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		PROLOG



	Muž, který se vpotácel do hospicu, byl celý od krve. Prýštila mu mezi prsty, jež si tiskl k čelu, potřísnila mu tvář i šaty. Při pohledu na něj všichni v přijímací síni na chvíli ztichli – a pak se hovor i práce znovu rozběhly. Někdo se o něj postará.

	Zdá se, že tentokrát ten někdo budu já, napadlo kněžku Ellareen, když se rozhlédla po ostatních léčitelích. Kněží, kněžky i splétači měli plné ruce práce, ačkoliv splétač Farreh, který obvazoval paži jednoho pacienta, zrychlil.

	Při pohledu na ni se nově příchozímu očividně ulevilo. „Vítej v hospicu,“ řekla Ellareen. „Jak se jmenuješ?“

	„Mal Nástrojař.“

	„Co se ti stalo?“

	„Přepadli mě.“

	„Tak se na to podíváme.“ Zdráhavě odtáhnul ruku z čela a z rány hluboké až na kost znovu vytryskla krev. Kněžka mu přitiskla dlaň zpátky. „Bude to potřeba zašít.“

	Sklouzl pohledem k nejbližšímu splétači. „Uděláš to ty?“

	Potlačila povzdech a naznačila mu, aby ji následoval chodbou. „Ano. Pojď za mnou.“

	Bylo nezvyklé, aby v hospicu někdo vyžadoval circliánského léčitele. Většina příchozích byla ochotná přijmout jakoukoliv pomoc a ti, kdo nevěřili splétačům nebo je neměli rádi, šli jinam.

	Splétači a circliáni teď spolupracovali docela ochotně. Všichni si uvědomovali, že takto mohou pomáhat mnoha lidem, kterým se předtím žádné pomoci nedostávalo. Ale staleté předsudky proti splétačům nemohly být zapomenuty během pár měsíců. Ella nic takového nečekala, dokonce ani nechtěla. Splétači nevěřili v bohy, proto jejich duše umírala zároveň s tělem. Nesmírně si jich vážila jako léčitelů – každý, kdo s nimi pracoval, musel být ohromen jejich vědomostmi a schopnostmi – ale jejich odmítavý a nedůvěřivý postoj vůči bohům ji dráždil.

	Neschvaluji však ani slepou nesnášenlivost. Iracionální sklony některých lidí nenávidět všechno odlišné jí vadily víc než obyčejné násilí a chudoba, které do hospicu přiváděly většinu pacientů.

	V poslední době začala pracovníky hospicu obtěžovat nová skupina, která si říkala ‚praví circliáni‘. Arogantní přesvědčení, že jejich víra je cennější než ta její, ji dráždila ještě víc než lhostejnost splétačů. Jediný shodný názor měli na pentadriány. Na rozdíl od nich totiž splétači nikdy neuctívali neexistující bohy ani se nesnažili podvodně přesvědčit celý světadíl, že circliáni jsou pohani a zaslouží být vyhlazeni.

	Tenhle muž alespoň není tak pyšný, aby nepožádal o pomoc, kterou při svém zranění potřebuje. Pomyslela si, když ho zavedla do volné ošetřovny a pokynula mu, aby se posadil na kraj lavice. Z tekoucího pramene nabrala mísu vody a pomocí magie ji ohřála. Z připraveného koše vzala kousek látky; tu pokapala olejem na čištění ran, namočila do vody a vyčistila muži obličej. Pak se pustila do šití rány.

	Když byla téměř hotová, ve dveřích se objevil mladý kněz Naen.

	„Kněžko Ello, právě přišla tvá matka.“

	Zamračila se. „Řekni jí, že za ní přijdu, jakmile ošetřím tohoto pacienta.“ Yranno, dej, ať vydrží, než tady skončím. A ať nemá jednu z těch svých nálad.

	:Naen se postará, aby tě nevyrušila, Ellareen, ujistil ji ženský hlas.

	Ella se narovnala a rozhlédla kolem. Po ženě, jejíž hlas slyšela, nebylo ani stopy. Takže už slyším hlasy jako ti blázniví starci, co sem chodí?

	:Ne, nejsi blázen. Jsi stejně příčetná jako většina smrtelníků. Dokonce příčetnější. Přestože ke mně neustále mluvíš.

	:Mluvím k… ty jsi… Yranna?

	:Správně.

	:To není možné.

	:Proč ne?

	:No… jsi bůh. Bohyně. Proč bys ke mně měla mluvit?

	:Mám pro tebe úkol.

	Ellu zaplavilo vzrušení i strach zároveň. Ve stejnou chvíli zaslechla, jak jeden z kněží v přijímací síni zvýšil hlas.

	„Dav venku zablokoval ulici. Nedovolí nám opustit hospic… ne, nemůžeme… raději počkejme, až se rozejdou.“

	Jen ať to nejsou zase ‚praví circliáni‘, pomyslela si Ella, zatímco došívala poslední steh.

	:Jsou to oni. Obklíčili hospic.

	Ella si povzdechla, pak ji zamrazilo pochopením.

	:Ale… tentokrát to musí být jiné, jinak bys mé nežádala o splnění úkolu.

	:To je pravda.

	:Co mám tedy udělat?

	:Chci, abys znehybnila muže, kterého ošetřuješ. Použij magii, léky – co bude třeba.

	Ella ztuhla a pohlédla na muže před sebou. Rozšířenýma očima jí pohled oplácel a ona si uvědomila, že to není jen bolest, co ho znervózňuje. Byl to i strach.

	V ústech jí vyschlo a srdce se rozbušilo rychleji. Možná je nadanější než ona. A určitě má větší fyzickou sílu. Kdyby se to zvrtlo…

	Nesmím na to myslet, poručila si. Když po mně bohové něco chtějí, musím udělat, co je v mých silách, abych jim vyhověla.

	Síla její magie muže přibila ke zdi a vyrazila mu dech z hrudi. Ella ho přesunula na lavici a tam ho držela, zatímco doufala, že ho lapání po dechu zaměstná natolik, že se nezmůže na použití jakéhokoliv daru, kterým snad vládne.

	Ale brzy se vzpamatuje. Yranna mluvila o lécích…

	Popadla láhev uspávacího oleje, trochu nalila na látku a přidržela mu ji u nosu, dokud se mu nezastřely oči. To ho na pár minut oslabí, ale co potom? Můžeme tu být obklíčení celé hodiny?

	Potřebuju ho něčím uspat. Prohledala místnost a našla skoro prázdnou nádobku se spacím práškem. Namíchala slabou dávku a opatrně mu ji nalila do úst. Muž se napůl probral – zakašlal, pak tekutinu polkl a znovu se propadl do bezvědomí.

	Ellareen ustoupila, aby si prohlédla svou práci, a došlo jí, že nemá ani ponětí, jak dlouho tak slabá dávka léku bude působit. Půl šálku by zajistilo celonoční spánek. Dávka, kterou dala muži, vydrží tak hodinu – když bude mít štěstí. Mohla by zkusit najít další prášek, ale podat ho bezvládnému pacientovi by bylo obtížné a nebezpečné. Mohl by ho vdechnout. Zadívala se na muže.

	Yranna řekla, že tě mám znehybnit, pomyslela si, ne zabít. Copak jsi asi měl za lubem, Male Nástrojaři?

	Z náhlého popudu sebrala několik pruhů obvazu, svázala mu ruce i nohy a zacpala mu ústa. Aby to nebylo nápadné, vzala přikrývku a zahalila muže až po vršek hlavy.

	To mu však nezabrání připoutat na sebe pozornost, až se znovu probudí. Ostatní budou chtít vědět, proč jsem to udělala. Co jim řeknu? Nebyla si jistá, zda by jí uvěřili, že to bohyně jí nařídila pacienta znehybnět. No, nakonec mi možná uvěří, ale předtím ho nejspíš osvobodí, takže bude moct provést to, co si usmyslel.

	Dostal ránu do hlavy, takže by mohla říct, že byl dezorientovaný nebo měl závratě. Léky na spaní však nepatřily k obvyklé léčbě. Bude muset vymyslet jinou výmluvu.

	„Ello!“ ozval se z chodby známý hlas.

	Ellareen se prudce otočila. Její matka zřejmě knězi Naenovi vyklouzla. Rychle vyšla z ošetřovny, aby si matka nevšimla svázaného pacienta s roubíkem.

	Šedivějící žena v čistém plášti z drahé látky se při pohledu na Ellu nesouhlasně zamračila.

	„Ello. No konečně. Musím si s tebou promluvit.“

	„Pokud to není na dlouho,“ odpověděla Ella s výrazem, který naznačoval, že má spoustu práce. „Vraťme se do přijímací síně.“

	„Musíš tu přestat pracovat,“ naléhala matka tiše, když ji následovala. „Je to tu moc nebezpečné. Jako by nestačilo, že jsi neustále pod vlivem těch pohanů, teď je to ještě horší. Těch řečí je plné město. Překvapuje mě, žes ještě neměla dost rozumu, abys odsud…“

	„Matko,“ přerušila ji Ella. „O čem to mluvíš?“

	„Mirar se vrátil,“ odpověděla žena. „Copak jsi to neslyšela?“

	„Jak vidíš, tak ne.“

	„Byl – a je – vůdcem splétačů. Divoký, víš? Říká se, že ho před sto lety nezabili – podařilo se mu přežít. Skrýval se a teď je zpátky.“

	„Kdo to říká?“ zeptala se Ella a snažila se, aby to neznělo příliš pochybovačně.

	„Všichni – a nedívej se na mě takhle. Spousta lidí ho viděla. A ani Bílí to nepopírají.“

	„Copak měli možnost?“

	„Samozřejmě, že měli. A teď mě poslouchej. Už tady nemůžeš pracovat. Musíš toho nechat!“

	„Neopustím lidi, kteří potřebují mou pomoc, jen kvůli nějakým řečem.“

	„To nejsou řeči!“ vykřikla její matka, která zapomněla, že tak zvěsti o Mirarově návratu předtím sama nazvala. „Je to pravda! Co když přijde až sem? Pomysli na to, co by ti mohl udělat. Vždyť bys ho ani nepoznala. Už tady možná v přestrojení pracuje! Mohl by tě svést!“

	Jen s obtížemi se Elle podařilo zachovat vážnou tvář. Svést, to jistě! „Matko, splétači snů mě nezajímají.“

	Ale žena ji neposlouchala. Zatímco vypočítávala stále absurdnější nebezpečí, která Elle mohla hrozit, ta ji odvedla k lavici v přijímací síni.

	„A teď se podívej, co se stalo,“ řekla matka náhle, když si sedla. „Trčíme tady, protože se vrátil. Copak tohle místo nemá žádný zadní východ? Nemůžeme…?“

	„Ne. Když dojde k něčemu takovému, nějací výtržníci vždycky čekají i před zadním vchodem.“

	„Kdybys byla vyšší kněžka, nic by si nedovolili.“

	Ella potlačila povzdech. Yranno, řekni, jsou všechny matky takové? Jsou se svými potomky někdy spokojené? Kdyby se mi podařilo stát se vyšší kněžkou, usoudila by, že mám být Bílou? A kdybych se nějakým zázrakem stala Bílou, začala by mě nutit stát se bohyní?

	Matce však odpověděla jako obvykle. „Kdybych byla vyšší kněžka, už bychom se nevídaly vůbec.“

	Žena pokrčila rameny. „I tak tě sotva vídáme.“

	Jen každý druhý nebo třetí den, pomyslela si Ella. To jsem ale sobecká. Úplně své rodiče zanedbávám, uvažovala ironicky. Kdybych někdy začala být taky taková, prosím, Yranno, ať mě někdo zabije.

	„Už jsi slyšela, kdo nahradí Aurayu?“ ozvala se její matka.

	„Ne.“

	„Něco už jsi přece musela slyšet.“

	Čím to, že to od ní pokaždé zní, jako bych selhala?

	„Jak jsi sama mnohokrát poznamenala, jsem jen nižší kněžka, nehodná povšimnutí nebo úcty, natož pak nejdůvěrnějších circliánských tajemství,“ opáčila suše a čekala, že za svůj sarkasmus dostane vyhubováno.

	Ale matka ji neposlouchala. „Bude to některý z vyšších kněží,“ řekla spíš pro sebe. „Potřebujeme někoho silného – žádnou lehkomyslnou mladici se zálibou v pohanech. Bohové udělali dobře, že tu holku Aurayu z místa Bílé vyhodili.“

	„Nikdo ji nevyhodil. Vzdala se svého místa, aby mohla pomáhat Sijům.“

	„Nic takového jsem já neslyšela.“ Matčiny oči škodolibě zářily nad drbem, který se chystala dát k dobru. „Slyšela jsem, že odmítla udělat, co po ní bohové požadovali, a proto jí odňali její schopnosti.“

	Ella zatnula zuby. „No, já mluvím s Yrannou v jednom kuse, a nikdy se o ničem takovém nezmínila. A kromě toho, dobrý léčitel nemarní pracovní dobu tlacháním.“

	Její matka přivřela oči a zvedla bradu. Než však stihla promluvit, Ella zaslechla, jak někdo volá její jméno. Zvedla hlavu a uviděla, jak se k ní blíží kněží Naen a Kleven. Srdce jí pokleslo. Oba se mračili.

	„Co se stalo tomu muži s poraněným čelem, Ello?“ chtěl vědět Kleven.

	„On… rozzlobil se, když zjistil, že jsme tu uvězněni.“

	„Takže jsi mu dala něco na uklidnění?“

	Ella nechala matku sedět na lavici, vstala a přistoupila ke Klevenovi. „On… byl hrozně rozčilený,“ vysvětlovala tiše. „Použila jsem uspávací olej, a když se zdálo, že nemá žádné vedlejší účinky, dala jsem mu slabou dávku spacího prášku.“

	„Cože? Muži, který utrpěl zranění hlavy?“ vykřikl kněz tiše. Zakroutil hlavou a spěšně zamířil na chodbu. Elle vynechalo srdce. Vyrazila za ním.

	„Každý kdo se po ráně do hlavy začne chovat podivně, musí být pečlivě sledován,“ řekl Kleven, když vešli do ošetřovny. Odkryl Malu Nástrojaři hlavu a uviděl roubík.

	„A co je tohle?“ chtěl vědět. Stáhl z muže přikrývku a při pohledu na obvazy, které muži poutaly ruce a nohy, vykřikl.

	„Napadl mě,“ řekla Ella.

	Ostře se na ni podíval. „Je ti něco?“

	Pokrčila rameny. „Ne, ani se mě nedotkl.“

	„Měla jsi mi o tom říct.“

	„Chystala jsem se… ale matka mě vyrušila.“

	Přikývl a otočil se zpátky ke spícímu muži. Ellareen zamrazilo, když uviděla, že mu začal rozvazovat pouta. „Je to moudré?“ zeptala se váhavě.

	„Naen ho pohlídá. Kolik prášku jsi mu dala?“

	„Ne moc. Asi malou lžičku.“

	Mužova víčka se zachvěla. Ještě nebyl vzhůru, ale brzy bude.

	„Přestaň,“ uslyšela Ella svůj hlas. „Nemůžeme ho nechat, aby se vzbudil. Musíme mu dát další dávku.“

	Kleven se k ní tázavě otočil. „Proč?“

	Povzdechla si. „Vím, že to bude znít neuvěřitelně, ale musíš mi věřit. Byla jsem varována a dostala jsem příkaz ho znehybnit od…“ Zašklebila se. „Nebudeš tomu věřit, ale od Yranny.“

	Kleven zvedl obočí. „Od bohyně?“

	„Ano. Promluvila ke mně. V mé mysli. A ne, obvykle hlasy neslýchám.“

	Kněz si ji pozorně prohlížel. V jeho očích viděla pochyby, ale nedokázala poznat, jestli se zdráhá jí uvěřit, nebo jednat proti příkazu boha.

	„Jak mám vědět, že sis to nevymyslela?“

	„Nemůžu to dokázat, jestli myslíš tohle. Ale nikdy předtím jsem se neřídila ničím jiným než zdravým rozumem – a nikdy jsem nevykazovala žádné známky šílenství.“

	„To je pravda,“ souhlasil Kleven. „Ale proč Yranna promluvila jen k tobě, a ne k nám ostatním? Jestli ten muž představuje pro hospic nebezpečí, měli bychom to vědět všichni.“

	„To mě taky zmátlo,“ připustila. „Možná už nebezpečí pominulo… ale nemám chuť riskovat. Ty snad ano?“

	Kleven se na spícího pochybovačně zadíval.

	„Můžu vám nějak pomoct?“

	Ve dveřích stál splétač Fareeh. Ella v duchu zasténala. Kleven nestihl rozvázat pouta, a když si jich splétač všiml, povytáhl obočí.

	„Problematický pacient?“

	Kleven pohlédl na Ellu. „Tak nějak.“

	Splétač se podíval na spícího, pak na ně, přikývl a chystal se odejít. Kleven si povzdechl. „Tady Ella tvrdí, že jí Yranna nařídila, aby ho znehybnila.“

	Ellareen se k němu překvapeně otočila.

	„Ach tak,“ bylo všechno, co na to Fareeh řekl.

	Proč mu to Kleven říkal? A pak jí to pomalu došlo. Kdyby to neudělal, Fareeh by měl pocit, že mu něco tajíme. To by mohlo ovlivnit jeho chování k nám. Potřásla hlavou. Hranice mezi důvěrou a nedůvěrou mezi námi je tak tenoučká.

	„Věříš jí?“ zeptal se Kleven.

	Splétač pokrčil rameny. „Nevěřím ničemu, co si nemohu ověřit vlastními smysly, takže víra je nepodstatná. Buď se mýlí, nebo má pravdu. Ale obě možnosti jsou znepokojivé. Navrhoval bych oba dva odvést do přijímací síně, abychom je všichni mohli sledovat a vypořádat se s případnými problémy, ke kterým by mohlo dojít.“

	Starší kněz přikývl. „Dobrá rada.“

	Ella se s obavami dívala, jak Kleven pomocí magie zvedl spícího muže a nesl ho do síně. Návštěvníci i léčitelé, všichni znudění a prahnoucí po rozptýlení, zvědavě sledovali, jak cizince složil na lavici. Ale čas plynul a muž stále jen spal, takže jejich pozornost brzy zamířila jinam.

	Ella neznámého pozorovala a v duchu přemýšlela, co měl asi v plánu. Chtěl jsi nás napadnout? Chystal ses nepozorovaně vyklouznout zadními dveřmi a vpustit dovnitř svoje lidi? Kdykoliv se muž ve spaní pohnul, nervózně sebou trhla.

	Když se mužova víčka konečně zachvěla a on otevřel oči, Ella vstala, připravená čelit jakémukoliv útoku.

	„Sedni si, kněžko Ello,“ ozval se Kleven klidným, ale pevným hlasem. Ellareen poslechla.

	Cizinec se namáhavě zvedl na lokty a nejistě se rozhlédl. Pak uviděl Ellu a zachvěl se.

	„Co se to tu děje?“ chtěl vědět. „Ona… ona mě napadla.“

	„Zůstaň v klidu. Nehrozí ti žádné nebezpečí,“ řekl Kleven konejšivě. „Chvíli potrvá, než se vzpamatuješ.“

	Muž zapátral očima po síni. „Pořád jsem tu. Jsem snad vězeň?“

	„Ne.“

	Pokusil se vstát, Kleven se zvedl a přitlačil ho zpátky. „Pusť mě.“

	„Všechno má svůj čas. Dostal jsi slabou dávku spacího prášku. Počkej, až jeho účinek zcela vyprchá.“

	„Spacího… proč jste mě omámili?“

	„Jeden z nás byl přesvědčen, že máš v úmyslu nám ublížit. Je to pravda?“

	Z výrazu, který muži přelétl po tváři, přejel Elle mráz po zádech.

	Pocit viny! pomyslela si. Opravdu něco chystal.

	„Ne. Přišel jsem jenom…“ Zvedl ruku a dotkl se čela. Když nahmatal stehy, ucukl. Zhluboka se nadechl, narovnal se a vstal. Trochu se zapotácel, pak udělal pár kroků. Droga vyprchávala rychle, párkrát se prošel síní a pak už ho nikdo nemohl nezastavit.

	„Už jsem v pořádku,“ prohlásil. „Můžu teď jít?“

	Kleven pokrčil rameny a přikývl. „Nevidím důvod, proč tě tady dál držet… tedy až na ten nepřátelský dav venku. Jestli se pokusíš odejít, utržíš další šrám. Přinejmenším.“

	Muž ostře pohlédl na Ellu. „Já to risknu.“

	Kleven znovu pokrčil rameny. „Nebudeme ti bránit, chtěl jsem tě jen varovat. Uvolníme tedy dveře.“

	Nikdo se ani nehnul, když muž zamířil ke dveřím. Ella se zamračila. Měla by být ráda, že se ho zbaví, jeho plán nevyšel. Ale něco jí na tom všem vadilo. Proč by Yranna nechala toho muže jít, pokud představoval hrozbu pro hospic? Yranna přece řekla…

	A pak pochopila.

	„Stůj!“ vykřikla a vyskočila na nohy. Muž ji ignoroval.

	„Ello…“ začal Kleven.

	Muž položil ruku na kliku, Ella použila magii a vytvořila bariéru, aby ho zastavila. Když narazil do neviditelného štítu, otočil se a upřel na ni hněvivý pohled.

	„Ello!“ vyštěkl Kleven. „Nech ho jít!“

	„Ne,“ odpověděla klidně. „Yranna mi nařídila, abych ho zadržela. Neřekla proč. Možná proto, aby nám neublížil. Možná proto, aby neodešel.“

	Muž ucouvl ode dveří, tvář zkřivenou zlostí. Ella ucítila, jak ji Kleven uchopil za ruku.

	„Ello. Nemůžeme…“

	Jeho hlas se vytratil a ona uslyšela, jak se prudce nadechl. Někdo zabušil na dveře a Kleven pustil její paži.

	„Zruš svou bariéru, Ello,“ syknul. „Dorazil Rian Bílý.“

	Udělala, co jí řekl, dveře se rozlétly a vešel muž v nezdobeném bílém hábitu. Rian, rudovlasý Bílý, upřel na cizince věkovitý pohled.

	„Dalo nám zabrat, než jsme tě chytili, Lemarne Loďaři.“

	Cizinec ucouvl, tvář náhle pobledlou. Za Rianem vešla vysoká kněžka a na jeho kývnutí ukázala na muže. Ten kolem ní strnule vyšel ze dveří, zjevně veden neviditelnou silou.

	Rian se otočil a pohlédl na přítomné. „Výtržníci se rozumně rozhodli zamířit jinam. Můžete bezpečně odejít. Nebo zůstat a pokračovat v práci, podle svého uvážení.“

	Po celé místnosti se ozvaly ulehčené povzdechy. Kleven postoupil dopředu a oběma rukama udělal formální znamení kruhu.

	„Děkujeme ti, Riane Bílý.“

	Rian přikývl a pak pohlédl na Ellu. „Dobrá práce, kněžko Ellareen. Toho muže jsme hledali několik měsíců. Tvá poslušnost a věrnost udělala na bohy dojem. Nepřekvapilo by mě, kdybych se doslechl, že ti bude včas nabídnuta hodnost vysoké kněžky.“

	Ohromeně na něj zírala. Rian se otočil, nečekal na odpověď a vyšel ven.

	Včas nabídnuta hodnost vysoké kněžky? Určitě nenaznačoval, že… ne, to není možné.

	Ale obřad Vyvolení posledního Bílého měla být už za měsíc. Kvůli čemu jinému by mohlo být povýšení na vysokou kněžku včasné?

	Nezbývá mi než počkat a vidět.

	S podivně lehkou myslí se vrátila do hospicu ke své práci.
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	Mezi stěnami se rozléhal neustálý šum tekoucí vody. Jak Emerahl pokračovala tunelem, hluk slábl, ale zároveň s ním i světlo. Přitáhla si trochu magie, vykouzlila světýlko a poslala je před sebe do tunelu.

	Všechno bylo tak, jak to opustila: hrubá lůžka uprostřed jeskyně, vyrobená ze svázaných kmenů a tuhých pruhů kůry spletených do pevné sítě; kamenné mísy, které Mirar vyrobil minulé léto, zatímco se pokoušel ovládnout schopnost skrýt své myšlenky před bohy; u jedné stěny navršené nádoby, bedny a vaky se sušenými nebo naloženými potravinami a léky, které nashromáždili během těch měsíců, co tu žili.

	Jen jedna důležitá součást jeskyně nebyla vidět. Emerahl zvolna kráčela kupředu a cítila, jak magie vyplňující celý svět postupně slábne, až se zcela vytratila, a spokojeně se usmála. Udržovala světýlko magií, kterou si nabrala už předtím, a pokračovala do středu místnosti, kde ji znovu obklopila magie. Byla uvnitř prázdnoty.

	S povzdechem usedla na jednu z postelí. Když se sem minulé jaro vrátila, všimla si, že oblast bez magie se od její poslední návštěvy před sto lety zmenšila. Zdálo se, že magie se postupně vlévala zpátky, a nabízela se myšlenka, že původně byla prázdnota ještě větší a časem zanikne úplně.

	Ale prozatím to bude stačit. Aby se dostala na tohle místo, musela projít nehostinnou divočinou Si, po cestě, která obnášela víc šplhání než chůze. Každý druhý krok proklínala Mirara, svého přítele a dalšího nesmrtelného, který ji přesvědčil, aby se uvolila učit Aurayu. A mezitím proklínala Dvojčata, ještě starší nesmrtelné, než byla ona s Mirarem, které konečně před pár měsíci poznala, za to, že s ním souhlasili.

	:Musíme zjistit, co je Auraya zač, řekla jí Tamun v jednom ze snových spojení noc poté, co ji o to Mirar požádal. Jestli se stane nesmrtelnou, mohla by být také cenným spojencem.

	:Ale co když to nedokáže?

	:I tak to musí být mocná čarodějka, odpověděl Surim nezvykle vážně. Nezapomeň, že bohové nemají nezávislé čaroděje o nic radši než nás nesmrtelné. Jestli jí nepomůžeme, zabijí ji.

	:Vážně si to myslíte? Jen proto, že přestala být Bílou, se ještě nemusí postavit proti nim, namítla Emerahl. Auraya je stále kněžkou. Stále slouží bohům.

	:Její myšlenky jsou plné pochyb, prohlásila Tamun. Žádost bohů, aby Mirara zabila bez soudu, oslabila její úctu k nim.

	Emerahl přikývla. Sama to dobře věděla. Jakmile Auraya odložila prsten boží moci, její myšlenky už nebyly zastíněné. S pomocí Dvojčat se Emerahl rychle naučila sledovat mysli a tu a tam zahlédla také Aurayiny myšlenky.

	Problém je v tom, že přestože její věrnost vůči některým z bohů zeslábla, pořád má pocit, že by s nimi měla být zadobře. Pokud zjistí, kdo jsem, dozví se také, že bohové mě chtějí mrtvou. A se mnou ji nepojí žádné přátelství, které by jí zadrželo ruku tak, jako tomu bylo u Mirara.

	Přesto nevěřila, že by ji Auraya zabila, pokud by to bohové přímo nenařídili. Viděla z její mysli dost, aby poznala, že někdejší Bílá si v zabíjení nelibuje. A jestli se jejich setkání bude vyvíjet dobře, bohové se o její přítomnosti ani nemusejí dozvědět. Jako stvoření magie mohli bohové existovat jen tam, kde existovala magie. Do těchto vzácných, nevysvětlitelných prázden vstoupit nemohli ani do nich neviděli, pokud nenahlíželi očima smrtelníka stojícího mimo ně. Jakmile se Auraya dostane až sem, bohové už jí nedokážou přečíst myšlenky.

	Pořád tu ale byla možnost, že urazila celou tu cestu zbytečně. Možná se to Auraya nedokáže naučit. Emerahl si také bude muset dávat pozor, co všechno jí prozradí. Kdyby Auraya opustila prázdnotu dřív, než se naučí skrýt své myšlenky, bohové by si je přečetli.

	Emerahl potřásla hlavou a znovu si povzdechla. Tohle je tak riskantní. Dvojčatům, bezpečně ukrytým v Rudých jeskyních daleko v Sennonu, i Mirarovi v Jižní Ithanii se to snadno řekne. Oni se nemusí bát, že Auraya změní názor a rozhodne se zabíjet nesmrtelné i bez dobrého důvodu.

	Ale pomoc Dvojčat byla neocenitelná. Každý den i noc četli v myslích po celém kontinentu, zjišťovali záměry a konání důležitých a mocných. Cvičili se v těchto schopnostech celé tisíce let a teď už znali smrtelníky tak dobře, že dokázali předvídat jejich chování s až zlověstnou přesností.

	Mirar vždycky tvrdil, že každý divoký – nebo nesmrtelný, jak si říkala Dvojčata – má svůj vrozený dar. Emerahl měla schopnost změnit svůj věk, Mirar nepřekonatelnou schopnost léčit. Dvojčata dokázala číst myšlenky, Racek… nebyla si jistá, jakou schopnost přesně má, ale muselo to nějak souviset s mořem.

	A Aurayinou schopností bylo podle Mirara létání. Emerahlin hněv nad její přítomností tady teď poněkud oslabila zvědavost. Zajímalo by mě, jestli to dokáže naučit i ostatní. Mirar mě naučil léčit, i když to neumím tak dobře jako on. Možná nedokážu létat tak dobře jako ona… i když zrovna tohle nezní jako schopnost, kterou by bylo bezpečné neovládat dokonale. Neobratnost by v tomto případě mohla být fatální.

	Pak si odfrkla. Ale za zkoušku to rozhodně stojí. Aspoň bych z toho něco měla. Představa, že kvůli učení téhle holky musím odložit svou výpravu za svitkem bohů, by mi tak aspoň připadala o něco méně odpudivá.

	Dvojčata jí řekla, že zachytila zvěst o artefaktu, který popisoval válku bohů z pohledu dávno mrtvé bohyně. Emerahl se ho rozhodla najít. Takový záznam mohl obsahovat důležité informace, které by nesmrtelným mohly pomoci vyhýbat se bohům či přežít, pokud by neuspěli. A snad i způsob, jak s nimi bojovat.

	Učenci v Jižní Ithanii podle Dvojčat po svitku pátrali už celé desítky let. Nedávno prý dosáhli jakéhosi úspěchu, ale stále neměli dost informací, aby dokázali určit místo, kde se svitek nacházel. Dvojčata ji ujistila, že k tomu v dohledné době nedojde. Takže měla dost času na učení Aurayi.

	Emerahl došla k nádobám a vakům a začala kontrolovat léky a uskladněné potraviny.

	Ale ze všeho nejdřív musím sehnat nějaké jídlo. Pak budu muset vymyslet způsob, jak sem Aurayu přivést a přesvědčit ji, aby tu nějaký čas zůstala. A to všechno, aniž bych vzbudila podezření bohů.

	* * *

	Loď se zvolna vyhoupla na vrcholek vlny, chvíli se tam zastavila a pak se spustila dolů. Mirar svíral zábradlí, napůl vystrašený, napůl rozjařený. Každou chvíli na něj dopadla sprška slané vody, ale ani tak se nevrátil do podpalubí. Vítr a voda znamenaly vítaný únik před vedrem v malé kajutě pro cestující.

	A ten stařec nepotřebuje, abych byl u něj a připomínal mu, že umírá, dodal v duchu.

	S Rikkenem se setkal v jednom z malých přístavů na pobřeží Avvenu. Starý kupec byl tvrdý a houževnatý a Mirarovu zprávu o svém upadajícím zdraví přijal s pochopitelnou úzkostí. Netrápilo ho však vědomí, že umírá, nýbrž obava, že se nestihne vrátit do rodné země.

	A tak Mirara požádal, aby ho na poslední cestě domů do Dekkaru doprovodil, v naději, že dobrý léčitel zvýší jeho šanci dožít se návratu. Mirar nervózně a zvědavě souhlasil. V Avvenu se s žádnou nevraživostí vůči splétačům nesetkal, ale nekonečná monotónnost měst, jimiž procházel, už ho začínala nudit. Budovy tu byly postavené ze stejných glazovaných cihel jako ty v Sennonu, ale nelišily se barvou ani tvarem. A místní lidé, muži i ženy, nosili nevýrazné šaty a zakrývali si tváře závoji. Dokonce i jejich hudba byla nudná a nevýrazná.

	Nehledám žádné potíže, připomenul si, když si vzpomněl, z čeho jej Emerahl při posledním snovém spojení obvinila. Rád cestuji a poznávám nové. Už je to dlouho, co jsem mohl naposledy takhle volně putovat. Kolem prošel jeden z námořníků, kývl Mirarovi na pozdrav a usmál se. A tihle Jižané jsou tak přátelští, dodal v duchu, když pozdrav oplatil.

	Znovu se zahleděl k pobřeží. Včera se na obzoru objevily nízké skály a teď už se tyčily výš než torenské útesy. Vpředu však náhle končily a Mirar teď začínal chápat proč.

	Čas se vlekl a pobřeží bylo vidět jen v těch krátkých chvílích, kdy se loď vyhoupla na hřeben vlny. Mirar trpělivě čekal. A pak, mezi dvěma vlnami, uviděl konec útesu.

	Vysoká skalní stěna se prudce stáčela do vnitrozemí a její strmé svahy se změnily v nízkou zalesněnou krajinu lemovanou příjemnými plážemi. Ta změna byla nepřirozená: holé skály a bujná vegetace. Útes se táhl dál na východ a vypínal se ještě výš než na pobřeží.

	Byl to zarážející pohled. Zdálo se, jako by země na západě byla vyzdvižena na obrovské desce, posunuta dopředu a pak složena na východě.

	Je to tak od přírody? napadlo Mirara. Nebo tu zemi kdysi dávno vyzvedla nějaká bytost – bůh nebo někdo podobný?

	„Splétači?“

	Mirar se ohlédl a uviděl poblíž jednoho z námořníků s lanem v ruce. Druhou rukou ukazoval k zalesněnému území.

	„Dekkar,“ oznámil muž. Mirar přikývl a námořník se vrátil zpátky ke své práci.

	Takže tohle byla Rikkenova domovina. Dekkar, nejjižnější ze všech zemí, byl známý svými džunglemi. Útes byl přirozenou bariérou a hranicí mezi Dekkarem a Avvenem. Moře se náhle zklidnilo, jako by uposlechlo nějaký místní zákon. Posádka vytáhla další plachty a rychlost lodi se zvýšila.

	Několik příštích hodin Mirar naslouchal hovoru posádky a snažil se odhadnout, co které slovo znamená. Neznámá řeč představovala obtíž, s níž se nesetkal už celých tisíc let. Nářečí Jižní Ithanie pocházela z jazyků mnohem starších, než byl Mirar, a tak rozeznal jen málo slov vzdáleně podobných těm používaným na hlavním kontinentu. Zatím pochytil dost základních slov z avvenštiny, aby se protloukl, a od splétačů, na které narazil, zjistil to, co potřeboval k práci léčitele.

	Splétačů tady bylo víc než na severu. Ne tolik jako kdysi, ale obecně se zdálo, že je tu obyvatelé přijímají a respektují, stejně jako stoupence jiných „kultů“. Přesto se těm několika pentadriánským služebníkům, které zahlédl, raději vyhnul. Místní splétači ho sice ujišťovali, že služebníci jsou k pohanům tolerantní, ale on byl zároveň i Seveřan. Nemocní pentadriáni, kteří se dozvěděli, odkud je, jeho pomoc buď odmítli, nebo ji zdráhavě přijali, pokud byl v doprovodu některého z místních splétačů. Mirar nečekal, že by se kněží či kněžky jejich víry chovali jinak.

	Útes na hranici Avvenu se tyčil nad lesem jako obrovská vlna, která se každou chvíli hrozila zřítit na Dekkar. Jak pluli dál na jih, postupně se z něj stal jen modravý stín rovnoběžný s obzorem. V pravidelných intervalech se na pobřeží objevovaly shluky budov na vysokých kůlech, postavené převážně ze dřeva a propojené vyvýšenými chodníky. Tu a tam, většinou uprostřed města, se tyčila kamenná konstrukce. Tyto kamenné stavby byly celé černé s výrazným bílým symbolem pěti bohů.

	Slunce už doputovalo až nad obzor, když se loď konečně stočila ke břehu. Vplula do zátoky plné plavidel a obklopené největším shlukem budov, jaký tu Mirar dosud viděl. Široké terasy, na kterých domy stály, spojovaly mosty z provazů a dlaždic, tu a tam i z barevně natřeného dřeva.

	Zachytil pohled hovorného námořníka a tázavě se zadíval k městu.

	„Kave,“ řekl mu muž.

	To bylo hlavní město Dekkaru a Rikkenův domov. Mirar zamířil do podpalubí. Stařičkého kupce udržovalo při životě stejně tak odhodlání jako Mirarovo léčitelské umění. Ale když teď dorazil do cíle, mohlo by jeho odhodlání snadno ochabnout dřív, než se jim ho podaří dostat na břeh.

	Pak se překvapeně zastavil, když se Rikken na vratkých nohou vynořil z podpalubí. Yuri, obchodníkův sluha a stálý společník, ho podpíral pod jednou paží. Mirar k nim přistoupil a podepřel starce z druhé strany.

	Starcovy oči přelétly město a on si slabě povzdechl.

	„Svatyně Kave,“ řekl potom. Mirar porozuměl slovu „svatyně“, ale mohl se jen domýšlet, co znamenalo další mumlání. Yuri se mračil, ale nic neřekl a Rikken vykročil k zábradlí. Jeden z námořníků někde vyštrachal stoličku, na kterou obchodník klesl a čekal.

	Loď doplula do zátoky, spustila kotvu a pak Rikkena s velkými cavyky opatrně přesunuli do člunu. Mirar si z podpalubí přinesl svůj vak a připojil se ke starci.

	Námořníci se chopili vesel a malý člun vyrazil k městu. Dorazili k molu a Mirar s Yurim pomohli Rikkenovi vystoupit ze člunu. Mirar si všiml, že kůly, na nichž domy stojí, jsou tvořeny celými kmeny stromů, takže to dohromady vypadalo jako hustý les bez listí.

	Yuri požádal dva námořníky, aby Rikkena vynesli po schodech nahoru na terasu. Dva další se chopili nosítek uložených ve člunu. Jakmile se dostali na spojené terasy města, Rikken se svalil do nosítek a čtyři námořníci je zvedli na ramena. Mirar sledoval, jak zamířili směrem ke svatyni, a v duchu dal starci sbohem.

	Starý muž se na Mirara ohlédl a zamračil se, jako by zaslechl jeho myšlenky. Pak něco zaskřehotal a jeho nosiči se zastavili.

	„Ty jdeš s námi,“ vysvětlil splétači Yuri.

	Mirar zaváhal, ale pak přikývl. Doprovodím ho až ke svatyni, rozhodl se. Pak se rozloučím a najdu místní sídlo splétačů. A tak následoval Rikkenova nosítka z jedné terasy na druhou a obyvatelé Kave je přitom sledovali.

	Prošli bludištěm teras a provazových mostů. Na těch méně stabilních námořníci nemohli nosítka nést, takže museli jít oklikou. Trvalo víc než hodinu, než dorazili ke svatyni.

	Byla to masivní stupňovitá pyramida vyrůstající z bahnité půdy. Přestože nebyla vysoká, v její ponuré, vážné přítomnosti vypadaly i větší dřevěné domky malé a provizorní. Poblíž postávalo několik služebníků. Mirar se přiblížil k nosítkům.

	„Bylo mi ctí…“ začal.

	Rikken se k němu obrátil. Tvář měl smrtelně bledou a lesklou potem. Slova rozloučení Mirarovi odumřela v hrdle, když mu došlo, že muž nemá daleko k dalšímu záchvatu. Yuri tiše zalapal po dechu a začal námořníky popohánět k ještě většímu spěchu.

	Celá skupina spěchala ke vchodu do svatyně a Mirar je s povzdechem následoval. Zřejmě nastal čas zjistit, jak budou tihle pentadriánští služebníci reagovat na splétače ze severu.

	Služebníci je zastavili a poté doprovodili do svatyně. V chladném přítmí uvnitř nosiči složili nosítka na zem. Stařec se držel za hrudník a Yuri s nadějí pohlédl na Mirara.

	Splétač přiklekl k Rikkenovi a uchopil ho za ruku. Jakmile vyslal svou mysl do jeho těla, pochopil, že mužovi selhává srdce. Za obvyklých okolností by ho nechal zemřít; jeho jediným neduhem bylo stáří. Ale slíbil, že se postará, aby se starý obchodník dostal domů, a byl si vědom pohledů mnoha mužů a žen v černém.

	Přitáhl si magii a trochu slábnoucí srdce posílil – jen tolik, aby obnovil a vyrovnal jeho tlukot. Do Rikkenovy tváře se vrátila barva a tvář stažená bolestí se uvolnila. Několikrát se zhluboka nadechl a pak na Mirara vděčně kývl.

	„Děkuji ti.“

	Mirar zvedl hlavu a zjistil, že je zvědavě pozoruje kroužek služebníků. Pak se mezi nimi objevil starší služebník, který se na kupce usmál. Rychle něco řekl v dekkanštině a Rikken nevrle zamumlal odpověď. Služebník se zasmál a vzápětí začal rozdávat příkazy ostatním.

	To bude nejspíš jejich nadřízený, pomyslel si Mirar.

	Služebníci přinesli křeslo a pomohli Rikkenovi se do něj přesunout. Z přátelského chování mezi starším služebníkem a kupcem Mirar uhodl, že se zřejmě dobře znají. Ustoupil a rozhlédl se kolem.

	Nedokázal potlačit uznalé rozechvění. Stěny pokrývaly obrazy vytvořené z drobounkých kousků glazované keramiky, uspořádané tak dovedně, že se zdálo, jako by zachycovaly větší podrobnosti než ve skutečnosti. Místnost měla pět stěn a na každé z nich byl vyobrazen jeden z pentadriánských bohů.

	Sheyr, Hrun, Alor, Ranah a Sraal. Mirar se jejich jména dozvěděl od splétačů, s nimiž se potkal. Na rozdíl od circliánských bohů se ti pentadriánští zjevovali jen výjimečně. Dokud se jejich uctívači příliš neodchylovali od hlavních zásad pentadriánství, nechávali je bohové, aby se o své záležitosti starali sami.

	Takže je podivné, jak mohli pentadriáni přijít na myšlenku na vpád do Severní Ithanie. Rozhodli se pro to sami, nebo patří vedení války mezi ty hlavní zásady? Učí své kněží umění války, takže by to nebylo tak nemožné.

	Zamračil se. Jestli je to pravda, pak budoucnost Severní Ithanie nevypadá moc růžově.

	„Splétači,“ zavolal na něj Yuri.

	Mirar zvedl hlavu a zjistil, že starý služebník na něj upírá pohled. Muž začal mluvit, ale Yuri ho s omluvným výrazem přerušil. Služebník mu naslouchal, pak povytáhl obočí a znovu pohlédl na Mirara.

	„Jsi ze Severní Ithanie?“ zeptal se hanijsky.

	Mirar překvapeně zamrkal, když z jeho úst uslyšel severský jazyk, a přikývl. „Ano.“

	„Jak dlouho už jsi v Jižní Ithanii?“

	„Několik měsíců.“

	„Líbí se ti tu?“

	Mirar se usmál. Jak by mohl návštěvník jakékoliv země na takovou otázku odpovědět jinak než pochvalně?

	„Ano. Vaši lidé jsou přívětiví a přátelští.“

	Kněz přikývl. „Slyšel jsem, že splétači nejsou na severu vítáni. Teď je to ještě horší.“ Pohlédl na Rikkena a usmál se. „My tady nejsme takoví hlupáci.“

	„To ne,“ přisvědčil Mirar. Ještě horší? Možná bych se měl večer spojit se splétačskou starší Arleej a zjistit, jestli je to pravda – a proč.

	„Tomuhle muži jsi pomohl. Děkuji ti.“

	Mirar přikývl. Kněz se znovu otočil k Rikkenovi a zvážněl. Promluvil znovu místní řečí a načrtl ve vzduchu znamení hvězdy. Rikken sklopil oči jako kárané dítě a odevzdaně přikývl.

	Mirar se zhluboka nadechl a pomalu vydechl. Navzdory tomu, že pochází ze severu, kněz se k němu choval přátelsky a dokonce i uctivě. Možná skutečnost, že je splétač, vyváží fakt, že pochází z nepřátelské země. Snad jsou v tomhle ohledu služebníci rozumnější než obyčejní pentadriáni.

	A možná jsem měl jen štěstí, že jsem narazil na nějakého, který není tak podezíravý jako ostatní. Nevesele se usmál. A čím déle se budu v Jižní Ithanii zdržovat, tím spíš potkám takového, který podezíravý bude.

	

		KAPITOLA 2



	Nejvyšší vrcholky pohoří Si stále pokrýval sníh, ale všude jinde už byly vidět známky teplejšího počasí. Les hýřil rostlinami a květy, které právě vyrašily. Obilí v úzkých údolích a na přirozených terasách na úbočích hor se bujně zelenalo.

	Posledních pár dní bylo horko, jaké tu Auraya dosud nezažila. V minulosti zatím Si navštěvovala v chladnějších měsících roku. Zimy tu byly chladnější, než byla zvyklá – protože Si pokrývaly převážně hory – a léta teplejší – protože leželo jižněji než Hanie, na stejné rovnoběžce jako pouštní Sennon.

	Trochu se mohla ochladit létáním – vzduch nahoře byl vždycky ledový. Dnes však letěla nízko. Její sijský doprovod by ve studeném větru dlouho letět nevydržel. V chladu jim tuhly svaly a let pro ně byl mnohem obtížnější.

	Auraya pohlédla na muže po svém boku. Přestože dospělý, měřil sotva polovinu její výšky. Hruď měl širokou a nohy svalnaté. Kosti posledních tří prstů tvořily kostru křídel, na níž se napínala blána, která se táhla ze stran jeho těla. Strávila mezi nimi tolik času, že už si musela vědomě všímat rozdílů mezi jimi a sebou. A pokaždé užasla nad tím, že jí, jedné z „chodců“, ve své zemi poskytli trvalý domov.

	Ne že by jim nedala nic na oplátku. Dary, které si podržela poté, co přestala být Bílou, neustále používala pro jejich dobro – hlavně létání a léčení. Právě teď se vracela ze sousední vesnice, kde uzdravila zraněnou dívku. A nebýt jejích darů, mnoho set Sijů by také padlo za oběť srdcožeru.

	Nyní se před nimi objevil bledý pás holých kamenů – Planina, hlavní vesnice Sijů. Aurayino srdce pookřálo. Už rozeznávala domky na okraji odhalené skály – chýše vytvořené z blan napjatých v pružných dřevěných rámech upevněných k silnému kmeni stromu. Na nejvyšší skalní římse také zahlédla dvě známé postavy, které hleděly jejím směrem: mluvčí Sirri, vůdkyni Sijů, a jejího syna Sreila.

	Snesla se dolů a přistála několik kroků od nich, její průvodcové ji následovali. Sirri se usmála.

	„Jste zpátky brzy,“ řekla. „Jak to šlo?“

	„Podařilo se mi vyléčit jí paži,“ odvětila Auraya.

	„Bylo to neuvěřitelné!“ vykřikl nejmladší z jejího doprovodu. „Ta dívka hned potom odletěla!“

	Auraya se ušklíbla. „Před čímž jsem ji důrazně varovala. Nepřekvapilo by mě, kdyby si v budoucnu svou neopatrností zavinila něco horšího než zlomenou ruku.“

	„Její matka pije.“

	Auraya překvapeně pohlédla na muže, který promluvil. Mluvčí dívčina kmene až dosud převážně mlčel. Teď jí pohlédl do očí a pokrčil rameny. „Snažíme se naučit tu dívku aspoň troše disciplíny, ale není to snadné, když ji matka nechá dělat, co si zamane.“

	Auraya si vzpomněla na hysterickou ženu, která se nad dcerou starostlivě vznášela. „Možná se to teď změní.“

	„O tom pochybuju,“ zabručel muž. Pak pokrčil rameny. „Možná. Neměl bych… co to je?“

	Sledovala jeho pohled a při pohledu na malé stvoření, které se k ní řítilo, se usmála. Špičatá ouška mělo složená k hlavě a huňatý ocásek za ním vlál jako zástava.

	„To je veez. Jmenuje se Neplecha.“

	Sehnula se a veez jí skočil do náruče. Důkladně ji očichal a pak se jí ovinul kolem ramen.

	„Owaya zpátky,“ řekl spokojeně.

	Vůdce kmene na veeze ohromeně zíral.

	„Řekl tvoje jméno. On mluví?“

	„Mluví, i když vzrušující rozhovor se od něj čekat nedá. Většinou ho zajímá jídlo nebo mazlení.“ Podrbala Neplechu za ušima a on její poznámku potvrdil, když zašeptal: „Škrábat dobré.“

	Sirri se zasmála. „Obávám se, že to budeš brzy muset znovu přenechat jeho pečovatelce. Dnes ráno přiletěl posel z kmene Severního lesa. Říkal, že před pár dny narazil na nemocnou ženu chodců. Prý chce, abys ji vyléčila.“

	Auraya překvapeně zamrkala. „Chodec?“

	„Ano.“ Sirri se ponuře usmála. „Ptala jsem se ho, jestli si myslí, že by to mohla být pentadriánka. Ale je si jistý, že není. Vlastně říkal, že už Si navštívila dřív, aby se vyhnula válce. Chceš ho vyslechnout sama?“

	„Ano.“

	Mluvčí pohlédla na Sreila. „Můžeš ho přivést? Děkuji. A mezitím,“ obrátila se zpátky k Sijům, kteří Aurayu doprovodili na Planinu, „vás všechny zvu na občerstvení v mé chýši.“

	Zatímco kráčeli k Sirrinu domovu, Auraya zvažovala možnost, že by ona žena byla pentadriánskou čarodějnicí v přestrojení. Zprávy o její rezignaci už nejspíš dorazily i do Jižní Ithanie a jeden z pěti čarodějů se možná rozhodl pomstít smrt Kuara, bývalého vůdce, kterého Auraya zabila ve válce.

	Schopnosti létat a léčit jí zůstaly i poté, co přestala být Bílou, ale dosud neměla možnost zjistit, jestli má také některé z bojových dovedností, které jí bohové dali na obranu Severní Ithanie. Nemám ponětí, jak silně teď moje dary jsou, ale zatím se zdá, ze se příliš nezmenšily. Jestli se z té ženy vyklube pentadriánský vrah, nejspíš to rychle zjistím!

	Mohla jen předpokládat, že už není nesmrtelná. Potrvá několik let, než jí projevy stárnutí potvrdí, jestli tento dar ztratila. Stálo to za to? Rozhlédla se po Planině a v duchu přikývla. Díky schopnosti rychle létat mezi vesnicemi spolu s léčivým darem získaným od Mirara dokázala v době epidemie srdcožeru zabránit smrti mnoha Sijů. Ale všechny zachránit nedokázala. Nemohla být na dvou místech najednou. Když nákaza vrcholila, nemocných bylo příliš mnoho na to, aby se dokázala ke všem dostat včas.

	Přestože oficiální důvod jejího odstoupení – nákaza v Si – pominul, zjistila, že se jí po bývalé pozici nestýská. Dokázala si představit, že by zbytek života strávila pomáháním Sijům. Juran dovolil, aby dál zůstala kněžkou, dokonce jí poslal i kněžský prsten a hábity. Do Si je pro ni přinesl jeden ze dvou kněží, kteří se připojili k těm dvěma, co už na Planině byli.

	Juran byl také jediný Bílý, který s ní občas mluvíval. Od ostatních od té doby neměla žádné zprávy. Ani bohové už ji nenavštěvovali, přestože tu a tam v okolní magii vycítila něco, co naznačovalo Chaiovu přítomnost.

	Jestlipak mě sleduje? Určitě ví, jestli je ta žena pentadriánka. Varoval by mě, kdyby tomu tak bylo?

	Po jeho návštěvách se jí stýskalo. Někdy v noci toužila po jeho doteku a prchavé rozkoši, kterou jí dával, když ještě byli milenci. Ale bylo to jen vzrušení, ne skutečný cit. Ze všeho nejvíc postrádala někoho, komu by se mohla svěřit, s kým by mohla sdílet své obavy.

	Dokonce i kdyby ten někdo byl zdrojem oněch obav, uvědomila si.

	Došli na okraj lesa a Sirri je vedla ke své chýši. Byla o něco větší než chýše ostatních Sijů, aby tu Sirri mohla přijímat návštěvy. Uvnitř se všichni posadili a pojedli chleba, ovoce a ořechy, které jim mluvčí nabídla. Po chvíli se objevil Sreil s poslem, mladíkem, kterého představil jako Tyveho. Auraye připadal povědomý.

	„Nesetkali jsme se už?“ zeptala se ho.

	Sij přikývl. „Ano. Pomáhal jsem splétači Trubinovi, když jsi loni přišla do naší vesnice.“

	Trubin. Auraye přejel mráz po zádech a v duchu uviděla tvář. Trubin bylo jméno, které Mirar používal mezi Siji.

	Trubin. Mirar. Leiard. Kolik dalších jmen ještě má? Zjištění, že muž, od něhož se jako dítě učila magii a léčení, kterého jako dospělá milovala a jemuž věřila, byl ve skutečnosti slavný Mirar, nesmrtelný zakladatel splétačů snů, ji vyděsilo. Jeho podvod ji nejdřív rozhněval, ale když jí otevřel svou mysl a ukázal pravdu o své minulosti, její hněv vyprchal.

	Nedokázala si představit, jaké to muselo být, ležet rozdrcený pod troskami budovy a pak přežívat bez vzpomínek, zatímco jeho tělo se během mnoha a mnoha let pozvolna uzdravovalo. Aby skryl svou totožnost před bohy, vytvořil osobnost Leiarda a vlastní potlačil.

	Je to zázrak, že vůbec přežil, napadlo ji. Nemůžu ho za to neobdivovat.

	Když na něj narazila ve vesnici kmene Severní řeky, Mirarovo pravé já už znovu získalo vládu tím, že se nějakým způsobem sloučilo s Leiardovou osobností.

	A zrovna když jsem ho začala mít znovu ráda, bohové mi nařídili ho zabít.

	„Vzpomínáš si?“ zeptal se Tyve napjatě.

	Upřela pozornost zpátky na něj. „Ano, vzpomínám. Sirri říkala, že už jsi tu ženu chodců potkal dřív.“

	Přikývl. „Ano, na stejném místě, kde jsem poprvé potkal Trubina. Myslím, že se znají.“

	Aurayino srdce klopýtlo. Mohla by to být ta přítelkyně, kterou zahlédla v Mirarově paměti, když jí otevřel svou mysl?

	„Jak vypadala?“

	„Vysoká, vlasy barvy krve, ale světlejší. Bledá pleť, zelené oči.“

	Auraya přikývla. Žena v Mirarových vzpomínkách měla rudé vlasy. „Řekla ti, jak se jmenuje?“

	„Ano. Jade Tanečnice.“

	„A co ji trápí?“

	„To neví. Říkala, že něco v břiše.“

	Jestli je ta žena Mirarova přítelkyně, proč přišla do Si? Hledá snad Mirara? Přišla si za ním pro pomoc a zjistila, že odešel? Auraya se zamračila. Je její nemoc skutečná, nebo je to podvod, který mě k ní má přivést? Ale proč by se chtěla setkat se mnou?

	Jestli je to Mirarova přítelkyně, bohové ji nejspíš neschvalují. Poslouchá teď některý z nich? Zapátrala v magii kolem sebe, ale žádnou známku jejich přítomnosti necítila. Poslední, co chci, je, aby mi bohové znovu nařídili někoho zabít. Čím dřív se s tou ženou setkám a poslu ji pryč, tím lépe.

	„Pomůžeš jí?“ chtěl vědět Tyve. „Je milá.“

	Auraya přikývla. „Pomůžu jí.“ Dokonce i kdyby nebyla nemocná, chci vědět, jak se dostala do Si. A třeba bude mít nějaké zprávy o Mirarovi.

	* * *

	Klec, ve které Danjin stál, začala s tichým škrábáním a cinkáním řetězů stoupat vzhůru a on sledoval, jak míjí jedno patro Bílé věže za druhým. Občas měl dojem, jako by klec byla nehybná a přesouvala se věž kolem ní. V takových chvílích uvažoval, jestli se podobně cítí Auraya, když létá.

	Popisovala mu to jako schopnost měnit svou polohu vzhledem ke světu. Neměla někdy pocit, jako by svět měnil svou polohu vzhledem k ní?

	Klec zpomalila a zastavila se u širokého schodiště. Dveře se rozlétly, nepochybně díky magii ženy stojící vedle Danjina.

	Dyara Bílá, druhá nejstarší a nejmocnější z circliánských vůdců, vykročila z klece a vedla ho po schodech ke dřevěným dveřím.

	Když zaklepala, Danjin ucítil obavy. Tohle bývaly Aurayiny komnaty. Jako její rádce tu byl už nesčetněkrát. Teď patřily její nástupkyni, Ellareen Bílé.

	Role Aurayina poradce byla náročná, ale láska a úcta k ní mu ji usnadňovaly. Bylo by příliš neskromné doufat, že s nejnovější Bílou to bude stejné? A zatímco uvažoval, jestli ji bude mít rád, bál se, jestli bude mít ona ráda jeho. Moc tomu nepomůže, když ji budu neustále porovnávat s Aurayou, pomyslel si. Věděl, že občas se tomu neubrání, a ona to vyčte z jeho myšlenek…

	Dveře se otevřely a za nimi stála vysoká, štíhlá žena. Vlasy měla složitě vyčesané a na sobě bílou tuniku a hábit té nejlepší kvality. Byla elegantní, ne oslnivě krásná, ale ani ne nepřitažlivá. Vypadala také starší než Auraya, ale jen o pár let.

	„Ellareen,“ promluvila Dyara. „Tohle je Danjin Kopí.“

	„Pojďte dál,“ vyzvala je nejmladší Bílá a ustoupila.

	Když se usadili do křesel, přinesla jim vodu. Danjin už dříve zjistil, že pochází ze Somrey. Její otec pracoval pro bohatého obchodníka, a když byl vybrán, aby řídil hanijskou pobočku, přestěhoval se i s rodinou do Jarime. Ella vstoupila ke kněžím ve dvanácti letech a nakonec se stala léčitelkou. V hospicu pracovala od jeho otevření, a tam se také krátce před obřadem vyvolení přihodilo něco, co na Bílé natolik zapůsobilo, že ji povýšili na vysokou kněžku.

	A nejspíš zapůsobila i na bohy, protože teď byla Bílou.

	Navzdory množství zodpovědnosti, které jí tak náhle připadlo, vyzařovala klidnou sebejistotu. To Danjina překvapilo. Když se poprvé setkal s Aurayou, byla svým vyvolením poněkud zaskočená.

	Dyara začala vychvalovat jeho schopnosti a on se je snažil popírat – zrovna tak, jako když ho představila Auraye, vzpomněl si. Ellareen zvedla koutek úst a gestem ruky Dyaru zarazila.

	„Vím, že Danjin Kopí je pro tu práci ten nejlepší,“ usmála se na Dyaru. Pak se její pohled přesunul k němu. „Je to nakonec jediný člověk, který už někdy spolupracoval s novou Bílou.“

	Dyara se lehce zavrtěla, snad trochu podrážděná tím, že byla přerušena. „To je rozhodně výhoda.“

	„Vskutku.“ Ellareen se znovu obrátila k Danjinovi. „Jaké to bylo pracovat s Aurayou?“

	Zaváhal, zaskočen tak otevřenou otázkou. Bylo jasné, že novou Bílou bude její předchůdkyně zajímat, ale tak nějak čekal, že se té otázce bude vyhýbat, i když si nebyl přesně jistý proč. Snad kvůli pověstem, které Aurayino odstoupení provázely.

	„Bylo to náročné, ale příjemné,“ odpověděl.

	„Měl jsi ji rád,“ prohlásila.

	Usmál se. „To ano.“

	Zvedla obočí, čímž ho pobídla, aby pokračoval.

	„Uměla se vcítit do ostatních, i když si myslím, že jí to práci stejnou měrou usnadňovalo i ztěžovalo.“

	Ellareen přikývla. „Tomu rozumím. Pro léčitele může být soucit silou i slabinou.“

	Danjin se usmál té připomínce, že Ellareen byla léčitelkou. Možná ji právě tahle práce naučila zůstat klidnou bez ohledu na situaci. „Co považuješ za své silné stránky či slabiny ty, Ellareen Bílá?“

	„Říkej mi Ello,“ řekla a pak našpulila rty, jak zvažovala odpověď. „Nejsem si jistá… možná svou víru v bohy. Když nevidím jasné řešení, udělám to, co mi řeknou oni.“

	To zní skoro jako osobní mantra. Zajímavé. „To je moudrý přístup.“

	Ellareen zalétla pohledem k Dyaře, která se slabě pousmála, a pak se znovu podívala na Danjina. „Přestože až donedávna mi bohové nikdy neřekli, co bych měla udělat, vždycky jsem jim dala šanci – předtím, než jsem svoje zmatky vyřešila sama.“

	Danjin se zasmál. „Jsem si jistý, že to ocenili. Ne že bych tím chtěl naznačit, že budeš teď dělat nějaké zmatky.“ Pohlédl na Dyaru. „Budeš mít k ruce spoustu zkušených pomocníků.“

	„Včetně tebe. Dyara mi řekla, že máš špehy po celé Ithanu.“

	„Špehy?“ Danjin se rozesmál. „To sotva, jen pár známých na různých dvorech a staré obchodní přátele.“

	„Pověz mi o nich.“

	Danjin znovu usrkl vody, pohodlně se opřel a pustil se do vyprávění příběhů o lidech, které znal, ať už na vysokých či nízkých pozicích, o tom, čím mu v minulosti pomohli a čím by mu mohli pomoci nyní. Zdálo se, že nad těmi veselejšími z jeho historek se Ellareen upřímně baví. To bylo dobré znamení. Smysl pro humor byla dobrá protiváha k té až znervózňující sebejistotě, která z ní vyzařovala.

	Bude z ní dobrá Bílá, usoudil. Jen doufejme, že vydrží o něco déle než Auraya.
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	Auraya už vodopády několikrát z dálky zahlédla, když letěla do vesnice kmene Severní řeky. Teď k nim klesala spolu se svým mladým průvodcem a zjistila, že je tvoří několik samostatných proudů, ústících do jezírka, ze kterého vytéká mělká řeka vedoucí k dalšímu vodopádu.

	Tyve se snesl na zem u jednoho z proudů a Auraya přistála vedle něj. Vzduchem se rozléhal šum padající vody. Rozhlédla se kolem. Hezké místo. Po ženě chodců nebylo ani stopy.

	Tyve ukázal k vodopádu. „Žije támhle, za vodním závěsem. Ze strany se tam dostaneš.“

	Auraya přikývla. „Děkuji ti, Tyve. Ty se raději vrať domů. Kdybych něco potřebovala, zaletím do vesnice.“

	Přikývl, zlehka přeběhl po kamenech až k okraji řeky, kde vyskočil na balvan a vrhl se do vzduchu. Auraya se dívala, jak plachtí pryč, a na něco si vzpomněla.

	Chtěl se stát splétačem. Když tehdy Mirarovi pomáhala léčit tuhle vesnici, vyčetla to z chlapcovy mysli. Mirar chlapci neslíbil, že ho bude učit, ale také ho neodmítl.

	Když Mirar utekl ze Si, chlapcovy naděje se rozplynuly. Ale je to tak lepší. Kdyby se stal splétačem a odvrátil se od bohů, jeho duše by po smrti byla ztracena.

	Představa Sijů, kteří se stávají splétači, ji zneklidňovala. Jaká ironie, že zatímco ona zakládala v Jarime hospic – který možná nakonec povede ke snížení počtu splétačů, když slibné žáky přivede mezi kněze – jeden ze Sijů se snažil stát jedním ze splétačů.

	Byla to skoro úleva, nenést už dál za hospic zodpovědnost. Juran tvrdil, že si stále vede dobře. Bylo příjemné vědět, že i nadále prospívá lidem a současně zlepšuje circliánské znalosti léčení. Ale Auraya se nikdy nedokázala smířit s vědomím, že vlastně usiluje o zkázu splétačů, přestože tím zachraňuje duše těch, kdo se teď místo ke splétačům připojí k circliánům.

	Teď už ji zajímali jenom Sijové. Odsunula všechny myšlenky na hospic stranou a vykročila k vodopádu.

	Skála za ním tvořila převis a ona zjistila, že mezi ním a vodní stěnou může proklouznout do jeskyně. Zpočátku voda propouštěla dostatek světla, takže viděla na cestu, ale jak postupovala dál, byla stále větší tma. Přitáhla si magii a vykouzlila světlo, které ozářilo tunel táhnoucí se do dálky. Zahnula za roh a vešla do větší jeskyně. U jedné zdi stály hliněné džbány a hrnce a uprostřed zahlédla primitivní nábytek.

	Na jednom z provizorních lůžek seděla zády k ní nějaká žena. Byla oblečená v prostých šatech, ale vlasy, které jí spadaly na ramena, měly sytě rudou barvu. Dělala něco, co Auraya nedokázala zahlédnout.

	„Ty jsi Jade Tanečnice?“ zeptala se řečí Sijů. Když jí po nich žena dokázala poslat vzkaz, musí rozumět jejich jazyku.

	Žena zvedla hlavu, ale neohlédla se.

	„Ano. Pojď dál. Chystám horkou maitu. Máme si toho hodně co říct.“

	„Opravdu?“ Auraya postoupila blíž.

	Žena se zasmála. „Ano.“

	Něco na tom místě se Auraye nezdálo. Připadala si zranitelná, přestože tu neviděla nic, co by ji mohlo ohrozit. Zastavila se, přitáhla si magii a vytvořila kolem sebe bariéru.

	Žena se otočila a zvědavě na ni pohlédla. „Proč se tolik bojíš? Nechci ti ublížit.“

	Auraya jí pohled oplatila a pátrala v její tváři po nějakém vodítku. Byla krásná, ale linky kolem očí a úst naznačovaly, že už dosáhla středního věku. Měla vrásky od smíchu, ale také ty od zármutku či hořkosti.

	„Proč si tím nejsem moc jistá?“

	Jade přivřela oči a zamyšleně se na ni zadívala. Pak jí pokynula. „Pojď o pár kroků blíž.“

	Auraya zaváhala, pak poslechla. Vzápětí její bariéra zakolísala. Sáhla po další magii, ale žádnou nenašla.

	Když si uvědomila, co jí smysly celou dobu napovídaly, zaplavila ji hrůza. Kolem nebyla žádná magie. Rázem byla stejně zranitelná jako kterýkoliv neobdařený smrtelník. Ucouvla a znovu ucítila uklidňující sevření magie.

	„To, co cítíš, je prázdnota. Sahá jen pár kroků. Vidíš?“ Žena ledabyle mávla rukou a před ní se objevila jiskra světla. „Můžeš si na ochranu nabrat nějakou magii do zásoby, než přes ni projdeš.“

	Auraya uvažovala. Kdyby chtěla využít mé zranitelnosti, byla by to udělala. Přitáhla si tedy magii, vytvořila novou bariéru, přilévala do ní magii ze své zásoby a vkročila do prázdnoty. Když o ní teď věděla, dokázala ji snadno vytušit. Přesto se necítila dobře, dokud z ní nebyla venku.

	Jade ji s vědoucím úsměvem sledovala a ukázala na druhé lůžko.

	„Posaď se.“

	Auraya poslechla. Mezi oběma lůžky byl velký kámen s kulatou prohlubní uprostřed, plnou vroucí vody. Jade teď nabrala trochu vody do misky. Zrna v misce se rozpustila do temně rudé tekutiny a Auraya ucítila známou vůni maity. Žena nápoj nalila do dvou pohárků a jeden jí podala.

	„Loni v té posteli spával Mirar,“ řekla přitom.

	Auraya zvolna přikývla. „Takže ty jsi ta přítelkyně. Myslela jsem si to.“

	„To bylo předtím, než ses ho pokusila zabít,“ pokračovala Jade, ignorujíc její poznámku. „Ale nedokázala jsi to udělat.“ Přimhouřila oči. „Proč?“

	„Měla jsem své důvody.“

	Žena na ni upřeně hleděla. „Otevřel ti svou mysl, ukázal ti pravdu. Proto. Riskoval, jen proto, abys to věděla.“

	„Nebo aby se zachránil.“

	Jade zvedla obočí. „Tohle si myslíš? Nenapadlo tě, že to mohl udělat z lásky?“

	Auraya jí pohlédla do očí. „Láska s tím nemá co dělat. Chtěl, abych znala pravdu, ale kdybych se ho nechystala zabít, neukázal by mi ji. Dál by mě podváděl.“

	Žena přikývla. „Ale určitě víš, že tě miluje. Miluješ ty jeho?“

	Auraya znovu ucítila protichůdné pocity a násilím je potlačila. Proč se jí na to Jade vyptává? Proč chce vědět, jestli Mirara miluje? Žárlí, nebo se jen snaží chránit přítele? Zvažovala různé odpovědi a Jadeiny možné reakce na ně. Popření by ji mohlo rozhněvat a ona nechtěla riskovat, že tahle jeskyně skrývá ještě nějaká další překvapení. Když však odpoví souhlasně, mohla by si to chtít ověřit.

	„Nevím,“ odpověděla nakonec upřímně. „Ale pochybuju o tom, protože ho ve skutečnosti neznám – nebo spíš znám jen část z něj. Ty ho miluješ?“

	„Jako přítele.“

	„To tys mu pomohla znovu získat totožnost.“

	„Ano.“ Jade sklopila pohled ke svému pohárku a zamračila se. „Po bitvě jsem ho přivedla sem. Byl hrozně zmatený, neměl ponětí, kdo vlastně je. V jednu chvíli byl Leiardem a vzápětí Mirarem.“ Ušklíbla se. „Nakonec na to přišel. Myslela jsem si, že v Si bude v bezpečí, ale má vážně talent dostávat se do potíží. Napřed jsi ho málem zabila ty, pak se v Sennonu jen tak tak vyhnul Bílým a teď…“ Potřásla hlavou.

	Auraya na ni nedůvěřivě pohlédla. „Jelikož tak očividně chceš, abych se zeptala, zeptám se: kde je teď?“

	V ženiných očích se pobaveně zablesklo. „Opravdu? Ale já ti to říct nemůžu. Až vyjdeš z prázdnoty, bohové by ti to vyčetli z mysli.“

	„Až vyjdu…?“ Auraya se zamračila a rozhlédla se po jeskyni, přestože nečekala, že uvidí něco, co by její podezření potvrdilo.

	„Prázdnota nás obklopuje ze všech stran. Bohové jsou stvoření magie, takže se k nám tady nemohou dostat.“

	Auraya se zamyslela. Kdyby jí Jade řekla, kde je Mirar… ale jestli to ví ona, pak si to bohové mohou přečíst také z její mysli, jen co vyjde z prázdnoty. Pokud… pokud Jade neumí skrýt své myšlenky, tak jako Mirar. Bojovala s nutkáním prohlížet si ji. Jak mocná může být? Je snad další nesmrtelná?

	„Až odejdu, dozví se i to, že jsi tady,“ poznamenala. „I to si přečtou v mé mysli.“

	Jade rozhodila rukama. „Ano. Ale proč by je to mělo zajímat? Jsem jen stará léčitelka s pochybnými přáteli.“

	„Mirar se bál odhalit tvou existenci, takže k tomu strachu musí mít důvod.“

	Jade znovu zvedla obočí. „Hloupá tedy nejsi. To je dobře.“

	„Jak mi chceš zabránit v odchodu?“

	„Nabídnu ti něco, co nebudeš chtít odmítnout.“

	„A pokud přesto odmítnu?“

	„Už mě nikdy neuvidíš.“

	Znělo to sebejistě. Jestli je opravdu nesmrtelná, pak se jí dařilo vyhýbat se pohledům bohů více než sto let. Takže pro ni nejspíš nebude těžké vyhýbat se mně.

	„Jaká je tedy tvá nabídka?“

	Jade se usmála. „Naučím tě, jak skrýt své myšlenky před bohy.“

	Takže jsem se nemýlila. Dokáže zakrýt svou mysl. Musí to umět, když mě to chce naučit.

	„Proč?“

	„Proč tě chci učit, nebo proč by ses to měla chtít naučit?“

	„Obojí.“

	Jade se nahnula dopředu. „Co když ti řeknu, že Mirar má potíže? Že potřebuje tvou pomoc. Co bys na to řekla?“

	„Řekla bych, že mu nemůžu pomoct,“ odpověděla Auraya bez váhání. V duchu znovu slyšela Huanin hlas: Pokud se postavíš proti nám nebo Bílým, proti naší práci nebo pokud se spojíš s nepřítelem, budeš rovněž považována za nepřítele.

	„Jaké potíže má?“

	„Je ve smrtelném nebezpečí.“

	Auraye se prudce rozbušilo srdce. Zkouší ji ta žena, nebo mu skutečně hrozí smrt? A co když ano? Nemůže mu pomoct, kdyby to znamenalo, že se i ona stane nepřítelem bohů. Už ztratila tolik, když ho odmítla zabít.

	Jade náhle vstala a zamířila k nádobám stojícím u stěny.

	„Jsem ráda, že si takhle nemusím vybrat já,“ poznamenala. „I když jsem před podobnou volbou nikdy nestála. Bohové mnou vždycky opovrhovali.“ Zvedla jednu z nádob a s úsměvem se otočila k Auraye.

	„Mirar je v Muru, v malém pobřežním městě zvaném Bria, kde si lidé splétačů pro jejich schopnosti váží. Nehrozí mu žádné nebezpečí.“

	Auraya vydechla úlevou, ale tu brzy vystřídalo nové podezření. „Lžeš, přinejmenším o místě jeho pobytu. Jak bys mi to mohla prozradit, když jsem ještě neslíbila, že se naučím skrýt myšlenky?“

	Jade odvíčkovala nádobu a přičichla k obsahu uvnitř. „Jsi ochotná riskovat, že je to pravda, a stát se příčinou jeho smrti?“

	Auraya zavrtěla hlavou. „Neodpověděla jsi mi. Proč chceš, abych se to naučila?“

	„Mirar mě o to požádal. Myslí si, že ti hrozí nebezpečí, a já se bojím, že kdybych to neudělala, přišel by sem sám.“

	„Takže riskuješ prozrazení kvůli jeho rozmaru?“

	Jade zvážněla. „Obávám se, že to není rozmar.“ Vrátila se k lůžku. „Tobě skutečně hrozí nebezpečí.“

	„Jak to?“

	„Od bohů, ty hloupá. Vzepřela ses jim, jsi příliš mocná. Jediný důvod, proč tě nezabili hned poté, co jsi odstoupila, je ten, že jsi pro ně pořád byla užitečná. Ale Sijové už jsou v pořádku a oni budou hledat záminku, aby se tě mohli zbavit.“

	Vzpomněla si na rozhovor mezi bohy, který vyslechla poté, co oznámila svůj úmysl odejít.

	:Dejte jí, co chce, řekl Saru. Pak se jí můžeme zbavit.

	:Jen pokud se obrátí proti nám, opáčil Chaia.

	„Záminku?“ vstala. „Jako třeba to, že se naučím skrývat před nimi své myšlenky? Nebo že se spojím s dalším divokým?“ Prošla kolem Jade a zamířila k východu z jeskyně. „Vyřiď Mirarovi, že nejlepší, co může udělat pro moje bezpečí, je držet se zpátky a neplést se do mých záležitostí.“

	Zaslechla za sebou Jadeiny kroky.

	„Mirar je pošetilý blázen. To proto tě naučil, jak léčit, přestože věděl, že nakonec přijdeš na to, že je to tentýž dar, který nás dělá nesmrtelnými. Nabídl ti únikovou cestu.“

	Auraya se zajíkla a zastavila se. Jestli Jade mluví pravdu, pak ji Mirar záměrně předal dar, s jehož pomocí by se mohla stát nesmrtelnou. Není divu, že bohové circliánům zakázali učit se léčit pomocí magie. Ale přesto dovolili, aby se to naučila ona…

	„Viděl v tobě potenciál – stejně jako bohové,“ pokračovala Jade. „Proč myslíš, že tě postavili před tak nemožnou volbu? Šikovně tě zmanipulovali, abys opustila Bílé, a jejich věřící si myslí, že ses obětovala kvůli Sijům. Teď můžeš tragicky zemřít a nikdo se nad tím nepozastaví.“

	Auraya se otočila a vytřeštila na ženu oči. Pak potřásla hlavou. „Lžeš.“ Musí lhát.

	Jade se zasmála. „Kéž by. Jsi ochotná to riskovat?“

	V mysli se jí vybavila Chaiova tvář. I kdyby měla Jade pravdu, měla by ji jen zčásti. Ne všichni bohové mě chtějí vidět mrtvou.

	Ale jestli odmítne její pomoc, riskuje, že ji Huan a její spojenci zabijí bez ohledu na Chaiův nesouhlas.

	A kdyby přijala, riskovala by, že ztratí Chaiovu podporu – pokud ji ještě vůbec má.

	Znovu se odvrátila a zamířila k východu z jeskyně. Napůl očekávala, že Jade půjde za ní. Ale žena na ni místo toho zavolala.

	„Jsi divoká, Aurayo. Bohové to vědí. Čekají jen na ten pravý okamžik, aby tě zabili.“

	„Ještě nejsem nesmrtelná,“ utrousila Auraya přes rameno. Ucítila, že se blíží k prázdnotě, a přitáhla si magii, aby mohla udržovat svou bariéru. „Nemusím se stát nesmrtelnou, i když jsem toho schopná.“

	„Stejně jako nemusíš skrývat své myšlenky. Ale pokud by se Mirarovy obavy potvrdily, mohlo by se ti to hodit, když to budeš umět.“

	Auraya zpomalila, zastavila se v prázdnotě, pak se otočila a znovu vkročila za její hranici. Jade ji s vážnou tváří pozorovala.

	Jestli není zločinem vědět, jak se stát nesmrtelným, pak nemůže být zločinem ani umění skrýt své myšlenky, uvažovala. A kdyby se Mirar vrátil, protože se to odmítnu naučit od Jade, nadělalo by to neuvěřitelné množství problémů.

	„Jak dlouho to potrvá?“ zeptala se.

	Jadeina tvář změkla. „Pár týdnů. Možná méně, pokud se učíš rychle.“

	„Sijové mě přijdou hledat.“

	„Řekneme jim, že tu zůstaneš, dokud nebudeš mít jistotu, že jsem v pořádku.“

	„Á, ano. Ta tajemná nemoc.“ Auraya postoupila k ženě. „Raději se uzdrav rychle, Jade Tanečnice, protože nemám v úmyslu se zdržet déle, než bude nezbytné.“

	Žena si odfrkla. „Ujišťuji tě, že ani já ne.“

	* * *

	Bez ohledu na to, kolikrát už Reivan v nosítkách cestovala, nedokázala si zvyknout na to, jak se pohybovala, zvlášť když nosiči běželi. Nebo ji snad zneklidňovalo vědomí, že ti čtyři otroci mají ve svých rukou její život i důstojnost? Jako všichni otroci, i oni byli odsouzeni za různé zločiny, ale k tomuto úkolu je služebníci vybrali pro jejich spolehlivost, souhru a ochotu spolupracovat.

	Jenže ať už je vybral kdokoliv, určitě předpokládal, že služebník, který v nosítkách pocestuje, bude mít dostatek nadání, aby se dokázal ubránit nebo ochránit v případě, že by otroci nosítka upustili. Zatímco ona neměla nadání ani k tomu, aby rozvířila nehybný horký vzduch, a trochu se tak ochladila. Služebníkem se obvykle stávali jen nadaní, ale ona byla výjimka. Reivan se stala služebnicí za odměnu, za to, že zbloudilou pentadriánskou armádu vyvedla ze sennonských dolů před… vážně to byl teprve rok?

	Povzdechla si a snažila se dívat jinam než na pot, který otrokům stékal po zádech. Tenhle důkaz jejich námahy ji zneklidňoval ještě víc. A černý oděv služebníků tomu taky dvakrát nepřidá, pomyslela si a zatahala za límec roucha.

	Otroci zahnuli na Promenádu a davem se proplétali ke Svatyni. Spleť budov tvořící hlavní pentadriánský svatostánek vypadala jako gigantické schodiště. Imenja jí nařídila, aby se vrátila co nejrychleji, a představa, že za ní musí přes větší část Svatyně, nebyla právě lákavá.

	Na úpatí širokého schodiště otroci složili nosítka na zem. Reivan vystoupila, na znamení díků pokynula pánu otroků a vyrazila vzhůru.

	Návštěvníky největší pentadriánské stavby v celé Ithanii vítalo široké klenuté průčelí. Reivan prošla jedním z oblouků a vkročila do prostorné, vzdušné síně. Kolem postávali služebníci, připravení uvítat příchozí. Za síní se rozkládal dvůr, který však Reivan obešla, aby mohla zůstat v chladném stínu.

	Pak následovala široká chodba, která ji provedla nižší Svatyní. I ta byla plná služebníků, jejichž černá roucha vypadala proti bělostným zdem jako inkoustové skvrny. Cestou do střední Svatyně se chodba několikrát rozdělila. Jak Reivan spěchala do horní Svatyně, služebníci jí uskakovali z cesty a zdvořile jí kynuli na pozdrav.

	Jejich úcta v ní vyvolala samolibé uspokojení. Takhle se chovají od chvíle, co jsme se s Imenjou vrátily s dohodou o spojenectví s Elai. Když ji Imenja vzápětí jmenovala svou společnicí, neozvala se ani jediná námitka. Ale i tak čekám, že se jejich úcta vůči mně začne rozplývat.

	Chodby vedoucí do horní Svatyně byly široké a tiché. Stěny zdobily obrazy a podlahy pokrývala složitá mozaika. Dveře vedly na soukromá nádvoří, kde fontány udržovaly chladný vzduch. Také Reivan teď patřily pokoje zdobené stejně stroze, ale nákladně jako komnaty Hlasů.

	Když už má člověk strávit věčnost službou bohům, nejspíš není na škodu mít při tom trochu pohodlí, pomyslela si. Nejsem sice nesmrtelná ani nepotřebuji cele apartmá jen pro sebe, ale představuje to uznání toho, co pro ně dělám, a toho si cením.

	:Jsi ještě daleko? ozval se v její mysli známý hlas.

	Možná se to Reivan jen zdálo, ale Imenjin vnitřní hlas jí připadal napjatý znepokojením. Zamračila se.

	:Ne. Už jen dvě chodby, odpověděla.

	Teď se k jejímu znepokojení přidaly i obavy. Různé drobné události a náznaky ji přivedly k podezření, že mezi její paní a Prvním hlasem vznikla averze. Všimla si, že Imenja s Nekaunem často nesouhlasí a že První hlas často přehlíží Imenjina rozhodnutí. A oba to dělali tím nejzdvořilejším a nejuhlazenějším způsobem.

	Byly tu i jemnější náznaky. Kdykoliv byli v jedné místnosti, Imenja se nikdy neobracela přímo k Nekaunovi. Často křížila ruce na prsou nebo se od něj lehce odtahovala. První hlas se na ni zpravidla usmíval, ale jeho oči vyjadřovaly všechno jiné než veselí. Někdy hněv, jindy výzvu.

	Nejspíš jim jen špatně rozumím, říkala si Reivan. Ale i tak cítila neklid. Sebemenší známka konfliktu mezi Hlasy by zneklidnila každého. I když si odmyslím nesmírné magické síly, jimiž vládnou, nemůžu zapomenout na lid a jeho dobro. Hlasy spolu budou muset vycházet celou věčnost, bylo by tedy lépe, kdyby vycházely dobře.

	Ještě víc ji to zneklidňovalo kvůli ní samé. Měla Imenju ráda. Druhý hlas se k ní chovala jako k přítelkyni i společnici. Nekauna měla také ráda, ale úplně jiným způsobem. On s ní nejednal jako s přítelkyní, přestože byl přátelský. Kdykoliv však na ni zaměřil svůj přirozený šarm, Reivan nedokázala potlačit záchvěv naděje a vzrušení.

	Původně doufala, že měsíce strávené na moři ji z její náklonnosti k Nekaunovi vyléčí, ale to se nestalo. Cesta však aspoň posílila její sebedůvěru a odhodlání neudělat ze sebe hlupáka. Při své práci se mu nemohla vyhýbat, proto se rozhodla, že bude třepotání v břiše stejně jako rušivé myšlenky, které v ní vyvolával, prostě ignorovat tak dlouho, dokud jí jeho přítomnost nezačne připadat normální a nevzrušující.

	Došla k další chodbě, která vedla na dlouhý balkon, kde se Hlasy s oblibou setkávaly. Zastavila se, aby popadla dech. Uhladila si hábit, otřela tvář, vyčistila myšlenky a znovu vykročila.

	Zaslechla hovor a přidala do kroku. Několik rákosových křesel bylo rozestavěno v místě, odkud byl nejlepší výhled na město. Všechny Hlasy i jejich společníci seděli, až na Nekauna. Ten se jako obvykle opíral o zábradlí a shlížel na své spoluvládce a jejich rádce.

	Reivan si na hrudi načrtla znamení hvězdy a uctivě pokývla na každý z Hlasů. Pátý hlas, Shar, právě upíjel ochucenou vodu. Jeho dlouhé plavé vlasy a bledá pleť ostře kontrastovaly s Genzinou teple hnědou kůží a krátce zastřiženým účesem. Vervel, podsaditý Třetí hlas, byl silnější a také vypadal starší než jeho druhové. Genza s sebou jako obvykle měla jednoho ze svých cvičených ptáků a u Sharových nohou ležel vorn. Vlastně na jeho nohou, všimla si Reivan. Zvíře v horku těžce dýchalo.

	Vyhnula se Nekaunovu pohledu a přistoupila k Imenje, Druhému hlasu. Její paní byla štíhlá a elegantní a vypadala stěží na čtyřicet let. Věnovala Reivan úsměv a ukázala na volné křeslo vedle sebe.

	Hovor při jejím příchodu ustal, ale pozornost všech se nepřesunula k ní. S očekáváním hleděli na Nekauna.

	Ten se usmál. „Teď, když jsme tu všichni, rád bych vám představil jednoho starého přítele, Heshemu Průvodce. Právě se vrátil ze Severní Ithanie, kde pro mě trochu pátral v nedávné historii.“

	Koutkem oka si Reivan všimla, jak se Imenja zamračila. Nesouhlasný výraz se jí však z tváře vytratil, když se chodbou rozlehly kroky. Reivan se otočila tím směrem a uviděla, že na balkon vkročil muž středního věku.

	U někoho s tak typicky sennonským jménem by čekala výrazně štíhlou postavu a opálenou pleť, charakteristické pro tuto rasu, ale Heshema vypadal naprosto nevýrazně. Kdyby ho měla popsat, těžko by našla něco, čím by mezi ostatními vyčníval. Je takový nijaký, pomyslela si. Ale jestli v Severní Ithanii sbíral informace pro Nekauna, pak je to špeh, a ten by asi sotva chtěl být nápadný nebo zajímavý.

	„Je mi ctí vás všechny poznat,“ promluvil Heshema hlubokým melodickým hlasem.

	Hlasy zabručely v odpověď a Reivan se usmála. Hlas má rozhodně zajímavý, napadlo ji. I když se nejspíš naučil používat nějaký méně zapamatovatelný, pokud je to třeba.

	„Požádal jsem Heshemu, aby vám pověděl, co zjistil,“ řekl Nekaun. „Část z toho už někteří z vás znají, ale všichni se nejspíš dozvíte něco nového.“

	S očekáváním pohlédl na Heshemu a muž přikývl.

	„Do Jarime jsem dorazil koncem zimy,“ začal špeh. „Když je chladno, obyčejní lidé se více scházejí v hospodách, aby si užili tepla ohně a vyměnili klepy. Většina řečí se týkala rezignace Aurayi Bílé. Oficiální vysvětlení říká, že odešla, aby se mohla věnovat léčení Sijů, kteří utrpěli velké ztráty následkem epidemie srdcožeru.

	Mnozí ji obdivovali za to, že obětovala nesmrtelnost a velkou magickou moc takovému vznešenému cíli, ale někteří pravdivost tohoto vysvětlení zpochybňovali a spekulovali o tom, že bohové možná Aurayu vyhnali za nějaký zločin nebo chybu. Tou chybou měla podle většiny být její náklonnost ke splétačům. Zasloužila se o to, aby circliánští léčitelé a splétači spolupracovali při léčbě potřebných v chudinské čtvrti, v budově, které říkají ‚hospic‘. Není to oblíbený krok, zvlášť mezi bohatými měšťany.

	Jiné domněnky se týkají jejího románku s jedním ze splétačů a také toho, že kvůli pomoci Sijům zanedbávala své povinnosti Bílé. Dokonce se našli i tací, které napadlo, že se dala k pentadriánům.“

	Hlasy se zasmály a Heshemovy rty se roztáhly v úsměvu.

	„Také jsem zaslechl domněnky, že Auraya Bílé vůbec neopustila,“ pokračoval, „a že je to jen trik, jak nás vlákat do války. Ale spěšné povyšování mezi circliány mluví proti tomu. Bílým se může stát jen vyšší kněz či kněžka. Konečné rozhodnutí zjevně náleží bohům, ale Bílí se postarají o dostatek kandidátů.“

	Reivan si všimla, že jeho hlas postrádá jakýkoli náznak skepse.

	„Všiml sis něčeho, co by naznačovalo, jestli jsou jejich bohové skuteční?“ chtěla vědět Imenja.

	Heshema střelil pohledem po Nekaunovi. „Ničeho, co by mě o tom ujistilo.“

	„Po tom Heshema pátrat neměl,“ ozval se Nekaun.

	„Ne?“ Imenja se k němu s úsměvem obrátila. „Jistěže ne, ale mohl si něčeho všimnout.“ Znovu pohlédla na špeha. „Pokračuj tedy, Heshemo.“

	Muž přikývl. „Pochyboval jsem, že by se Bílí ode mě milostivě nechali vyzpovídat, takže jsem vyhledal jiný zdroj informací. Vydával jsem se za genrijského obchodníka, a setkal se tak s Aurayiným bývalým poradcem, Danjinem Kopím. Ten považoval oficiální vysvětlení za pravdivé. Podle něj si Auraya Sije zamilovala ve chvíli, kdy se s nimi poprvé setkala. Jsem však přesvědčený, že skrývá nějaké tajemství týkající se jeho bývalé paní. Něco osobního. Mluvil tak, jako by udělala něco, čím ho zklamala.“

	„Milostný poměr?“ zeptala se Genza.

	Heshema pokrčil rameny. „Je to možné.“

	„Zmínil jsi drby o aférce se splétačem snů,“ poznamenal Vervel.

	„To ano. Ale nepřikládal jsem tomu velkou vážnost, dokud jsem si nepromluvil se Siji. Doslechl jsem se, že v Jarime je hrstka okřídlených lidí, někteří jako vyslanci, jiní se mají stát kněžími. Snesou jen pozoruhodně málo alkoholu a párek noviců, s nimiž jsem mluvil, mi ochotně vypověděl všechny drby ze Si týkající se Aurayi, která tam strávila poslední měsíce jako Bílá.

	Původně se do Si vrátila proto, že se tam vylodili vaši služebníci, ale zůstala kvůli epidemii, která vzápětí vypukla. Když přiletěla do první vesnice, kterou nemoc napadla, zjistila, že už tam mezitím dorazil nějaký splétač. Auraya toho splétače znala a podle těch, kdo je viděli spolu, mezi nimi zjevně vládla zášť. Později však své rozpory urovnali, a když Auraya vesnici opouštěla, byli už přáteli.

	Co se stalo potom, je tajemství, které by Sijové moc rádi rozluštili. Splétač bez vysvětlení opustil Si a Auraya se vrátila do Jarime a odstoupila z funkce Bílé. Sijové věří, že obě události spolu souvisí, ale nevědí jak. Když jsem však navrhl jako možnost milostný románek, byli si jistí, že to není ten důvod.“

	„Mně se to zdá pravděpodobné,“ usoudila Genza.

	„A mně to připadá jako drb, který se v takovém případě okamžitě objeví, takže bychom to neměli brát vážně,“ upozornila Imenja. „Když Auraya odstoupila, vrátil se ten splétač do Si?“

	„To ti novicové nevěděli,“ odpověděl Heshema. „Byli však šokovaní nenávistí, kterou někteří Haniané cítí vůči splétačům, takže se možná rozhodli držet jeho návrat v tajnosti.

	Zatímco jsem tam pobýval, zdálo se, že nenávist a strach ze splétačů se u některých Hanianů ještě zhoršují. Před mým odjezdem už jejich paranoia vzrostla natolik, že se objevily řeči, že Mirar, splétačský vůdce, není mrtvý a vrátil se, aby dělal potíže.“

	Shar se zasmál. „Kéž by to tak bylo. Mohli bychom ho naverbovat k nám.“

	„Splétači odmítají násilí,“ připomněla mu Imenja. „Ale muž jeho nadání a zkušeností by circliánům zřejmě dokázal nadělat dost problémů i tak – kdyby byl skutečně naživu.“

	„Tyhle pověsti se objevily i tady,“ ozval se Nekaun. „Někteří z mých přátel pátrají po jejich zdroji a zdá se, že se objevily přímo mezi samotnými splétači, a to v Avvenu, Dekkaru i v Muru současně.“

	„Zajímavé,“ zabručel Vervel.

	„To ano.“

	„Takže Bílí jsou teď jenom čtyři a jeden z jejich bývalých nepřátel se možná vrátil,“ zamyslela se Genza. „Mohli bychom toho nějak využít?“

	„Ne.“ Nekaunova odpověď byla pevná a jeho tvář vážná. „Drby o tom, že Mirar žije, jsou jen drby a naši lidé v Jarime mi ohlásili, že nástupkyně Aurayi byla vybrána včera. Jmenuje se Ellareen.“

	Chvíli bylo ticho, jak ostatní zprávu vstřebávali, a pak Vervel vydal tichý zvuk. Pohlédl na Nekauna, pak na špeha.

	Nekaun přikývl. „Děkujeme ti, Heshemo. Teď se musíme poradit v soukromí.“

	Špeh udělal znamení hvězdy a vyšel z balkonu.

	„Takže,“ promluvil Vervel, když zvuk špehových kroků utichl, „pokud je Auraya stále spojencem Bílých, jsou teď ve výhodě.“

	„Ano.“

	„Myslíte, že na nás zaútočí?“

	„Nemůžeme to riskovat,“ odpověděl Nekaun. „Musíme najít způsob, jak opět zvrátit rovnováhu v náš prospěch.“

	„Kéž by byl Mirar skutečně zpátky,“ zatoužil Shar.

	„I kdyby byl, čaroděj, který odmítá zabíjet, by nám nebyl k ničemu,“ upozornila Imenja. „Zvlášť když Auraya s tím potíže nemá, jak nám okázale předvedla v bitvě.“

	„Musíme najít jiný způsob,“ uzavřel Nekaun – který tentokrát, jak si Reivan všimla, souhlasil s Imenjou. „Chci, abyste to všichni důkladně promysleli. Mí špehové mi předají všechny informace, které se jim podaří o nové Bílé získat. Zajímalo by mě, jaké schopnosti a moc zůstaly Auraye.“

	Hlasy i společníci přikývli. Chvíli bylo ticho, pak se Nekaun usmál a bez varování se podíval na Reivan. Tou projelo vzrušení a ucítila, jak jí do tváří stoupá krev.

	„A teď k dalším záležitostem. Pověz nám, Reivan, kolik pirátských lodí naši elaiští přátelé tento týden potopili?“
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	Mirar se zastavil před mostem, zvedl oči ke dvoupatrovému domu postavenému na podpěrách a usmál se. V domě splétačů nebyl už celé století… když pominul ten, který navštívil v Somrey ještě jako Leiard. Z měst a vesnic Severní Ithanie zmizely už dávno, a tak bylo příjemné překvapení zjistit, že v Jižní Ithanii dosud existují.

	Přešel po mostě, došel ke dveřím a zaklepal.

	Zevnitř se ozvaly kroky na dřevěné podlaze, pak se dveře otevřely a vykoukla žena středního věku v oděvu splétačky. Mirar zaváhal, na chvíli měl pocit, že mu něco uniklo. A pak mu došlo, že čekal na rachocení odemykaného zámku.

	Splétači v Jižní Ithanii si ani nezamykají dveře!

	„Buď zdráv. Jsem splétačka Tintel,“ usmála se žena a otevřela dveře dokořán. Pak řekla něco dalšího, čemu nerozuměl, ale cítil z ní přátelství a její gesto mu napovědělo, že ho zve dál.

	„Děkuji ti. Jsem splétač Trubin.“ Vešel do malé místnůstky, kde leželo u stěn úhledně srovnáno několik párů sandálů. Bylo tu zvykem se v domě zouvat. Odněkud zpoza stěn se ozývalo množství hlasů.

	Sáhl do svého vaku a vytáhl váček s mincemi, který mu dal Rikkenův asistent Yuri. Když se Mirar zdráhal přijmout štědrou platbu za své služby, Yuri mu poradil, aby tedy peníze věnoval splétačskému domu.

	„Pro dům,“ řekl teď avvensky a podal váček Tintel. Doufal, že pochopí.

	Žena váček vzala a nahlédla dovnitř. Obočí jí vylétlo vzhůru a řekla něco, čemu nerozuměl. Když se zamračil a zavrtěl hlavou, pozorně se na něj zadívala a pak se v jejích očích objevilo pochopení.

	„Jsi cizinec?“ zeptala se avvensky.

	„Ano. Ze severu.“

	„Hosty ze severu tady nemíváme často.“

	To mě ani nepřekvapuje, pomyslel si. Pak se sehnul, aby se zul. Když byl hotov, jeho hostitelka otevřela další dveře vedoucí do mnohem větší místnosti. Po celé její délce se táhl stůl, kolem něhož stálo mnoho židlí, a ve většině z nich seděli splétači.

	„Zrovna se chystáme povečeřet. Připoj se k nám.“

	Následoval ji dovnitř. Tintel nahlas promluvila a splétači se k ní otočili. Mirar vytušil, že ho představuje, a tak se ve formálním pozdravu dotkl srdce, úst a čela. Všichni se usmáli a někteří ho přivítali, ale nikdo jeho gesto nenapodobil. Pak ho Tintel odvedla k jedné z židlí a ostatní se vrátili k hovoru.

	Atmosféra tu byla uvolněná, a přestože jim Mirar nerozuměl, jejich smích ho uklidňoval. Sloužící jim přinesli jídlo v podobě opečeného chleba bez chuti položeného na misce kořeněné dušeniny a k Mirarově úlevě také mléčný nápoj, kterým pálivý pokrm spláchl. Při jídle si všiml, že většina splétačů byla mladých. Se zaplněnými žaludky se jejich hovor ztišil a zvážněl. Tintel jedla s nimi. Potom upřela pohled na Mirara.

	„Víš něco o potížích v Jarime, Trubine?“ zeptala se avvensky.

	Mirar se zamračil. „Vím, že se srocují davy circliánů, kteří protestují proti… hospicu.“ Použil hanijské slovo, protože nedokázal přijít na jeho avvenskou obdobu.

	Tintel se ušklíbla. „Je to horší. Několik splétačů bylo napadeno, některé z nich zabili. A vypálili jeden dům splétačů.“

	„V Jarime žádný…“ Zarazil se, když mu došlo, o čem je řeč. V Jarime nebyly žádné domy splétačů, ale bylo tam několik útočišť – v domech lidí, kteří se splétači sympatizovali a poskytovali jim ubytování.

	Lidí jako Millo a Tanara Bakerovi. Při pomyšlení na lidi, u kterých v Jarime bydlel, ho zamrazilo. O tom, že jejich dům funguje jako útočiště, věděli jen místní a přátelé – dokud jsem nepřišel já. Pak jsem se stal splétačským poradcem Bílých a o útočišti Bakerových se dozvědělo mnohem více lidí. Doufám, že nespálili jejich dům.

	„O tom jsem neslyšel,“ řekl. „Dnes večer se spojím se splétači ze severu, abych od svých přátel zjistil, co se dá.“

	„Co tě přivádí do Dekkaru?“ zeptal se nějaký mladík.

	Mirar pokrčil rameny. „Rád cestuji. Chtěl jsem se podívat na jih.“

	„Neutíkáš před těmi vraždami?“

	Tintel varovně zasyčela a káravě na mladíka pohlédla. Mirar se usmál.

	„To byla dobrá otázka,“ řekl. „Ale netušil jsem, že se věci tam zhorší tak rychle. Jsem rád, že tady je lépe, ale chtěl bych pomoct svým přátelům.“

	Muži i ženy kolem stolu soucitně přikyvovali.

	„Tady se splétačům vede dobře,“ ozval se jiný mladík.

	Mirar přikývl. „Zjistil jsem, že služebníci jsou…“ Zapátral po vhodném slově. „… přátelští.“

	„Neumějí léčit tak jako my,“ promluvila mladá žena. „Taky nám dobře platí.“

	„Služebníci se od vás nechávají léčit?“ zeptal se překvapeně.

	Splétači přikývli.

	„Slyšeli jsme, že na severu je zakázáno spojovat se v myšlenkách. Je to pravda?“ chtěla vědět ta žena.

	„Je.“ Když na ni Mirar pohlédl, usmála se a něco v jejím úsměvu ho přimělo podívat se lépe. Tep mu zrychlil, když rozeznal jemný náznak v jejích rysech i výrazu tváře.

	Ach. Tahle ví, co má na mužích ráda, a nebojí se za tím jít, pomyslel si. Nepřekvapilo by ho, kdyby za ním později přišla. Otázka byla, co by udělal, kdyby k tomu došlo.

	„Splétači se vůbec nespojují?“ zeptal se někdo.

	Otočil se a kývl na tazatele. „Spojujeme se, ale nechlubíme se s tím circliánům.“

	Mezi splétači to pobaveně zašumělo a mladá žena se na něj znovu usmála.

	„Když tolik cestuješ, nejspíš nemáš ke spojení moc často příležitost. Můžeme se spojit dnes večer.“

	Ale to není spojení v myšlenkách, co má na mysli, prolétlo Mirarovi hlavou. Myšlenkové spojení by však bylo velmi riskantní. Mám tolik co skrývat… přestože teď, když mi Emerahl pomohla znovu získat schopnost zakrýt svou mysl, měl bych být schopný naslouchat jim, aniž bych odhalil něco o sobě. Ale ne dnes.

	„Děkuji, ale spánek teď potřebuji víc,“ odpověděl jí.

	Ostatní nevypadali dotčeně. Místo toho se Tintel na mladou ženu zamračila a pak se na něj omluvně usmála, jako by se bála, že se to mohlo dotknout jeho.

	„Odpusť Dardel, mluví příliš zbrkle. Pokud chceš, můžeš se ke spojení přidat, ale jestli nechceš, nebudeme tě nutit. Sever a jih jsou znepřátelené a je možné, že víš něco, co by mohlo způsobit střet nebo další válku, pokud by se to spojením dostalo ke špatným uším.“

	Překvapen její vnímavostí jí Mirar poděkoval za ohleduplnost. Pak se hovor i pozornost ostatních přesunuly k jiným věcem a splétači znovu přešli do místního jazyka. Konečně se začali zvedat od stolu a odnášet nádobí.

	„Zavedu tě do tvého pokoje,“ nabídla se Tintel. Vedla ho chodbou a pak vzhůru po příkrém schodišti. „Zítra večer, jestli tu ještě budeš, se k nám po večeři můžeš přidat.“

	„Děkuji. Možná ale nebudu mít co říct. Avvenštině ještě pořád moc nerozumím a v Dekkanu jsem nový.“

	„Jak dlouho chceš v Kave zůstat?“

	„Ještě nevím. Kolik času mi zabere prozkoumat město?“

	Usmála se. „Někteří tvrdí, že bys tu musel zůstat celý rok, abys je dobře poznal, a jiní zase, že ti na to stačí hodina. Jestli máš čas, zůstaň, jak dlouho budeš chtít.“ Zastavila se před otevřenými dveřmi. „Tvůj pokoj. Dobře se vyspi.“

	Znovu jí poděkoval, pak vešel dovnitř a zavřel za sebou dveře. Pokoj byl úzký, jen s lůžkem, několika poličkami a malým stolkem. Odložil vak vedle police a usedl na kraj lůžka. Na spaní bylo ještě trochu brzy, ale zoufale chtěl mluvit s Arleej. Ta bude vědět, co se děje v Jarime.

	Vstal a začal se odstrojovat. Sotva ale svlékl vestu, někdo zaklepal na dveře.

	Otevřel a usmál se, když zjistil, že za nimi stojí Dardel.

	Nebyla to žádná kráska, ale nebyla ani nehezká. Některé ženy byly prostě přitažlivé. Bylo to tím spojením upřímného a drzého zájmu o sex a tvarovaného ženského těla, které slibovalo potěšení. Člověku se prostě musí líbit žena, která ví, co chce a jak si o to říct.

	Nesla velkou mísu a džbán vody. „Pro tebe,“ řekla. „Abys mohl smýt špínu z cesty.“

	„Děkuji.“ Vzal od ní věci a odnesl je dovnitř.

	„Kdybys potřeboval pomoct…?“

	Pomoct umýt se? Potlačil smích a znovu se k ní otočil. Opírala se o rám dveří, paže zkřížené pod plnými prsy. Rty jí zvlnil potutelný úsměv.

	Musím si promluvit s Arleej, připomněl si. Musím zjistit, jestli jsou Tanara a Millo Bakerovi živí a zdraví.

	„Zvládnu to,“ odpověděl.

	Úsměv se vytratil, ale jen na chvíli. „Uvidíme se zítra,“ řekla a ucouvla ze dveří. Jakýmsi způsobem to znělo jako příslib. „Dobře se vyspi.“

	Když za ní zaklaply dveře, zhluboka se nadechl a zvolna vydechl. Jak můžu mít zájem o tuhle ženu, když…? Ne. Jak se můžu sám sebe tak hloupě ptát? Žiju. Mám rád ženy. Leiard je pryč, takže už mě nezastaví. Proč bych měl tuhle ženu odmítnout kvůli Auraye?

	A přesto to udělal. Přitom zase tolik unavený nebyl a Arleej mohl kontaktovat později.

	Tohle je pitomost. Miluju Aurayu a můžu kvůli ní ignorovat všechny ostatní ženy, ale nikdy ji nemůžu mít. Dokonce ani nevím, jestli mou lásku opětuje. A taky měla aspoň jednoho dalšího milence. Tak proč bych já nemohl?

	Potřásl hlavou. Kvůli té nevěstce, se kterou mě viděla po bitvě. V tu chvíli mi to připadalo oprávněné, ale vím, že jí to hodně ublížilo. V budoucnu už to nechci riskovat. Jestli se nám někdy podaří být spolu, aniž by bohové zabili jednoho z nás nebo oba, bylo by k vzteku, kdybych to zase všechno zničil.

	* * *

	Emerahl čekala, že bude těžké Aurayu učit. Předpokládala, že někdejší Bílá bude plná vlastní důležitosti, příliš pyšná na to, aby přijímala příkazy od někoho jiného – zvlášť od divoké. Ale ona zatím bez reptání následovala každý pokyn a její otázky byly praktické a rozumné.

	Měla bych být ráda, ale místo toho mě to rozčiluje. Pokušení vyzkoušet její trpělivost tím, že by jí nařídila udělat něco směšného a ponižujícího, bylo příliš silné. I to Emerahl zneklidňovalo. Nelíbila se jí představa, že by dokázala být takový tyran.

	Auraya seděla se zkříženýma nohama na lůžku, které kdysi používal Mirar. Oči měla zavřené a ruce jí volně spočívaly v klíně, na bílé látce tuniky. Prst jí zdobil kněžský prsten; na zdi poblíž visel kněžský circ. Emerahl by nikdy ani ve snu nenapadlo, že by jednou mohla vyučovat circliánskou kněžku, natož pak někdejší Bílou. Neunikla jí ani ironie skutečnosti, že tuto kněžku učí, jak skrýt mysl před bohy.

	Při pohledu na Aurayu nemohla popřít, že je přitažlivá. Fyzicky se od ní nemohla víc lišit. Tvář měla úzkou a ostře řezanou, zatímco ta Emerahlina byla široká. Auraya byla vysoká a štíhlá, Emerahl menší a žensky tvarovaná. Aurayiny vlasy byly rovné a jasně hnědé; ty Emerahliny rudé a vlnité.

	Jestli se Mirarovi líbí tohle… napadlo ji, a pak se málem rozesmála nahlas. Snad nežárlím? To proto mě tak rozčiluje! Potlačila povzdech. Zažila jsem s ním hezké chvíle, bývali jsme milenci, ale nikdy jsem ho nemilovala. Ne tak, jak se zamilují normální lidé, vezmou se a tohle všechno. Nikdy jsem nežárlila na ženy, se kterými spal. Mirar a já jsme jen přátelé.

	Tak proč ten odpor? Možná to byla jen starostlivost. Mirar ji víc než jedenkrát zachránil, před ostatními i před ní samotnou. Udělal by to znovu, kdyby musel volit mezi ní a Aurayou?

	Nejspíš by se rozhodl pro Aurayu, pomyslela si. A ona by ho pak zabila! Pořád uctívá bohy. Tohle je šílenství! Co tu dělám, proč tak hrozně riskuju?

	Protože Mirar ji o to požádal a Dvojčata ho podpořila. Auraya měla na to, aby se stala nesmrtelnou. Možná ten krok nikdy neudělá ze strachu, že by ji bohové zavrhli, ale stále tu byla možnost, že něco – nebo někdo – změní její názor. Kdyby se stala spojencem, pak by se tohle riziko vyplatilo.

	Takže bych si z ní raději neměla udělat nepřítele, pomyslela si Emerahl.

	Aurayin dech už byl nějakou dobu pomalý a pravidelný. Emerahl překvapilo, že ví, jak dosáhnout snového transu – záměrně se uvést do stavu potřebného k tomu, aby se mohla s někým spojit ve snu – byť připustila, že to někdy není snadné. Myšlenková spojení byla circliánům zapovězená, ale Auraya to považovala za nepraktický zákon, který jen málokdo bral vážně. V době jejího vztahu s Leiardem mezi sebou používali snová spojení ke komunikaci.

	Teď Emerahl zavřela oči, zklidnila dech a zvolna navedla svou mysl do stavu snění. Když byla připravená, zavolala Aurayino jméno.

	:Jade? odpověděla Auraya.

	:Ano, jsem to já.

	Emerahl z druhé ženy vycítila úlevu, nejspíš z toho, že dosáhla snového transu.

	:Ve snovém spojení spolu můžeme mluvit, řekla jí, ale jenom pokud jsme obě v transu nebo ve snové fázi spánku. Naučím tě, jak vyhledat vědomou mysl. Nebudeš s ní schopná mluvit, ale dokážeš vidět, co si myslí.

	:Takže divocí umí číst myšlenky?

	:Ano, ale jen v transu. Vyžaduje to soustředění a dovednost a může to být vyčerpávající. Myšlenky, které zachytíš, mohou být často z počátku nesrozumitelné, ale postupně se jim naučíš rozumět. Říkáme tomu ‚povrchové čtení‘.

	:Takže tohle není lekce, jak skrýt svou mysl?

	:Ne, ale pomůže ti to udělat si obecnou představu. Teď napni svou mysl doleva. To, že jsme v Si, je výhoda i nevýhoda zároveň. Není tu mnoho myslí, které bychom mohly číst, ale ty, co tu jsou, díky své osamocenosti vyčnívají.

	Trvalo několik minut, než Auraya něco ucítila.

	:Něco cítím… Ach, je to Sij. Loví.

	:Dobře. Taky ho vidím. Teď se můžeš přesvědčit, že jeho myšlenky nejsou poskládané tak jako řeč. Přicházejí jako útržky, jako kousky obrázků, ne slova.

	:Ano. Je to podobné čtení myšlenek.

	Emerahl ucítila záblesk podráždění. Jak jsem mohla zapomenout, ze mívala schopnost číst myšlenky? Už ví, jak to funguje.

	:Najdi jinou mysl.

	Trvalo jen chvíli, než znovu odpověděla.

	:Vidím Tyveho. Míří k vodopádu – nese mi nějaký vzkaz. Já…

	Aurayino soustředění zesláblo a spojení se přerušilo. Emerahl vyklouzla ze snového transu a nepřekvapilo ji, když zjistila, že Auraya vstává z postele.

	„Zůstaň tu,“ varovala ji šeptem. „Musíš zůstat v prázdnotě. Tyve bude muset jít dovnitř.“

	Auraya si znovu sedla a pohlédla na ni. „Měla bys předstírat, že jsi nemocná,“ odpověděla.

	Emerahl znovu ucítila podráždění. Lehla si a přetáhla přes sebe přikrývku. Z chodby se ozvaly kroky, a když otočila hlavu, uviděla v ústí jeskyně stát mladého Sije.

	„Tyve,“ Auraya vstala a pokynula mu. „Pojď dál. Co tě sem přivádí?“

	Přelétl očima od ní k Emerahl. „Mám pro tebe vzkaz.“

	Auraya mu znovu pokynula, chlapec přistoupil blíž a usmál se na Emerahl. „Jak se máš, Jade? Už je ti líp?“

	„Ano,“ odpověděla. „Díky Auraye.“

	Chlapec došel k Auraye a něco jí zašeptal. Ta se podívala dolů na svůj kněžský prsten, pokrčila rameny a tiše něco odpověděla. O čem spolu ti dva mluvili, že nechtěli, aby to Emerahl slyšela?

	Pak Auraya znovu zvedla hlas, když Tyvemu poděkovala.

	„Vyřiď mluvčí Sirri, že tu musím zůstat a dohlédnout na Jade, ale brzy se vrátím. Leť bezpečně, leť rychle.“

	Chlapec přikývl, rozloučil se a spěchal pryč. Když jeho kroky utichly, Emerahl pohlédla na Aurayu, která se mračila.

	„Co ti řekl?“

	Auraya si povzdechla a posadila se. „Myslím, že Sirri se diví, že jsem tě jednoduše nevyléčila a nevrátila se.“

	„Jak dlouho potrvá, než začnou mít podezření?“

	Pokrčila rameny. „Týden. Dokážu se nějaký čas vymlouvat, ale kdyby se stalo něco, kvůli čemu by mě potřebovali, a já odmítla přijít…“

	„Náš úkryt by nám byl stejně platný jako mrtvému teplý plášť,“ dokončila Emerahl.

	Aurayino obočí pobaveně vylétlo vzhůru, ale pak znovu zvážněla.

	„Jestli se bohové dívali skrze Tyveho, pak nás obě museli vidět, jakmile vešel do jeskyně. A také by ho byli museli opustit, když vstoupil do prázdnoty.“

	Emerahl přikývla. „To ano. Možná ses tomu mohla vyhnout, kdybys k němu promluvila z okraje prázdnoty, ale pak by nás bohové viděli a nedokázali přečíst naše myšlenky, takže by stejně získali podezření.“

	„Třeba se vůbec nedívali.“

	„Myslíš?“

	„Nevím. Nepromluvili ke mně už celé měsíce, ale to neznamená, že se nedívají.“ Vzdorovitě se podívala na Emerahl. „Vrátíme se do transu?“

	Emerahl se jejímu odhodlání zasmála. „Nejdřív si dáme něco k jídlu.“
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	Když Danjin vešel, Ella stála u okna. Potlačil zachvění a snažil se nemyslet na závratnou hloubku, která je dělila od země. Nejnovější Bílá ustoupila od okna a otočila se k němu. Když mu pohlédla do očí, v jejím výrazu bylo něco zvláštního, jakási divokost pohledu. Potutelně se usmála a on najednou pochopil. Ucítil záchvěv pobaveného soucitu.

	Ani ona neměla ráda výšky. Nejspíš ji neděsily tolik jako jeho, ale přesto ji zneklidňovaly.

	„Děkuji, že jsi mě přišel navštívit hned, jak jsem vzkázala,“ řekla a ukázala na křeslo.

	Danjin se posadil. „Nemusíš mi děkovat. Patří to k mé práci.“

	Znovu se usmála. „To ale není důvod být nevděčná.“

	„Jak ti tedy mohu pomoci?“

	Její úsměv se rozplynul. „Ostatní Bílí a já jsme se dnes setkali v Oltáři a Juran mi dal můj první úkol. Není velký, ale ani snadný, a já bych ráda slyšela tvou radu, jak se ho mám zhostit.“ Zamračila se. „Chce, abych zastavila útoky lidí na hospic a splétače.“

	Danjin zvolna přikývl. „Dává to smysl, že ti dal právě takový úkol. Pracovala jsi v hospicu, takže ses se splétači i s protestujícími už setkala.“

	„Juran tvrdí, že od mého vyvolení se počet útoků na hospic snížil,“ řekla mu. „Ale útoky na splétače jsou čím dál častější.“

	Danjin znovu přikývl. „Volbou léčitelky z hospicu dali bohové najevo, že ho schvalují.“

	„Pochybuji, že by to byl jediný důvod, proč mě vybrali. To bych přestala být užitečná, jakmile ohrožení hospicu pomine.“

	„Jistě, že to není jediný důvod,“ usmál se Danjin. „Ale smrtelníci obvykle docházejí k podobným závěrům.“

	„Takže někteří z nich došli k závěru, že mé vyvolení omlouvá násilí vůči splétačům?“

	„Nevidím důvod, proč by měli. Ne, myslím, že tady působí jiný vliv, ačkoliv nedokážu říct jaký. To teprve musíme zjistit.“

	„Co by mohlo přimět lidi, aby splétačům ubližovali, přestože je to zločin? Zajímají se vůbec o nás a naše zákony?“

	Vypadala opravdu ustaraně, přestože nedokázal říct, jestli kvůli újmě, která se děla splétačům, nebo kvůli překračování zákona. „Vždycky tu budou lidé, kteří si myslí, že jsou chytřejší a že na ně se zákony nevztahují. Nebo si význam toho, co bohové či Bílí vyhlásí, překroutí tak, aby jim to vyhovovalo. Budou si dělat, co chtějí, a přitom stále věřit, že plní boží vůli.“

	Ella si vzdychla a uhnula pohledem, ve tváři měla zřetelně vepsánu frustraci. Danjin sledoval její pohled a překvapilo ho, když na malém stolku uviděl vřeteno a košík plný vlny.

	Její práce? podivil se. Podle jejího výrazu to tak vypadá.

	Pro vyvolenou bohů se to zdála být až směšně domácká práce, ale z její tváře bylo jasné, jak moc se do ní touží pustit. Snad to bylo pouto s minulostí, způsob pokory tváří v tvář slávě, moci a zodpovědnosti spojené s novou úlohou. Pak znovu pohlédla na něj a náhle vypadala odhodlaně.

	„Jak by se podle tebe dalo zastavit to násilí?“

	Danjin se nad problémem zamyslel.

	„Zkus svého protivníka pochopit. Jestliže tito lidé splétače nenáviděli vždycky, proč je začali napadat právě teď?“

	„Aurayino odstoupení? Viní z toho splétače?“

	„O tom bych pochyboval.“ Zadíval se na ni pozorněji. „Nevidím tu žádnou souvislost, ačkoliv to neznamená, že tu žádná není. Našla jsi v myslích lidí něco takového?“

	Zamračila se. „Příště bych si měla jít dav protestujících prohlédnout a trochu jim nakouknout do myšlenek.“

	„To ti ale ještě nemusí pomoci pochopit protivníka. Potřebuješ nahlédnout do myslí těch, kdo stojí za protesty nebo plánují vraždu nějakého splétače. A protože všichni vědí, že Bílí umějí číst myšlenky, pochybuji, že by se tihle lidé protestů účastnili.“

	„Jak je tedy mám najít?“

	„Čas od času do oblasti kolem hospicu musejí zajít nebo tam poslat někoho jiného, aby obhlédl terén a vybral oběti. Kdyby ses tam ukryla a dávala pozor, třeba bys je odhalila.“

	Ella pomalu přikývla. „Ano. Ačkoliv… to bude náročné na čas.“ Povzdechla si. „Kéž by i řadoví kněží dokázali číst myšlenky. Našli bychom vrahy a spiklence mnohem rychleji.“

	„Kdyby bylo čtení myšlenek darem, který může mít jakýkoliv kněz, pak by ho mohli mít i necircliáni – a ti by ho mohli používat k páchání zla.“

	Uznale na něj pohlédla. „To je pravda. Máš pro mě ještě nějakou radu?“

	Přikývl. „V jarimském vězení je muž, který před měsícem zavraždil splétače. Myslím, že Dyara mu četla myšlenky, aby potvrdila jeho vinu. Když si je přečteš i ty, mohla by ses naučit lépe rozeznat mysl vraha mezi obyčejnými lidmi.“

	Oči se jí rozšířily. „Číst myšlenky vraha? Já… to mě nenapadlo.“

	„Chceš, abych tam šel s tebou?“ nabídl se.

	„Chtěl bys? Může to být nepříjemné.“

	Pokrčil rameny. „Jednou jsem na podobné návštěvě doprovázel Aurayu.“

	Ella zvedla obočí. „Proč šla Auraya do vězení?“

	„Jeden splétač byl obviněn z manipulace se sny někoho jiného.“ Ella jeho vysvětlení poslouchala bez mrknutí oka. Danjina tak náhlý zájem pobavil. Zauvažoval nad možností, že ho vzbudil splétačův příběh. Ne, pomyslel si, zajímá ji jen Auraya. „Zjistila, že je nevinný,“ dodal.

	Ella se prudce narovnala a opět vypadala vyrovnaně.

	„Mohl bys pro mě zařídit návštěvu u toho vraha?“ požádala ho.

	„Samozřejmě,“ odpověděl. „Mám to udělat hned?“

	„Ano,“ přikývla, pak vstala a zamnula si ruce. Také Danjin vstal a následoval ji ke dveřím. „Kdy by ti to vyhovovalo?“

	Zadumala se. „Zítra ráno?“

	„Uvidím, co se dá dělat.“ Udělal znamení kruhu. „Hezký den, Ellareen Bílá.“

	Vyšel z jejích komnat a vyrazil po schodech dolů. Zatímco sestupoval, přemýšlel o Ellině zájmu o Aurayu. V jejím chování bylo víc než jen zvědavost.

	Snad žárlivost, napadlo ho. Ale co by jí mohla závidět? Má všechno, co měla Auraya… kromě schopnosti létat. Usmál se při vzpomínce na její zřetelný neklid při pohledu z okna Věže. Po tomhle určitě netouží.

	Ale jestli to není žárlivost, co tedy? Mračila se. Určitě to nebylo odsouzení. Jaký by mohla mít důvod odsuzovat Aurayu?

	Potřásl hlavou. Teď už opravdu hádám. Jestli začnu uvažovat tímhle způsobem, skončím jako městské drbny, které věří každé povídačce o nějakém Aurayině skandálu.

	Ellareen je prostě jen zvědavá na svou předchůdkyni, to je vše.

	* * *

	„To je ono?“

	Auraya na Jade nevěřícně zírala. Druhá žena se usmívala a oči se jí pobaveně leskly. „A cos čekala?“

	„Myslela jsem, že mě to naučíš tak, jako mě Mirar naučil léčit – skrz myšlenkové spojení.“

	Jade se zasmála. „Kéž by to šlo. Bohužel, do zastíněné mysli není vidět, takže ti nemůžu ukázat, jak to dělám.“

	„Takže na to budu muset přijít sama? Nepotřebuji ničí pomoc?“ Auraya se mračila. „Proč jsem potom tady?“

	„Potřebuješ někoho, kdo dokáže vycítit tvé myšlenky, aby ti mohl říct, jestli jsou skryté nebo ne.“

	Auraya přikývla. „Ale ty přece ovládáš jen povrchové čtení. Máš snad v úmyslu být celou dobu v transu?“

	„Všichni nesmrtelní dokážou cítit emoce,“ vysvětlila jí Jade. „Až přestanu vnímat ty tvoje, pokusím se o povrchové čtení tvé mysli.“

	Tohle byla nová a zajímavá informace. Takže to musí umět i Mirar. Dokud byla Bílou, nemohl vycítit její emoce, ale teď už by to dokázal. A ona už by nemohla číst v jeho mysli.

	Jak se nám pozice obrátily, napadlo ji. Ještěže tady není.

	„Jak jsem řekla,“ pokračovala Jade, „představ si, že přes svou mysl spouštíš závoj. Vidíš přes něj ven, ale nikdo nevidí pod něj.“

	Auraya se snažila. Znovu a znovu si představovala závoj, dokonce i těžký pytel přes hlavu, ale ať dělala cokoliv, Jade její emoce stále vnímala.

	Brzy už cítila tak silnou frustraci, že by ji musel rozeznat i neobdařený smrtelník. Hodiny míjely, až si nakonec Jade povzdechla a odložila košík, který pletla.

	„To by pro dnešek stačilo. Už je pozdě. Trochu se vyspi.“

	Auraya potlačila úsměv nad jejím odmítavým chováním. Lehla si na postel a poslouchala, jak Jade zamířila do zadní části jeskyně a začala šramotit mezi zásobami.

	Nějakou dobu tak ležela a dělala si starosti. Tyve jí řekl, že kněží na Planině se s ní pokusili spojit pomocí kněžského prstenu a neuspěli. Vysvětlila mu, že její prsten nefunguje správně, ale neřekla mu, že je to kvůli prázdnotě.

	Doufám, že se se mnou nepokusí spojit nikdo z Bílých, napadlo ji. Čím dříve odsud budu moci odejít, tím lépe.

	Takže… závoj přes mysl, uvažovala. Tak někdy popisují i spánek. Takže je to jako usínání? Zavřela oči a nechala myšlenky bloudit. Postupně se uvolnila a cítila, jak napětí namáhané mysli odplouvá. Jsem unavenější, než jsem myslela. Je tak příjemné nechat myšlenky odpočinout.

	:Aurayo.

	Hlas, který ji táhl zpátky k vědomí. Na okamžik pocítila hněv, pak si uvědomila, že ten hlas zná.

	:Mirare?

	Chvíli byl zticha.

	:Jak si vedeš?

	:Tohle je snové spojení… jak je to možné? Můj kněžský prsten v prázdnotě nefunguje.

	:Nejsem si jistý, ale prsten mezi sebou a dalším prstenem zřejmě potřebuje nepřerušený tok magie. Nebo možná jeho působení závisí na bozích.

	:Takže snové spojení a povrchové čtení nepřerušenou magii nevyžadují?

	:Ne. Tak jak si vedeš?

	:Jestli mluvíš o zastínění mysli, tak vůbec ne dobře. Není mi jasné, jak bych na to během pár dní měla přijít sama od sebe. Ucítila, jak se v ní znovu zvedá hněv. Uvědomuješ si, jaké riziko jsi mě donutil podstoupit? Do jaké pozice jsi mě dostal? Bohové mi dovolili odstoupit a zůstat kněžkou pod podmínkou, že nepůjdu proti nim a nespojím se s jejich nepřáteli. Je evidentní, že tebe považují za nepřítele. Měla jsem odtud odejít, jakmile jsem zjistila, že Jade je tvá přítelkyně. Přestože by to znamenalo, že ji bohově objeví, přestože by tak objevili i tebe.

	:Ale neudělalas to.

	:Ne. Oba jste mě využili. Nutíte mě naučit se skrýt svou mysl, abych vás ochránila.

	:Nutíme tě jen naučit se něco, co ti může zachránit život.

	:Nebo ho ukončit.

	:Takže věříš, že když bohové nedokážou přečíst tvé myšlenky, zabijí tě?

	Auraya zaváhala. Hněv a únava způsobily, že říkala nesmysly.

	:Ne. Jen to věci mezi námi ještě zhorší. Takhle se mi tedy mstíš? Trestáš mě, nebo se mě snažíš donutit, abych se odvrátila od bohů?

	:Nic z toho! Chci ti jen pomoct tím, že tě naučím, jak se chránit. Chci, abys byla vším, čím máš být – čím si zasloužíš být! Mocnou čarodějkou. Nesmrtelnou. Odmlčel se. Copak nechceš být nesmrtelná?

	Auraya se zachvěla. Chci? Ovšem že chci. Ale nechci to, pokud to znamená odvrhnout bohy. Nechci být divoká, pronásledovaná a nenáviděná.

	Její hněv se prohloubil, ale tentokrát byl určen bohům. Proč to musí být takto? Můžu být nesmrtelná a stále uctívat bohy. Proč mi brání stát se tím, čím bych mohla být, když to pro ně nepředstavuje žádnou hrozbu?

	Možná, že Chaia by jí takovou svobodu dopřál, ale Huan nikdy. Huan od svých uctívačů vyžadovala bezvýhradnou poslušnost. Už jsem ztratila její úctu, když jsem se projevila jako nehodná, pomyslela si. Snad mi nakonec odpustí. Ale mezitím bych jí neměla dát žádný další důvod k nelibosti.

	:Jade tvrdí, že když jsi mě naučil léčit, naučil jsi mě dost na to, abych mohla sama objevit tajemství nesmrtelnosti, řekla Mirarovi. Snad budu jednou v pozici, kdy se o to budu moci pokusit, aniž bych urazila bohy. Ale prozatím je to zbytečné. To, co nazýváš nesmrtelností, není skutečná nesmrtelnost. Stále bych mohla být zabita. A také budu, pokud se znovu vzepřu bohům.

	Mirar dlouho mlčel, než konečně odpověděl.

	:Bohové si svou nenávist hýčkají velmi dlouho, Aurayo. Možná tě nezabijí pomocí magie, ale postarají se, aby to za ně udělal věk. A pamatuj si tohle: kdybych si myslel, že nesmrtelnost je jediným důvodem, proč by tě bohové mohli zabít, nikdy bych neriskoval naučit tě léčit.

	A s tím spojení přerušil.

	

		KAPITOLA 6



	Starší lidé by měli být opatrní, pomyslel si Ranaan, když následoval splétače Fareeha temnou uličkou. To mladí se přece obvykle vrhají do nebezpečí. Tak co je to s námi? Proč můj učitel riskuje, zatímco já jsem ten, kdo má strach?

	Došli na konec uličky, Fareeh se zastavil a nakoukl za roh domu.

	Protože jsem zbabělec, řekl si Ranaan, zatímco Fareeh ne. Pro něj je to snadné. Je obdařený a navíc mohutný. Já jsem vychrtlý prcek a za šest měsíců jsem nezískal dost darů ani na to, abych se ubránil útoku bodačů.

	Větší muž vykročil do ulice. Ranaan se zhluboka nadechl a přinutil se ho následovat. Kráčeli odhodlaně, ale pokud to šlo, drželi se ve stínech. V této části města se o světla starali jen místní, ale měsíc byl velký a svítil jasně.

	Ranaan střelil pohledem po svém učiteli. Pacienty v hospicu splétačova tichá sebedůvěra uklidňovala. Představoval všechno, co se jim na splétačích líbilo: byl houževnatý, klidný, vzdělaný a trpělivý. A protože byl navíc laskavý, navštěvoval nemocné navzdory nebezpečí.

	Jen bych si přál, aby netrval na tom, že ho doprovodím.

	Ranaan se ušklíbl.

	Já laskavý člověk nejsem. Jsem zbabělec, který radši nechá jiného umřít, než aby riskoval, že ho zbijí. Nezasloužím si tak dobrého učitele.

	Kus před nimi se otevřely dveře, ze kterých vyšli tři rozesmátí muži. Ranaanovi se prudce rozbušilo srdce. Fareeh ani nezpomalil. Prošel kolem nich s Ranaanem v závěsu.

	Mladému splétači se třásly nohy, když se svým učitelem pokračoval ulicí. Napínal uši, aby slyšel, jestli je někdo nepronásleduje. Slyšel kroky, ale ty slábly. Snaží se snad nedělat hluk?

	Ohlédl se. Tři muži mířili jiným směrem.

	„Už jsme skoro tam,“ zabručel Fareeh.

	Ranaan pohlédl na učitele a zahlédl vědoucí úsměv. Tvář mu zrudla a mlčel. Zabočili do další ulice. Fareeh se zastavil a vyčaroval jiskru světla, aby si posvítil na mapku, kterou držel v ruce. Přikývl, zhasil světlo a pokračoval ulicí.

	Cesta je zavedla kolem vyčnívající části domu a pak náhle skončila. Fareeh zpomalil a začal se rozhlížet po okolních domech.

	„Stojí tu, že nechali světlo v…“

	Zbytek jeho tichých slov přehlušilo hlasité bouchnutí dveří. Za nimi se ozvaly kroky. Ranaan se otočil a ucítil, jak se mu znovu rozbušilo srdce. Napočítal osm, možná devět postav, které se rozestupovaly kolem něj a učitele.

	„Copak tu děláš, splétači?“

	Měli přízvuk typický pro chudinskou čtvrť, ale Ranaanovi na něm něco nehrálo.

	Fareeh se znovu rychle rozhlédl po oknech budov.

	„Zjišťuji, že jsem na špatném místě,“ opáčil. „Zdá se, že mi dali špatné pokyny.“

	„Tak to máš pravdu,“ ozval se jiný hlas. Ranaan se podíval na mluvčího. Jeho vysoký hlas neladil s mohutnou stavbou těla.

	„Nebudeme vás déle obtěžovat,“ řekl Fareeh. Udělal krok k mezeře mezi dvěma muži a pak se zastavil, když se oba pohnuli, aby mu zablokovali cestu.

	Ranaan potlačil zděšené zasténání. Nohy se mu třásly a bylo mu zle. Uvažoval, jestli mu srdce dokáže tlouct ještě rychleji. Pokud ano, nejspíš mu vyskočí z krku.

	Objevila se jiskra světla a ozářila Fareehovu dlaň. Když se rozjasnila víc, Ranaan se rozhlédl po tvářích těch mužů. V ústech mu vyschlo, když pochopil, proč mu přízvuk chudinské čtvrti připadl nepatřičný.

	Tohle nebyl žádný místní pouliční gang. Přízvuk jenom předstírali. Přestože na sobě měli prosté šaty, byly kvalitně ušité – ležérní oděv pro zábavu venku. V úsměvech se jim blýskaly téměř bezchybné zuby. Muž s vysokým hlasem neměl svaly, to byla tloušťka poživačně žijícího člověka.

	Jeden z nich, blonďák s dokonale zastřiženými vlasy, udělal krok k nim.

	„To je pravda,“ řekl. „Rozhodně už nás nebudete znovu obtěžovat.“

	Pak se ulice zkroutila magií. Ranaan zaslechl Fareeha, jak ho nabádá, aby zůstal uvnitř jeho štítu. Choulil se k učiteli, jak útoky pršely ze všech stran.

	Všichni. Všichni jsou obdaření. Jak je to možné? Copak si boháči kupují magický výcvik pro své syny, kteří se nestali kněžími?

	Fareeh tiše hněvivě zabručel, chytil Ranaana za paži a naklonil se k němu.

	„Já je zdržím,“ zašeptal. „Ty běž. Utíkej do hospicu a přiveď pomoc.“

	Ranaan se zapotácel, když ho Fareeh postrčil pryč. Zahlédl, jak se k němu cizinci otáčejí, aby na něj zaútočili, a zaplavil ho děs. Jeho nohy našly sílu a on utekl. Nic ho nezastavilo. Ze tmy nikdo nevyšel, aby mu zastoupil cestu. Na konci ulice prudce zahnul za roh a běžel ze všech sil.

	O pár ulic později si uvědomil, že ho nikdo nepronásleduje, a pocit paniky zeslábl. Zastavil se, mysl mu začala opět pracovat a on si uvědomil dvě věci: Fareeh by ho neposlal pryč, kdyby se mohl ubránit sám. Museli být v přesile.

	Samozřejmě, že měli přesilu. Vždyť jich bylo osm!

	Hospic byl o několik ulic dál. Fareeh nemohl vzdorovat osmi čarodějům dost dlouho na to, aby se Ranaan stihl vrátit s posilami.

	Měl bych se vrátit a pomoct mu, napadlo ho. Nebuď hlupák. Co bys mohl udělat? Odrecitovat jim seznam léků?

	Nerozhodnost ho ochromila. Náhle si uvědomil, že za sebou slyší hlasy. Smích. Spokojené výkřiky. Rozeznal vysoký hlas tlustého muže a zachvěl se.

	Uvědomil si, že stojí přímo ve světle lampy, a rychle se rozhlédl po nějakém úkrytu. Nejblíž byl mělký dveřní výklenek. Vrhl se do něj a roztřeseně se přitiskl ke dveřím.

	Hlasy se přiblížily a on zaslechl slova jako „snadný“, „ubohý“ a „dobrá práce“. Pak jeden z mužů řekl ostatním, aby zmlkli.

	Poslechli a ztichli. Následovala naléhavá debata, pak kroky. Když jeden z mužů zamířil přímo k jeho úkrytu, Ranaan ani nedýchal.

	„Rychle!“

	Kroky zrychlily, kolem něj proběhli dva muži a zmizeli na konci ulice. Zbytek se rozdělil a zamířili různými směry.

	Ranaan naslouchal zvukům ulice: slabému šramocení něčeho, o čem doufal, že je zvíře, tichým zvukům hádky odněkud z domu, u kterého stál, zurčení vody v kanále někde pod ním.

	Obezřetnost a strach v něm bojovaly s nutkáním zjistit, co se stalo s Fareehem. Nakonec už si byl jistý, že útočníci jsou pryč, a vynořil se ze dveřního výklenku. Kradl se podél zdi až k rohu a vykoukl na cestu. Bylo tam příliš mnoho stínů, než aby mohl mít jistotu, že tam na něj nikdo nečíhá. S bušícím srdcem se přinutil vykročit na cestu.

	Vlastní dech mu náhle zněl až nepřirozeně nahlas. Došel k vystupujícímu domu a nakoukl za něj. Byla tam tma, ale jak zíral na zem, postupně začal rozeznávat obrys lidského těla.

	Fareeh…

	Těžce polkl a zdráhavě vykročil k tělu. Byl to rozhodně člověk a měl na sobě splétačskou vestu. Když se dostal až k postavě, zpod jeho bot vyšel tichý, vlhký zvuk. Pohlédl dolů, všiml si, že se země slabě leskne, a ve vzduchu ucítil štiplavý pach. Krev.

	Nebezpečí, že se útočníci vrátí, najednou pozbylo na důležitosti. Soustředil se a povedlo se mu vyčarovat jiskru světla. Pohled na Fareehovy nevidoucí oči a velkou rudou kaluž rozlévající se z jeho hlavy Ranaana tak šokoval, že světlo zhaslo. Nedokázal dýchat. Zjistil, že s očima upřenýma na tvář mrtvého učitele zajíkavě vyráží slova.

	„Ne. Ne Fareeh. To nemůže být pravda.“

	Jeho ramene se lehce dotkla něčí ruka. Trhl sebou a prudce se otočil, strach se náhle vrátil. Muž o krok ustoupil. Ranaan toho cizince vůbec neslyšel přijít, dokonce si ani nevšiml světla jiskry, která se vznášela nad jeho dlaní.

	Tvář však nepatřila žádnému z útočníků. Byla cizí, plná soucitu. Muž se ohlédl přes rameno.

	„Někdo jde. Měl bys jít se mnou.“

	Ranaan zaváhal a otočil se zpátky k Fareehovi.

	„Jemu už nic nepomůže. Nech ho, nebo dopadneš stejně.“

	Ranaanovy nohy zdráhavě poslechly. Cizinec ho chytil za paži a táhl za sebou ke dveřím. Prošli dlouhou chodbou a vynořili se na jiné cestě.

	Pak procházeli bludištěm cest a chodeb. Ranaan cestu vnímal jen přerušovaně. V jednu chvíli sebral myšlenky natolik, že se cizince zeptal na jméno.

	„Amli.“

	„Takže jsi ze Sennonu?“

	„Z jižní části.“

	„Proč mi pomáháš?“

	„Potřebuješ to. Tam, odkud pocházím, nenecháváme jiné smrtelníky na pospas lupičům ani vrahům, pokud tomu můžeme zabránit.“

	Ranaan sebou trhl. „Řekl mi, abych utíkal pro pomoc.“

	„Ach. Promiň, nemyslel jsem tebe, nýbrž sebe. Tys svého přítele nemohl zachránit. A musím připustit, že ani já ne. Bylo jich příliš mnoho.“

	„On to věděl. Věděl, že se nestihnu vrátit včas.“

	„To je možné. Také je možné, že tě poslal pryč, aby ti zachránil život.“

	Ranaan potřásl hlavou. „Měl bych se vrátit do hospicu a povědět jim, co se stalo.“

	Amli se zastavil a sevřel mu rameno. „Ti vrazi tam na tebe budou čekat. A nepřekvapilo by mě, kdyby čekali i před tvým domem, když tě nenajdou v hospicu. Jsi svědek. Viděl jsi je dobře?“

	„Ano.“

	„V tom případě se nemůžeš vrátit. Nebudou chtít riskovat, že je usvědčíš.“

	Ranaan se zachvěl. „Myslíš, že ten pacient, za kterým jsme šli, nebyl skutečný? Že to byla past?“

	„Šli jste někoho ošetřit?“

	„Ano. Dostali jsme instrukce.“

	Amli se zatvářil ponuře. „Je to možné. Čím dřív tě dostanu z ulic, tím lépe.“

	Znovu vykročili. Ranaan v duchu stále viděl Fareehovo tělo, ležící opuštěné na cestě. Nedokázal myslet na nic jiného. Když se Amli zastavil a otevřel další dveře, nechal se postrčit do osvětlené místnosti za nimi.

	Přivítala je žena středních let, kterou Amli představil jako svou manželku. Když jí pověděl, co se stalo, soucitně zabroukala, odvedla Ranaana k židli a vtiskla mu do rukou džbánek s neznámým nápojem. Nápoj obsahoval alkohol, ale byl sladký a teplý a utišil bolest v jeho nitru na tak dlouho, aby znovu dokázal jasně myslet.

	„Děkuji,“ řekl opožděně. „Děkuji vám oběma.“

	Manželé se usmáli. „Půjdu ti nachystat spaní,“ řekla žena a zmizela na schodišti.

	Ranaan se rozhlédl po úzké místnosti. Na jedné straně svítil koš s ohněm a kolem byly rozestavěné lavice, z čehož usoudil, že se tu čas od času scházejí lidé. Hádal, že v patře nad nimi se nachází ložnice nebo dvě. Byl to malý dům, ale čistý a upravený.

	„Jak dlouho tu žijete?“ zeptal se.

	Amli mu znovu naplnil džbánek. „Skoro rok. Mám stánek na hlavním tržišti. Dovážíme sem koření a keramiku.“

	Stěny místnosti zdobilo několik neznámých ornamentů, které tu působily poněkud nepatřičně. Také některé z nádob u koše s ohněm měly prapodivný tvar. Pozorněji se zadíval na džbánek, z něhož pil. Hrnčířova značka na dně představovala obrázek jedné z těch prapodivných nádob s hvězdou na boku.

	Hvězda. Ranaana něco napadlo a ucítil, jak ho začala brnět kůže. Pohled mu padl na Amliho krk. Pod límcem tuniky zahlédl stříbrný řetěz – těžký řetěz pro těžký přívěsek.

	„Říkal jsi, že jste z jihu?“ zeptal se ho.

	„Ano.“

	„Jste pentadriáni?“

	Amli neodpověděl hned. Vážně se na Ranaana zadíval, pak mu vzal džbánek z rukou. „Proč si to myslíš?“

	„Nechováte zášť ke splétačům.“

	Amli se zasmál. „Takže nemůžeme být circliáni a musíme být pentadriáni.“

	„Fareeh říkával, že je snadné poznat Sennoňany od Jižanů, protože i když Sennoňané jiná náboženství tolerují, stále raději předstírají, že neexistují.“

	„Ne všichni Sennoňané jsou takoví.“

	„Kteří takoví nejsou?“

	Amli se usmál. „Sennonští splétači. A sennonští pentadriáni.“ Znovu naplnil Ranaanovi džbánek. „Oba víme, jaké to je, být pronásledovaný kvůli své víře.“

	„Ale tebe přece v tvé zemi nepronásledují.“

	Amli se usmál. „Ne.“

	Takže je to pentadrián, pomyslel si Ranaan. A uvědomil si, že je mu to jedno. Překvapeně, ale ne zděšeně. Amli mu podal plný džbánek.

	„Když jsme sem přišli, závistiví kupci rozšířili řeči o tom, že jsme pentadriáni, aby od nás lidé nenakupovali. To nás přesvědčilo, že děláme dobře, když tvrdíme, že jsme ze Sennonu.“ Zakroutil hlavou.

	„A to není nic proti tomu, co dělají splétačům. Circliáni jsou pěkně hnusná cháska.“

	„A pentadriáni snad ne? Copak není vpád do cizí země odporný čin?“

	„Ano,“ souhlasil Amli. Pohlédl stranou a povzdechl si. „Bylo to špatné. Naši bohové viděli zlo circliánů a nařídili nám, abychom ho ukončili. Předpokládali jsme, že válka bude nejúčinnějším řešením, ale nakonec jsme zabíjeli ty, které jsme chtěli zachránit. A zaplatili jsme za to vlastní smrtí.“

	Vypadal nesmírně smutně. Ranaan znovu pomyslel na Fareeha a srdce se mu sevřelo bolestí. Jeho učitele nezabili pentadriáni, ale zločinci. Circliánští vrazi. Circliáni jsou skutečně odporná cháska.

	„Pověz mi víc o pentadriánech. Jací jsou vaši bohové?“

	Amli vzhlédl a pohled se mu rozjasnil. Usmál se.

	„Co bys rád věděl?“

	* * *

	Kořeny, které Auraya loupala, jí barvily prsty do oranžova. Jade ji nepožádala, aby to udělala, prostě jí kořeny podala a řekla „loupej“ tónem, který vyžadoval poslušnost. Neviděla žádný důvod odmítnout; zaměstnalo jí to ruce, zatímco se pokoušela přijít na to, jak zaštítit svou mysl.

	Aspoň že jí Jade vysvětlila, k čemu kořeny jsou. Byla to barva a současně lék na nemoc kůže na hlavě, i když působil lépe, když se použila čerstvá šťáva spíš než prášek smíchaný s vodou.

	Další „léky“, které Jade připravovala, zahrnovaly i lektvar na zrychlení srdeční činnosti vyráběný z hmyzího jedu či kůru, z níž se vyráběl povzbuzující lék, podobný, ale silnější než ten, který jí kdysi ukázal Leiard, a houby, u kterých Jade připustila, že slouží jen k „rekreačním účelům“.

	Zjištění, že Mirarova přítelkyně je stejně zběhlá v lécích a léčení jako on, bylo podivně logické. Vyrábění různých přípravků Aurayu vrátilo zpátky do dětství, kdy pomáhala Leiardovi a učila se od něj. Ucítila lítost. Tehdy bylo všechno mnohem jednodušší.

	„Uvědomuješ si, kolik času trávíš lítostí a obavami?“ ozvala se Jade náhle. „Nevím, jestli lituješ toho, žes opustila Bílé, žes urazila bohy, nebo ztráty své velké lásky – nebo všeho dohromady, ale rozhodně lituješ hodně.“

	Auraya zvedla hlavu a zmohla se na ironický úsměv. Jade jí neustále říkala, co cítí, aby jí tak dala najevo, že její snaha o ukrytí mysli selhává. „U loupání kořenů toho o moc víc dělat nemůžu.“

	„Musím přiznat, že tolik sebelítosti bych u bývalé Bílé nečekala.“

	„Ne? A cos tedy čekala?“

	Žena našpulila rty. „Aroganci. Povýšenou, bohy milující mladou ženu s nabubřelými poznámkami o vlastní důležitosti.“

	„A to jsi nenašla?“

	„Ne. S tím bych se dokázala smířit. Ale místo toho musím snášet nevděk a sebelítost.“

	Auraya překvapeně zamrkala. „Nevděk?“

	„Ano. Nezapomeň, vnímám tvoje pocity. A v těch je jen málo vděčnosti.“

	„Vděk se nedá vynutit. A je těžké být vděčný učiteli, který se tolik snaží být co nejnepříjemnější společník.“

	„Tys zatím taky neudělala nic pro to, abych si tě oblíbila,“ odsekla Jade.

	„Což jen dokazuje, že tvá očekávání byla mylná. Až na jedno.“

	„Ano?“

	„Skutečně miluji bohy.“

	Jade přestala pracovat a upřela na Aurayu nečitelný pohled. „Takže jsem se mýlila. Je od tebe milé, žes na to poukázala.“ Její hlas byl nevýrazný, ale Auraya slyšela potlačovaný hněv i strach.

	„A ty je nenávidíš,“ konstatovala. „Proč?“

	Jade se zamračila a krájela teď s větší zuřivostí. „Vyjmenováváním důvodů bych mohla strávit celý den. Měla jsem na jejich sčítání tisíc let. Ale jaký by mělo smysl říkat o nich tobě? Nevěřila bys mi – a i kdyby ano, stále bys bohy milovala. Láska je slepá, ať už patří milenci, rodině či bohům.“

	„Vím, že za Věku mnoha bohové zavdávali spoustu důvodů k nenávisti. Proto Kruh bojoval s ostatními. Muselo tě potěšit, když jich tolik zabili.“

	Jade pokrčila rameny. „Většinou. Ale ne všichni bohové byli špatní.“

	„Kruh?“

	„Ti z nich byli nejhorší.“

	„Před válkou, nebo po ní?“

	„Obojí.“

	„Co špatného udělali po válce?“

	„Popravili Mirara.“

	„A to je všechno?“

	„Ne.“ Jadein výraz potemněl. „Zabili také další nesmrtelné. A pronásledovali splétače.“

	„Zmenšilo tvou nenávist vědomí, že Mirar přežil?“

	Žena přimhouřila oči. „Ne. Oni ho přikázali zabít a to, že neuspěli, na tom nic nemění. Utrpení, kterým prošel poté, co se uzdravil, to ve skutečnosti dělá ještě horším.“

	Auraya přikývla. „Proč myslíš, že nařídili, aby byli on a ostatní divocí zabiti?“

	S pohledem upřeným na nůž Jade přejela prstem po čepeli. „Mirar aktivně působil proti jejich vládě nad smrtelníky, stejně jako někteří další nesmrtelní. My ostatní… bohové věděli, že je nenávidíme. Víme, že před válkou byli stejní jako my. Kdybychom světu řekli o jejich skutečné povaze, smrtelníci už by je nemuseli tak ochotně následovat.“

	„Co tak strašného bohové spáchali?“

	Jade zírala na prkno, ale pohled upírala někam daleko.

	„Zotročovali lidi i celé národy nebo je úplně vyhladili v pomstě za nějakou drobnou křivdu dávno v minulosti. Ze svých uctívaček dělali nevěstky a obětovali děti. Měnili smrtelníky ve zrůdy, jen aby zjistili, jestli je dokážou naučit létat, vydechovat oheň nebo vyrůst do abnormální velikosti.“

	Auraya ucítila šok. „Sijové? Ale oni se nechali změnit od Huan dobrovolně.“

	„Huan je zneužila,“ řekla Jade. „Vzala ty nejdůvěřivější ze svých uctívačů, ty, kteří by pro ni udělali cokoliv, a na těch pracovala. Nemohli vědět, co s nimi udělá.“ Znechuceně si odfrkla. „Ale když přišlo na svádění nevinných, byl nejnadanější Chaia. Vybíral si za milenky ty nejkrásnější ženy, a když zestárly nebo už ho tolik nezbožňovaly, odhodil je. Říkalo se, že rozkoš, kterou jim poskytoval, je nakonec zničila, protože žádný smrtelný muž ji nemohl překonat.“

	Auraya na ni zírala. Rozkoš, kterou jim poskytl… žádný smrtelný muž ji nemohl překonat… Zachvěla se. Pomyslela na noci, v nichž dychtila po Chaiově doteku. Od té doby se nepokusila milovat s jiným mužem. Bylo to proto, že o žádného neměla zájem, nebo věděla, že ji žádný zajímat ani nemůže? Jsem také zničená?

	Jade ji pozorně sledovala. Auraya se přinutila přikývnout. „Máš pravdu, je těžké tomu uvěřit.“

	„Dej tomu čas,“ řekla Jade. Odložila nůž. „Potřebuju… si něco zařídit. Brzy se vrátím.“

	Vstala a vyšla z jeskyně, zatímco Auraya vzala další kořen a začala ho loupat. Stěží vnímala, co dělá. Místo toho se v duchu vrátila k tomu, co jí Jade pověděla o bozích.

	Když se střetla s Mirarem s úmyslem ho zabít, namítal, že bohové se dopustili strašlivých skutků. Neřekl jí jakých, ale Huan prakticky připustila, že bohové se skutečně něčím provinili.

	„Věk mnoha skončil už dávno,“ řekla tehdy Huan. „Výstřelky těch dob jsou zapomenuty.“

	Auraya nevěděla, co Huan svým uctívačům udělala, aby z nich stvořila Sije. Ale bylo těžké považovat jejich stvoření za špatné, když jejich rasu šlo stěží nazvat odpornou.

	Ale vydechovat oheň? Vyrůst do abnormální velikosti? Snažila se snad Huan stvořit kromě Sijů a Elai i jiné rasy?

	Potřásla hlavou. Jak může bohy odsuzovat za něco, čeho se dopustili tak dávno? Ona u toho nebyla. Nemůže vědět, jaká je pravda… pokud nebudou Jade nebo Mirar souhlasit s tím, že jí ukážou své vzpomínky.

	Mirar by to udělal, napadlo ji, ale ten byl daleko. Udělala by to i Jade? To si nemyslím. Ta si své myšlenky nechává pro sebe. Což jí nemohu vyčítat. Ani já bych nikoho nenechala nahlížet do své mysli bez dobrého důvodu. Pro začátek bych určité nechtěla, aby se dozvěděla o mně a Chaiovi.

	To, co jí o něm Jade řekla, ji hluboce znepokojilo. Ublížily jí snad ty noci, které s ním sdílela? Snažil se ji k sobě připoutat pomocí rozkoše? Nejspíš bylo moudré, že vztah skončila.

	:Ale, ale. To vyžadovalo odvahu.

	Auraya sebou trhla a upustila nůž. Hlas v její mysli byl slabý, ale známý.

	Jak můžu slyšet Jadeiny myšlenky? Když pochopila odpověď, ucítila hněv i stud současně. Ona čte v mé mysli! To bylo to, co si chtěla zařídit? Nahlédnout do mých myšlenek? Cítila, jak se v duchu stahuje, přála si, aby tu byla mlha nebo nějaký opar, který by její mysl aspoň zamlžil.

	Vstala. Nejradši by se vyřítila z jeskyně, ale nemohla opustit prázdnotu. Místo toho začala rázovat kolem postelí.

	„Vysílala jsem.“

	Auraya se prudce otočila a na Jade, která vstoupila do jeskyně, vrhla hněvivý pohled.

	„Jak se opov –“

	„Nejdřív mě napadlo, že vidíš přes můj myšlenkový štít, ale pak jsem si uvědomila, že jsem svá slova vyslala, jak je ve snovém transu obvyklé. Nečekala jsem, že to uslyšíš, protože myšlenky toho, kdo provádí povrchové čtení, nemůže nikdo zaslechnout. Až na tebe. A mimochodem, dokázala jsi to.“

	„Dokázala co?“

	„Tvá mysl je zahalená. Jsi schopná cítit, cos udělala?“

	Zírala na ni, rozpolcená mezi touhou vykřičet na ni svůj hněv a vědomím, že konečně může opustit prázdnotu i Jade. Zhluboka se nadechla, soustředila se a postupně zjistila, že vytvořila tu mlhu, po které toužila. Takže ne závoj, ale mlha.

	„Ano,“ odpověděla.

	„To je dobře. No, tohle byl jen nečekaný přídavek. Hledala jsem, jak bych tě mohla přimět, aby ses víc snažila. Teď se jen musíš naučit ten štít udržovat, až to budeš dělat úplně bezmyšlenkovitě – jako dýchání. Budu se tě snažit rozptylovat, abych vyzkoušela tvé soustředění.“ Sedla si, otřela nůž a zvedla kámen. Plivla na něj a začala brousit ostří. „Nejsi hotová,“ poznamenala a kývla na koš s kořeny.

	„Nemůžu odejít?“

	„Ještě ne.“

	Znovu se zhluboka nadechla a potlačila hněv. Pak se posadila, vzala nůž a pokračovala v loupání.

	„Takže Chaia byl tvůj milenec,“ ozvala se Jade konverzačním tónem.

	Auraya ucítila, jak s rostoucím hněvem mlha kolem její mysli řídne. Soustředila se a s úlevou ucítila, že znovu houstne.

	Jade se lstivě usmála. „Řekla jsi, že bohy miluješ. Netušila jsem, že to míníš až tak doslovně. Jsem ohromená – a mě jen tak něco neohromí. Takže mi pověz: jsou bohové v milování tak dobří, jak říkají pověsti?“

	„To nevím,“ odpověděla Auraya. „Takže to nemůžu potvrdit.“

	Jade zvedla obočí. „Viděla jsem to úplně jasně, Aurayo. Nemůžeš mi lhát.“

	„Nelhala jsem,“ opáčila Auraya. Nemá smysl to popírat, takže toho klidně můžu využít.

	„Ale ano, lhala.“

	„Ne, nelhala jsem,“ trvala na svém. „Nemám ponětí, co říkají pověsti.“

	Jade se na ni tázavě podívala, pak prudce zaklonila hlavu a vybuchla smíchy.

	* * *

	Teplá noc předznamenávala blížící se léto. Reivan to cítila ve vzduchu. Přestože ji povinnosti nutily vstávat časně, za takovýchto nocí nemohla usnout. Ve vzduchu bylo znát napětí, pocit očekávání a strachu. Už brzy bude slunce pražit ještě víc a noci začnou být nesnesitelné.

	Dnes se převracela a otáčela, dokud ji neklid nevyhnal z postele na balkon. Noční vzduch ji příjemně ochladil, když se dívala na město zalité měsíčním svitem. Jasná světla označovala hlavní cesty křižující město. Na okrajích nádvoří svatyně hořely chrámové lampy.

	A přímo pod jejím balkonem přecházela postava. Známá mužská postava. Reivan zatajila dech a uvažovala, jestli si jí všiml, a doufala, že nevycítil vzrušení, které ji při pohledu na něj zaplavilo.

	Srdce se jí zatetelilo, když k ní zvedl oči a usmál se. Zvedla ruku v odpověď.

	Bohové, doufám, že si nemyslí, že ho sleduji. A pak si tiše odfrkla. Samozřejmě, že ano. Může přece číst mé myšlenky. Ale ne.

	Změnil směr a teď mířil k ní. Přinutila se k úsměvu a bušící srdce ignorovala. Zastavil se pod jejím balkonem a pohlédl vzhůru k ní.

	„Měsíční světlo ti sluší, Reivan,“ řekl tiše.

	Srdce, které měla náhle až v krku, jí znemožnilo odpovědět. Snaží se jen být milý, řekla si v duchu. Prostořeký. Koketující.

	Jeho úsměv poněkud zvadl.

	„Doufám, že nedovolíš, aby rozdílnost Imenjiných a mých názorů zkalila naše přátelství.“

	Přátelství? Jaké přátelství? Já po něm toužím a on to zcela patřičně ignoruje. Ironické pobavení jí uvolnilo sevření v hrdle.

	„Ovšem že ne,“ odpověděla a pak bez rozmyslu dodala: „Jenom nejsem zvyklá na lichotky.“

	Jeho úsměv se znovu rozšířil. „V tom případě to musíme napravit.“

	Zkřížila ruce na hrudi. „A co by si o tom pomysleli lidé?“

	„To, co je pravda. Že jsi nádherná žena.“ Do tváří se jí vehnalo horko a srdce se jí znovu rozbušilo nadějí.

	„Neškádli mě,“ řekla a trhla sebou nad zoufalstvím ve svém hlase. V rozpacích ustoupila, aby ukryla tvář.

	„Odpusť mi to,“ dolétl k ní jeho hlas. „Nechtěl jsem tě rozhněvat.“

	Rozhněvat mě? Já se nezlobím, stydím se. Určitě to vidí! Jak taky jinak! Obezřetně vykoukla na balkon, ale už tam nebyl. Kde může být? Došla k zábradlí a rozhlédla se po nádvoří.

	Byl pryč.

	S pocitem, že udělala něco špatně, se vrátila na lůžko, na kterém se dál vrtěla a převracela.
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	Během uplynulého týdne Tyve jeskyni navštívil ještě dvakrát, zjevně jen proto, aby zjistil, jestli Auraya s Jade nepotřebují nějaké jídlo nebo pomoc. Jade mu zdvořile poděkovala a s několika léky, které připravila pro vesničany, ho poslala pryč.

	Které jsme spolu připravily, opravila se v duchu Auraya, zatímco dál drtila sušené listy, které jí Jade nachystala. Jade sbírala přísady, což ji každý den na několik hodin odvedlo pryč z jeskyně. Auraya většinu toho času strávila jejich přípravou. Také teď byla žena venku pro nějaké další ingredience. Aurayu občas napadalo, jestli má rostoucí množství léků vzadu v jeskyni nějaký zvláštní důvod, nebo jestli Jade prostě jen nesnáší zahálku.

	Zajímalo by mě, jestli při návratu někdy nezaváhá, jestli ji nenapadne, že jsem ji zradila a čeká tu na ni některý z Bílých.

	Auraya se usmála, pak zvážněla. Možná proto se jí Jade pokoušela přečíst myšlenky. Možná to dělala pokaždé, než se vrátila do jeskyně, aby se ujistila, že ji její žačka nezradila.

	Nedokázala si také nedělat starosti s tím, co vlastně Jade všechno z její mysli vyčetla. Protože se jí z ní nepodařilo vymámit slib, že se o to nepokusí znovu, byla Auraya pevně odhodlaná vytvořit si co nejrychleji pevný, stálý štít. Teď už se jí zdálo snadnější ho udržovat. Občas dokonce zapomínala, že tam je. Už brzy bude moci odejít.

	Ale předtím chtěla položit Jade pár otázek.

	Když se Jade vrátila, nádoba s drcenými listy už byla téměř plná. Žena mlčky odložila vědra vedle postele a sedla si. Z jednoho vědra vzala hrudku, která vypadala jako kámen, rozlomila ji a do nádobky začala seškrabávat bělavou substanci, která byla uvnitř.

	„Co je to?“

	„Jed,“ odpověděla Jade. „Aspoň v jakékoliv než v té nejmenší dávce.“

	„Často používáš jedy?“

	„Překvapivě zřídka. Za posledních tisíc let jsem použila jed jenom třikrát. Je to smrt, kterou si člověk vyhradí jen pro opravdu nepříjemné lidi.“

	Mluvila tak lehce, že si Auraya nebyla jistá, jestli nežertuje. Zaváhala a pak usoudila, že to nechce vědět.

	„Takže ty žiješ už tisíc let?“ zeptala se místo toho.

	„Přinejmenším.“

	„Nevíš to jistě?“

	„Ne. Kdysi jsem to počítala, ale po nějaké době začalo být až bolestně zjevné, že kalendáře, které lidé k počítání let používali, byly chybné. Když se pokusili roky přepočítat, nadělali v tom příšerný zmatek. Já jsem tolik cestovala, že jsem ztratila přehled. Pak už na tom tak nějak přestalo záležet.“

	„Jaké to je, žít tak dlouho?“

	Jade na ni pohlédla a pokrčila rameny. „Není to tak vzrušující, jak si možná myslíš,“ řekla. „Většinu času o tom nepřemýšlíš, zaměstnávají tě momentální starosti: co dnes budeš jíst, kde budeš spát. Vědomosti nasbírané za ta léta začneš považovat za samozřejmé. Když je potřebuješ, jsou tu, a tak často nevzpomínáš na to, kdes k nim přišla.

	Tu a tam tě něco přiměje zastavit se a zamyslet nad minulostí – a tehdy si nejvíc uvědomuješ svůj věk. Vnímáš změny, kterých si nikdo jiný nevšímá, dokonce ani historikové ne. A také vidíš, že některé věci se nemění. Lidé se stále zamilovávají a rozcházejí. Ctižádostiví muži a ženy stále lační po moci. Chamtivci budou vždycky hromadit bohatství A smrtelní zůstanou smrtelnými.“

	„Takže nesmrtelní se mohou měnit a smrtelníci ne?“

	Jade vypadala zamyšleně. „Ano a ne. Nesmrtelnost nás nedělá moudřejšími. Zkušenosti ano. Snažíme se neopakoval stejné chyby, ale vzpomínky mají sklon blednout a některé vyprchávají rychleji než jiné. A pořád je tu spousta nových chyb, které jsi ještě neudělala.“ Ušklíbla se. „Občas dokonce chceme udělat tutéž chybu znovu. Tak třeba láska. Když se zamiluje smrtelník, riskuje velkou bolest. Pro nesmrtelného je to jistota. Buď umře láska, nebo ti, které miluješ.“

	Do jejího hlasu se vloudil náznak hořkosti a Auraya ucítili záblesk soucitu.

	„Stojí ta bolest za to?“

	Jade se nevesele usmála. „Ano, pokud ji nezakoušíš příliš často. Já jsem porodila děti a viděla jsem je zemřít. To bylo ještě bolestnější, a přesto jsem to udělala víc než jednou.“

	„Takže nesmrtelní mohou mít děti?“

	„Samozřejmě.“ Jade se zamračila. „Proč bychom nemohli?“ Pak se její oči rozšířily pochopením. „Když jsi byla Bílou, bohové zařídili, abys nemohla počít, že je to tak?“

	Auraya pokrčila rameny. „Kdybychom se starali o děti, nemohli bychom se věnovat svým povinnostem.“

	„S bohy to není žádná dovolená, co? Ale děti by tě také učinily zranitelnou. Věř mi, vím, jak zranitelnou se můžeš kvůli nim stát, když je využijí proti tobě.“

	„Co se stalo?“

	Jade potřásla hlavou. „Raději bych o tom nemluvila. Některé vzpomínky je lépe nechat pohřbené.“

	Auraya přikývla a přemýšlela, jak změnit téma. „Byly tvé děti čarodějové?“

	„Některé. Jiné neměly skoro žádné dary. Žádné z nich se nestalo nesmrtelným. Nebyly dost silné. Myslím, že žádný nesmrtelný ještě neporodil nesmrtelné dítě.“

	„Ani když byli nesmrtelní oba rodiče?“

	„O nikom, kdo by měl takové rodiče, jsem neslyšela.“

	„Možná by to bylo jiné.“

	Jade pokrčila rameny, pak se otočila a vytřeštila na Aurayu oči. „Plánuješ v dohledné době podobný experiment? Měla jsem pocit, že Mirara nemiluješ.“

	Auraya se na ni zamračila, zaražená tou náhlou změnou její nálady.

	„Ne.“

	„Ví Mirar o tobě a Chaiovi?“ chtěla vědět Jade.

	„Ovšem že neví.“

	„A máš v úmyslu mu o tom říct?“

	„Ty ano?“

	Jade odložila svou práci. „Ano. Zasluhuje si vědět, že jeho city neopětuješ.“

	„On to ví,“ řekla jí Auraya.

	„Když ti na něm nezáleží, proč se tedy staráš, jestli ví, kdo je tvůj milenec?“

	„Byl,“ opravila ji Auraya. „Protože je to moje soukromá věc.“

	„Už to není tajemství, ať k dobrému nebo zlému. Bude lepší mu to říct dřív, než ho napadne nějaká další hloupost, kterou by z lásky k tobě udělal.“

	Auraya si vzdychla. „Tak mu to tedy pověz. Nesnesu pomyšlení, že bych byla zodpovědná za jeho zvyk dostávat se neustále do potíží.“

	Jade přivřela oči. „Vážně ti na něm nezáleží, že?“

	„Milovala jsem Leiarda, ne Mirara.“

	„Ale on je Leiard. Leiard je jeho součástí.“

	Auraya se přinutila pohlédnout jí do očí. „Leiard nikdy nebyl skutečný. Nemůžu zahodit to málo, co zbylo z mého života, kvůli vymyšlené osobě ukryté někde uvnitř muže, kterého neznám. Po všech těch řečech o tom, jak velkou chybou je láska, nechápu, proč si myslíš, že bych měla mít jiný názor.“

	Jade na ni chvíli zírala, pak se odvrátila.

	„Myslím, že nejvíc mě rozčiluje, že s tebou souhlasím,“ řekla tichým, zuřivým hlasem. „Udělala bych totéž. Myslím, že si přeju, abys ho milovala, prostě proto, abych se zbavila svého strachu. Kdybys ho milovala, nehrozilo by nám od tebe nebezpečí. Ale místo toho musím věřit Mirarovi. Přísahal, že nám neublížíš. Je to sice blázen, ale ještě nikdy se v nikom nezmýlil – dokonce ani když byl zaslepený láskou.“ Varovné zvedla prst. „Nechtěj dokázat, že se tentokrát zmýlil.“

	Auraya neřekla nic. Jade upustila hrudku zpátky do vědra a zapečetila nádobku s bílým práškem. Zvedla se, uložila ji mezi ostatní zásoby a pak se obrátila k Auraye.

	„Půjdu nám najít něco k večeři.“

	Když odešla, v jeskyni se náhle rozhostilo tíživé ticho. Auraya se nemohla ubránit dojmu, že druhou ženu nějakým způsobem zklamala. Je zklamaná jen proto, že nemiluji Mirara, řekla si. A není důvod, proč bych se kvůli tomu měla cítit provinile.

	Rozhlédla se po jeskyni a povzdechla si. Cítím se opuštěná, uvědomila si. Jak se asi má Neplecha? Chyběla jí jeho společnost, jeho bezpodmínečná věrnost. Proč jsou veezové takoví? Závislost na člověku jim nic zvláštního nepřináší… až na to, že nepotřebují lovit a mají záruku bezpečného domova a teplé postele… což asi odpovídá na mou otázku.

	Nikdy nebyl rád, když odcházela. Kéž by s ním jen mohla nějak komunikovat.

	Zajímalo by mě… jestli bych ho dokázala najít povrchovým čtením.

	Stálo to za pokus. Lehla si na postel, zavřela oči a pomalu sklouzla do snového transu. Když usoudila, že je připravená, vyslala svou mysl směrem k Planině.

	O chvíli později našla myšlenky tří Sijů vracejících se do vesnice z úspěšného lovu. Pak našla i onu vesnici a krátce nahlédla do mysli sijské ženy připravující složité jídlo. Ženin hlad způsobil, že si uvědomila i svůj vlastní.

	Našla ještě několik dalších Sijů a očima jednoho z nich s úlevou rozeznala Planinu. Najít mezi množstvím Sijů Neplechu nebude snadné. Konečně uviděla očima sijského dítěte svou chýši, což jí poskytlo potřebné vodítko.

	Vyslala myšlenky k chýši a usilovně se soustředila – předpokládala, že mysl malého stvoření, jako byl veez, bude menší a tak nějak méně výrazná. Našla Neplechovu mysl upřeně soustředěnou na nějaký úkol. Fascinovaně sledovala, jak si přitáhl magii stejně snadno, jako by dýchal, a použil ji k tomu, aby pohnul s nějakým mechanismem. Pak ucítila jeho hladovou spokojenost, když uspěl. Objevil něco jedlého, vytáhl to z obalu a pustil se do jídla.

	Myslím, že Neplecha se právě vloupal do nějaké bedny s jídlem, pomyslela si pobaveně. Nikdy jsem ho neviděla použít magii…

	:… poslat jednoho ze sijských Strážců s příkazem, aby za mnou přišla do chrámu. Jestli má Chaia pravdu, neodváží se neuposlechnout.

	:A pokud ano?

	:Pak budeme všichni vědět, že se Chaia mýlí.

	První mluvčí byla Huan; hlas druhého Auraya nerozpoznala hned. Když promluvil podruhé, došlo jí, že je to Saru.

	:A nebude nám moci zabránit ji zabít.

	Auraye ztuhla krev v žilách. Mluví snad o ní?

	:Stejně se o to pokusí, řekla Huan.

	:Ano. Proč myslíš, že je tak odhodlaný udržet ji naživu?

	:Chtíč. Je to prostě jen další z jeho drobných poblouznění.

	:Kdyby to byla pravda, pak by tolik neváhal ji odkopnout, jako to udělal s ostatními. Tohle je jiné.

	:A mnohem horší. Není to jenom hezounká panenka, se kterou by si mohl hrát, jako jiné dívky. Je příliš mocná. Huanin hlas potemněl. Musí s ní mít něco v plánu.

	:Příliš mocná na to, aby byla zabita?

	:Zatím ne. Ne dokud si není vědoma své skutečné síly. Což je důvod, proč se mi nelíbí, že se vydala do prázdnoty léčit tu ženu. Jestli je moje podezření správné, ta žena není jen obyčejná léčitelka. Auraya se už teď může učit všechno, co nechceme, aby uměla.

	:Sama jsi ji pobídla, aby se naučila léčit pomocí magie.

	:To bylo proto, abych přesvědčila ostatní, že je příliš nebezpečná.

	:Mě to tedy přesvědčilo. Co myslíš, že by zviklalo Loreho a Yrannu?

	Huan chvíli mlčela.

	:To, že by se má podezření potvrdila. Pokud vyjde z prázdnoty s vědomostmi, které by neměla mít, bude proti její smrti už jen Chaia.

	:Takže ho konečně přehlasujeme.

	:Ano.

	:Ale co když vyjde a nebude vědět nic?

	:Najdeme jiný způsob, jak je přesvědčit. Auraya se nám nakonec znovu vzepře. Je to jen otázka času.

	:A její kati?

	:Podíváme se…

	Obě mysli bleskurychle vyrazily pryč a zanechaly Aurayu omámenou tím letmým kontaktem. Ležela na lůžku a v hlavě jí stále zněla slova bohů… jsi ji pobídla, aby se naučila léčit pomocí magie… abych přesvědčila ostatní, že je příliš nebezpečná… proti její smrti už jen Chaia.

	Huan mě chce zabít, pochopila Auraya. Chce to od chvíle, co jsem odmítla zabít Mirara! Je tak odhodlaná to udělat, že pro dosažení svého cíle neváhá dokonce manipulovat ostatními bohy.

	Udělalo se jí zle. Nezáleží na tom, že jí Chaia odporuje. Ostatní ho nakonec přehlasují. Posadila se a upřela pohled na stěnu jeskyně.

	Z toho vědomí se jí točila hlava. Dojde k tomu už brzy, protože jakmile se vynoří z prázdnoty, bohové zjistí, že se naučila skrýt svou mysl, ať už ji skrývat bude nebo ne. Nezáleží na tom, že před nimi své myšlenky nikdy skrývat nechtěla. Pouhá skutečnost, že se něco takového naučila, ji odsoudila ke zkáze.

	Ale proč? Spolu se zvědavostí ji zalila také hořkost. Protože jsem příliš mocná? Zajímalo by mě, jak moc.

	Dost na to, aby z ní bohové měli strach.

	Zaplavilo ji vzrušení, ale rychle zase vyprchalo. Možná jsem dost mocná na to, abych jim naháněla strach, ale pochybuji, že tolik, abych dokázala přežít, pokud se rozhodnou mě zabít.

	Až na to, že Mirar i Jade přežili. Když to dokázali oni, mohla by ona také.

	Vstala, začala přecházet po jeskyni a uvažovala. Mám dvě možnosti, usoudila nakonec. Buď se podvolím soudu bohů a nechám se zabít, nebo jim budu vzdorovat. Pochybuju, že Huan nebo ostatní po mé smrti přijmou moji duši, ale Chaia to udělá. Ale udělal by to, i kdybych se postavila ostatním a neuspěla? Jistě ji nenechá zaniknout. Co všechno mi bude ochoten odpustit?

	Mohla by bojovat proti Huan a ostatním bohům, a přitom nebojovat s Chaiou?

	Chaiovi vzdorovat nechci, pomyslela si. Pak tedy budu muset vložit rozhodnutí do jeho rukou. Podle jeho vůle budu bojovat s ostatními, nebo přijmu rozsudek smrti.

	Rozhodnutí jí přineslo úlevu, ale strachu ji nezbavilo. Skutečně by poslechla, kdyby Chaia usoudil, že musí zemřít? To neudělá. A pak se vynořila další otázka. Kdo jsou ti kati, o kterých Saru s Huan mluvili?

	Odpověď byla až bolestně zřetelná: Bílí.

	Ze zamyšlení ji vyrušil hluk. Zvedla hlavu a uviděla vracející se Jade, která nesla dva girri. Zvedla je do výšky.

	„Dnes večer si pochutnáme,“ prohlásila.

	Auraya se zmohla na úsměv. Už vůbec neměla hlad. Žaludek měla úplně stažený. Jade se na ni pátravě zadívala.

	„Zdá se, žes dostala špatné zprávy.“

	Auraya uhnula pohledem. „Povrchové čtení se hodné podobá čtení myšlenek. Občas se dozvíš něco, co bys raději nevěděla.“

	„Aha.“ Jade odložila ptáky na varný kámen mezi postelemi. „Známým prokletím nás nesmrtelných je, že víme příliš mnoho, věř mi.“

	„Jako třeba že znáte tajemství nesmrtelnosti?“

	Žena se na ni zadívala přivřenýma očima. „Ne, tohle je vědění, kterého nelituji.“ Pak zvedla jedno obočí. „I ty to tajemství znáš. Jen o tom musíš ještě chvíli přemýšlet.“

	Jade měla pravdu. Bohové považovali znalost magického léčení za téměř stejně špatnou jako znalost tajemství nesmrtelnosti. Huan jí dovolila se to naučit, aby před ostatními bohy získala důvod ji zavraždit.

	„Jen trochu přemýšlení? To je všechno?“

	„Ano.“ Jade se usmála. „Přemýšlej o všem, co tě Mirar naučil o léčení těla magií. Všechno, co potřebuješ, je uplatnit to na své vlastní tělo. Jakmile začneš s nepřetržitým procesem obnovy, nebudeš stárnout a nikdy nezemřeš. Mirar tvrdí, že léčit ses naučila velmi snadno – tohle bys měla pochopit stejně přirozeně. Ale teď o tom nepřemýšlej,“ dodala náhle praktickým tónem. „Potřebuju, abys oškubala a vykuchala tyhle dva opeřené miláčky, zatímco já seženu ještě nějakou zeleninu.“

	* * *

	I přes vůni očistných bylin byl dům slabě cítit zatuchlým potem a plísní. Danjin vyrazil po schodech vzhůru a snažil se přitom nedýchat moc zhluboka.

	Ella si pronajala několik pokojů v domě naproti hospicu. S tím, v jakém byl stavu, se nedalo nic dělat. Potřebovali být na dohled lidem, kteří chodili kolem hospicu, a protože ten ležel v chudinské čtvrti, většina budov byla špinavá. Zdálo se, že Ella zápach nevnímá. Jídla, které jí přinesla žena majitele domu, se však nedotkla, a Danjin to bral jako varování, které nebylo radno přehlížet. Pokud se někdo, kdo dokáže číst myšlenky, nějakému jídlu vyhne, je vždycky moudré řídit se jeho příkladem.

	Ella ho ujistila, že majitel ani jeho žena se o nich nikomu nezmínili. Davy, které se srocovaly před hospicem, a zvěsti o vraždách splétačů způsobily, že na sebe nechtěli přitáhnout nežádoucí pozornost.

	V uličce za domem žádní bezdomovci a povaleči nebyli. Ella s Danjinem každý den přijeli v obyčejném plattenu, zadními dveřmi vešli do domu a dalších pár hodin Ella seděla u okna a pozorovala lidi v ulici pod sebou. Předchozího dne zahlédla v něčí mysli plán zatarasit vchod do hospicu. Zadržela vzkazy určené ostatním, a tak se jí povedlo plán překazit.

	Zpráva o nejnovější vraždě splétače a zmizení jeho žáka ji rozhněvala a zklamala. Toho splétače znala a vážila si ho, přestože na jeho žáka si příliš nevzpomínala. Danjin poznal, že je frustrovaná. Doufali, že sledováním lidí kolem hospicu právě takovým zločinům zabrání. Od té chvíle byl Ellin výraz, se kterým pozorovala kolemjdoucí, ještě zarputilejší.

	Danjin vystoupal na schody, došel k posledním dveřím v chodbě a zaklepal. Ozvalo se cvaknutí a dveře se otevřely. Ella seděla jako obvykle u okna.

	„Pojď dál, Danjine Kopí,“ pozvala ho.

	Zavřel za sebou dveře a otočil se k Elle, která si třela spánky.

	„Vypadáš utrápeně, Ellareen Bílá.“

	Ušklíbla, se. „Všechno to čtení myšlenek je hrozně matoucí.“ Narovnala se. „Došla jsem k několika závěrům. Sedni si a pověz mi, co si o tom myslíš.“

	Danjin se usadil na robustní dřevěnou židli, která nebyla vysloveně nepohodlná jen díky pár špinavým polštářům. Ella se znovu zadívala oknem a přivřela oči. „Vzpomínáš si, jak jsem říkala, že vrah, kterého jsme vyslýchali, splétače snů nejen nenáviděl, ale také se jich bál? Pátrala jsem po tom, proč se jich lidé bojí. Bylo to zajímavé. Oni se nebojí jednotlivých splétačů ani splétačů jako takových. Nikdy jich nebylo příliš mnoho a neměli tolik vlivu ani ctižádosti, aby představovali hrozbu. Lidé se bojí toho, že se to změní.“ Pohlédla na Danjina. „Bojí se, že po Mirarově návratu začnou být splétači nebezpeční.“

	„Takže když tahle zvěst utichne, bude hospic znovu v bezpečí?“

	Ella zakroutila hlavou. „Ona neutichne. Mirar se skutečně vrátil.“

	Šokované na ni zíral. Mirar, nesmrtelný vůdce splétačů, žije? Teď už chápal, jak se lidé, kteří těm drbům věřili, museli cítit. Kdo by necítil zneklidňující strach při vědomí, ze legendární nesmrtelný nepřítel bohů je stále naživu? Aby se čaroděj dokázal stát nesmrtelným, musel být nesmírně obdařený. Juran, nejmocnější z vyvolených bohů, dostal za úkol Mirara popravit. Všichni věřili, že uspěl. Byla to lež, nebo byl Juran podveden?

	„Jak přežil?“ zeptal se Elly.

	„Byl pohřben v troskách a jeho tělo bylo rozdrceno, ale s pomocí své léčivé magie se dokázal udržet naživu natolik, aby se časem zotavil. Potlačil vědomí vlastní osobnosti, a tak se dokázal skrýt před bohy.“

	Skrýval se celé století. Čekal na svou šanci… k čemu?

	„Proč se odhalil právě teď?“ zeptal se víc sebe než Elly. „Měl to v úmyslu?“

	Ella se usmála. „Ne.“

	„Co se stalo?“

	Uhnula pohledem. „To ti zatím nemohu říct.“

	Danjin se usmál a přikývl. „Ale je toho víc.“ O tom bude přemýšlet později. Zatím jí mohl dát radu jen na základě informací, které mu poskytla. „Většina lidí neví jistě, jestli jsou ty zvěsti pravdivé nebo ne,“ uvažoval nahlas. „My se musíme starat o ty, kdo tomu věří a nenávidí tu představu natolik, že napadnou splétače a hospic.“

	Přikývla. „Lidé se Mirara nesmírně bojí. Někteří se dokonce bojí vyhledat pomoc jakéhokoliv splétače pro případ, že by narazili právě na něj. Snad bychom měli nechat namalovat jeho portréty, aby lidé věděli, že splétač, s nímž mluví, je jen obyčejný člověk.“

	„Lidé, kteří chodí do hospicu, nejsou ti, kterých se musíš obávat,“ upozornil. „Pochybuji, že by některý z buřičů někdy požádal nějakého splétače o pomoc. Říkáš, že lidé se bojí změn způsobených Mirarovým vlivem. A kvůli tomu strachu vraždí.“

	„Ale jak s tím můžeme bojovat?“ zeptala se zamračeně. „Můžu jim říct, že pokud se proti nám splétači obrátí, snadno se s nimi vypořádáme. Ale proč by mi měli věřit? Kdyby nám důvěřovali, k žádným útokům by nedocházelo.“

	„Někdy pomůže, když lidem připomeneš, že jsou v bezpečí. Drobné ujištění tu a tam není nikdy na škodu.“

	Tvář se jí rozjasnila a vypadala zamyšleně. „Když řekneme, že jsme na útok splétačů připravení, nebude to vypadat, že ho očekáváme?“

	„Možná. Možná není tak špatné, že vůči nim začali být podezíravější. Mohl bych navrhnout, abys našla způsob, jak lidi ujistit, že Mirar ostatní splétače nemůže nebo nebude ovlivňovat, ale bojím se, že by to bylo pošetilé. Sám očekávám, že své lidi znovu ovládne.“

	Ella se zachmuřila. „Tak dlouho žít nebude.“

	Její sebedůvěra byla uklidňující i znepokojivá zároveň. „To rád slyším.“ Zaváhal. „A možná, že právě tohle lidé potřebují slyšet… pokud tedy nehrozí, že i tahle poprava selže.“

	Upřela na něj temný pohled.

	„Neselže. Pokud nedokáže vstát z popela.“ Koutek úst ji cukl. „Ale nejdřív ho musíme najít, takže bych se o jeho popravě zatím nezmiňovala.“
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	Vrcholky stromů před jeskyní zářily posledními paprsky zapadajícího slunce. Emerahl se opřela o skalní stěnu, dost daleko od vodopádu, aby jí vodní tříšť nepromáčela šaty.

	Bylo to stejné místo, kde kdysi s Mirarem diskutovali o své budoucnosti. Tehdy byla plná optimismu při myšlence na pátrání po dalších nesmrtelných a Mirar se bránil poznání, že Leiard je jeho nedílnou součástí. Součástí, která miluje Aurayu.

	Dobře, že v té době neměl tušení, že ona jeho lásku neopětuje, pomyslela si Emerahl. Bylo by pro něj daleko těžší přijmout ten zlomek osobnosti, kterou stvořil. Proč přijímat Leiarda, když by to znamenalo trpět kvůli zlomenému srdci?

	Teď už byl úplný. Silnější. Dokáže se vyrovnat se zjištěním, ze Chaia byl Aurayiným milencem. Aspoň ona doufala, že to dokáže. Vždycky tu bude jisté nebezpečí, že by se mohl znovu rozštěpit do dvou osobností.

	Na to Auraya nejspíš nepomyslela. Anebo možná pomyslela, a proto se zdráhala mu o tom říct.

	Emerahl si povzdechla. To, co jí řekla, myslela vážně. V její situaci by se nejspíš cítila stejně. Žádnému zbytku citu k někomu, z koho by se vyklubal někdo úplně jiný, by nevěřila. I pouhá představa setkání s tím mužem by v ní budila ostražitost. Co dalšího by se mohlo ukázat jako lež?

	A přestože Leiard byl Mirarovou součástí, nikdy už nebude existovat jako muž, kterého Auraya znala. Co to řekla? ‚Nemůžu zahodit to málo, co zbylo z mého života, kvůli vymyšlené osobě ukryté někde uvnitř muže, kterého neznám.‘

	Za její obranou se skrývalo něco upřímného a Emerahl se prudce nadechla, když pochopila, co to bylo.

	Auraya skutečně truchlí kvůli Leiardovi. Pro ni je mrtvý. A cítí se podvedená, protože se zamilovala do iluze. Proč jsem to neviděla dřív?

	Tenhle hrozný zmatek ani jednomu z nich nepřinesl nic dobrého. A ani bez těchto komplikací by ti dva neměli velkou šanci, že by spolu mohli být šťastní. Auraya byla stále věrná bohům (a když o tom Emerahl chvíli uvažovala, musela uznat, že pokud ji to těší, má právo bohy uctívat). Mirar je naopak nenáviděl, a ten cit byl vzájemný.

	Čím dřív se oba zbaví zdroje svého neštěstí, tím lépe. Mirara to bude bolet víc, ale z neopětované lásky se vzpamatoval už nesčetněkrát. A Auraya se se zármutkem po Leiardovi vyrovná snadněji, když jí Mirar nebude ztrátu stále připomínat.

	Znovu vzdychla. Doufala jsem, že Auraya bude k Mirarovi cítit alespoň něco. Pak bychom my nesmrtelní byli v trochu větším bezpečí. Uchechtla se. A když se budu chovat tak, aby mě nenáviděla, rozhodně nám to neprospěje. Měla bych být trochu milejší.

	Přesunula se do pohodlnější pozice, zavřela oči a začala upadat do spánku. Nutkání sklouznout k nevědomí bylo silné, ale odolala.

	:Mirare, zavolala.

	Žádná odpověď. Tam, kde teď pobýval, byl časný večer, a tak nejspíš ještě nešel spát. Přesunula se tedy k jiným myslím.

	:Tamun. Surime.

	:Ano, Emerahl?

	Dvojčata občas při spojení mluvila jako jeden. Bylo to zneklidňující. Povahou se nesmírně lišila, takže takto dohromady působila jako osobnost mnohem složitější než obyčejný člověk. Větší než člověk. Nelidská.

	V takových chvílích chápala, proč byla ve své době tolik uctívána.

	:Jak se vám dvěma daří?

	:Dobře jako obvykle, odpověděla Tamun. Surim zase blázní kvůli té dívce z bažin a já se to snažím vydržet.

	:Tamun čeká, že budu shánět jídlo a materiál na její tkaní, ale nedovolí mi, abych se přitom taky trochu pobavil, stěžoval si Surim. To není fér a…

	:Jak si vede Auraya? zeptala se Tamun.

	Nad náhlou změnou tématu se Emerahl musela pousmát.

	:Co zjistila, jak vytvořit štít kolem své mysli, nechala ho zeslábnout jen jednou nebo dvakrát.

	:Mirar říkal, že se učí rychle, přisvědčila Tamun. Možná je to jejím mládím, ještě neměla čas zvyknout si na určitý způsob uvažování.

	:Možná, připustil Surim.

	:Dnes večer se něco stalo, řekla jim Emerahl. Když zkoušela povrchové čtení, dozvěděla se něco, co ji rozrušilo.

	:Neřekla ti co?

	:Ne. Myslím, že o moc déle už tu nezůstane.

	:Ale ještě jsi ji nenaučila, jak dosáhnout nesmrtelnosti.

	:Nabídnu jí to, ale jsem si jistá, že odmítne – a jestli je tak chytrá, jak tvrdí Mirar, přijde na to sama.

	:Máš pravdu, souhlasila Tamun, ale kvůli tomu tě tam Mirar poslal. Možná bude zklamaný.

	:S tím se bude muset smířit. Pokud se to nebude chtít naučit, nebudu ji nutit.

	:A jestli bude chtít, naučíš ji, jak si změnit věk?

	:Mirar tvrdí, že je to můj vrozený dar a že se to nikdo jiný naučit nedokáže.

	:Mirar se může mýlit. Magické léčení považoval za svůj vrozený dar, a přesto to dokázal naučit jiné.

	:Ale nikdo jiný to nedokáže tak dobře jako on. Já bych nedokázala přežít v rozdrceném těle, zatímco on ano.

	:To nevíš jistě. Ovšem pokud o vrozeném daru platí, že ho dokážeš používat lépe než ostatní nesmrtelní, pak by se Auraya mohla naučit měnit svůj věk, ale ne tak dobře jako ty. Možná by ses ty dokázala naučit létat, i když ne tak dobře jako ona.

	:Létání není dar, který bych chtěla umět méně dobře. Neúspěch by mohl bolet nebo být i smrtelný. Těžko bych se mohla znovu vydat na Výpravu za svitkem bohů, kdybych uvízla v Si s mnohočetnými zlomeninami.

	:To je pravda. Co myslíš, že Auraya udělá, až odejdeš?

	:Vrátí se na Planinu a bude se chovat, jako by se nic nestalo.

	:O tom rozhodnou bohové, prohlásil náhle Surim vážně. Nebude pro ně snadné ji zabít, ale mohli by zneužít její důvěry k nim, aby ji vlákali do pasti.

	:A až je ztratí, pokračovala Tamun, nezůstane jí nikdo kromě nás, ke komu by se obrátila pro pomoc.

	:Bude mocným spojencem, dokončil Surim.

	:Na to, jak v jednom kuse tvrdíte, že budoucnost se nedá předvídat, mluvíte docela přesvědčeně, poznamenala Emerahl.

	:Já to nedělám, namítla Tamun. Ale když Surim začne být takhle dramatický, mám pocit, že ho musím podpořit.

	:Líbí se ti to stejně jako mně, řekl Surim sestře. No tak, přiznej to.

	:V pochybném přehánění a teatrálnosti nenacházím žádné potěšení, prohlásila Tamun. Ale bylo by…

	:Jste si jistí, že bohové se postaví proti Auraye? přerušila je Emerahl. Nemáte žádné pochybnosti?

	:Vždycky jsou tu pochybnosti, připustil Surim. Budoucnost se nedá předvídat, jen odhadnout. Bohové mají ve zvyku zabíjet smrtelníky, ale mohou u jednoho ze svých uctívačů udělat výjimku.

	:Zvlášť když je ten uctívač Chaiova milenka, poznamenala Emerahl.

	:Bývalá milenka, opravila ji Tamun.

	:Myslím, že je na čase, aby se to Mirar dozvěděl, usoudila Emerahl. Aby zjistil, jak se na něj Auraya dívá.

	Dvojčata chvíli mlčela.

	:Pověz mu to. Teď je mezi dobrými lidmi, kteří ho podpoří, řekla pak Tamun.

	:Je tam jedna obzvlášť ochotná ho utěšit, pokud ji o to požádá, dodal Surim.

	Utěšit? pomyslela si Emerahl s pobavením. Dvojčata pravidelně nahlížela do myslí každého v jejím a Mirarově okolí pro případ, že by jim chtěl někdo ublížit. Dosud ji nenapadlo, co dalšího mohli vidět. Takže Mirar má v domě splétačů ctitelku, jak příhodné, přemítala.

	:Dnes večer mu to povím, oznámila jim.

	:Citlivě, nabádala ji Tamun.

	:Jak jinak. Za koho mě máš?

	:Za někoho, kdo ho zná už velmi dlouho. Kdysi býval z tužšího těsta. Nezapomeň, že už to není ten stejný muž.

	:Budu na to myslet, ujistila ji Emerahl.

	:Dobře. Tak dobrou noc a šťastnou cestu.

	Mysli Dvojčat se vytratily a Emerahl znovu zapátrala po myšlenkách starého přítele.

	:Mirare, zavolala.

	Opět žádná odpověď. Přinutila se otevřít jedno oko. Nebe bylo temné, ale v místě, kde zapadlo slunce, stále probleskovalo světlo. Pořád bylo moc brzy.

	Běž spát, Mirare, pomyslela si. Copak nevíš, jak je to pro člověka nepříjemné, chystat se stát se poslem špatných zpráv?

	* * *

	Jídelna v domě splétačů byla toho večera plná. Mirar se přihlásil na výpomoc do kuchyně. Tam i během jídla naslouchal neustálému hovoru splétačů, vychutnával si uvolněnou a bezstarostnou atmosféru – a snažil se pochytit víc z místního jazyka.

	Vnímání pocitů mu porozumění usnadňovalo, ale pokud šlo o učení se jazyku, představovalo výhodu i překážku současně. Někdy bylo snazší pochopit význam řečeného z pocitů než ze slov, takže se musel neustále nutit víc si všímat slov a toho, co znamenají.

	Pomohlo mu také, že předchozího večera dorazil další splétač ze Severní Ithanie, který trochu znal jižní jazyky. Splétač Moore chtěl v Dekkaru nasbírat a nakoupit léky.

	„Genrijci mají bláznivou představu, že čím má lék exotičtější a vzdálenější původ, tím lepší musí být jeho účinky,“ vysvětlil Mirarovi. „Zaplatí nám za ně spousty peněz, které pak můžeme využít na léky pro méně bohaté pacienty, jež slouží svému účelu stejně. Dekkarská džungle oplývá mnoha jedinečnými léky, ačkoliv když jsem tu byl posledně, bylo jich tu víc. Zdá se, že tihle lidé se rozhodli celou džungli vykácet.“

	Mezi splétači bylo cítit očekávání a Mirar vyrozuměl, že se chystá nějaký obřad nebo oslava. Po jídle pomohl ostatním sklidit ze stolů. Když bylo všechno uklizeno, splétači následovali Tintel chodbou na balkon. Tintel tam Mitata zavedla ráno po jeho příchodu. Připomínal dřevěný dvůr, jen vyvýšený nad zemí. Uprostřed byl velký kruh nízkých zídek a rostlin v květináčích. Různá zákoutí v téhle umělé zahradě poskytovala určité soukromí.

	Ve vlhkém vzduchu bylo cítit vůni květin a hmyz nepřetržitě bzučel tak silně, až měl Mirar pocit, že těžký vzduch přímo vibruje. Nebyl na horko zvyklý: přes den ho uspávalo a v noci kvůli němu nemohl spát. Na místní to působilo také, ale ne tak silně jako na něj.

	Utvořili kruh. Mirar poznal začátek obřadu spojení a znovu se zamyslel, jestli mu jeho štít dovolí připojit se, aniž by zároveň odhalil své myšlenky. Dokud to nezkusí, nebude mít jistotu, ale pokud to nevyjde, mohl by prozradit svou pravou totožnost.

	Splétači se vzali za ruce a sklonili hlavy. Mirar ucítil bodnutí frustrace a touhy. Kromě spojení, jehož se zúčastnil v Somrey, už uplynula dlouhá doba od chvíle, kdy naposled sdílel pocit sounáležitosti, který spojení přinášelo.

	Jaká krutá ironie, že já, který jsem tento obřad vymyslel a vytvořil způsob života těchto lidí, teď váhám, jestli se k nim mám připojit, pomyslel si. Ale můžu se od nich hodně dozvědět o jižní Ithanii. Za to riziko to stojí.

	Ucítil, jak sevření muže po jeho pravici zesílilo, a ruka, kterou držel ve své levici, sebou škubla. Opatrně udržoval štít kolem své mysli a zapátral v myšlenkách kolem sebe. Brzy zaslechl hlasy a zahlédl útržky vzpomínek.

	Viděl vzpomínky splétače, který vyšetřoval nemocné dítě. Batole mělo nevyvinuté a zdeformované orgány a žádný obyčejný splétač ho nedokázal uzdravit. Šokovaný Mirar zjistil, že jeho otcem byl pentadriánský služebník. Když splétač muži oznámil špatnou zprávu, pentadrián ji přijal s prohlášením, že pokud dítěti nepomůže splétač, nedokáže to nikdo…

	… daně se letos zvýšily, nejspíš aby zaplatily stavbu mostu, jeden ze služebníků prozkoumal záznamy Domu, byl spokojen a řekl si jen o malý úplatek. Stále cítil vděčnost za rady, které on a jeho žena dostali, když měli manželské problémy. Neuvědomovali si, jak běžné to…

	… přes okraje terasy, na níž stál Dům splétačů, se přelévala voda. Minulý rok hrozilo, že budovu zaplaví. Jaké to bude letos…

	… tam, kde rostly obrovské stromy, teď trčely jen zuhelnatělé kmeny obklopené úrodou. Vzpomínky na dřívější les a nová pole se překrývaly. Hrozné, ale místní potřebovali jíst. Problém byl v tom, že se mu nepovedlo znovu najít tu rostlinku s růžovými květy. Snad to nebylo jediné místo, kde…

	… je tak krásná. Záblesk nahého těla spěšně odsunutý stranou.

	… tak kam by šel? Na sever k zálivu? Nejspíš ne. Zpátky na západ? Těžko. Co když šel na jih. Co když je někde tady? Mohl by teď být přímo na tomhle dvoře…

	… myslet na ty zvěsti o Mirarově návratu. Ani nevím, jestli jim věřím. Kdyby se Mirar vrátil, někdo z nás by ho musel vidět. Ne…

	Potlačil nutkání zasmát se nahlas. Dokonce i během myšlenkového spojení splétači klepali o jeho návratu. Ale pak zvážněl. Hledají ho. Musí být opatrný.

	Nebo ne? Bylo by tak zlé, kdyby jim odhalil svou totožnost?

	Spojení pokračovalo, a tak dál poslouchal a díval se. Jako obvykle vzpomínky jedné osoby upoutaly pozornost ostatních. Pak dotyčnému poradili nebo ho uklidnili. V jinou chvíli se jeden ze splétačů ponořil do vzpomínek na nedávnou slavnost ve městě a ostatní se zájmem přihlíželi. Zdálo se, že na jeho myšlenky nikdo nereaguje, a pak zaslechl Tintel, která poznamenala, že se ke spojení nepřipojil. Funguje to, pomyslel si s úlevou.

	Nakonec Tintel spojení ukončila, jednotlivé mysli se oddělily, jak si splétači znovu začali uvědomovat sami sebe a potvrzovat svou totožnost. Mirar otevřel oči a pustil ruce, které dosud držel. Ostatní udělali totéž. Všiml si, že ho někdo sleduje.

	Dardel. Usmála se a mrkla na něj, nenápadně jako vždycky. Oplatil jí úsměv. Pak ho něco šťouchlo v mysli. Zapátral po tom, ale bylo to pryč.

	Nejspíš se někdo pokouší spojit se se mnou ve snu.

	Někteří splétači se zdrželi a teď hovořili v malých skupinkách, jiní se rozloučili a odešli. Mirar vyklouzl pryč, zamířil do svého pokoje a zavřel za sebou dveře. V relativním tichu ucítil v mysli další šťouchnutí.

	Lehl si na postel a sklouzl do snového transu. V tom stavu se vznášel několik minut, a právě když začal přemýšlet, jestli se mu to jen nezdálo, na okraji jeho mysli promluvil známý hlas.

	:Mirare?

	:Emerahl.

	:Konečně!. Co děláš tak pozdě vzhůru?

	V jejím hlase zněl náznak uličnictví. Zjistil, že myslí na Dardel, a ucítil bodnutí viny.

	:Obřad spojení, odpověděl.

	:Skutečně? Myslela jsem, že se tomu vyhýbáš.

	:Jen jsem se zúčastnil. Naslouchal jsem pouze myšlenkám ostatních.

	:Zjistil jsi něco užitečného?

	:Možná. Jak se má Auraya?

	:Dobrý přítel by se nejdřív zeptal, jak se mám já.

	:Nejsem dobrý přítel. Tak jak se máš?

	:Lépe. Brzy odejdu.

	:Naučila jsi ji tajemství nesmrtelnosti?

	:Ano a ne. Prozradila jsem jí, jak na to. Nemůžu ji naučit něco, co nechce. A ona nechce.

	:To asi ne. Ucítil hlodavé zklamání.

	:Myslím, že jestli někdy změní názor, přijde na to sama.

	:Určitě. A velmi snadno.

	:Tím jsem si jistá, souhlasila Emerahl.

	:Takže jsi na ni změnila názor?

	:Nikdy jsem neřekla, že není chytrá.

	:Ale teď ji máš raději.

	:Proč myslíš?

	:Přestalas ji nazývat „bohy milující“ a „sebelítostivá“.

	:Opravdu? Možná už mě unavilo se pořád opakovat. Musím vymyslet nějaké lepší urážky.

	:To bys měla.

	:Nebo je možná řada na tobě. Mám pro tebe špatné zprávy. Slíbila jsem Dvojčatům, že ti to řeknu šetrně, ale moc nevím, jak na to.

	Mirar mlčel. Nedokázal poznat, jestli si z něj chce vystřelit, nebo mluví vážně.

	:Jsem na tvou neomalenost zvyklý, Emerahl. Co máš za tak hrozné zprávy?

	Teď se na chvíli odmlčela ona, a když znovu promluvila, znělo to velmi tiše.

	:Auraya tě nemiluje, Mirare. Milovala Leiarda. A přestože ví, že je součástí tebe, nestačí to. Jsi pro ni cizinec a nevěří ti. Nemůžu jí to vyčítat. Sama bych se cítila stejně.

	Mlčel. V jejích slovech nebyla lež. Nemohl si je vyložit jinak. V místě, kde bývalo něco zářivého a úžasného, náhle zůstala jen prázdnota. Proužek dýmu tam, kde zhasl plamen…

	Ó, no jen se poslouchej!, pomyslel si. Tak máš zase jednou zlomené srdce. Chceš se snad znovu vrhnout na psaní veršů? Nejsem si jistý, jestli by to svět tentokrát přežil. Ačkoliv by to mohl být zajímavý způsob, jak mučit bohy.

	Ale sarkasmus a výsměch nepomáhaly. V minulosti ani teď. Bude to prostě muset vydržet. Nakonec na Aurayu zapomene.

	Což by ovšem mohlo být poněkud obtížné, jestli se stane nesmrtelnou. Jestli pokaždé, když ji uvidím nebo o ní uslyším, ucítím stejnou naději a bolest. A jestli…

	:Mirare?

	:Ach, Emerahl. Omlouvám se. jsi v pořádku?

	:Jistěže nejsem. Ale ani se nechystám skočit z okna. Myslíš, že je šance, že někdy v budoucnu, kdybychom ona a já strávili nějaký čas spolu a znovu se poznali, že by mohla…

	:V to bych na tvém místě nedoufala. Je tu ještě něco, co bys měl vědět. Měla jiného milence.

	:Já vím. Když jsem ji učil, jak léčit pomocí magie, vyčetl jsem jí to z mysli.

	:Zjistil jsi, kdo to byl?

	:Ne. Ucítil, jak ho začíná svírat děs. Byl to Juran? To by bylo pochopitelné. S tím bych se dokázal vyrovnat.

	:Nebyl to Juran. Zaváhala. Jak ticho narůstalo, Mirar začal být netrpělivý. Snaží se být důležitá, nebo opravdu váhá s prozrazením?

	:Byl to Chaia.

	Krev mu ztuhla v žilách. Vybavil si vzpomínku na bezmocné rodiče a hubenou, zesláblou dívku. V její tváři byly dosud vidět stopy někdejší krásy, ale v očích měla šílenství. Museli ji přivázat k lůžku, protože když byla volná, neustále se třela a drásala, nejvíc na prsou a mezi nohama.

	V těch dobách ještě zákony nezakazovaly snové léčení. Spojil se tedy s její myslí. Čekal, že narazí na něco nepříjemného. Ale to, co uviděl, jeho nenávist vůči bohům zdesetinásobilo.

	Chaia.

	Bůh si vybral tuhle dívku za milenku a použil magii, aby jí způsobil neuvěřitelnou rozkoš. Mirar nikdy nezjistil, co od ní získal na oplátku. Když se jí Chaia nabažil, prostě ji opustil a nechal ji toužit po rozkoši, kterou jí vlastní tělo přirozeně nikdy nemohlo poskytnout.

	Mirar ji dokázal vrátit k rozumu jen tím, že některé ze vzpomínek zablokoval. Od té doby se s přemáháním dokázala najíst. Nikdy už neprojevila žádný milostný zájem a neustále se jen nudila. Nikdy nedokázala cítit žádné potěšení. Skoro si přál, aby ji byl nechal zemřít.

	:Je to minulost, ujistila ho Emerahl. Nezdá se, že by trpěla některým z obvyklých následků.

	Když tehdy v Si učil Aurayu léčit, žádných známek šílenství si nevšiml. Ale ne všechny Chaiovy oběti ztratily rozum – jen schopnost těšit se ze života a z milování.

	Není divu, že Auraya nic necítí…

	:Mirare? Jsi v pořádku?

	:Samozřejmé, že nejsem, odpověděl, možná trochu ostře. Promiň, Emerahl. Promluvíme si později.

	Odtáhl se od její mysli, otevřel oči a zíral na stěnu před sebou.

	Chaia. Ze všech milenců, které si mohla vybrat… jako kdyby měla na vybranou…

	Ozvalo se tiché zaklepání na dveře.

	Zvolna vzhlédl. Stejné zaklepání slýchával každou noc. Tiché, aby ho nevzbudilo, pokud by spal. Nikdy se neopakovalo, jako by mu mělo jen říct, že má stále zájem.

	Dardel.

	Měl by ji ignorovat. Ale co jiného mu zbývalo než bezesná noc strávená přemýšlením? A co by tím získal?

	Vstal. Když sáhl na kliku, zaváhal, ale jeho svědomí mlčelo. Místo toho zjistil, že znovu myslí na to, na co myslet nechtěl.

	Chaia.

	Otevřel dveře a vtáhl překvapenou, usmívající se Dardel do svého pokoje.
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	Bylo to tak snadné.

	Auraya přecházela po jeskyni. Poslední hodinu chodila pořád dokola, pomalu obcházela hranici prázdnoty. Přestože se pro ni myšlenkový štít stal tak samozřejmým, že na něj sotva kdy pomyslela, nechtěla opustit prázdnotu, dokud jí Jade nepotvrdí, že je to bezpečné.

	Tak snadné. Nemůžu uvěřit, že to bylo tak snadné. A stačí na to nepatrná troška magie.

	Poté, co Jade ráno odešla, Auraya udělala to, co jí starší žena navrhla: strávila nějaký čas přemýšlením o magickém léčení a o tom, jak by je mohla uplatnit sama na sebe. Se zvědavostí se soustředila na své tělo a opatrně to zkusila. Vzápětí pochopila, o čem Jade mluvila.

	Udělat to byl další logický krok. Jestli ji bohové zatratí za pouhou vědomost, jak se stát nesmrtelnou, pak se nesmrtelnou klidně může stát.

	Bylo to nečekaně snadné.

	Rozhodnout se jí pomohlo pochopení, že pomocí stejného daru se může vyléčit z téměř jakéhokoli zranění. Stejný dar pomohl Mirarovi přežít rozdrcený pod troskami budovy. Pokud má vzdorovat Huan, s Chaiovým souhlasem, mohla by potřebovat něco podobného.

	Představa, že dopadne jako Mirar, pronásledovaný nepřítel bohů, ji děsila, ale upínala se k naději, že stále zůstane Chaiovou věřící.

	Až zjistí, že Huan mi dovolila naučit se magicky léčit, aby ostatní přesvědčila, že mě musí zavraždit, odpustí mi.

	„Snažíme se udržet se v kondici?“

	Otočila se a uviděla, jak do jeskyně vchází Jade se dvěma vědry. Pokrčila rameny a zamířila k ženě, zvědavá, co přinesla tentokrát. Jade odložila vědra vedle varného kamene.

	„Určitě ráda uslyšíš, že můžeš opustit prázdnotu,“ řekla jí. „Už několik dní jsem necítila tvoje emoce ani jsem nedokázala zaslechnout tvé myšlenky.“

	„Myslela jsem si, že už to bude brzy,“ přikývla Auraya. Obě vědra byla plná vody, ale v jednom plavali podivní tvorové. „Co je to?“

	„Shrimmi. Těžko se chytají, ale chutnají výtečně. Říkala jsem si, že bychom si mohly udělat dobrou večeři na rozloučenou, než odejdu.“

	„Kdy odcházíš?“

	„Zítra.“

	Auraya došla k lůžku a posadila se. Toužila Jade prozradit, že získala nesmrtelnost. Kromě Mirara nebyl nikdo jiný, kdo by jí mohl poblahopřát, místo aby se vyděsil. A Jade chtěla, aby na to přišla.

	Ale právě proto váhala. Co když má Jade nějaký tajný, zlovolný důvod, proč ji do toho nalákala?

	Nevím, jak moc téhle ženě mohu věřit. Tvrdí, že mi pomáhá kvůli Mirarovi, ale možná má i jiný důvod, který neznám.

	Nebylo těžké pochopit, že když vyznavačce bohů pomůže získat dar, který neschvalují, zasadí jim tak Jade drobnou ránu. Ale pokud měla v úmyslu způsobit roztržku mezi bohy a jejich vyznavačkou, pak jen přilila oleje do ohně, který už hořel. Přesto by bylo dobré vědět, jestli měla v úmyslu právě tohle.

	A Auraya neviděla žádný jiný způsob, jak by jí nesmrtelnost mohla uškodit. Jestli tu nějaký byl, měla by o něm vědět co nejdřív.

	„Dlouho jsem přemýšlela o tom, cos mi řekla,“ řekla ženě.

	Jade vzhlédla a zvedla obočí? „Ano? A na co jsi přišla?“

	„Mělas pravdu. Bylo to snadné.“

	„Tak snadné?“ Jade potřásla hlavou. „Jeden pokus. Nikdy jsem nepotkala nikoho, kdo by se učil tak rychle.“ Přimhouřila oči. „Jsi si jistá?“

	Auraya se usmála, pobavená ženiným podezřením. „Celkem jistá. Ale já už jsem uměla léčit.“

	Jade přikývla a uhnula pohledem. Zvedla vědro a nalila vodu do prohlubně ve varném kameni.

	„Dá se tenhle dar použít i jinak?“ chtěla vědět Auraya.

	Žena na ni ostře pohlédla. „Jak jinak?“

	„Napadlo mě, že by se s jeho pomocí dala změnit i podoba.“

	Jade na ni zamyšleně hleděla. „Ty si chceš změnit podobu?“

	„Já?“ Auraya se zasmála. „Ze čtení myšlenek jsem pochopila, že lidé nikdy nejsou spokojení s tím, jak vypadají. Chtěla bych změnit pár věcí. Dokonce jsem uvažovala, že bych to zkusila, ale nemám tu zrcadlo, a tak jsem se tě raději chtěla zeptat, než udělám něco nezvratného.“

	„To je moudré.“

	„A pak mě napadlo, jestli bych se cítila jinak, kdybych změnila to, jak vypadám,“ pokračovala Auraya. „Kdybych se cítila jinak, znamenalo by to, že jsem někdo jiný? A kdybych jednou začala, nelákalo by mě v těch změnách pokračovat? Mohla bych se proměnit třeba v Sije?“ Zakroutila hlavou. „Napadají mě pořád další a další možnosti. Může člověk změnit svůj fyzický vzhled nebo pohlaví? Může se udělat chytřejší? Jsou takové změny možné?“

	Jade se usmála. „Svůj vzhled změnit můžeš, ale to ostatní… nevím. Jsi moudrá, že váháš. Vzhled nemá vliv na tvoji osobnost, a Mirar je dobrým příkladem toho, co se může stát, pokud si zahráváš se svou totožností.“

	Auraya přikývla. „Můžu tě něco naučit na oplátku za to, cos naučila ty mě?“

	Žena se zatvářila pobaveně. „Žádám jen o to, abys nás nezradila bohům.“

	„To je rozumné. Tím ‚nás‘ myslíš Mirara a sebe?“

	Jade zaváhala. „Ano.“

	„Takže se nechceš naučit létat?“

	Žena na Aurayu hleděla s nečitelným výrazem. „Ty bys mě to naučila?“

	„Ano. Ráda bych věděla, jestli se to může naučit i někdo jiný.“

	Jade se podívala dolů na shrimmi a pak znovu na Aurayu. „Myslím, že můžu zůstat o jeden den déle.“

	* * *

	Dardel otevřela oči a na krátký okamžik se cítila dezorientovaná. Ve svém pokoji měla nábytek uspořádaný jinak. Některé věci tu chyběly. Pak si všimla muže v křesle u okna a usmála se, když si vzpomněla, že je v pokoji splétače Trubina.

	Trubin ji pozoroval. Pořád měl v očích ten utrápený pohled, ale když si všiml, že je vzhůru, koutek úst se mu zvedl v křivém úsměvu.

	„Hledala tě tu Tintel,“ řekl jí.

	Pohlédla k oknu. Podle světla odhadla, že je pozdní ráno. Protáhla se a vychutnávala dotek přikrývky na nahé kůži. „Včera jsem si říkala, jestli se aspoň trochu vyspím.“

	„Nezdálo se, že by ti to vadilo.“

	„Vůbec ne.“ Posadila se, přitáhla si přikrývku k tělu a zapátrala po oblečení. Leželo na podlaze vedle postele. „Vlastně,“ uslyšela se říkat, „jsem nikdy nepoznala muže s takovou výdrží. Měla bych být zničená, ale nejsem.“ Zvedla své šaty, pak zaváhala a podívala se na něj. „Byla to jednorázová záležitost?“

	Rty se mu roztáhly pobavením. „Je to dočasné, ale jak dočasné, to záleží na tom, jak dlouho tu zůstanu a jak rychle jeden druhého omrzíme.“

	Zasmála se. „Nemyslím, že bys mě mohl omrzet. Vlastně teď asi začnu být vybíravější v tom, koho si vezmu do postele. Posunul jsi laťku docela vysoko.“ Vrhla po něm škádlivý pohled. „Možná mě už žádný jiný muž nedokáže uspokojit.“

	Všechno pobavení z jeho tváře zmizelo a on sebou trhl. Okamžitě svých slov zalitovala. Ten ztrápený pohled v jeho očích měl nepochybně svůj důvod a ona mu ho zjevně připomněla. Možná bývalá milenka? To by vysvětlovalo jeho předchozí váhání.

	Spustila přikrývky na zem. Sklouzl jí očima k ňadrům a nervozita z jeho očí zmizela. „Samozřejmě, pokud najdu někoho ochotného se učit, jistě ho dokážu naučit něco z toho, cos mi předvedl,“ řekla a začala se oblékat.

	Usmál se. Výborně.

	Zatímco se oblékala, vrátila se do vzpomínek. Jak se z muže stane tak dobrý milenec? V některých chvílích měla pocit, jako by jí téměř četl myšlenky. Rozhodně rozuměl ženskému tělu. Lépe než průměrný splétač, který mu musel rozumět lépe než průměrný muž, protože léčil ženské nemoci. Možná i lépe než ona sama, což bylo zneklidňující.

	Zjevně poznal mnoho žen. Žádné jiné vysvětlení tu být nemohlo. Kdo by si pomyslel, že ten tichý, zdrženlivý splétač má takovou minulost?

	Střelila po něm pohledem. Zase se s nepřítomným výrazem díval z okna. Teď vypadal staře a smutně. Někdy také působil trochu ztraceně, ale to se dalo pochopit – byl daleko od domova.

	Vysvětlil někdy vůbec, co tady dělá? Nedokázala si vzpomenout. Rozhodně na něm bylo něco záhadného. Ale jí, která strávila celý život v tomhle městě, se zdál každý cizinec záhadný a vzrušující.

	Připadá mi také podivně známý, jako přítel, kterého jsem neviděla od dětství. Je na něm něco…

	Když si přes tuniku přehodila splétačskou vestu, znovu na něj pohlédla.

	„Mám večer zase přijít?“

	Usmál se. „Počkejme a uvidíme, jak se budeme večer cítit. Možná dáš přednost spánku.“

	„To sotva.“ Mrkla na něj, otočila se a zamířila ke dveřím. Když za sebou zavírala, už zase hleděl z okna a slabě se usmíval. Podivným, tajnůstkářským úsměvem.

	Cestou do svého pokoje si pobrukovala, když potkala Nirnela a Teiwen, mladý splétačský pár. Oba se zadívali na její zmačkané šaty a ona jim věnovala samolibý úsměv.

	„Takže ten nový splétač konečně podlehl, co?“ zeptal se Nirnel.

	„Trvalo ti to déle než obvykle,“ dodala Teiwen. „Začínáš vycházet ze cviku, Dardel.“

	„Máte docela pravdu,“ přikývla. „Trvalo to déle než obvykle. Vlastně to trvalo celou noc.“

	Dvojice zakroutila očima a Dardel se smíchem pokračovala v cestě. Trubin byl přesně takový, jak si vždycky představovala Mirara. Zkušený, mocně obdařený (věděla, že je – slyšela, co vyprávěla Tintel), ne moc mladý, ne příliš starý a dobrý milenec. Všechno, co ji na splétačích přitahovalo.

	V půli cesty do svého pokoje zpomalila, když ji to náhle napadlo.

	Co když je to Mirar? Někteří mladí splétači tvrdí, že Mirar možná přijde na jih. Co když sem opravdu přišel a vydává se u cestovatele?

	Z té myšlenky se jí zrychlil tep. I kdyby to nebyla pravda, co je špatného na trošce snění?

	* * *

	Oficiální večeře Hlasů se nesla v napjaté atmosféře, která přetrvávala, přestože se zdálo, že jejich host, sennonský velvyslanec a synovec sennonského císaře, si toho nevšiml. Reivan si vzala další kousek kandovaného kořene, pomalu žvýkala a naslouchala planému tlachání. Genza právě líčila nějaké zábavné drby z města a její společník Vilvan ji tu a tam přerušoval vtipnými poznámkami.

	Zatímco ostatní se smáli, Imenje pohrával na rtech jen úsměv. Pokud si velvyslanec všiml, že mezi ní a Nekaunem nepadlo ani slovo, nedal to najevo. Imenja se tu a tam připojila k debatě, ale Reivan věděla, že to dělá jen proto, aby ukázala, že poslouchá. Vypadala jako zdvořilý host, zatímco měla vystupovat jako hostitelka. Nebo matriarcha. Nebo alespoň někdo, kdo má vliv na chod věcí.

	Nekaun se zasmál rozuzlení příběhu a ze zvuku jeho hlasu Reivan přeběhl mráz po zádech. Odhodlaně potlačila myšlenky na možný důvod, vzala sklenici a dopila zbytek vody.

	Už je pozdě, pomyslela si. A nezdá se, že by se chystali skončit. Někdy se tyhle večeře zdají nekonečné.

	Vtom se Nekaun zvedl. „Už je pozdě,“ prohlásil, „a náš host má za sebou dalekou cestu. Jistě je unavený a nás,“ pohlédl na Imenju a pak na ostatní Hlasy, „čeká zítra spousta práce. Je čas se odebrat ke spánku.“

	Vidím v Imenjině tváři úlevu? podivila se Reivan. Odsunula židli, vstala a pak čekala, až na ni přijde řada popřát velvyslanci dobrou noc. Když se mladík vzdálil, následovala Imenju ven ze sálu.

	„Potřebuješ dnes ode mne ještě něco?“ zeptala se.

	Imenja se na ni usmála a tentokrát to byl upřímný úsměv.

	„Ne. Musím se ještě postarat o jednu drobnost, ale k tomu bych tě neměla potřebovat. Běž spát, Reivan. Vypadáš unaveně.“

	Reivan udělala znamení hvězdy. „Dobrou noc.“

	„Dobrou noc i tobě.“

	Pak se odvrátila a zamířila do svých pokojů. Za horkých nocí spala neklidně, a přestože toužila, aby už byla v posteli, pochybovala, že by se jí dnes spalo lépe.

	Její pochybnosti se brzy potvrdily. Jakmile ulehla na lůžko, bylo jí jasné, že spánek dnes nepřijde tak snadno. S povzdechem se v duchu začala probírat událostmi dne a úkoly na zítřek.

	Pak nějaký hlas zavolal její jméno.

	Mužský hlas. Stěží hlasitější než šepot, přicházel z jejího balkonu. Okamžitě jí bylo jasné, kdo to je.

	Měla bych ho ignorovat, pomyslela si. Když to udělám, odejde.

	Ale ona nechtěla, aby odešel. A kromě toho to byl První hlas. Nemůže ignorovat vůdce pentadriánů a nejvyššího služebníka bohů.

	Vstala, vyšla na balkon a podívala se dolů. Ve stínech stála sotva postřehnutelná postava. Nekaun.

	„Dobrý večer, Reivan.“

	„První hlase.“

	„Teď není důvod být formální.“

	„Skutečně?“

	„Ne. Není tu nikdo kromě nás dvou. Byl bych raději, kdybys mi v soukromí říkala Nekaune. Uděláš to pro mě?“

	„Když si to přeješ.“

	„Přeji.“

	„V tom případě to udělám, Nekaune.“

	Naklonil hlavu na stranu. „Jsi tak krásná, Reivan.“

	Její srdce provedlo něco, o čem věděla, že je fyzicky nemožné. Pak si uvědomila, že si na ně nevědomky přitiskla ruku.

	„Líbím se ti, Reivan?“

	Taková směšná otázka, pomyslela si. Každý, kdo vypadá takhle, dobře ví, že se líbí všem, ať už umí číst myšlenky nebo ne. A on to umí.

	Tak proč chce, aby to řekla?

	„Slyšet to tu správnou osobu vyslovit bývá…“ povzdechl si. „… skutečnější. Nějakým způsobem to znamená víc.“

	Ucítila, jak se jí zamotalo srdce. „Ano, Nekaune. Líbíš se mi. Až moc.“

	Zvedl obočí. „Proč ‚moc‘?“

	„Je to… trapné. Jsem Imenjina společnice.“

	„Tak jsi. To neznamená, že nemůžeme být… přátelé.“

	„Ne. Ale i tak je to trapné.“

	„Tak ať. Není nic špatného na tom být spolu. Jako přátelé. Nebo i jako něco víc.“

	Něco víc. Zjistila, že nedokáže promluvit.

	„Reivan?“

	„Ano?“ Její hlas byl slabý a udýchaný.

	„Když za tebou přijdu, pozveš mě dál?“

	Několikrát se zhluboka nadechla.

	„Neodeženu tě.“

	Zamířil pryč. Dech se jí zadrhl v hrdle a srdce jí prudce bušilo. Co to dělám? Právě jsem ho pozvala k sobě. Na tom, co řekl, nebylo nic rafinovaného. Nejsem hloupá, vím, že nechce, abych ho pozvala jen do pokoje.

	Kroky utichly. Vrátila se do pokoje a zastavila se. Jde k mým dveřím. Teď.

	Tohle je špatný nápad. Co Imenja? Tohle ji nepotěší, tím jsem si jistá. Rozhlédla se kolem a pak vyběhla z ložnice. Vchod do jejích komnat byl jen několik kroků před ní. Zírala na něj a srdce jí prudce tlouklo.

	Musím ho poslat pryč. Řeknu… řeknu mu, že jsem si to rozmyslela. Určitě to pochopí. Tohle nemůžu udělat.

	Pozná, že lžu.

	Přestože zaklepání čekala, trhla sebou, když se ozvalo. Těžce polkla a přinutila se vykročit ke dveřím. Uchopila kliku, zhluboka se nadechla a stiskla.

	Vklouzl do místnosti jako závan teplého větru. Jeho vůní zaplavila všechny její smysly. Přistoupil blíž a sevřel jí tvář v dlaních. Zírala na něj, neschopná uvěřit, že tenhle výraz silné touhy je určen jí.

	„Já…“ začala.

	Čelo mu zbrázdila starostlivá vráska. „Co se děje?“ zeptal se něžně.

	„Já… tohle jsem ještě nedělala,“ odpověděla tiše.

	Usmál se. „V tom případě je nejvyšší čas,“ řekl. „Nenapadá mě lepší učitel než bývalý nejvyšší služebník Hrunina chrámu.“

	Jeho slova jí zněla v hlavě a ona už nedokázala vymyslet žádnou další námitku. Jen se zasmála, když ji zvedl do náruče, zrovna jako v těch hloupých romantických příbězích, které některé ženy tak rády četly, a odnesl ji do ložnice.

	Toho budu litovat, pomyslela si, když ze sebe setřásl hábit a ona váhavě vyklouzla z noční košile. Ale o chvíli později, když jeho rty a jazyk sestoupily k jejím ňadrům a prsty klouzaly dolů po břiše, změnila názor.

	Ne, vůbec toho nebudu litovat. Ani na okamžik.
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	Když vyšly zpoza vodopádu na slunce, Emerahl sledovala Aurayinu tvář. Vrásky z tváře bývalé Bílé zmizely, jak se zastavila a zhluboka, s potěšením se nadechla svěžího vzduchu. Pak si všimla, že ji Emerahl pozoruje, a usmála se.

	„Je příjemné být zase venku,“ řekla. Vystoupila na balvan a protáhla se. „Mám pocit, jako bych nelétala celé měsíce.“

	„Líbí se ti to, vid?“

	Auraya se zazubila. „Ano. Je to tak… nespoutané. Cítím se svobodná. Volná.“

	Mladší žena seskočila z kamene a Emerahl se zasmála. „Tak se já cítím na moři. Jen já a člun, a jedinou mou starostí je počasí.“

	„Á ano. Počasí. Je lepší vyhýbat se létání za bouřky. Nejde jen o chlad a déšť, ale riskovala bys, že tě zasáhne blesk nebo narazíš do hory ukryté v mracích.“

	„To zní stejně nebezpečně jako mořeplavba za bouře,“ poznamenala Emerahl ironicky.

	Auraya se zatvářila zamyšleně a přikývla. „Jak tedy začneme s výukou létání?“

	„Nemám ponětí. Tentokrát jsi učitelka ty.“

	„Pravda.“ Rozhlédla se a pak zamířila k plochému, čistému místu kousek po proudu. „A nemám ani tušení, jak tě to naučit. Ostatní Bílí to nedokázali, ale nevím, jestli to bylo tím, že prostě nemohli, nebo jestli jsem špatná učitelka.“

	„Navrhla bych učit to tak, že svého žáka dostaneš do stejné situace, v níž jsi to objevila ty, ale Mirar mi řekl, žes svůj dat létání odhalila při pádu z útesu.“

	Auraya se na ni vážně zadívala. „Mohly bychom to vyzkoušet.“

	Emerahl jí pohled oplatila. „Nechme si to jako poslední možnost.“

	„Není to tak nebezpečné, jak to zní,“ pokračovala Auraya. „Ale potřebovaly bychom vyšší útes než ty, co jsou kolem. Potřebuješ nějaký čas padat, aby opadl prvotní šok, pak zjistit, jak na to, pak použít magii…“

	„Vlastně, tahle možnost nepřipadá v úvahu.“

	„Chytím tě, kdyby to nefungovalo. Budeš v bezpečí.“

	Emerahl se rozhodla neodpovídat. Nebyla si jistá, jestli Auraye tolik věří. „Jak ses snažila učit Bílé? Vrhali se z Věže?“

	„Ne, snažili se vznést se ze země.“ Na plochém místě Auraya zastavila.

	„Pak tedy začneme s tím.“ Emerahl se k ní obrátila. „Řekni mi, co mám dělat.“

	„Dokážeš cítit magii kolem sebe?“

	„Samozřejmě.“ Dotkla se smysly energie, která je obklopovala.

	„A vnímáš okolní svět? Je to podobný pocit.“

	„Svět?“

	„Ano. Připadá mi to snazší, když se pohybuji. Mění se přitom moje pozice vzhledem ke světu. Proto byl ten pád tak užitečný. Svět se řítil kolem mě, nebo já kolem něj, takže jsem si uvědomila, že se má pozice mění.“

	Emerahl popošla o pár kroků a pokoušela se vnímat okolí jinak než jen jako to, co viděla a slyšela. Obešla Aurayu dokola.

	„Nic necítím.“

	„Je to podobné tomu, jak vnímáš okolní magii.“

	Emerahl ji znovu obešla, ale stále necítila nic podobného tomu, co Auraya popisovala. Zavrtěla hlavou.

	Auraya se zamračila a zamyšleně se rozhlédla kolem. „Možná se nehýbeš dost rychle. Když skočíš z balvanu, budeš se pohybovat rychleji. Bude to ale krátký pád, takže se musíš víc soustředit.“

	„Zkusím to.“

	Zamířily k řece. Emerahl si vybrala balvan, který jí sahal po ramena, a vyšplhala na něj. Shora vypadal vyšší, než se zdálo ze země.

	Auraya ustoupila, aby jí dala prostor.

	„Soustřeď se,“ řekla.

	Emerahl se zhluboka nadechla a pak seskočila. Dopad ji vyvedl z rovnováhy a ona se zapotácela. Auraya ji zachytila za ramena.

	„Cítilas něco?“

	Emerahl potřásla hlavou. „Měla jsem dost práce s myšlenkami na to, jak tvrdý bude dopad.“

	„Zkus to znovu. Možná, že když to uděláš víckrát, zapomeneš na zem.“

	Myslíš zapomenu na strach, pomyslela si Emerahl ironicky. Znovu vylezla nahoru a přinutila se skočit. Než se Auraya mohla zeptat, otočila se a znovu vylezla na balvan.

	Po dvaceti skocích už dokázala dopadnout s nacvičenou elegancí. Dokonce se jí v pádu dařilo soustředit se na ‚pocit světa kolem sebe‘. Ale pořád necítila nic.

	„Co teď?“ zeptala se, spíš aby si odpočinula, než že by věřila své ochotě pokračovat.

	Aurayin pohled se rozzářil. „Ale ty měníš svou pozici vůči světu. Pomocí magie.“

	Emerahl na ni zírala s vědomím, že její tvář vyjadřuje nejhlubší nechápavost, ale bylo jí to jedno. Ženin výraz se změnil ve zklamání.

	„Možná to funguje jen z útesu. Možná prostě potřebuješ padat určitou dobu, aby mysl pocho…“

	„Budu to zkoušet dál,“ přerušila ji Emerahl.

	O chvíli později toho nechala. Kolena i kotníky ji bolely. Tělo jí říkalo, že uplynulo několik hodin, ale svět, který stále nedokázala cítit, nějakým způsobem udržoval iluzi časného rána.

	„Nefunguje to,“ zabručela. „Musí tu být jiný způsob.“

	„Třeba když najdeme dost strmý svah, mohly bychom do něj vyrýt koryto, kterým bys sklouzla dolů,“ navrhla Auraya. „To by bylo skoro jako pád.“

	Pád? Náhlý nápad způsobil, že Emerahl zasvědila kůže vzrušením. Otočila se a upřela pohled na vodopád. Jezírko pod ním bylo docela hluboko. Jako dítě milovala potápění v oceánu…

	„Bude to studit,“ varovala ji Auraya, která uhodla její záměr.

	„Když jsem vydržela v zimě v oceánu, s touhle studenou louží si dokážu poradit,“ opáčila Emerahl.

	Přinesly z jeskyně lano. Výstup na vrchol vodopádu nebyl snadný. Vlhkost způsobila, že v puklinách rostl mech, takže úchyty klouzaly. Nahoře Emerahl přivázala lano ke stromu a pak po celé délce navázala smyčky pro šplhání.

	Došla na kraj řeky a vkročila do vody. Proud jí narážel do nohou a pokoušel se ji zbavit rovnováhy. Na kraji vodopádu byla síla vody neústupná. Snažila se ji přesvědčit, že není jiná cesta než vrhnout se přes okraj.

	Teď se budu soustředit jenom na to, abych se správně potopila – a neuhodila se do bezvědomí o dno jezírka.

	Zavřela oči a v duchu se vrátila zpátky do doby, kdy byla mladší – mnohem mladší – a doma v temných koutech viděla nestvůry mnohem děsivější než skok z útesu do pěnícího moře.

	Otevřela oči, pokrčila nohy a vrhla se do vzduchu plného vodní tříště.

	Hladina jezírka se prudce blížila a vzápětí ji udeřila prudkým chladem. Když ji sevřela ledová voda, podvědomě se prohnula dopředu a nahoru, aby skok zkrátila. Kolena si odřela o dno.

	A pak se vynořila na hladinu, zamířila ke břehu a nohy ve vodou ztěžklých sandálech táhla za sebou. Přitáhla si magii a ohřála vzduch kolem sebe.

	Auraya seděla na balvanu nedaleko. Usmála se a tázavě zvedla jedno obočí.

	„Ani jsem to nezkoušela,“ ujistila ji Emerahl. „Chtěla jsem si napřed vyzkoušet skok.“

	Auraya pohlédla na lano visící z útesu. Otevřela ústa, potom je zase zavřela a pokrčila rameny.

	Emerahl, zahřátá a rozveselená skokem, odkopla sandály a vyrazila k provizornímu žebříku.

	Jestli mám skákat ze skály, abych se naučila létat, pomyslela si, aspoň se u toho trochu pobavím.

	* * *

	Danjin otevřel dveře a zaváhal. Vlasy i šaty dvou splétačů se leskly kapkami deště a kolem bot se jim začínaly tvořit loužičky. Raeli sledovala jeho pohled a pousmála se.

	Danjinovy tváře se dotkl závan teplého vzduchu. Z obou splétačů začala stoupat pára a za okamžik byli oba suší.

	„Přišli jsme na žádost Ellareen Bílé,“ řekla Raeli. „Tohle je splétač snů Kyn, nástupce splétače Fareeha.“

	„Buďte vítáni,“ odpověděl. „Ellareen Bílá vás očekává.“

	Uvedl oba splétače dovnitř. Ella stála u stolu, pár kroků od své „špehovací židle“, jak ji láskyplně nazývala. Na krátkou chvíli ji viděl očima obou splétačů: mladá circliánská léčitelka, kterou kdysi znali a s níž spolupracovali, se díky nezdobenému bílému rouchu, elegantně upraveným vlasům a milosti bohů proměnila v impozantní, mocnou ženu.

	„Splétačská poradkyně Bílých, Raeli. A splétač snů Kyn. Tohle je Ellareen Bílá,“ představil je Danjin.

	Ella se na dvojici usmála. „Děkuji, že jste sem přišli, a omlouvám se za to skrovné prostředí. Posaďte se, jestli chcete.“

	Oba splétači usedli na židle a Ella na své místo u okna. Další židle v místnosti nebyly, takže Danjin zůstal stát.

	Splétači vypadali klidně a uvolněně. S Raeli se od Aurayina odstoupení nesetkal, dokonce na sebe nenarazili ani ve Věži. Splétač vedle ní byl středního věku, měl hubenou tvář a krátkou bradku. Danjinovi trochu připomínal Leiarda.

	„Jak ti můžeme pomoci, Ellareen Bílá?“ zajímala se Raeli.

	Ella se znovu usmála. „Doufala jsem, že bych mohla já pomoci vám. Před pár týdny jsem dostala za úkol najít způsob, jak ukončit násilí proti splétačům i hospicu.“ Danjin si všiml, že pokud zpráva dvojici potěšila, nedali to najevo. „Na radu mého rádce, Danjina Kopí, jsem začala zkoumat pohnutky lidí, kteří by vám mohli chtít ublížit. To proto využívám tenhle pokoj.“ Letmo vyhlédla z okna. „Abych mohla sledovat myšlenky těch, kdo procházejí kolem hospicu.“

	Oba splétači povytáhli obočí.

	„Zjistila jsi něco užitečného?“ chtěla vědět Raeli.

	„Ano. Nemusím vám říkat, že někteří lidé ve městě cítí vůči splétačům iracionální odpor.“ Ella zvážněla. „Trvá už dlouho a nevysvětluje to nedávné útoky. Získala jsem podezření, že před pár měsíci se muselo stát něco, co názor lidí změnilo.“ Odmlčela se a pohlédla na oba splétače. „Jsem přesvědčená, že tím důvodem je zpráva, že Mirar žije.“

	Raelin pohled byl rázem ostrý. „To jsou jen povídačky“ odpověděla. „Nic jiného.“

	Ella přikývla. „Povídačky, kterým někteří uvěřili natolik, že začali zabíjet splétače.“

	„Chceš, abychom to popřeli?“ zeptal se Kyn. „Nevěřili by nám.“

	„To ne,“ souhlasila Ella. „Někteří lidé neuvěří ničemu, čemu sami nechtějí. Většina jsou však obyčejné ovce, které se dají snadno svést ke zlu nebo k dobru. Musíme najít vůdce stáda, ale také přilákat ovce zpátky. K tomu…“ odmlčela se a vyhlédla z okna. Zamračila se a otočila se zpátky ke splétačům. „K tomu musíme upokojit jejich obavy. Zjistila jsem, že se bojí, co se stane, pokud Mirar začne znovu ovlivňovat splétače snů. Bojí se, že pod jeho vlivem začnou být splétači nebezpeční.“

	Raeli zamyšleně našpulila rty a pohlédla na Kyna, který se mračil.

	„Chceš, abychom lidi ujistili o opaku?“ zeptal se. „Ani tomu by nevěřili.“

	Danjin čekal, že to Ella popře, ale ta mlčela. Podíval se na ni a zjistil, že znovu upřeně hledí z okna. Když se otočila zpátky, měla ve tváři nepřítomný výraz. Ten se však rychle rozplynul.

	„Ne,“ řekla a pohlédla Kynovi do očí. „Chci, abyste prohlásili, že s Mirarem nebudete mít nic společného. Že splétači se bez něj obešli sto let a obejdou se bez něj i nadále.“ Otočila se k Raeli, která otevřela ústa, aby něco namítla. „Už jste našli toho ztraceného žáka?“

	Raeli ústa zavřela a zavrtěla hlavou. „Myslíme si, že je mrtvý.“

	Ella se ušklíbla. „Ubohý Ranaan.“ Povzdechla si. „Vím, že vás můj návrh rozhněval, ale ptám se vás: co je důležitější, životy vašich lidí, nebo věrnost muži, který vás na sto let opustil a teď vám nemůže pomoci bojovat s násilím, které jeho návrat… omluvte mě na chvíli.“ Oči se jí rozšířily, vstala a prudce se obrátila k oknu, pak vyrazila ke dveřím a ven z místnosti.

	Oba splétači se tázavě podívali na Danjina. Pokrčil rameny, aby dal najevo, že nemá ani ponětí, o co jde, a pak vyběhl za ní.

	Už byla pod schodištěm. Když začal sbíhat za ní, zastavila se a vzhlédla k němu. „Zůstaň tady, Danjine.“

	A byla pryč. Zdráhavě se vrátil do pokoje. Raeli mezitím přistoupila k oknu a hleděla do ulice.

	„Nevidím nic neobvyklého,“ řekla.

	Když Danjin došel k ní, střelila po něm pohledem a ustoupila stranou. Vyhlédl ven a prudce se nadechl. Na ulici se objevila Ella. Lidé se začali zastavovat a překvapeně na ni zírali, ale ona si jich nevšímala. Zamířila k prodavači chleba, který se opíral o svůj vozík. Když si všiml, že se k němu blíží, narovnal se a rychle se rozhlédl, jako by hledal, kudy utéct. Pak se s očima upřenýma na zem otočil k ní.

	Ať už mu řekla cokoliv, v jeho tváři se objevil děs. Když se Ella otočila a zamířila pryč, mladík zaváhal a znovu se rozhlédl kolem. Ella se ohlédla přes rameno a znovu něco řekla. Prodavač chleba svěsil ramena a schlíple se šoural za ní.

	Když dvojice zmizela z dohledu, Danjin ucouvl od okna. Musela zaslechnout část jeho myšlenek a zachytit v nich něco důležitého. Velice důležitého. Kvůli ničemu menšímu by neriskovala prozrazení.

	Rozpačité ticho v místnosti narůstalo, a tak se Danjin pokusil o zdvořilou konverzaci. Jak se Raeli vede od války? Kde se Kyn narodil? Jak naznačovalo jeho jméno, splétač pocházel z Dunway, ale jeho matka byla Genrijka. To nebyl právě obvyklý původ a Danjin usoudil, že jako splétač získal úctu a přijetí, kterých by jako míšenec v Dunway ani v Genrii jinak nikdy nedosáhl.

	Když se ozval zvuk zavíraných dveří, Danjin se zaposlouchal. Slyšel vzdálené hlasy, ale nedokázal rozeznat slova. Pak se ozvaly kroky jediné osoby.

	Otevřely se dveře a Ella vešla dovnitř.

	„Prosím omluvte můj náhlý odchod,“ požádala je. „Právě jsem našla někoho, koho jsem hledala, a nemohla jsem riskovat, že zmizí dřív, než si s ním budu moci promluvit.“ Posadila se a upravila si hábit. „Takže… požádala jsem vás, abyste sem přišli, protože jsem vás chtěla seznámit s výsledkem mého pátrání.“ Zvážněla. „Doufám, že mou radu přijmete, ale pochopím, pokud tak neučiníte. Vím, že to není snadné. Pokud se rozhodnete uposlechnout, můžete se s Mirarem spojit a vysvětlit mu, že je to nezbytné – a dočasné.“

	Usmála se a vyčkávavě se na ně zadívala. Dvojice si vyměnila pohled, pak se Raeli obrátila k Elle.

	„Děkujeme ti za tuto informaci. Je uklidňující vědět, že Bílým tolik záleží na našem dobru. Předám tvou radu splétačské starší Arleej a oznámím ti, jak rozhodne.“

	Ella přikývla a vstala. „Kdybyste od nás něco potřebovali, dejte mi vědět.“

	Splétači se zvedli a Danjin je vyprovodil ven. Když se vrátil, Ella už čekala na schodech.

	„Tak někdo, koho jsi hledala?“ poznamenal.

	Nevesele se usmála. „Ano.“ Zkřížila paže na prsou a zabubnovala prsty o rukáv. „Naši hosté za okamžik odbočí z ulice… á, už jsou pryč. Pojď, Danjine. Vrátíme se do Bílé věže.“

	Následoval ji ze schodů a na ulici k otlučenému krytému plattenu, kterým sem jezdívali. Ella sáhla po vozové plachtě, zarazila se a než mu. pokynula, aby nastoupil, přitiskla si prst ke rtům.

	Pochopil, že uvnitř někdo je. Dva lidé. Pomalu a opatrně vylezl do vozu. Jeden z mužů byl kočí. Druhý byl onen prodavač chleba, vystrašený, svázaný a s roubíkem v ústech.

	Danjin si představil, co se asi stalo poté, co mu Ella a prodavač zmizeli z dohledu. Přinutila muže nastoupit do plattenu? Svázala ho? Ne, to musel udělat kočí.

	Ella vlezla do vozu hned po něm a při pohledu na vězně se zachmuřila. Kývla na kočího, který vystoupil. Vzápětí se platten zakolébal, jak naskočil na kozlík a pobídl arema do chůze.

	„Tady Bagem dostal zaplaceno, aby hlídal hospic,“ řekla Ella Danjinovi. „Měl si všímat zejména pohybu splétačů a případně je sledovat.“

	A zabít je? pomyslel si Danjin a věnoval muži zamyšlený pohled. Přestože byl prodavač vyděšený k smrti, mohlo to být prostě proto, že ho chytila jedna z Bílých.

	„Sám jim neměl ublížit,“ pokračovala Ella. „Ale věděl, ze jeho informace nejspíš povedou k dalším vraždám splétačů. Může odhalit, kdo ho najal, a také další, kteří v tom mají prsty. A myslím, že to, co jsem v jeho myšlenkách viděla, by měli vidět i ostatní Bílí.“ Obrátila se k Danjinovi, oči rozšířené rozčilením. „Protože pokud muži, který Bagemovi zaplatili, nebyli v přestrojení, pak to museli být kněží.“
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	Pokud toho rána Kikarna Reivanino chování udivilo, nedal to nijak najevo. Požádala ho, aby jí přečetl seznam všech možných záležitostí, kterým se mohla věnovat, až narazil na jednu, která ji na celý den odvedla ze Svatyně. Způsob, jakým přijal změnu v její každodenní rutině, ji téměř rozčiloval.

	Třeba prostě jenom chápe, že člověk musí čas od času Svatyni opustit, aby se nezbláznil, uvažovala.

	Většinu dne se jí dařilo soustředit se na úkol, který si vybrala. Jen tu a tam se přistihla při myšlenkách na minulou noc, jež jí pak připadala spíš jako sen než vzpomínka. Tyhle okamžiky rozptýlení byly příjemné, ale radost jí brzy zkalilo pomyšlení na to, co si pomyslí Imenja. Nebo co udělá.

	Možná mě propustí, napadlo Reivan. Jako služebnici bez nadání mě pošle na nějaké odlehlé místo, kde strávím zbytek života překládáním svitků. Ne, to by bylo příliš zábavné. Spíš dostanu nějakou nepříjemnou manuální práci nebo nudné úřednické místo.

	Její celodenní úsilí vyhýbat se Imenje bylo zbytečné a dětinské a před nevyhnutelným setkáním jí přineslo jen několik nervozitou naplněných hodin navíc. Než dokončila svůj úkol, začalo se stmívat, a tak se zdráhavě přinutila k návratu do Svatyně.

	Když došla ke schodišti vedoucímu k jejím komnatám, všude už bylo ticho. Zaváhala a krátce se zadívala směrem k nádvoří. Soumrak všechno zahalil do modré až na louže oranžového světla, které na chodník rozlévaly lampy.

	Přijde za mnou dnes Nekaun znovu? napadlo ji. Srdce se jí rozbušilo. Přála bych si to… ale jsem tak unavená. Došla k nádvoří a opřela se o sloup průchodu. Ucítila, jak napětí uvnitř povoluje.

	Třeba to Imenje nebude vadit, pomyslela si. Třeba díky tomu s Nekaunem urovnají své neshody. Mohla bych být tím, kdo bezděčně nastolí mír mezi Prvním a Druhým hlasem. Tiše si odfrkla. To sotva! Co já tak vím o urovnávání neshod nebo uzavírání míru? Tolik jsem se snažila, aby si myslitelé všimli, že vůbec existuji, a při první příležitosti mě vykopli. Když jsem přišla sem, služebníci mi dali jasně najevo, že podle nich sem nepatřím. Vždyť tady pořád nemám ani žádné přátele, tak jak bych mohla urovnat rozepře jiných?

	„Jednoho přítele máš,“ ozval se za ní známý hlas.

	Ohlédla se a omluvně se usmála na Imenju.

	„Druhý hlase. Já… ach… já… omlouvám se…“

	Imenja si přitiskla dva prsty ke rtům, pokynula jí a vyšla na nádvoří. Zamířila k jednomu z jezírek. Voda se zčeřila, objevil se vodotrysk a vzduch naplnily kapičky vody. Jeho zvuk se rozlehl nádvořím. Imenja usedla na jednu z laviček.

	„Tak, malý kousek soukromí. Přesto bychom neměly mluvit nahlas.“

	Reivan přikývla a Imenja ukázala vedle sebe.

	„Posaď se. Jak víš, potřebujeme si promluvit.“ Když Reivan uposlechla, Imenja se usmála. „Za co se omlouváš?“

	„Za to, že… že jsem se ti vyhýbala.“

	„To bylo hloupé, ale vidím, že to víš. Nemusíš si vyčítat, že ses s Nekaunem vyspala. To přece není něco, zač by ses měla stydět.“

	„Já vím, ale…“

	„Ale?“

	„Ty a on…“

	Imenja nakrčila nos. „V poslední době se příliš neshodneme.“ Pokrčila rameny. „To je mezi námi a tobě by to nemělo bránit užít si rozkoše, kdykoliv to jde. Tyhle věci se nestávají tak často, jak by měly.“

	„Ovšem je tu nějaké ‚ale‘,“ uslyšela se Reivan říkat. „Poznám to podle tvého hlasu.“

	Imenja se tiše zasmála. „Ano, je.“ Zhluboka se nadechla a veškeré veselí jí z tváře zmizelo. „Je možné, že na tebe Nekaun myslí s láskou. Nechci ti brát naděje. Je však také možné, že tě prostě využívá.“

	„No, není pravděpodobné, že bychom se vzali. Nic takového nečekám.“

	Imenja potřásla hlavou. „Uvažuj politicky, Reivan. Nevyhýbala ses mi celý den jenom proto, že by sis myslela, že ti nedopřeju trochu zábavy.“

	„Myslíš, že mě využívá, aby ti ublížil?“

	„Musím tu možnost vzít v úvahu. Stejně tak i ty.“

	Reivan upírala pohled na dláždění. Kdyby si Nekaun myslel, že Imenje jeho poměr s její společnicí bude vadit, měl by způsob, jak ji zranit. Bylo by to nízké a podlé, jen by tím rozčílil jednoho ze svých nejbližších spojenců.

	„Tak to určitě není. Co by z toho měl?“

	Imenja si povzdechla. „Nic než to, že by mě zase trochu oslabil.“

	Reivan pohlédla na Druhý hlas a uviděla v její tváři rezignaci, která tam nikdy předtím nebyla. Ucítila znepokojení. Co se stalo, že její paní přestala Nekaunovi věřit? Jak může tak mocná žena vypadat tak poraženě?

	Imenja se narovnala a otočila se k Reivan. „Jestli má nějaké zlé úmysly, zjistí, že jsem tvrdší, než by čekal,“ prohlásila. „Ale mám strach o tebe, Reivan. Dokážeš snést ponížení a manipulaci? Jsi dostatečně silná, abys překonala zlomené srdce? Jestli má v úmyslu něco špatného, může to pro tebe být nepříjemné.“

	Reivan na ni zírala.

	„Myslíš, že by dokázal být tak krutý?“

	Imenja znovu vzdychla. „Jestli si myslím, že je schopný nízkého, nemorálního jednání? Ano. Vím, že tomu tak je. Ale jestli si myslím, že na tebe skutečně myslí s nejhlubší láskou?“ Usmála se a pokrčila rameny. „Jsi přitažlivá žena. Ne krásná, ale oplýváš břitkým vtipem a smyslem pro humor, které to více než vynahrazují. Máš spoustu vlastností, pro které tě lze milovat. Takže možná ano.“

	Reivan ucítila, jak se usmívá, a neúspěšně se pokusila přestat.

	„Nikdy bych tě neobrala o šanci na lásku nebo potěšení,“ pokračovala Imenja. „Ale kdyby se to nevyvedlo, nezapomeň, že jsem tvá přítelkyně. Když si budeš potřebovat promluvit, budu ti naslouchat. Jestli se od něj budeš chtít dostat pryč, pošlu tě, kamkoliv si budeš přát. Udělám všechno proto, aby se ti nic nestalo, ale nemůžu tě uchránit před zraněnými city. Musíš být také silná.“

	„Budu,“ slíbila Reivan.

	„Dobře.“

	Imenja vstala. „Teď mě čeká ještě jedno setkání, takže raději vyrazím.“

	„Budeš mě potřebovat?“

	„Ne. Promluvíme si ráno. Dobře se vyspi.“

	Reivan se usmála. „Ty také.“

	Když Druhý hlas zmizela v chodbě, voda přestala tryskat. Reivan se zhluboka nadechla, zívla si a zamířila do svých komnat. Cítila se lépe než za celý den předtím.

	* * *

	Slunce viselo těsně nad špičkami stromů, jako by se chystalo vklouznout mezi ně. Auraya zvedla hlavu k lanu, které vedlo z vrcholku útesu až k větvím stromů pod ním. Z něj viselo posuvné sedátko vyrobené ze dřeva a provazu. Byla to hrubá kopie vynálezu, který používal Mirar ve vesnici Sijů, kde ho před několika měsíci našla, k přepravě z jedné terasy na druhou. Náhle ucítila hněv a zatnula pěsti.

	Pomáhal Sijům bojovat s epidemií a jaké odměny se mu za to dostalo? pomyslela si. Poslali na něj kata. A teď chce Huan jednoho poslat i na mě. Zhluboka se nadechla a vydechla, pak hněv potlačila. Posledních pár dní se nad rozhovorem mezi Huan a Saruem zamýšlela často. Až příliš často. V noci nespala – buď se vztekala nad nedůvěrou a zradou bohů, nebo bojovala s číhajícím, vyčerpávajícím strachem z toho, že některý z Bílých – nejspíš Rian – vkročí do jeskyně a zabije ji i Jade.

	„Tu máš.“

	Auraya procitla z myšlenek a vzala si od Jade kouřící hrnek maity. Usrkla a vzdychla blahem, jak ji horký nápoj zahřál.

	Jade si sedla vedle ní a zvedla hlavu k houpačce. Rychle a bezpečně ji dopravila na zem už mnohokrát, ale pořád se jí nepodařilo ucítit svou pozici vůči okolnímu světu. Na druhou stranu, ten útes nebyl zvlášť vysoký.

	„Asi bychom mohly najít vyšší útes a udělat delší lano,“ začala Auraya.

	Jade zavrtěla hlavou. „Ne. Myslím, že je celkem zřejmé, že prostě nedokážu vnímat svět tak jako ty. Navíc mě čeká cesta.“

	„Chceš se jen tak vzdát? Po jediném dni?“

	Žena se zasmála. „Ano, chci. Možná, že jednoho dne budu mít smůlu a spadnu z nějakého útesu. Až k tomu dojde, vzpomenu si na tvoje rady a zkusím to znovu. Ale teď jsem ráda, že stojím nohama pevně na zemi.“

	Auraya se usmála. „Pořád můžeme zkusit skočit ze skály. Třeba by to vyšlo.“

	„A třeba ne.“

	„Chytila bych tě.“

	„Ne že bych ti nevěřila…“

	Auraya zvedla obočí.

	„No ano, máš pravdu,“ připustila Jade. „Natolik ti nevěřím. Kromě toho, rozum mi říká, že skok ze skály prostě není dobrý nápad. Logika mi říká, že jestli je potřeba pohyb, abych se naučila vnímat svou pozici vůči světu, pak je vodorovný stejně účinný jako svislý. Když jsem dokázala pochopit tohle, už bych na to musela dávno přijít.“

	„Nejspíš máš pravdu,“ vzdychla si Auraya. „Nebo jsem mizerná učitelka. A nebo má pravdu Mirar. Pořád tvrdí, že je to můj vrozený dar.“

	Jade se na ni zadívala pozorněji. „Jak často s ním mluvíš?“

	„Několikrát jsme spolu mluvili skrze snové spojení.“

	„A ty se s ním bavíš? Myslela jsem, že ho nemáš ráda.“

	Auraya se usmála. „Nikdy jsem neřekla, že ho nemám ráda.“

	Jade se zamračila a uhnula pohledem. Všechno bylo ztichlé, jako by stvoření lesa musela počkat do tmy, aby sebrala odvahu a začala se ozývat. Auraya naslouchala i ostatními smysly, soustředila se na věci, které jinak obvykle ignorovala, pokud zrovna neletěla: na okolní magii, na pocit svého místa ve světě. Co přišla na tohle místo, smysly se jí zostřily.

	Její pozornost upoutalo slabounké zachvění. Soustředila se a zjistila, že je to něčí mysl. Kolem nich létal Sij. Byl to Tyve.

	Jenom je rychle navštívím, než se úplně setmí, říkal si.

	„Klidně to můžeš sundat,“ řekla Jade, která o přilétajícím mladíkovi očividně nevěděla.

	Lano! Tyve by do něj mohl narazit. Auraya odložila hrnek a vyskočila. Přitáhla si magii a vyslala proud žáru ke konci připevněnému na vrcholku útesu. Provaz vzplál a rychle přehořel. Lano dopadlo na zem a konec sklouzl do vody.

	„Je milé vědět, že se mnou tak srdečně souhlasíš,“ pousmála se Jade.

	„Blíží se k nám Tyve. Mohl by je přehlédnout.“

	„Tyve? Jak to víš?“

	„Viděla jsem jeho…“ Šokované si uvědomila, co chtěla říct. Znovu se soustředila na mladíkovu mysl. Ke svému překvapení ji viděla naprosto jasně. Podívala se na Jade.

	„Zase dokážu číst myšlenky.“

	Žena na ni vytřeštila oči, pak se otočila směrem, odkud se mladý Sij blížil. „Cítím očekávání a spěch. Proč sem letí?“

	„Jen se na nás podívat.“

	Auraya se zamračila. Očekávání a podezíravost překrývaly Tyveovu únavu a touhu být doma. Taková rozpolcenost myšlenek byla podivná.

	:Tak nakonec vyšla ven. Konečně zjistíme, co tam dělala, a jestli je ona žena se skrytou myslí ta, co si myslím…

	Myšlenka skončila v půli a náhle znovu cítila jen Tyveovu únavu. Blížilo se k ní něco jiného. Něco beztvarého, řítilo se to k ní neuvěřitelnou rychlostí.

	Huan.

	Bohyně kolem ní prolétla, následovaná dalším bohem. Auraya se zapotácela. Druhý bůh byl Saru. Nacházeli se někde za ní a hledali…

	:Kde je? Nevidím ji!

	„Co se stalo?“ chtěla vědět Jade.

	Měla bych zrušit štít kolem své mysli, abych dokázala, že mi můžou věřit, pomyslela si Auraya. Ale já už nevěřím jim.

	Huan prolétla zpátky k Tyveovi. Chlapec si vůbec nevšiml, že se mysl bohyně spojila s jeho. Soustředil se na sestup a hledal místo, kde přistát.

	:Nevidím ji! Její mysl je skrytá!

	A pak byli oba bohové pryč, zmizeli rychlostí, jakou by Auraya nikdy nedokázala letět.

	Tak to by bylo, pomyslela si. Už to vědí. Jestlipak to bude dostatečný důvod k tomu, aby mě Huan mohla zabít?

	„Co se děje, Aurayo?“ zasyčela Jade.

	Potřásla hlavou a snažila se přijít na to, jak vysvětlit, co se právě stalo. „Tyve na chvíli nebyl sám. Byla s ním Huan, pozorovala nás jeho očima.“

	„Huan?“ Jadeiny oči se rozšířily. „Tady? Sleduje nás?“

	„Už je pryč,“ ujistila ji Auraya spěšně. „Oni – byl s ní i Saru – odešli, aby sdělili ostatním, že moje mysl je skrytá.“

	Jade na ni zírala. „Za celý svůj život,“ zašeptala, „jsem nepotkala nikoho, kdo by dokázal vnímat bohy. Vědí oni, že to umíš?“

	„Ano, ale nevědí, že až tolik. Předtím jsem to dokázala, jenom když byli blízko.“

	„A kdy se to změnilo?“

	„Když jsi mě naučila povrchové čtení.“

	Jade přikývla. „Neříkej jim o tom. Jestli zjistí, že je můžeš špehovat, zabijí tě, i když jsi někdejší Bílá. Neříkej to ani Chaiovi.“

	Auraya otevřela ústa, aby namítla, že Chaia by jí neublížil, ale znovu je zavřela, když Tyve přistál. Jade na ni významné pohlédla a pak se otočila, aby Sije přivítala.
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	Kalenovi trvalo několik vteřin, než si uvědomil, že je vzhůru. Během pár dalších si vzpomněl, kde je a co tam dělá. Dům pentadriánů. Teplo. Nemám hlad. Udělají ze mě služebníka.

	Probuzení už mu nepřinášelo neodbytný děs z dalšího dne. Ne od chvíle, kdy se pokusil vybrat muži kapsy, a nakonec se svou zamýšlenou obětí skončil při debatě o náboženství nad džbánkem pití. Muž mu dal nabídku příliš dobrou, než aby šla odmítnout: jídlo a přístřeší výměnou za to, že si vyslechne něco o jeho lidech.

	Plný žaludek a spánek v teple a bezpečí stál za pár nudných přednášek, ale Kalen brzy zjistil, že být součástí zakázaného kultu pentadriánů je zvláštním způsobem vzrušující. S překvapením zjistil, že se učí spolu s lidmi nejrůznějšího původu a že ho všichni berou jako sobě rovného. Jako ten mladík spící na sousední pryčně, Ranaan, který býval splétačem.

	A který teď prudce dýchal, jako kdyby se vyděsil.

	„Zlý sen?“ zeptal se Kalen.

	Místo odpovědi se ozvalo jen slabé souhlasné zavrčení.

	Člověku pomůže, když si o zlém snu s někým promluví, to Kalen věděl. Řekl bych, že bude brzy svítat. Stejně už neusnu, tak sis ním klidně můžu povídat.

	„Ranaane?“

	Uslyšel, jak se mladík převalil, aby na něj viděl.

	„Ano?“

	„Opravdu jsi byl splétačem?“

	„Ano.“

	„Proč ses přidal k pentadriánům?“

	Ranaan vzdychl. „Když zavraždili mého učitele, Amli mi pomohl utéct. Zachránil mi život a dovolil mi zůstat u něj, dokud nebude bezpečné se vrátit.“ Odmlčel se. „Ale to nebude bezpečné nikdy. Fareehovi vrazi vědí, že je poznám. Zabili by mě.“

	„Proto ses stal pentadriánem?“

	„Být splétačem je příliš nebezpečné.“

	„A být pentadrián není?“

	„Ne tolik. Rozhodně ne pro mě. Já… líbí se mi, co Amli učí. Jejich bohové je nenutí zabíjet splétače.“

	„To už tě přece nemusí zajímat. Už nejsi splétač.“

	„To ještě neznamená, že je mi jedno, co s nimi bude. Amli tvrdí, že tak to pentadriáni mají. Splétači si nezaslouží to, co jim circliáni dělají.“ Zaváhal. „A proč jsi tady ty?“

	Kalen se zasmál. „Dávají mi najíst a mám tu kde spát. A myslím, že všechny ty nudné hodiny se vyplatí přežít, pokud se nakonec tu a tam zúčastníme nějakých orgií.“

	Ranaan vybuchl smíchy. „Promiň, že ti beru naděje, Kalene, ale oni žádné orgie nepořádají.“

	„Ale ano. Všichni to vědí.“

	„To je jenom pomluva, kterou si vymysleli circliáni. Pentadriáni mají jen zvláštní obřady pro sezdané páry, které jim pomáhají počít, ale žádné orgie.“

	„To ti mohl Amli namluvit, aby se tě to nedotklo.“

	„Splétači o tom vědí už celé roky, Kalené. Nezapomeň, že v Jižní Ithanii jsou naši lidé také.“

	„Aha.“ Kalen potichu zaklel. „Tak to už je dneska druhá špatná zpráva.“

	„Omlouvám se.“ Ranaan se zasmál. „Jaká byla ta první?“

	„Že nedokážou udělat z neobdařených lidí obdařené.“

	„Nikdo nedokáže zesílit svůj dar,“ přitakal Ranaan. „Circliáni by mě nikdy neudělali knězem, ale těmhle pentadriánům nevadí, že nemám žádný dar.“

	„Myslíš, že jejich bohové jsou skuteční?“

	„Z Amliho příběhů to tak vypadá.“

	„To je pravda. Co je to za zvuk?“

	Oba ztichli a poslouchali. Dolehla k nim slabá ozvěna rychlých kroků, které se ozývaly shora, zdola i zpoza zdi, dělící je od ulice venku. Ozval se poplašený výkřik a utichl v půli. Kalen ucítil, jak se mu rozbušilo srdce. Vstal a po špičkách se kradl k oknu. Něco se dělo. Něco zlého.

	„Co to děláš?“ zašeptal rozespale Ranaan.

	On snad vážně znovu usne! Kalen zakroutil hlavou. Možná je obdařený, ale nemá žádný smysl pro přežití. Vykoukl z okna a ve stínech zahlédl nějaký pohyb. Zvuky zesílily.

	„Co se děje?“ Ranaan se posadil, teď už úplně probuzený.

	„Nevím, ale nemám v plánu tady čekat, abych to zjistil,“ odpověděl mu Kalen. „Venku na ulici jsou nějací lidé. A podle těch zvuků jsou i nahoře. Musí odtud vést další cesta. Amli tu má nejspíš nějaký tajný východ.“ Vyrazil ke dveřím.

	Zdola zazněl výkřik, ztlumený podlahou.

	„To byl Amli,“ řekl Ranaan.

	Objevila se zářivá jiskřička a ozářila pokoj. Pod ní bylo vidět Ranaanovu ruku.

	„Zhasni to!“ zasyčel Kalen. „Všimnou…“

	Za dveřmi se ozvaly kroky, Kalen zaklel a vrhl se k oknu. Pak ucítil, jak mu kotníky sevřely něčí ruce a stáhly ho zpátky.

	„Nebuď hlupák,“ prohlásil Ranaan. „Ten pád by tě zabil. Přinejmenším by sis něco zlomil.“

	„To klidně risknu,“ namítl Kalen. Pak se podíval Ranaanovi přes rameno. Dveře se otevřely a dva circliánští kněží mířili přímo k nim. Jeden z nich chytl Ranaana za rameno, druhý sevřel Kalenovi paži. Ten se odevzdaně přestal bránit.

	K čemu je mi smysl pro přežití, když mě nevaruje včas? pomyslel si.

	Kněží je vedli z pokoje a po schodech dolů. V hlavní síni už stálo několik obrácených pentadriánů, obklopených kněžími a kněžkami. Před Amlim a jeho ženou stála další kněžka, která na dvojici upírala zlostný pohled.

	„Převlékal jsi své muže za kněze a posílal je najímat jiné, aby sledovali splétače,“ prohlásila kněžka. Mluvila tak sebejistě, že její slova zněla spíše jako oznámení než obvinění. „Pak jsi ty splétače nechal zavraždit svými lidmi. Snažil ses na circliány vrhnout špatné světlo, aby pentadriáni vypadali lépe, ale skutečnost je přitom opačná.“ Potřásla hlavou. „Slyšela jsem, že pentadriáni si splétačů váží. Není to snad pravda?“

	Ranaan vydal tichý, přiškrcený zvuk. Amli mlčel a upíral pohled na zem. Kněžka na něj hleděla a pak znovu potřásla hlavou. „Když ti to připadá tak odporné, proč jsi to dělal?“ Odmlčela se. „Aha. Taková věrnost je obdivuhodná, nicméně zaplatíš za ni.“

	„Jsem připraven nést důsledky,“ odpověděl Amli.

	„To vidím. Nikdy jsi nepřemýšlel, jestli si muž s tak nízkými a podlými způsoby tvoji věrnost zasluhuje?“

	„Jsou to bohové, komu sloužím,“ odvětil Amli tak tiše, že ho Kalen stěží zaslechl.

	Kněžka založila ruce. „Kdyby byli tví bohové tak skuteční a hodni tvé věrnosti, jak si myslíš, dovolili by, aby jejich lidem vládl takový muž? Myslím… á! Tamhle je, dívá se tvýma očima z bezpečí domova.“ V očích se jí zablesklo a nahnula se blíž k Amlimu. „Jsi lhář a zbabělec, První hlase Nekaune. Všechny tvé lidi na severu najdeme, ať jsou kdekoliv. A postaráme se, aby se celý svět dozvěděl o tom, cos tady v Jarime udělal. Co asi řeknou tví lidé, až se dozví, jak hluboko jsi klesl?“

	Zamrkala, pak se usmála a ucouvla. Obrátila se k jinému knězi a ukázala na pentadriány. „Všechny je odveďte do Chrámu.“

	Když kněží začali vyvádět všechny ven, rozhlédla se po místnosti. Uviděla Ranaana a oči se jí rozšířily. Kalenovo srdce pokleslo, když došla k jeho novému příteli.

	„Ranaane,“ řekla tiše. „Proč ses nevrátil do hospicu?“

	Ranaan sklopil oči. „Bál jsem se, kněžko Ellareen – chci říct, Ellareen Bílá.“

	Její výraz změkl. „To je pochopitelné. Nemohls vědět, že tě zachránili lidé, kteří mají na svědomí vraždu tvého učitele.“

	Ellareen Bílá? Když Kalenovi došlo, že se ocitl v přítomnosti jedné z vyvolených bohů, zaplavil ho strach. Bílí jsou nepřáteli pentadriánů. Takže i ona je mým nepřítelem.

	Žena se na něj podívala a Kalenovi spadlo srdce do kalhot. Dal jsem se k nim jen kvůli jídlu a přístřeší, pomyslel si. A kvůli tomu vzrušení, připustil. Byl jsem hlupák. Na co jsem myslel? Vždyť ani nepořádají orgie.

	Ellareeniny rty sebou zacukaly.

	„Je to pravda?“ zeptal se Ranaan tiše. „Skutečně zabili Fareeha?“

	Bílá se k němu znovu otočila, ve tváři smutek a soucit. „Ano. Jestli mi nevěříš, můžu tě vzít k někomu, komu věřit budeš.“

	„Ale… proč by to dělali?“

	„Aby očernili circliány. Aby pentadriáni působili jako ti lepší.“ Rozhlédla se po místnosti. Většinu přeběhlíků už odvedli a zbylí kněží na ni hleděli s očekáváním.

	„Až všechny vyslechnu, budu vědět víc. Obávám se, že ty a tvůj přítel musíte jít také, ale postarám se, aby s vámi zacházeli dobře.“

	„Za… zavřete nás za to?“ chtěl vědět Ranaan.

	Usmála se. „Nejspíš jenom přes noc. Zítra budeme vědět, kdo se provinil zločinem a kdo ne. Pak vás pustíme – a ty se budeš moct vrátit ke svým lidem.“

	Ranaan vypadal, že se mu ulevilo. Když Bílá ustoupila a kněží je vedli ven, Kalen ho poplácal po rameni. „Neboj se, příteli. I kdyby jídlo nestálo za moc, aspoň budeme mít kde přespat.“

	* * *

	Plochý chléb, který Jade každé ráno pekla z rozdrcených kořenů a koření, byl překvapivě chutný. Naučila ten recept Aurayu a tak toho rána připravovala jídlo ona, zatímco Jade se chystala k odchodu. Chléb, který se pekl na rozpáleném varném kameni, už byl téměř hotový, takže zatím začala chystat něco teplého k pití.

	Jade si balila pomalu a pečlivě. Postupně vytáhla a zase vrátila zpět ke zdi několik nádob a vaků, než se rozhodla, které z nich vezme s sebou. Vyrobila si spoustu váčků a hliněných nádobek, které pomocí magie vypálila a zpevnila. Naplnila je prášky, sušeným listím, houbami, kořínky, ztvrdlou smůlou, lepkavým želé a hustými oleji. Auraya si uvědomila, že způsob využití většiny z těch látek zná. V průběhu přípravy léků jí Jade vysvětlovala, co k čemu slouží, a dobrovolně jí tak předala část svých bohatých vědomostí o léčení.

	Z chleba se začalo kouřit, kůrka byla propečená. Auraya ho sundala z kamene a do dvou džbánků nalila horkou vodu.

	„Snídaně je hotová,“ oznámila.

	Jade se narovnala, potom se zhluboka nadechla. „Á, vůně maity je po ránu tak příjemná.“ Došla k postelím a vzala si hrnek, který jí Auraya podávala. Usrkla nápoje a potěšené vzdychla.

	„Vrátíš se sem?“ zeptala se Auraya, rozlomila bochník napůl a podala jí polovinu.

	„Nakonec ano.“ Jade se zadívala na nádoby a vaky. „Nemůžu to všechno nechat přijít nazmar. Taky to můžeš používat. Bylo by škoda, aby se to zbytečně zkazilo.“

	„Děkuji.“

	Jade si ukousla sousto, požvýkala je a polkla, pak znovu usrkla z hrnku. „Pořád se chceš vrátit na Planinu?“

	Auraya přikývla. „Moje místo je mezi Siji.“

	„Tak dobře, ale pamatuj si: kdybys zjistila, že s tím bohové nesouhlasí, pořád máš místo mezi námi nesmrtelnými.“

	„Budu na to myslet.“

	„To rozhodně udělej.“ Jade se uchichtla. „Je ti jasné, že budeme pozorně sledovat, co bohové udělají? Sto let tvrdí, že všichni nesmrtelní jsou zlí. Jestli tě přijmou, dokážou tak, že se mýlili.“

	Auraya se usmála. „Za předpokladu, že nejsem zlá.“

	Jade vyprskla smíchy. „Ano.“ Zamířila zpátky ke svému ranci. Odložila hrnek na zem, sevřela chleba mezi zuby a rychlými, rozhodnými pohyby do rance přidala pár dalších věcí. Pak se i s ním vrátila k posteli.

	„Hodně štěstí, Aurayo nesmrtelná,“ popřála jí.

	Auraya vstala. „Děkuji ti, Jade. Svým příchodem sem jsi hodně riskovala. Cením si toho.“

	Žena pokrčila rameny. „Nezapomeň, že jsem to udělala kvůli Mirarovi. On je ten, komu bys měla poděkovat.“

	„Až příště přeruší moje sny, možná to udělám.“

	Jade povytáhla obočí. „Takže sny, co? Pořád ještě?“

	Auraya se zasmála. „Už dlouho ne. Tak tedy běž. Čím dřív odejdeš, tím dřív se můžu vrátit k Sijům.“

	Žena se otočila a zamířila k východu z jeskyně. Jednou se zastavila a ohlédla se, pak zmizela ve stínech. Ještě dlouho poté, co odešla, Auraya hleděla k východu.

	Je zvláštní, pomyslela si. Výstřední a cynická, ale také silná i odhodlaná. To s člověkem nejspíš udělá ten dlouhý život. Budu jednou taky taková? Řekla bych, že by to mohlo být i horší. Pod vší tou náladovostí se v Jade skrývá optimismus, který mě uklidňuje. Pořád se dokáže smát. Možná právě proto, že toho má za sebou tolik, ví, že je jen otázkou času, než se špatné věci nějak vyřeší.

	Dohodla se s Jade, že jí dá tři dny, než sama jeskyni opustí. Neměla ponětí, jak daleko se za tři dny dostane člověk, který může cestovat jen po zemi. Doufala, že dost daleko, aby se dokázala vyhnout všem sijským zvědům, které by za ní bohové mohli poslat.

	Dokázala přežít tak dlouho, řekla si. Jsem si jistá, že se o sebe umí postarat.

	Zvedla svoji polovinu chleba a pustila se do jídla.

	* * *

	Po cestě mezi terasami Tintel mlčela. Mirar vycítil, že v duchu plánuje a dělá si starosti, a ucítil bodnutí soucitu. Místní dům splétačů byl vždycky rušným místem, a čím více splétačů přicházelo, tím víc práce bylo s veškerou organizací. Nemohl jí nijak pomoci, snad jen s léčením naléhavých případů, jako byl ten, který navštívili dnes večer.

	Jestli předtím nezjistila, že je nesmírně obdařený, teď už to ví. Navštívili ženu, která silně krvácela po porodu, a jediný způsob, jak ji Mirar mohl zachránit, bylo vyléčit ji pomocí magie. Na Tintel to očividně udělalo dojem, ale neřekla nic.

	Také se pokusila zastavit krvácení způsobem, s jakým se nikdy předtím nesetkal. Od svého příchodu sem si všiml i několika dalších zlepšení ve znalostech místních splétačů. Pokroky a objevy se měly skrze myšlenková spojení dostat kamkoliv, ale zákazy a nesnášenlivost na severu přenos znalostí očividně zpomalila nebo úplně zastavila.

	Přešli most vedoucí k domu splétačů. Podržel Tintel dveře a ona se vděčně usmála. „Kéž by měli dekkarští muži vychování Seveřanů,“ poznamenala ironicky. „Děkuji za pomoc, Trubine.“

	Pokrčil rameny a následoval ji dovnitř. V síni vonělo jídlo a jemu zakručelo v žaludku.

	„Pošlu někoho, aby ti přinesl jídlo,“ slíbil, protože pochopil, že Tintel půjde rovnou do svého pokoje pracovat.

	„Děkuji,“ přikývla. „A nezapomeň na sebe.“

	Usmál se. „Neboj se.“

	V kuchyni ještě zůstalo pár sluhů i splétačů. Jedna splétačka chystala jídlo pro svou malou dcerku, zatímco jiná si stěžovala na manželovo chrápání. Byla tu polévka a místní chleba, které zbyly od večeře. Požádal stěžující si ženu, aby porci od všeho odnesla Tintel. Sám si také nabral a zamířil do jídelny.

	Kolem stolu sedělo několik mladších splétačů. Když vešel, všichni vzhlédli a rychle znovu sklopili oči k jídlu. Rozhostilo se trapné ticho a Mirar z nich ucítil směs potlačeného pobavení a dohadů.

	Položil svůj talíř na stůl, sedl si a pustil se do jídla.

	Ticho se protahovalo, teď už nabité rozpaky. Když si jeden ze splétačů odkašlal, aby promluvil, ostatní zaplavila úleva.

	„Odpusť nám naše mlčení, Trubine,“ řekl splétač. „Díky tvému příchodu jsme si uvědomili, že klevetíme.“

	Mirar se usmál. „Lidé klevetí, je to v jejich…“ Hledal správné slovo pro „povahu“ a jeden ze splétačů je doplnil. „O co jsem přišel?“

	Usmáli se a vyměnili si pohledy. Jeho otázka rozptýlila jejich rozpaky, ale ne napětí v místnosti.

	„Nejnovější drby tvrdí, že jsi Mirar,“ řekl nejmladší ze splétačů avvensky.

	Ostatní se na něj nesouhlasně zamračili. Rozhodil rukama. „Měl by to vědět. Co když to někdo vezme vážně? Mohlo by to být trapné.“

	Mirar se zasmál a zakroutil hlavou. „Mirar? Já? Proč? Protože jsem cizinec?“

	Přikývli.

	„Mirar přišel na jih,“ dodal jiný. „Musí být někde tady.“

	„Nevíme to jistě,“ poznamenal starší splétač. „Jistě nevíme vůbec nic.“

	Začali mluvit jeden přes druhého, takže Mirar jim skoro nerozuměl. Náhle se k němu otočil jeden ze splétačů, který dosud mlčel.

	„Takže nejsi Mirar?“

	Zaváhal. Kdyby popřel přímou otázku, potom by v budoucnu musel přiznat, že jim lhal, pokud by potřeboval odhalit svou totožnost. Nikdy není dobré lhát. Lidé to nesnášeli, i když to bylo oprávněné.

	Místo toho se ostýchavě usmál. „Pro někoho tady jím jsem, a nerad bych jí, ehm, zkalil iluze.“

	Všichni se rozesmáli a jeden z mužů zakroutil očima.

	„Vsadím se, že je to Dardel.“

	„Ale to ona mi to řekla,“ ozval se jiný.

	„Tak to vysvětluje všechno.“

	Znovu se zasmáli. K Mirarovi se naklonil splétač, který seděl vedle něho. „Ty šťastlivče,“ zašeptal.

	„Měli bychom jí všichni říct, že měla pravdu, ale všem ostatním dát najevo, že se spletla,“ navrhl nejmladší. „Já dlouho myslíte, že před ní dokážeme skrývat pravdu?“

	„Tintel jí to řekne.“

	„Tak to neřekneme ani jí.“

	„Dozví se to.“

	Mirar se usmíval a poslouchal jejich plány, jak si z Dardel vystřelit. Nezdálo se, že by to chtěli doopravdy provést, co byla úleva.

	Co by asi udělali, kdyby zjistili, že měla pravdu? pomyslel Tihle splétači by ho nejspíš nadšeně uvítali. Víc než nadšeně. A to byl ten problém. Už mezi svými lidmi nepobýval tak dlouho, že na něj teď hleděli s bázní.

	Je to ironie. Sto let bohové šíří lež, že my nesmrtelní chceme být uctíváni jako oni, a teď se zdá, že moje nepřítomnost způsobila právě to.

	Nakonec je to přejde, řekl si. Nemusím se bát o své lidi, ale o pentadriány. To, co jsem zatím viděl, je povzbuzující. Žádný z místních splétačů si nedokázal vybavit víc než jen pár střetů mezi splétači a pentadriány za několik desítek let, a i tehdy šlo jen o peníze.

	Ale příchod mocného čaroděje, který má vliv na místní splétače, by mohl mezi pentadriány vyvolat pocit ohrožení. Musel zjistit, jak by reagovali, a už věděl, jak toho dosáhne.

	V Jižní Ithanii nebyla snová spojení zakázána. Přesto se bude muset ujistit, že ho nikdo neodhalí. Pentadriánům by se sotva líbilo, kdyby zjistili, že špehuje a manipuluje jejich sny.

	Vstal, odnesl prázdný talíř do kuchyně a zamířil do svého pokoje. Ještě se ani nesvlékl a ozvalo se známé zaklepání. Usmál se.

	Dardel. Mohl bych ji ignorovat, pomyslel si, ale byla by zklamaná, a moje lovení snů zase tolik nespěchá.

	O několik hodin později vklouzl do snového transu a přestal vnímat Dardelinu tíhu i teplo. Vyslal svou mysl pryč, až našel další spící mysli. Zjistil jejich totožnost a pak do nich vložil myšlenku na svůj návrat.

	Jejich reakce se lišily, ale vesměs byly příznivé. Někteří by podezírali každého, kdo měl moc, ale nikdo z nich neuvažoval o tom, že by se ho zbavil. Většině bylo jedno, co se stane, pokud to nebude mít nepříznivý vliv na jejich život. Některé ta představa i povzbudila. Cenili si schopností splétačů a byli přesvědčení, že Mirarův návrat by je mohl ještě zlepšit.

	Hodiny plynuly a jeho vzrušení rostlo. Mohl by to udělat. Přestat se skrývat a znovu vést své lidi. Ale jedna noc pátrání ve snících myslích nestačí. Musí v tom pokračovat každou noc… jak dlouho? Týdny? Měsíce?

	Pak si vzpomněl na Dvojčata, která v myslích lidí celého světa četla každý den. Mohla by vědět, jak by Jižní Ithaniánci přivítali zprávu o tom, že se usadil v jedné z jejich zemí.

	Dosud se s Dvojčaty spojil jen několikrát. Protože se nikdy nesetkali, jejich vztah byl mnohem formálnější než ten, který k nim měla Emerahl. Spojoval se s nimi, pouze když potřeboval probrat něco důležitého. Měl pocit, že se k němu chovají podobně jako k vládcům, hledačům moudrosti nebo učencům, kteří jejich rady vyhledávali kdysi dávno – se zdvořilým zájmem.

	A přestože jejich rady zatím považoval za rozumné a užitečné, nedůvěřoval jim tak jako Emerahl. Jen proto, že také patřili mezi nesmrtelné, nemuseli ještě být spojenci. Připadalo mu na nich něco zvláštního, co mu dělalo starosti. Všechna spojená dvojčata byla vždycky identická, což pro Surim s Tamun zjevně neplatilo. Nebyli dokonce ani stejného pohlaví. Emerahl tomu nevěnovala pozornost a poukazovala na to, že jejich nesmrtelnost a schopnost povrchového čtení je stejně neobvyklá. Přesto ho trápila možnost, že Dvojčata jí mohla lhát.

	:Tamun? Surime? zavolal.

	:Mirare.

	Byla to Tamun. Její odpověď přišla znepokojivě rychle, skoro jako by čekala někde poblíž.

	:Jak se vám oběma vede? zeptal se.

	:Pořád stejně. Tady se toho moc nemění. Dnes čtu v myšlenkách sama, Surim je zase na lovu. Hlas její mysli v něm pokaždé vyvolal obraz duchaplné šlachovité stařeny, přestože Emerahl ho ujistila, že Tamun vypadá jako mladá žena.

	:Potřebuji se na něco zeptat.

	:Počkej chvilku. Zkusím získat Surimovu pozornost.

	:Copak neloví?

	:Je to ten druh lovu, který máš tak rád i ty. Pokaždé usne hned po… á, tady je.

	:Zase mě sleduješ? obvinil ji Surim.

	:Jistěže ne. Mirar se chce na něco zeptat, odpověděla Tamun.

	:Mirare! vykřikl Surim. Jak je v Dekkaru?

	:Není to tu špatné, řekl jim Mirar. Lepší, než jsem čekal.

	:Ano, pentadriáni jsou v některých ohledech tolerantnější než ti na severu, souhlasila Tamun.

	:Jsem v pokušení odhalit se – a znovu získat své místo mezi splétači. Jak myslíte, že by pentadriáni reagovali?

	:Jestli čekáš oslavný průvod, budeš zklamaný, ujistil ho Surim. Pochybuju, že by po tobě Hlasy šly s úmyslem popravit tě, ale nejspíš se s tebou budou chtít setkat, jen aby se ujistily, že pro ně nepředstavuješ hrozbu.

	:Dokud nezpochybníš jejich autoritu nebo nezačneš obracet pentadriány, nechají tě na pokoji, dodala Tamun. Ale ty ses neproslavil tím, že bys mlčel, když s mocnými nesouhlasíš, Mirare. Když se ti nebude líbit způsob, jakým lidem vládnou, dokážeš stát bez námitek stranou? Nebo tví lidé?

	:Právě jsem strávil sto let jako někdo, kdo se tak choval. Naučil jsem se opatrnosti a trpělivosti.

	:Naučil ses utéct tam, kde jsi dřív bojoval. To není totéž, poznamenal Surim.

	:Ne, souhlasil. Budu se tedy snažit držet se někde mezi útěkem a bojem.

	:Budeš vyjednávat a přistupovat na kompromis? Surimův hlas zněl pobaveně.

	:Pokud budu muset.

	:Je to riziko pro tebe i pro tvé lidi, a také změna, která se nedá snadno zvrátit. Co ti to přinese? A co to přinese splétačům? zeptala se Tamun.

	:Budou moci využít moje znalosti a myslím, že můj návrat jim přinese také naději a odvahu, zvlášť na severu.

	:Možná od tebe očekávají příliš. Možná mají pocit, že tvůj návrat přinese všem splétačům více moci, varovala Tamun.

	:Splétači nikdy netoužili po moci a podle toho, co jsem zatím viděl, se na tom nic nezměnilo.

	:S tím souhlasíme. Ale je tu jiná věc, kterou bys měl zvážit, řekl Surim.

	:Ano?

	:Přestože si myslíme, že pentadriáni proti tobě nebudou nic namítat, stále se jim nedá věřit. Slyšel jsi od svých lidí o útocích v Jarime a o tom, že jsou v nich pentadriáni zapletení?

	:Ne. Co se stalo?

	:Některé z útoků a vražd splétačů má na svědomí skupina pentadriánů. Věděli, že z násilí obviní circliány, a využili tak zklamání obyčejných lidí, aby je získali na svou stranu.

	:To je znepokojivé.

	:Jenže pentadriány nevedla nenávist vůči splétačům, nýbrž krutá vypočítavost. V Jižní Ithanii se k ničemu takovému uchylovat nemusí, ale to neznamená, že tvé lidi nevyužívají jinak.

	:To bude hrozit vždycky.

	:A je tu ještě další věc, dodala Tamun.

	:Oč jde?

	:Jestli získáš přízeň pentadriánů, Auraya tě může začít považovat za nepřítele.

	Mirar se nad tím chvíli zamyslel.

	:To už se stalo, odpověděl pak. Dokud uctívá své bohy, musí mě brát jako svého nepřítele. A i kdyby tomu tak nebylo, nemůžu se nechat ovlivnit jejím názorem v rozhodnutích ohledně splétačů.

	:Ne. Surim a já s tím nesouhlasíme. Auraya možná nesdílí nenávist bohů vůči nesmrtelným, ale k pentadriánům má jen málo ohledů. Když se tu usadíš, mohlo by se to změnit.

	:S tím nic nenadělám. Tihle lidé si její opovržení nezaslouží. Nezavrhnu je jen proto, abych náhodou Aurayu neurazil. Odmlčel se. Jak se jí vede? Emerahl se mi neozvala už celé dny.

	:Emerahl čekala, že se ozveš ty jí.

	:Bála se, že ji zavrhnu kvůli té špatné zprávě, kterou mi řekla posledně?

	:Ano.

	:Hloupá ženská. Ví, že bych to neudělal.

	:To ne, ale staré obavy a zvyky se těžko opouštějí, navzdory dlouhým létům. Bylo by taktické…

	:Auraya se stala nesmrtelnou, přerušil je Surim.

	Mirar ucítil, jak mu srdce poskočilo.

	:Emerahl byla přesvědčená, že to neudělá!

	:Změnila názor. Také odhalila dva nečekané dary. Zjistila, že znovu dokáže číst myšlenky.

	:Ale… to žádný nesmrtelný nikdy nedokázal… nebo ano?

	:Za našeho života ne, potvrdila Tamun. Druhý dar je schopnost cítit a slyšet bohy. Když provádí povrchové čtení, zjevně dokáže vidět i je.

	:Emerahl jí moudře poradila, aby před nimi tuhle schopnost zatajila, dodal Surim. Neumím si představit, že by je nadchlo zjištění, že je může špehovat.

	:Auraya říkala, že bohové už vědí, že je dokáže vycítit, když jsou poblíž, pokračovala Tamun.

	:To je… Mirar se zachvěl. To není obyčejný vrozený dar.

	:Ne, souhlasila Tamun. Zdá se, že Auraya není obyčejná nesmrtelná. Možná je to důsledek toho, že byla předtím Bílou. Moc, kterou jí bohové propůjčili, se do ní mohla nějak otisknout.

	:Až na to, že schopnost cítit a slyšet bohy jako Bílá neměla. To je něco zcela nového.

	:Ne. Může to být vedlejší důsledek toho, že se s nimi dříve spojovala, navrhl Surim.

	:Ať už je příčina jakákoliv, bude moudré držet to v tajnosti. Za pár dní se vrátí na Planinu. Pak uvidíme, jak bohové přijmou zprávu, že jejich bývalá favoritka se naučila skrývat svou mysl – a cokoliv dalšího, co jim dovolí zjistit. Dáme ti vědět, co se stane.

	Mirar ucítil bodnutí strachu. Snažil se přesvědčit sám sebe, že na tom nezáleží. Auraya je mimo jeho dosah a stejně k němu nic necítí. Potíž byla v tom, že ta jeho část, která si dělala starosti, neposlouchala část, která používala rozum.

	:Děkuji za zprávy, řekl Dvojčatům. A za radu.

	:Použij ji dobře, odpověděla Dvojčata současně. Pak jejich spojené hlasy utichly a on zvolna sklouzl do obvyklého, ustaraného spánku.
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	„Owayo!“ Malá chlupatá rozmazaná skvrna prolétla chýší, Auraya si dřepla a nastavila náruč. Neplecha jí vyběhl na rameno a chlupatou tvářičkou se jí začal třít o ucho.

	Ze sousedního pokoje, odkud se Neplecha vyřítil, vyšla Tytee, Sijka, která se o veeze obvykle starala. „Vítej zpátky, kněžko Aurayo,“ řekla s úsměvem. Auraya cítila ženinu úlevu. Hladila Neplechu, který tiše kňoural.

	„Owaya zpátky. Owaya zpátky,“ brumlal pořád dokola.

	„Děkuji ti, Tytee. Vypadá to, jako bych byla pryč celé měsíce,“ řekla překvapeně. Tak dojatého neviděla veeze od té doby, co ho před bitvou s pentadriány unesli z jejího stanu. „Stalo se mu něco?“

	„Ne. Byl v pořádku až do dne po tvém odchodu,“ řekla Tytee. „Najednou začal být neklidný a pořád opakoval ‚Owaya odešla‘. Pak najednou hrozně zesmutněl. Bylo to, jako kdybys umřela a on truchlil. Nosila jsem ho všude s sebou, bála jsem se, že se utrápí jako ti staří lidé, kterým zemře druh.“

	Auraya si Neplechu sundala z ramen a pozorně se na něj zadívala. „Tak schválně.“ Zeslabila štít kolem své mysli. V duchu okamžitě uslyšela známý tenký hlas.

	Owaya zpátky! Za radostí v jeho slovech bylo cítit mizející smutek a zmatek.

	Ucítila provinilé bodnutí. Neplecha si zřejmě nějak vybudoval pouto s její myslí, a to se přerušilo, když vstoupila do prázdnoty. Neuměl si to vysvětlit jinak, než že zemřela.

	„Chudáčku Neplecho,“ zašeptala a přitiskla ho k sobě. Jeho radost se okamžitě změnila v podráždění a vyklouzl jí z náručí. Vyšplhal do svého košíku, kde se stulil do klubíčka.

	„Nplcha spí.“

	Tytee se zasmála. „Kéž bychom se všichni dali tak snadno upokojit,“ prohlásila.

	„A kéž by nám všem bylo tak snadno odpuštěno,“ souhlasila Auraya. „Děkuji, že ses o něj starala, když jsem byla pryč.“

	Žena pokrčila rameny. „Nevadí mi to. Je s ním zábava a není zdaleka tak náročný jako děti, které hlídám. Musím…“

	„Kněžko Aurayo?“

	Obě se otočily a uviděly ve dveřích mluvčí Sirri.

	„Pojď dál,“ pokynula jí Auraya. Když mluvčí vešla, Tytee se omluvila a vyklouzla ven.

	„Vítej zpátky,“ řekla Sirri.

	„Děkuji ti.“ Auraya z sijské vůdkyně vycítila napětí a podívala se pozorněji. Zjistila, že Sirri trápila její dlouhá nepřítomnost a návštěva nezvaného chodce v Si.

	„Jak to šlo?“ chtěla Sirri vědět.

	„Velmi dobře,“ odpověděla Auraya.

	„Jade se vrátila domů. Hodně jsem se toho od ní naučila. Má velké znalosti o léčení a lécích,“ ukázala na vak, kterýsi přinesla.

	„A přesto si nedokázala vyléčit vlastní nemoc?“ Auraya zavrtěla hlavou. „Poslala pro mě, protože to, co bylo potřeba udělat, nemohla udělat sama.“

	„Takže už je jí lépe?“

	„Ano.“

	Sirri přikývla. „To je dobře.“ Usmála se. „Zase tě budeme mít jen pro sebe.“

	„Stalo se něco, zatímco jsem byla pryč?“

	„Nic závažného. Jen malá hádka mezi kmenovými vůdci.“ Sirri si povzdechla. „Bojím se, že nemám čas to vysvětlovat. Právě jsem byla na setkání vůdců, když přišla zpráva o tvém návratu. Vyhlásila jsem přestávku, ale nemůžu se zdržet dlouho. Musím se vrátit a pokusit se do těch dvou vtlouct trochu rozumu.“

	„O co jde?“

	Sirri se ušklíbla. „O doly. Kmen Ohnivé hory tvrdí, že jakmile se důl rozšíří za hřeben, který ohraničuje jejich území, všechno, co se z něj vykope, by mělo patřit jim.“

	„Aha. Tohle nebude snadné vyřešit. Máš mé sympatie.“

	„Díky,“ opáčila Sirri suše a zamířila k východu.

	„Když budeš mít později čas, přijď mi o tom povědět.“

	„Přijdu.“

	Vyklouzla ven a odspěchala pryč. Auraya usedla do křesla, když se ocitla konečně sama.

	Všechno je zase normální, uvažovala. Pak potřásla hlavou. Ne, jenom to tak zvenčí vypadá. Moje mysl je zaštítěná a tělo mi už nestárne. Pokud jde o bohy, nic není, jak bylo – nebo jak by mělo být.

	Od poslední návštěvy Huan a Sarua bohy necítila. Poté, co oba zmizeli, aby našli ostatní, čekala, že ji Yranna, Lore a Chaia navštíví, i kdyby jen proto, aby si ověřili Huanino tvrzení.

	Možná to Huan Chaiovi neřekla, napadlo ji. Tolik toho na něm závisí. Musím s ním mluvit. Musím zjistit, zda přijme, co jsem udělala.

	Chvíli uvažovala, že ho zavolá, ale v minulosti tak jeho pozornost nezískala pokaždé. Místo toho se rozhodla najít ho pomocí povrchového čtení.

	Zavřela oči, zklidnila dech a vklouzla do snového transu. Nejdříve prolétla myšlenky Sijů v okolí, mužů a žen zabraných do domácích prací a skupinky dětí hrajících nějakou hru. Zamířila dál, uvědomila si drobná světýlka myslí v celém světě a pátrala po větší, jasnější přítomnosti.

	Našla neznámou ženskou mysl a usoudila, že vidí Yrannu. Byla si jistá, že Huan by okamžitě poznala. Bohyně s nikým nemluvila a její myšlenky Auraya neslyšela. Zjištění, že nedokáže číst myšlenky bohů, ji uklidňovalo. Pátrala dál a našla mužskou přítomnost. Ale nebyl to Chaia, a tak pokračovala dál.

	Dělám to, abych našla Chaiu, ne abych odposlouchávala, říkala si.

	Konečně ucítila bzukot připomínající vzdálený zvuk hovoru. Přisunula se blíž a s pocitem vítězství poznala Chaiův hlas.

	:… jsou na místě. Co myslíš, že udělají dál?

	:To záleží na tom, co slyšeli o událostech v Jarime. Byli by hloupí, kdyby se pokusili udělat totéž.

	Druhý hlas patřil Loremu.

	:Tak hloupí nejsou.

	:Ne, ale když dostanou rozkaz, nebudou mít na vybranou.

	:To ne, souhlasil Chaia. Bude zajímavé to sledovat.

	:Ano. Každopádně jsem ti přišel říct, že tvoje favoritka se vrátila na Planinu.

	:Ach.

	:Huan bude chtít, abychom teď rozhodli.

	:No jistě. Sám víš, jak Huan miluje komplikace, mrcha jedna.

	Auraya ucítila pobavené překvapení. Pochybovala, že kdyby Chaia věděl, že je poslouchá, mluvil by o Huan takhle.

	:Jsou zajímavé komplikace a nebezpečné komplikace, varoval ho Lore.

	:Auraya není nebezpečná – nebo nebude, když ji Huan přestane ovlivňovat, opáčil Chaia.

	:Jak můžeš vědět, že není nebezpečná, když nevidíš její myšlenky?

	:Protože jsem věnoval jistý čas tomu, abych ji poznal. Nezradí nás, pokud ji k tomu nepřinutíme.

	:Nezradí tebe.

	:Ne. Jaká ironie, že za to vděčím Huan.

	:Jak co budeš dělat? chtěl vědět Lore.

	:Nedovolím té mrše, aby ji zabila.

	:I když tě ostatní přehlasují?

	:Zvlášť tehdy. O to zajímavější to bude. Uvažuj: jsou i jiné způsoby, jak obnovit rovnováhu. A já jsem vždy raději získával než zabíjel.

	:Zjišťuji, že s tebou souhlasím víc a víc. Zajímalo by mě, jestli bych dokázal přesvědčit Yrannu…

	:Máš větší šance než já.

	:Zkusím to.

	Když Lore zmizel, Auraya se začala stahovat. Získala víc odpovědí, než kolik původně hledala.

	:Než se odkradeš pryč, Aurayo…

	Ztuhla.

	:Chaio?

	:Ano, cítím tě, přestože jsi potichu. Jak často jsi nás takhle špehovala?

	:Jen dvakrát. Poprvé to bylo náhodou. Tentokrát jsem ti přišla položit otázku.

	:Pak se tedy ptej.

	Nezněl rozzlobeně, jen pobaveně.

	:Budeš… Jak dlouho víš, že jsem tady?

	:Od okamžiku, kdys dorazila.

	:A Lore?

	:Ten si tě nevšiml. Neví, čeho jsi schopná, takže po špezích nepátrá.

	:Ale tys to věděl, poznamenala.

	:Měl jsem podezření, že za určitých okolností se tvé schopnosti mohou rozvinout. Co tě přimělo k rozhodnutí naučit se skrývat svou mysl?

	:To, co jsem slyšela, když jsem poprvé, ehm, odposlouchávala.

	:Aha. A stala ses také nesmrtelnou?

	Zaváhala. Jestli Chaiovi nevěří, může klidně rovnou zahodit veškerou věrnost bohům.

	:Ano. Huan řekla, že jsem stejně odsouzená už jen za to, že vím jak.

	:Jsem trochu zklamaný, že ses se mnou nejdřív neporadila.

	:Udělala bych to, přiznala upřímně, kdybys byl poblíž. Odpustíš mi?

	:To, že ses stala nesmrtelnou, nebo že ses se mnou neporadila?

	:Obojí.

	:Uvidíme. Mou lásku ani podporu jsi neztratila. Vím, že ti nemůžu bránit rozvíjet své schopnosti, tak jako rodič nezabrání dítěti růst. Zůstaň mi věrná a já zůstanu věrný tobě.

	Auraya ucítila vlnu úlevy.

	:Zůstanu.

	:Nemysli si, že to bude snadné, varoval ji. Huan má ráda jednoduchý a přímý svět, ale její pasti a plány takové nejsou. Čím mocnější budeš, tím víc se bude snažit tě zničit. Odmlčel se. Nezapomeň, že třebaže pro ni není snadné ublížit tobě, může ublížit těm, které miluješ.

	Auraya se přistihla při myšlence na Mirara. Ačkoliv jí na něm nezáleželo tolik jako na Leiardovi, nechtěla, aby mu kvůli tomu Huan ublížila. Naštěstí byl v Jižní Ithanii a tedy mimo její dosah.

	Komu dalšímu mohla ublížit? Neplechovi? To by bylo nízké a malicherné. Danjinovi? Auraya ho měla ráda, ale už nebyl jejím rádcem. Otci? Neviděla ho celá léta…

	:Jak je mám ochránit? Huan vidí jejich mysli a dokáže je najít.

	:Nemůžeš je ochránit, odpověděl Chaia. Můžeš se jen snažit neposkytnout Huan nic, čím by mohla ostatní bohy přesvědčit, aby se postavili proti tobě. Já… Náhle zmlkl. Odejdi, Aurayo. A už mě takhle nikdy nehledej. Stejně jako nás ty slyšíš mluvit, můžeme my slyšet tebe, a tvá nová schopnost by se brzy prozradila.

	Prudce vyrazil pryč, ztratil se z dosahu jejích smyslů. Stáhla se zpátky do svého těla, otevřela oči, rozhlédla se po chýši a ucítila bodnutí samoty.

	Takže tohle je cena za to, že jsem se naučila, co bohové nechtěli – místo abych sama přišla k újmě, nemohu už nikdy nikoho milovat, aby mu Huan kvůli mně neublížila.

	Vstala a začala přecházet po chýši. To není spravedlivé!, pomyslela si. Pak se hořce zasmála. No jen se poslouchej, mluvíš jako dítě.

	Ale nebylo to spravedlivé. A jestli je Huan schopná ublížit nevinným lidem, jen aby ublížila Auraye, pak byla přesně tak opovrženíhodná, jak Mirar tvrdil. A jestli s ní ostatní bohové souhlasí? Prudce vydechla zděšením. Pak jsem ztracená. Celá Ithanie je ztracená.

	Její myšlenky přerušilo zakňourání. Neplecha ji sledoval, oči rozšířené a temné, vousky roztřesené. Cítila jeho strach i obavy. Její frustrace i hněv zmizely. Došla k němu, začala ho hladit a šeptala mu uklidňující slůvka.

	Lži, napadlo ji v duchu. Bojím se, že nic není v pořádku, Neplecho. Ale jedna věc je pravda: nikomu nedovolím, aby ti ublížil.

	* * *

	Nad městem se rozléhal křik ptáků a služebník Teroan v duchu zaklel. Zase měl zpoždění. Cvičitelé ptáků se sice mohli splést a vypustit své svěřence na cvičný let dřív, ale nebylo to příliš pravděpodobné.

	Asi tak pravděpodobné, jako že by se slunce spletlo a vyšlo dřív, pomyslel si. Oddaný služebník Cherinor má víc slunečních hodin než kdokoliv jiný v Avvenu.

	Říkalo se, že vládce města a ptáků dokonce naučil svého oblíbence každou hodinu zaskřehotat. A že jeho asistent mu denní rozvrh plánuje po minutách. A že Cherinor vůbec nespí.

	Pochybuji, že by ocenil potěšení z dlouhé koupele a rozhovoru, pomyslel si Teroan kysele. A i kdyby ano, vsadím se, že každá minuta z toho je nacvičená, aby nemarnil čas.

	Cesta do lázní byla strmá, a když se konečně dostal ke vchodu, funěl vyčerpáním. Zastavil se, aby popadl dech. Naskýtal se odsud krásný výhled a byla škoda, že lázně měly tak málo oken. Nejspíš proto, aby neunikalo teplo, uvažoval.

	Od vchodu bylo vidět většinu města. Klaffské domy měly stejnou barvu jako útesy. Hlavní cesta se vinula z města přes údolí, pak se narovnala a ztratila v dálce. Někde na jejím konci stála Glymma a svatyně.

	Teroan proklínal svoji smůlu, když ho poslali právě sem. V porovnání s Glymmou byla hlavní města Muru a Dekkaru pouhé vesnice a Klaff ve srovnání s nimi připomínal samotu. Kočovní herci, jejichž představení měl tak rád, sem nikdy nezavítali. Víno, lahůdky a luxusní zboží si musel draze objednávat z Glymmy a jeho žena si neustále stěžovala na křik ptáků. Jedinou útěchu představovaly lázně, které tu byly stejně dobré, ne-li lepší, jako ty v glymmské svatyni.

	Kopce kolem města protkávaly jeskyně a v některých z nich vyvěraly prameny. Jejich voda nebyla tak čistá jako ve svatyni, ale místní lidé tvrdili, že rudohnědou barvu jí propůjčuje nějaký zdraví prospěšný minerál. Ten se také odfiltrovával z pitné vody a prodával po celé Jižní Ithanii jako omlazující bahno, kterým se natírala pleť.

	Nedaleko s ohlušujícím křikem zakroužili ptáci. Trhl sebou a otočil se ke dveřím. Občas se svou ženou nemohl nesouhlasit. Nebyl to příjemný zvuk.

	Sluha, který Teroana přivítal, se přežehnal znamením bohů a vedl ho známou chodbou. Většinu dveří, které míjeli, zakrývaly závěsy, ale některé byly otevřené. Tam Teroan zahlédl téměř nahé otroky, jak oškrabávají zdi. Z ostrého zápachu se rozslzel. Napadlo ho, jak to otroci můžou vydržet.

	Sluha se zastavil u jedněch dveří a ukázal Teroanovi, aby vstoupil. Místnost, v níž se ocitl, nedávno vyčistili, a Teroana napadlo, že je to škoda. Vzory, které zelená plíseň vytvořila, v něm vyvolávaly dojem, že se koupe v přírodním jezírku někde uprostřed lesů.

	Jenže plíseň páchla, zatímco teď místnost voněla mořem. Došel k dalšímu člověku, kterého tu uviděl, a uchechtl se.

	„Zase mořská sůl, Dameene?“

	Muž vzhlédl a zazubil se. „Připomíná mi to domov.“

	Teroan ze sebe stáhl vrstvy hábitu služebníka a pohodil je na lavici vedle Dameenova úhledně složeného. Sestoupil do vlažné vody a složil se na jednu z říms. Rudohnědá voda nemohla úplně zakrýt jeho tučné tělo ani to, že jeho příteli chyběly nohy od kolen dolů. Navzdory zranění se Dameenovi nějak dařilo zachovat si svalnatou postavu. Teroan ho podezíral, že pořád ze zvyku cvičí, neschopen úplně zapomenout na svůj válečnický výcvik.

	Nějakou dobu oba mlčeli, spokojení s pouhou přítomností toho druhého.

	„Včera v noci jsem měl zvláštní sen,“ promluvil konečně Dameen.

	„Vážně?“

	„Zdálo se mi, že do Jižní Ithanie přišel vůdce splétačů snů.“

	Tetoan na přítele překvapeně pohlédl. „Mně se o něm včera zdálo taky. Nejspíš je to těmi drby o jeho návratu. Co se ve tvém snu dělo?“

	„Ptal jsem se sám sebe, co bych udělal, kdybych byl jedním z Hlasů…“ Odmlčel se a zamračil se. „Nebo se mě možná ptal někdo jiný… nepamatuji se.“

	„Mně se zdálo to samé. Co bys dělal?“

	„Nepodnikl bych nic, pokud by nedělal problémy.“

	Teroan přikývl. „Ani já ne. Bylo by jedině dobře, kdyby se vrátil. Díky němu jsou splétači tak dobří v léčení, a mohli by se ještě zlepšit. Hodně jim dlužíme za to, jak nám pomohli po bitvě.“

	„To je pravda.“ Dameen se zadíval na pahýly svých nohou a pokrčil rameny. „Ale já jsem zaujatý. Ráno jsem o tom znovu přemýšlel. Hlasy by to možná neviděly stejně. Možná by se obávaly mocného čaroděje, který by mohl obrátit lidi proti nim.“

	„A co tedy myslíš, že by udělaly?“

	„Kuar by z něj udělal svého spojence.“ Zamračil se. „Nekauna neznám. Nemám ponětí, co by udělal on.“

	Teroan se usmál. Válečník už se nezmění. Měl by zapomenout na minulost, ale zatímco jeho tělo už nikdy nebude celé, jeho mysl byla stejně čilá jako vždycky.

	Jaká ztráta, napadlo ho. Nedokázal na Kuarově místě přijmout nikoho jiného, a tak skončil tady a jeho schopnosti rádce přišly nazmar.

	Za což cítil sobeckou vděčnost. Kdyby Dameen opustil Klaff, nezůstal by tu nikdo zajímavý a inteligentní, s kým by se mohl bavit. Jen chovatelé ptáků. A jeho žena.

	„Nemyslíš, že je zvláštní, že se nám oběma zdál stejný sen ve stejnou noc?“ zeptal se Dameena.

	Válečník přivřel oči. „Myslíš, že v tom mají prsty splétači?“

	Teroan pokrčil rameny. „Dva lidé, to může být náhoda. Kdybychom našli ještě někoho dalšího, už by to mohlo být podezřelé.“

	„A kdyby se Mirar skutečně objevil v Jižní Ithanii?“

	Teroan přikývl. „To by mě mohlo přesvědčit také.“

	* * *

	V koši už zůstalo jen pár žhnoucích uhlíků. Před krbem leželo několik podušek, na kterých spala žena. Vedle ní stál prázdný džbán a pohár. Než k ní Danjin vykročil, na chvíli spočinul obdivným pohledem na křivce boků a jemných rysech tváře. Ucítil vřelou náklonnost. Opravdové štěstí, že má za manželku Silavu.

	Bývaly doby, kdy to považoval za prokletí, ale ty už dávno minuly a nerad na ně vzpomínal.

	Silava se zavrtěla, nejspíš při zvuku jeho sandálů. Otevřela oči, zamrkala a pak se usmála.

	„Danjine,“ promluvila.

	„Silavo. Nečekalas na mě, že ne?“

	„Ano i ne. Měla jsem soukromou oslavu. Ale kdyby ses byl náhodou ukázal a připojil se ke mně, tím by bylo lépe.“

	„Co slavíš?“

	„Slavíme,“ opravila ho. „Slavíme narození dalšího vnoučete. Vnučky.“

	Překvapeně se na ni podíval. „Tak brzy?“

	„Ano.“ Silava zaváhala. „Chtěla bych nějakou dobu zůstat s Tivelou.“

	Přikývl. „Jistě. Pomoct jí s dítětem. Kdy odjedeš?“ Silava přimhouřila oči. „Dáváš najevo zcela nedostatečné zdráhání a zklamání při představě, že tu nebudu. Jsem nespokojená.“

	„To je pravda,“ souhlasil se smíchem. „Ale učili mě, že by to bylo proti všem zákonům přírody i bohů.“

	Přivřela oči ještě víc.

	„Také mám nějaké novinky,“ řekl jí rychle. „Možná by sis je mohla vyslechnout ještě dřív, než mi sedřeš kůži z těla.“

	„Skutečně?“

	„Ellareen odjíždí do Dunway a chce, abych ji doprovázel.“

	„Ach.“ Upřela pohled na podlahu, pak se usmála a s vítězným pohledem vstala. „Vidíš? Takhle se dává najevo zklamání. Je to docela jednoduché a rádce by to měl umět. Proč zrovna Dunway?“

	„Hanie není jediná země, kterou se pentadriáni snažili obrátit. Rozeslali své služebníky po celé Severní Ithanii – ovšem z nějakého důvodu ne do Si. Možná proto, že je tam Auraya, ačkoliv netuším, proč by je právě to mělo odradit.“

	„Ale oni tam přece poslali své lidi,“ namítla Silava. „To byl důvod, proč se tam Auraya vrátila.“

	Plácl se do čela. „No jistě! Na to jsem zapomněl. Připadá mi to tak dávno.“

	Silava ho vzala pod paží a pobídla ho ke dveřím. „Chybí ti, vid?“

	Danjin se zamračil. „Nejspíš ano.“

	„Ellu nemáš tak rád, že?“

	Překvapeně na ni pohlédl. „Proč to říkáš?“

	„Tolik o ní nemluvíš. Máš ji rád?“

	Pokrčil rameny. „Ella je sympatická, ale… U Aurayi jsem věděl, že mi některé věci nemůže říct, ale bylo snadné na to zapomenout. Ella mi to neustále připomíná.“

	„Možná má víc tajemství, než měla Auraya.“

	Danjin se zasmál. „Víc tajemství než Auraya? To doufám ne!“ Nebo aspoň ne tak skandálních. Nedokázal si představit, že by Ella měla za milence splétače. Vlastně si nedokázal představit, že by měla jakéhokoliv milence. Přestože pro svou práci cítila stejnou vášeň jako Auraya, působila jaksi chladněji a odtažitěji.

	Ale možná to jen jemu trvalo déle, než se v její přítomnosti uvolnil. Auraya nezklamala jeho důvěru, ale nemohl se smířit s tím, že se spustila s Leiardem. Nikdy si neodpustil, že si ničeho nevšiml. Vždyť ani neměl šanci ji před takovou hloupostí varovat. Takže si teď nemohl pomoct, aby Ellu pozorně nesledoval, připraven promluvit coby hlas rozumu, pokud by se ocitla před podobným dilematem.

	Došli ke dveřím a prošli do chodby. Silava zívla. „Taky je možné, že jedním z Elliných tajemství je Auraya.“

	Zamyšleně se na ni zadíval. „Myslíš, že za Aurayinou rezignací je něco víc?“

	„Možná,“ pokrčila rameny. „Ne že by na tom teď záleželo. Odešla a její místo zaujala Ella. Hmm, pořád ještě jsi mi neřekl, proč má namířeno do Dunway.“

	„Pentadriáni tam něco chystají.“

	„Snad ne další vraždy splétačů?“

	Zavrtěl hlavou. „Nevíme, co mají v plánu, proto tam jedeme.“ Šokující odhalení o pentadriánském spiknutí v Jarime se po městě rychle rozkřiklo a protesty proti hospicu i útoky na splétače přestaly. Zároveň byly desítky lidí odvlečeny do chrámu, zbity, vyhnány z domova nebo dokonce zavražděny, někdy jen pro pouhé podezření, že patří k pentadriánům. Ella tím nebyla zdaleka tolik zděšená, jak očekával.

	„Lidé svou nenávist potřebují na někoho namířit,“ řekla mu tehdy. „A pentadriáni si to zaslouží mnohem víc než splétači.“

	„Ale někteří z těch napadených nejsou pentadriáni,“ poznamenal.

	„Ano, a ty jsme také odškodnili – poté, co jsme potvrdili, že jsou nevinní.“

	„Až se na tohle spiknutí zapomene, lidé se znovu začnou obávat splétačů,“ varoval ji.

	„Pak jim budeme muset neustále připomínat, kdo je skutečným nepřítelem.“

	Silava mu stiskla paži, aby získala jeho pozornost. „Chtěla jsem říct, proč jede právě Ella, a ne jiný Bílý? Je dost nezkušená na takový úkol.“

	Danjin pokrčil rameny. „Nejspíš ji považují za dostatečně schopnou. A čím dříve získá zkušenosti z jiných zemí, tím lépe.“

	„Jak dlouho budeš pryč?“

	„Nemám ponětí. Nejspíš několik měsíců.“

	Silava si povzdechla. „Aspoň že nejdeš do války. Mezi válečníky, ale ne do války.“ Znovu zívla. „Jsem příliš unavená, než abych dokázala přemýšlet. Pojďme se trochu prospat.“

	Cestou do schodů se Danjin neubránil zívnutí. Jedna novinka za druhou. „Další vnouče,“ zabručel. „Jeden by si skoro začal připadat starý.“

	Silava zvedla obočí, ale neřekla nic. Její mlčení ho překvapilo.

	Žádný posměšek? Musí být opravdu unavená.

	Vzal to jako radu, aby i on zůstal zticha, a následoval ji do ložnice. Navzdory únavě však nemohl usnout, v hlavě mu vířily všechny věci, o které se před odjezdem bude muset postarat.

	„Ano. Sada pěšců. To bude dobré,“ zamumlala Silava najednou.

	„Cože?“

	„Ach.“ Uslyšel, jak k němu otočila hlavu. „Ty ještě nespíš?“

	„Ne.“

	„Promiň.“

	„O čem jsi přemýšlela?“

	„O balení,“ řekla. „Teď budu muset sbalit nám oběma.“

	„Nemusíš mi balit.“

	Zasmála se. „A od kdy si balíš sám? Klidně spi a nedělej si starosti. O všechno se postarám.“
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	Tintel měla kruhy pod očima, a když s unavenou trpělivostí pohlédla na Mirara, vypadala starší, než ve skutečnosti byla. „Co se děje, Trubine?“

	O krok ustoupil. „Jsi unavená. Přijdu zítra.“

	„Ne, pojď dál.“ Pokynula mu a otočila se zády, takže prostě nemohl odejít.

	„Pokusím se tedy být stručný,“ slíbil, vešel do pokoje a zavřel dveře.

	Složila se do křesla a ukázala mu na jiné. „Nepřišel bys sem, kdybys nepotřeboval mluvit o něčem důležitém. Chlapci zase klevetili?“

	Usmál se. „To nevím. Nejspíš ano.“

	„Jestli tě to obtěžuje, řeknu jim, aby toho nechali.“

	„Nic by to nezměnilo,“ ujistil ji. „Velmi si tě váží a obdivují tě, splétačko Tintel, ale snažit se zastavit pomluvy je jako chtít zastavit příliv.“ Potřásl hlavou. „Ne, všechny ty řeči budou mít za důsledek jen to, že nebudeš chtít uvěřit tomu, co se ti chystám říct.“

	Zvedla obočí. „Skutečně? Co mi tedy neseš za neuvěřitelné zprávy?“

	Zadíval se na ni a znovu zvažoval, co se chystal udělat. Bylo to riskantní. Zůstat nepoznaný mělo své výhody. Pro začátek se nemusel snažit každého potěšit.

	Ale co by pak bylo s jeho lidmi? Tady jsou silní, ale jinde už ne. Možná se mýlí, když se domnívá, že jim dokáže pomoct, ale při pohledu na Tintelinu unavenou a ustaranou tvář ucítil vlnu náklonnosti a věděl, že to musí aspoň zkusit.

	„Oni mají pravdu,“ řekl jí. „Já jsem Mirar.“

	Překvapeně zamrkala, otevřela ústa, pak zaváhala a zamyšleně se zamračila.

	„Tomu je opravdu těžké uvěřit,“ řekla potom. „Přesto to nedokážu úplně zamítnout.“ Našpulila rty. „Ne že bych to úplně přijala.“

	Pokrčil rameny. „Něco takového jsem čekal.“

	„Potřebuji důkaz.“

	„Samozřejmě.“

	„A ještě něco.“

	„Ano?“

	„Abys mi odpustil pochyby, pokud dokážeš, že jsi skutečně Mirar.“

	Zasmál se. „To ti jen těžko můžu vyčítat.“ Neusmála se. „Jestli nejsi Mirar…“

	„Necháš mě důkladně zbičovat?“ navrhl. „O něčem takovém se nežertuje.“

	„Ne?“ Zvážněl. „Máš pravdu. Udělal jsem, co bylo v mých silách, abych se ujistil, že pokud se teď odhalím, nevystavím své lidi nebezpečí. Ale i tak je to riziko.“

	„Riziko, které stojí za to podstoupit?“

	„Patrně ano.“ Naklonil se k ní a natáhl ruku. „Spoj se se mnou.“

	Z tváře jí zmizel stín. Chvíli na něj hleděla, pak jeho ruku přijala. Díval se, jak zavřela oči, potom je zavřel i on a sáhl k ní svou myslí.

	Když ucítil její myšlenky, vyslal k ní své vzpomínky. Staré vzpomínky na raná léta splétačů snů. Vzpomínky na léčitelské objevy, na léta mrtvé splétače. Vzpomínky na civilizace dávno zaniklé i na ty, které dosud existovaly.

	Neukázal jí bohy a jejich práci, svou vlastní ‚smrt‘ ani svůj život v osobě Leiarda. Tohle měla být chvíle radosti, ne znovu prožívané hrůzy a bolesti. Nakonec se stáhl z jejích myšlenek, otevřel oči a pustil jí ruku. Víčka se jí zachvěla a ona otevřela oči. Chvíli na něj zírala, pak sklopila pohled.

	„Já… nevím, co říct. Nebo co dělat. Jak tě mám oslovovat?“

	„Říkej mi prostě Mirare,“ prohlásil pevně, znepokojen jejím skoro až podlézavým chováním. „Jsem splétač, ne bůh nebo král, dokonce ani druhý bratranec princova synovce. Nikdy jsem své lidi nevedl násilím, jen zkušenostmi a moudrostí – ačkoliv musím připustit, že v tom druhém jsem víc než párkrát selhal. Podívej se na mě.“

	Poslechla. Nečekal, že ji to tak přemůže. Znovu jí uchopil ruku.

	„Ty jsi tady vůdce, Tintel. Takhle jsem to sám zařídil. Každý dům řídí jeden ze splétačů a vede ty, kteří tam žijí. On je v tom místě autoritou a každý potulný splétač by se mu měl podřídit, nebo jít dál. I já jsem potulný splétač. Takže mi budeš rozkazovat, nebo budu muset odejít.“

	Koutek jejích rtů se zacukal a on ucítil její pobavení.

	„To by mohlo být poněkud obtížné,“ poznamenala. „A ostatní… budou z tebe v úžasu. Budou tě uctívat.“

	„Pak jim to budeme muset oba rozmluvit. Moje bezpečí – naše bezpečí – závisí na přesvědčení pentadriánů, že pro ně nepředstavuji žádné ohrožení. Pokud mě začnete uctívat jako boha, budou mě považovat za hrozbu.“

	Zakroutila hlavou. „Pentadriáni nejsou circliáni, Tru– Mirare. Necítí vůči ostatním vyznáním odpor.“

	„To jenom proto, že bohové těch vyznání neexistují. Jediné náboženství, které nesnášejí, je circliánství – jehož bohové jsou skuteční.“

	Tintel se zamračila a on ucítil její rostoucí nervozitu. Stiskl jí dlaň.

	„Nikdy jsem nechtěl být uctíván a nechci to ani teď. Lepší bude, když na mě splétači budou pohlížet spíš jako na učitele než jako na boha. Myslím, že to můžeme zvládnout.“

	Podívala se na něj a přikývla. „Zkusím to.“

	„Vím, že ano.“ Zazubil se. „Tohle je jako ohlášení zásnub, že? Komu to řekneme prvnímu?“

	Tintel si tiše odfrkla. „Když nechceš být uctíván, proč vlastně odhaluješ svou totožnost?“

	„Chci být znovu se svými lidmi,“ odpověděl vážně. „Sám za sebe.“

	Přikývla, vymanila svou ruku z jeho a vstala. Zadívala se na dveře a zhluboka se nadechla.

	„Zatím počkej tady. Shromáždím všechny v síni, a až budeme připravení, zavolám tě.“

	Usmál se. „Děkuji ti, Tintel.“

	Došla ke dveřím a otevřela je. Krátce na něj pohlédla, užasle potřásla hlavou a pak beze slova vyšla místnosti.

	Mirar se pro sebe usmál. Až překonají překvapení a úžas, bude to jako za starých časů. Bude cestovat po Jižní Ithanii, jako kdysi cestoval na severu, potkávat splétače a sdílet vědomosti.

	A možná, že tentokrát to všechno nezpacká.

	* * *

	Reivan sfoukla lampu, natáhla se na lůžko a v duchu se probírala právě uplynulým dnem. Zpráva o náhlém úmrtí nejvyššího vůdce Dekkaru prolétla svatyní a zvířila služebníky, vyslance i ostatní hodnostáře jako listí ve větru. Všichni obyvatelé svatyně se teď nacházeli ve stavu zasmušilého očekávání.

	Příštího rána se jeden z nižších Hlasů vydá do města Dekkanu, aby řídil pohřební obřady a poté, co skončí období truchlení, dohlédl na zkoušky, z nichž vzejde nový vůdce. Zkoušky patřily ke starobylé tradici. Mohl je podstoupit kterýkoli muž či žena, ale až na několik výjimek v nich pokaždé zvítězil muž z „královské“ krve. Zkoušky prověřily sílu a zdatnost uchazečů, jejich inteligenci i vědomosti, organizační a vůdcovské schopnosti a také jejich oddanost bohům. Reivan předpokládala, že onen předvídatelný výsledek je má důvod ve výcviku privilegovaných a v tom, že zkoušky byly přizpůsobeny pro uchazeče z „královské“ krve.

	Svatyni teď zaplavilo množství důležitých osobností i těch, kdo se za důležité jen považovali. Všichni chtěli zjistit, zda oni či jejich projevy soustrasti budou moci společně s Hlasem cestovat na jih. Tohle všechno Imenju s Reivan zaměstnalo dlouho do noci. Příliš dlouho, ujišťovala se Reivan, než aby zbyl čas na noční návštěvu Prvního hlasu. A kromě toho, ten měl nejspíš ještě víc práce než Imenja.

	Možná za mnou přijde zítra v noci, pomyslela si.

	Možná uspokojil svou zvědavost a nemá v úmyslu se vrátit, jestli to pro něj nic neznamenalo, už znovu nepřijde. A další návštěva by stejně neznamenala, že přijde i potřetí nebo počtvrté, i tak dál. Neznamenala by, že ji miluje. Zatraceně! Už zase na něj myslím. S takovouhle nikdy neusnu.

	Otočila se a zjistila, že se úplně zapletla do pokrývek. Když ze sebe začala odmotávat prostěradlo, zaslechla z vedlejšího pokoje tiché klepání.

	Někdo klepal na dveře jejích komnat.

	Prostěradlo jí najednou připadalo mnohem zamotanější, a když se konečně osvobodila, rychle na sebe hodila hábit služebnice a vyběhla z ložnice.

	Když konečně doběhla ke dveřím, zaváhala. Další zaklepání se neozvalo. Kdyby to byl Nekaun, jistě si z její mysli přečetl, že mu jde otevřít. Určitě by neodešel jenom proto, že nejednala dost rychle.

	Jestli to nebyl Nekaun nebo některý z ostatních Hlasů, nejspíš to vzdal a odešel. Vzdychla, vzala za kliku a otevřela dveře. Nekaun se na ni usmál a ona ucítila, jak jí poskočilo srdce.

	„Dobrý večer, Reivan,“ pozdravil a vešel dovnitř. „Dnes byl rušný den, že?“

	„To byl,“ odpověděla.

	Prošel kolem ní a zamířil doprostřed hlavního pokoje. Ohlédl se a pokynul jí.

	„Mám pro tebe důležitou otázku,“ prohlásil.

	Důležitou otázku! Nekaun se posadil a Reivan se neúspěšně pokusila nemyslet na to, co mohl chtít vědět. Týká se to jejich vztahu? Nebo snad Imenji? Přesunula se k protějšímu křeslu. Nekaun si třel dlaně a upíral pohled do dálky.

	„Dnes večer mě navštívili bohové,“ oznámil jí.

	Ucítila zklamání a ohromení zároveň. Netýkalo se to jich dvou. Ale přesto, bohové k němu promluvili a on se rozhodl povědět o tom jí.

	„Řekli mi, že myslitelé pátrají po starobylém artefaktu nazývaném Svitek bohů. Slyšelas o tom něco?“

	Reivan se zamračila. „Ne. Vím, že v Hannaye je skupina myslitelů, kteří pátrají po starobylých předmětech a studují je. Zní to jako něco, co by mohli hledat.“

	Nekaun přikývl. „Bohové mají obavy, že kdyby tito myslitelé svitek nalezli – pokud ještě vůbec existuje – mohli by jej odnést z bezpečného úkrytu nebo dokonce poškodit. Chtějí, abych zajistil, že k tomu nedojde.“

	Reivan se ušklíbla. „Říkat myslitelům, aby něco přestali hledat, by je nejspíš jenom povzbudilo.“

	„Pak mě napadá jenom jediný možný krok. Budu mezi ně muset poslat špeha.“ Pohlédl na ni. „Můžeš mi někoho doporučit?“

	Uhnula pohledem. „Vážně tu moc lidí neznám. Ne dost, abych mohla někoho z nich navrhnout.“

	„Jakého člověka bys mi tedy radila vyslat?“

	Zaváhala. Kdyby mu pomohla špehovat lidi, mezi něž kdysi patřila, připadala by si jako zrádce. Pak ji napadlo něco jiného a ona se zamračila.

	„Proč bohové potřebují, abys tam poslal špeha? Copak nemůžou myslitele pozorovat sami?“

	Tiše se zasmál. „Bohové nemohou být všude, Reivan. Tohle je úkol, který je nejlepší svěřit smrtelníkům.“

	„Ach.“ Takže se z toho nevykroutí. Ale nakonec, jaká věrnost mě k myslitelům váze? zeptala se sama sebe. Nikdy mě nepřijali. Nikdy jsem mezi ně doopravdy nepatřila. Moje věrnost teď patří bohům. A Nekaunovi.

	„Tvůj špeh by měl být chytrý,“ řekla mu. „A měl by mít jen malé nebo žádné nadání, protože většina myslitelů žádné nemá a na ty, kteří je mají, žárlí. Také by měl být neústupný.“

	„Měl? Proč ne ‚měla‘?“

	„Většina myslitelů jsou muži. Ženy myslitelky přehlížejí.“

	„Pro špeha je dobré být přehlížen.“

	„Také je nepouštějí k důležité práci.“

	„Ach.“

	„Proč ses nezeptal svého společníka Turaana?“

	„Zeptal jsem se ho,“ usmál se. „Ale víc hlav víc ví. Navíc mi to dalo záminku, abych tě mohl navštívit.“

	Srdce jí poskočilo a pak se prudce rozbušilo. Zvedla hlavu a pohlédla mu do očí.

	„Nepotřebuješ žádnou záminku, Nekaune.“

	Jeho úsměv se rozšířil. „Starý nebo mladý?“

	Zamračila se a pak jí došlo, že znovu mluví o špehovi.

	„To nevím. Mladý myslitel by mohl získat místo mezi hledači, když bude ochotný vykonávat nudné úkoly. Starý myslitel by musel nabídnout něco cenného. Například užitečné vědomosti. Něco, co by ostatní přesvědčilo, aby ho vzali mezi sebe.“

	„Jaká národnost?“

	„Na tom nejspíš nezáleží. Když jim ale přinese užitečné informace, měl by existovat dobrý důvod, proč na ně ještě sami nepřišli. Své vědění si žárlivě střeží a zvláštní náhody v nich vyvolávají podezření. Někteří vidí za vším spiknutí.“

	„Co kdyby ten špeh pocházel ze severu? Byli by ještě podezíravější?“

	„Ne. Většina myslitelů nesdílí rasovou nesnášenlivost, kterou trpí obyčejní lidé. Vědění je jim vším, bez ohledu na stát nebo rasu. Místo toho shlížejí spatra na ty, kdo nejsou tak chytří. Rádi říkají, že ‚vědění a moudrost jsou všude, ale stejně tak i hloupost‘.“

	Nekaun se uchechtl. „Každý potřebuje někoho, kým by mohl opovrhovat,“ zacitoval.

	… a někoho, koho může milovat, doplnila Reivan v duchu.

	Nekaun vstal a ona ho napodobila. Když přistoupil blíž, objal ji kolem pasu a přitáhl k sobě. Ucítila, jak se jí zrychlil puls… a také spoustu dalších věcí, které jí ukázal při své minulé návštěvě.

	„Nevadí ti, že se chystám špehovat skupinu, k níž jsi kdysi patřila?“

	Zavrtěla hlavou. „Ne.“

	Usmál se, pak ji políbil a všechny myšlenky na myslitele se jí vypařily z hlavy.
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	Když se Auraya vynořila ze své chýše, uviděla Sirri, která seděla uprostřed skupinky dětí a smála se. Sijská žena vzhlédla a kývla na ni.

	Auraya k nim vykročila, ale vzápětí se musela vyhnout několika dětem, které se s výskotem rozběhly pryč. Tam a zpátky létaly maličké střely. Na zemi před Sirri byl velký košík plný bobulí. Vůdkyně Sijů měla ústa temně rudá od jejich šťávy – a děti zrovna tak.

	Sirri sjela pohledem na Aurayiny šaty a zakryla si ústa. Auraya sledovala její pohled a zjistila, že její bílý hábit i tunika jsou poseté červenými skvrnami. Sirri náhle vstala a zavolala na děti.

	„To by stačilo!“ prohlásila pevně. Děti se okamžitě zastavily a s očima sklopenýma k zemi se shlukly do skupinky. „Neplýtvejte s nimi,“ nabádala je Sirri a její hlas už byl zase mírný. „Každý si vezměte jednu hrst a běžte.“

	Děti poslechly, ale sotva byly dvacet kroků od Sirri, znovu se rozběhly. Vůdkyně Sijů pohlédla na Aurayu a povzdechla si.

	„Omlouvám se.“

	Auraya pokrčila rameny a usedla vedle ní. „Mám náhradní.“

	„Teď už ne. Tohle nepustí.“

	Auraya si skvrny prohlédla a znovu pokrčila rameny. „Jestli nepomůže magie, budu si prostě muset objednat nové šaty – a kněží tu mají určitě nějaké navíc. Jak dopadlo tvoje setkání s vůdci kmenů?“

	Sirri se zašklebila. „Nijak zvlášť. Kdo by si pomyslel, že obchodování s chodci z nás udělá chamtivce?“

	Auraya mlčela. Obtíže, kterými Sijové v minulosti trpěli, je přinutily starat se jeden o druhého, nebo zahynout. Území, které jim Torenští vrátili, se rozvinulo na úroveň, které Sijové nikdy nemohli dosáhnout, a náhlé, nerovnoměrně rozmístěné bohatství se teď stalo příčinou sporů. Nebyli to chodci, kdo v některých Sijích probudil hrabivost.

	„Zajímalo by mě, jestli bych se v té věci mohla poradit s bohy,“ pokračovala Sirri. „Nechat rozhodnutí v jejich rukou.“

	„Raději to vyřešte sami,“ opáčila Auraya. Sirri zvedla obočí. „Pročpak?“

	Auraya se zamračila, když jí došlo, že mluvčí nemůže dát uspokojivou odpověď. Copak bohům tolik nedůvěřuji, že budu ostatní zrazovat od toho, aby s nimi jednali? Začínám se chovat jako divoká.

	„Bohové čekají, že než se na ně obrátíš, uděláš všechno, co je ve tvých silách,“ odpověděla. Podívala se na Sirri. „Ale řekla bych, žes to udělala.“

	Sirri se usmála. „To ano. Ale možná máš pravdu. Možná bychom se měli víc snažit. Dej si trochu bobulí. V tuhle dobu jsou nejlepší.“

	Každá si nabrala hrst ovoce a pustily se do jídla. Auraya pomyslela na Jade. Tyhle bobule by jí chutnaly. Nejspíš pořád ještě putuje někde po území Si.

	S překvapením si uvědomila, že jí schází ženina společnost. Přestože byla Jade panovačná a náladová, hodně toho věděla a znala spoustu zajímavých příběhů. Auraya se usmála. Jade sice byla možná prastará, ale Auraye se několikrát povedlo ji překvapit.

	„Zajímalo by mě, jestli se dá prázdnota nějak odstranit,“ napadlo ji jednoho večera. „Třeba kdybys odjinud nabrala magii a tady ji vypustila, zda by se dala zaplnit.“

	Jade na ni překvapeně zírala. „Na to jsem nikdy nepomyslela.“

	Sirri dojedla své bobule a začala znovu mluvit o sporech kmenů kvůli dolům. Přestože už to Auraya všechno slyšela předchozího večera, nechala ji mluvit. Sirri prostě potřebovala ventilovat svou frustraci.

	:Aurayo.

	Když zaslechla ve své mysli hlas, trhla sebou a pak se podívala na svůj kněžský prsten. To Juran ji s jeho pomocí volal. No, to řeší moje dohady, jestli funguje i se zaštítěnou myslí.

	:Jurane? odpověděla.

	:Ano. Kde jsi?

	:Na Planině.

	:Je s tebou mluvčí Sirri?

	:Ano.

	:Chci ji o něco požádat. Budeš jí to tlumočit?

	:Jistě.

	„Mluvčí Sirri,“ promluvila Auraya nahlas, „Juran Bílý si přeje, abych ti vyřídila jeho žádost.“

	Sirri ztuhla s otevřenými ústy. Pak se vzpamatovala z překvapení, narovnala se a s úsměvem přikývla. „Řekni mu, že poslouchám – a vyřiď mu mé pozdravy.“

	:Poděkuj jí za mě, odpověděl Juran. Nedávno jsme se bavili o pentadriánském spiknutí v Jarime, při němž byli někteří obyvatelé našeho města zavražděni a jiní vlákáni do pentadriánského kultu.

	Auraya to přetlumočila Sirri.

	:Podobná spiknutí jsme odhalili také v Torenu, v Genrii a zkoumáme další hlášení. Chtěli v tichosti svrhnout vládu těchto zemí a příslibem moci neobdařeným circliánům je svést, aby odvrhli naše bohy a začali uctívat ty jejích. Nezahlédli jste v poslední době v Si nějaké pentadriány nebo podezřelé cizince?

	„Už nějakou dobu ne,“ řekla Sirri. „Ne od loňského jara, kdy jsme požádali o Aurayinu pomoc. Od té doby hlídkujeme na březích, ale nenavštívil nás nikdo kromě Elai.“

	:Doufám, ze máš pravdu. Dlouho jsme diskutovali o tom, jak na pentadriánské útoky v našich městech odpovědět. Když je budeme ignorovat, mohli by si začít troufat ještě víc a zkusit znovu vpadnout do naší země. Určitě se také znovu pokusí oslabit ostatní. Musíme jim dát najevo, že jejich útok nezůstane bez odpovědi. Pomůžete nám?

	„Samozřejmě,“ odpověděla Sirri. „Jak?“

	:Sama Huan navrhla, abychom je napadli na jejich vlastním území. Důležitá bude rychlost a překvapení, takže jsme si okamžitě vzpomněli na tvé sijské válečníky. Cíl je nasnadě: místo, kde chovají černé ptáky.

	Oči mluvčí se rozšířily. „To by byl riskantní a… smělý útok. Předpokládám, že víte, kde ono místo je.“

	:V odlehlém městě, daleko od velkých sídel pentadriánů. Pošleme vám mapy a informace o městě, denní rutině chovatelů i jejich ptáků – všechno, co tví válečníci budou potřebovat.

	Auraya si uvědomila, že jí prudce buší srdce. Juran žádal, aby Sijové podstoupili velké riziko. Vstoupí na nepřátelské území, kde jim nikdo nebude moci pomoct.

	„Půjdu s nimi,“ ozvala se.

	Sirri se zamračila. „Juran jistě… ach! No ovšem. Tys mluvila za sebe, Aurayo. Děkuji ti.“

	:Můžeš jít s nimi, jestli chceš, promluvil Juran. Ale bohové ti zakázali použít dary na pomoc Sijům nebo k tomu, abys uškodila nepříteli. Musí to být útok Sijů, ne útok Bílých nebo dokonce bývalé Bílé.

	Auraya nevěřícně zalapala po dechu.

	:Opravdu čekáš, že je nechám zemřít, pokud budou napadeni! zeptala se v duchu.

	:Bohové to očekávají, odpověděl Juran. Ten útok je stejně tak symbolický čin jako snaha ublížit nepříteli. Jestli v tom nedokážeš uposlechnout bohy, neměla bys Sije doprovázet.

	:Mohu léčit raněné?

	Juran zaváhal.

	:Myslím, že to symboliku útoku nepopře.

	Auraya se zamračila.

	:Bylo by ještě lepší, kdyby všichni Sijové při útoku padli. Vznešená oběť a tohle všechno.

	:Jistěže by to nebylo lepší. Když udeří a uprchnou, prokáže to naši schopnost odvety daleko lépe.

	„Nuže?“ zeptala se Sirri.

	Auraya si uvědomila, že od chvíle, co jí Juran zakázal použít dary, přestala jeho slova tlumočit, a omluvně se usmála. „Odpusť. Bohové rozhodli, že smím Sije léčit, ale nic jiného. Nemohu bojovat s pentadriány.“

	„No, pořád je to lepší než nic,“ prohlásila Sirri ponuře.

	:Sijové tedy půjdou? chtěl vědět Juran.

	„Jako vždy se musím poradit s mluvčími všech kmenů,“ odvětila Sirri. „Ačkoli pochybuji, že by odmítli něco, s čím při podpisu spojenectví souhlasili. Kdy má k útoku dojít?“

	:Ne dříve než za několik měsíců. Nejdřív vám musíme doručit mapy a pokyny.

	„Dám vám vědět, jakmile se rozhodneme,“ slíbila Sirri.

	:Děkuji ti. Sbohem, mluvčí Sirri a Aurayo.

	Když se Juranova mysl vytratila, Auraya ucítila, jak v ní vře hněv. Bohové zjevně chtěli, aby se držela zpátky. Ucítila lehký dotek, sklopila oči a uviděla Sirrinu drobnou dlaň na své.

	„Určitě najdeš způsob, jak jejich zákaz obejít,“ prohlásila mluvčí.

	Auraya jí pohlédla do očí a přikývla, ačkoliv v její mysli četla otázky, na které toužila najít odpověď.

	Proč ji bohové takhle zkoušejí? uvažovala Sirri.

	Protože někteří z nich mé nenávidí, odpověděla Auraya v duchu, i když věděla, že ji žena nemůže slyšet. Pak spolkla kletbu. Když Chaia řekl, že se Huan možná pokusí ublížit těm, které miluji, vůbec jsem nepomyslela na Sije.

	Ale bohyně by přece neublížila lidu, který sama stvořila?

	* * *

	Mezi stromy se prodíraly sluneční paprsky. Emerahlin vak byl plný a těžký a ona bojovala s pokušením ulehčit si tím, že některé z léků vyhodí. Ještě nikdy však v Jižní Ithanii nebyla a o tamních ingrediencích neměla ani tušení. Jestli bude muset zaplatit za přepravu, musí si přinést vlastní přísady.

	Vzdálenost, která ji dělila od cíle, jí připadala nesmírná Potrvá nejméně měsíc, než se dostane z hor, pak bude muset projít přes Zlaté pláně do dalších hor. Za průsmykem ji čeká severní okraj sennonské pouště. Na pobřeží si koupí místo na lodi do Hannaye, hlavního města Muru. Bude to dlouhá plavba.

	Podle Dvojčat sídlili myslitelé pátrající po Svitku bohů právě tam. Měla dvě možnosti: zkusit najít svitek sama, nebo se zkusit přidat k myslitelům. Ani jedna z možností nebyla právě snadná.

	Pokud se rozhodne pátrat po svitku sama, Dvojčata by nahlédla do myšlenek myslitelů a všechny získané informace by jí předala. Ale Dvojčata měla na práci i jiné věci. Sledovala lidi kolem Mirara a současně neustále nahlížela do myslí všech obyvatel Ithanie. Emerahl s nimi navíc nemohla být v nepřetržitém spojení, takže by se klidně mohlo stát, že k ní nějaká důležitá informace dostane pozdě.

	Když se připojí k myslitelům, bude muset najít způsob, jak zjistit všechno, co vědí. Jediný problém byl v tom, že myslitelé byli proslulí žárlivostí na své vědění a pohrdáním vůči ženám.

	Dvojčata pochybovala, že by se jí mohlo podařit získat jejich důvěru. Místo toho bude muset dokázat, že je jim prospěšná. Emerahl uměla číst většinu starých písem, věděla hodně o historii a mluvila starobylými jazyky.

	Když překonala oblouk strmé skalní stěny, zaklela. Někde nahoře muselo dojít k sesuvu a úzký záhyb, který sledovala, končil o pár kroků dál pod hromadou kamení a balvanů.

	Pokoušet se přes to dostat by bylo bláznovství, pomyslela si. Nejspíš by se to sesulo i se mnou. Bude se muset vrátit a najít jinou cestu.

	V duchu proklela Aurayu i Mirara. Kdyby Mirar nenaléhal, aby šla učit Aurayu, už mohla Svitek držet v ruce.

	Teď jí však byl velice zavázán. Při té myšlence se usmála. A kromě toho, učit Aurayu zase nebylo tak zlé. Když člověk pominul její věrnost bohům, byla docela milá. Byla by škoda, kdyby jí ta věrnost přinesla zkázu.

	Musela připustit, že Dvojčata měla pravdu. Pokud se Auraya rozhodne přidat k nesmrtelným, bude z ní mocný spojenec. Její schopnost cítit a slyšet bohy a číst myšlenky smrtelníků by jim všem mohla pomoci přežít.

	Není na škodu mít v zásobě přízeň někoho tak mocného.

	Vzpomněla si, jak se Aurayino chování změnilo poté, co opustila jeskyni. Očividně se radovala z toho, že je v lese. Byla tak uvolněná, jako lidé většinou bývají jen doma, uvědomila si Emerahl.

	Jak se mohla někdejší Bílá cítit doma v horách Si, bez přepychu, sluhů a ničeho, čemu by mohla vládnout?

	Náhle Aurayu viděla v jiném světle. Miluje divočinu, pomyslela si. Místa nedotčená člověkem. Ano, má ráda společnost lidí a Sijové si očividně získali její srdce, ale myslím, že to nejsou jen oni, co ji táhne do hor. V duchu se tiše zasmála. Kdyby musela šplhat nahoru a dolů přes útesy, trmácet se bahnem a prosekávat si cestu hustým podrostem, možná už by se jí tu tak nelíbilo.

	Byl si tohohle Mirar vědom? Vždycky ho to táhlo do měst – k lidskému hemžení. Vzpomněla si na rozhovor, který spolu vedly.

	„Myslela jsem, že ho nemáš ráda.“

	Auraya se usmála. „Nikdy jsem neřekla, že ho nemám ráda.“

	Emerahl si povzdechla. Věděla, že zalíbení se vždycky může změnit v lásku. Viděla to docela často. A teď ji bude pořád trápit, jestli tuhle šanci náhodou nezničila, když Mirarovi řekla o Aurayině vztahu s Chaiou. Navíc, když jsem teď Aurayu poznala, představa, že by byla s Mirarem, mi už nevadí.

	Nu, co se stalo, stalo se. Mirar je odolný. Snáz se vyrovná s krátkou bolestí způsobenou poznáním pravdy než s dlouhodobou bolestí udržované falešné naděje. Obrátila se, vrátila se po vlastních stopách a pak se pustila do hledání bezpečnější cesty.
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	Když se předchozího dne na obzoru objevily zvlněné obrysy, Auraya usoudila, že spolu se Siji míří k nízkým kopcům. Teď se ukázalo, že ony hladké, mírné kopce jsou mnohem větší, než si původně myslela. Byla zvyklá na rozeklané vrcholky Si, a dokud jejich velikost nebyla zřejmá, neuvědomila si, že tohle je pohoří v západním Sennonu.

	Cítila vzrušení Sijů. Stejně jako ji, i je tížil náklad vody a všichni se těšili, až se dostanou z pouště. Na zádech měla přivázané vaky s vodou a s Neplechou, který spal bezpečně stulený v torně, si připadala jako pod těžkou, boulovitou přikrývkou.

	Poušť jim přichystala mnohem více překážek, než tušili. Nejdřív se snažili letět přímo nejkratší cestou, ale prašná bouře je zavála zpátky k pobřeží. Protože Sijové nemohli nést velký náklad, museli spoléhat na to, že najdou vodu po cestě. Neplecha jim několikrát ukázal, kde kopat, a jednou narazili na opuštěnou studnu, ale to nestačilo.

	Neodvážili se přistát u žádné z usedlostí chodců. Politika sennonského císařství, která povolovala jakoukoliv víru, znamenala, že v pouštních vesnicích mohli žít pentadriáni. V takovém případě by se zpráva o skupině sijských válečníků mířících na jih rychle dostala k pentadriánským vůdcům. Dokonce i kdyby ve vesničkách žádní pentadriáni nežili, některého sennonského vesničana by mohlo napadnout, že by na takové informaci předané nejbližšímu pentadriánovi mohl slušně vydělat.

	Většina usedlostí ležela na pobřeží, takže se drželi ve vnitrozemí. Čekali, že tu a tam najdou nějakou řeku, ale narazili jen na jediný proud bahnité vody, která se téměř nedala pít. Jindy byla nejspíš čistá, ale uprostřed léta vyschla až na líný pramínek. Auraya v Sennonu nikdy předtím nebyla, takže jim neuměla poradit. A tak aspoň každé ráno zaletěla k nejbližšímu vodnímu zdroji a doplnila jim vaky.

	Při pohledu na pohoří v dálce Sijové pookřáli, ale Auraya tak optimistická nebyla. Pro Sije hory znamenaly vodu, ale vždycky tomu tak nebylo. Zdejší vrcholky byly zvětralé, přesto se zdálo, jako by tu nepršelo už celá staletí. Řídká vegetace byla vysušená a zažloutlá, nikde ani náznak zeleně.

	Celá skupina začala klesat k nejbližší hoře, ačkoliv nikdo nedal žádný pokyn. U jejího úpatí se mrtvá řeka stáčela k moři po jejich pravici. Mezi ním a horou země zvětrala do jakýchsi teras.

	Pak Auraya ucítila úžas jednoho ze Sijů. Nahlédla do jeho mysli a uviděla, že si myslí, že terasy nejsou přírodní. Podívala se pozorněji a zjistila, že má pravdu. Byly tu také cesty a nevelké obrysy, možná pozůstatky zřícených budov. Podle jejich polohy na úbočí hory se dalo hádat, že tu kdysi dávno mohlo být město.

	Prastaré metropole si všimli i další Sijové a upozornili na ni ostatní. K Aurayinu pobavení se v nich probudila značná zvědavost. Chtěli přistát a celé místo prozkoumat. Sreil se nad tím zamyslel.

	Průzkum rozvalin není účelem naší cesty, uvažoval, ale pokud tady kdysi stávalo město, musí téct někde poblíž i voda. Mohla to být jen ta vyschlá řeka, ale ty terasy vypadají, že na nich mohli mít pole, a jak by k nim dostávali vodu až od řeky? Možná, že někde výš býval pramen… no, je tu asi stejná šance jako kdekoliv jinde…

	Když rozkázal zamířit k městu, ostatní Sijové se rozveselili. Poušť jim namáhala těla, ale mysli příliš nezaměstnala. S hvízdanými hrami, které hráli ze začátku cesty, přestali, když jim ústa vyschla žízní.

	Auraya pohlédla na Teela, sijského kněze. Neměl na sobě hábit, který by mu v letu překážel, místo toho si uvázal kolem krku menší kruh bílé látky. Zdálo se jí, že byl vysvěcen předčasně. Byl nezkušený a magii ovládal hůř než nějaký novic. Přesto úkol hlásit Juranovi události každého dne bohové neuložili Auraye, nýbrž jemu. Aurayu to popudilo. Byla někdejší Bílá a ochránkyně Sijů. Ale on patřil mezi Sije, zatímco ona mezi chodce, a to bylo nejspíš důležitější.

	Jistěže to není důležitější, pomyslela si. Jde jen o další způsob, jak mi bohové dávají najevo svou nedůvěru.

	Zapátrala v okolní magii a s úlevou zjistila, že žádný z bohů není poblíž. Ačkoliv Teel nedostal žádné konkrétní příkazy, měla podezření, že mladíka vysvětili tak záhy jen proto, aby na ni mohl během mise dohlížet.

	Den předtím zaslechla Sije, který se nahlas divil, proč jim bohové nezajistí čistou vodu. Další se tiše zlobil, že je alespoň nezavedou k nějakému zdroji. Třetí poznamenal, že nebýt s nimi Auraya, nejspíš by už zemřeli.

	Teel to zaslechl také a tiše jim vysvětlil, že bohové nejsou jejich sluhové. Auraya se tomu usmála, ale podezírala bohy, že to prostě nedokážou. Nevěděli o ničem, co neviděly lidské nebo zvířecí oči, takže pokud žádný člověk či zvíře nevědělo o nějakém vodním zdroji v okolí, pak o něm nevěděli ani bohové.

	Jediní lidé, kteří by byli schopni Sije vést, sennonští průvodcové, neuměli létat. Dokonce i kdyby Bílí některému z nich věřili natolik, že by ho poslali Sijům na pomoc, nedorazil by včas. Vzdálenost byla prostě příliš velká.

	Jeden ze Sijů zahvízdal znamení pro ‚Stopy‘ a Auraya sledovala směr jeho pohledu. Stopa rozrytého písku vedla z města k řece a pak od vyschlé řeky k moři. Nebo opačně. Možná už ve městě nějací návštěvníci byli.

	Bylo to však dobré znamení. Bez dobrého důvodu by na terasy žádný poutník nešplhal, a voda takový důvod znamenala.

	Dostihla ve vzduchu Sreila.

	„Mám se podívat, jestli tu ještě jsou?“

	Zahvízdal na souhlas. Auraya se prudce vrhla dolů a suchým vzduchem zamířila ke stopám. Zároveň ucítila, jak se jí na zádech ve vaku se zavrtěním probudil Neplecha.

	Stopy vedly podél řeky mezi podivnými kupami kamení, z nichž se posléze vyklubaly zasypané věže, a pak vzhůru k začátku cesty. Tam začalo být obtížné je sledovat, protože cesta nebyla všude pokrytá pískem. Letěla pomalu nad ní a pátrala.

	To všechno bylo jen divadlo. Necítila ve městě žádnou mysl, ale to Sijům říct nemohla, aniž by současně neprozradila bohům, že sama získala dar čtení myšlenek, který jí kdysi coby Bílé propůjčili.

	Zalétla zpět k Sijům a zahvízdala na znamení, že ve městě je bezpečno. Ti město před přistáním obletěli, což byl zvyk, ne nedůvěra vůči jejímu tvrzení. Jen co přistáli, Sreil jim nařídil, aby se ve dvojicích vydali hledat vodu. Auraya sundala ze zad vak, otevřela ho a Neplecha v náhlém světle zamrkal.

	Na tuhle cestu veeze nechtěla brát s sebou, ale nemohla se přinutit nechat ho na Planině. Od jejího návratu se stále držel u ní a kdykoliv ho donutila zůstat v chýši, byl velmi nervózní. Protože už nedokázal cítit její mysl, jediný způsob, jak se ujistit, že je Auraya naživu, představovalo být jí neustále po boku. Naštěstí spal během letu spokojeně stulený ve vaku a už také dokázal, že umí být užitečný i zábavný.

	Teď mu Auraya zašeptala do ucha a v duchu mu poslala představu vody. Nakrčil čumáček a sotva ho položila na zem, rozběhl se pryč. Auraya ho následovala.

	Slunce nemilosrdně pražilo a ze všech stran se žár odrážel od skal. Po chvíli si uvědomila, že Teel jde za ní, a smířila se s tím, že ji kněz prostě bude následovat na každém kroku.

	„Jak myslíš, že je tohle místo staré?“ zeptal se po chvíli.

	Pokrčila rameny. „Nemám ponětí.“

	„Podívej.“ Došel k velkému kameni ve zdi a ukázal na jakési značky. „Umíš to přečíst?“

	„Ne.“

	„Ale rozumíš přece mnoha jazykům, ne?“

	„Ano, ale to neznamená, že v nich umím také číst.“

	„Měl bych si to opsat,“ prohlásil. „I kdyby to kněží na Planině nedokázali přečíst, možná budou vědět o někom, kdo ano.“

	Když vytáhl z váčku u pasu kus kůže, Auraya se usmála, ale její veselí brzy vyprchalo. Mladík byl duší učenec, ne bojovník. Pokud při tomhle útoku zahyne, nebude pro ni snadné si odpustit, i když si nebyla úplně jistá, jestli je tu skutečně jen kvůli ní.

	Neplecha zmizel, nestaral se, jestli jde kněz za ním. Auraya rychle zahnula za roh a uviděla vchod velké klenuté chodby, která vypadala jako vytesaná přímo do skály. Ozvěna jejích kroků dávala tušit rozsáhlé prostory.

	„Owayo?“

	„Už jdu, Neplecho,“ odpověděla.

	Vešla do chodby a její oči si postupně zvykly na přítmí. Krátká chodba vedla do obrovské síně, na jejímž vzdáleném konci stála obrovská postava, v šeru sotva viditelná. Socha. Auraya se otřásla, když viděla, jak je velká.

	Přitáhla si magii, vykouzlila jiskru světla a poslala ji vzhůru. Když ozářila sochu, Auraya se zachvěla úžasem. Postava měla svalnaté mužské tělo, ale na místě tváře byl jen plochý kruh s jediným obrovským okem bez víčka. Neplecha na ni upíral rozšířené oči.

	Jeden ze starých bohů, napadlo Aurayu. Dávno mrtvý.

	Za sebou uslyšela zajíknutí, otočila se a uviděla Teela, jak na sochu zírá v hrůze. Po tváři se mu mihl výraz odporu.

	„Takové věci by měly být zničeny,“ prohlásil.

	Znepokojeně na něj hleděla. Ten bůh byl dávno mrtvý. Jakou hrozbu teď mohla přestavovat jeho socha? Zničit něco tak úžasného by bylo škodolibé a zbytečné.

	„Možná,“ řekla zvolna, „by takové věci měly být naopak zachovány, aby nám připomínaly Věk mnoha a chaos, který vládl, dokud nás Kruh nezachránil.“

	Bezvýrazně na ni pohlédl a pak se zamyslel. „Pokud se bohové rozhodnou ji zachovat, možná by se s ní mohli děsit vzpurní jedinci.“

	Auraya potlačila povzdech. V každé rase se vyskytovali fanatici a radikálové. Zdálo se, že jednoho bohové našli i mezi Siji.

	Bzukot myšlenek na okraji její mysli náhle zesílil. Jeden ze Sijů našel vodu – velké jezírko uvnitř síně podobné té, v níž se právě nacházeli. Zhasla světlo a přivolala Neplechu. Drobný stín vyběhl ze tmy a vyšplhal jí na ramena. Auraya prošla kolem kněze na sluneční světlo.

	„Pojďme zjistit, jak si vedli ostatní,“ prohodila přes rameno.

	* * *

	Danjin vstal ze svého místa, došel k úzkému oknu a vyhlédl na to, co u Dunwayanů představovalo kosmopolitní život. Pod sebou viděl sloužící a obchodníky spěchající dokončit své úkoly před večerním zákazem vycházení a mezi nimi se procházeli válečníci se sebedůvěrou a arogancí mužů, kteří své místo ve společnosti považují za své přirozené právo. Kamenné domy, v nichž žili, byly zbudovány v uspořádaném vzoru uprostřed několika prstenců vysokých zdí. Za poslední z nich Danjin viděl řeku Dey vlnící se až ke vzdálenému moři.

	Chon, největší pevnost v Dunway sloužila současně i jako hlavní město. Než se sem dostali, Ella s Danjinem museli doplout až k ústí řeky Dey, odkud je nákladní člun přepravil do pevnosti. V Chon je přivítali s typicky dunwayskou obřadností – krátkou a intenzivní – a odvedli je do komnat, které Bílí při svých návštěvách obývali: do křídla v nejvnitřnější části pevnosti.

	Pokoje byly nevelké a měly stěny z holého kamene. Zařízení sestávalo z prostého a těžkého nábytku ale rohože na podlaze i na zdech byly barevné a kvalitní, i když poněkud hrubých vzorů. Většina z nich zachycovala slavné bitvy nebo dunwayské vůdce a válečníky, na něž vždy shlížel bůh Lore.

	I-Portak, vládce Dunway, nebyl ani dědičným králem, ani voleným úředníkem. Danjin se nikdy nesetkal s někým, kdo by plně pochopil složitý způsob, kterým Dunwayané vybírali svého vládce. Zdálo se, že vládcem se může prohlásit kdokoliv, ale jestli se v úřadu udrží, to už záviselo na podpoře jednotlivých válečnických klanů. Válečník, který chtěl o vládu bojovat, mohl uchazeče vyzvat, ale i když vyhrál a klany ho neschválily, nemohl si místo udržet.

	Přesto po smrti předchozího vládce nedošlo při volbě jeho nástupce k žádné výzvě ani sporu. I-Ormův syn zaujal místo svého otce bez jediného náznaku nesouhlasu svých lidí. Aspoň k Danjinovi se tedy nic takového nedoneslo. Dunwayané neměli ve zvyku stěžovat si nahlas. Pokud je nejpravděpodobnější reakcí na vzpouru výzva na život a na smrt, člověk se naučí nechávat si své názory pro sebe, pokud si není jist vítězstvím.

	„Stmívá se,“ ozvala se Ella. Danjin se otočil a uviděl, jak zdráhavě odkládá jehlice. „Další den je pryč a pořád žádný pokrok. Jak dlouho jim podle tebe potrvá, než mě nechají dělat mou práci?“

	„Odečti jejich úctu k bohům a Bílým od hloubky jejich pýchy, přičti dychtivost, abychom odešli, přidej něco přetrvávající zášti za pokus Bílých zarazit před deseti lety činnost čaroděje Scalara a dostaneš okamžik, kdy ti nabídnou zdráhavou spolupráci.“

	Ella se smutně pousmála. „Tvrdil jsi mi, že jsou to přímí a úsporní lidé.“

	„V porovnání s ostatními obyvateli Severní Ithanie ano. Musíš klany nechat, aby ti viníky vypátrali sami. Je to otázka cti.“ Danjin ustoupil od okna. Rychle se ochlazovalo. Dunwayané byli přesvědčení, že topení a krytá okna člověka oslabují. Stejnou nemoc podle nich způsobovala také nečinnost, jídlo, sex a příliš mnoho nebo naopak nedostatek spánku.

	Hm, možná bychom toho mohli využít v náš prospěch, pomyslel si. Mohli bychom říct, že Ella nechce zůstat zavřená a nečinná, aby neonemocněla. Jenže oni by se to mohli rozhodnout vyřešit tak, že ji pošlou k některému z ženských válečnických klanů na bojový výcvik. A to by nejspíš neocenila.

	„No, aspoň budu mít něco hotového,“ zabručela Ella s pohledem upřeným na košík vedle sebe. Většina vlny se změnila v upředenou nit, svinutou do úhledných klubíček. Danjin zjistil, že ho její pohyby při předení téměř hypnotizují. Netušil, co má v úmyslu s vlnou dělat.

	Dny měli téměř celé pro sebe, ale každý večer navštěvovali místní klanové vůdce nebo hodnostáře z cizích zemí. Při těch příležitostech Ella četla v mysli každého, koho potkali, včetně služebnictva.

	„Jsou to spíš otroci než sluhové,“ řekla jednou Danjinovi. „Za svou práci dostávají jenom jídlo a střechu nad hlavou. Bez souhlasu svého pána se nesmí vdát ani mít rodinu, a jakmile jejich děti trochu odrostou, musí pracovat také. Když jsem se jako kněžka učila o Dunway, nikdo mi nic takového neřekl.“

	Pokud šlo o život služebnictva, musel s ní souhlasit, ale připomenul jí, že Dunwayané takto žili už od dob, kdy je bůh Lore přijal za svůj lid. „Život služebnictva navíc nepatří mezi témata, která by upoutala pozornost třídy noviců,“ dodal.

	Zavrtěla hlavou. „Mladí se vždycky zajímali o nespravedlnost,“ namítla. „Ale jak stárneme, zjišťujeme, jak těžké je změnit svět, a tak se naučíme odvracet oči od toho, co nemůžeme napravit, až nakonec křivdy přestaneme vnímat úplně.“

	„Ne všichni,“ ujistil ji. „Někteří z nás stále hledají způsob, jak věci zlepšit.“

	Ella vstala a zamířila k oknu. „Muž, se kterým se setkáme dnes večer, je pověstný svou krutostí ke služebnictvu.“

	Zmlkla a zadívala se ven, čelo svraštěné. Danjin usoudil, že nejspíš nahlíží do myšlenek lidí na nádvoří, a tak mlčel, aby ji nerušil.

	Někdo zaklepal na dveře.

	„Hanijský velvyslanec, Gillen Štítonoš, přichází pro Ellareen Bílou a Danjina Kopí, poradce Ellareen Bílé, aby je doprovodil do sídla Gima, talma rommelského, kalema klanu Nimlerů,“ ohlásil někdo.

	Danjin se usmál a vykročil ke dveřím. Zvyk křičet pozdravy zpoza dveří byl dunwayský ale tento pozdrav byl pronesen hanijsky. Otevřel dveře a za nimi uviděl široce se usmívajícího Gillena.

	„Stačilo zaklepat,“ řekl mu Danjin. „V našich očích bys kvůli tomu neklesl.“

	„Ano, ale to by nebylo tak zábavné,“ opáčil velvyslanec. Pak pohlédl Danjinovi přes rameno. „Dobrý večer, Ellareen Bílá.“

	„Dobrý večer, Otče Štítonoši,“ odpověděla. „Čekali jsme na tebe.“

	Ukázal do chodby za sebou. „Bude mi nejvyšší ctí doprovodit vás do sídla našeho hosta.“

	„Děkujeme ti.“

	Prošla kolem Danjina, který zavřel dveře a následoval Ellu a Gillena chodbou.

	Zakrátko se z křídla, kde byli ubytovaní, vynořili do chladného večerního vzduchu. Jednotlivé části města byly odděleny ostře střeženými branami. Pokaždé, když k některé z nich došli, Gillen vytáhl z kapsy nějaký amulet, který si stráže prohlédly, načež nařídily svalnatým sluhům otevřít těžká vrata. Poté, co prošli třemi takovými branami, dorazili ke kamenné budově, lišící se od svých sousedů velkým štítem vyřezaným do dveří a pomalovaným jasnými barvami.

	„Dům Gima, talma rommelského, ka-lema klanu Nimlerů,“ oznámil jim Gillen. Zaklepal, načež vykřikl jejich jména a účel návštěvy.

	Dveře se skřípavě otevřely, sluha za nimi se uklonil a mlčky jim pokynul, aby vešli. Ella vkročila dovnitř s Danjinem i Gillenem v závěsu.

	Ocitli se v rozlehlé síni s obrovským dřevěným stolem, plné mužů, žen i dětí. Nebýt skutečnosti, že se usmívali, někteří dokonce smáli, celá scéna by díky jejich tetovaným tvářím působila poněkud děsivě. Tetování zdůrazňovalo každý výraz, ať už se jeho nositel mračil nebo usmíval.

	Danjin několik z přítomných poznal a usoudil, že většina z přítomných patří ke Gimově klanu. Sluha spěšně zamířil k mohutnému Dunwayanovi sedícímu v čele stolu a něco mu řekl. To byl Gim, pyšný a arogantní muž dokonce i podle dunwayských měřítek.

	Ten nyní vstal a rozpřáhl ruce.

	„Ellareen Bílá. Vítej v mém domě a připoj se ke mně.“ Mávl na lidi sedící v jeho blízkosti. Ti se okamžitě posunuli na lavici, aby udělali místo. Ella důstojně usedla a přijala pohár fwy, což byl místní alkoholický nápoj. Danjin se vmáčkl vedle ní. Usrkl ze svého poháru jen nepatrně, aby hostitele neurazil. Naslouchal hovoru mezi Ellou a Gimem, zatímco si v duchu vybavoval podrobnosti, které se o klanu dozvěděl. Zároveň sledoval ostatní přítomné s vědomím, že slouží jako další pár Elliných očí.

	Na Gimův pokyn začali sloužící nosit na stůl. Nožem velkým jako malý meč si Gim ukrojil kýtu z pečeného yerna, načež si začali brát i ostatní hosté a rozproudil se hovor. Vzápětí se strhla hádka mezi dvěma chlapci, protože jeden z nich si chtěl nechat celého girriho pro sebe. Když se začali strkat, zvedl se jeden z mužů, vytáhl oba mladíky ze dveří a sluhovi, který u nich stál, nařídil nevpouštět je zpátky, dokud svůj spor nevyřeší. Vrátil se ke stolu a girriho si vzal sám.

	Danjin ucítil na paži tlak Ellina lokte a uvědomil si, že přestal sledovat její hovor s Gimem.

	„… vím, že pentadriánský způsob života láká mnohé z tvých lidí,“ říkala právě.

	Gim povytáhl obočí. „Co je na tom tak lákavého?“

	„U nich jsou zotročováni jen zločinci.“

	Vůdce klanu se na ni zamračil a ona pokrčila rameny.

	„Takhle to oni vidí.“

	„Tvrdíš, že máme mezi sluhy špehy?“

	„Je to pravděpodobné.“

	Nevraživě si prohlédl všechny sloužící v síni. „Všechny je vyslechnu.“

	Zamítavě mávla rukou. „To by jen zbytečně narušilo chod tvé domácnosti. Kromě toho, když chytrý špeh zjistí, že po něm pátrají, odvede pozornost od sebe k jiným, takže bys nakonec mohl popravit nevinné a užitečné lidi. Lepší bude nastražit past.“

	Gim zdráhavě zabručel na souhlas. „Co navrhuješ?“

	„Podrobnosti pochopitelně nemůžeme probírat tady,“ odpověděla s úsměvem. „A lepší past než já by mohl navrhnout někdo, kdo se v tvé domácnosti dobře vyzná. Určitě máš pár sloužících, kterým důvěřuješ.“

	Talm se zamračil a změnil téma hovoru. Jak večer plynul, Danjin si všiml, že se Ellina nálada změnila. Připadala mu veselejší, než během těchto večeří obvykle bývala.

	:Také jsem, potvrdil mu v duchu známý hlas. Gimovi o tom neřeknu, ale jeho špatné chování vůči služebnictvu zapracovalo v náš prospěch. Je tu mnoho těch, kteří sympatizují s pentadriány, a nejeden z nich už usoudil, že nastal čas uprchnout. Zítra zjistíme, kdo jim pomáhá.

	Konečně nějaký pokrok, pomyslel si. Není divu, že vypadá šťastně.

	Gim si hlasitě říhnul a zavolal na sluhu, aby mu přinesl další fwu.

	:Ano. A musím připustit, že mi Gim připadá zábavnější, než jsem si myslela. Je každým coulem tradiční válečník. Přesně tak si lidé představují surové Dunwayany. Jí rukama, mluví s plnými ústy, dělá hrubé vtipy a pije přes míru. Co přijde dál?

	Nejspíš zavolá tanečnice nebo nějaké děvče na mazlení.

	:Myslím, že ani on by… ach.

	Danjin se usmál, když do síně vešli dva muži hrající na dudy a buben. Za nimi kráčely čtyři dunwayské ženy oděné do množství šperků, ale téměř ničeho dalšího.

	Aspoň jsem dostal odpověď na to, co už mi dlouho vrtalo hlavou, pomyslel si Danjin ironicky. Ta tetování mají skutečné všude.

	Tentokrát ho Ella dloubla loktem přímo do žeber a s o dost větší silou než předtím.
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	Když se Reivan probudila, obloha za oknem se už zbarvila růžovou září vycházejícího slunce. Ucítila směs úlevy a zklamání. Úlevu nad tím, že nezaspala, zklamání, že k tomu neměla žádný důvod.

	Vstala a opláchla se v umyvadle. Voda ji příjemně chladila na kůži, ale spěšně se usušila. V horku dalšího letního dne se brzy znovu zpotí, ale aspoň bude cítit čerstvým potem, a ne starým. Kéž by totéž mohla říct o kupcích a dvořanech, se kterými bude muset jednat.

	Oblékla se, vyšla z pokoje a zamířila do své pracovny. Cestou se zastavila a požádala jednu ze služek, aby jí přinesla něco k jídlu. Potkala několik služebníků, kteří jí uctivě pokynuli, když je míjela.

	Najednou málem zakopla, když se jí vyzul sandál. Jednou rukou se zachytila stěny, zastavila se a prohlédla si botu. Zjistila, že řemínek se utrhl od podešve.

	„… proč si vybral zrovna ji. Není to žádná kráska, není ani hezká,“ řekl nějaký hlas.

	Uvědomila si, že patří jedné ze dvou služebnic, které právě minula, a zaposlouchala se.

	„Nejspíš bude chytrá. Říká se, že dřív patřila k myslitelům. Možná si dávají hádanky, zatímco spolu… však víš.“

	„Nechci na to ani pomyslet.“

	Reivan se přistihla, jak se usmívá. Takže ostatní služebníci se doslechli o Nekaunových nočních návštěvách. Žárlí snad ty dvě?

	„Co jsem slyšela, jeho pozornost dlouho nevydrží. Rychle se začne nudit.“

	„V tom případě je moudrá, že se o tom nešíří. Bude to dost ponižující, až ji nechá. Na jejím místě bych nechtěla, aby o tom věděla celá svatyně.“

	„Celá svatyně už o tom ví.“

	Reivan ucítila, jak se jí stáhlo hrdlo. Vzala sandál do ruky a udělala pár kroků, už nechtěla dál poslouchat. Ale s jednou nohou bosou se jí šlo špatně. Zastavila se tedy znovu, aby si zula i druhou botu.

	„… radši bych ho měla aspoň chvilku než vůbec,“ říkala právě jedna ze služebnic.

	„To já taky.“

	Mělo ji to utěšit, ale neutěšilo. Hrdlo se jí svíralo ještě víc. Už za mnou chodí několik měsíců, pomyslela si. Kdyby se chtěl jenom pobavit, určitě by ho to po pár nocích omrzelo. Nejsem právě postelová bohyně.

	Dny, týdny, měsíce, roky. Co na tom záleží. Je nesmrtelný, mocný a nádherný. Věděla, že si jeho pozornost nemůže udržet navždycky, ale neuměla si představit, že by to bylo jinak. Někdy nedokázala pochopit, jak mohla žít předtím.

	Nikdy jsem nebyla tak šťastná. Ani tak nervózní. Nejspíš jsem zamilovaná.

	Se sandály v jedné ruce pokračovala v chůzi. Když potkala dalšího sluhu, zastavila jej, podala mu sandály a požádala ho, aby za ní poslal někoho s novými. Udělal znamení hvězdy a rychle vyrazil splnit úkol.

	Reivan se pokoušela soustředit se na práci, která ji čekala, ale do mysli se jí neustále vkrádala slova obou služebnic.

	„Rychle se začne nudit.“

	Možná už Nekauna opravdu začínala nudit. Včera v noci za ní nepřišel a večer předtím se zdržel jen krátce.

	Příliš krátce, pomyslela si. Vypadal roztržitě, jako by měl myšlenky jinde než tělo.

	„Společnice Reivan.“

	Překvapeně se zastavila a otočila se k Imenje, která se k ní blížila.

	„Druhý hlase,“ odpověděla a udělala znamení hvězdy. Imenja se usmála. „Pojď se mnou. Chci se tě na něco zeptat.“

	Do Reivaniny pracovny to nebylo daleko, ale Imenja zamířila ke schodišti a vyrazila vzhůru. Reivan ji následovala s vědomím, že je pořád bosá.

	Stoupaly na jednu z věží v nižší části svatyně. Otvorem v podlaze je schody vyvedly až na vrchol, odkud byl výhled na celé město.

	Imenja se opřela o sloup.

	„Tady by nás neměl nikdo slyšet,“ zabručela a obrátila se k Reivan. „Dnes časně ráno Nekaun odjel.“

	„Odjel?“ zopakovala Reivan. „Kam?“

	„To nevím,“ odvětila Imenja. „Nikdo to neví a já jsem doufala, že ty bys mohla.“

	Reivan zavrtěla hlavou. „Od předvčerejší noci jsem ho neviděla.“

	Druhý hlas se usmála a zadívala se na město. „Takže zmizel a nechal nás všechny v nevědomosti.“

	„Co ostatní Hlasy?“

	Imenja potřásla hlavou. „Jsou stejně zmatení jako já.“

	Reivan uhnula pohledem. „Předevčírem vypadal poněkud nepřítomně.“ Při těch slovech cítila, jak rudne. „Neřekl mi, že se chystá odjet.“ Zabolelo to. Měl se jí svěřit. Copak neví, že jí může věřit?

	Ale nemohl jí říct nic, co nechtěl, aby si ostatní Hlasy přečetly z jejích myšlenek.

	Imenja si povzdechla. „Nejspíš nám řekne, co se děje, až to sám uzná za vhodné.“ Pokrčila rameny a zamířila ke schodišti. „Musím jít, ale odpoledne se uvidíme.“

	„Ano,“ zmohla se Reivan na úsměv. „Doufám, že tě nebudu muset příliš obtěžovat s vyřizováním.“

	Imenja nakrčila nos. „To mě nejspíš rozčiluje ze všeho nejvíc. On si vyrazil někam za dobrodružstvím, zatímco na nás zbyla nudná práce.“ Vyrazila po schodech dolů.

	Když odešla, Reivan se zadívala na město.

	Takže odjel, pomyslela si. Mohl mi nechat aspoň vzkaz. Třeba i zašifrovaný. Aspoň… něco…

	A nikdo neví, jak dlouho bude pryč. Ucítila nával touh i obav. To je z toho, že máš za milence jednoho z Hlasů, řekla si. Pořád jsou samé tajemství a záhada. Nevysvětlená zmizení.

	Roztržité milování.

	Vzdychla si a odvrátila se. Nic krom Nekaunova návrat jí náladu nevylepší, takže se klidně může ponořit do práce.

	* * *

	Chem, obchodník s kořením, známý také jako služební Chemalya, sečetl čárky na hliněné tabulce a zapsal si výsledek, Pak se opřel v křesle a usmál se. Obchodu se dařilo. Dunwayané si ostré koření z jeho domoviny oblíbili stejně jako všichni soutěživí, bolest milující válečníci a kořeněná verze místní lihoviny, fwy, mu vynášela mnohem víc, než čekal. Každý den už od rána dveře jeho obchodu nepřetrží skřípaly, jak sloužící ze všech klanů přicházeli nakoupit další a další zboží.

	Dunwayanům chvíli trvalo, než si koření oblíbili. Chemalya se netajil tím, že pochází z Jižní Ithanie. To z jeho koření dělalo „pentadriánské“ a „nepřátelské“ zboží. Říkalo se, ze dunwayští válečníci milují svého boha Loreho víc než vlastní otce. Na tom nebylo nic divného, protože bůh se zjevně postaral o to, aby měli v každém aspektu dunwayského života navrch. Ničeho, co pocházelo od nepřítele, by se tedy nedotkli.

	Aspoň zpočátku. Později k němu touha po exotickém zboží s nádechem nebezpečí přilákala první zákazníky a ostrá chuť jeho koření tyhle první mladé Dunwayany překvapila. Brzy začali ponoukat své přátele, aby ho také zkusili. A když si jeden z nich okořenil džbánek fwy, ukázalo se, že koření a fwa se dokonale doplňují.

	Chemalya tedy začal prodávat kořeněnou fwu, která si získala oblibu tak rychle, že mu koření brzy došlo. Objednal další a zvedl ceny. A když se dva sloužící začali přeplácet kvůli poslední nádobě z první zásilky, ten, který prohrál, vypadal tak zničeně, že mu Chemalya musel nabídnout džbánek jako útěchu. Vzápětí byl zasypán příběhy o krutém zacházení se sloužícími.

	Zatímco trpělivě naslouchal, uvědomil si, že jeho tajný úkol bude snazší, než si původně myslel. Budoucí konvertité byli všude kolem a jejich páni je pro novou víru připravili mnohem lépe, než by svedl jakýkoliv pentadrián.

	Poslal sluhu domů s malou nádobkou koření, kterou si původně schovával pro sebe, a doufal, že ho tím zachrání před bitím, které ubohého muže čekalo. Od té doby byl ke všem sloužícím, kteří k němu chodili kupovat koření, velkorysý. Vyprávěl jim polopravdivé příběhy o tom, jak se mu podařilo otevřít si v Dunway obchod – že jeho matka byla dunwayská služka, která utekla do Sennonu (což byla pravda) a provdala se za murského kupce (což pravda nebyla – stala se z ní prostitutka), který zaměstnal jejich syna jako pomocníka (poslíčka). Když Muřan zemřel, Chemalya po něm převzal obchod (to byla pravda, ale zařídili to pentadriáni) a vydal se do Dunway, aby navštívil domovinu své matky (tohle byla lež – matčina nenávist vůči vlastním lidem zahubila veškerou jeho zvědavost už před léty).

	Ke svému překvapení se mu zatím v Dunway líbilo. Ne všichni válečníci byli krutí a hloupí. Někteří z nich se sluhy jednali jako se členy rodiny. Měli také překvapivě krásnou poezii a jejich čestný a otevřený přístup k tělesné touze byl v porovnání s nesmělostí a rozpaky Ithaniánců na jihu osvěžující.

	Nebude odsud odcházet tak rád, jak předpokládal. Když se tu teď objevila jedna z Bílých, očekával, že ta chvíle se každým dnem blíží.

	Podíval se na tabulku.

	Snad je mi to líto hlavně kvůli zisku. V takových chvílích si musím připomínat, ze jsem tu, abych sloužil bohům. Až má duše opustí tělo, bohatství mi místo po jejich boku nezajistí.

	Dveře zaskřípěly. Chemalya vzhlédl a usmál se, když uviděl jednoho ze svých nejnovějších rekrutů: Tona, sloužícího z klanu Nimlerů. Zanedlouho i jemu pomůže „uniknout“ na jih.

	Chemalya odložil tabulku pod pult, mimo dohled. Ton si tisknul ruce a váhavě přistoupil blíž.

	„Ta dohoda, o které jsi mluvil,“ začal roztřeseným hlasem. „Můžeme to uskutečnit dnes?“

	Chemalya na muže překvapeně pohlédl. Ton vždycky působil poněkud napjatě a ustrašeně. Zašel snad jeho pán konečně příliš daleko, nebo se stalo něco vážnějšího?

	„Můžeme,“ odpověděl mu. „Co se stalo?“

	„Bílá. Včera k nám přišla na večeři. Řekla Gimovi, že v domě jsou špehové a aby nastražil past.“ Natáhl se přes pult a sevřel Chemalyovi paži. „Jestli se vrátím, odhalí mě a Gim mě zabije. Musím zmizet.“

	Chemalya ho poplácal po rameni. „Neboj se. Pro co jsi přišel a co dalšího máš dnes nakoupit?“

	„Kořeněnou fwu. Obilí. Olej.“ Muž pustil kupcovu paži a z košile vytáhl váček s penězi.

	„Dobrá. Řekni mi názvy těch obchodů a já za tebou pošlu někoho, kdo tě odvede z města.“

	„Kam?“

	„To já nevím. Mí přátelé a já víme jen to nezbytné pro případ, že by si někdo přečetl naše myšlenky. Musíš mi věřit.“

	Ton přikývl a pokrčil rameny. „Je to riziko, které musím podstoupit.“

	„Na nějakou dobu budeš poslední,“ řekl mu Chemalya. Muž se zatvářil sklíčeně. „Ale… co moje žena a děti? Tvrdil jsi…“

	„Utečou později. Až Bílá odjede.“ Odmlčel se. „Možná pak budu potřebovat tvoji pomoc.“ Ton se narovnal. „Máš ji mít.“

	„Díky. A teď mi pověz, do kterých obchodů máš jít.“

	Po Tonově odchodu zavolal Chemalya jednoho z poslíčků a zaplatil mu, aby doručil objednávku pěti a půl sudu fwy. Na útržek pergamenu naškrábal Tonovo jméno a obchody, které měl navštívit, a dal to chlapci.

	Pak zavřel obchod a usedl za pult. Zavřel oči, přitiskl dlaň na hvězdný medailon pod tunikou a v duchu zavolal.

	:Deekan.

	Oddaná služebnice, která Chemalyu vycvičila, po chvíli odpověděla.

	:Chemalyo? Co se děje?

	Kupec jí vylíčil, co mu Ton řekl.

	:Mám zavřít obchod a odejít?

	:Požádám o svolení.

	Následovalo dlouhé ticho, v němž Chemalya zaslechl zaklepání na dveře. Ignoroval je.

	:Ne, odpověděla pak Deekan. Posílej další konvertity na jih.

	:A co když mě Bílá najde?

	:Nezjistí víc, než co víš. Deekan se odmlčela. Je mi to líto, Chemalyo. Takové jsou Nekaunovy příkazy. Jisté ví, proč chce, abys tu byl.

	Chemalya si vzdychl a snažil se potlačit pocit rostoucí paniky.

	:A já uposlechnu, odpověděl.

	:Hodně štěstí.

	Otevřel oči a rozhlédl se po krámě. Až ho Bílá najde – a on nebyl takový hlupák, aby si myslel, že k tomu nedojde – změní se z bohatého kupce v uvězněného nepřítele. A nedělal si naděje, že vězni v dunwayském vězení žijí dlouho.

	Na okamžik zvažoval útěk. Ale přežít by znamenalo zradit bohy. A on nehodlal zkoušet, jestli je ztráta duše horší než zajetí Bílou.

	Ozvalo se další zaklepání na dveře. Povzdechl si a vstal.

	Aspoň jsem cestou zachránil pár nešťastníků. Usmál se. A matka na mě bude hrdá.

	* * *

	Široké propojené dřevěné terasy Kave byly plné lidí, ale tiché. Lidé seděli ve stínu v rákosových křeslech a ovívali se. Zdobené vějíře byly letos vrcholem módy. V rukou některých okázale vyfintěných dam Mirar zahlédl skutečně nevkusné modely.

	Jak procházel touhle bohatou městskou čtvrtí, muži, ženy i děti utichali a on cítil jejich rostoucí zvědavost. Přestože nosil stále tytéž otrhané splétačské šaty, nějak ho vždycky poznali. Kave nebylo velké město. Lidé si tu byli blízko stejně jako domy a drby cestovaly rychleji než vozy. Poté, co Tintel a kaveským splétačům odhalil svou totožnost, během pár dní se zpráva rozšířila po celém městě.

	Splétači byli propojeni ještě dokonaleji. Snovým spojením se zprávy šířily daleko rychleji, takže následující noc se s ním spojila Arleej, splétačská starší ze Sennonu. Chtěla vědět, proč ji o svých záměrech předem neinformoval.

	Usmál se. Mám ji rád. Vůbec se mě nebojí. Škoda, že to místní splétači nevidí. Třeba by se mě pak rychleji přestali bát.

	Tintel byla výjimka, přestože i jí musel čas od času bránit v tom, aby ho brala příliš vážně. Smiřoval se s tím jenom v případech, jako byl tento, když ho zavolala k vážně nemocnému nebo těžce zraněnému pacientovi.

	Odněkud zepředu k němu dolehl tlumený šum mnoha hlasů. Zahnul za roh a uviděl dům a okolní terasy plné lidí. Ti všichni teď ztichli a zírali na něj. Služebník, který pro něj přišel a vedl ho městem, teď spěšně přešel ozdobně vyřezávaný most a zmizel v davu.

	Mirar kráčel za ním, lidé před ním ustupovali. Prošel dveřmi do střídmě vybavené místnosti a musel se zastavit, aby vstřebal scénu uvnitř. Na podlaze ležel chlapec v bezvědomí. Vedle něj klečeli rodiče, plakali a objímali jeden druhého. Nad nimi stála Tintel. Když Mirar vstoupil, vzhlédla a pokynula mu.

	„Co se stalo?“ zeptal se, když přiklekl k chlapci.

	„Spadl,“ odpověděla Tintel. „Má zlomenou páteř a žebra a prasklou lebku.“

	„Sázeli se, kdo přeskočí díru,“ ozvala se matka tiše. „Jemu se to nepovedlo.“

	Mirar odhadl, že „dírou“ myslí mezeru mezi jejich a sousedním domem. Další ztřeštěná chlapecká hra. Přiložil dlaň na chlapcovo hrdlo a vyslal mysl do těla. Tintelin odhad byl správný, ale nepokryl celý rozsah zranění. Orgány byly roztržené a pohmožděné a chlapec vnitřně krvácel. Měl štěstí, že ještě nezemřel.

	Mirar si přitáhl magii a pustil se do práce.

	Ponořil se do spojování masa a kostí. Čas přestal být důležitý. Konečně mohl pracovat, aniž by předstíral, že potřebuje víc času a úsilí. Jak se uzdravování chýlilo ke konci, začal vnímat útržky chlapcových vzpomínek. Před očima se mu tvořil známý příběh. Sázkou chtěl hoch napodobit mnohé sázky otcovy a také získat nějaké peníze. Nedávno rodina prodala nábytek, aby mohla zaplatit dluhy, což chlapcovu touhu jen podpořilo.

	Úplné uzdravení ran způsobených hloupostí mohlo někdy nadělat víc škody než užitku. Mirar už potkal lidi přesvědčené o tom, že se dokážou uzdravit z každého zranění. Riskovali znovu a znovu, až se opět zranili, nebo se jim stalo ještě něco horšího.

	V tomhle případě bude pro všechny zúčastněné lepší, když chlapec stráví pár týdnů léčením. Kdo říká, že my splétači nesoudíme? napadlo Mirara a přitom ucítil tiché pobavení. Já to právě udělal.

	Ale toho, co se mu zrovna podařilo, nebyl žádný obyčejný splétač schopen. Nikdo z nich se nemusel zabývat důsledky toho, že někoho dokonale uzdravili. Ponechal chlapci dost oděrek a bolesti na to, aby si příště podobné sázky rozmyslel, a stáhl svou mysl z jeho těla.

	Když se odtáhl, chlapcova matka zavolala synovo jméno. Chlapec otevřel oči a začal si stěžovat na bolest. Mirar mu doporučil odpočívat a opatrně cvičit. Poté přijal dík vděčných rodičů, ale když mu otec nabídl peníze, upřeně se na něj zadíval. Muž zrudl a uhnul pohledem.

	Když se společně s Tintel vraceli do domu splétačů, byla už tma. Na terasách i mostech hořely lucerny a měnily Kave v třpytící se visuté město. Tintel mlčela a Mirar cítil, že jí ticho nevadí. Byla spokojená.

	A já? Zamyslel se. Nejsem nešťastný. Náhle si vzpomněl na Aurayu a ucítil bolest. Nemá smysl trápit se nad tím, co mohlo být. Navíc už jsem jí způsobil dost zármutku jen tím, že jsem byl někým, kým nejsem, i když ne záměrně.

	Teď byl znovu sám sebou. Zcela a naprosto. Když došli k domu splétačů, zrychlil, aby Tintel otevřel dveře. Potutelně se jeho gestu usmála.

	„Děkuji ti. Cítím, že je právě čas na večeři,“ dodala.

	V domě bzučely hlasy a vznášela se tu vůně jídla. Když vešel, hovor zeslábl, ale jakmile usedl vedle Tintel, znovu se rozběhl. Přesto cítil potlačované vzrušení a nervozitu. A z jednoho místa také obzvlášť silnou směs strachu a touhy. Setkal se s Dardelinýma očima. Usmál se a ona rychle sklopila pohled do talíře.

	Přestala ho navštěvovat tu noc, kdy zjistila, kdo doopravdy je. Byla natolik ohromená tím, že její sny nelhaly, že s ním nedokázala ani promluvit. Nemohl se odhodlat říct jí, že je stále vítaná, aby si nemyslela, že nemá na výběr. Tahle nevýhoda plynoucí ze znovuzískání totožnosti Emerahl nesmírně pobavila.

	Dveře domu se znovu otevřely a vešla skupinka mladých splétačů. Místnost ztichla, když se pozornost přesunula k nově příchozím.

	„Mám zprávy,“ oznámil jeden z mladíků. „Klání o nového vůdce začne už zítra.“

	V místnosti okamžitě zavládlo ovzduší plné očekávání. Mirar už o obřadu volby nového vůdce slyšel. Tato podívaná se člověku naskytla tak jednou či dvakrát za život. Zdálo se, že řádný z Dekkanů si ji nechtěl nechat ujít. Všichni se obrátili k Tintel.

	Sláva, pomyslel si Mirar. Konečně se pro rozhodnutí obracejí na ni.

	„Ani ve snu by mě nenapadlo komukoliv bránit jít se tam podívat,“ zakroutila Tintel očima. „Ale ocenila bych, kdyby tu pár z vás zůstalo pro případ, že by někdo potřeboval naše služby.“

	Hlavy přikývly a přihlásili se jeden či dva dobrovolníci. Hovor se stočil na nejpravděpodobnější uchazeče. Mirar pozorně poslouchal, zvyk udělat z volby příštího vládce velkou slavnost ho zaujal.

	„Půjdeš se podívat?“ zeptala se ho Tintel tiše.

	Usmál se. „Ano – pokud pro mě zítra nebudeš mít jinou práci.“

	„Nebudu,“ odvětila. „Nemůžu si pomoct, pořád musím myslet na to, že se vlastně poprvé objevíš na veřejnosti. Jak na tebe asi zareaguje Hlas, který přijde přihlížet klání?“

	„Pochybuji, že si mě vůbec všimne,“ uchechtl se. „Nemám v úmyslu honosně se obléknout ani se nijak nafukovat.“

	Koutek úst se jí zvedl v polovičním úsměvu. „Ne, to si opravdu neumím představit. A musím přiznat, že se mi ulevilo. To, že ses tu objevil právě v době, kdy je Dekkar bez vůdce, zavdalo řadě lidí důvod k obavám.“

	Mirar zvážněl. Na tohle nepomyslel.

	A takhle je to pokaždé. Myslíš si, žes vzal v úvahu všechny možné problémy, které tvé jednání může vyvolat, a ten nejzjevnější přehlédneš.

	„Nemají se čeho bát,“ odpověděl. „Co jsem zatím slyšel, uchazeči musí sedmkrát oběhnout Kave. Na něco takového jsem už trochu…“

	Náhle všichni utichli a lidé se začali otáčet ke vchodu. Mirar sledoval pohledy ostatních splétačů a na konci síně uviděl stát muže v ozdobné uniformě.

	Ten si teď odkašlal.

	„Je tu čaroděj známý jako Mirar?“

	Všechny hlavy se otočily k Mirarovi. Vstal. „To jsem já.“

	Muž k němu vykročil podél stolu a obřadně se uklonil. „Přináším pozvání od Čtvrtého hlasu Genzy, svaté služebnice pěti, abys zítra společně s ní přihlížel Klání. Mám se zeptat, zda můžeš přijít.“

	Mirar ucítil, jak se mu něco v břiše stáhlo. Setkání s Hlasy. Měl jsem to čekat. Ale z posla necítil nic než nervozitu a zvědavost.

	„Bude mi ctí přijít,“ odpověděl.

	„Hodinu po rozbřesku pro tebe tedy přijde služebník, který tě doprovodí na slavnost.“ Posel se znovu uklonil a vyšel z místnosti, která zůstala tichá, ale plná vzrušení i strachu.
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	Korikana, vůdce karavany, mezi přáteli známý jako Kori byl nevelký muž. Jednu nohu měl kratší, takže se pohyboval s výrazným, trhavým kulháním. Cítil se lépe v sedle svého arema než na nohou a miloval to stvoření tolik, že bylo každému jasné, že ho považuje spíš za přítele než za tažné zvíře.

	Přes den Kori popojížděl tam a zpátky podél řady vozů a plattenů a kontroloval, jestli jsou cestující i zboží v pořádku. Přede dvěma dny dojel k plattenu, v němž si Emerahl zaplatila místo, a ukázal na temnou čáru, která se objevila obzoru.

	„Hannaya!“ oznámil a pokračoval v jízdě.

	Teď se opakovala stejná situace, až na to, že tentokrát jeho prst ukazoval na to, v co se temná čára změnila: na vysoký útes. Nebo lépe řečeno kus skalní stěny.

	Předchozího dne z ní moc nezahlédla a ani dnes neměla o mnoho lepší výhled. Krajinu, jíž putovali, prorůstaly podivné stromy. Lišily se velikostí a také se zdálo, že je jich několik podobných druhů. Ty největší měly jeden nebo několik kmenů vyrůstajících ze země. Některé byly rovné, jiné se mezi sebou necudně proplétaly. Kůru měly hladkou, hrubou, světlou i tmavou. Všechny byly pozoruhodné tím, že neměly žádné větve. Z vrcholku každého kmene vyrůstal trs velkých tuhých listů nejrůznějších barev. Na některých rostlo podivné ovoce se sladkou a tuhou dužinou, které si u místních získalo oblibu. Jiné plodily výrazně chutnající bobule, které se daly jíst čerstvé i sušené. Další malý druh dával aromatická semena. Emerahl byla přesvědčená, že z bobulí i semen by se daly vyrobit nějaké léky.

	Pak tu byly rostliny s ostrými trny v nejrůznějších tvarech od malých, připomínajících kameny, které by každého cestovatele rychle odradily od chůze naboso či neopatrného usednutí, až po obrovské koule vysoké jako dva lidé s ostny dlouhými jako její paže. Většina z nich byla očividně jedlá, což jí Kori jednou předvedl, když mečem rozsekl rostlinu zvíci lidské hlavy a vydlabal jim zevnitř na ochutnání překvapivě sladký vodnatý obsah.

	Platten zatočil a Emerahl si uvědomila, že cesta, po níž jeli už od pobřeží, se setkala s širší velkou silnicí. Lidé, zvířata i vozy se po ní pohybovali tam a zpátky. Zvedla hlavu a zatajila dech.

	Tak proto byl Kori tak vzrušený, pochopila.

	Teď mohla vidět celý útes, a ten pohled předčil všechno, co kdy viděla. Do vysoké skalnaté stěny byly řada za řadou vytesány okna a balkony. Obrovská klenutá okna zhruba uprostřed dávala tušit velké síně za nimi. Menší okna směrem k okrajům pak naznačovala skromnější obydlí. Z jakýchsi vodorovných komínů vycházel kouř a z úst kamenných tváří vytékala voda.

	„Palác!“ oznámil jí s rozmáchlým gestem Kori, který ji právě míjel na aremovi.

	Bylo to fantastické a absurdní zároveň. Na jedné straně se útes zbortil a odhalil opuštěné místnosti uvnitř. Emerahl napadlo, jak daleko do skály asi vedou chodby a jestli uvnitř nejsou ukryté další sesuvy. Věděla, že se ve městě nebude cítit nejlépe; pořád bude čekat, že se na ni zřítí strop nebo se jí propadne podlaha pod nohama.

	Jak se karavana blížila k útesu, s úlevou si všimla, že pod palácem se nachází množství budov. Obyvatelé Hannayi tedy nežili jenom ve skále. Další stavby vyplňovaly prostor mezi skálou a řekou.

	Toužebně se zahleděla na čluny na řece; původně si chtěla zaplatit cestu na některém z nich, ale to bylo příliš drahé. V prostoru, kde už tábořilo několik dalších vozů a plattenů, Kori zastavil karavanu. Emerahl doplatila poslední část ceny a nechala si od něj poradit, kde by se měla poptat po noclehu. Nakreslil do prachu symbol, hvězdu uprostřed kruhu, a pak jí popsal cestu. Když se ujistila, že si jeho pokyny zapamatovala správně, rozloučila se a vyrazila směrem, který jí ukázal.

	Ubytování našla snadno a pobavilo ji, když zjistila, že je to místo určené speciálně pro ženy-cestovatelky a že ho vedou pentadriánské služebnice. Dostala lůžko v pokoji se třemi dalšími ženami středního věku, které podle všeho cestovaly společně. Ženy se s ní pokusily zapříst hovor, ale Emerahl předstírala, že místní řeč příliš neovládá. Což nebyla tak docela lež – přestože ji Dvojčata během dlouhé cesty učila muriansky, místní mluvili tak rychle, že jim občas rozuměla jen stěží.

	Svůj vak zakryla magickým štítem a ulehla na postel. Zanedlouho už usínala – vlastně měla co dělat, aby neztratila vědomí úplně. Cestovala bez přestávky už několik měsíců a zoufale toužila po pořádném dlouhém odpočinku.

	Na to ještě není čas, pomyslela si. Ale povrchovým čtením se zatěžovat nebudu. Dvojčata by mi měla být schopná říct všechno, co potřebuji vědět.

	:Surime. Tamun.

	:Emerahl, ozvala se odpověď.

	:Jsem na Hannaye. Jsou myslitelé stále tady?

	:Ano. Jsou v knihovně, hluboko uvnitř paláce, řekl jí Surim. Vydáš se tam hned?

	:Ne. Jsem unavená, a pokud je mám přesvědčit, aby mě vzali mezi sebe, budu potřebovat svěží mysl.

	S pomocí Dvojčat našla nějaký starý pergamen a z něj vyrobila falešný útržek svitku. Byl na něm tentýž text ve dvou jazycích – jeden v písmu, které se myslitelé snažili rozluštit, druhý v o něco mladším jazyce, kterému rozuměli. Ale celý klič k neznámé řeči jim to neposkytne.

	Jakmile myslitelé zjistí, že Emerahl dokáže přečíst starší z nápisů, budou chtít, aby jim přeložila nápisy na artefaktech, které studují. Zpočátku nechápala, proč Dvojčata potřebují, aby je překládala.

	:Vidíme jen to, co je v myslích, které čteme, vysvětlili jí. A protože myslitelé nápisům nerozumějí, nerozumíme jim ani my. Jen když studují tvary písmen, dokážeme je určit. Ale to dělají jen málokdy, takže je to pomalá práce. Bude daleko rychlejší, když je za nás přečteš ty.

	:Proč jim tedy nepošleme falešný pergamen s úplným klíčem k tomu písmu a nenecháme je, aby na to přišli sami? Pak bychom si polohu Svitku bohů přečetli z jejich myslí a já bych se pro něj mohla vydat.

	:Kdyby se bohové dívali a dozvěděli by se od myslitelů o Svitku, mohli by někoho poslat jej zničit.

	Bylo jen logické předpokládat, že circliánští ani pentadriánští bohové nebudou chtít, aby svitek obsahující jejich tajemství kdokoliv našel.

	:Řídila ses našimi radami, aby pergamen vypadal jako pravý, pokračoval Surim. Nemůžeme říct, zda vypadá přesvědčivě, aniž bychom ho sami viděli, ale věříme, žes odvedla dobrou práci. Přesto bude moudré jim ho nenechávat.

	:Máme i další novinky, ozvala se Tamun. Jednomu z myslitelů nabídli za Svitek velkou sumu. Ostatní ho nechtějí prodat, takže ví, že je bude muset zradit. Ale není si jistý, jestli to chce udělat.

	:Který z myslitelů, to je?

	:Raynora. Myslíme si, že se ti bude líbit. Je pohledný a zvrhlý.

	:Teď nevím, co mě rozčiluje víc – že si myslíte, že se mi bude líbit vzhledem, nebo proto, že je zvrhlý. Myslíte, že to přijme?

	:Možná, pokud se mu nabídne víc. Budeme ho bedlivě sledovat.

	:To je dobře. Já jsem na povrchové čtení neměla čas a pochybuji, že se to změní. Ale Svitek i myslitelé můžou počkat do zítřka, řekla Dvojčatům. Potřebuju se pořádně prospat.

	:Dobrou noc, popřáli jí oba současně a pak se jejich mysli vytratily.

	* * *

	Nalevo se choulilo pohoří jihozápadního Sennonu, které Sijové přeletěli předchozího dne. Jeho nižší svahy se splétaly jako kořeny a svažovaly se do širokého písčitého pruhu země sevřené mezi pohořím a mořem. Na druhé straně, za vodou, ležel prašný stín jižního kontinentu. Pevninu halila mlha, skrze kterou nebylo možné rozeznat, jestli vzdálené stíny představují jen kopce, nebo pohoří.

	Před nimi ležel úzký pás země, který oba kontinenty spojoval.

	Gryjská úžina, vzpomněla si Auraya. Ten kus země vypadá tak chatrně, jako by ho mělo moře už dávno spláchnout. Možná dřív býval širší a příliv ho postupně omyl až do této podoby úzkého pevninského mostu.

	Kdysi, krátce před válkou, jí Danjin řekl, že kdyby se Sennoňané nebyli přidali na stranu nepřítele, byla by Úžina dokonalým místem, kde se mohli bránit pentadriánům. Auraya si nebyla jistá, jestli by s ním teď souhlasila. Nedostatek vody a potravin v sennonské poušti by způsobil, že by takovou pozici neudrželi snadno. Mohli by na Úžinu zásoby dopravit, ale bylo by to velmi nákladné.

	Což znamenalo, že jestli měli na druhé straně zdroj vody a potravin, mohlo být toto místo nakonec nejvýhodnější pro pentadriány. Auraya věděla, že jejich hlavní město, Glymma, neleží od Úžiny daleko, a v tak velkém městě musel být obojího nadbytek.

	Sreil zatočil k jižnímu kontinentu a ostatní Sijové ho následovali. Letěli vysoko v naději, že pokud by je náhodou někdo zahlédl, bude je považovat za hejno ptáků. Prašný opar před nimi jim také poslouží jako úkryt.

	Sennon za nimi se zvolna vzdaloval a Auraya začínala podrobně rozeznávat, co se nachází na pevnině pod ní. Cesta vedoucí k Úžině se ztrácela v mlze. Z temných obrysů v dálce se vyklubaly nízké kopce. Pak se postupně začaly objevovat obrysy a budovy města.

	Cesta, která se k němu stáčela, se změnila v dlážděnou ulici, širší, než jakou kdy Auraya viděla. Po obou stranách z ní jako pravidelná síť vedly užší ulice. Domy byly robustní cihlové stavby se střechami z tašek. Táhly se všemi směry, od doků na okraji moře až k zelenajícím se polím. Tu a tam jí zrak padl na zahradu plnou rostlin či jezírko odrážející oblohu, které vypadalo jako drahokam v náhrdelníku.

	Město bylo zhruba tak velké jako Jarime, možná větší. Chyběl tu však jakýkoliv náznak spletitého zmatku hanijské metropole. Město i jeho okolí vykazovalo známky inteligentního plánování. Akvadukty úctyhodné velikosti přiváděly vodu až z dalekých hor a nad říčními kanály se klenuly mosty podivných a překrásných tvarů.

	Uprostřed města, tam, kde končila široká hlavní třída, byl jeho řád narušen kopcem. Na něm se rozkládala spletitá soustava budov: změť nádvoří a střech. Aurayu udivilo, jak je tohle místo oproti zbytku města chaotické.

	Pokud se nacházíme v Glymmě, je tohle snad chrám pentadriánů?

	Neviděla tu žádnou jinou budovu či soustavu budov podobného rozsahu, usoudila tedy, že to musí být ono. Zatímco přehlížela město, uvažovala, jak se tu asi žije. Ke svému překvapení se přistihla při myšlence na Mirara. Navštívil Glymmu? Mohl tudy procházet cestou do města, kde podle Jade nyní pobýval. Jestli jí nelhala, aby ho chránila, pak leželo na severu, v Muru. Vlastně by tu Mirar mohl být právě teď.

	Myšlenky jí přerušilo Sreilovo zahvízdání. Znovu změnil směr a nyní mířil pryč od města.

	Auraya vycítila, že nálada Sijů se změnila. Glymma na ně udělala ještě větší dojem než na ni, většina z nich žádné město chodců nikdy neviděla. Teď, když jejich ohromení pominulo, padla na ně trudnomyslnost. Jestli je nepřítel tak mocný, jak by proti němu mohli bojovat?

	Přála si, aby je mohla uklidnit. Ale žádný z hvizdů, kterými se Sijové mezi sebou dorozumívali, nemohl vyjádřit, jak jim důvěřuje, a slova by ve větru zaslechli jen stěží. Kromě toho netuším, jak dobře je chráněno tohle místo, které se chystají napadnout, pomyslela si. Nemůžu jim slíbit, že uspějí. Někdy bylo lepší mlčet.

	Akvadukty i pole se táhly daleko mimo město a na Sije začala doléhat únava. Sreil je vedl k nízkým kopcům, kde by, jak doufali, mohli najít bezpečné místo k přenocování. Slunce klesalo k západu a zalilo všechno zlatavou září.

	Dorazili ke kopcům právě ve chvíli, kdy se dotklo obzoru. Všem se ulevilo, když uviděli, že suchá údolí i kopce jsou liduprázdné. Sreil zahvízdal signál k sestupu a začal krouživě klesat do rokle.

	Přistáli ještě za šera, ale během pár chvil se i poslední zbytky světla vytratily a zavládla neproniknutelná tma. Auraya cítila nejistotu a strach Sijů kolem sebe.

	„Mám vykouzlit světlo?“ navrhla jim.

	„Ano,“ odpověděl Sreil tiše. „Myslím, že to můžeme riskovat. Okolní kopce by ho měly skrýt.“

	Přitáhla si tedy magii a vyčarovala maličkou jiskru, která stěží ozářila tváře kolem ní. Sijové se nervózně stáhli blíž.

	„Jídlo?“ ozval se jí na rameni tenký hlásek.

	Všichni se rozesmáli a napětí mezi Siji trochu polevilo. Natáhla ruku a pohladila Neplechu po hlavičce.

	„Ano, myslím, že je čas na jídlo.“

	Sijové se začali připravovat na noc. Vybalili jídlo a ulehčili Auraye od zásob vody. Určili hlídky a vysbírali kameny ze země. Sijové sice byli zvyklí spát v závěsných sítích, ne na tvrdé zemi, ale následkem vyčerpání všichni nějak usnuli.

	Postupně celý tábor utichl. Vzápětí se Auraye sevřel žaludek, když ucítila blížící se známou přítomnost. Z toho, jak se jí naježily chloupky vzadu na krku, poznala, že je to Huan.

	Bohyně se přiblížila ke knězi Teelovi a promluvila mu v mysli. Nejdřív se zajímala, jak si vedli Sijové, poté se jako obvykle zeptala, co dělala Auraya. Teel jí podrobně popsal každý Aurayin pohyb.

	:Ona v této bitvě nebude bojovat, řekla mu Huan.

	:Ani kdybychom prohrávali? chtěl vědět Teel.

	:Ani pak ne. Tento úder má být varováním pro pentadriány, že kdykoliv zaútočí na circliány, bude následovat odveta, je třeba, aby byl veden circliánskými bojovníky. Kdyby Auraya bojovala, mohlo by se zdát, že útok vede ona.

	:Ale ona je přece také circliánka.

	:Ale ji jsme si k boji nezvolili. Jak se mají pentadriáni naučit úctě k obyčejným circliánům, pokud tito nepovstanou a nebudou bojovat?

	:Chápu.

	:Výborně. Jsi dobrým příkladem pro svůj lid, Teele. Jsi věrný a poslušný.

	Auraya ucítila, jak se v knězi vzedmula hrdost.

	:Udělám, cokoliv budeš chtít.

	:Vím, že ano, Teele. Tvé srdce je věrné. Ze všech sijských knězi jsi ty tím nejslibnějším. Vím, že mě nezklameš.

	Auraya obrátila oči v sloup. Mladík byl už tak skoro opilý vlastní důležitostí a nepotřeboval, aby v něm Huan sebevědomí a pýchu ještě víc podporovala. Jak lichotky a sliby věrnosti neustávaly, Auraye se začalo dělat poněkud nevolno.

	Tohle že je jeden z bohů, které jsem kdysi tak bezvýhradně milovala? ptala se sama sebe. Zjištění, že Huan mě nenávidí a chce mě vidět mrtvou, bylo hrozné, ale z tohohle je mi zle. Dělá z něj slepého fanatika. Nejspíš bude natolik přesvědčený, že bohyně svého malého oblíbence ochrání, že se bezhlavě vrhne do boje a nechá se zabít.

	S povzdechem se otočila na druhý bok. Už bohy dost nemiluji. Až zemřu, doufám, že si mou duši vezme Chaia. Myslím, že kdybych se měla rozhodnout, jestli mám být přijata Huan nebo upadnout v zapomnění, vybrala bych si to druhé.

	Věděla, že je to nesmírné rouhání, ale tentokrát už ji z té představy ani nezamrazilo.
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	Ellin úhledně složený circ spočíval na sedadle vedle ní. Přes bílé šaty si dala cestovní pléd, který měly v oblibě místní ženy. Nosila ho obvyklým způsobem: přehozený kolem ramen. V dešti se dal také přehodit přes hlavu nebo ovinout kolem těla, pokud byla zima, ale to ji Danjin ještě nikdy neviděl zkoušet. Co vyjeli z Chonu, bylo jen sucho a horko.

	Naproti Elle seděl v plattenu Yem, nejstarší syn vůdce klanu Dreggerů. Mladík byl štíhlý a svalnatý jako většina místních válečníků, navíc inteligentní a uměl chodit v politice. Danjin si také všiml, že Yem až nezvykle soucítí se služebnictvem, a proto mu připadalo zvláštní, že jim byl za průvodce přidělen právě on.

	Dunwayští válečníci od svých sluhů vyžadovali věrnost. Neexistoval žádný zákon, který by sloužícím zakazoval opustit panství; dokonce se mohli pokusit získat zaměstnání jinde. To ale nebylo snadné, protože většina klanů měla dostatek služebnictva a jen málokterý válečník by přijal sluhu, který už opustil jiného pána.

	To, co pentadriáni způsobili, když zařídili „útěk“ sluhů, mohlo vyústit v rozsáhlé povstání sloužících proti válečníkům. Danjin proto čekal, že I-Portak Elle za průvodce vybere někoho, kdo se sluhy nebude tolik sympatizovat. Někoho jako Gim, jejich hostitel z předchozího večera.

	Další spolucestující v krytém plattenu byl Gillen Štítonoš, hanijský velvyslanec. Během dlouhého čekání v Chonu je Gillen aspoň jednou denně navštěvoval a bavil je nejrůznějšími historkami nebo s nimi hrál pěšce. Teď, když byli na cestě, je hráli také s cestovní sadou, kterou Danjinovi přibalila Silava. Občas to vypadalo, že konverzace v plattenu probíhá jedině mezi Gillenem a Danjinem – a týká se výhradně pěšců.

	Danjin Gillena podezíral, že se jim jako doprovod nabídl prostě proto, že se v Chonu nudil. Ella jeho nabídku přijala, protože v současných dunwayských zvycích a politice byl zběhlejší než Danjin. Sama trávila většinu času s pohledem upřeným do dálky a naslouchala myšlenkám mužů, které sledovali. Yem byl zticha, promluvil, jen když ho přímo oslovili. Danjin si byl jist, že mladíkovo mlčení nemá nic společného s nafoukaností. Buď si mladík příliš nevěřil, bál se Elly nebo prostě patřil k lidem, kteří raději naslouchají než mluví.

	Yem ani Gillen přesné podrobnosti o účelu jejich cesty neznali. Při večeři v Gimově sídle Ella zachytila nervózní myšlenky Tona, sluhy, který se chystal uprchnout ze služby u svého pána. Už nějakou dobu se stýkal se sennonským prodavačem koření. Ten mu řekl, že dunwayští sluhové jsou stěží víc než otroci, a vyprávěl mu o místě, kde jsou si všichni lidé rovni a o práci se dělí rovným dílem. O místě na jihu Dunway.

	Návštěva tržiště Ellino podezření potvrdila. Jeden z obchodníků s kořením byl sennonský pentadrián, který měl za úkol odesílat z Chonu potenciální dunwayské odpadlíky. Naneštěstí netušil, kam je posílá, ale skrze něj Ella našla myšlenky uprchlého sluhy Tona.

	Přesně jak doufala, Ton se právě vydal na cestu do útočiště pro služebnictvo. Od toho dne se už setkal s mnoha muži či ženami – z nichž nikdo nevěděl, kde se ono útočiště nachází, ani neznal víc než jednoho dalšího průvodce. Byl to pečlivě naplánovaný systém, vytvořený tak, aby bylo případné sledování pentadriánů obtížné.

	Obtížné, ale ne nemožné, prohlásila Ella. Stačilo jí jen sledovat Tona. Ačkoliv on sám většinu času nevěděl, kde vlastně je, Ella to dokázala zjistit z myšlenek lidí kolem něj.

	Danjin vyhlédl odhrnutou vchodovou plachtou a uviděl vrcholky vysokých stromů. Cesta vedla po strmých úbočích pohoří jižně od Chonu. Kdyby se podíval dolů, což se snažil nedělat, uviděl by kraj cesty a sráz, který byl příliš strmý, než aby Danjina nechal v klidu.

	Ella vydala tichý znechucený zvuk, kterým přitáhla jeho pozornost, a potřásla hlavou.

	„Co se děje?“ zeptal se.

	„Poslali ho dál samotného a on vůbec netuší, kam míří.“ Zamračila se a pohlédla na Yema. „Zkusme se podívat do mapy.“

	Mladík vylovil dřevěné pouzdro, ze kterého vytáhl svitek tenké kůže, pokryté vytetovanými obrázky a čarami. Jednou jim řekl, že je to lidská kůže. Válečník, tvůrce mapy, cestoval roky po celé Dunway a pečlivě ji vyznačil na záda svého nejoddanějšího sluhy. Od té chvíle Danjin dělal všechno pro to, aby se mapy nemusel dotknout.

	Malé rozmazané obrázky pevností byly rovnoměrně rozmístěné po celé ploše. Cesty mapa zobrazovala nepřesně, vedly příliš rovně, nezachycovaly žádnou ze zatáček, kterými platten projížděl. Vybledlé rudé čáry představovaly hranice území jednotlivých klanů.

	„Teď je tady,“ ukázala Ella na skupinu značek představujících domky zdejšího služebnictva. „Dostal pokyny jít po cestě, až uvidí velkou skálu připomínající arema, a na další křižovatce odbočit doleva. Pak má hledat velký strom a přejít přes pole.“

	Danjin náhle porozuměl jejímu zklamání. Tyhle pokyny se na mapě nedaly sledovat. Ton neměl tušení, kde se nalézá nebo kam míří, a ani žádného průvodce, který by to věděl.

	Pentadriáni jsou chytří, napadlo ho. Ale před námi se neschovají. Je to jen otázka času.

	„Nakonec uvidí nějaký orientační bod, který znám,“ ujistil je Yem.

	„Ale mezitím zůstaneme pozadu,“ opáčila nespokojeně Ella.

	„Mohli bychom jet na místo, odkud právě vyšel,“ navrhl Gillen. „A pak pokračovat podle pokynů, které dostal.“ Jejich platten mířil na východ po cestě souběžné s tou, jíž šel Ton, aby si jich pentadriáni a jejich přisluhovači nevšimli a nepojali podezření.

	„Ne,“ odmítla Ella jeho návrh. „Raději počkáme než riskovat, že nás odhalí.“

	Yem svinul mapu a uložil ji zpátky do pouzdra. Ella znovu upřela pohled do dálky a Gillen mrknul na Danjina. Ten s úsměvem vytáhl dokonale vyřezávanou cestovní sadu pěšců. Každá figurka měla vespod kolíček, který se dal zasadit do otvorů v hrací desce – až na to, že zásuvka, do níž se figurky ukládaly, se zasekla a už ji nešlo úplně vysunout.

	„Zahrajeme si?“

	Gillen přikývl. „Už jsem si myslel, že se nezeptáš.“

	* * *

	Město chovatelů ptáků leželo vysoko v údolí se strmými svahy, obklopené jeskyněmi. Říkalo se mu Klaff. Auraya jeho jméno vyčetla z myšlenek jednoho z obyvatel, ale Sijům to povědět nemohla, protože některého z bohů by mohlo napadnout, jak na to přišla.

	Pomalu se blížila nejžhavější část dne a sijší zvědové, kteří předchozího dne pozorovali město, si všimli, že v tu dobu je v něm největší klid. Lidé se vraceli do svých domovů nebo dřímali někde ve stínu. Ptáci byli bezpečně uzavřeni v klecích. Od ranního letu uplynulo několik hodin a do toho odpoledního ještě několik dalších zbývalo.

	Neplecha se choulil ve stínu velkého kamene a těžce oddechoval. V horkém dni nebyl Aurayin batoh příjemným místem. Nalila mu do malé prohlubně v kameni trochu vody a veez se na ni žíznivě vrhl.

	Sijové čekali hned za hřebenem na jedné straně údolí. Někteří pozorovali město a Sreil mezitím mluvil k ostatním.

	„Ptáci jsou uvnitř jeskyní,“ řekl jim, „za mřížemi z železných prutů, takže je budeme moci postřílet šípy a šipkami, aniž bychom museli jít dovnitř nebo je vypustit ven. Vpředu je volný prostor obklopený domy, tam přistaneme. Včera tam nebyly žádné stráže, ale mohly být uvnitř. Když budeme potichu, mohli bychom se dostat tam i zpátky, aniž by si toho někdo všiml, ale bojím se, že ptáci nezůstanou zticha.

	Chci šest válečníků, kteří přistanou v půlkruhu s připravenými luky. Kdyby se objevili nějací chodci, postarají se o ně.“ Odmlčel se a čekal, dokud se nezvedlo šest rukou. „My ostatní přistaneme mezi nimi a zdí. Vydáme se ke klecím a zabijeme všechny ptáky. Pokud tam budou vejce, rozbijeme je.“

	Auraya se nabídla, že obyvatele města rozptýlí, ale Sreil její návrh odmítl. Chtěl využít jejich ospalosti a každé rozptýlení by je spíš vyplašilo.

	Sreil se narovnal a rozhlédl po tvářích sijských bojovníků. „Musíme jednat rychle. Nezdržujte se déle, než bude nutné. Nejsme jako bojovníci chodců. Pokud narazíme na odpor, budeme se muset stáhnout. Znovu se setkáme tady.“

	Sijové zahvízdali na souhlas a Auraya jim popřála dobrý lov, což vyvolalo aspoň pár úsměvů na jinak zachmuřených tvářích. Pak Sreil rozpřáhl paže, rozběhl se dolů z příkrého svahu a skočil do vzduchu. Zbytek Sijů se vrhl za ním.

	Auraya se dívala, jak míří k městu. Vyšplhala na vrchol hřebene a přikrčila se vedle balvanu, aby její obrys nebyl proti obloze vidět. Když Sijové začali klesat, Auraye se prudce rozbušilo srdce a žaludek se jí sevřel obavami.

	Rozhlédla se po městě a pátrala po někom, kdo si jich mohl všimnout. Ulice byly prázdné.

	Z balvanu sálalo teplo. Doufala, že obyvatelé Klaffu tvrdě spí.

	Sijové teď vypadali jako hejno vzdálených postav nad městem. Vzápětí začali prudce klesat na nádvoří. Ze tří stran je obklopovaly budovy a ze čtvrté skalní stěna posetá temnými otvory jeskyní, přesně podle Sreilova popisu. Když přistáli, Auraya zadržela dech, ale nikdo se nevynořil, aby na ně zaútočil.

	… nejspíš ještě spí, zachytila samolibou Sreilovu myšlenku. Ucítila, jak je hrdý na válečníky, kteří podle jeho příkazu zaujali svá místa. A pak k ní od všech Sijů současně dolehlo překvapení a strach.

	Z místa, kde se krčila, uviděla, jak z jedné z děr na Sije vylétlo něco temného. Vyskočila, když ucítila jejich překvapení a zmatek. Jejich myšlenky teď představovaly jen nesouvislou změť hrůzy a zděšení. Nedokázala z nich vyčíst, co se děje.

	Podívala se dolů a zjistila, že země je hluboko pod ní. Aniž by to zamýšlela, vznesla se do vzduchu. Teď se záměrně rozletěla k městu a zastavila se až nad nádvořím. Vzápětí pochopila, když uviděla, jak se Sijové zoufale snaží osvobodit zpod těžké sítě.

	Síť?

	Zamrazilo ji, když pochopila, že pentadriáni o nich museli vědět.

	Ale jak? Zradil nás někdo? Kdo?

	Někteří ze Sijů sebou házeli v čiré panice, ale jiní vytáhli nože a pokoušeli se silné provazy přeřezat. Aurayau zaplavil děs, když se z jedné z budov vyhrnuli muži a ženy v černém a rozestavěli se kolem sítě, aby Sijům zabránili uniknout. Několika z nich se podařilo se osvobodit, rozběhli se ke klecím, vyskočili na skálu a s pomocí setrvačnosti šplhali výš. Když se dostali dost vysoko, vrhli se do vzduchu a zuřivým mácháním křídel se jim povedlo přeletět vrcholky budov a odplachtit za město.

	Ve stejnou chvíli zbylí Sijové své úsilí vzdali a z postrojů a foukaček začali na chodce střílet otrávené šipky. Auraya na ně byla pyšná. Několik služebníků se zhroutilo na síť, ale jejich váha Sije ještě víc znehybnila. Ostatním se nic nestalo.

	Chrání se pomocí magie, pochopila Auraya a srdce v ní pokleslo. Sijové je nikdy neporazí.

	:Aurayo!

	Poznala Jurana a srdce v ní poskočilo.

	:Ano?

	:Co se děje? To, co mi ukazuje Teel, nedává žádný smysl.

	:Útok Sijů selhal. Pentadriáni o nich věděli a zajali je.

	Od někoho z nádvoří ucítila záchvěv naděje a uvědomila si, že jeden ze Sijů uvězněných pod sítí hledí nahoru k ní.

	Pomoz mi, prosil ji v myšlenkách.

	Pocítila provinilost, pocit marnosti a nakonec hněv. Nemohu, odpověděla v duchu uvězněnému Siji. Zaťala pěsti. Bohové jí zakázali bojovat a bez boje Sijům pomoci nemohla.

	:Co chceš, abych udělala? zeptala se Jurana.

	:Zabíjejí pentadriáni Sije?

	:Ne.

	Ztichl – nejspíš uvažoval. Ale při jeho otázce Aurayu něco napadlo. Kdyby pentadriáni o útoku věděli a měli v úmyslu Sije zabít, nepoužili by síť. Oni je chtěli zajmout.

	A zajatci mohou být osvobozeni. Možná s pentadriány nebudu muset bojovat, abych Sije osvobodila.

	Nahlédla do myslí pentadriánů a uviděla triumf i překvapení. Předchozího dne v myšlenkách obyvatel neviděla nic, co by naznačovalo, že očekávají útok nebo plánují nějakou léčku. Teď zjistila, že se o útoku dozvěděli teprve před chvílí, kdy sem byli přivoláni, jen aby viděli První hlas Nekauna, jak polapil Sije do sítě.

	První hlas Nekaun? Uviděla jednoho z pentadriánů, jak upírá pohled vzhůru k ní, a srdce jí pokleslo ještě víc. Zapátrala po jeho myšlenkách, ale nenašla nic.

	Vzpomněla si na Kuara, někdejší První hlas, který ji uvěznil s pomocí magie. Násilím ty vzpomínky potlačila. Kuar je mrtvý, připomenula si. Jenže tenhle nový První hlas může být stejně mocný, jako byl on.

	Kdyby se mu zachtělo, nejspíš by ji mohl sestřelit z oblohy. Rychle se stáhla, ale nepokusil se ji zastavit.

	:Jurane.

	:Ano?

	:Je tu vůdce nepřátel. Musím pryč, ale budu se držet nedaleko. Pokud se naskytne možnost osvobodit Sije bez boje, pokusím se o to.

	:Dobře, udělej to. Proberu situaci s ostatními a dám ti vědět.

	Auraya se vzdalovala od nádvoří a cítila zoufalství Sijů. Docházely jim šipky a nepřátelé je teď po jednom vytahovali ze sítě, zbavovali zbraní a poutali jim ruce. Auraya doletěla na hřeben, odkud původně vše sledovala, a snesla se na zem.

	Cítila se hrozně, jako by je opustila. Ale teď nemohu nic dělat. Musím vymyslet způsob, jak je osvobodit.

	„Owayo?“

	Vystrašený Neplecha se k ní s úlevou rozběhl. Vyběhl jí na rameno, kde se tiše usadil. Třásl se. Auraya ho pohladila a všimla si, že se jí chvějí ruce.

	„Jsou naživu,“ řekla zvířátku. „Aspoň že jsou naživu.“

	Uslyšela pleskání křídel ve vzduchu. Vedle ní přistáli dva Sijové, kterým se podařilo uprchnout. Tvářili se zničeně.

	„Jsou mrtví?“ zeptal se jeden.

	Auraya zakroutila hlavou a zaplavila ji jejich úleva.

	„Takže je zajali,“ chtěl vědět druhý.

	„Ano.“

	„Co budeš dělat?“

	Auraya vzdychla. „Cokoliv bude v mých silách, aniž bych se protivila bohům. Řekli, že nesmím bojovat. Ale neřekli, že se nemůžu vplížit do vězení a pustit je na svobodu.“

	Ztichli a hleděli na městečko pod sebou. Magie kolem nich se zavlnila a Auraya málem zasykla nahlas, když z města náhle vylétly dvě mocné přítomnosti a vklouzly do Sijů vedle ní. Ucítila mravenčení na kůži, když poznala Huan, a pak se poněkud uvolnila, když zjistila, že druhý bůh je Chaia.

	:Tak co udělá naše maličká čarodějka teď? zeptala se Huan.

	:Zvolí si, odvětil Chaia. Toho jsi přece chtěla od začátku dosáhnout, ne?

	:Tady? Ne, tohle měla být pouhá odplata za vraždy v Jarime a za snahu obrátit circliány, opáčila bohyně.

	:Za vraždy splétačů? Netušil jsem, ze je máš tak ráda.

	:Nevadí mi tolik jako tobě, odsekla. Navíc Bílí se rozhodli, ze budou prosazovat toleranci vůči splétačům. Je tedy logické pomstít jejich vraždy.

	:Ty ses postarala, aby Sijové neuspěli. Co je to tedy za pomstu?

	:Na tom nezáleží. Důležité je, že pentadriáni teď vědí, že Bílí se na ně zlobí.

	:Zbytečné riskuješ, Huan. Juran ten útok považoval za riskantní. Nepřekvapilo ho, že nevyšel. Teď se bude ptát, proč jsi ho vůbec nařídila. Začne pochybovat o tom, zda je moudré poslouchat tvé rozkazy.

	:Malá zkouška jeho věrnosti.

	:Skutečně? A proč ses neporadila s ostatními, než jsi to všechno nastrojila?

	:Ale to jsem udělala. Ostatní souhlasili, takže jsem se nepotřebovala radit také s tebou.

	:Lore s tím nemohl souhlasit.

	:Ale ano. Zapomínáš, jak miluje válečné hry.

	:Tak proč jsi nechala Sije zajmout, a ne zabít? To by rozpoutalo válku mnohem účinněji.

	:Takhle je to mnohem zajímavější.

	:Zajímavější? Tebe válka nezajímá, prohlásil Chaia. Ty se chceš jen zbavit Aurayi. Ale jestli tahle tvá léčka způsobí, že se od nás odvrátí, budeš toho litovat.

	:To má být výhrůžka? zasmála se Huan. Nemůžeš mi ublížit o nic víc než já tobě.

	S tím vyrazila zpátky k městu. Auraya vydechla úlevou.

	A v tom se právě mýlí, poznamenal Chaia pro sebe. Pak se uchechtl. Slyšelas všechno, Aurayo? Doufám, že ano.

	A pak zmizel i on, zatímco Auraya jen zamrkala překvapením. Věděl, že slyší, když spolu bohové mluví. Zařídil, aby s ním Huan mluvila o léčce.

	Možná jen proto, aby mi dokázal, že na tom sám nenese vinu… na rozdíl od Huan.

	Zamrazilo ji, když si uvědomila, co to znamená. Huan Sije zradila. Tahle mise nebyla jen zkouškou Aurayiny věrnosti, ona se také postarala, aby byla neúspěšná.

	Pak si vzpomněla na Chaiovo varování. Aby ublížila jí, bude se Huan snažit ublížit těm, které miluje. Zdá se, že má opravdu v úmyslu ublížit lidem, které sama stvořila.

	Ucítila dotek na paži.

	„Můžeme nějak pomoci?“

	Překvapeně zamrkala při pohledu na Sije a znovu se vrátila k dilematu, před nímž stála. Okamžitě pochopila, že jestli chce Huan ublížit Sijům, aby tak ublížila jí, bude nejlepší dostat je co nejdál odsud.

	„Vraťte se na místo, kde jsme naposledy tábořili,“ řekla jim. „Zanedlouho se tam s vámi setkám. Seženu nějakou vodu a jídlo. Něco z toho nechte v táboře a také na místech, kde jsme se zastavovali cestou sem, pro kohokoliv, komu by se podařilo uprchnout.“

	„Chceš, abychom se vrátili domů?“ zeptal se jeden ze Sijů pochybovačně.

	„Ano.“ Pohlédla jim do očí. „Tohle byla past. Čekali vás. Udělám, co bude v mých silách, abych osvobodila ostatní. Vy se musíte postarat, aby přežili cestu domů.“

	Oba Sijové přikývli. Věděli, že má pravdu, přesto se zdráhali opustit své soukmenovce.

	„Běžte,“ nařídila jim Auraya. „Aspoň vy se vraťte domů. Mluvčí Sirri a rodiny ostatních bojovníků se musí dozvědět, co se tu stalo.“

	Sijové přikývli na souhlas. Dívala se, jak odlétají, pak se znovu obrátila ke Klaffu. Bylo tu několik veřejných studní a na okraji města zahlédla malé tržiště. Dokonce i kdyby Nekaun četl v myslích Sijů ve chvíli, kdy jim řekla o svých úmyslech, těžko se na trh dostane včas, aby ji chytil.

	Sundala si Neplechu z ramene a postavila ho na zem.

	„Zůstaň,“ nařídila mu.

	Veez svěsil hlavičku, ale poslušně odešel do stínu, kde se stulil do klubíčka, aby čekal.

	Auraya se vznesla do výšky a znovu zamířila k městu.
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	Během noci Mirara několikrát probudil silný déšť a poryvy zuřivého větru, ale když ráno vstal, všechno se uklidnilo. Vyhlédl oknem ven. Nebe bylo zamračené, ale tu a tam prosvítaly kousky modré. Navzdory dešti bylo pořád teplo.

	Přestože slunce sotva vyšlo, z kuchyně vycházela vůně pečeného chleba a v síni našel Tintel, jak si krájí ovoce. Zvedla k němu oči a kývla na pozdrav. Když se posadil, aby pojedl, uslyšel, že déšť znovu zesílil.

	„Na Klání dnes není nejlepší počasí,“ poznamenala Tintel, když se k němu připojila u stolu. „Člověk by čekal, že to bohové zařídí.“

	„To nejspíš záleží na tom, co si pod pojmem ‚klání‘ představují oni.“

	Tintel se uchechtla. „Nejspíš máš pravdu. Chceš, abych tě dnes doprovázela?“

	Usmál se a zakroutil hlavou. „Ne – ale děkuji za nabídku.“

	Přikývla.

	Cítil její obavy, ale nedokázal poznat, jestli se strachuje o něj nebo o bezpečí všech splétačů. Kdyby se tohle setkání mezi ním a Čtvrtým hlasem Genzou nevyvinulo dobře, bude to mít vliv na dobré vztahy mezi splétači Jižní Ithanie a pentadriány?

	Budu se tedy muset snažit, aby nedopadlo moc špatně, řekl si v duchu.

	Na hlavní vchod někdo zaklepal. Tintel šla otevřít a vrátila se v doprovodu muže a dospívajícího chlapce. Oba měli modrobílé šaty pošité bílými a modrými stuhami, ale ani jeden z nich se netvářil nadšeně. Chlapec se opíral o staršího muže, aby nemusel přenášet váhu na jednu nohu. Tintel přivolala z kuchyně splétače, který se na pestrobarevnou dvojici podíval a odvedl je pryč. Tintel se vrátila na své místo.

	„Dnes ještě uvidíme spoustu zlomených nohou a vymknutých kotníků,“ prohlásila.

	Mirar na ni tázavě pohlédl.

	„Vlhké terasy bývají nebezpečně kluzké,“ vysvětlila mu. „A během vzrušujících událostí mají lidé – zvlášť ti mladí – ve zvyku neopatrně pobíhat sem a tam. Á, a tady je tvůj doprovod.“

	Mirar se otočil a uviděl na prahu ženu středních let v hábitu služebnice. Tvář měla zarudlou a zpocenou. Když vstal, sklouzla k němu očima.

	„Ty jsi Mirar, zakladatel splétačů?“ zeptala se.

	„Ano,“ odpověděl.

	Povytáhla obočí. „Jsem služebnice Minga. Přišla jsem tě doprovodit na setkání se Čtvrtým hlasem Genzou.“

	Mirar se obrátil k Tintel. „Tak hodně štěstí.“

	„I tobě,“ odpověděla tiše. „Dávej si dnes dobrý pozor, kam šlapeš.“

	Usmál se s jistotou, že nemluví o kluzkých terasách, a vydal se vstříc služebnici. Žena nebyla vysoká, ale nesla se hrdě. Usoudil, že je zvyklá na úctu a poslušnost.

	Ukázal ke dveřím. „Veď mě, prosím.“

	Žena pokynula Tintel a pak zamířila k východu. Mirara to drobné zdvořilé gesto překvapilo. Circliánská kněžka by nikdy nic takového neudělala.

	Tuhle zemi bych si vázne dokázal zamilovat.

	Vyšli ven do hustého deště a Mirarovo nadšení rázem vyprchalo. Přitáhl si magii a zakryl oba štítem, čímž si od své průvodkyně vysloužil drobný vděčný úsměv. Navzdory dešti se příliš neochladilo, ale horní úrovně Kave se leskly vlhkostí a páchly mokrým dřevem.

	Kráčeli pomalu, přecházeli z terasy na terasu. Dekkané si hověli v křeslech pod verandami a ovívali se vějíři. Když je Mirar míjel, usmívali se na něj, což považoval za dobré znamení. Jestli ho Dekkané rádi vidí, snad se zalíbí i Hlasům.

	Po chvíli však za sebou zaslechl zvuky několika párů nohou a při pomyšlení na dav příznivců provázející ho k Síni vůdců v něm pokleslo srdce. Hlas by tak snadno mohla získat dojem, že má na lidi silný vliv – což by se jí jen sotva líbilo.

	Zastavil se, ohlédl se přes rameno – a málem vyprskl smíchy. Pronásledovalo jej hejno dětí s očima rozšířenýma zvědavostí. Široce se na něj usmívaly.

	„Nazdar,“ řekl jim. „Proč mě sledujete?“

	„Líbíš se nám,“ odpověděl jeden z chlapců.

	„Uzdravil jsi Pinpina,“ dodala holčička.

	„A Mimi.“

	„A Doridorinu mámu.“

	„Jdeš se podívat na Klání?“

	Přikývl.

	„My tam taky jdeme!“ zajásaly děti a pak se všechny naráz rozběhly pryč, až od jejich nohou duněla prkna terasy. Mirar se s úsměvem otočil a uviděl, jak si ho služebnice zvědavě prohlíží. Pokrčil rameny a pokračovali v cestě.

	Když přecházeli po mostě, všiml si pohybu pod sebou a podíval se dolů. Na zemi pod terasami byly po obou stranách zátoky zbudovány malé přenosné přístřešky. Ucítil zápach odpadků a splašků. Tady žili nejchudší obyvatelé Kave z toho, co zůstalo po bohatých. Ti nahoře si stěžovali na zápach zdola, ale kdyby chudáci nesbírali odpadky shazované shora a neudržovali zátoku průchozí, celé město by páchlo mnohem víc.

	Tintel mu jednou řekla, že když přijdou záplavy, chudáci svazují stěny svých přístřešků dohromady, a vytvářejí tak provizorní vory. Ty pak přivazují ke stromům nebo terasám, aby je voda nespláchla do moře. Před rokem pentadriáni odsoudili do otroctví několik bohatých mladíků, kteří několik vorů pro zábavu odvázali. Některé rodiny se podařilo zachránit, ale většinu už nikdy nikdo nespatřil.

	Jak se blížili k Síni náčelníků, objevovalo se na terasách Kave víc a víc lidí. Všichni na sobě měli pestré oblečení, polité stuhami nebo květinami. Další květiny pokrývaly domy i terasy, ačkoliv ty, které nebyly chráněné před deštěm, se skláněly pod tíhou vody.

	Déšť náhle ustal, ale ze střech stále kapala voda. Dav byl místy tak hustý, že si služebnice musela významně odkašlat nebo lidi povýšeně požádat, aby jim ustoupili z cesty. Konečně se před nimi objevila Síň náčelníků. Tak jako kaveská svatyně byla zbudována z kamene. Tvořila ji přisedlá třípatrová pyramida, zvedající se z bahnité půdy, a její šikmé stěny tvořily obrovské kamenné cihly, takže připomínala obří schodiště. Uprostřed stavby pak vedly schody normální velikosti až na vrchol. Aby se tam návštěvník dostal, musel doslova vyšplhat po zdech.

	Na první úrovni stál pavilon. Pod ním sedělo v rákosových křeslech několik mužů a žen. Sluhové je ovívali velkými vějíři a jejich úsilí se soustřeďovalo zejména na ženu tmavé pleti v černém, sedící na pohovce uprostřed pavilonu.

	Mirarova průvodkyně ho převedla přes most a zastavila se v rohu pavilonu. Mirar čekal vedle ní. Tmavá žena naslouchala jednomu ze svých společníků. Když skončil, zvedla hlavu a usmála se na Mirara. Pak vstala a zamířila k nim.

	Je vysoká, všiml si. A kráčí s elegancí člověka v dobré kondici. Ale je spíš štíhlá než svalnatá a má velmi pohlednou tvář.

	„Jsem Genza, Čtvrtý hlas bohů,“ řekla žena dekkansky. „Ty jsi Mirar, nesmrtelný vůdce splétačů snů?“

	„Ano,“ odpověděl. Když se po všech těch letech skrývání tak otevřeně přiznal ke své totožnosti, ucítil slabé zachvění předtuchy. „Ale jsem jen jejich zakladatel a učitel, nikoliv vůdce,“ dodal.

	Genza kývla na průvodkyni, která odešla. „Připoj se ke mně, prosím,“ vybídla Mirara a ukázala na pohovku.

	Usedl vedle ní. Uvědomoval si, že se mu nejspíš dostalo velké cti. Genza jej představila ostatním. Většinou to byli patriarchové a matriarchy nejbohatších kaveských rodin – s několika z nich se Mirar už setkal při léčení. Ti další byli místní oddaní služebníci, vojenští náčelníci a vyslanci z Avvenu a Muru.

	„A tady už jsou naši uchazeči.“

	Obrátili se k přední části pavilonu. Před nimi stáli čtyři muži a jedna žena, všichni v pestrobarevných šatech. Každý z nich před Genzou načrtl znamení hvězdy. Hlas vstala, jednoho po druhém pozdravila a popřála jim štěstí.

	Prvním z uchazečů byl muž před čtyřicítkou s lehce prokvétajícími vlasy. Evidentně se udržoval v kondici a těšil se dobrému zdraví a v jeho pohledu se zračil břitký intelekt.

	Vedle něj stál mladší muž se širokými rameny a svalnatým tělem, jaké patří k aktivnímu mládí. Očima každou chvíli těkal k někomu za Mirarem a zjevně se snažil neusmívat.

	Vedle něj stál další mladík, tentokrát hubený a vážný. Nevypadal tak zdatně jako první dva. Tvář mu předčasně zbrázdily vrásky, které naznačovaly, že tráví hodně času přemýšlením – nebo starostmi.

	Čtvrtým uchazečem byla asi třicetiletá žena. Stála rovně a ve tváři se jí zračil potlačovaný vzdor. Jako poslední tu čekal muž, kterému Mirar hádal něco přes padesát let, s pružným tělem a laskavou tváří. Šat měl stejně pestrý jako ostatní, ale při bližším pohledu bylo zřejmé, že není z tak drahocenné látky.

	Na Genzin pokyn se všichni uchazeči obrátili tváří k davu a ona kolem nich prošla na déšť. Na město se zvolna sneslo ticho.

	„Každý z těchto mužů a žen dnes podstoupí zkoušky tělesných i magických schopností,“ pronesla nepřirozeně silným hlasem. „Budou prověřeny jejich vědomosti, intelekt i morálka, prozkoumána jejich pověst a zvážena jejich obliba. Musí projít celým Kláním, ale zvítězí ten z nich, který dosáhne nejvyššího skóre. Popřejte jim štěstí!“

	Dav začal jásat. Genza zvedla paže a lidé opět utichli.

	„První část Klání prověří tělesnou sílu, odolnost a výdrž na určené trase, kterou musí projít.“ Odmlčela se. „Nepokoušejte se do průběhu Klání zasahovat,“ varovala. „Podvod nebo záškodnictví bude potrestáno smrtí.“

	Spustila paže a otočila se k uchazečům.

	„Jste připraveni?“

	Pětice přikývla.

	Nad Genzinou hlavou se objevila jiskra světla. Světlo zaplálo.

	„Vůdcovské Klání začíná teď!“ vykřikla.

	Celé město propuklo v jásot a uchazeči se rozběhli dolů z pyramidy. Genza se vrátila na své místo. O chvíli později Mirar zahlédl jednoho z uchazečů běžet pod domy. Všiml si barevných tyčí zaražených do země; mezi nimi byly napnuté stuhy a u každé tyče stál černě oděný služebník.

	Genza se k němu otočila. „Takže, splétači Mirare, jak dlouho už jsi v Dekkaru?“

	„Několik měsíců.“

	„Pak jsi tedy svou přítomnost držel nějakou dobu v tajnosti.“

	„Nebyl jsem si jistý, jestli mi tu nehrozí nebezpečí.“ Odmlčel se a pak zvedl obočí. „Nehrozí?“

	Usmála se. „To záleží na tom, co máš v úmyslu. Kdyby ses rozhodl sám vládnout Dekkaru, pak by to byla nejkratší vláda vůdce v dějinách. A že tu byly některé hodně krátké.“

	„Nemám ctižádost vládnout žádné zemi. To je úkol, pro nějž se lépe hodí lidé, jako jsi ty.“

	„A to jsou jací?“

	Pohlédl na ni, překvapen otázkou. „Oblíbení bohy. Chytří. Krásní. Takové vůdce lidé chtějí.“

	Zaklonila se a pohlédla na něj zpod přivřených víček.

	„Jsi okouzlující – a sám nevypadáš špatně. Musím přiznat, že jsem očekávala starého muže.“

	Usmál se. „Já jsem starý muž.“

	Zasmála se. Pak se nahnula blíž a zlehka se dotkla jeho kolene. „Řeknu ti tajemství. Ani já nejsem tak mladá, jak vypadám.“

	Znovu ucítil překvapení. Genzin pohled byl temný a úsměv uličnický.

	Myslel bych si, že se mnou flirtuje, kdyby nebyla…

	Hlas? Neslyšel nic o tom, že by Hlasy žily v celibátu. Rozhodně věděl, že služebníci ho nedodržují, přestože vždycky předpokládal, že drby o orgiích přehánějí.

	Snaží se jen být přátelská, nebo mu nabízí něco víc? A jestli mu udělá otevřený návrh, jak by měl reagovat? Byla přitažlivá a něco mu říkalo, že je také velmi zkušená… ale něco jiného způsobilo, že váhal.

	Možná to byla vrozená opatrnost. Nemohl vědět, jaké důsledky by mohl mít románek s tak mocnou ženou. Pak si vzpomněl, že v Jarime pentadriáni před pár měsíci zařídili vraždy splétačů. Představa, že Genza s tím mohla mít něco společného, v něm dokonale uhasila jakýkoliv zájem.

	Zdálo se, že to vycítila, a znovu se odtáhla.

	„Takže jaké jsou tvé plány do budoucna, splétači Mirare?“ zeptala se.

	Pokrčil rameny. „Mí lidé žijí v celé Jižní Ithanii. Rád bych cestoval po kontinentu, učil se místní jazyky, poznával lidi a vyučoval léčení jako kdysi.“

	Přikývla. „V tom případě musíš navštívit Glymmu. Přijď do Svatyně a já tě představím ostatním Hlasům.“ Její úsměv se rozšířil, sklonila hlavu a pohlédla na něj zpod obočí. „I kdyby z tebe nebyli nadšení, vidím tu možnost spojenectví, které by přineslo prospěch nám oběma.“

	Zasmál se a upřel na ni zamyšlený pohled. „Ach, tví bohové si vybrali dobře. Proč se nedokážu rozhodnout, jestli se mě pokoušíš svést politicky nebo tělesně?“

	V očích se jí zalesklo a ona se široce usmála. „Předpokladem úspěchu je získat takové místo, kde své nadání využiješ co nejlépe.“

	Přikývl. „To je pravda. Obávám se, že jsem pro ostatní splétače nebyl vždy tím nejlepším příkladem. Snažím se nedělat to, k čemu nemám nadání. Jsem nadaný léčitel, učitel a rádce, takže za splétače mohu mluvit jen do určité míry.“

	„I učitel a rádce může svými činy ovlivnit budoucnost splétačů. Stále bys je mohl odvést od, řekněme, přetrvávajícího přátelství mezi nimi a pentadriány.“

	„To bych mohl, ale samozřejmě to neudělám.“

	„Samozřejmě.“

	„Také bych mohl jejich jménem žádat ujištění, že nám pentadriáni nezamýšlejí ublížit.“

	Přimhouřila oči, což naznačovalo, že pochopila jeho narážku na vraždy v Jarime.

	„Můžeš si být jistý, že na splétače nehledíme se záští,“ odpověděla.

	Takže žádná zášť, přemítal. Ale pokud jde o využití jedince k svým plánům, váhat nebudete.

	„Znáš naše uchazeče?“ zeptala se ho, aby změnila téma.

	Pokrčil rameny. „Velmi málo. Vím jen drby, které jsem zaslechl od jiných splétačů. Nechápu tak docela, k čemu je Klání vlastně dobré. Proč zkoušky zdatnosti? Je to nutné? Vládce může být zdatný, a přesto neschopný vlády.“

	Genza pokrčila rameny. „Je to tradice. Také to zvyšuje pravděpodobnost, že vládce nějakou dobu vydrží. Zkoušky zdatnosti nejsou příliš náročné, ale vyřadí slabé a ty, kdo mají sklon k lenosti a poživačnosti.“

	„Mohli by se těch vlastností vzdát jen na tak dlouho, než zvítězí.“

	„To ano,“ připustila. „A také se může stát, že mládí uchazeči umožní zvítězit, ale později ho poživačnost zničí. A když mluvíme o poživačnosti…“

	Do pavilonu vstoupili služebníci nesoucí podnosy s jídlem a velké džbány. Následující hodinu Genza pobízela své hosty, aby jedli a pili. Z jejich neustávajících díků Mirar usoudil, že celou hostinu zaplatila.

	Čas od času zahlédli některého z uchazečů a pak se hovor stočil k dohadům a zvyšování sázek.

	Jako první se do pavilonu vrátili oba mladíci, kteří vzápětí dostali za úkol zvedat kamenné koule, jejichž váha se postupně zvyšovala. Další dorazila žena, té však zvedání dělalo potíže. Brzy po ní se objevil muž s pronikavým pohledem a jako poslední se vrátil nejstarší muž, který všechny udivil svou silou.

	Poté do pavilonu několik svalnatých mužů přivalilo velkou dřevěnou klec pokrytou hustou, jemnou sítí. Před Genzu položili prostou, ale překrásnou časomíru zhotovenou ze skleněných trubiček. Mirar v okolním tlachání zaslechl tiché zasténání, které zesílilo, když ke kleci přinesli pět košů a postavili je na zem.

	Celé město teď bzučelo hlasy a on cítil rostoucí vzrušení a zvědavost. Z uchazečů vyzařovala nervozita a také trochu strachu. Nejvyděšeněji vypadal onen svalnatý mladík.

	Genza zvolna obešla klec a důkladně si ji prohlédla. Pak se obrátila k uchazečům.

	„Tato zkouška prověří vaše magické schopnosti. Jak jste všichni uhodli, v těchto koších jsou žihle. V každém jich je rovná stovka, což se neshání zrovna snadno, tím si můžete být jisti. Vstoupíte do klece a síť bude uzavřena. Pak vypustíme žihle. S pomocí magie se musíte ochránit a co nejrychleji zabít celý roj.“ Usmála se. „Pokud někdo z vás pochybuje o své schopnosti úkol splnit, prosím, vystupte. Máme tady splétače, ale jsem si jistá, že netouží strávit celé odpoledne tím, že z vás budou vytahovat žihlí larvy.“

	Žádný z uchazečů se nepohnul, ačkoliv svalnatý mladík se otřásl.

	„Dobrá. Kdo chce být první?“

	Uchazeči si vyměnili pohledy a pak předstoupil muž s bystrým pohledem. Přihlížející dav zajásal. Genza mu pokynula, aby vzal jeden z košů a odnesl ho do klece. Muž jej postavil do rohu a pak ucouvl co nejdál na druhou stranu. Síť byla pečlivě uzavřena.

	Genza vyčkala, až se všichni utišili, a pak sotva znatelně pohnula rukou. Víko koše odlétlo pryč a zevnitř se vyhrnul černý mrak.

	Muž okamžitě zaútočil magií a přilákal k sobě pozornost žihlí. Hmyz se pohyboval tak rychle, že byl stěží viditelný. Mirar zahlédl článkované ocásky a tykadla. Bzukot křídel hmyzu byl ohlušující, ale omračující záblesky jejich magie nevydávaly žádný zvuk.

	Mirar už o tomhle hmyzu z džungle slyšel. Magické bodnutí jedné žihle bylo bolestivé, ale ne smrtelné. Ovšem když na zvíře zaútočilo celé hejno, dokázalo ho ochromit. Hmyz útočil většinou jen tehdy, když chránil hnízdo, ale někdy, zpravidla v době úplňku, bodal, aby do živého masa nakladl vajíčka. Lampa visící nad košem v žihlích probudila stejný instinkt.

	To při Klání ani nebylo potřeba. Žihle by divoce zaútočily i bez puzení naklást vajíčka. Uchazeči nemuseli dokazovat, jak s nimi umí bojovat, ale jak rychle je dokážou zabít.

	Bzučení ustalo. Když muž s ostře řezanou tváří zabil poslední žihli, Genza pohlédla na vodní hodiny.

	„Pět a půl mírky. Dobrá práce.“

	Mirar zjistil, že aniž by chtěl, sám napjatě přihlíží, jak se v kleci střídají další uchazeči. Muž s bystrým pohledem byl nakonec nejrychlejší, ačkoliv nejstarší muž byl skoro stejné obratný. Mladík s vážnou tváří žihle zabíjel po jedné, z čehož Mirar usoudil, že nejspíš není natolik obdařený, aby dokázal seslat vícenásobný úder.

	Když klec nakonec odvalili pryč, mrtvé žihle v ní hlasitě chřestily. Uchazečům teď přinesli židle, aby se mohli posadit, a trochu vody a ovoce k jídlu. Genza vyzvala jednoho z patriarchů v pavilonu, aby je vyzpovídal. Muž popsal složitou obchodní situaci, která vyžadovala znalost obchodních termínů a matematiky. Brzy začalo být zřejmé, že nejstarší z uchazečů má potíže s obojím.

	Jak Genza vyzývala další, napadlo Mirara, jestli snad každý ve stanu musí položit nějakou otázku. Vojenští náčelníci a oddaní služebníci se příležitosti chápali s nadšením a pokládali otázky související se strategií nebo náboženstvím. Ostatní patriarchové a matriarchy uchazeče zkoušeli z práva a etických otázek.

	Když se všichni vystřídali, obrátila se Genza k Mirarovi.

	„Neřekla jsem ti, aby sis připravil otázku, splétači Mirare, ale pokud si přeješ, můžeš nějakou položit.“

	Přikývl. „Děkuji ti. Bude mi ctí.“ Otočil se k uchazečům. „Tohle je otázka pro vás všechny. Nebudete muset počítat ani recitovat zákony. Zajímá mě jediné: co během své vlády uděláte pro lidi dole?“

	Žena se usmála a nejstarší muž se potěšené zarděl a hrdě napřímil, ale zbývající tři uchazeči se zamračili. U ustaraného mladíka to bylo zamyšlením, druzí dva se však zachmuřili.

	„Zeptám se jich, co chtějí a potřebují, a to, co půjde, jim poskytnu…“ začala žena.

	„Postavím terasy,“ řekl starý muž. „Město si to může dovolit. Když se dostanou nad vodu, budou mít stejné šance jako všichni ostatní a vydělá na tom celé město.“

	Mirar se obrátil k muži s bystrým pohledem. Ten pohlédl na Genzu a pokrčil rameny.

	„Nic. Vždycky tu bude někdo, kdo žije dole. Když si nepomůžou sami, nemůžeme pro ně udělat nic.“

	Starý muž na něj upřel hněvivý pohled. Otevřel ústa, ale Genza si odkašlala, takže ztuhl a mrzutě se nahrbil na židli.

	Mirar pohlédl na zbylé dva mladíky. Svalnatý pokrčil rameny. „Nabídnu pomoc jen těm, kdo si ji budou ochotni odpracovat.“

	„Ano,“ promluvil vážný. „Ale nemůžeme chtít práci od těch nejslabších nebo nejmladších. Část pomoci musí být zdarma, část by měla přinést další zlepšení. Musíme se smířit s tím, že vždycky budou existovat vyděděnci a ti, kdo si sami pomoci nemohou, ale pro dobro města bychom měli hledat způsob, jak zlepšit i jejich podmínky.“

	„Zajímavá otázka na závěr,“ prohlásila Genza. Vstala a její hlas se nesl nad městem. „Následuje klání vážnosti.“

	Uchazeči vstali a postavili se stranou. Sluhové odnesli židle. Mirar si všiml, že déšť ustal a mezi mraky pronikaly slabé sluneční paprsky.

	„Nyní prověříme, jaké vážnosti se každý z uchazečů těší,“ zvolala Genza. „Kdokoliv může promluvit v jejich prospěch nebo neprospěch. Vyslechneme vás a vaše slova zvážíme.“

	Několik dalších hodin do pavilonu a z něj proudili lidé, aby promluvili o svém setkání s jedním nebo více uchazeči. Někteří se přišli spíš jen zblízka podívat na Genzu nebo si postěžovat na menší křivdu, například špatně vrácené peníze.

	Mirar si všiml, že starší muž je oblíbený mezi chudými, zatímco ženu měli rádi ti nahoře. Jen málokdo o těch dvou mohl říct něco špatného. Oba mladíci měli méně příznivců a více kritiků. Svalnatý mladík měl sklony k opilosti a pošetilému chování. Muže s bystrýma očima nejhůře zhodnotil kulhající, zbitý kupec, který tvrdil, že za ním poslal vraha, aby neodhalil nezákonný obchod, do něhož byl muž zapojen.

	Konečně zazněl zvon oznamující konec klání. Některé z těch, kdo se nedostali ke slovu, to popudilo, ale všichni byli posláni pryč. Genza znovu promluvila k davu.

	„Nyní přijde klání oblíbenosti. Vložte své stuhy do připravených košů. Večer všechny koše zvážíme, body všech uchazečů sečteme a oznámíme nového nejvyššího vůdce.“

	Mirar přihlížel, jak se obyvatelé Kave začali hrnout přes most. Z obrovského koše si každý vybral stuhu, kterou pak vložil do jednoho z pěti menších košů označených barvami uchazečů. U každého z košů stál služebník a pozorně všechno sledoval.

	Genza se vrátila na své místo a omluvně se na Mirara ušklíbla. „Obávám se, že tohle je ta nejméně zajímavá část obřadu, ale aspoň se můžeme navzájem těšit ze své společnosti.“

	„Bylo to zábavnější, než jsem čekal,“ ujistil ji. „Jsem vděčný za pozvání.“

	Tiše se zasmála. „To je dobře. Takže, večer se jeden z těch pěti stane nejvyšším vůdcem Dekkaru,“ řekla. „Kdo myslíš, že to bude?“

	„Ten, koho ty a obyvatelé Dekkaru shledáte nejvhodnějším,“ opáčil.

	„Jak diplomatická odpověď. Pokusíš se uhodnout, kdo z nich to bude?“

	Pokrčil rameny. „Vím toho o nich málo.“

	Povytáhla obočí. „Tebe žádný z nich nezaujal, že?“

	„Ne.“

	„Myslela bych, že tě příští nejvyšší vůdce bude aspoň trochu zajímat. Budeš s ním nebo s ní přece muset jednat.“

	„Pochybuji, že bych k tomu měl důvod. Raději se do politiky nepletu.“

	Usmála se. „Ale co když se politika rozhodne zaplést s tebou?“

	„Pak se vynasnažím ji od toho odradit.“

	„A já? Pokusíš se odradit i mě?“

	Mirar ucítil varovné mravenčení. Přinutil se k úsměvu. „Když budu muset. Ačkoliv musím připustit, že bych z toho neměl žádnou radost.“

	Její úsměv se ještě rozšířil. „V tom případě to nedělej. Za pár dní se vracím do Glymmy a chci, abys mě doprovázel. Musíš se setkat s ostatními Hlasy.“

	Mirarovi přeběhl mráz po zádech. To nebylo pozvání, ale přímý rozkaz. Vážně na ni pohlédl. „Rozhodně jsem tvým pozváním poctěn. Mám v úmyslu Glymmu navštívit a rád poznám ostatní Hlasy. Ale rád bych nejprve poznal větší část Jižní Ithanie. Je nutné, abych přijel tak brzy?“

	Přikývla. „Cestování může počkat. Teď je nejdůležitější upevnit naše přátelské vztahy.“ Pak naklonila hlavu a její výraz změkl. „Aspoň se mi na zpáteční cestě postaráš o rozptýlení.“

	Mirar potlačil povzdech. Zřejmě ji nebude moci odmítnout.

	„Kdy vyrážíme?“

	„Za dva dny.“

	Zajásání davu mu poskytlo záminku k odvrácení pozornosti. Svalnatý mladík předváděl akrobatické kousky pro pobavení voličů. Genza si tiše odfrkla.

	„Díky bohům, že vůdce není vybírán jen podle obliby,“ zabručela.

	„Má vůbec Klání nějaký vliv na výsledek?“

	Vrhla na něj pohled plný předstíraného pohoršení.

	„Samozřejmě, že má. Kdybychom lidem nenechali iluzi, že se na volbě podílejí, nemuseli by naše rozhodnutí přijmout.“

	Přikývl. „Myslel jsem si to.“

	„Nesouhlasíš s tím?“

	„Ale kdepak. Vím, že zvolíte moudře.“

	„Jak si můžeš být tak jistý?“

	„Protože je v tvém zájmu i v zájmu ostatních Hlasů řešit všechny problémy, které by v Kave mohly vzniknout, ale pochybuji, že by se vám sem chtělo příliš často cestovat, obzvlášť v létě.“

	Zasmála se. „Léto v Kave skutečně za moc nestojí. Naopak pro návštěvu Glymmy nemůže být lepší doba. Pojedeš tedy se mnou?“

	Potlačil další povzdech a uvažoval. Nemám žádný závažný důvod odmítnout a riskovat tím, že ji i ostatní Hlasy urazím. A vzhledem k tomu, že bych se s nimi nakonec stejně nejspíš setkal, můžu využít jejího pozvání rovnou. Přikývl.

	„Báječné!“ vykřikla. „Zajistím ti kajutu na svém člunu.“

	Dav znovu zajásal. Mirar se zadíval na město a v myšlenkách se vrátil k bitvě mezi circliány a pentadriány. Vzpomněl si na černě oděnou ženu, jednu z pentadriánských vůdců, masakrující smrtelníky magií. Uvědomil si, že Genza je tím Hlasem, jenž chová černé ptáky, kteří tak krutě napadli Sije, rvali jejich křídla, klovali je do očí a sráželi je z oblohy vstříc smrti.

	No a co? Auraya nejspíš zabila stejné množství pentadriánů, připomenul si.

	Ale Aurayu to pravděpodobně mrzelo mnohem víc.

	* * *

	Za uplynulý den se Auraya o Prvním hlasu Nekaunovi dozvěděla spoustu věcí. Když dvěma Sijům odnesla jídlo, které ukradla, přenesla Neplechu na nové pozorovací místo. Odtamtud mohla sledovat ruch pod sebou očima i myslí. Myšlenky Prvního hlasu sice číst nemohla, ale viděla očima ostatních.

	Byl vyvolen svými lidmi, ne bohy, a před svým zvolením vedl chrám zasvěcený jedné z pentadriánských bohyní, Hrun. Byla to laskavá bohyně, spojovaná s láskou a rodinou, a Nekaun měl na starosti chrámové obřady.

	O Druhém hlasu, Imenje, se říkalo, že Nekauna nemá ráda a že s ním často nesouhlasí. To bylo přičítáno skutečnosti, že Imenjina rádkyně, společnice Reivan, byla Nekaunovou nejnovější milenkou. Všichni věřili, že se situace zlepší, až si Nekaun, známý svou nestálostí, vyhlédne novou kořist.

	Je příjemné zjistit, že nepřítel se ve skandálech a drbech vyžívá úplně stejně jako my, pomyslela si Auraya.

	Imenja a další dva Hlasy se zdržovaly v Glymmě. Bylo ironií, že Genza, žena ovládající bojové ptáky, které se Sijové pokusili napadnout, se od města nacházela ze všech nejdál – na nějaké slavnosti na jihu země.

	Auraya také hodně zjistila o pentadriánském náboženství. Informace, které získali špehové Bílých, jí prozradily jména Hlasů, jejich bohů a také několika oddaných služebníků, ale žádný circliánský vyzvědač nedokázal zjistit mnoho o jejich víře nebo hierarchii. Magií kupodivu vládli všichni služebníci až na společnici Reivan, která své místo získala jako odměnu za zásluhy během války.

	Reivan bývala členkou skupiny vzdělanců známých jako myslitelé. V Jarime existovaly skupinky akademiků a nadšenců, ale nic podobného této organizované společnosti učených mužů a žen.

	Krátce po svítání se město začalo probouzet k životu. Auraya přihlížela s Neplechou stuleným na klíně, jak obyvatelé vstávají a vydávají se za svou každodenní prací. Někteří pentadriáni však dostali méně obvyklý úkol: zajistit převoz sijských zajatců do Glymmy a dohlédnout na ně.

	Auraya nahlížela do různých částí města. V jedné chystali nekryté platteny, v jiné Sijové dostávali vodu a jídlo. Očima služebníků pozorovala Nekauna a celou dobu hledala nějakou chybu v jejich plánech, který by Sijům umožnil uprchnout.

	Ti byli zatím bezpečně uvězněni v budově nedaleko Nekauna. Až se dostanou ven, jediný, kdo by jí mohl zabránit je osvobodit, bude právě on. Takže jestli se má o něco pokusit, bude to muset být dřív, než se dostanou do Glymmy. Pak by bylo všechno určitě mnohem těžší.

	Před budovou teď čekala řada plattenu. První hlas vyšel ven a obcházel vozy, jako by si je prohlížel. Auraya ucítila, jak strach Sijů narůstá, a celá ztuhla. Vyváděli je z místnosti, kde byli uvěznění, a ven z budovy. Po jednom je vytáhli na platteny a připoutali k železným kruhům zapuštěným v postranicích vozů.

	Kdyby tu tak Nekaun nebyl, zatoužila v duchu.

	Ale i kdyby tady skutečně nebyl, jak by Sije mohla osvobodit bez boje se služebníky? Stiskla rty. V duchu jí znovu zněl Chaiův hlas.

	… jestli tahle tvá léčka způsobí, že se od nás Auraya odvrátí…

	Byla pevně rozhodnutá Huan zklamat. Jestli má ve zkoušce víry selhat, pak to nebude proto, že by bojovala, když jí nařídili nebojovat.

	Ale co když tak přivodím Sijům smrt? Čelist ji bolela, jak zuřivě zatínala zuby. Podrbala se na bradě a vzdychla. Rozhodnu se, až – jestli vůbec – ta chvíle nastane. Ale jestli zemřou, postarám se, aby za to Huan zaplatila.

	Při té myšlence se ušklíbla. Jak se dostala až do bodu, kdy se touží pomstít bohyni, kterou kdysi milovala?

	Mirara by to pobavilo.

	Všechny platteny se mezitím zaplnily pentadriány a Siji až na poslední, který vezl jen Nekauna a kočího. Teď se dala celá kolona do pohybu.

	Jak projížděli městem, lidé se zastavovali a zírali na procesí. Pohled na Sije byl pro ně nezvyklý – a také je poněkud děsil. Sijové zabili ve válce mnoho pentadriánů.

	Když platten dorazil na okraj města, Auraya vstala. Neplecha ospale zakňoural na protest, když ho zvedla do batohu.

	„Batoh zlý,“ zabrumlal.

	„Promiň, Neplecho,“ řekla mu.

	Sestoupila ze skalního vrcholku, na němž seděla celou noc, vznesla se do vzduchu a zamířila za Siji a jejich vězniteli.
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	Před ohněm Svatyně stála s hlavou skloněnou známá postava. Reivan se tiše přiblížila a zastavila se několik kroků od ní, aby Imenje nepřerušila tok myšlenek. Slyšela, jak Druhý hlas šeptá modlitbu. Pak se narovnala.

	„Á, Reivan.“ Imenja se otočila a usmála se. „Copak nás dnes čeká?“

	Reivan došla ke své paní. Plamen ohně se třepotal a pleskal jako tenká látka ve větru. Jeho neustálý pohyb působil hypnoticky a říkalo se, že kdyby do něj někdo zůstal hledět příliš dlouho, bohové by mu mohli odejmout příčetnost. Reivan od něj odtrhla oči.

	„Karneya nás opět prosí, abychom jeho syna zprostili otroctví. Chtělas, abych ti hlásila, kdykoliv pošle novou žádost.“

	Imenja se zašklebila. „Je mi ho líto. Je těžké přijmout skutečnost, že vlastní dítě spáchalo tak strašný zločin.“

	„V každé jiné zemi by jeho syna popravili.“

	„Ano,“ souhlasila Druhý hlas. „A my jeho prosbě nemůžeme vyhovět, ale napíšu mu. Co dál?“

	„Tiemel Kormidelník se chce stát služebníkem, ale je přesvědčený, že jeho otec k tomu nesvolí.“

	„A má pravdu. Tohle bude těžké.“

	„Otec mu v tom nemůže zabránit.“

	„Přesto se o to pokusí. I kdyby ho měl unést a poslat do Jarime.“

	„Natolik je proti nám zaujatý?“

	Imenja se zasmála. „Ne, právě naopak. Ale Tiemel je jeho jediný syn. Kdo by pak převzal jeho lodě, až bude starý?“

	Reivan neodpověděla. Zdálo se jí lepší podnik prodat, než aby syn strávil roky života něčím, co nenávidí, a jeho magické schopnosti by přišly vniveč.

	Imenja se náhle obrátila a upřela pohled do dálky. Zamračila se, pak se znovu uvolnila a povzdechla si.

	„Tohle všechno bude muset počkat,“ prohlásila. „Náš nevyzpytatelný přítel se vrátil.“

	Reivan ucítila záchvěv vzrušení. „Nekaun?“

	Imenja přikývla a vědoucně se usmála. „Ano.“

	Reivan zrudla a úsměv Druhého hlasu se ještě rozšířil. „Tak pojď, půjdeme společně.“

	Vedla Reivan od plamene do budov Svatyně. Služebníci, které zprvu míjely, mlčeli a jen se poznamenali hvězdou, když Imenja procházela kolem. Pak okolo nich proběhl posel tak rychle, až se Imenja zastavila a zamračila. Nedaleko vchodu do Svatyně narazily na skupinku služebníků, kteří si spolu něco šeptali.

	„Co se děje?“ zeptala se Reivan.

	Imenja vzdychla. „Zaslechli zvěsti, že s sebou přivádí zajatce. A nejsou to obyčejní lidé.“

	V jejím hlase znělo tolik znepokojení, že se Reivan rozhodla nechat své otázky na později. Její paní Nekaunovo tajnůstkaření očividně neschvalovala. Kdyby lidé zjistili, že ostatní Hlasy neznaly důvod jeho nepřítomnosti, mohli by usoudit, že jim Nekaun nevěří nebo si neváží jejich názoru.

	Došly do síně a prošly na druhou stranu, kde už mezi dvěma sloupy čekali Shar a Vervel. Imenja se k nim připojila.

	„A tady ho máme,“ zabručel Shar.

	Reivan sledovala jeho pohled a uviděla dav, který se vynořil na jedné z křižovatek Promenády. Vyhrnul se na hlavní třídu a rozdělil se na dvě části, aby udělal místo pro několik otevřených plattenu mířících ke Svatyni.

	Uvnitř jeli služebníci a několik dětí připoutaných za zápěstí k zábradlí vozů.

	Reivan kolem sebe zaslechla zděšená zajíknutí a v duchu s nimi nemohla nesouhlasit. Proč Nekaun zajal všechny ty děti? Co mohly udělat, že si zasloužily takové zacházení?

	„Sijové,“ promluvil Vervel tichým hlasem temným nenávistí.

	Sijové? Reivan se podívala pozorněji. Tváře zajatců nepatřily dětem, nýbrž dospělým. Mysl jí zaplavily vzpomínky na válku. Dokud byli lidé oblohy ve vzduchu, nebylo snadné odhadnout jejich velikost. Viděla však mrtvé na zemi, jednoho si dokonce prohlédla důkladněji, fascinovaná a současně odpuzovaná jejich zdeformovanými končetinami a blánou tvořící křídla. Někteří myslitelé si je chtěli vzít domů, aby je mohli podrobně prostudovat, ale Hlasy to zakázaly.

	Poslední platten měl pouze jediného cestujícího a při pohledu na široce se usmívajícího Nekauna se jí zatetelilo srdce. Když vůz zastavil, vyskočil ven a svižně vyběhl do schodů. Na Reivan se ani nepodíval; upíral pozornost k ostatním Hlasům.

	„Jak se vám poslední dny dařilo?“ zeptal se. „Doufám, že během mé nepřítomnosti šlo všechno hladce.“

	„Vcelku ano,“ opáčil Vervel chladně. „Vidím, žes měl napilno.“

	„To ano.“ Nekaun se obrátil a zadíval se na platteny. Služebníci začali odvazovat Sije od kruhů a spoutali je místo toho k sobě za kotníky. „Bohové mi oznámili, že sijští bojovníci se chystají zaútočit na Klaff a že bych se měl vypořádat s nimi a s jejich čarodějkou.“

	„S čarodějkou?“ zopakoval po něm Shar.

	Nekaun se zadíval na oblohu. „S bývalou Bílou.“ Imenja se prudce nadechla a také zvedla pohled k nebi. „Auraya?“

	Pohlédl na ni a usmál se. „Ano. Sledovala nás sem, takže nepochybuji, že je někde poblíž.“

	„Je nebezpečná?“ chtěl vědět Vervel.

	„Nemyslím. Sijové jsou přesvědčení, že její bohové jí zakázali bojovat.“ Nekaun se znovu usmál a zadíval se dolů na lid oblohy. „Raději naše vězně doprovodím do jejich cel.“ O krok ustoupil a Reivan ucítila zklamání. Nepodíval se na ni. Ani na okamžik.

	„Ve svatyni nejsou vězeňské cely,“ poznamenala Imenja.

	Nekaun se k ní otočil a usmál se. „Ale ano, jsou, jen jsme je velice dlouho nepoužívali.“

	Když se odvrátil, Imenja vydala tlumený zvuk.

	„Jeskyně,“ řekla se zjevným odporem. „Co se to z nás stává?“

	„Jsou to nepřátelé a chtěli nás napadnout,“ připomenul jí Shar.

	„Sijové patří do věznice,“ namítla. „Mimo Svatyni.“

	„Nekaun je chce mít nablízku, aby je Auraya nemohla osvobodit,“ pokrčil Shar rameny. „Nemůžeme po něm chtít, aby se odstěhoval do věznice.“

	Imenja se na něj zamračila, pak si povzdechla a vykročila pryč. Reivan zaváhala. Druhý hlas se zastavila, ohlédla se a se zjevným úsilím se usmála. „Pojď, společnice Reivan,“ řekla tiše. „Máme práci.“

	* * *

	Sreila bolelo celé tělo. Paže bolely, jak je měl dlouho spoutané v jedné poloze, a zápěstí měl rudá a odřená od pout. Vozy, které je převážely do města, se navíc neustále otřásaly a házely, až začal mít dojem, že mu nezůstala na místě jediná kost. Svaly měl namožené, jak se snažil zapřít proti otřesům, a bok odřený od toho, jak neustále narážel na zábradlí.

	Ale to byl jen začátek; věděl, že je čekají mnohem horší věci, už od chvíle, kdy se na ně snesla sít. Pentadriáni je nezabili, takže s nimi mají v plánu něco strašného.

	Předchozí noc strávili svázaní na seně ve velké místnosti ve společnosti zvířat, která tahala vozy. V přerušovaném spánku Sreila pronásledovaly noční můry. Nabraly tvar starých příběhů o počátku Sijů, když byla jejich těla deformována a měněna. Staří tyhle příběhy vyprávěli jen šeptem pozdě v noci. Bylo moudré připomínat si oběť a cenu za přeměnu, šeptali. Bolest. Utrpení nezdarů. Zmrzačené.

	Teď se ty příběhy vrátily, aby ho pronásledovaly. Snad je přivolala bolest ve zkroucených pažích. Teď byli v obrovské místnosti osvětlené jedinou pochodní a silné sloupy, k nimž byli připoutáni, v jejím slabém světle připomínaly stromy na Planině. Na vyvýšené ploše na jedné straně se tyčil obří kamenný trůn drolící se věkem. Snad se tu čas od času objevuje jeden z pentadriánských bohů. Při té myšlence se nemohl ubránit představě, že tu byli Sijové ponecháni jako oběť.

	Násilím vytlačil mysl z takových temných míst, jen aby skončil v myšlenkách na matku a zármutek, který ucítí, až uslyší o jejich nezdaru. Jen doufal, že se Sijům, kteří unikli, podaří dostat se domů, jinak by matka mohla vyslat další, aby zjistili, co se stalo. Bylo zřejmé, že je někdo zradil, takže i další Sijové, kteří by přiletěli, by mohli být přepadeni a zajati.

	„Sreile.“

	Trhl sebou a otočil se. Sij připoutaný na opačné straně sloupu na něj upíral pohled.

	„Tiseele?“

	„Přemýšlel jsem,“ začal válečník, „o tom, kdo nás zradil.“ Sreil si všiml, že ho zaslechli i další a teď je pozorují. „Já také,“ přisvědčil.

	„Nemyslíš… nemyslíš si, že to byla Auraya?“

	„Ne,“ odpověděl Sreil rozhodně. „Ale nepomohla nám.“

	„Nesměla. Nezapomeň, že jí bohové zakázali bojovat.“

	Tiseel vzdychl. „Proč to udělali? Nedává to žádný smysl. Možná jen tvrdí, že jí to zakázali.“

	„Teel říkal totéž. Kdyby nás zradila, jela by s pentadriány, nesledovala by nás ze vzduchu,“ uvažoval Sreil. „Vůdce pentadriánů ji celou dobu pozoroval, jako kdyby se bál, že zaútočí.“

	Ostatní souhlasně přikyvovali.

	„Tak kdo nás mohl zradit?“ chtěl vědět Tiseel. „Určitě to nebyl žádný Sij.“

	Sreil potřásl hlavou. „Ne. Co by z toho kdo měl?“

	„Byli to chodci,“ zasyčel někdo. „Nějaký špeh, který se o našich plánech dozvěděl od Bílých.“

	„To je možné,“ přisvědčil Sreil.

	„Nebo možná někdo z Elai,“ napadlo jiného.

	Hlavy všech se k němu otočily a on pokrčil rameny. „Slyšel jsem, že Písečný kmen má podezření, že Elai obchodují s pentadriány.“

	„Ti by nás nikdy nezradili,“ namítl Tiseel. „A jak by se mohli dozvědět o našich plánech?“

	„Huan tvrdí, že pentadriánský čaroděj umí číst myšlenky,“ ozval se nový hlas. Oči všech se obrátily k Teelovi. „Když jsme letěli nad městem, mohl nám z myslí vyčíst naše úmysly.“

	Sreilovi se sevřelo srdce. To já jsem je vedl nad město. Všechno je to moje vina. Ale jak jsem mohl vědět, že to jejich vůdce dokáže? Nikdo mi o tom neřekl. Auraya, Teel ani…

	„Dovolí bohové Auraye, aby nás osvobodila, Teele?“ zeptal se někdo.

	„To nevím,“ přiznal Teel. „Možná, když přitom nebude muset bojovat.“

	„Je naše zajetí součástí nějakého většího plánu?“

	„To nevím,“ zopakoval kněz. „Můžeme jen zůstat věrní a modlit se.“

	A pustil se do toho druhého. Přestože někteří Sijové otráveně zasténali, Sreil cítil, že ho ta slova uklidňují. Alespoň mohli doufat, že tohle vše je součástí něčeho většího.

	Že to nebyla moje chyba, pomyslel si.

	Zavřel oči a soustředil se na slova mladého kněze v naději, že zaženou pryč temné myšlenky.

	* * *

	Zdi nižších pater hannayského paláce byly tak silné, až to vypadalo, jako by pokoje spojovaly krátké chodby. V těch byly vysekány výklenky a každý z nich zdobila busta významného muže či ženy se stejně přísným výrazem.

	Muži a také několik žen pobíhali tam a zpátky. Emerahl si dokázala představit, že se nemůžou dočkat, až tohle tísnivé místo opustí, ale necítila z nich žádný strach, jen obvyklé podráždění a nervozitu, které cítila i v mnoha jiných městech.

	Podle Dvojčat býval palác sídlem královského rodu, který kdysi vládl Muru, ale už dávno vymřel. Bludiště pokojů, velkolepých i obyčejných, obývalo stejné množství sluhů, dvořanů a řemeslníků, ale jejich vládcem byl nyní oddaný pentadriánský služebník, známý jako Strážce.

	Dva z myslitelů pátrajících po Svitcích pocházeli z bohatých a vlivných rodin žijících zde v paláci. Ti také poskytli ubytování ostatním. Většinu dne však všech pět trávilo v knihovně. A právě tam měla Emerahl namířeno.

	Chlapec, kterému zaplatila, aby ji tam odvedl, zabočil do další chodby, která vedla hlouběji do útesu. Když zastavil před dvojitými vyřezávanými dveřmi, zrychlil se jí puls. Chlapec k ní natáhl ruku. Emerahl do ní upustila minci a chlapec tryskem zmizel.

	Zhluboka se nadechla a pak zaklepala.

	Následovalo dlouhé ticho. Soustředila se na prostor za dveřmi a zachytila emoce několika lidí. Většina byla duchem nepřítomná a tichá, ale jeden z nich působil cílevědomě a poněkud podrážděně.

	Pak se klika pohnula a dveře se otevřely. Uviděla starého muže s dlouhým nosem.

	„Ano?“

	„Ráda bych mluvila s mysliteli,“ řekla mu. „Jsou tady?“

	Povytáhl obočí, ale neřekl nic. Ustoupil a pokynul do místnosti za sebou.

	Ta byla obrovská. Strop se jako ve většině místností paláce klenul rušivě nízko, protější stěna byla naproti tomu poměrně daleko. Boční stěny lemovaly police přetékající svitky a dalšími předměty. Sochy a stoly pokryté podivnými a starobylými předměty dělily místnost na tři části.

	Stařec zamířil ke svitky pokrytému stolu vedle zpola prázdné police. Z hliněné tabulky zvedl kus vlhké látky, odložil jej stranou a chopil se rydla. Začal se znovu zabývat svými svitky a Emerahl se ušklíbla. Zjevně si myslitele bude muset najít sama.

	Pomalu kráčela knihovnou a prohlížela si vystavené předměty. Tu a tam zahlédla muže různého věku, někteří četli, jiní psali a několik tiše hovořilo. Na lavičkách u protější stěny odpočívalo a hovořilo pět mužů. Z vykuřovací nádoby mezi nimi stoupal vonný dým, pravděpodobně s povzbuzujícími účinky.

	Když se k nim Emerahl přiblížila, tři z nich, kteří právě nemluvili, na ni upřeli pohledy. Nejmladší z nich si ji zvědavě prohlížel, zatímco zbylí dva přesunuli svou pozornost zpátky k hovořící dvojici. Zastavila se mezi sedadly těch dvou a hovor ustal. Velký muž s hustým obočím a hubený muž bez rtů k ní vzhlédli a hněvivě se zamračili.

	„Zdravím vás, myslitelé,“ oslovila je. Teď už na ni hleděli všichni. Přelétla jejich tváře a pak upřela pohled na velkého muže. „Ty jsi Barmonia Desátkář?“

	Zlehka povytáhl obočí. „Ano.“

	„Já jsem Emmea Hvězdopravcová, dcera Kara Hvězdopravce, torenského šlechtice a matematika.“

	„To jsi daleko od domova,“ poznamenal nejmladší z mužů.

	„To je pravda. Můj otec a já se zajímáme o starožitnosti.“ Zvedla pouzdro s falešným svitkem. „Nedávno koupil tohle, ale protože mu zdraví nedovolí cestovat, poslal místo sebe mě, abych získala více informací. Mé pátrání mě zavedlo až sem. Myslím, že by vás to mohlo velmi zajímat.“

	Velký muž si nedůvěřivě odfrknul. „To pochybuji.“

	„Nemyslela jsem to pouzdro,“ ušklíbla se Emerahl, „ale jeho obsah.“

	„To jsem předpokládal,“ opáčil.

	Znovu mu pohlédla do očí. „Varovali mě, že myslitelé nemají vychování, úctu k ženám a nemyjí se, ale doufala jsem, že tu najdu aspoň chytré a zvídavé mysli.“ Na tváři nejmladšího myslitele se objevil úsměv, ale ostatní se tvářili lhostejně.

	„Víme dost na to, aby nám bylo jasné, že žádná žena z ciziny nám nemůže přinést nic zajímavého.“

	Emerahl se zadívala na vykuřovadlo, pak se usmála a přikývla. „Rozumím.“

	Otočila se a vykročila knihovnou zpátky k východu. Cestou zahlédla na velikém stole kamennou desku s vytesanými starověkými glyfy. K jejímu překvapení pocházela z dávno strženého chrámu v Jarime – či Raosu, jak se kdysi jmenoval. Nejspíš kolem něj mnohokrát prošla, když byl ještě na svém původním místě. Jak se dostal do Muru?

	Ozvaly se kroky a ona si uvědomila, že se k ní někdo blíží. Dál si prohlížela kámen a předpokládala, že muž jen projde kolem. Ale on došel k ní, a když zvedla oči, zjistila, že je to nejmladší z myslitelů. Potlačila úsměv. No ovšem.

	„Bar je vždycky takový,“ prohlásil muž. „Nemá ženy příliš v lásce. Doufám, že nejsi moc zklamaná.“

	„Jeho škoda, ne moje. Pověz mi, jak se tenhle kus kamene dostal sem?“

	Pokrčil rameny. „Byl tady vždycky.“

	Zasmála se. „Tak teď jsem opravdu zklamaná. To jste vy myslitelé tak omámení kouřením bylinek, že ani nevíte, jaké tu máte poklady?“

	„Tohle není žádný poklad.“

	„Pamětní deska ze starobylého Raosu není poklad? Víš, jaká je to vzácnost? Circliáni toho z Věku mnoha zničili tolik, že z naší historie zbyly jen úlomky.“ Ukázala na jeden glyf. „Tento kněz, Gaomea, je jeden z mála těch, jejichž jména si dosud někdo pamatuje.“ Přejela prstem po řadě symbolů a překládala je do murštiny. „Jsou tu i další takovéhle kameny?“

	Teď na ni užasle zíral. „To nevím, ale můžu se zeptat knihovníka. Jestli tu nějaké jsou, ukáže ti je, když ho o to požádám.“

	Obrátila se přímo k němu. „To je to tak zlé?“

	„Co?“

	„Nemůžu ho požádat sama?“

	Ušklíbl se. „Ne. Jak řekl Bar, jsi žena a ještě navíc cizinka.“

	Povzdechla si a obrátila oči v sloup. „No, asi je to pořád lepší než doma. Tam se k cenným starožitnostem dostaneš jedině tak, že je koupíš od nějakého bohatého šlechtice, a to jen pokud je ochoten je prodat.“

	Odvedl ji od stolu ke starci zapisujícímu svitky. „Tohle všechno patří pentadriánům,“ řekl hlasem, který naznačoval, že si toho příliš neváží.

	„Aspoň to nezničili. Circliáni by to udělali. Měla jsem štěstí, že se mi povedlo zachránit tohle.“ Poklepala na pouzdro.

	„Tak… co tam máš?“

	„Jenom útržek nějakého svitku.“

	„A proč jsi ho přinesla sem?“

	Odmlčela se a pozorně se na něj zadívala. „Je v sorlštině.“

	Nevěřícně na ni vytřeštil oči. Emerahl pokračovala, jako by jeho mlčení považovala za nechápavost.

	„To je starobylý jazyk murských kněží. Čekala bych, že ho budete znát.“ Potřásla hlavou v hraném hněvu. „Doufala jsem, že někomu místnímu by mohl dávat větší smysl, když bude znát místa, o kterých se tam píše, a vědět, co to znamená ‚oběť dechu‘.“ Vsunula pouzdro do vaku na zádech. „Můžeš se zeptat na ty desky? Myslím, že aspoň díky nim by má cesta nemusela být úplně zbytečná.“

	Napětí a vzrušení mladého muže teď bylo téměř hmatatelné, ale s obdivuhodným sebeovládáním zůstal zticha. Emerahl to předpokládala: bez předchozí porady se svými staršími kolegy neudělali mladí myslitelé nic.

	„V tom případě se musím ujistit, že ti starý Rikron všechno ukáže.“
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	V uplynulých dnech Auraya několikrát vyzkoušela hranice svých schopností. Nedokázala spát a současně zůstat ve vzduchu, takže zatímco se vznášela nad Glymmou, musela se násilím bránit spánku. Po několika dnech beze spánku se už téměř nedokázala soustředit, takže předchozí noci se na Juranovo naléhání stáhla do hor, aby si odpočinula.

	Její ochota podrobit se bohům visela neustále na vlásku. Slyšela myšlenky Sijů, takže věděla, že jsou v řetězech někde pod Svatyní. Věděla, že jsou vyděšení a zoufalí.

	Ale fyzicky jim zatím nikdo neublížil. Nikdo v celé Svatyni – tedy nikdo, jehož myšlenky by dokázala přečíst – netušil, jaké má Nekaun se zajatci plány. Někteří věřili, že za ně chce vymáhat výkupné. Jiní zvažovali možnost, která Sije k Aurayině úlevě nenapadla: že chce nebeské lidi předat skupině zvané myslitelé ke studiu a pokusům.

	Když se vrátila na své místo vysoko nad Svatyní, začala pátrat v myslích pod sebou.

	První, kterou našla, patřila služebnici, která měla za úkol upozornit Hlasy, pokud by se Auraya přiblížila k chrámu. Žena už si jí všimla a skrze svůj hvězdný medailon upozornila Nekauna.

	Auraya si jí nevšímala a prohledávala myšlenky dalších služebníků a sloužících, kteří měli na starosti světské záležitosti. Dolétaly k ní zlomky modliteb, receptů, součtů a písní. Rozptylovaly ji útržky klepů, pokynů a pletich, ale její touha najít Sije přehlušila všechno.

	Tam. Jsou stále tam.

	Skutečnost, že byli připoutáni stále na stejném místě, se už začínala projevovat. Vnímala jejich ponížení, odpor i strach. Pak ucítila, jak strach zesílil. Podívala se pozorněji a uviděla, že jednoho ze Sijů odvedli pryč. Žaludek se jí sevřel a uvědomila si, že začala klesat ke Svatyni. Vznesla se zpátky vzhůru, dívala se a čekala. Její děs narůstal.

	Pak očima odvedeného Sije uviděla Nekauna. Něco říkal, ale Sij byl příliš vyděšený, než aby mu rozuměl. Něco o odchodu.

	Pak mu sundali pouta. Dveře se otevřely a on uviděl nebe. Udělal krok dopředu, ale Nekaun ho pevně uchopil za rameno.

	„Řekni jí, aby za mnou přišla na vrchol Svatyně,“ řekl pomalu.

	Sij přikývl. Takže má být poslem. To je cena za jeho svobodu. Muž ho pustil a Sij klopýtal ke dveřím. Za nimi byl nevelký sráz. Je to tedy okno? Na tom nezáleží. Vítr je dobrý. Nohy měl stále ztuhlé. Rozpřáhl paže – před pokusem vzlétnout by si měl víc rozehřát svaly, ale nechtěl tam zůstat o nic déle, než musel.

	Vykročil z otvoru, skočil do vzduchu a srdce ho zabolelo radostí, když nabral vítr do křídel.

	Jsem volný… ale co ostatní? Kroužil a stoupal výš. Ten muž chce mluvit s Aurayou. Ona by mohla něco vymyslet. Ale kde ji najdu?

	Auraya rychle klesala. Sij ji uviděl a začal stoupat k ní. „Vůdce mě osvobodil,“ řekl. „Dal mi pro tebe vzkaz. Chce se s tebou setkat. Na vrcholku budovy.“ Zahvízdala na důkaz, že rozumí.

	„Jak je ostatním?“

	Popsal jí to, co už viděla v myšlenkách Sijů: síň, nedostatek hygieny a strach, že brzy ztratí schopnost létat.

	„Dala jsem Zyee a Sitimu vodu a jídlo, aby je nechali na místech, kde jsme tábořili,“ řekla mu. „Máš prázdný vak na vodu?“

	„Ano.“

	„Vezmi si tedy můj.“

	Když si vyměnili vaky, kroužil kolem ní a nervózně hleděl dolů.

	„Můžu nějak pomoct?“

	„Ne. Leť domů.“ Zahvízdal na souhlas.

	„Pak tedy hodně štěstí. A bud opatrná, může to být past.“

	„Já vím.“

	Dívala se, jak odlétá. Byl unavený a hladový. Dokáže se vrátit do Si přes sennonskou poušť, jen s tou trochou jídla, kterou ukradla v Klaffu, a jediným vakem vody?

	Měla jsem ukrást víc a odnést to na naše tábořiště v Sennonu sama. Zamračila se. Možná bych to měla udělat teď, a dohnat ho a…

	:Aurayo?

	Pohlédla dolů. Nějaká mysl volala její jméno. Soustředila se a rozeznala služebnici, která měla za úkol ji vyhlížet. Žena si nebyla jistá, jestli ji Auraya uslyší, ale Nekaun jí nařídil, aby to zkusila.

	Zapátrala po ní pohledem. Na vrcholu nejvyšší budovy Svatyně uviděla tři postavy. Ženu, Nekauna a ještě někoho, kdo byl plný potlačovaného vzrušení a domýšlivosti.

	:Jurane? zavolala.

	:Aurayo. Co se děje?

	Pověděla mu, že Nekaun osvobodil jednoho Sije, aby jí předal vzkaz, a o jeho žádosti.

	:Mám se s ním setkat? zeptala se.

	:Může to být past, varoval ji Juran.

	:Jsem ochotná to riskovat. Když se s Nekaunem nesetkám, mohl by začít zabíjet Sije.

	:Tak běž. Zjisti, co chce.

	Zvedla oči k maličké tečce Sije mizejícího v dálce.

	:Když bude chtít za Sije výkupné, přistoupíš na to?

	:To záleží na ceně.

	Zhluboka se nadechla, přitáhla si magii, vytvořila kolem sebe štít a začala klesat. Ucítila pohyb na zádech a v duchu zaklela. Kéž by ji bylo napadlo požádat Sije, aby s sebou vzal Neplechu. Ale veez by představoval zátěž navíc, kterou Sij nemohl potřebovat.

	Trojice pozvednutých tváří sledovala, jak se blíží. Žena se najednou podívala na Nekauna, rukama udělala nějaké gesto a zamířila pryč. Zvedla padací dvířka ve střeše budovy a zmizela ve tmě.

	Auraya přistála několik kroků od obou mužů. Nekaun se usmál.

	„Vítej v Glymmě, Aurayo,“ řekl hanijštinou se silným přízvukem.

	Auraya pohlédla na muže stojícího vedle Hlasu a z jeho mysli vyčetla, že je to Turaan, Nekaunův společník, a má posloužit jako tlumočník. Jeho pán zatím žádný ze severských jazyků moc neovládal a pochyboval, že by se ona naučila některý z těch jižních.

	Musím si dávat pozor, abych neukázala, že rozumím něčemu v některé z jižních řečí, pomyslela si. Nekaun by mohl usoudit, že jsem se to prosté nějak naučila, ale bohové poznají, že to není pravda, a mohli by uhodnout, že umím číst myšlenky.

	„Vítej?“ opáčila hanijsky. „Pochybuji, že bych tu byla vítána.“

	Nekaunův úsměv se rozšířil. Promluvil ve své řeči a Turaan jeho slova překládal do hanijštiny. „Pro některé možná ne, ale ti nechápou, proč jsi tu.“

	„A ty to snad chápeš?“

	„Možná. Musím přiznat, že pár věcí jen hádám. Z myšlenek Sijů jsem zjistil, že máš zakázáno bojovat. Z toho soudím, že jsi tu, abys je chránila. Možná mým lidem nechceš ublížit.“

	„Jen pokud ty neublížíš těm mým.“

	Povytáhl obočí. „Přestože oni přišli ublížit mému lidu?“

	Pousmála se. „To není pravda.“

	Zamračil se a pak se uchechtl. „No ano. Přišli ublížit ptákům. Takže kdyby se jim do cesty připletli nějací lidé, Sijové by se jich ani nedotkli?“

	Auraya založila paže na prsou. „Já jsem jim žádné rozkazy nevydala.“

	„Musí to být těžké, milovat lidi a přitom se dívat, jak jim jiní špatně vládnou.“

	„Zase tak ojedinělá pozice to není.“

	Jeho pohled zakolísal, jako kdyby mu to, co řekla, něco připomnělo. „Udělám ti nabídku. Když tu zůstaneš a dovolíš mi, abych ti ukázal svůj lid a své město, osvobodím Sije. Jednoho za každý den, který tu budeš.“

	Přimhouřila oči. „Takže všechno, co musím udělat, je zůstat tady?“

	„A nechat mě ukázat ti můj lid.“

	„Proč?“

	Jeho výraz zvážněl. „Tví lidé nerozumí mým. Považujete nás za kruté a zvrácené. Chci ti dokázat, že takoví nejsme.“ Ušklíbl se. „Nechci Sijům ublížit ani je zotročit, přestože to naše právo umožňuje. Mohl bych za ně požadovat výkupné, ale nepotřebuji ho. Chci mír. Nejsi Bílá, ale pochybuji, že by sem některý z Bílých přišel, ať bychom žádali sebeponíženěji. Jsi však jejich spojencem. Můžeš jim povědět o všem, co tu uvidíš.“ Upřímně na ni pohlédl. „Zůstaneš?“

	Auraya na něj hleděla s podezřením. Stále to mohla být past. V Turaanově mysli sice nic takového nenašla, ale možná mu o ní prostě jenom neřekli.

	Nuže? Občas stojí za to riskovat, pro dobro Sijů.

	„Jeden Sij za každý den,“ zopakovala.

	„Ano.“

	„Chci vidět, že je propouštíš.“

	„Samozřejmě.“

	„Dostanou jídlo a vodu na cestu domů?“

	„Zařídím to.“

	„A postaráš se, aby ti, kdo zůstanou, byli v čistotě?“

	„Už jsem požádal své lidi, aby našli nějaké řešení.“

	„Odpřísáhneš to při svých bozích?“

	Usmál se na ni. „Přísahám při Sheyrovi, Hrun, Alorovi, Ranah a Sraalovi, že za každý den a noc, které tu zůstaneš, osvobodím jednoho sijského vězně a že ti po tu dobu nebude ublíženo.“

	Zadívala se stranou, jako by uvažovala.

	:Jurane?

	:Ano?

	Popsala mu podmínky dohody.

	:Pokusí se té získat na svou stranu.

	:S tím počítám. Nepodaří se mu to.

	:Také si to myslím. Tohle je nebezpečná hra, Aurayo, ale pokud jsi ochotná ji hrát, máš naše svolení. Hodně štěstí.

	Auraya pohlédla Nekaunovi do očí a přikývla. „Zůstanu.“

	* * *

	Poté, co se spojil s Emerahl a Dvojčaty a pověděl jim o Genzině žádosti, aby s ní cestoval do Glymmy, vplul Mirar do spánku. Zdálo se mu o Auraye, která se mu pokoušela něco říct, ale přerušilo ji zaklepání na dveře.

	* * *

	Pak si uvědomil, že má otevřené oči, nespí a dívá se na strop.

	Něco mě probudilo. Posadil se a zamračeně poslouchal. Zadíval se ke dveřím…

	… a ucítil směs naděje a nejistoty. Za dveřmi stála známá osoba a její odhodlání se rychle rozplývalo.

	Dardel. Konečně sebrala odvahu znovu se ke mně přiblížit.

	Na krátký okamžik váhal mezi dvěma svářícími se pocity. V mysli měl dosud vzpomínku na sen o Auraye. Věděl však, že další možnost uklidnit Dardel už by nemusel dostat.

	Auraya tu není, řekl sám sobě. A nemiluje tě.

	Vstal, došel ke dveřím a otevřel. Dardel na něj hleděla široce otevřenýma očima.

	„Co pro tebe můžu udělat?“ zeptal se jí.

	„Slyšela jsem, že odcházíš. Přišla jsem… se rozloučit.“

	Přestože mu nepohlédla do očí, vnímal její rozporuplné city. Doufala, že nezůstanou jen u slov na rozloučenou.

	„Jsem rád, žes přišla,“ řekl jí. „Dardel…“

	Zvedla k němu oči. Povytáhl obočí. Rty jí zvlnil úsměv. „Doufám, že ti nevadí, že jdu tak pozdě. Nemohla jsem usnout.“

	„Vůbec ne. V tomhle horku se spí špatně. Chtěla bys jít dál a… chvíli si povídat?“

	Proklouzla kolem něho do pokoje. Zavřel dveře, otočil se a uviděl, jak si svléká vestu. „V tom vedru bych ze sebe nejradši strhala všechno oblečení.“

	Tiše se zasmál. „Už jsem myslel, že jsem jediný.“

	Došla k němu a sevřela mu vestu. „Ukaž, pomůžu ti.“

	Setřásli splétačské šaty a přesunuli se na lůžko. Voněla potem a květy džungle; měsíční světlo dopadlo na křivku jejího ramene. Ňadro. Bok. Horká kůže pod jeho dlaní. Její ruce putující po jeho těle. Tiskli se k sobě laskajícími prsty, zkoumajícími rty, až už to blíž nešlo. Její paty se mu zaryly do zad a pak se kolébali nahoru a dolů a jedinými zvuky byl dech a tiché skřípání postele, nesoucí je stále blíž k okamžiku, kdy rozkoš zvítězila nad myšlenkami.

	Když se myšlenky vrátily zpět, odtáhla se od něj. Zvedl ruku, aby se jí dotkl, ale zarazila ho. Překvapeně se podíval pozorněji a vycítil, jak se zamyslela.

	„Něco je jinak,“ podívala se na něj. „Myslela jsem, že když teď vím, kdo jsi, bude to mnohem zajímavější. Ale není. Je to…“ Zamračila se a potřásla hlavou. „Já nevím.“

	Opřel se zády o zeď.

	„Někdy je fantazie víc vzrušující než skutečnost,“ řekl.

	Přikývla, pak se znovu zamračila a zakroutila hlavou. „Ale tím to není.“ Pohlédla na něj a usmála se. „No dobře, trochu ano. Ale je na tobě něco, co mě od začátku trápilo. Připomínáš mi… byl jsi…?“ Zarazila se a vypadala zamyšleně. „Mám pocit, že tě něco neustále rozptyluje, dokonce i když jsi, ech, nejpozornější.“ Zaváhala. „Normálně bych si myslela, že je v tom nějaká žena. Doufám, že nejsem příliš drzá.“

	Vnímavá, pomyslel si. Věděl, po čem touží – trochu si důvěrně popovídat. Tento příjemný závěr milostného střetnutí měly ženy raději než muži. Už dávno se jim naučil vyjít vstříc. Mohly být frivolní, zábavné, hrubé nebo hluboce moudré a vnímavé. Občas se jen potřebovaly vypovídat ze svých problémů. Někdy až příliš často. K tomu byla potřeba trpělivost.

	Dardel si nestěžovala. Mohl nad její domněnkou mávnout rukou, ale nebyl k tomu důvod. Jen nesmí prozradit Aurayinu totožnost.

	„Je tu jiná žena,“ přiznal.

	Zvedla k němu pohled. „Proč potom nejsi s ní? Je někde na severu?“ Oči se jí rozšířily. „Rozdělují vás circliánští bohové?“

	Usmál se. „Ne. Naneštěstí ke mně necítí totéž, co já k ní.“

	„Ach.“ Svěsila ramena a soucitně se usmála. „Pak je to blázen.“

	Zasmál se. „Kolikrát jsem jen tohle řekl ženám v opačné situaci. Teď vím, že to skutečně pomáhá – aspoň trochu.“

	Ale zdálo se, že Dardel ho neposlouchá. Prudce vzhlédla a šťouchla ho do ramene.

	„A ty ses právě vyspal se mnou! Jak jsi to mohl udělat, když miluješ jinou?!“

	Chytil ji za ruku. „Opravdu čekáš, že budu žít v celibátu kvůli ženě, která o mě nemá zájem?“

	Usmála se. „Ne, myslím, že ne.“

	„Napadá mě několik způsobů, jak bys mě mohla v rozhodnutí nezůstat v celibátu podpořit.“

	Povytáhla obočí. „Je mi to jasné.“ Zamyšleně naklonila hlavu. „Jsem ráda, že jsi natolik lidský, že se dokážeš zamilovat.“

	„Opravdu?“ Ušklíbl se. „Jsem rád, že aspoň někomu se to líbí.“

	„Á,“ zazubila se a plácla ho po tváři. „V tom případe se nejspíš musím postarat, aby to pro tebe bylo ještě hezčí.“ Naklonila se k němu a prsty mu přejela po hrudi. S úsměvem ji chytil za ruku a přitáhl k sobě.
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	Na rozdíl od chrámu byla Svatyně změtí několika úrovní propojených budov. Auraya měla dojem, jako by klesala do bludiště, ale pokaždé, když si začala připadat polapená a dezorientovaná, Nekaun ji vyvedl do částečně otevřené chodby nebo na nádvoří. Uvědomila si, že takováto architektura umožňuje, aby budovou protahoval větřík, díky němuž bylo suché horko snesitelné.

	V myšlenkách se většinou zabývala situací, v níž se nacházela. Sijové byli rukojmí. Měli štěstí, protože sem přišli s úmyslem napadnout majetek pentadriánů – či jejich síly, jak na své ptáky nahlíželi – a za to mohli být popraveni.

	Místo toho je využili k tomu, aby ji vydírali. Cena jí připadala nízká. Prostě tu bude muset nějakou dobu zůstat. Poznat Nekaunův lid. To bylo vše.

	Musí v tom být něco víc. Přinejlepším se pokusí získat ode mne informace o Bílých. Přinejhorším mě tu bude držet, dokud nepřijde na to, jak mě zabít.

	Zatím ji Nekaun prováděl Svatyní, tu a tam zastavil, aby ji upozornil na ozdobu či vysvětlil použití nebo význam nějakého prvku. Hrál si na vlídného hostitele. Auraya měla pocit, že zatímco její tělo s ním drží krok, myšlenky se loudají daleko pozadu. Jako by si zatím plně neuvědomila, co se v posledních dnech stalo, a ani všechny následky toho, k čemu svolila.

	Nekaun vznešeným tónem něco pronesl.

	„A zde,“ překládal Turaan, „jsou tvé komnaty.“

	Služebník před nimi otevřel velké dvojité dveře. Auraya se opět soustředila na okolí a následovala Nekauna dovnitř. První místnost, velká jako dům, byla střídmě vybavená. Nekaun ukázal na další dveře a když jimi Auraya prošla, ocitla se v širokém pokoji s obrovskou postelí. Průchod v jedné stěně vedl do další místnosti celé pokryté dlaždicemi, se zapuštěným prázdným bazénem v podlaze. „Když se budeš chtít vykoupat, sluhové ti donesou vodu,“ řekl jí Nekaun Turaanovým prostřednictvím. Ukázal na skleněné a hliněné lahve. „Zde si můžeš vybrat z různých vůní a olejů.“

	Takže mám bydlet v přepychu, zatímco Sijové jsou spoutaní řetězy pod zemí.

	„Chci mluvit se Siji,“ uslyšela se říkat. „Je k nim zbytečně kruté neinformovat je o naší dohodě.“ Nekaun na ni zamyšleně hleděl.

	„Vezmu tě za nimi,“ překládal Turaan. „Ale jen pokud odpřísáhneš při svých bozích, že se je nepokusíš osvobodit. Zabránil bych ti v tom a oni by přitom mohli přijít k úhoně. Nechci, aby se jim něco stalo.“

	„Rozumím,“ odpověděla. „Přísahám na Kruh, že dokud trvá naše dohoda, nepokusím se Sije, které držíš v zajetí, osvobodit.“

	Přikývl. „Pojď za mnou.“

	K její úlevě ji přestal upozorňovat na zajímavé prvky Svatyně. Ale také nenasadil ostré tempo.

	„Sijové na tebe hledí jako na svou vlastní Bílou,“ řekl jí. „Věří, že je považuješ za svůj lid. Je to pravda?“

	„Je a není. Nejsem Sij a nikdy jím nebudu.“

	„Ale máš s nimi mnoho společného. Létání, například.“

	„To ano.“

	„Považuješ za svůj domov Si, nebo Hanii?“

	Zamračila se. „Teď je mým domovem Si, ale s Hanií budu vždycky spojená.“

	Usmál se. „Jak jinak. Odešla jsi od Bílých, abys mohla žít se Siji?“

	„Nemám v úmyslu vysvětlovat ti své důvody, proč jsem odešla od Bílých.“

	Uchechtl se. „Myslel jsem si to. Ale musel jsem se zeptat. Tady je to zdrojem nesčetných dohadů.“

	Sestoupili do podzemní chodby. Stěny měla holé a zem zaprášenou, takže sem nejspíš mnoho lidí nechodilo. Podlaha byla uprostřed zlehka prohnutá, jako by po ní prošla mnohá staletí, snad i tisíciletí.

	* * *

	Auraya zvědavě pátrala pohledem po dalších náznacích toho, k čemu Svatyně mohla kdysi sloužit.

	Nekaun ji vedl branou do chodby. Prošli několika přístěnky s hořícími lampami, až došli do malé místnosti. Velký průchod na opačné straně zahrazovala železná brána, po jejíchž stranách stáli dva služebníci jako stráže. Za branou byla mnohem větší síň plná sloupů a na jejím konci stál obrovský kamenný trůn.

	Je to starý chrám, pomyslela si. A trůn patří nějakému bohu. Nejspíš mrtvému bohu.

	Pak její pozornost upoutal pohyb u paty jednoho ze sloupů a srdce se jí sevřelo.

	Ke sloupům byli přikováni Sijové. Seděli nebo klečeli na podlaze, skleslí a plní strachu. Vedle každého z nich stála dřevěná mísa na výkaly, jejichž zápach byl cítit až k ní.

	„Slíbil jsi, že tví lidé jim zajistí hygienu,“ obrátila se k Nekaunovi. „Tohle není zdravé.“

	Nekaun povytáhl obočí. „Jsou to vězni. Nemůžeš chtít, abych se k nim choval jako k váženým hostům.“

	Pomyslela na pokoje, které věnoval jí. „To ne,“ přikývla. „Ale očekávám, že až se dočkají propuštění, budou natolik zdraví, aby se dokázali vrátit domů. Musí mít možnost cvičit, jinak jim zeslábnou svaly na křídlech, takže nebudou moci létat.“

	Podíval se na Sije a zvolna přikývl. „Rozumím. Jakmile se ujistím, že je síň bezpečně uzavřená, nechám jim sejmout řetězy. A nechám také oddělit prostor na shromažďování výkalů.“ Promluvil ke služebníkům. Jeden z nich vytáhl z hábitu klíč, přistoupil k bráně a odemkl ji.

	Auraya vešla dovnitř. Sijové k ní vzhlédli, tváře i myšlenky plné naděje. Když našla Sreila, klekla si vedle něj.

	„Je někdo z vás zraněný?“

	Mladík zavrtěl hlavou. „Škrábance a vymknutí, ale nic vážného.“

	Rozhlédla se kolem po doufajících tvářích. „Nejsem tu, abych vás osvobodila,“ řekla jim. „Aspoň ne dnes. Ale uzavřela jsem dohodu s Nekaunem, vůdcem pentadriánů. Za každý den, který zde zůstanu, jednoho z vás pustí na svobodu.“

	„Je nás tu něco přes třicet,“ řekl jeden ze Sijů. „To je celý měsíc. Jestli takhle zůstaneme ještě týden, nedokážeme už létat.“

	„To jsem mu vysvětlila,“ ujistila je. „Souhlasil, že vám sejme pouta.“

	„Věříš mu?“ zeptal se Sreil.

	Pohlédla na něj a povzdechla si. „Musím. Přísahal na své bohy. Pokud ho tohle nepřiměje jednat čestně, tak už nic.“

	„A co od tebe chce?“ chtěl vědět kněz.

	„To nevím,“ přiznala. „Tvrdí, že chce, abych tu zůstala a poznala jeho lid.“

	„Pokusí se tě zkazit. Odvrátit tě od bohů,“ varoval ji Teel.

	„O tom nepochybuji,“ přikývla. „Zítra ráno zjistíme, zda dodrží slovo. Budu chtít vidět, jak jednoho z vás propustí na svobodu.“

	Mezi pochybami a nadějemi z nich cítila také starost o ni a vděčnost, že kvůli nim podstupuje takové riziko. Nemohla je za to nemilovat. Kdyby tu Nekaun nebyl, promluvila by s každým z nich a snažila by se je uklidnit, ale nechtěla, aby viděl, jak moc jí na nich záleží, jinak by své požadavky mohl zvýšit. Vstala a pokusila se o úsměv.

	„Buďte silní a trpěliví,“ řekla jim. „Budu na vás myslet v každé chvíli.“

	„A my na tebe,“ odpověděl Sreil.

	Neochotně se odvrátila a přinutila se vrátit se k bráně. Prošla ven a pohlédla na Nekauna.

	„Jestli některý z nich nebude schopen ze Svatyně odletět, naše dohoda přestane platit.“

	Usmál se a přikývl. „Ovšem. Dohlédnu na to, aby se jim dostalo větší pohodlí.“

	* * *

	Palácová knihovna se na noc uzavírala všem s výjimkou ‚členů‘, což myslitelům poskytovalo dostatek soukromí potřebného k debatě o tom, jak pokročili v pátrání po Svitku bohů.

	Nebo spíš jak jsme nepokročili, pomyslel si Raynora. Zajímalo by mě, kolik dalších klíčů mí společníci přehlédli nebo zavrhli jen proto, že se jim nelíbilo pohlaví či rasa toho, kdo je předložil. Způsobila snad jejich řevnivost na každého, kdo má nějaké magické nadání, také to, že ignorují důležité informace?

	Ucítil známé závistivé hryznutí a ušklíbl se. Myslitelé bažili po magii, dokonce i on sám. Každý touží po tom, co nemůže mít. Vědomí, že se nemůže stát služebníkem, způsobilo, že ho tím víc fascinovali. Kdysi si přál být jedním z nich, ale když se po válce jedna z myslitelů stala služebnicí, jeho zájem se rozplynul. V prestižní postavení společníka doufat nemohl a pokorný život obyčejného služebníka bez magie ho tolik nelákal.

	Zatímco postavení myslitele mi zajistí alespoň nějakou úctu ostatních a nemusím se vzdávat majetku, byť není největší.

	Když Raynora došel k tomuto závěru, zjistil, že zeslábl i jeho zájem o Svitek bohů. Souvisel s tím, jak byl okouzlený náboženstvím, a když toto okouzlení pominulo, začal si všímat nepříjemných povahových vlastností ostatních badatelů. Barmonia byl hybnou silou skupiny, ale jeho arogance Raye dráždila. Mikmerův cynismus už mu nepřipadal zábavný, a bohové pomožte, když se Kereon rozmluvil na jedno ze svých oblíbených témat. Jediný myslitel blízký Rayově věku byl Yathyir, ale Ray choval tajné podezření, že Dekkanovi rodiče uzavřeli dohodu s bohy – a ti jejich synovi výměnou za geniální paměť na fakta odňali schopnost chápat společenská pravidla, vtipy a jemné nuance v konverzaci.

	Tak co tady pořád ještě dělám? No, dostal jsem nabídku příliš dobrou, než abych ji mohl odmítnout…

	„Čemu se usmíváš, Rayi?“

	Otočil se, uviděl Mikmerův podezíravý pohled a ucítil provinilé bodnutí. Aby to vynahradil, usmál se Ray ještě víc. „Zrovna jsem počítal, kolik zlata mi Svitek bohů vynese, až ho prodám.“

	Ostatní se k němu obrátili s vytřeštěnými pohledy.

	„Svitek bohů neprodáme!“ prohlásil Barmonia, jehož tvář už začala rudnout.

	„Ach, mě ani nenapadlo, že ty bys ho prodal,“ přitakal Ray. „Ale určitě mi za něj hodně zaplatíš.“

	Yathyir se usmál. „Ray ho chce najít sám.“

	Barmonia zvedl obočí. „Myslíš, že to dokážeš bez naší pomoci?“

	„Možná,“ opáčil Ray a se záměrnou nonšalancí se rozvalil v křesle. „Jestli tu ženu dokážu přesvědčit, aby mi pomohla, po tom, co jste se k ní onehdy chovali tak hrubě.“

	„Ta Seveřanka!“ nafoukl se Barmonia. „Jen si posluž. Jediné, co od ní získáš, je svrab.“

	„Protože všechny Seveřanky jsou nakažené, že?“

	Velký muž na něj upřeně hleděl. „Žádná počestná žena by necestovala sama.“

	„Žádná počestná nenadaná žena,“ ozval se Mikmer tiše.

	„Ona je nadaná?“ zeptal se Yathyir a pohlédl na Mikmera. „Jak to víš?“

	Stařec zlehka pokrčil rameny. „Zkušený odhad.“

	„Ale jistě to nevíš,“ naléhal Yathyir.

	Mikmer zakoulel očima. Nepatřil k nejtrpělivějším, zvlášť když šlo o Yathyirův doslovný způsob myšlení. „Jistěže ne. Použila magii, když byla tady? Ne. Je pravděpodobné, že bych šel ven, našel ji, požádal ji o ukázku a ona by souhlasila? Ne.“

	„Ach,“ odpověděl Yathyir a vypadal zamyšleně. Mikmerův sarkasmus mu naštěstí nikdy nevadil, bral jej jako běžné chování staršího, zkušenějšího myslitele.

	„Myslíš, že bychom tu ženu měli využít?“ zeptal se Raye Kereon.

	Všichni se k němu otočili. Kereon jen zřídka promluvil, aniž by svá slova považoval za důležitá, ale když už k tomu došlo, dokázal žvanit celé hodiny.

	„Myslím, že ano,“ přikývl Ray. „Přečetla tabulku, jako by to byla její mateřština, a naznačila, že dokáže číst ve starobylé sorlštině.“

	„A když ji sem přivedeme a ona to nedokáže?“ chtěl vědět Mikmer.

	„Ničemu to neublíží.“

	„Tedy pokud se od nás nedozví něco o Svitku,“ varoval je Yathyir.

	„Nedozví se nic, co nechceme, aby věděla. Jen se pokusí přečíst kosti.“

	„A jestli jim porozumí, zjistí, po čem pátráme,“ prohlásil Barmonia. „To nemůžeme riskovat.“

	„Proč ne? K čemu by jí taková informace byla?“

	„Mohla by to najít sama.“

	„Ne, pokud ji pozveme, aby se k nám přidala.“

	„Přidala!“ vykřikl Barmonia. „Nebudu pracovat s nějakým cizáckým hmyzem.“

	„Ukradla by nám naše zásluhy,“ přidal se Mikmer.

	„Nebuďte směšní,“ ozval se Kereon a vysloužil si tak překvapený Barmoniův pohled. „Kdo by jí uvěřil? Nikdo.“ Naklonil se k nim. „Jestli nám dokáže pomoct, tak ji přizvěme. Ona to přijme, protože jinak neuvidí naše ostatní artefakty ani se nedozví, co víme my. A až zjistíme, kde se Svitek nachází, skončíme s ní.“

	V Barmoniových očích se objevil záblesk zájmu.

	„Nepoví nám, co kosti říkají, pokud ji nevezmeme s sebou.“

	„Pokud je chytrá. Ale i potom, jakmile získáme Svitek, nebudeme jí muset dát nic. A rozhodně jí nepřiznáme žádné zásluhy.“ Kereon se usmál. „Vážně si myslíte, že by někdo uvěřil, že měla s pátráním něco společného – kromě toho, že pro nás vařila?“

	Barmonia si sedl a zavrtěl hlavou. „Ne. Tak dobře. Pozvěte ji.“

	Kereon se podíval na Raye. „Kdyby za ní přišel někdo jiný než ty, získala by podezření.“

	Ray přikývl. „Najdu ji. Nemůžu zaručit, že se mi ji podaří přesvědčit, aby se k nám přidala, po tom, jak jste se k ní chovali. Ale pokusím se o to.“ Přivřenýma očima pohlédl na Barmoniu. „Tvůj úkol bude těžší.“

	„Vyjít s ní,“ dodal Yathyir a přikývl.

	„Ne,“ opáčil Ray. „Vzpomenout si na slušné vychování.“

	Zatímco se ostatní šklebili a obraceli oči v sloup, Ray zvažoval, jak Emmeu nejlépe přemluvit ke spolupráci. Nedělal si iluze, že by se ostatní byť i jen pokusili být zdvořilí. A jestli má ta žena strávit spoustu času tím, aby jim pomohla, bude potřebovat přítele, který by s ní soucítil.

	Nebo víc než jen přítele, pomyslel si. Jsem si jistý, že se mnou tehdy flirtovala, ačkoliv nejspíš jen proto, abych jí pomohl. Není mladá, ale na svůj věk je pořád atraktivní. Navíc se říká, že starší ženy mohou být zdrojem „poučných informací“…

	* * *

	Zpráva přišla jako mrazivý vítr, prolétla chodbami i síněmi až do těch nejzazších koutů Svatyně. Služebníci i sluhové společně podlehli vzrušení a strachu současně.

	Auraya je tady! šeptali si. Nekaun přivedl do Svatyně bývalou Bílou! Tu, která umí létat! Tu, co zabila Kuara!

	Kikarn to Reivan pověděl ráno mezi jednáním s kupcem protestujícím proti omezením dovozu a bratrancem nového dekkanského vůdce, který přinesl dar od své rodiny. Reivan ze všeho nejdřív pomyslela na Imenju. Její paní chovala bývalý První hlas v úctě a truchlila nad jeho smrtí. Co si pomyslí, až zjistí, že Kuarova vražedkyně volně kráčí Svatyní?

	Napůl očekávala předvolání, ale až do večera žádný rozkaz přes medailon nepřišel. Pokračovala v práci a přitom přemýšlela, jestli by cestou k Imenje mohla narazit na Aurayu. Ta představa ji nelákala. Když mohla konečně odejít, se strachem zamířila do horní svatyně. Cesta jí připadala delší než obvykle, ale nepotkala nikoho kromě ostatních služebníků, od kterých k ní doléhaly mučivé útržky hovoru.

	Imenju našla v pochmurné náladě.

	„Takže už jsi slyšela o našem váženém hostu,“ promluvila její paní, když Reivan uviděla. Vstala a zadívala se z okna na osvětlené město. „Předpokládám, že teď už tu zprávu ví celé město. Nekaun se rozhodl zahrát si před naším nepřítelem na hostitele.“

	„Ona už nepatří mezi Bílé,“ připomenula jí Reivan.

	„Ne. Ale stále je circliánskou kněžkou.“

	Reivan přistoupila k oknu a pozorně se na Imenju zadívala. „Doufá Nekaun, že to změní?“

	Imenja se zamračila. „Jiný důvod mě nenapadá.“

	Reivan se zamračila. „Jak ji přesvědčil, aby… ach, Sijové.“

	„Ano. Slíbil jí, že za každý den, který tu zůstane, propustí jednoho z nich.“

	„Nic víc?“

	„Asi mohl hrozit, že je dá mučit nebo zabít,“ zabručela Imenja. „Ale dokonce i on má dost rozumu, aby mu došlo, že tím by ji sotva získal na naši stranu.“

	„Chtěla jsem říct, jestli po ní nechtěl nic víc, než aby tu zůstala.“

	Imenja stiskla rty a slabě se usmála. „Ne. Pochybuji, že by byla výměnou za jejich svobodu ochotná se k nám přidat. Ne, bude ji muset přemlouvat, a ona to ví. Jeho největší výzva. Svádění hodné…“ Zmlkla a omluvně se ušklíbla. „Omlouvám se. To byla špatně zvolená slova.“

	Reivan uhnula pohledem a snažila se potlačit nepříjemný svíravý pocit, který ji zachvátil. Předchozí noci doufala, že za ní Nekaun přijde, když je teď zpátky, ale její postel zůstala prázdná.

	Je to jen jedna noc, říkala si.

	Strávil spoustu času plánováním, jak svede Aurayu, dodal temný hlas v její mysli.

	„Dnes večer pro ni pořádá velkou hostinu. My nejsme pozvané. Nechce ji obklopit mocnými čaroději, aby se necítila ohrožená.“

	„Myslím, že se s ní nakonec setkáš.“

	Imenja přikývla. Pak její pohled zbystřil a ona ukázala z okna. „Támhle zrovna jde.“

	Reivan se otočila a podívala se směrem, kterým Imenja ukazovala. Dole na jednom z nádvoří zahlédla pohyb. Dva lidé kráčeli po chodníku a zastavili se ve světle lampy: muž v černém hábitu a žena v bílém šatu circliánské kněžky. Pod tím nezvyklým oděvem měla krátkou tuniku.

	A kalhoty, všimla si Reivan. Jak podivné.

	Dvojice došla k fontáně. K té, v níž se během svého pobytu zotavovala Imi, elaiská princezna. Když se Auraya otočila, aby si prohlédla sochu, Reivan jí uviděla do tváře. Srdce jí pokleslo.

	Dokonce i odtud je krásná a vypadá exoticky. Zdráhavě se přinutila prozkoumat, o čem vypovídá Nekaunův postoj, a znovu jí na mysli vytanulo slovo „svádění“. Výraz silného zájmu o Aurayu mohl být předstíraný, ale v tom případě byl velmi přesvědčivý.

	Až příliš?

	Potřásla hlavou a odvedla myšlenky k praktičtějším věcem. „Co se stane, pokud ve svádění uspěje? Půjdeme znovu do války?“

	Imenja si tiše odfrkla. „Doufám, že ne.“

	„Je to možné,“ řekla Reivan pro sebe. „Možná se snaží sebrat Bílým výhodu, kterou nad námi mají.“

	„A získat ji pro nás.“ Imenja vypadala zamyšleně.

	„Pro případ, že by Bílí uvažovali o tom, že nás napadnou.“ Reivan zaváhala a pohlédla na Imenju. „Uvažují o tom?“

	„Nemyslela bych si to, nebýt toho, že Sijové zaútočili na Klaff. Kdyby plánovali válku, bylo by logické, že se nejprve pokusí zabít ptáky.“ Založila si paže na prsou. „Sijové svůj útok považují za odplatu.“

	„Odplatu za co?“

	„Za neúspěšné spiknutí. Se kterým nemám nic společného.“

	Reivan se usmála obezřetnému tónu Imenjina hlasu. Zjevně šlo o další záležitost, o které její paní nemohla hovořit. Znovu pohlédla na nádvoří. Auraya ukázala k fontáně. Z jejího vaku náhle něco vyskočilo na kraj bazénku.

	Bylo to nějaké zvíře, malé a mrštné. Napilo se vody a pak začalo pobíhat kolem fontány. Nakonec, na nějaký Aurayin pokyn, neochotně vklouzlo zpátky do vaku.

	Reivan si najednou vzpomněla, co jí jednou řekla služebnice v klášteře, kde vyrostla. „Chování člověka ke zvířatům ti o něm hodně prozradí, stejně jako to, jak se zvířata chovají k němu.“

	Mezitím Auraya a Nekaun zmizeli z dohledu. Vzdychla si. Jestli se Nekaunovi povede Aurayu „svést“, zůstane tady v Glymmě? Pokud ano, většina pentadriánů to rozhodně neuvítá. Koneckonců, to ona seslala úder, který zabil Kuara, a vyhrála tak circliánům válku. Nenajde tu žádné přátele.

	Imenja se prudce odvrátila od okna. „Až se s ní setkám, chci, abys mi pomohla s tlumočením.“

	Reivan ji doprovodila k židli.

	„Určitě. Nejsem si jistá, jestli se na to setkání těším, ale určitě bude zajímavé.“

	Imenjiny rty se stáhly do křivého úsměvu.

	„Ano, ale zajímavé neznamená totéž co příjemné.“
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	Emerahl zvolna kráčela ke dveřím knihovny a soustředila se na to, co leželo za nimi. Cítila jen hrstku myslí. Některé temné hněvem a skepsí, jiné zvědavé. Jedna byla povědomá a plná očekávání.

	To bude Ray.

	Narazil na ni na tržišti. Nedbal jejích rozpaků nad tím, že ji přistihl, jak prodává léky, a pozval ji, aby co nejdřív znovu přišla za mysliteli. Domluvili se na odpoledne, a tak se vrátila do svého pokoje, aby odložila vak s léky a vyzvedla si falešný svitek.

	Vzala za kliku, otočila s ní a ucítila, jak západka vyklouzla. Dveře se lehce otevřely. Vkročila do knihovny a zavřela za sebou.

	Knihovník si ji podezíravě prohlížel přes tutéž hromadu svitků, které ho viděla třídit minule. Nevšímala si ho a zamířila na konec síně. Stejných pět mužů sedělo ve stejných pozicích.

	Skoro jako bych vůbec neodešla, napadlo ji. Až na to, že tentokrát mě neignorují.

	Ray vstal a usmál se na ni. „Vítej. Díky, že ses vrátila. Tady,“ ukázal na prázdné křeslo. „Prosím, posaď se.“

	Sedla si, kam jí ukázal, a rozhlédla se po tvářích kolem.

	„Pro případ, že jste to posledně přeslechli, tohle je Emmea Hvězdopravcová,“ řekl Ray ostatním. Pak jednoho po druhém představil, přičemž začal od nejvyššího. „Tohle je Barmonia Desátkář, náš vůdce a odborník na dějiny a staré jazyky. Zde je Mikmer Zákonodárce, další historik. Kereon Číškař, hledač a sběratel artefaktů, a Yathyir Zlatý, který má bezchybnou paměť na fakta.“

	Pak si položil dlaň na hruď. „Já jsem Raynora Vorn a strávil jsem spoustu času studiem mrtvých bohů a jejich stoupenců.“

	Ze všech sil se snažila tvářit ohromeně. „Jestliže máte takové schopnosti, divila bych se, kdyby mi někdo z vás nedokázal pomoci s tímto svitkem.“ Zvedla pouzdro.

	„Tak nám jej tedy ukaž,“ prohlásil Barmonia a natáhl ruce.

	Když mu pouzdro podala, srdce jí začalo tlouct o poznání rychleji. Ačkoliv ji Dvojčata při vytváření svitku vedla, na vlastní oči ho nikdy neviděla. Emerahl připadal dostatečně přesvědčivý, ale tihle muži byli odborníci.

	Barmonia otevřel pouzdro a vytáhl z něj svitek pergamenu. Zlehka kousek odvinul a sfoukl jemný prach. Povytáhl obočí a pak začal studovat jednotlivé glyfy.

	Náhle vstal a přešel ke stolu. Zatížil rohy svitku a opatrně ho celý rozvinul. Když se ostatní zvedli a šli se také podívat, Emerahl je následovala.

	„Tohle znamená ‚kněz‘,“ řekl Barmonia a ukázal na glyf. „A tohle ‚nejoblíbenější‘ nebo ‚výjimečný‘.“ Odmlčel se.

	„Píše se tam ‚… bohyně nařídila svému nejoblíbenějšímu knězi, aby zapsal její slova na svitek…‘,“ řekla mu Emerahl.

	Následovalo napjaté ticho. Pak Barmonia těžce vzdychl. „Ty to dokážeš přečíst?“

	„Ano. Ale nerozumím všemu. Co to znamená ‚oběť dechu‘?“

	Barmonia se usmál. „To znamená nabídnout svůj poslední výdech bohyni. Což je jen jiný způsob, jak se prohlásit za stoupence boha či bohyně v naději, že si po smrti vezme tvou duši.“

	Emerahl přikývla. „Chápu. Měla jsem trochu strach, jestli to neznamená dobrovolné zardoušení nebo něco podobného.“

	„Když dojde na historii, představivost nezkušeného velmi snadno zakalí pravdu. Zvlášť u mladých žen.“

	Emerahl se mu zadívala do očí a mužova tvář začala rudnout. Na rameni ucítila něčí ruku.

	„Všichni jsme ohromeni, Emmeo,“ ozval se Ray. „Přečetla bys nám i zbytek svitku?“

	Přistoupila blíž k Barmoniovi a přesunula svou pozornost zpět ke svitku. Měl to být útržek záznamu kněží bohyně Sorli, a podle Dvojčat jeho údaje odpovídaly skutečnosti. Když přečetla celý svitek, muži zamyšleně zmlkli.

	„No dobrá. Co dalšího jí můžeme dát přečíst?“ zeptal se Ray.

	Barmonia si povzdechl. „Přineste sem kosti.“

	„Kosti?“ zopakovala Emerahl.

	Ray se usmál, ale neodpověděl. Sledovala, jak Kereon a Mikmer zmizeli, a když se vrátili, opatrně mezi sebou nesli dlouhou, těžkou truhlu. Položili ji na stůl a Barmonia zvedl víko.

	Emerahl nemusela předstírat překvapení. Uvnitř ležela kostra. Ale na tom nebylo nic zvláštního. Dvojčata jí řekla, že myslitelé věří v důležitost ‚spousty starých kostí‘. Ale nechápala, o co jde, protože tomu nerozuměli ani myslitelé.

	Určitě věděli, proč jsou ty kosti tak důležité, pomyslela si Emerahl. Jen chtěli, abych na to přišla sama.

	Kosti byly pokryty glyfy. Když jí Ray jednu z nich podal, uviděla, že znaky jsou do povrchu vyřezány a vymalovány černou barvou. V úžasu na ně zírala.

	„Kde jste to našli?“

	„Vykopali jsme to ve starém chrámu,“ opáčil Kereon. „Tenhle muž musel být někdo velmi důležitý.“

	Podívala se do truhly, přečetla si zbytek glyfů a přikývla.

	„Taky byl. Tohle byl poslední oblíbený kněz bohyně Sorli.“

	A glyfy na jeho kostech potvrzovaly existenci Svitku a také jeho umístění… ale to jim prozradit nehodlala.

	„Čti,“ řekl Barmonia tiše.

	„Glyfy na lebce říkají: ‚Jsem oblíbený kněz bohyně Sorli.‘ Na pravé paži se píše: ‚Mně jsou svěřována tajemství bohů.‘ Ne ‚boha‘, je tu množné číslo. Na levé stojí: ‚Hledej pravdu ve svaté komnatě, když jsou bohové nej…‘ Hm, nejbližší překlad je asi ‚nejvíce zaměstnán‘.“ Zasmála se. „Hádanka. Miluju hádanky. Na nohou stojí: ‚Sorli tě povede. Smrtelník smí vstoupit a vzít si tajemství‘.“ Odmlčela se.

	Smrtelník smí vstoupit a vzít si tajemství? Znamená to snad, že nesmrtelný ne? Kam může smrtelník jít a nesmrtelný ne?

	„To je všechno?“ zeptal se Barmonia.

	„Ne, ještě zbývají glyfy na žebrech. Jsou ve správném pořadí?“

	Muži si vyměnili zděšené pohledy. Dobře věděla, že nikdo z nich není odborník na anatomii.

	„Co na nich stojí? Třeba to z toho poznáme.“

	Přeložila jim pasáž na žebrech, popisující místo, ale ne pokyny. „Když to seřadíte takhle,“ a změnila umístění několika žeber, „znamená to ‚srdce řekne víc‘. Myslím, že to znamená, že další pokyny jsou v té ‚svaté komnatě‘.“

	Barmonia se zamračil, ale cítila, že je potěšen.

	„V tom případě tě tam prostě musíme vzít,“ prohlásil.

	Přimhouřila oči a předstírala strach a podezření.

	„Vzít kam?“

	„Do slavného města Sorliny.“

	* * *

	Vozka a jeho pomocník pobíhali kolem, stavěli stany a chystali oheň. Dunwayané se venku cítili stejně pohodlně jako ve své pevnosti a dokonce i ti nejmocnější a nejbohatší klanoví vůdci na cestách klidně spali pod širým nebem. Podél každé cesty byla zbudována tábořiště. Tam, kde netekla žádná řeka, vykopali studnu. Dala se zde najít různě velká ohniště, zásoby palivového dříví a na některých místech dokonce stavby určené pro cvičení bojových dovedností.

	Další výhoda táboření spočívala v tom, že cestovatel takto utajil svou totožnost snáze než v pevnosti. V každé z tvrzí, kde se zastavili, aby nakoupili jídlo, objevila Ella špehy. Přestože ji nikdo z nich nepoznal, slyšeli o jejím příjezdu i odjezdu z Chonu a měli za úkol dávat pozor pro případ, že by se nevracela do Jarime, jak tvrdil I-Portak.

	Danjin s Ellou seděli na dřevěných bednách nedaleko ohně, pod sebou několikrát složené přikrývky. Gillen dosud nevystoupil z plattenu; když zastavili, spal a Ella se rozhodla ho nebudit. Yem se chystal vařit.

	Vaření bylo jedním z mnoha netušených nadání válečníka, který tvrdil, že nejjednodušší jídlo, které se dá připravit v táboře, se jmenuje ‚coopa‘: různé přísady vařené ve vodě s kořením, zahuštěné suchým chlebem tak, že vznikla omáčka. Předchozího večera se vytratil do lesa a vrátil se s velkým ptákem, kterému trčel z hrudi šíp. Peří si schoval a uložil je někde v plattenu.

	Teď přinesl k čerstvě založenému ohni velký hrnec, kořenovou zeleninu a nějaký balíček. Danjin sledoval, jak válečník krájí přísady a hází je do hrnce. Čas od času vstal, aby přinesl vodu nebo listí z rostlin na kraji tábora. Bublající směs voněla stále lákavěji. A pak Yem rozbalil balíček.

	„Shemí vnitřnosti,“ vysvětlil bojovník. „Vyperou se a nacpou masem a kořením. V těchhle je obzvlášť vzácné koření. To, co prodával ten špeh v Chonu.“

	Danjin přikývl a pochybovačně přihlížel, jak Yem přidává nakrájené trubky do hrnce. Směs zlehka bublala. K Danjinovi zavanula lahodná vůně a jemu zakručelo v žaludku.

	„Jak dlouho už jsme tady?“ ozval se zastřený hlas. Všichni se otočili a uviděli z vozu vylézat Gillena. Podíval se na stany, které už byly vztyčené, a povytáhl obočí. „Tak dlouho? Měli jste mě vzbudit.“

	„Zjevně ses potřeboval vyspat,“ řekla mu Ella.

	Muž se zašklebil. „Ano. Neříkejte to žádnému Dunwayanovi, nebo už nikdy nevyjednám žádnou dohodu, ale spaní na holé zemi jsem si nikdy neoblíbil,“ řekl tiše v hanijštině. Došel k ohni a zhluboka se nadechl. „Vidím, že dnes večer nás čeká lahůdka,“ prohlásil dunwaysky. „Nebo spíš obzvlášť příjemná zastávka na vynikající kulinářské výpravě, již podstupujeme.“

	Yem vzhlédl a zazubil se. „Byla by ostuda, kdyby si naši hosté v Dunway užili jenom spaní na holé zemi a pronásledování potulných sluhů.“

	Gillen zrudl. Danjin se zasmál, když si vyslanec sedl a odevzdaně vzdychl. „Mé tajemství je vyzrazeno, jsem bezectný,“ zanaříkal. Yem se usmál a mlčky znovu zamíchal v hrnci.

	Danjin se podíval na Ellu a všiml si, že upírá nepřítomný pohled do dáli. Čelo měla zvrásněné a rty sevřené do tenké linky. Cokoliv – kohokoliv – poslouchala, vzbuzovalo to v ní starosti a současně hněv.

	Služebník, kterého pronásledovali, byl od nich půl dne cesty na východ, nedaleko jihozápadního pobřeží Dunway. Neměl ani ponětí, jestli se blíží ke svému cíli, a ti, kdo mu v průběhu cesty pomáhali, nebyli informovaní o nic víc. Jestli dojde až na pobřeží, bude muset zahnout na východ nebo na západ. Nebo Dunway opustit. To by Elle nevadilo tolik jako možnost, že pentadriáni mají v Dunway základnu.

	Všichni už si na její mlčení zvykli. Danjin přesunul svou pozornost zpátky k oběma mužům, kteří teď mluvili o tom, kam všude se podívali a co zažili během války. V jednu chvíli Yem usoudil, že jeho „coopa“ už je hotová, a každému nabral do misky. Dokonce i sluhové trochu dostali, přestože v ní byly ty drahé masové trubičky.

	Koření z masa ochutilo celé jídlo a dodalo mu na ostrosti, která Danjinovi zanechala v ústech příjemně palčivou chuť. Maso samotné už bylo na jeho vkus příliš ostré. A velmi slané.

	Když dojedli, nalili si něco fwy a znovu se pohroužili do hovoru. Ella se probrala a připojila se k nim. Nakonec ji Gillenovo zívání přimělo, aby je všechny poslala na kutě.

	Danjin vstal, aby spolu s ostatními uposlechl, ale položila mu ruku na rameno.

	„Zůstaň ještě chvíli. Potřebuji s tebou mluvit.“

	Znovu se tedy posadil.

	Ella se usmála a zvedla tvář k nočnímu nebi. „Podívej se na hvězdy. Nezdá se ti, že tady září víc než v Jarime?“

	„Kdysi jsem slyšel, že všechny ty lampy a světla Jarime způsobují, že světlo hvězd vypadá tlumeněji.“

	„Před touhle cestou jsem nikdy nespala mimo budovu. Je to příjemné, i když si umím představit, že v zimě nebo za deště už by to tak milé nebylo.“

	„To ne,“ souhlasil. Vzpomněl si na několik nepříjemných nocí z dob svého mládí a také z cesty do bitvy s pentadriány.

	„Sijové žijí ve stanech celý život, ne?“

	Danjin přikývl. „Ale ty jejich jsou samozřejmě větší a pevnější než tyhle. Říkají jim chýše.“

	„Chýše,“ zopakovala a zalétla pohledem ke stanům Yema, Gillena a sluhů. „Dobře,“ zabručela, „už spí.“

	„To bylo rychlé,“ prohlásil Danjin tiše. „Gillenovi zřejmě tvrdá zem nevadí tolik, jak tvrdí.“

	Usmála se, ale rychle znovu zvážněla.

	„Mám pro tebe špatné zprávy, Danjine. Auraya se přidala k pentadriánům.“

	Zamrkal a šokované na ni zíral.

	„Ne,“ uslyšel se říkat. „To by neudělala. Ne dobrovolně.“

	„Udělala to, ačkoliv nevím, za jakých okolností.“

	Danjin pohlédl stranou. Auraya a pentadriáni. To nebylo možné. Pohrdala jimi stejně jako kterýkoliv circlián, za to, že se odvážili napadnout jejich zemi a způsobili smrt tolika lidí – a Sijů.

	Musela pro to mít důvod…

	„Určitě ji o to požádali bohové,“ usoudil nahlas. „Nikdy by se proti nim neobrátila.“

	Ella se usmála. „Tvoje věrnost je tvoje síla i slabina zároveň, Danjine Kopí. Důvěřuješ stejně i mně?“

	Pohlédl jí do očí a přikývl. „Samozřejmě.“

	„Ale u Aurayi není tvoje důvěra na místě. Už jednou bohy neuposlechla.“

	Uhnul pohledem. „Vím, že mluvíš o jejím odstoupení. Chápu, že jsou tu podrobnosti, o kterých nic nevím.  Že nemůžeš riskovat tím, že bys mi je prozradila.“

	„Riskovat? Ne. Neřekla jsem ti o nich, protože jsem nechtěla, abys byl zklamaný,“ řekla něžně. „Viděla jsem, že na ni pohlížíš s podobnou hrdostí a láskou, jakou cítíš ke svým dcerám. Cokoliv špatného by udělala, by ti ublížilo.“ Vzdychla a narovnala se. „Ale je čas, aby ses dozvěděl pravdu. Pokud se skutečně spojila s pentadriány, mohla by tvé věrnosti zneužít.“

	Ucítil bodnutí strachu a pak se usmál té ironii. Teď, když se měl dozvědět, co Auraya udělala, už to vědět nechtěl. Ella se však nad ním neslitovala.

	„O jejím poměru se splétačem snů Leiardem víš,“ začala. „Co však nevíš je, že Leiard není tím, za koho se prohlašoval.“

	Zamračil se. „Kdo to tedy je?“

	„Je to Mirar.“

	Dlouho na ni hleděl a čekal, že se zasměje a přizná, že to byl vtip. Ale to se nestalo. Oplácela mu pohled s ponurou rozhodností.

	„Ale… to není možné,“ vykoktal nakonec. „Juran by ho přece byl poznal!“

	Ušklíbla se. „Nějak se mu povedlo potlačit svou skutečnou osobnost do té míry, že o ní nevěděl ani on, ani bohové. Ale když ji získal zpátky, bohové ho poznali. Juran tvrdí, že jeho vzpomínka na Mirara vybledla, a Leiard navíc vypadal velmi odlišně.“

	„Pochybuju, že z toho bohové měli radost.“

	„Ne. Poslali Aurayu, aby ho zabila.“ Danjin se ostře nadechl a zděšeně na ni vytřeštil oči. „A ona to nedokázala.“

	„Ne.“

	„Takže ji vyhodili z místa Bílé.“

	„Ne. Sama odstoupila, když správně usoudila, že neschopnost uposlechnout bohy je slabost, která Bílé nepřísluší.“

	Trhl sebou. „Nemohli přece čekat, že zabije někoho, koho milovala. Nemohl to udělat někdo jiný?“

	„On není ten muž, kterého milovala. Je to Mirar. A byl v Si. Nikdo z ostatních Bílých se tam nemohl dostat tak rychle jako ona.“

	„Ach.“ Vsadím se, že toho dne svou schopnost létat proklínala, pomyslel si.

	„Leiard byl jen dočasnou osobností, za níž se Mirar ukryl. Nebyla by zabila svého někdejšího milence. Věděla to.“

	Danjin si povzdechl. „To je mi jasné. Ale i tak, sám bych nedokázal snadno zabít ani podobu někoho, koho jsem miloval.“

	„Být Bílým není snadné.“

	Přikývl. Měla pravdu, ale nedokázal její nemilosrdný odsudek přijmout. Byla k Auraye příliš tvrdá. Ale jak by s ní mohla mít soucit, když sama nikdy nestála před takovým rozhodnutím?

	A jak to, že já s ní soucítit dokážu? Má snad Ella pravdu? jsem slepě věrný?

	Vzdychl si. „Takže se vrátila do Si…“ Zamračil se, když si uvědomil, co to mohlo znamenat. „Mirar tam pořád byl?“

	„Ne. Uprchl do Jižní Ithanie, kde ho pentadriáni uvítali s otevřenou náručí.“

	Pentadriáni. A teď je tam i Auraya. Danjinovo srdce pokleslo. „Je teď Mirarovou milenkou?“ zeptal se těžce.

	„To si nemyslím.“

	„Takže to, že se přidala k pentadriánům, s ním nemá nic společného?“ zeptal se s nadějí.

	Ella uhnula pohledem a zamračila se. „To nevím. Ale je tu ještě něco jiného, co bys měl vědět. Před pár měsíci se Auraya setkala s tajemnou ženou. Myslíme si, že to byla divoká a že Aurayu naučila zakázaným darům. Schopnosti zakrýt svou mysl před bohy… a možná i tajemství nesmrtelnosti.“

	„Auraya je divoká?“

	„Je to možné.“

	Potřásl hlavou. „Takže tím se stala nepřítelem bohů?“ Ella po něm bleskla pohledem a znovu se zadívala stranou. „Ne.“

	Dál už nepokračovala. Tvářila se velmi znepokojeně. Snad to bylo jen proto, že na to neměla odpověď.

	Danjin uvažoval o tom, co se právě dozvěděl. Bohové Aurayu nezavrhli. Ella řekla, že je možné, že Auraya je divoká. Přízeň bohů snad znamená, že tomu tak není.

	Nebo jim možná existence nesmrtelné čarodějky nevadí, pokud je uctívá.

	Ella na něj znovu pohlédla. „Takže, pokud se vyrovnáš s tímto překvapením, jistě chápeš, že pokud mají pentadriáni na své straně divokou, budou teď významně silnější. Přidej k tomu, co všechno Auraya ví o silných a slabých stránkách circliánů. A jakákoliv myšlenka na případný střet zní hrozivě.“

	„To ano,“ souhlasil Danjin.

	„Zná nás až příliš dobře, ale ty znáš ji lépe než kdo jiný Chci, abys uvažoval o tom, jak by mohla zneužít své vědomosti o nás a jak my bychom proti ní mohli využít naše vědomosti o ní.“

	Přikývl. „Dobrá. Aspoň se po cestě budu mít čím zabavit.“

	Vrhla na něj podivný pohled. „Nezneklidňuje tě představa pletichaření proti Auraye?“

	Usmál se. „To je další výhoda, kterou mi přináší věrnost. Nevadí mi představovat si, že to udělala, protože tomu prostě nevěřím.“

	Ella potřásla hlavou. „Pokud je to jen tohle, pak už ti nebudu brát další iluze.“ Vstala. „Dobrou noc, Danjine Kopí.“

	„Dobrou noc.“
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	Měkká matrace znamenala postel a postel znamenala, že je Auraya ve své ložnici ve Věži… ale to nemohla být pravda.

	Otevřela oči a zasténala, když jí do hlavy vtrhly vzpomínky: neúspěšný útok Sijů na pentadriánské ptáky, dohoda s Nekaunem; skutečnost, že je ve Svatyni, v sídle nepřítele. Okamžitě byla úplně vzhůru, s myslí upřenou na den, který ji čekal, a to, co se brzy mělo stát.

	Už jsem tu skoro celý den a noc. jestli Nekaun dodrží své slovo, propustí dnes jednoho Sije.

	A jestli ne?

	V tom případě odejde – pokud bude moci – a pokusí se najít způsob, jak Sije osvobodit.

	Když vstala z postele, zaslechla tichý ospalý nespokojený zvuk. Sklonila hlavu a uviděla Neplechu, který na ni ospale mžoural. Protáhl se a koneček ocásku se mu chvěl.

	„Sňooááádat,“ řekl zároveň se zívnutím.

	„Uvidím, co se mi podaří sehnat,“ ujistila ho.

	Sluhové jí předchozího dne přinesli celou hromadu oblečení. Na spaní si vybrala prostou košili; pak vyprala a vyčistila svůj circ, kalhoty a tuniku, v nichž dorazila. Teď si znovu oblékla své kněžské šaty a přistoupila k oknu.

	Naskýtal se z něj velkolepý výhled na město, střechy a nádvoří Svatyně. Její pokoje byly nejspíš vyhrazeny pro důležité návštěvníky. Zajímalo by mě, kdo tu asi bydlel přede mnou. Pokoje jsou prostorné, ale ne přezdobené. Není tu ani moc nábytku. Králové a podobní by asi bydleli v něčem větším a přepychovějším.

	Neplecha vyskočil na parapet, ouška nastražená. Čumáček mu poškubával.

	„Zůstaň tu,“ varovala ho. Zklamaně svěsil ouška, ale uvelebil se na okně s ocáskem obtočeným kolem těla a se souhlasem v mysli.

	Ze sousední místnosti se ozvalo zaklepání na dveře. Auraya ztuhla, pak se zhluboka nadechla a vydechla. Odstoupila od okna a přešla ke dvojitým dveřím v hlavním pokoji. Když je otevřela, Nekaunův společník Turaan i dav služebníků za ním se jí uklonili.

	Ne služebníci, připomněla si. Sluhové.

	„Dobré ráno, kněžko Aurayao,“ pozdravil ji Turaan. „Přináším jídlo a vodu.“

	Ustoupila stranou. Sluhové vpochodovali do místnosti, každý z nich něco nesl a Turaan jim ukazoval, co má kdo udělat. Někteří složili svůj náklad na stůl, pak zvedli plátěné poklopy a odkryli pečlivě připravená a naaranžovaná jídla včetně ovoce a chleba. Na podlahu postavili dva obrovské hliněné džbány, do kterých pak několik mužů nalévalo vodu z konvic, až nádoby skoro přetékaly.

	Jiní sluhové zmizeli v ložnici. Když Auraya nakoukla dovnitř, uviděla, jak s nacvičenou úsporností stelou postel, sbírají šaty, ve kterých spala nebo které nepoužila, a pak místnost zase opustili. Jejího vaku se ani nedotkli a zdálo se, že Neplechova přítomnost na okenní římse zůstala také nepovšimnuta.

	Jedna ze služek, mladá žena, se s očima sklopenýma obrátila k Auraye. Ukázala na místnost s dlaždicemi a pak na džbány s vodou.

	Auraya zakroutila hlavou, byť ne bez bodnutí lítosti. Už dlouho si nevychutnala horkou lázeň, ale myšlenka, že zanedlouho bude hrát Nekaunova hosta, by jí nedovolila se uvolnit.

	„Kněžko Aurayo.“

	Obrátila se k Turaanovi.

	„První hlas mě požádal, abych ti vyřídil, že se s tebou zakrátko setká. Prosím, jez a posilni se. Pak se k němu připojíš na střeše, abys mohla být svědkem propuštění sijského vězně.“

	Přikývla a dívala se, jak sluhové opouštějí pokoj. Přestože mlčeli a chovali se odměřeně, jejich myšlenky přetékaly zvědavostí, odporem a strachem. Byla nepřítel. Byla nebezpečná. Proč s ní Nekaun zachází jako s hostem?

	Když se za nimi zavřely dveře, Auraya přistoupila ke stolu a prohlédla si jídlo. Předchozí noci ji napadla i možnost, že se ji Nekaun pokusí otrávit. Na otravu svůj léčivý dar zatím nezkoušela, ale když uvažovala, jak by se s takovou hrozbou vypořádala, její sebedůvěra vzrostla.

	Vzala si ovoce a chléb a přešla k oknu, aby se najedla. Tiché žuchnutí přitáhlo její pozornost zpět ke stolu. Neplecha očichával talíře. Když začal z jednoho z nich uždibovat, ucítila Auraya obavy. Co kdyby snědl něco otráveného? Asi by ho dokázala vyléčit, ale co kdyby tam nebyla, kdyby k tomu došlo?

	Budu ho prostě muset brát všude s sebou.

	Dojedla, pak si z ložnice přinesla vak. Uvnitř toho nebylo mnoho, prázdný měch na vodu, nějaké léky, náhradní tunika a kalhoty. Všechny ty věci z vaku vytáhla, vytřásla z nich písek a prach a odložila je stranou. Pak se posadila a čekala.

	Netrvalo dlouho a ozvalo se další zaklepání. Tentokrát stál za dveřmi Nekaun v Turaanově doprovodu.

	„Dobré ráno, čarodějko Aurayo.“

	„Kněžko,“ opravila ho.

	„Kněžko Aurayo. Je čas, abych dodržel svou část dohody,“ prohlásil Nekaun s úsměvem.

	„Moment.“ Vzala vak a přivolala Neplechu. Veez přiběhl, vyskočil jí do náruče a odtud vklouzl rovnou do vaku. Auraya si vak zavěsila na rameno a otočila se k Nekaunovi.

	„Jsem připlavená.“

	Přikývl a pak ji vedl do chodby.

	„Jak se říká tomu zvířeti?“

	„Je to veez,“ odpověděla. „Pochází ze Somrey.“

	„Domácí mazlíček?“

	„Ano.“

	„Ale vždyť mluví.“

	„Dokážou se naučit slova potřebná k vyjádření svých potřeb nebo obav – jako jídlo, teplo a nebezpečí – což z nich nedělá právě zajímavé partnery k hovoru.“

	Uchechtl se. „Rozumím. Spala jsi dobře?“

	„Ne.“

	„Kvůli tomu horku?“

	„Částečně.“

	„Vybrala sis pro svou návštěvu nejteplejší období v roce,“ připomenul jí.

	Rozhodla se na to nereagovat. Teď kráčeli vzhůru po schodech.

	„Byla jsi spokojená s jídlem?“ chtěl vědět.

	„Ano.“

	„Je něco, oč bys chtěla požádat?“

	Ucítila, jak se Neplecha ve vaku vrtí. Bylo mu tam nepříjemně horko a dusno.

	„Syrové maso pro Neplechu,“ odpověděla. „A aby z mého pokoje odnesli všechno jídlo, když odejdu. Nechci, aby snědl něco nepatřičného.“

	Maso mu bude chutnat, pomyslela si. A kdyby se otrávil, pak budu vědět, ze útok byl cílen na něj s úmyslem mi ublížit a že nesnědl něco, co bylo určeno pro mě.

	„Postarám se o to,“ přikývl Nekaun. „A už jsme tu.“

	Prošli po úzkém schodišti otvorem ve stropě a vynořili se v jasném slunečním světle na střeše budovy. Auraya už na mnoha střechách Svatyně viděla sedátka a stromy v květináčích, takže pochopila, že střechy tu považují za něco jako další nádvoří.

	Poblíž dalšího otvoru stáli čtyři služebníci, kteří teď s očekáváním pohlédli na Nekauna. Na jedno slovo z jeho úst se všichni zadívali dolů do díry.

	Auraye se sevřelo srdce, když z ní na střechu vyšplhal jeden ze Sijů. Trhl sebou a rychle mrkal, jak si jeho oči přivykaly na světlo. Zápěstí mu poutal provaz, což muselo být nepříjemné, protože mu zaškrcoval také blánu křídel. Sij se rozhlížel po střeše, a když si všiml Aurayi stojící vedle Nekauna, trochu se uklidnil.

	Jsem první, pomyslel si radostně. Pak ucítil nával provinilosti. Ostatní… nechci je opustit… ale musím. Když to neudělám, dohoda, kterou Auraya uzavřela, by přestala platit.

	Služebník mu přeřezal pouta a jiný mu podal vak s vodou a balíček s jídlem. Sij si obojí podezíravě prohlédl a pak je vsunul pod vestu.

	Pohlédl na Aurayu, mysl přetékající vděčností. Kývla na něj.

	Prostě leť, pomyslela si.

	Sotva služebníci ustoupili, Sij se k nim otočil zády a rozběhl se, seskočil z budovy a plachtil pryč.

	Auraya zvolna vypustila zadržovaný dech. Okřídlená postava se vzdalovala od Svatyně, obletěla kopec a zamířila na jih. Sledovala ji, dokud nezmizela z dohledu.

	Pak se k ní Nekaun otočil a usmál se.

	„Nyní je řada na tobě, čarodějko Aurayo, abys dodržela svou část dohody. A já ti mám hodně co ukázat.“

	* * *

	Déšť a horko každý den střídavě útočily na Kave, takže vzduch byl těžký vlhkostí. Vyprané prádlo neschlo a suché šaty zvlhly potem, jakmile si je člověk oblékl. Zápach odpadků pod městem se zvedl a všechno pokryl vrstvou nečistoty Bodavý hmyz útočil v celých hejnech a nutil obyvatele, aby se drželi doma, takže cestou k řece Mirar s Tintel zahlédli jen hrstku lidí.

	Tintel si otřela čelo vlhkým šátkem a povzdechla si.

	„Tohle roční období vážně miluju,“ ušklíbla se.

	„Jak dlouho to trvá?“ zeptal se Mirar.

	„Až čtyři týdny. Jednou se dokonce protáhlo na šest. Každý, kdo si to může dovolit, z Kave na léto odjíždí. I když třeba dobře snáší horko, chtějí se vyhnout letní horečce.“

	Mirar pomyslel na rostoucí počet nemocných, kteří za nimi přicházeli. Ostatní splétači mu vysvětlili, že se to děje každý rok a že celý dům bude brzy plný lůžek s nemocnými. Horečka však naštěstí byla jen málokdy smrtelná.

	Několik set kroků od řeky domy náhle končily. Úzké dřevěné schodiště vedlo k bahnité ploše s provizorní cestou z dřevěných desek vedoucí k vodě.

	Mirar s Tintel se zastavili. Už viděli bárku přivázanou k pylonům a obklopenou služebníky. Muži oblečení jen v krátkých kalhotách nosili na palubu bedny a truhlice a záda se jim leskla potem.

	„Mám pro tebe dárek na rozloučenou,“ ozvala se Tintel.

	Mirar se na ni podíval.

	„To jsi nemusela.“

	„Počkej a uvidíš,“ řekla vážně. „Tenhle dárek budeš potřebovat.“

	Otevřela vak, který měla na rameni, a vytáhla z něj hliněný džbánek s úzkým hrdlem. Ústí bylo zapečetěné voskem, ze kterého čouhala šňůrka. Vzala za šňůrku a vytáhla voskovou zátku ven.

	„Nastav ruce.“

	Mirar udělal, co mu řekla, a ona mu nakapala do dlaně trochu oleje. „To je proti hmyzu a letní horečce.“

	„Takže nemoc přenáší hmyz?“ zeptal se, zatímco si vtíral olej do rukou a obličeje.

	„Možná.“ Tintel pokrčila rameny. „A možná je to jen užitečný vedlejší účinek. Pomáhá to srazit horečku.“

	„Je to překvapivě osvěžující. Horko je tak o něco snesitelnější.“

	Tintel nádobku zazátkovala a vytáhla malou dřevěnou krabičku. Otevřela ji a ukázalo se, že je plná svíček.

	„Jsou napuštěné stejným výtažkem. Když s nimi budeš šetřit, měly by ti vydržet až k valu. Každé léto prodáváme olej i svíčky jen za cenu výrobních nákladů. Jsme jediní, kdo je vyrábí, přestože dáme recept každému, kdo si o něj řekne.“

	„Takže nikdo, komu by šlo o zisk, vám nemůže konkurovat. Měli jste někdy svíček a oleje nedostatek?“

	„Ano.“ Zamračila se. „Chtěl bys, abychom na lécích vydělávali?“

	„Pokud by lidem mohl nedostatek oleje uškodit, pak ano. Zisky by mohly jít na dům nebo nemocným.“

	„Nemáš ani tušení, jaká je to úleva, když to říkáš.“ Zavřela krabičku, vrátila ji do vaku a ten mu podala.

	Usmál se. „Zkoušíš mě, Tintel?“

	Zasmála se. „Možná. Tvé záměry a úmysly se mohly za tolik let změnit. Někteří splétači věří, žes zakázal prodávat léky.“

	„To není pra…“

	„Splétači Mirare?“

	Hlas přetékal sebedůvěrou a vědomím vlastní moci. Mirar se obrátil k jeho majitelce, která právě zdolávala poslední schody k terase.

	„Čtvrtý hlase Genzo,“ odpověděl. Ukázal na Tintel. „To je splétačka Tintel, která vede splétačský dům v Kave.“

	Genza Tintel pokynula. „Musím se omluvit, že vám odvážím vašeho zakladatele a vůdce. Vím, že v tuto roční dobu by jeho vědomosti a schopnosti byly pro město velkým přínosem.“

	Tintel pokrčila rameny. „Dokážeme se s horečkou vypořádat každé léto už několik století. Určitě si i letos poradíme bez něj.“

	Genziny oči se zaleskly pobavením. „To je pravda. Kave je vám hodně zavázáno.“ Pak se otočila k Mirarovi. „Jsme skoro připraveni vyplout.“

	Přikývl a obrátil se k Tintel. „Děkuji, žes mě doprovodila. Snad tu horko brzy skončí.“

	Tintel přikývla. „Doufám, že v Glymmě vše dopadne dobře. Předpokládám, že pak budeš pokračovat v cestě po Jižní Ithanii. Těším se, že tě znovu uvidíme v Kave, i když snad v nějakém příjemnějším období.“

	„Rád bych je viděl v době vrcholících záplav,“ přikývl Mirar.

	„Snad příště.“ Udělala staré splétačské gesto – dotek srdce, úst a čela. „Šťastnou cestu.“

	Překvapeně jí pozdrav oplatil. Pak se otočil ke Genze, která to vzala jako znamení, že je připraven, a zamířila ke schodům.

	Scházel za ní dolů a po cestě z desek ke člunu a přitom si vzpomněl na novinku, kterou mu Dvojčata pověděla ve snovém spojení minulou noc.

	:Auraya je v Glymmě, řekli mu. Když mu popsali úkol Sijů a to, jak selhali, Mirara úplně omráčilo, jak mohli Bílí připustit něco tak pošetilého. Nepřekvapilo ho, že se útok nezdařil, ačkoliv ho znepokojilo, že o něm pentadriáni věděli předem. Měli snad Sijové mezi sebou špeha? Mezi těmi, komu věřili Bílí, být nemohl, protože by mu zradu odhalili z myšlenek.

	Nepřekvapilo ho, že Auraya přijala Nekaunovu nabídku, aby výměnou za svobodu Sijů zůstala v Glymmě. Zajímalo by mě, co si o její dohodě s nepřítelem myslí Bílí. Nebo spíš o tom, že se nechá takhle vydírat.

	Zbývalo ještě dvacet osm sijských zajatců. Jednoho by měli propustit dnes. Podle toho, jak mu Tintel popsala cestu po řece, měly by být volné více než tři čtvrtiny Sijů, než urazí třetinu cesty do Glymmy. V tuhle roční dobu řeka tekla tak líně, že čluny museli pohánět bidly nebo vesly.

	Takže Tamun a Surim se nemají čeho bát. Dvojčata měla strach, že by se Nekaun mohl pokusit využít Aurayu proti Mirarovi nebo naopak.

	:Všichni si myslí, že ty a ona jste nepřátelé na život a na smrt. Někteří věří, že Nekaun jí výměnou za podporu nabídne, že tě zabije. Nebo že se výměnou za tvoji podporu nabídne zabít Aurayu.

	:Auraya se nespojí s nepřítelem Bílých, opáčil Mirar, i když si nebyl úplně jistý, jestli je to pravda. Už dřív pro Sije obětovala mnoho.

	:Ještěže nevědí, jaké city k sobě vy dva chováte doopravdy, co? uchechtl se Surim. Pak by jim stačilo rozhodnout se, kterého z vás uvězní a kterého budou vydírat.

	:Vydírání by na ni nefungovalo, připomněl jim Mirar.

	:Ach, ale rozhodně by fungovalo na tebe.

	Surim měl pravdu, ale Mirar se utěšoval dvěma skutečnostmi: nedostane se do Glymmy včas a k uvěznění někoho tak mocného jako Auraya by bylo třeba opravdu velké množství magie. Ve dne v noci by to zaměstnávalo jednoho či více Hlasů, což by je v případě útoku Bílých učinilo zranitelnějšími.

	Spolu s Genzou dorazil ke člunu. Uvedla ho na palubu a ukázala mu kajutu, kterou pro něj nechala připravit. Byla maličká, ale čistá.

	Posádka teď odvázala lana od pylonů a pomocí tyčí odrazila s plavidlem od břehu. Člun s nevelkým ponorem se nemotorně kolébal na hladině. Genza zamířila na příď, otočila se a promluvila k posádce, která vytáhla bidla z vody.

	Pak Mirar nedobrovolně o krok ustoupil, když se člun začal prodírat řekou a po jeho stranách se pěnily vlny. Žaludek mu ztěžkl ve stejnou chvíli, kdy se jeho srdce pozvedlo.

	Zdá se, že nakonec se do Glymmy dostanu včas, abych se setkal s Aurayou.
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	Auraya procházela chodbami dlážděnými složitými mozaikovými vzory, pokoji s koberci skvostných barev a nádvořími, kde vzduch ochlazovaly elegantní vodotrysky a exotické rostliny. Umně připravovaná jídla jí předkládali v nádobí té nejvyšší kvality a s náčiním zdobeným zlatem. Naslouchala překrásné cizokrajné hudbě a obdivovala sochy a umělecká díla, z nichž nejpodivuhodnější byla mapa celé Ithanie vytvořená z drobounkých skleněných dlaždiček. Elai na ní byli zpodobněni jako zlatovlasé panny s rybími ocasy a Sijové jako lidé s opeřenými křídly vyrůstajícími jim ze zad. Nekaun se všemožně snažil udělat na ni dojem. Ačkoliv si nebyla jistá jeho skutečnými úmysly, netajil se tím, že ji chce získat na svou stranu. Možnost, že by skutečně věřil, že by se mohla odvrátit od circliánských bohů a spojit se s pentadriány, jí připadala tak směšná, že ji zprvu vůbec nebrala v potaz. Ale brzy si uvědomila, že ho to muselo napadnout. Kdyby toužila po pomstě, po znovuzískání moci nebo kdyby jí prostě ideologie pentadriánů vyhovovala lépe, mohla by změnit tábor.

	Kdyby se tvářila neúplatně, mohl by to vzdát. A čím dříve získá pocit, že ji přesvědčil, tím dříve se přestane snažit. A v jeskyních pod Svatyní bylo stále uvězněno sedmadvacet Sijů, takže v té hře bude muset pokračovat ještě osmadvacet dní.

	Musím vypadat zaujatě, ale ne příliš ohromeně. Odolně, ale ne nepřesvědčitelně, uvažovala. Měla bych tu a tam předstírat chvilkovou slabost, abych v něm podpořila naději, že mě dokáže získat.

	Nekaun ji právě vedl širokou chodbou, která zjevně spojovala Horní a Dolní svatyni.

	„Je pravda, že Bílí žijí v komnatách, které jsou stejně prosté a malé jako ty, které obývají jejich kněží?“ zeptal se a jeho věčně přítomný společník Turaan to zopakoval v hanijštině.

	„V prostých ano,“ odvětila. „V malých ne.“

	Musela se neustále soustředit, aby nedala najevo, že dokáže číst myšlenky. Čím dřív se naučí aspoň něco z místní řeči, tím lépe. Někdo jí to už kdysi poradil. V duchu zaslechla známý hlas.

	„Nikdy nevíš, kdy ti kousek místního jazyka může pomoct a třeba i zachránit život.“

	Danjin to říkal. Ucítila bodnutí smutku. Je to tak dlouho, co ho naposledy viděla. Chyběla jí jeho spolehlivá přítomnost.

	„Tys žila v Bílé věži, je to tak?“ zajímal se Nekaun.

	„Ano.“

	„Bydlí tam všichni chrámoví kněží?“

	Vrhla na něj nedůvěřivý pohled. „Svolila jsem, že tady zůstanu, ne že ti poskytnu informace o nepříteli.“

	Jeho úsměv se rozšířil. „Odpusť. Nezamýšlel jsem tě využívat. Jenom mě to zajímalo. Tudy,“ ukázal k úzkému průchodu ve zdi. „Toto místo je nám velmi drahé. Hvězdná síň.“

	Z Turaana ucítila závan nervózního vzrušení a z jeho myšlenek zjistila, že je to hlavní místo pentadriánského kultu. Nějaký oltář. Když Nekaun prošel dovnitř, zaváhala. Jak nebezpečný může být oltář cizího boha? Mohli by jí tam udělat něco, co venku nemohou?

	Nekaun přísahal na své bohy, že se mi nic nestane, připomněla si. A já jsem souhlasila, že tu zůstanu a nechám si všechno ukázat. Jestli má někdo z nás porušit své slovo jako první, já to nebudu.

	Zhluboka se nadechla a prošla otvorem do velké místnosti. Kolem sebe viděla černé stěny, strop i podlahu. Stěny svíraly zvláštní úhly. Uvědomila si, že je jich pět – místnost tvořila pětiúhelník. Nekaun stál uprostřed mezi stříbrnými linkami zasazenými v podlaze. Aurayu zamrazilo, když si všimla, že tvoří obrovskou stříbrnou hvězdu.

	Pohlédla na Nekauna.

	„Představíš mě teď svým bohům?“ zeptala se a snažila se, aby její hlas zněl chladně.

	Jeho úsměv, obvykle tak okouzlující, byl teď křivý.

	„Ne. Bohové rozhodují, kdy se zjeví, ne já. Nepromlouvají k nám často a jen málokdy nám dají nějaké pokyny. My si ceníme svobody vládnout si sami a oni nám věří, že to budeme dělat správně.“

	„Jestli se nezjevují, pak někteří z tvých lidí jistě došli k závěru, že neexistují.“

	Zasmál se. „Neřekl jsem, že se nezjevují nikdy. Ty nevěříš, že jsou skuteční, že?“

	„Vím, že aspoň jeden z nich ano,“ odpověděla, „protože jsem ho viděla během války.“

	Zamrkal překvapením. „Tys viděla jednoho z našich bohů?“

	„Myslím, že to byl Sheyr.“

	„Ten se zjevil jen jednou.“ Přimhouřil oči. „Tys tam byla?“

	„Ano. Když tví lidé vyšli z dolů. Proto jsme věděli, že se máme vrátit z průsmyku a čekat na vás.“ Potřásl hlavou. „Cos tam dělala?“

	Truchlila jsem kvůli Leiardovi, pomyslela si cynicky. Což mu říct nemůžu… „Byla jsem na průzkumu,“ odpověděla místo toho. „Už jsem se chystala odejít, ale Chaia mě zadržel.“ Usmála se. „Někdy je lepší, když bůh své věřící navštěvuje a dává jim pokyny.“

	Povytáhl obočí a vypadal zamyšleně.

	„Ty věříš, že mí bohové jsou skuteční?“ zajímala se.

	Pokrčil rameny. „Nikdy jsem je neviděl, ale věřím, že je to možné.“

	„Patří tví bohové k těm, kteří přežili válku bohů?“

	„To nevím,“ odpověděl upřímně. „Nikdy neřekli, že ne.“

	Zakroutila hlavou. „Buď jsou tví bohové noví, nebo mí bohové nevědí, že se jim tví bohové vyhnuli.“

	Našpulil rty a zamyšleně na ni pohlédl. „Netrápilo tě nikdy vědomí, že tví bohové tvrdí, že zavraždili tolik jiných bohů a jsou na to hrdí?“

	Zamračila se. „Ne. Staří bohové byli krutí a hanebně smrtelníky zneužívali.“

	„A tví bohové ne?“

	Náhle se Auraye vybavilo Emerahlino vyprávění o tom, jak Chaia svádí ženy, a příběhy o znetvořeních vzniklých během let Huaniných transformací, které Sijové vyprávějí novým generacím.

	„Zaváhalas,“ poznamenal tiše.

	Myslím, že jsem mu právě předvedla jednu z těch chvilkových slabostí, jak jsem chtěla, pomyslela si. Až na to, že nebyla plánovaná ani předstíraná.

	„Možná nejsou bez chyby,“ připustila. „Ale bytosti tak staré jako oni nejspíš čas od času udělají nějaké špatné rozhodnutí. Podle toho, co mě učili, se mrtví bohové provinili mnohem horšími činy.

	A víc než na minulých chybách záleží na tom, že po svém sjednocení přinesl Kruh Severní Ithanii mír, pořádek a prosperitu. Za posledních sto let se sedm zemí stalo spojenci a nedošlo k žádné válce – dokud nás nenapadli tví lidé.“

	Jeho tvář teď byla nečitelná. Vystoupil ze stříbrné hvězdy, došel k ní a ukázal na otvor ve stěně. „Půjdeme? Rád bych ti ukázal Nižší svatyni, kde se setkáváme a jednáme s návštěvníky. Jestli jsi oddaná míru, řádu a prosperitě, myslím, že tě to bude zajímat.“

	Usmála se a velkoryse se nechala odvést ze síně.

	* * *

	Oblohu žíhaly zářivě oranžové oblaky přecházející do růžové, ale zdroj slábnoucího světla skrývala temná stěna. Val tyčící se nad souší zakrýval odpolední slunce, a zkracoval tak dny.

	Tady bych nechtěla žít, napadlo Emerahl. Na tom útesu je něco zlověstného. Mám pocit, jako by se na nás měl každou chvíli zřítit.

	Myslitelům se povedlo sestavit karavanu plattenů, které je měly odvézt do Sorliny, s úctyhodnou rychlostí. Emerahl měla koupené místo pro sebe a svá zavazadla na jednom z krytých vozů mířících z města dva dny poté, co přečetla kosti. Barmonia jí řekl, že on je vůdcem výpravy a že do zničeného města cestoval tolikrát, že by to už nedokázal spočítat. Nebýt opovržení, které z něj cítila, kdykoliv byla poblíž, považovala by žovialitu z jeho strany za známku vřelejších vztahů.

	Jen ať předstírá přátelské způsoby, říkala si. Jinak by byla cesta mnohem méně příjemná. Kromě toho mu dost dobře nemůžu říct, že vím, že jen co najdou Svitek, chystají se mě zbavit.

	Zemí projelo slabé zachvění, které rozhoupalo stanová lana. Emerahl se rozhlédla po mužích v táboře. Většina z nich se zarazila a zatvářila ostražitě, ale když chvění ustalo, zase se vrátili ke své práci.

	„Otřes,“ zabručel tiše Yathyir a nabral si další misku kořeněné kaše, kterou jim uvařili sluhové.

	Ray se podíval na Emerahl a usmál se. „To se tu stává každou chvíli,“ vysvětlil jí. „Velký myslitel Marmel věřil, že val je plát země, který klouže přes další plát – ten, na kterém právě sedíme. Někdy se země chvěje tak, že se nedá udržet na nohou. Někdy se i bortí domy.“

	Emerahl zvedla hlavu k valu a zamračila se.

	„Překvapuje mě, že Hannaya ještě stojí.“

	„Ó, čas od času se nějaký kus zřítí, ale je dost pevná, aby většinu otřesů vydržela. Říká se, že ji vytesali čarodějové rovnou ze skály.“

	„Jak daleko se val táhne?“

	„Podél celého jihozápadního pobřeží. Někde je vyšší, někde nižší. My máme namířeno k jednomu z několika průsmyků v místě, kde se rozdělil.“ Zvedl ruce dlaněmi dolů a napodobil klouzající horní desku, která se rozlomila na dvě části, které se od sebe odsunuly. „Země mezi nimi je dlouhý, příkrý svah. Po tisíce let to byla jedna z mála vnitrozemských křižovatek mezi Avvenem a Murem, takže ti, kdo vybírali poplatky za přepravu zboží z jedné země do druhé, na tom docela zbohatli. Pak přišla válka bohů a během pouhého roku se moc přesunula z rukou stoupenců mrtvých bohů do rukou stoupenců pěti.“

	„Během roku? Jak to víš?“

	„Když se podíváš na příběhy z té doby, dá se z nich sestavit určitý obraz. Samozřejmě, někteří tvrdili, že jejich bohové žijí, i když už to tak nebylo. Jiní zase tvrdili, že bohové jejich nepřátel jsou mrtví, ačkoliv stále žili. Ale většinu z nich zabili v poměrně krátké době.“

	Emerahl v úžasu zakroutila hlavou. Vůbec netušila, jak nebo kdy k tomu došlo. Následky se projevovaly pomalu. „Smrtelníkům muselo chvíli trvat, než pochopili, co se stalo.“

	„Někteří to nepochopili nikdy. Je těžké dokázat smrt neviditelné bytosti. Nejsou žádná těla, žádní svědkové. Jen ticho.“

	„Přesto měla jejich ztráta nesmírný dopad na svět.“

	„To ano. Kněží ztratili svou moc. Bohové už své následovníky neřídili ani jim neradili. Někteří lidé využili slabosti a nejistoty svých nepřátel. Ale ne na dlouho. Pět se sjednotilo, aby do chaosu vnesli řád.“

	„Takže bohové pentadriánů existovali už před válkou?“

	„Jsem přesvědčen, že ano. Sheyr byl bohem blahobytu, Hrun bohyní lásky, Alor bohem válečníků, Ranah bohyní ohně a Sraal bohem bohatství. Na některých místech je takto pořád uctívají.“

	Emerahl přemýšlela o jménech a titulech. Circliánští bohové měli kdysi také svoje tituly. Chaia byl bohem králů a Huan bohyní plodnosti.

	Plodnost a láska. V tom není zase tak velký rozdíl. Obě strany mají také svého boha války. Asi jsou to věci, za které se lidé nejčastěji modlí. Dej mi milence, ochraň mého milence, dej mi děti, učiň mě bohatým, nenech mě zemřít…

	Pokud šlo o zbytek bohů, pentadriáni měli zřejmě výhodu, uvažovala. Bůh bohatství musel být mnohem užitečnější než Saru, někdejší bůh hráčů – nebo dokonce bůh králů. Ale jestli bylo tady na jihu pohrdání ženami stejně silné mezi obyčejnými lidmi jako mezi těmihle mysliteli, pak by se tu rozhodně hodila bohyně žen.

	Barmonia vstal a hlasitě zívl. „Zítra vyrážíme časně,“ varoval je. „Takže moc neponocujte.“

	Když zamířil ke stanům, ostatní muži se začali zvedat jako poslušné, byť zdráhavé děti. Emerahl si všimla, že Ray se na ni usmívá.

	„Dopřeješ mi tu čest doprovodit tě ke stanu?“ zeptal se.

	Tiše se zasmála. „To já bych měla být poctěna,“ opáčila se stejně hranou obřadností.

	Kereon se po nich ohlédl a obrátil oči v sloup, ale neřekl nic. Yathyir na ně otevřeně zíral a z lačného svitu v jeho očích i dětinské žárlivosti, kterou z něj Emerahl cítila, až bolestně čišela jeho podezíravost vůči Rayovým pohnutkám.

	Z Raynory vnímala očekávání, což ji nepřekvapilo. Muži se rádi chápali příležitosti a často předpokládali, že žena, která nevede život poslušné manželky, tak činí proto, aby si mohla vybírat milence.

	Ne že by to Emerahl nedělala.

	Její stan nebyl daleko, ale cestou museli překročit několik lan. Ray se držel poblíž, připraven jí pomoct, kdyby zakopla, a ona cítila jeho zklamání, když dorazila bez úhony. U stanu se k němu otočila.

	„Jsi velmi krásná,“ řekl tiše.

	Málem vybuchla smíchy. Upíral na ni oči jakoby v bázni, ale cítila z něj hlavně touhu.

	Na druhou stranu, byl roztomilý a docela pohledný. Mohlo by se hodit vzít si ho do postele. Byl to také první muž, který o ni po Mirarovi projevil zájem…

	… a z toho ani nic nebylo.

	Při té myšlence ucítila bodnutí viny. To nebylo fér, jeho tehdy ovládal Leiard.

	Náhle si vzpomněla na jeskyni v Si, kdy na ni Leiard hleděl z Mirarových očí.

	„… vstoupit do nevěstince byla nutnost… ale zajímalo by mě, jestli nevědomky nehledáš stejné ujištění jako Mirar. Ujištění, že jsi stále fyzická bytost, ne bůh…“

	O krok před Rayem ustoupila. Myšlenka na soulož s ním už ji nelákala. Ostatní myslitelé by to mohli považovat za důkaz toho, že jejich předsudky týkající se cizích žen byly správné – ne že by ji za cudnost respektovali.

	„Dobrou noc, Rayi,“ řekla mu. „Jsem unavená. Uvidíme se ráno.“

	Zacouvala do stanu a pevně ho za sebou zašněrovala. Cítila z něj silné překvapení a zklamání, které se změnilo v pobavení a odhodlání. Po chvíli uslyšela, jak odchází, a vydechla úlevou. Přitáhla si magii a zabezpečila vchod štítem.

	Budu ho muset odmítnout ještě několikrát, než se vzdá, usoudila. Pak se zadívala na úzkou lavici s tenkou matrací, sloužící jako lůžko, a pokrčila rameny. No, lepší než na dně člunu. Stejně nechci usnout moc rychle.

	Ulehla, zavřela oči a uvolnila se. Myšlenky jí začaly pozvolna plynout a brzy úplně ztratila pojem o čase.

	:Emerahl.

	V mysli jí šeptem zazněl hlas obou Dvojčat.

	:Surime. Tamun.

	:Bylo moudré, žes svého ctitele odmítla, prohlásila Tamun.

	:Ach. Proč?

	:Surimovi by to připadalo až příliš zajímavé.

	Emerahl ucítila nával úlevy. Vůbec ji nenapadlo, že by Dvojčata mohla sledovat její postelové dovádění Rayovýma očima. Ta představa ji znervóznila.

	:Přece bys mě nesledoval, Surime.

	:Musel bych, pro případ, že by se ti něco stalo. Bylo by to výhradně kvůli tvé ochraně.

	:Chápu. A kdyby se mi skutečně něco přihodilo, co bys mohl dělat?

	Neodpověděl.

	:Odhalili jsme skutečný zdroj peněz, které Raynorovi nabídli za Svitek, přerušila je Tamun. Pocházejí od Hlasů. Buď oni, nebo jejich bohové museli zjistit, že myslitelé po něm pátrají, a nelíbí se jim to.

	:Což podporuje naše podezření, že Svitky obsahují něco pro bohy nebezpečného, dodal Surim.

	:Mohla bych Raye uplatit, aby mi je dal? zajímala se Emerahl.

	:Ne. Odhalila bys tak, že o jeho úkolu víš. Jeho bohové se možná dívají.

	:V tom případě už mě musejí podezírat tak jako tak, protože mi nedokážou číst v mysli.

	:To je pravda. Nejspíš tě tolerují jen proto, že tvá pomoc Rayovi umožní dostat se ke Svitku dříve.

	:Jak mu v tom můžu zabránit?

	:Snadno. Ukradni ho sama.

	:Ukrást Svitek myslitelům, nejchytřejším lidem v celé jižní Ithanii, před očima jejich bohů? Emerahl ucítila vlnu pobavení. Tak to přijímám.
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	Když zpocený a těžce dýchající Ton dorazil na hřeben kopce, zastavil se, aby popadl dech. Když zvedl hlavu, hned zapomněl na únavu a jen v úžasu zíral. Země před ním se vlnila v nízkých kopcích, od nichž klesala až do místa, kde náhle přešla v rovnou plochu, zářící odrazem nízko visícího slunce a táhnoucí se až k obzoru.

	Moře, pomyslel si. Tak takhle tedy vypadá. Voda se třpytila jako drahá látka nebo velký, chvějící se plát zlata. Náhle pochopil, že ta zvláštní příchuť ve vzduchu je sůl.

	Už musím být blízko útočišti… pokud neleží až za mořem. Putoval očima po kopcích před sebou. Tělo se mu třáslo nervozitou i vyčerpáním. Měl pocit, že šel snad celou věčnost. Život, který nechal za sebou, už mu připadal jako pouhý sen. Zlý sen.

	Nedaleko pobřeží zahlédl drobné obrysy mnoha domků. Kolem nich se vinulo tenké vlákno: řeka. Viděl i dým stoupající k obloze. Je tohle útočiště, o němž mu Chemalya vyprávěl?

	Je jen jediná cesta, jak to zjistit. Přinutil se znovu vykročit. Aspoň už teď půjdu pořád z kopce.

	Čas plynul a on se při chůzi bavil myšlenkami na svou ženu Gli a jejich dva synky. Tady by se jim líbilo. Chlapci moře nikdy neviděli. Musí se naučit, jak se plavit, a vzít je na loďku. Snad by z nich mohli být rybáři. Nebo farmáři. Byla by to těžká ptáče, ale pořád lepší, než když s nimi zacházeli jako s otroky. Ton sám netrpěl tolik jako Gli, když byla ještě mladá. Oba Gima i jeho klan nenáviděli. Všechny ty řeči o cti a hrdosti. Nikdy nepotkal válečníka, který by měl v hlavě aspoň jednu slušnou myšlenku. Čím dřív odtamtud svou rodinu dostane, tím lépe.

	Jak se blížila noc, temněla také jeho nálada. Odpočinul si vedle cesty. Když vyšel měsíc a jeho světlo ozářilo krajinu, pokračoval dál. Zrovna když si začal dělat starosti, jestli cesta neminula vesnici, uviděl v dálce světla. V břiše ucítil vzrušené zachvění, čímž si ještě víc uvědomil hlad, který ho sužoval už několik dní.

	Když ale dorazil k prvním domkům, přepadla ho silná nechuť upoutat na sebe pozornost nebo rušit vesničany. Zpomalil a tiše se plahočil dál. Domy byly zpočátku daleko od sebe, ale vzdálenost mezi nimi se stále zmenšovala, až se nakonec tiskly jeden k druhému. Ze dveří před ním vyšel nějaký muž. Mířil k Tonovi a tvářil se nepřátelsky. Ale pak se najednou usmál.

	„Nováček, co? Už na tebe čekají. Velká nálevna napravo, jen o pár domů dál.“

	Ton zamumlal díky a spěšně vykročil dál. Nálevnu nemohl minout – z oken i dveří se linulo světlo a zvuky mnoha hlasů. Vysoký kostnatý muž na lavičce před domem se při pohledu na Tona usmál a vstal.

	„Jsem Warwel. Kdo jsi ty?“ zeptal se.

	„Ton.“

	„Aha. Vítej U hltu. Pojď dál, jistě jsi unavený a hladový.“

	„To tedy ano,“ přiznal Ton.

	Muž mu položil ruku na rameno a nasměroval ho do dveří. Chvíli trvalo, než se Ton v jasném světle rozkoukal, ale uslyšel, jak hovor umlkl. Rozhlédl se po místnosti plné mužů a žen. Někteří na něj hleděli s vřelým úsměvem, jiní zvědavě a několik s ostražitým výrazem.

	„Tohle je Ton,“ oznámil Warwel hlasitě. „Nováček odkud…?“ podíval se na Tona.

	„Z Chonu,“ odvětil Ton tiše.

	„Z Chonu,“ zaduněl Warwel. „Ton z Chonu. Má za sebou dlouhou cestu.“

	Místnost naplnil šum pozdravů. Warwel kývl na jednu z žen. „Kit, přinesla bys mu něco k jídlu?“ Když Ton uslyšel zdvořilou žádost a uviděl ženu v důstojných šatech, srdce mu pookřálo. Určitě to byla služka, jinak by ji Warwel nežádal, aby něco přinesla, a přesto se k ní nechoval jako k otrokyni.

	Možná, že to, co říkal ten obchodník s kořením, je skutečně pravda. Jistěže je to pravda. Kdybych mu nevěřil, neopustil bych svou rodinu ani nevážil tak dlouhou cestu.

	Přesto byla úleva zjistit, že ho nepodvedli.

	Warwel ho zavedl k velkému stolu, u něhož už sedělo několik dalších lidí. Všichni pili, ale nikdo nevypadal opilý.

	„Chem mi o tobě řekl,“ ozval se Warwel.

	Ton zmateně zamrkal. „Řekl? Myslel jsem, že neví, kde jsi.“

	Warwel si poklepal na čelo. „Mluvíme spolu v mysli. Nemusím mu říkat, kde jsem.“

	„Aha.“ Magie. Ton se rozhlédl po lidech kolem. Vypadali podobně jako Chem. Nebo spíš Chem vypadal jako oni.

	Pravda mu došla ve stejnou chvíli, kdy před něj někdo postavil misku polévky a krajíc chleba.

	Všichni jsou to pentadriáni, pomyslel si. Podíval se na polévku a v žaludku mu zakručelo. Nepřátelé. V misce byl nějaký nástroj. Zvedl ho. Jestli se k nim přidám, zradím svou zemi. Byla to malá naběračka a v ní kousek masa. Nevěřícně na to zíral. Maso! Ale jestli to válečníci zjistí, zabijí mě i s rodinou. Upustil naběračku a maso zmizelo v polévce. Zvedl pohled k Warwelovi.

	„Moje rodina…“ začal a pátral po slovech, jimiž by vyjádřil své obavy.

	„Uděláme, co bude v našich silách, abychom je sem dostali,“ ujistil ho Warwel. „Ale upřímně: teď, když klany pátrají po špezích, to bude mnohem těžší.“

	Ton přikývl. „Je Chem…?“

	„Naživu? Ano, zdá se, že na něj zatím nepřišli.“

	To znamenalo šanci. Znovu uchopil naběračku a zvedl ji k ústům. Polévka byla horká a ostrá. Voněla stejně jako Chemův obchod. Maso bylo měkké a chutné, přesně tak, jak si vždycky představoval. Proč by si ho jinak válečníci nechávali jen pro sebe? Jedl, dokud měl co, a pak se znovu obrátil k Warwelovi.

	„Takže jak mám přestoupit na vaši víru?“

	Muž překvapeně zamrkal, pak se rozesmál.

	„To nemusíš, Tone. Ale jestli chceš, povíme ti o pěti.“ Zaváhal. „Tak snadno bys odvrhl Kruh?“

	Ton pokrčil rameny. „Co kdy Lore udělal pro mě nebo pro mou rodinu? Stará se jen o válečníky.“

	„A co ostatní bohové?“

	„Ani ti pro mě nikdy neudělali nic dobrého.“ Ton zívnul. Vyčerpání, teplo v místnosti a jídlo způsobily, že se mu začalo chtít spát. Gli mu vždycky vyčítala, že když je unavený, dělá ukvapená rozhodnutí. Zamračil se. „Myslím, že bych měl počkat, než sem dorazí Gli, ale mezitím se snad nic nestane, když se dozvím něco o vašich bozích.“

	Warwel se široce usmál. „V tom případě tě budeme učit. Ale myslím, že teď se ze všeho nejvíc potřebuješ pořádně vyspat. Pojď se mnou a já ti najdu nějakou postel.“

	* * *

	Propuštěný Sij už byl jen drobnou tečkou na zamlžené ranní obloze. Koutkem oka Auraya zahlédla, jak Nekaun spustil ruce, a věděla, že hra znovu začne.

	„Napadlo mě, že bychom se dnes mohli podívat do města,“ prohlásil nezávazně. „Rád bych tě představil svému lidu.“

	Jeho lidu, pomyslela si. Jako by byl výhradním vládcem tohoto kontinentu. Zajímalo by mě, co si o tom myslí ostatní Hlasy.

	„To by mohlo být zajímavé,“ odpověděla. „Jsem přesvědčená, že ve Svatyni už jsem viděla všechno a všechny – samozřejmě až na ostatní Hlasy.“

	„Nemůžou se dočkat, až tě poznají,“ ujistil ji.

	Pousmála se jeho tvrzení. „Tak o tom pochybuju.“

	Uchechtl se. „Nesmíš zapomínat, že na rozdíl ode mne proti tobě stáli na bitevním poli. Možná z tebe mají strach.“

	Strach? Zamračila se. Spíš se bojí, že by mě mohli napadnout a porušit tak jeho slib, že se mi nic nestane.

	Pokynul ke schodům. „Půjdeme tedy?“

	Následovala ho do budovy a pak skrze Svatyni. Turaan je tiše následoval. Služebníci, které potkávali, se zastavovali, krátce na ni třeštili oči a pak spěchali po svých. Z jejich myšlenek četla známou směs zvědavosti a odporu. Pentadriáni ji znali jen z bitvy. Byla nepřítel, který zabil jejich předchozího vůdce. Přijali však Nekaunovo rozhodnutí a usoudili, že pokud se k ní on chová zdvořile, budou si počínat stejně.

	Jejich úcta k Nekaunovi byla nesmírná, ale ne tak docela shodná s náklonností, již cítili k ostatním Hlasům. Zachytila také myšlenky, které jej srovnávaly s jeho předchůdcem a z nichž usoudila, že zatímco Nekauna ctí a mají v oblibě, Kuara zbožňovali.

	Nekaun touží být zbožňován, pochopila. Co udělá, aby toho dosáhl? Otřásla se. Napadne znovu Severní Ithanii? Přesto když ji představil svým lidem a seznámil ji s jejich způsobem života, dělal tím malý krok k porozumění mezi circliány a pentadriány. Snad doufal, že ho v očích jeho lidu pozvedne, když se válce vyhne.

	Došli do velké síně, jíž se vcházelo do Svatyně. Bzučela služebníky i ostatními lidmi, stejně jako když ji sem Nekaun vzal poprvé. Prošli mezi nimi ke klenutému východu v přední části budovy, zamířili ven a začali sestupovat po širokém schodišti.

	U cesty pod schodištěm čekalo několik svalnatých do pasu nahých mužů s nosítky a jeden služebník. Při bližším pohledu Auraya zachytila znuděné a rozladěné myšlenky, stejně jako odevzdanost. Tohle byli první otroci, které kdy viděla. Nekaun jí vyprávěl o tradici dělat ze zločinců otroky. Byl to zajímavý přístup – možná milosrdnější než poprava – ale mohli ho využívat jen služebníci, protože celý systém mohl fungovat, jen pokud budou otrokáři dostatečně nadaní, aby dokázali potlačit případnou vzpouru.

	Nekaun ji uvedl do nosítek a se svým společníkem se usadil naproti ní. Služebník vyštěkl rozkaz a otroci se chopili nosítek. Byl to zvláštní pocit nechat se zvedat lidmi. Přestože přinejhorším by ji pouze upustili na zem, necítila se úplně jistě.

	Na Nekaunův pokyn vyrazili širokou hlavní třídou. Její hostitel začal hovořit a Turaan překládal. Mluvil o domech, které musely být kdysi zbořeny, aby vznikla tahle promenáda, a o dalších změnách, které se udály před sto lety. Auraya poslouchala na půl ucha. Její pozornost zaměstnávaly myšlenky lidí okolo.

	Při pohledu na nosítka se zastavovali a zvědavě si je prohlíželi. Nejdřív je zajímal Nekaun, protože pohled na První hlas je vzrušoval. Zachytila útržky plánů pochlubit se tím zážitkem přátelům a rodině.

	Ale vzrušení nemělo dlouhého trvání. Všude kolem se zájem rychle měnil v šok a hněv, jehož příčinou byla ona. Ti, kdo ji nepoznali, se to rychle dozvěděli od ostatních. O tom, že pobývá ve Svatyni, už kolovaly pověsti. Někteří byli její přítomností potěšeni, ale i ty nyní pobouřilo, že se tak otevřeně ukazuje příbuzným těch, které ona a její spojenci zabili.

	Co na tom, že to byl Nekaunův nápad, pomyslela si ironicky.

	Jak hněv davu narůstal, Auraya ucítila výstražné brnění na kůži. Přitáhla si trochu magie a obalila se tenkým, neviditelným štítem. Nekaun na chvíli zmlkl. Mezi obočím se mu objevila drobná vráska, ale pokračoval v hovoru. Auraya se snažila tvářit nezaujatě a doufala, že pokud budou postupovat dál, nebude mít dav šanci srotit se a zaútočit.

	Ne že bych se jich musela bát, říkala si. Ale Nekauna by to uvedlo do rozpaků, a to pro muže v jeho postavení není nikdy dobré.

	Lidé se začali shromažďovat za nosítky a Auraye se zrychlil tep. Jak dav rostl, všimli si toho také otroci a začali se ustaraně rozhlížet. Turaan zbledl, ale zarputile překládal dál. Nekaun vydal pokyn, aby zahnuli do boční ulice.

	Nedostali se však daleko a z úzkých ulic na obou stranách se začali hrnout lidé. Kolem nosítek se utvořil hlučný dav a přinutil je zastavit.

	„Vražedkyně!“ vykřikl někdo.

	„Vrať se domů. Nechceme tě tady!“

	Takové i další výkřiky se ozývaly v místním jazyce, ale Auraya předstírala, že jejich význam rozeznává jen z tónu hlasu. Rozhlédla se po lidech. Jeden z mužů jí pohlédl do očí, zaškaredil se a plivl jí do tváře. Plivanec se rozpleskl o její štít a dopadl na zem.

	Uvědomila si, že jí buší srdce. Přestože se těch lidí nebála, nedokázala na jejich chování nereagovat. Nekaun nařídil spustit nosítka, a když dosedla na zem, vstal. Dav o pár kroků ucouvl a ztichl.

	„Lide Glymmy, nezostuzujte mě,“ vyzval je. „Rozumím vašemu hněvu. Zde před vámi sedí čarodějka, která byla kdysi naším nepřítelem, a vy nevidíte žádný důvod, proč byste se s ní měli přátelit. Ale je tu důvod, a to velmi dobrý. Ona vás nezná, nechápe vás. V opačném případě by vás milovala stejně jako já. Také by nedokázala snést pohled na utrpení vaše či vašich blízkých. Vím, že jste úctyhodní a věrní. Dovolte jí tedy poznat vaše dobré vlastnosti místo nesmyslné zášti.“

	Nepřesvědčil lidi zcela, ale uklidnil je, takže nespokojeně a s reptáním poslechli a stáhli se. Nekaun znovu usedl a kývl na služebníka, který řídil otroky. Ti znovu zvedli nosítka a dav se rozdělil, aby je nechal projít.

	Přestože se Nekaun tvářil uvolněně, v jeho postoji byla jistá ztuhlost. Také se jí nepodíval do očí. Očividně svůj lid podcenil.

	Srdce jí stále prudce bilo, ale cítila jen smutek. Nenávidí mě, myslela si. Nenávidí mě a já úplně chápu proč. Jsem jejich nepřítel. Nekaunovi dá spoustu práce přesvědčit je, aby se stali spojenci Severní Ithanie. Vlastně to možná vůbec nepůjde.

	Jakmile nosítka zahnula do další ulice, Nekaun nařídil, aby se vrátili do Svatyně. Auraya mu věnovala tázavý pohled.

	„Vrátíme se a přesedneme do krytého plattenu,“ vysvětlil jí. „Ne kvůli tvému bezpečí,“ ujistil ji. „Žádné nebezpečí ti nehrozí, ale bude to pohodlnější a zabrání to dalším zdržením. Je mi líto, žes to musela vidět.“

	„Skutečně? Nebo jsem měla pocítit důsledky svých zločinů?“

	„Ne. Nic takového jsem neočekával,“ odpověděl. „Občas zapomenu, že většina lidí neodpouští tak snadno jako já.“

	„Takže jsi nebyl ve válce?“

	„Byl.“ Otočil se a pohlédl jí do očí, už bez jakékoli známky slabosti.

	„V tom případě musíš chápat, proč se hněvají,“ prohlásila. „Není snadné odpustit smrt přítele nebo příbuzného. Nemají jinou možnost než věřit, že jejich vpád do Severní Ithanie byl oprávněný, jinak by museli ztratit víru ve své vůdce a bohy. A tak dávají vinu těm, na něž zaútočili.“

	„Ani tví lidé už nejsou nevinní,“ připomněl jí. „Je zábavné, že nás káráš zrovna ty, která jsi doprovázela útočníky, již nás napadli.“

	„Myslíš útok Sijů na ptáky?“ Potřásla hlavou. „To nebyl žádný vpád, nýbrž pošetilý akt pomsty za jednání tvých lidí v Jarime.“ Který má na svědomí Huan, dodala v duchu.

	„Zajímavý názor,“ opáčil.

	„A co jiného by to mělo být? Jestli nějakých třicet Sijů představuje hrozbu pro celou Jižní Ithanii, pak musíte mít opravdu slabou obranu.“

	„Třiatřicet Sijů a jedna čarodějka,“ opravil ji. „Ach, ale tví bohové ti zakázali bojovat, je to tak? Jak podivné.“

	Pokrčila rameny.

	Usmál se. „Mám podezření, že tví bohové tě sem poslali z jiných důvodů. Problém je, že nedokážu zjistit z jakých. Snad leda že bys byla špeh.“

	„Proč mě potom provádíš po svém městě?“

	„Protože vím, že zde neobjevíš žádné velké tajemství ani slabinu. Nechystáme další vpád do Severní Ithanie. A můj záměr ukovat mezi našimi národy mír je opravdový.“

	Upřela na něj pohled. „Ale já tady slabinu objevila. Ve skutečnosti svým lidem nerozumíš. Možná jim dokážeš číst myšlenky, ale nedokážeš pochopit, že mezi našimi národy je zatím příliš mnoho nenávisti. Mír nepůjde uzavřít tak snadno. Jedni i druzí se postaví proti všem pokusům o spojenectví s těmi, kdo zabíjeli jejich lidi. Jedni i druzí touží po pomstě, která se může táhnout dál a dál, rok za rokem, století za stoletím. A proč? Protože vaši bohové podnítili tvůj lid, aby napadl můj.“

	Upřeně na ni hleděl a pak se pomalu usmál.

	„Ach, ale přemýšlela jsi někdy, proč to udělali?“ zeptal se. „Protože tví bohové netolerují stoupence jiného boha kromě Kruhu. Copak si lidé nezaslouží svobodně uctívat, koho chtějí?“

	Nosítka se blížila ke schodům Svatyně. Auraya mu pohlédla do očí. „Možná ano, ale jestli si tví bohové mysleli, že napadení Severní Ithanie osvobodí smrtelníky od circliánské nesnášenlivosti, pak udělali tu největší možnou chybu. Jediné, čeho tím dosáhli, byla smrt mnoha lidí, circliánů i pentadriánů, a jistota, že zemře ještě mnoho dalších.“

	Nosítka se zastavila. Nekaun nevydal žádné další rozkazy. Místo toho přemýšlel o jejích slovech.

	„Na to můžu říct jen dvě věci. Za prvé, to rozhodnutí neučinili bohové. Ti takové věci nechávají na nás. Za druhé, nikdy nedosáhneme míru, pokud o něj nebudeme usilovat. Může to stát mnoho úsilí a mnoho času.“ Usmál se. „Ale na rozdíl od tebe, já mám všechen čas světa.“

	* * *

	Od chvíle, kdy Ella oznámila, že sluha dorazil do cíle, a nařídila jim, aby nasedli do vozu, upírala se její pozornost někam do dálky. Muži spolu mluvili jen tlumeně, aby ji nerušili. Když Gillen vyhrál v pěšcích, směšné zdušené zvuky, které vydával, a gesta potlačované radosti zeslabily Danjinovo zklamání z prohry.

	Danjin se také utěšoval tím, že s Gillenem málokdy prohrával. Na druhou stranu, Yem byl ve hře překvapivě zběhlý. Naštěstí sázkami pohrdal stejně, jako je Gillen miloval, takže prohra s ním stála Danjina jen kousek hrdosti.

	Gillen odložil hrací sadu a zavřel oči. Za chvíli mu hlava sklouzla na stranu a ozvalo se tiché chrápání vycházející z jeho otevřených úst.

	Zdálo se, že Yem si toho nevšímá. Seděl s uvolněnou nenuceností mladíka, oči přivřené, pohled upřený do dáli. Uchyloval se k tomuto rozjímání, kdykoliv hovor upadl, a Danjin by se vůbec nedivil, kdyby časem zjistil, že je to něco, čemu se učí všichni válečníci. Kdykoliv se ozval hlasitý zvuk nebo někdo promluvil, Yem otevřel oči a byl okamžitě ve střehu.

	Taková schopnost by se mi taky hodila, napadlo Danjina. Obrátil se k Elle a překvapeně zjistil, že ho pozoruje. Usmála se.

	„Zjistila jsi něco nového?“ zeptal se.

	Přikývla a střelila očima po Yemovi, který na ni s očekáváním hleděl.

	„Povím vám to,“ ujistila je. „Pak se budeme muset co nejvíc prospat. Budeme cestovat v noci, abychom zmenšili riziko, že se vesničané dozvědí o našem příjezdu. Platten cestující v noci může vzbudit zvědavost, ale kdybychom cestovali za dne, všimli by si nás určitě.“

	„Aremové takovou cestu nevydrží,“ varoval ji Yem.

	„V tom případě koupíme další.“

	Válečník svraštil obočí, ale neřekl nic. Danjin mladíka viděl, jak pomáhá sluhům pečovat o zvířata. Když jedno z nich vystrašilo vzdálené vytí z lesa, slyšel Yema, jak mu konejšivě šeptá do ucha. Jen málokterý dunwayský válečník vlastnil reynu, ale těch málo z nich svá zvířata téměř uctívali. Danjin však nikdy neviděl žádného z nich projevit ohled k pomalému tažnému aremovi.

	Pohlédl na Gillena, který stále chrápal, a šťouchl do něj špičkou sandálu. Musel to udělat ještě několikrát, než ho probudil.

	„Co? Zastavujeme?“ zamrkal ospale Gillen.

	„Ne. Ellareen nám poví, co zjistila,“ vysvětlil mu Danjin.

	Gillen si protřel oči. „Ach.“

	„Počkám, než se doopravdy probereš,“ ujistila ho Ella něžně.

	Velvyslanec se pleskl do tváří. „Jsem vzhůru. Do toho.“

	Ella se usmála a pokrčila rameny. „Z myšlenek vesničanů jsem složila tento příběh: asi před rokem ztroskotala poblíž vesnice jménem Hlt pentadriánská loď. Vesničané zachránili, koho mohli, a přijali je mezi sebe. Oni jim za odměnu pomáhali pracovat na polích nebo vypomáhali v domě. Když projevili přání zůstat, vesničané jim se svolením klanu, který tuhle zem vlastní, pomohli postavit domy a najít práci.

	Nikdo z nich však nevěděl, že loď byla zničena záměrně a lidé na palubě neutíkali ze své neúrodné domoviny kvůli obživě, jak tvrdili. Byli to pentadriánští kněží s rodinami, které sem poslali, aby se s Dunwayany spřátelili a konvertovali je –“

	Zachmuřila se. „Zatím se jim povedlo získat polovinu vesnice. Zbytek se s odpadlictvím svých sousedů smířil, ačkoliv někteří je z nejrůznějších malicherných důvodů nesnášejí.“ Pohlédla na Yema. „Poté, co se pentadriáni usadili, začali do Hltu přivádět nespokojené sloužící. Nevím, proč jim místní klan dovolil zůstat, ale mám v úmyslu to zjistit. Vesničané jsou přesvědčení, že jejich páni do věci příliš nevrtají hlavně kvůli zisku, který z práce nových dělníků plyne.“

	Yem pokrčil rameny. „Klan Correlů v Chonu nevídáme často. Platí daně a volí, ale jinak se drží stranou.“

	„Chci je navštívit,“ prohlásila Ella.

	„Zítra dorazíme k cestě vedoucí do jejich pevnosti,“ odpověděl.

	Ella vypadala zamyšleně. „Dobře. Budeme potřebovat jejich pomoc, abychom pentadriány pochytali.“

	„Jestli se objevíš v pevnosti, riskuješ, že se o tobě pentadriáni dozvědí,“ varoval ji Gillen. „Co když jsou tam špehové?“

	„Pak je najdu a vypořádám se s nimi,“ ujistila ho pevně.

	Yem si poposedl. „Co chceš udělat s pentadriány?“

	Ella se zamračila. „O tom rozhodnou Juran s I-Portakem.“

	„A o osudu vesničanů také?“

	„Ano.“

	Yem znovu svraštil čelo, ale zůstal zticha. Gillen se zašklebil a vzdychl.

	„Vesničané byli podvedeni,“ namítl Danjin. „Provinili se jen tím, že pomohli lidem, kteří podle nich byli v nouzi. Za to přece nemohou být potrestáni.“

	„Na tom klanům nezáleží,“ odpověděl Gillen. „Budou z nich chtít udělat odstrašující příklad, aby tak odradili sluhy od útěku nebo od toho, aby ukrývali nepřítele.“

	„Dostanou šanci se hájit,“ ujistil Danjina Yem.

	A bude jim to k něčemu? pomyslel si Danjin. Dunwayská spravedlnost bývala nemilosrdná a krutá.

	„Odvrátili se od bohů,“ pronesla Ella temně. „Nejsou úplně bez viny, Danjine.“

	Znepokojeně na ni hleděl. Přivřela oči a jemu přejel mráz po zádech. Proč se mi zdá, že pátrá po známkách zrady? Vzápětí ten pocit potlačil. Mým úkolem je radit. Čeká se ode mne, že budu pokládat nepříjemné otázky.

	„A co vesničané, kteří bohy neodvrhli? Ti, kteří nevěděli, že byli oklamáni?“

	„Kteří měli ohlásit přítomnost nepřítele?“ odpověděla otázkou. „V tomhle případu není nikdo nevinný, Danjine.“

	„Když klan nezasáhl, mohli to považovat za souhlas,“ namítl Danjin. „Mohli se bát vystoupit proti svým pánům.“

	„To nemůžeš vědět,“ řekla s úsměvem, „ale brzy to zjistíme. Pokud to tvému svědomí uleví, budu mezi vesničany pátrat po takových myšlenkách. Ale pochybuji, že klany budou tak shovívavé jako ty.“ Podívala se na Yema, který rezignovaně pokrčil rameny. „A teď se zkusme vyspat. Zítra nás čeká spousta práce.“
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	Síní, v níž Hlasy pořádaly oficiální večeře pro hosty, se rozléhaly kroky Reivan a Imenji. Na konci dlouhého stolu bylo prostřeno pro pět lidí. Jen pět lidí mělo večeřet v tak obrovské místnosti. Zdálo se to být směšné, ale to všechno bylo součástí Nekaunovy snahy udělat na Aurayu dojem.

	Když se Reivan s Imenjou blížily ke konci stolu, nedaleko nich se otevřely dveře. Vstoupila jimi nějaká žena a na okamžik Reivan nevnímala nic než bílý hábit circliánské kněžky. Zalila ji vlna strachu.

	Pak uviděla za ženou Nekauna a za nimi se táhl Turaan. Nekaunovo černé roucho ostře kontrastovalo s bílým patřícím Auraye. Ucítila, jak její strach ustupuje nervóznímu vzrušení.

	S Imenjou a Nekaunem bude dostatečně v bezpečí. Auraya rozhodně nemůže zdolat Nekaunovy i Imenjiny magické síly… ačkoliv Reivan si jen těžko dokázala představit, jak oba Hlasy spolupracují.

	Kdyby museli, udělali by to, pomyslela si. Zhluboka se nadechla a doufala, že na ní není vidět strach. Což by jí moc nepomohlo, pokud by Auraya dokázala číst myšlenky. Letmo pohlédla na Imenju.

	:Dokáže to?

	:Tím si nejsme jisti.

	„Kněžko Aurayo, tohle je Druhý hlas Imenja,“ promluvil Nekaun. Turaan jeho slova překládal do hanijštiny. „Imenjo, to je kněžka Auraya, někdejší Bílá,“ dokončil Nekaun.

	„Vítej v Glymmě a ve Svatyni,“ pronesla Imenja avvensky. „Mnohem raději se s tebou setkávám při večeři než v bitvě.“ Aurayin výraz se nezměnil, dokud Turaan Imenjina slova nepřeložil, z čehož Reivan usoudila, že číst myšlenky nedokáže.

	Někdejší Bílá se pousmála. „To rozhodně – i pro mě.“

	Imenja zlehka pootočila hlavu k Reivan, jako by se zdráhala byť i na okamžik spustit Aurayu z očí.

	„Tohle je má společnice Reivan.“

	Auraya jí pohlédla do očí. „Je mi ctí tě poznat, společnice Reivan. Nekaun mi o tobě hodně vyprávěl. I to, jak jsi vyvedla pentadriánskou armádu z dolů.“

	Reivan ucítila, jak rudne. „I mně je ctí tě poznat.“ Kolik jí toho o mně řekl? Ale nebuď směšná, Reivan. S bývalou Bílou přece nebude probírat srdeční záležitosti.

	Bývalá Bílá teď vypadala pobaveně, bezpochyby kvůli Reivaninu ruměnci. Reivan se ulevilo, když se Aurayina pozornost znovu přesunula k Imenje. Ta se zmínila, že Reivan ovládá sennonštinu, takže by ji možná všichni mohli používat, ale Reivan ji sotva poslouchala, protože Nekaun se na ni konečně podíval. Usmál se, až jí z toho klopýtlo srdce, pak uhnul pohledem a ukázal ke stolu.

	„Prosím posaďte se,“ řekl. „Můžeme hovořit v pohodlí.“

	Imenja s Aurayou zamířily na opačné strany stolů, zatímco Nekaun zaujal své obvyklé místo v čele. Reivan zjistila, že sedí naproti Turaanovi. Muž jí věnoval krátký nadutý pohled a pak se znovu soustředil na ostatní.

	„Zajímavý nápad, tohle místo společníka,“ poznamenala Auraya. „Měla jsem rádce, ale to nemusel být kněz.“

	„Proč?“ zajímalo Imenju.

	„Rádci stačí být jen chytrý, vzdělaný a vlivný, zatímco kněz musí být obdařený. Pokud bychom své rádce vybírali jen z řad kněží, mohli bychom se připravit o služby schopných lidí.“

	„To je pravda,“ souhlasila Imenja. „Pročež už nevyžadujeme, aby byli všichni služebníci nadaní.“

	Prosím neříkej jí, že nemám žádné magické schopnosti, zaprosila ji Reivan v duchu. Tohle by někdejší Bílá vědět nemusela.

	„Většina našich služebníků je nadaná,“ dodal Nekaun. „Těch několik, kteří nadaní nejsou, má výjimečné schopnosti, jež chybějící magické nadání více než vynahrazují.“

	„Máte podobnou skupinu, jako jsou naši myslitelé?“ chtěla vědět Imenja.

	Auraya zakroutila hlavou. „Existují bohatí, vzdělaní muži a ženy, kteří pro zábavu, vzdělání či kvůli obchodu zkoumají vědecké otázky, ale pokud vím, nejsou spojeni v žádné skupině. Co vaši myslitelé v poslední době objevili či vytvořili?“

	Nekaun začal popisovat několik výtvorů navržených mysliteli. Služebníci přinesli první jídlo a hovor se stočil na jiná témata, zpomalován neustálou potřebou překladu. Turaan pil spousty vody, ale jak se večer protahoval, začal být ochraptělý. Zato Reivan skoro nemusela promluvit. Místo toho se snažila vstřebat a zvážit všechno, čeho si na Auraye všimla.

	Když snědli všechno jídlo a sluhové odnesli poslední talíř, Imenja se naklonila dopředu.

	„Tak co si zatím myslíš o Svatyni a Glymmě?“

	Auraya se usmála. „Svatyně je krásná jako palác a Glymma byla zjevně vymyšlena a vystavěna předvídavě a rozumně. Zvlášť na mě zapůsobily vaše akvadukty a dobře průchozí ulice.“

	„A obyvatelé?“

	„Nejsou lepší ani horší než ti, kteří žijí ve městech na severu.“

	Imenja se usmála. „Nejsou horší?“

	„Ne.“

	„Řekla bych, že jedna věc mluví v náš prospěch.“

	„A jaká?“

	„Nepronásledujeme splétače snů nebo ty, kdo uctívají mrtvé bohy, ani jimi nepohrdáme.“

	Auraya přikývla. „To je pravda. Ale mí lidé zase nenapadají cizí země. Myslím, že to je bod v náš prospěch, který dalece převažuje ten váš.“ Odmlčela se, aby Imenje oplatila pohled, pak pokrčila rameny a pohlédla na Nekauna. „A přístup ke splétačům se díky podpoře Bílých také mění k lepšímu.“

	Imenja povytáhla obočí. „Podpoře? Nevyhnali snad nedávno Mirara ze Severní Ithanie?“

	Aurayiny oči se rozšířily a potom přivřely. „To nebylo jejich záměrem,“ odpověděla se stopou ironie v hlase.

	„Ne? Takže kdyby chtěl, může se kdykoliv vrátit?“

	„O tom pochybuji. Kruh možná chce podpořit přijetí splétačů, ale svůj postoj vůči Mirarovi nezměnili.“

	„Proč jim tolik vadí?“ zajímal se Nekaun.

	Auraya stiskla rty, když rozmýšlela, co odpoví. „Jejich spor začal před několika sty lety a já vám nemůžu říct přesně proč.“

	„Musí v tom být víc než to, že splétači neuctívají bohy,“ prohlásila Imenja.

	Auraya přikývla. „Myslím, že jeho vzpoura byla pošetilá. Věřím, že stejnou chybu podruhé neudělá.“

	Nebo ano? přemýšlela Reivan. Hlasy by měly vědět, jestli je Mirar nebezpečný. Pokud je tak nebezpečný, že se ho circliánští bohové snažili zabít, může být nebezpečný i nám? Přežil útok vedený nejmocnějším Bílým, takže musí být magicky velmi silný… A Genza ho vede sem!

	Auraya po ní střelila pohledem a znovu pohlédla stranou.

	„Chtěla bys vědět, kde teď je?“ zeptal se Nekaun.

	„Mirar mě nezajímá,“ prohlásila Auraya. „Pokud je v Jižní Ithanii, užijte si ho.“

	Nekaun se uchechtl. „Jak velkorysé.“ Opřel se a přejel všechny pohledem. „Už je pozdě. Zítra chci Auraye ukázat další část města a pak nás čeká večeře se Třetím hlasem Vervelem. Doprovodím Aurayu do jejích komnat.“

	Reivan ho sotva slyšela. Byla si jistá, že se právě stalo něco zvláštního, ale nedokázala si uvědomit, co to bylo, a Nekaun teď vypadal, že se skoro nemůže dočkat odchodu. Ostatní začali vstávat a odsouvat židle, Reivan je následovala. Zdvořile se rozloučili, načež Nekaun, Auraya a Turaan odešli dveřmi, kterými předtím přišli. Imenja vykročila zpátky síní a Reivan si v duchu přehrála debatu o Mirarovi. Vrhla na mě takový pohled, ale nic neřekla. To určitě znamená…

	„Nejspíš si přečetla tvé myšlenky,“ usoudila Imenja. „Myslím, že jsme ji konečně dostali, ale nechceme, aby o tom věděla, jinak bychom o tuhle malou výhodu přišli.“

	„Takže už se s ní znovu nesetkám?“

	„Ne, dokud neodhalíme, že o její schopnosti víme.“ Imenja se omluvně usmála. Vyšly ze síně do chodby. „Tak co si o ní myslíš?“

	Reivan se zamyslela. „Myslím, že není velká šance, že by se k nám přidala.“

	„Ani kdyby jí Nekaun nabídl pomoc se zabitím Mirara?“

	„Ne,“ odpověděla Reivan pomalu. „Jestli je věrná svým bohům, pak se od nich neodvrátí, ať už jí Nekaun nabídne cokoliv.“

	„To záleží na tom, co jejím bohům udělá větší radost. Obětovali by ji výměnou za Mirarovu smrt? Už není Bílá, takže její ztráta pro ně možná není důležitá.“

	„Stále je to mocná čarodějka. Nebudou o ni chtít přijít – aspoň ne kvůli nám.“

	Imenja přikývla. „S tím souhlasím. Ale nemůžeme zavrhnout možnost, že aby si zajistila Mirarovu smrt, bude předstírat, že se k nám přidá.“

	„Taková hra by byla nebezpečná. Riskovala by odhalení a smrt?“

	„Záleží na tom, jak moc její bohové chtějí Mirara mrtvého.“

	„A jestli to chce Nekaun,“ dodala Reivan. „Mirar je mocný, nesmrtelný čaroděj. Pokud se s námi spojí on, už nebude důležité, jestli se k nám Auraya přidá nebo zůstane s circliány.“

	„Což by podle mého názoru bylo pro všechny mnohem lepší,“ souhlasila Imenja. „Genze se líbí a je přesvědčená, že se bude líbit i nám.“

	„Je tu však jeden významný problém.“

	„Ano?“

	„Splétači nezabíjejí. Jako spojenec proti Auraye nám moc platný nebude.“

	„Ach, to je pravda.“

	„Ještě lepší by bylo mít je na naší straně oba.“ Reivan se uchechtla. „I když by se to neobešlo bez problémů, pokud by si šli v jednom kuse po krku.“

	Imenja se temně zasmála. „Ano, ale bylo by to zábavné.“

	* * *

	Když Danjin zvedl vchodovou plachtu vozu, uviděl před sebou brány působivé stavby. Pevnost correlského klanu obepínala vrchol hory s téměř hříšnou elegancí. Neviděl z ní nic než zdi, ale ty vyrůstaly ze země jako přírodní štíty holé skály. Vypadaly, jako by tam stály už celá milénia, a navzdory – nebo snad právě díky – drobným stopám po občasných opravách vypadaly, jako by tam měly zůstat už navždy.

	Uvnitř hradeb žil malý, samotářský klan Correlů. Yem jim vysvětlil, že úpadek klanu způsobil hlavně nedostatek mužských dědiců. Současný vůdce byl stařec, jehož jediný syn byl nešťastnou náhodou zabit při výcviku. Určil tedy za svého nástupce syna jedné ze svých vnuček.

	Byl tu však dostatek synovců a bratranců, kteří vydali na malou jednotku válečníků.

	Yem se pustil napřed, aby oznámil jejich příjezd. Danjin si o mladíka dělal starosti. Jestli se z válečníků stali také pentadriáni, kdo ví, co by se mohlo stát.

	Spustil plachtu a pohlédl na Ellu. Ta se na něj usmála.

	„Neboj se, Danjine. Yem je v bezpečí a o všechno se postará.“

	Když dorazili k hoře, vůz zpomalil. Aremové byli vyčerpaní. Pak se dunění jejich kopyt náhle odrazilo od blízkých zdí, platten vjel na rovinu a zastavil. Ella si zakryla hlavu kápí, vystoupila a Danjin ji následoval. Za nimi se vyškrábal ven Gillen.

	Dorazili na nádvoří mezi dvěma hradbami pevnosti. Bylo prázdné až na dva válečníky, stojící u druhé brány, a dvojici strážných, kteří si Ellu krátce prohlédli. Jeden z válečníků byl Yem, druhý širokoplecí muž s prokvetlými vlasy.

	„Buď zdráva, Ellareen Bílá. Vítej v mém domově,“ promluvil starší válečník tiše.

	Ella se usmála. „Buď zdráv, Grete, Talme Correlů. Toto je Danjin Kopí, můj rádce, a Gillen Štítonoš, hanijský velvyslanec.“

	„Vítejte. Pojďte dovnitř, ať můžeme hovořit v pohodlí,“ pozval je Gret.

	Ella dala Yemovi za úkol zařídit, aby jejich setkání přihlíželo co nejméně svědků. Když prošli druhou branou a úzkou chodbou do síně za ní, nepotkali živou duši. Ella měla lehce nepřítomný pohled a Danjin uhodl, že pátrá po myslích neviděných pozorovatelů.

	Gret je provedl síní ke schodišti, po kterém vystoupali do další chodby. Pak se zastavil u dveří a uvedl je do rozlehlé místnosti, jejíž stěny zdobily velké nástěnné koberce.

	Ella usedla na místo, které jí Gret nabídl. Starý válečník nalil pět pohárů fwy a rozdal je hostům.

	„To je nádherný gobelín,“ zašeptal Gillen. Zvědavě hleděl na největší z koberců. Ten zobrazoval velkolepý výhled na kopce, rozdělený nízkými zdmi na jednotlivá pole, s vesničkami mezi nimi. Za horami se mihotalo rozlehlé moře a nade vším se vznášely obrovské mraky.

	Je to jen barevná nit na látce, pomyslel si Danjin. Jak dokážou obyčejnými stehy udělat, že se moře mihotá a mraky vypadají tak opravdově?

	„Ten vytvořila má poslední žena,“ řekl Gret. „Byla v tom mistr. Gobelín představuje výhled ze střechy této pevnosti.“

	„Byla skutečně nadaná,“ přisvědčil Gillen. „Na dunwayský gobelín je to nezvyklý motiv.“

	„Nezvyklý na tak velký gobelín,“ opravil ho Gret. „Ženy často dělají menší obrazy svých domovů a ty visí v soukromých pokojích – proto jste ještě žádný neviděli.“ Usmál se. „Tia byla ctižádostivá. Její práce se mi líbí, proto jsem je po její smrti nechal přemístit sem.“

	Odvrátil se od gobelínu a usedl naproti Elle. Gillen a Danjin se posadili po bocích Bílé. Danjin znovu pohlédl na koberec a napadlo ho, jestli je některá z vesnic na něm ta, v níž se usadili pentadriáni.

	„Yem mi řekl, že přicházíte v důležité a neodkladné záležitosti,“ promluvil Gret. „Jak vám mohu pomoci?“

	„Potřebuji pomoc tvých válečníků,“ začala Ella. Když mu pověděla o pentadriánech, kteří se usadili v Hltu, ve tváři starého muže se objevilo zděšení.

	„Jsi si tím jistá – že jsou jejich úmysly špatné?“

	„Vyčetla jsem to z jejich myšlenek,“ odvětila Ella.

	„Bylo mi řečeno, že tvrdě pracují a nikoho neobtěžují.“

	„Sám jsi to neprošetřil?“

	Potřásl hlavou. „Věřím vůdci Hltu. Každý problém by mi ohlásil. Pentadriáni odvádějí desátky, někteří se dokonce oženili s místními dívkami.“

	„Tys povolil sňatky mezi circliány a pentadriány?“

	Pokrčil rameny. „Jistě.“

	Ella nevěřícně zakroutila hlavou. „A byl obřad pentadriánský, nebo circliánský?“

	Gret znovu pokrčil rameny. „Neptal jsem se.“

	„Přestoupili pentadriáni z těchto párů k circliánství, nebo circliáni k pentadriánství?“

	Rozhodil rukama.

	„A čím budou jejich děti – pentadriány nebo circliány?“

	„Nevím.“ Nyní se mračil. „Dávám přednost tomu, ponechat jim soukromí.“

	„To by byl obdivuhodně velkorysý přístup, pokud by tihle přistěhovalci pocházeli ze Sennonu nebo Hanie. Ale tito lidé jsou naši nepřátelé. Uctívají bohy, kteří by nás zničili, kdyby mohli. Nemůžeme jim věřit – jak se tady ukázalo.“ Naklonila se dopředu a upřeně na Greta pohlédla. „I-Portak se mnou souhlasí. Pentadriáni a obyvatelé Hltu musí být předvedeni před soud v Chonu.“

	Gret překvapeně otevřel ústa, ale rychle je zase zavřel. Tvář mu zrudla.

	„Do Chonu? Je to nutné? Můžeme soud uspořádat tady.“

	Ella zavrtěla hlavou. „Něco tak důležitého nelze utajit, Grete. Lidé se o tom dozvědí.“

	„Dopřejeme snad pentadriánům to zadostiučinění, až se celý svět dozví, že, byť na krátko, uspěli?“

	„Lidé musí vědět, co udělali, aby se v budoucnu před podobným podvodem měli na pozoru. A musí vidět, že ty, kdo pentadriánům poskytnou přístřeší, stihne rychlý a spravedlivý trest.“

	„Ale musí na sever všichni vesničané? Co staří? Ženy? Děti? Je to dlouhá cesta a kruté útrapy pro ty, kteří jsou nevinní.“

	Ella se ušklíbla. „Musí jít všichni, jinak by se nevinní stali příštím cílem. Pomůžeš mi?“

	Gret svěsil ramena. „Samozřejmě.“

	Když začala Ella probírat počet mužů a to, jak bude s vesničany naloženo, Danjin uvažoval o starém válečníkovi. Až se ostatní dozvědí, že se nechal oklamat nepřítelem, jeho hrdost utrpí, stejně jako jeho příjmy. Vesnice bez pracujících znamenala nehlídaná pole, zvířata i rybářské čluny. Co Greta zděsilo víc, ztráta cti a příjmů, nebo cesta a trest, který čekal jeho poddané?

	A přesto současně cítil soucit s Gretovými protesty a neodbytný strach. Touží Ella tolik udělat z vesnice odstrašující příklad, že bude všechny trestat stejně tvrdě, ať už přestoupili či nikoliv, staré či mladé, dospělé i děti?

	No, to nejspíš brzy zjistíme.
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	Džunglí se kradl rozbřesk, Mirar si otřel čelo a snažil se nevnímat pramínek potu stékající mu po zádech. Brzy se ze své kajuty vynoří Genza, popožene člun po řece, a ten pohyb přinese úlevný vánek.

	Dokázal si představit, jak nepříjemná by byla říční plavba do Dekkaru bez Hlasu na palubě. Každou noc, když Genza zastavila kvůli jídlu a spánku, vánek ustal. Na řece nefoukal téměř žádný vítr a horko bylo neúprosné.

	V kajutě měl pocit, že se dusí, takže každou noc vyklouzl na palubu za posádkou. V džungli nikdy nebylo ticho. Bzučení hmyzu a křik ptáků tvořil neustálou hlučnou kulisu. Občas se mezi stromy ozvaly i jiné hlasy. Některé přitáhly více pozornosti než jiné. Hluboké burácení nedaleko břehu jednou nečekaně uťalo veškerý hovor u večeře. Jeden z námořníků pak Mirarovi vyprávěl, že to byl křik pověstného roro, veliké šelmy s černou srstí a obrovskými špičatými zuby. O rorovi se povídalo, že v noci dokáže připlavat ke člunu a stáhnout z něj cestující nebo posádku.

	Což vysvětlovalo, proč v noci neustále hořelo několik luceren, proč kotvili uprostřed řeky, daleko od převislých větví, a proč kolem člunu natahovali provazy se zvonky.

	Kapitán byl muž středního věku jménem Kevain. Každou noc nechal Mirara přespat na palubě vedle sebe, pod sítí proti hmyzu, výměnou za trochu Tintelina oleje. Obvykle vytáhl měch se silným likérem a vyměňovali si příběhy, dokud je pití neukolébalo ke spánku.

	Z Kevainova místa se ozval šramot. Muž se vyškrábal na nohy, hbitě svinul a uklidil síť proti hmyzu a zazubil se na Mirara.

	„Dnes dorazíme do Dna,“ řekl mu. Dno bylo jméno města, k němuž mířili. „Máš strach z výšek?“ zeptal se a ukázal na val, který se nad nimi tyčil.

	Mirar zavrtěl hlavou.

	„To je dobře.“ Muž sevřel pěst a zakýval s ní – gesto, které Mirar považoval za ocenění své odvahy. „Pro ty, kdo mají, to není lehké. Kdyby ses necítil dobře, nedívej se dolů.“

	„Budu si to pamatovat,“ přikývl Mirar.

	Kevainův úsměv se ještě rozšířil. „A pak už pojedete s větrem o závod. Máš štěstí. Á, Čtvrtý hlas je vzhůru. Radši se dám do práce.“

	Spěchal ke zbytku posádky, zatímco Mirar se vydal pozdravit Genzu. Krátce posnídali a pak Genza zaujala své místo na přídi.

	Mirar si našel místo, kde nepřekážel, a pozoroval míjející džungli i útes, který se stále přibližoval. Asi po hodině člun zpomalil. Před nimi se objevilo malé molo. Genza přenechala řízení mužům s bidly, kteří k němu člun hbitě přivedli a pevně jej přivázali.

	Následovala chvíle horečné aktivity, kdy sloužící vynášeli zásoby. Mirar si z kajuty vyzvedl svůj vak, na rozloučenou kývl na Kevaina a pak čekal nedaleko Genzy dokud mu nepokynula, aby se k ní připojil. Společně sestoupili na molo a vyrazili po něm se služebníky a sloužícími v závěsu.

	Na konci molo přešlo ve stejně úzkou uličku vedoucí mezi dřevěnými domky postavenými těsně vedle sebe. Jejich zdi zdobily pestré barvy, některé zašlé, některé méně. Ulice byla kupodivu vysypaná pískem. Mirar zatím nikde v džungli písek neviděl. Nad každými dveřmi visel vývěsní štít s obrázkem příslušného oboru, kterému se obyvatelé věnují. Příliš se nelišily – místní prodávali potraviny, víno, poskytovali dopravu a pronajímali lůžka a ženy.

	Poslední jmenované se vykláněly ze dveří v zářivých sporých šatech a s nepřesvědčivými úsměvy na tvářích. Vypadaly nemocné a nešťastné a při pohledu na Genzu se služebníky se stahovaly dovnitř. Mirar ucítil bodnutí soucitu a slíbil si, že se sem jednou vrátí a zjistí, jak by mohl pomoct. Genza na ženy sotva pohlédla a rázně mířila na konec ulice.

	Tam stála velká budova, za níž se zvedal val. Genza se zastavila a upřela pohled na dřevěnou bednu, která začala stoupat ze střechy. Mirar si všiml, že se od ní nahoru táhnou silná lana. Zvedl hlavu. Nad vesnicí se tyčil val a proti němu se pohyboval nevelký předmět: další bedna.

	„Zásoby už jsou na cestě vzhůru,“ řekla mu Genza. „Chytneme si ten, co jede dolů.“

	Mirar si všiml malého davu, který se před budovou shromáždil. Když lidé zjistili, kvůli čemu museli čekat s cestou nahoru, ucítil Mirar, jak se jejich hněv mění v neochotnou úctu.

	Genza ho vedla do budovy. Většinu jí zabíralo obrovské železné kolo a otvorem ve střeše se táhla lana silná jako Mirarova paže.

	„Plošiny musí mít zhruba stejnou váhu,“ vysvětlovala Genza, zvedla ruce a pohybovala jednou nahoru a druhou dolů. „Váha nákladu jedoucího dolů je často menší než váha, která jde nahoru, protože Dekkar produkuje více zboží než celý západní Avven. Obsluha proto používá k vyvážení pytle s pískem.“

	Mirar přikývl. To vysvětlovalo pískem posypané cesty ve vesnici. Nemělo smysl posílat ho zpátky nahoru.

	Zatímco sestupující bedna pomalu klesala otvorem ve střeše, Genza vedla Mirara po dřevěných schodech na plošinu. Na ní čekal muž, který se při pohledu na Genzu uctivě přežehnal znamením hvězdy.

	Bedna se zastavila na úrovni plošiny. Měla otevřenou horní část a Mirar uvnitř uviděl několik lidí. Cítil jejich strach a úlevu, ale také rozjařenost i nudu. Rozeznal vůni kořene, který Dekkané používali pro jeho uklidňující účinky. Někteří z pasažérů ho žvýkali.

	Při pohledu na Genzu se jim rozšířily oči a všichni udělali znamení hvězdy. Muž obsluhující zařízení otevřel stěnu spodní části bedny jako dveře. Když ji lidé opustili a po jiném schodišti sestoupili z plošiny, muž zevnitř vytáhl několik pytlů s pískem. Pak ustoupil stranou a sklopil oči, zatímco Genza nastoupila dovnitř. Mirar ji následoval a přitom zachytil mužův letmý, zvědavý pohled.

	Zazněl zvon a bedna se dala trhaně do pohybu. Když se vynořila nad střechu, Mirar se rozhlédl po moři stromů.

	Před nimi se rozprostírala džungle přerušená jen řekou, která se kroutila a zatáčela. Jak stoupali, výhled byl stále lepší. Uvědomil si, že v dálce vidí moře. Tohle vidí Auraya, když létá, napadlo ho náhle a ucítil nečekaný osten závisti. Emerahl se nepodařilo naučit se létat, ale to neznamená, že se to nepodaří mně. Zajímalo by mě, jestli někdy budu mít možnost požádat Aurayu, aby mě to naučila. A jestli by souhlasila. Naučil jsem ji léčit. Dluží mi něco na oplátku…

	„Co si myslíš o tomhle vynálezu?“ zeptala se Genza.

	Mirar se k ní otočil. „Působivé. Stalo se tu už hodně nehod?“

	„Několik.“ Pokrčila rameny. „Zpravidla kvůli hlouposti pasažérů. Lano se každý rok vyměňuje a důkladně kontroluje.“ Rozhlédla se kolem a zlehka vzdychla. „Tohle mě nikdy neomrzí, ať to vidím sebečastěji.“

	Mirar se znovu zadíval do krajiny. Výhled byl skutečné velkolepý. Až příliš brzy bedna zpomalila a pak se s trhnutím zastavila vedle plošiny postavené na stěně útesu a obehnané zábradlím. Genza vystoupila a Mirar ji následoval do další malé vesnice.

	Ta se oproti stěsnanému Dnu rozprostírala na velké ploše. Mezi volně stojícími cihlovými domy vedla široká ulice. Všechno se zdálo mít tutéž barvu vybledlého písku – dokonce i oděv místních – ale to mohl způsobit sluneční žár. Bylo tu větší horko a sucho a neutuchající bzučení hmyzu a zpěv ptáků vystřídalo neustálé skučení větru.

	„Tohle je Vršek,“ prohlásila Genza. „Vím, nejsou to zrovna nápaditá jména.“

	Bedny a truhly z jejich člunu už nakládali na tarn, zatímco vedle čekaly dva platteny, které měly vézt služebníky. Genza se ujistila, že je všechno zařízeno podle jejích představ, načež popřála služebníkům šťastnou cestu. Mirar na ni tázavě pohlédl a ona se usmála.

	„Odtud budeme cestovat sami dva. Bude to tak mnohem rychlejší.“

	„Jak?“

	Její úsměv se rozšířil. „Větrným člunem. Pojď za mnou.“

	Prošli vesnicí. Na jejím okraji začínala plochá, jednotvárná poušť táhnoucí se až k obzoru. Genza zavedla Mirara na kraj vesnice, k jedné z několika dvoupatrových kamenných budov bez oken. Po pobytu v jasném slunečním světle se uvnitř zpočátku zdálo být tma. Když si Mirarovy oči přivykly, zjistil, že budova nemá strop a je celá prázdná. V jedné stěně se nacházely několikerý velké dřevěné dveře. Jedny z nich byly otevřené a vpouštěly dovnitř právě tolik světla, aby odhalilo podivné vynálezy uvnitř.

	Čluny. Podivné úzké čluny s příliš velkými plachtami. Přecházel po místnosti a prohlížel si ta zvláštní plavidla. Všechna měla ploché, úzké dřevěné trupy a bledé plachty pevně přivázané k půvabným stěžňům. Genza k němu zvedla oči a zazubila se.

	„Tohle se ti bude líbit.“ Otočila se k místnímu muži středního věku, který k nim přispěchal a zavedl je ven.

	„Dva vzdušní plavci už na vás čekají,“ ukázal na dvě postavy, které stály poblíž vedle dvou z oněch podivných člunů.

	„Já plavce nebudu potřebovat,“ prohlásila Genza, „ale můj společník ano. Máme příznivý vítr?“

	Muž přikývl. „Jestli vydrží, mohly by vás odnést až do Glymmy.“

	Poděkovala mu a zamířila k oněm postavám. Mirar šel za ní.

	„Vážně se tak můžeme dostat až do Glymmy?“

	„Pokud vydrží příznivý vítr,“ přikývla, „měli bychom tam být za čtyři dny.“

	Čtyři dny? Mirar potřásl hlavou. Teď chápu, proč se neobtěžovala plout podél pobřeží. Žádná loď se do Dekkaru a zpět nemohla dostat tak rychle.

	Z postav se vyklubali dva mladíci. Když se k nim Genza přiblížila, usmáli se a udělali znamení hvězdy. Čtvrtý hlas si oba čluny prohlédla a vybrala si jeden. Jeho plavec jí ho neochotně předal. Mirar usoudil, že čluny plavcům patří, a rád by věděl, jak mladík dostane svoje plavidlo nazpět.

	Přišel větrný poryv a zbývající vzdušný plavec měl co dělat, aby svůj člun udržel v klidu. Když se vítr zklidnil, Genza ukázala na přední část trupu.

	„Sedni si sem, tváří dopředu,“ vysvětlovala. „Nehýbej se. Vzduchoplavba vyžaduje rovnováhu. A také magii a cit pro vítr.“

	Mirar se usadil a vak si položil mezi kolena. Když se ohlédl, zjistil, že vzdušný plavec si uvázal šátek přes tvář a sedl si na záď. Genza se usadila ve stejné části vypůjčeného člunu a když se přihnal další poryv větru, rozvinula plachtu a vyrazila dopředu.

	Loďka se pod Mirarem pohnula a on rychle sevřel její okraje. Zaslechl, jak mladík tlumeným hlasem něco řekl, ohlédl se přes rameno a uviděl, že ukazuje na trup. Sklopil oči a uviděl madla a dvě díry, do kterých se mohl zapřít patami. Sotva to udělal, mladík vydal podivný výkřik a člun se dal do pohybu.

	Nevystřelil kupředu tak jako Genzin, místo toho pomalu nabíral rychlost. Mirar zvedl hlavu a všiml si, že plavec plachtu rozvinuje pomalu.

	Zrychlovali. Člun klouzal pryč od vesnice a ze strany se do nich opíral vítr. Ozval se další výkřik a Mirar zaslechl zapleskání látky, jak se plachta úplně rozvinula. Člun prudce zatočil a vyrazil pouští.

	Bylo to neuvěřitelné. Mirar se přistihl, že výská zároveň se vzdušným plavcem. Řítili se k nehybnému obzoru. Ale plavec brzy ztichl, přestože pluli stále stejně rychle. Tu a tam vmetl boční vítr Mirarovi prach do tváře. Vzduch byl suchý a slunce, které do nich pražilo, žhavé a neúprosné.

	Míjely hodiny. Konečně se dostali k pásu nízkých dun. Ze strany do nich začal narážet vítr. Vzdušný plavec bojoval s bočním větrem a Mirar cítil každý jeho pohyb. Jeho respekt k mladíkovým schopnostem ještě vzrostl.

	Pak si vzpomněl na Genzu a zadíval se do pouště před nimi. Nebylo po ní ani stopy. Ale její člun nesl jen jednoho pasažéra, takže musel letět rychleji. Nejspíš ji neuvidí ještě několik hodin – možná až dokud nezastaví na noc.

	Sprška písku a radostný výkřik ho vyvedly z omylu. Genza se smíchem prolétla kolem nich. Mirar se nedokázal ubránit smíchu, když viděl, jak hbitě se člunem skáče z vrcholků dun a klouže po jejich svazích – předváděla jim své umění, kterému se nejspíš naučila za dobu mnohem delší, než by mu mohl věnovat kterýkoliv smrtelník.

	Jestli jsou všechny Hlasy jako ona, pak se dokážou bavit daleko lépe než Bílí, pomyslel si.

	Pak zvážněl. Takhle bylo snadné Genzu obdivovat. Ale stále to byla žena, která vycvičila ptáky k zabíjení smrtelníků, vedla válku a spolu s ostatními Hlasy vládla celému kontinentu.

	Budu si tuhle její stránku pamatovat, slíbil si, ale nenechám se okouzlit natolik, abych zapomněl na zdravý rozum a opatrnost.

	* * *

	Navzdory předstírané nezaujatosti udělaly trosky města Sorliny na Barmoniu pokaždé dojem.

	Vysoká stěna útesu, která na ně předchozí dny vrhala stín, se v těchto místech zřítila a na jejích troskách bylo zbudováno město. Sutiny zde vytvořily přírodní, byť strmý přechod z výšin Avvenu k nížinám Muru, a zatímco v minulosti z něj město samozřejmě profitovalo, teď už tomu tak překvapivě nebylo.

	Cizinka se na město dívala celé ráno, omámená úžasem. V jednu chvíli, právě když přejížděli přes řeku, upozornila Raynoru, že zde pro celé město není dost vody. Mikmer ji ale usadil s tím, že právě probíhá období sucha, takže vody je pochopitelně málo.

	Věnovala mu pobavený, téměř lítostivý pohled, ale neřekla nic. Samozřejmě, pokud město nemělo dostatek vody v průběhu celého roku, bylo tak jako tak odsouzené ke skomírání a zániku, ale Barmonia Mikmera nechtěl zahanbit tím, že by na to poukázal.

	Stará cesta se vinula tam a zpátky vzhůru do kopce. Kdysi byla hladce vydlážděná, ale došlo k zemským posuvům a povrch na mnoha místech popraskal. Proto nechali vozy za sebou a dál pokračovali na aremech, přičemž zásoby a stany vezli na dalších.

	Cestou míjeli řady nízkých kamenných zdí, pozůstatků prastarých domů. Nebo možná ne přímo prastarých, dodal v duchu Barmonia. Město vymřelo teprve před pár stovkami let. Na rozdíl od staré Jery my na severu nebo Karnu na jihu.

	Ale čím méně let uběhlo od zániku města, tím větší šance, že ruiny zatím nebyly vyloupeny. V minulosti tu otevřel hrobky dosud nacpané poklady a odvezl mnohé sochy a řezby zpátky do hannayské knihovny, kde je prodal sběratelům. Nebyly tak vzácné jako skutečně historické kousky z jiných zničených měst, ale i tak za ně dostal slušnou cenu. Sošky na sobě často měly zbytky barev, což se kupcům nelíbilo, a on sám přišel na způsob, jak barvy odstranit, aniž by přitom poškodil kámen.

	Usmál se. Pokud jsou pokyny na knězových kostech správné, pak neobjeví jen novou hrobku, ale celou novou část chrámu Sorli.

	Teď projížděli kolem větších domů poblíž vrcholku města. Barmonia slyšel, jak Raynora hovoří k ženě.

	„… támhle. Veřejné latríny. Ano, to je pravda. Močili před svými sousedy a používali je muži i ženy. Umíš si představit ten zápach – ach, vykopali jsme zevnitř fekálie. Žádné uhlí ani barviva, jen spousty stejné slámovité hmoty, jakou nacházíme v latrínách soukromých domů. A taky spoustu mincí.“

	Cesta zatočila a vjeli na první z vyšších úrovní města, kde se nacházely veřejné budovy. Mnoho zdí dosud stálo, protože byly silnější a pevnější, aby unesly větší zátěž. Ray budovy pojmenovával a popisoval jejich účel.

	Pak cesta znovu zahnula a vystoupali na velké veřejné náměstí. Pohled na ně byl jako vždy působivý a zneklidňující zároveň. Místo dláždily obrovské pláty kamene, a jak docházelo k pohybům půdy, pláty se zvedaly a posouvaly. Jen málokterý zůstal ležet rovně, takže celý prostor tvořila nerovná změť. Některé z desek se dokonce přesunuly do svislé polohy, zatímco jiné stály tak, jako by se měly každou chvíli překlopit.

	Když Barmonia sesedl a vedl svého jízdního i nákladního arema přes náměstí, Ray zmlkl. Na tomhle místě bylo vždycky něco strašidelného. Vítr tu vydával podivné zvuky. Přecházet se muselo pomalu a opatrně. Těžce naložený arem by navíc nedokázal zdolat příliš příkrý svah.

	Konečně se dostali na druhou stranu a on vydechl úlevou. Zatímco čekal, až se k němu připojí ostatní, usedl na padlý sloup. Žena se zadívala na stavbu za ním.

	„Chrám Sorli,“ pronesl tiše Raynora a naklonil se k ní.

	Také ostatní zvedli hlavy a Barmonia viděl, jak protahují tváře.

	„Dóm je pryč,“ řekl Yathyir a vyjádřil tak nahlas to, co všichni viděli.

	„Ano.“ Barmonia vstal a pohlédl na zbytek budovy. „Nejspíš se zřítil při posledním otřesu. Doufejme, že nic nezasypal, jinak budeme muset požádat o pomoc místní.“

	Podal aremovy otěže sluhovi, pak se otočil a vstoupil dovnitř.

	Velká, vždycky jen matně osvětlená síň teď byla plná sutin a světla. To odhalilo nástěnné malby v celé jejich kráse, stejně jako škody, které na nich způsobil déšť. Následkem deště podlahu pokrývaly úlomky od velikosti oblázku až po obrovské kamenné desky. Barmonia došel až k oltáři a zastavil se, aby se podíval vzhůru. Hlava masivní sochy bohyně se ulomila. Rozhlédl se a za velkým kusem zhroucené kopule zahlédl jedno oko.

	Další kus dopadl mezi zadní stěnu a boky sedící postavy. Barmonia se musel vecpat do klínovité trhliny za ní, aby se dostal ke dveřím do vnitřní komnaty. Nádherné vyřezávané dveře byly odvezeny už před stoletími a staly se součástí sběratelské síně v Glymmě.

	Lepší než kdyby hnily tady, pomyslel si. Nebo by je místní už dávno rozřezali na oheň.

	Komnatu za nimi stále zakrývala střecha a byla tam tma. Poslal tedy Raye pro pochodně a vzápětí ho pobavilo, když se mladík vrátil jen s pěti, které rozdal myslitelům, a cizí ženu nechal beze světla.

	Možná ho neokouzlila tak, jak se zdálo.

	Vnitřní komnata byla malá místnost s prázdným oltářem uprostřed. Barmonia neměl ani ponětí, kam se poděla socha, a za tuto informaci by dal hodně. Ale aspoň viděl náčrtky. Udělalo mu radost, když si všiml, že žena zamračeně hledí na oltář.

	„Na kostech stojí ‚Sorli ukáže cestu‘,“ prohlásila. „Ale Sorli už tu není.“

	„To vidíme,“ opáčil Mikmer suše.

	„V knihovně je její obrázek,“ ozval se Yathyir vážně. „Pamatuju si ho.“

	Barmonia se usmál. Právě proto se dal s tímto zvláštním chlapcem dohromady. Možná to byl podivín, ale paměť měl dokonalou.

	„Popiš nám ji,“ nařídil mu.

	Mladík se zadíval na kámen, pak došel k Raynorovi. „Pomoz mi tam,“ požádal.

	Ray ho zvedl nahoru. Yathyir došel do středu oltáře a krátce se zamyslel.

	„V jedné ruce drží pohár a druhou ukazuje na zem,“ řekl a napodobil pózu.

	„Takže vstup do tajného chrámu je pod tímhle kamenem?“ zadíval se Ray pochybovačně na obrovský blok.

	„Pravděpodobně.“ Barmonia přešel za oltář a přejel botou po podlaze. „Jsou tu škrábance. Myslitelé byli vždycky přesvědčení, že vznikly, když se sem kámen přesunul poprvé, ale možná ho přesouvali častěji.“

	„Jak?“ chtěl vědět Yathyir, který seskočil dolů, aby škrábance prozkoumal.

	„Magií,“ opáčil Barmonia. „Všichni kněží musí mít nadání.“

	„Jak s ním tedy pohneme my?“

	„S pomocí našeho nadání.“ Barmonia se otočil ke vchodu. „A přesně kvůli tomu jsme přivezli tolik nářadí.“

	„To nebudete potřebovat,“ ozvala se žena tiše.

	Barmonia se k ní otočil. Nepochybně jim chtěla předvést své nadání, ať už bylo jakékoliv, ale on neměl v úmyslu jí to dovolit. „Tohle by se mělo přesunout zlehka a opatrně, jinak…“

	„Ach, ušetři mě přednášek,“ skočila mu do řeči. „Jestli považuješ magii za méně šetrnou než páky a lana, pak o ní evidentně nic nevíš.“

	Její arogantní tón v něm probudil hněv. Potlačil zaklení, když se k němu otočila zády.

	„Nezkoušej…“ Postoupil o krok a chtěl ji chytit za ramena, ale rukama narazil na neviditelnou překážku. Ostatní ucouvli a jejich tváře prozrazovaly zvědavost a vzrušení.

	„Nejdřív to zvednu,“ řekla Rayovi. „Podívej se pod oltář a řekni mi, co tam uvidíš.“

	Barmonia ucítil, jak mu přejel mráz po zádech, když se kamenný oltář pomalu zvedl vzhůru. Žaludek se mu sevřel. Magie na něj vždycky takhle působila. Žena by neměla dokázat zvednout obrovský kus kamene. Bylo to proti přírodě.

	Ray se spustil na zem a nahlédl mezi kámen a podlahu. Dokonce, což bylo neuvěřitelné, pod ním přejel rukou v důvěře, že mu na ni oltář nepustí.

	„Je tam čtvercová díra. Vypadá to, že ho můžeš odsunout do zadní části místnosti a nic nepoškodit.“

	Žena přikývla a kámen se začal posouvat dozadu. Objevilo se schodiště mizící ve tmě. Kámen bezhlučně dosedl na podlahu.

	Ta mrcha to vážně umí, připustil Barmonia. Pak ho napadla další myšlenka. Jestli je tak mocná, jak se jí zbavíme?

	Budou ji muset převézt, což by nemělo být těžké. Byla to osamocená žena v neznámé zemi, kde lidé mluví řečí, kterou, jak sama přiznala, se naučila teprve nedávno. Možná budou muset spíš uklouznout oni jí, než ji poslat pryč. Ale ať se stane cokoliv, nedovolí, aby si jakékoliv zásluhy za nalezení téhle hrobky přisvojila nějaká čarodějka z ciziny.

	Můžu to obrátit v náš prospěch. Když řekneme lidem, že přesouvala kameny jako nějaké kouzelné tažné zvíře, budou si ji pamatovat jen kvůli tomu.

	Postoupil blíž. Ženě jako by se vrátila uctivost. Ucouvla a nechala ho, aby vedl ostatní po schodech dolů. Aspoň ví, kde je její místo. Ona je kouzelné tažné zvíře. On je vůdcem výpravy.

	Do zdí byly vyřezány náboženské výjevy, ale kvůli silné vrstvě prachu se nedaly rozeznat. Na to bude čas později. Zdálo se, že cesta dolů trvá celou věčnost, takže ho překvapilo, když schody najednou skončily. Zastavil se.

	Úzká chodba, stěží širší než jeho ramena, se táhla do tmy. Pomalu vykročil. Zpočátku v chodbě nebyly žádné trosky, ale brzy se objevila suť. V jednu chvíli překročil puklinu širokou jako ruka, která se táhla po celé šířce chodby. Zanedlouho poté před sebou uviděl slabé světlo a o pár kroků později dorazil na konec chodby.

	„Stát!“ vykřikl v obavě, že do něj ostatní narazí a shodí ho dolů.

	„Co se děje?“ zeptal se Mikmer a jeho hlas se ozval těsně u Barmoniova ramene.

	„Puklina,“ odpověděl Barmonia. „Obrovská puklina. Na druhou stranu to musí být tak dvě stě kroků.“

	„Pokračuje tam chodba dál?“

	„Nevím. Sotva tam vidím.“

	„Pusťte mě dopředu a já udělám světlo,“ nabídla se žena. Barmonia byl v pokušení ji odmítnout, ale nedokázal vymyslet jiný způsob, jak odhadnout šířku pukliny. „Tak pojď sem.“

	Muži se za ním přemístili a udělali místo, aby mohla projít. Objevila se jiskra světla, prolétla mu kolem ramene a pomalu se přesouvala nad prázdnotu. Ozářila protější stěnu. Žádná chodba tam nebyla.

	„Ne,“ prohlásil Barmonia. „Tady chodba končí.“

	Když světlo zaplálo jasněji, podíval se dolů. Nehluboko pod nimi ležela změť balvanů vyplňujících prasklinu. Pak zvedl hlavu a ucítil, jak mu tuhne krev.

	Obrovská deska protější stěny padla dopředu a nyní se nejistě opírala o povrch před sebou. Jednoho dne ji dostatečně silný otřes uvolní, zřítí se dolů a pohřbí vše pod sebou.

	Zhluboka se nadechl a vydechl. Pohlédl dolů a odhadl dno pukliny. Některé balvany byly větší než dům.

	„Beznadějné,“ zabručel. „Ať tam bylo cokoliv, je to zničené.“

	Otočil se a protlačil se kolem ženy. Ostatní mu hleděli do zklamané tváře. Vykročil kolem nich, aby je odvedl zpátky.

	„Ve skále jsou úchyty.“

	Barmonia se otočil a uviděl Yathyira, který dřepěl na kraji.

	Vrátil se zpátky, vykoukl přes okraj a zjistil, že chlapec má pravdu. Do stěny pod chodbou byly vytesané žlábky. Při bližším pohledu si uvědomil, že okraj chodby pokrývá ozdobná řezba. Ten sráz sem prostě patřil.

	Nahnul se dál a viděl, že úchyty pokračují dolů až k podlaze pokryté sutí.

	„Jestli dole něco je, je to pohřbené hluboko pod tím,“ prohlásil.

	„Ale můžeme to vykopat,“ ozvala se žena.

	„Trvalo by to celé měsíce.“

	„To není nutné.“

	Barmonia na ni ostře pohlédl.

	„A možná je.“

	Pokrčila rameny. „To záleží na tobě.“

	„Nechte mě se podívat,“ požádal Kereon.

	Žena a Yathyir ucouvli zpátky do chodby, aby se Mikmer s Kereonem mohli podívat do pukliny. Mikmer se vzápětí vrátil a pustil místo sebe Raynoru.

	„Nelíbí se mi ten kus zdi nad námi,“ prohlásil. „Myslím, že ať chceme udělat cokoliv, měli bychom si pospíšit.“

	„Určitě souhlasím,“ připojil se z konce chodby Raynora, který stále hleděl vzhůru.

	Barmonia se přinutil přestat na ně zlobně zírat. Místním dělníkům budou muset zaplatit. A taky je hlídat, což znamená, že někdo tu bude muset být s nimi. Mohli by to pokazit. Stačil by hlasitý zvuk a stěna by se mohla zřítit rovnou na ně. Pak by museli vyklízet ještě víc sutin a navíc hnijící těla.

	Obrátil se k ženě. „V tom případě bys měla začít.“

	Opětovala jeho pohled. „Až zítra. Tohle vyžaduje soustředění, takže se před tím pořádně vyspím.“

	Pokrčil rameny. „Tak tedy zítra.“ Ostatní vypadali, že se jim ulevilo – mohli nechat práci někomu jinému. Barmoniovi se však nelíbila představa, že by něco odhalila bez ostatních. Mohla by něco ukrást. Někdo ji bude muset hlídat. Podíval se na ostatní myslitele.

	Ne Raynora. Když přijde na ženy, je příliš slabý. Když vyberu Mikmera s Kereonem, budou trvat na směnách. Takže zbývá Yathyir. Ano, to bude nejlepší.

	Chlapec byl sice užitečný, ale přece jen podivín. Kdyby se strop zřítil, sotva bude někomu chybět.

	Barmonia se otočil na patě a vedl ostatní chodbou zpátky.

	* * *

	Aurayiny večery probíhaly vždy stejně. Nejdříve ji Nekaun doprovodil do jejích komnat, kde jí zalichotil novým dárkem a ona projevila patřičný obdiv a vděčnost. Pak ji nechal být a ona měla chvíli na to, aby se rozhlédla a vydechla úlevou.

	Na stolech a policích v pokoji teď stála spousta předmětů. Velké kamenné sošky tanečnic, malí válečníci z foukaného skla i ze dřeva vyřezávaná zvířata ležela vedle modelů lodí plovoucích v porcelánových mísách. Na lavici byly úhledně nařasené balíky látek zdobených obrázky farmářů a akvaduktů. Když navštívila řeku, kde právě sklízeli rákos, doručili jí rákosová křesla. Po procházce jednou z bujných zahrad ve městě se vrátila a našla v pokoji klec se dvěma pestrobarevnými ptáky.

	To všechno si mohla nechat, nebo to Nekaun alespoň tvrdil. Což nic neznamenalo, protože nemohla letět zpátky do Si s nákladem rákosových křesel a kamenných sošek – a neměla v úmyslu vrátit se na pentadriánské lodi.

	Následně se musela podívat po Neplechovi, který se v Nekaunově přítomnosti pokaždé schoval. Tentokrát jí stačilo hledat jenom chvilku. Známý špičatý čumáček se vynořil zpoza jedné z velkých hliněných nádob na vodu, které sem nosili každý den. Dřepla si k němu.

	„Tady jsi, Neplecho.“ Usmála se, když se s očividnou námahou zvedl na tlapky a nechal se od ní podrbat na hlavě. Malý veez byl v horku ospalý a malátný. Přes den lehával natažený na kamenné podlaze a vstával, jen aby se napil či najedl. Zdálo se, že sloužící jsou jím fascinováni. Nosili mu ryby a učili ho avvenská slova pro jídlo a vodu.

	Danjin by užasl, kdyby teď Neplechu viděl. A rozhněvalo by ho, že pentadriánům nic neprovedl.

	Když se ujistila, že je zvířátko živé a v pořádku, usedla do jednoho z rákosových křesel k dalšímu večernímu úkolu. Zavřela oči a soustředila se na prsten na své ruce.

	:Jurane.

	:Aurayo. Jak se ti vede?

	:Jsem unavená z téhle hry a upřímně znechucená Nekaunem. Ale jinak se mám dohře.

	:A Sijové?

	:Jedenadvacet volných, dvanáct stále uvězněných. Co říkal Teel?

	:Že jsou všichni v dobré náladě, ačkoliv v těsných prostorách vězení pro ně není snadné udržovat se v kondici, aby mohli létat.

	:Dorazil už některý z nich do Si?

	:Nevím. Na Planinu se ještě nikdo nedostal. Odmlčel se. Předpokládám, že Hlasy ti o sobě nevyzradily žádnou užitečnou informaci.

	:Nic nového.

	:Kdy má dorazit Mirar?

	Auraye vynechalo srdce.

	:Každým dnem.

	:O tomhle jsme debatovali velmi dlouho: Nejprve jsme byli pro to, aby sis ho nevšímala. Ale pokud se ho Hlasy pokusí získat na svou stranu, pak bys měla udělat všechno proto, abys jim v tom zabránila. Nebo ho přesvědčit, aby to nedělal.

	:Jak to mám podle tebe udělat? Auraya nedokázala potlačit osten rozmrzelosti.

	Juran chvíli mlčel.

	:Netvrdím, že ho máš svést.

	:Ne, ale když jsme se naposled setkali, měla jsem ho zabít. Těžko mi teď bude důvěřovat.

	:Mohl by. Nakonec jsi ho přece nezabila.

	Nikdo z nich neřekl to, co bylo nasnadě: že kdyby ho tehdy byla zabila, nepředstavoval by teď problém.

	:Dokud nedorazí, nebudu vědět, jaké jsou možnosti, řekla Juranovi. Zatím je mým hlavním úkolem osvobodit Sije.

	:Ano, jistě. Zítra večer si znovu promluvíme.

	Auraya vstala, zamířila do ložnice a ulehla. Zavřela oči a pokoušela se uvolnit, ale myšlenky jí těkaly od Sijů k Mirarově nadcházejícímu příjezdu. Brzy zjistila, že upírá pohled na strop.

	Spojila se s kněžími na Planině a požádala je, aby Sirri předali špatné zprávy. Pak jim řekla o své dohodě s Nekaunem a navrhla, aby Sijové zaletěli do sennonské pouště s jídlem a vodou pro své osvobozené soukmenovce. Několikrát hledala myšlenky vracejících se Sijů, ale našla jich jen několik, unavených, žíznivých a sklíčených. A nemohla udělat nic, čím by jim pomohla.

	Dělat si starosti s Mirarovým příjezdem bylo to poslední, co chtěla. Ale oni je budou pozorně sledovat. Čekají, že se k němu bude chovat jako k nepříteli nebo aspoň k někomu, koho považuje za nebezpečného a nedůvěryhodného. Od něj budou očekávat totéž. Problém byl v tom, že jejich vztah nebyl tak jednoduchý. Sama netušila, jak na něj zareaguje.

	Budu muset předstírat, že ho nenávidím, řekla si. On bude muset dělat totéž. A jestli si stále myslí, že mě miluje, bude to pro něj ještě těžší než pro mě.

	Kdyby Hlasy došly k názoru, že k sobě s Mirarem chovají nějaké pozitivní city, využili by toho. Nekaun už dokázal, že je ochotný ji vydírat.

	Už teď čekám, že mi nabídne Mirarovu smrt výměnou za nějakou laskavost. A možná spíš nabídne moji smrt jemu.

	Doufám, že si Mirar uvědomí, jak nevhodně je jeho návštěva načasovaná.

	Doufám, že ví, jakému nebezpečí nás oba vystavuje.

	Doufám, že ví, že se musí chovat, jako by mě nenáviděl.

	Doufám, že nehodlá přijmout Nekaunovu nabídku, že mě zabijí.

	Doufám… ale ne! Měla bych se s ním spojit a zjistit to.

	Zavřela oči a přinutila se zklidnit dech. Ale ať se snažila sebevíc, její mysl se odmítala uvolnit a opustit nervózní polovědomý stav.

	Tiché bouchnutí a pohyb ji přivedly zpátky k plnému vědomí. Zvedla hlavu a pousmála se, když zjistila, že na lůžko vyskočil Neplecha a svinul se vedle ní do klubíčka. Přestože vedle nádob s vodou by mu nebylo tak horko, v noci byl raději stále u ní.

	Z nějakého důvodu se v jeho přítomnosti snáze uvolnila. Přestala vnímat čas. Myšlenky se jí roztříštily a pak znovu složily jako v bdělém stavu, ale přitom cítila, že není tak docela vzhůru. Pravý čas zavolat Mirara.

	Odpověděl okamžitě.

	:Aurayo!

	Překvapení a radost, které ucítila v jeho odpovědi, jí prozradily, že si nemusí dělat starosti, že by Nekaunovi dovolil ji zabít. Musela se bát jen toho, že jeho náklonnost je oba přivede do problémů.

	Ale i tak bylo milé, že ji někdo rád slyší.

	:Mirare. Slyšela jsem, že míříš do Glymmy.

	:To je pravda. Obávám se, že v té věci nemám na vybranou. Čtvrtý hlas Genza mi dala jasně najevo, že její pozvání je spíše rozkaz než návrh.

	:Jak zjistili, co jsi zač a kde jsi?

	:Čekala jsi, že tady budu skrývat svou totožnost? odpověděl jí otázkou.

	Zamyslela se nad tím. Pentadriáni splétače trpěli. Proč by se skrýval? Jedině snad proto, aby se vyhnul Hlasům. A to možná nechtěl. Možná měl celou dobu v úmyslu se s nimi spojit.

	Myslela jsem si, že jeho návštěva v Glymmě je špatně načasovaná, ale ve skutečnosti to není nic nečekaného. Špatně načasovaná je jen moje přítomnost tady.

	:Nejspíš ne, odpověděla. Ale to, že jsme tu oba ve stejnou dobu, bude nepříjemné. Hlasy čekají, že se budeme chovat jako zapřísáhlí nepřátelé.

	:A nejsme snad?

	:Nemám v úmyslu tě zabít.

	:Ani když ti to nařídí bohové?

	:Znají hranice mé poslušnosti. Samozřejmě, pokud mi zavdáš důvod, mohla bych si to rozmyslet.

	:V tom případě bych tě měl nejspíš ujistit, také nemám v úmyslu tě zabít nebo přijmout podobnou nabídku od Hlasů, prohlásil.

	:To je úleva. Jak dobře umíš předstírat?

	:Nejspíš je dokážu přesvědčit, že tebou pohrdám. To jsi měla na mysli?

	:Sotva můžeme předstírat, že jsme nejlepší přátelé. Nekaun už mě jednou vydíral, a pochybuji, že by se rozpakoval udělat to znovu. Pokud jednomu nebo oběma z nás nabídne, že toho druhého zabije, musíme se snažit získat čas, než se rozhodneme. Kdyby usoudil, že ohrožováním jednoho z nás bude moci manipulovat tím druhým, udělá to bez váhání.

	:A když budeme předstírat, že se vzájemně nenávidíme, koupíme tak víc času Sijům.

	:Ano. Auraya k němu ucítila nečekanou vděčnost a náklonnost. Děkuji ti. Doufám, že to neohrozí tebe ani splétače na jihu.

	:Ne. Jakmile budeš volná, prohlásím, že jsem vázán splétačskou přísahou nikdy nikomu neublížit – ani nepříteli.

	:Přísahou, kvůli které jako spojenec ztratíš na ceně.

	:Ale která je snad zároveň také ujistí, že pro ně nepředstavuji hrozbu. Určitě se s Hlasy nějak domluvím.

	:Jsem ráda, že jsme si to vyjasnili. Kdy dorazíš?

	:Zítra nebo pozítří, to záleží na větru.

	:Na větru?

	:Vysvětlím ti to, až se tam dostanu.

	:Jen mi to nezapomeň vysvětlit rozhněvaným, obviňujícím tónem.

	Ucítila jeho pobavení.

	:Vysvětlím to ve snovém spojení, řekl jí. Měli bychom se spojit každou noc, abychom oba věděli, co ten druhý řekl nebo udělal – a co řekly a udělaly Hlasy. Zajímalo by mě, komu z nás udělají lepší nabídku. Měli bychom si vést záznamy.

	:To není hra, Mirare.

	:Ne, jistěže není. Ale dokud to ničemu neublíží, můžeme si na jejich účet užít trochu zábavy.

	Ta myšlenka byla lákavá, ale…

	:Raději bych neriskovala. Zvlášť když jsou v sázce životy Sijů.

	:Máš pravdu. No, měl bych se trochu vyspat. Zítra mě nejspíš čeká dlouhá jízda.

	Popřála mu dobrou noc, a když pak usínala, nemohla si nevšimnout, jak se najednou cítí lépe. Jako by se zbavila těžkého břemene. Cítila víc než jen úlevu, že se s Mirarem shodli v tom, jak budou postupovat.

	Už tu nebudu sama, pomyslela si ospale. Budu mít… spojence? Ne, snad jen přítele.
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	Když se v chodbě ozvaly kroky, hovor na balkoně utichl. Ve vchodu se objevil služebník a udělal znamení hvězdy. „První hlas Nekaun se omlouvá. Nebude se moci dostavit na setkání,“ oznámil muž.

	Hlasy a jejich společníci si vyměnili pohledy. „Děkujeme, služebníku Ranrine,“ odpověděla Imenja. Muž sklonil hlavu a odspěchal. Reivan ucítila těžké zklamání. Neviděla Nekauna už celé týdny, od Aurayina příchodu. Tušila, že po celém dni s hostem se po večerech snaží dohnat své obvyklé povinnosti Prvního hlasu. Měl moc práce, takže ji nemohl navštívit. S tím se dokázala smířit… přestože čím déle to trvalo, tím silnější žárlivost cítila.

	Ale… dnes večer se těšila, že ho aspoň uvidí. Uslyší jeho hlas. Zachytí, jak se na ni usmívá, jako by byla nějaké jeho tajemství…

	Když se ozvěna služebníkových kroků rozplynula v dálce, Hlasy přesunuly svá křesla tak, aby si viděly do tváře. Vervel se šklebil, jako kdyby právě snědl něco nechutného.

	„Začneme tedy?“ zeptal se.

	Imenja pohlédla na Shara. „Nevidím důvod, proč bychom nemohli.“

	Plavovlasý Hlas přikývl. „Ani já ne. Čím začneme?“

	„Našimi zeměmi, jako vždycky,“ rozhodla Imenja.

	Reivan poslouchala, zatímco probírali záležitosti Glymmy, poté se přesunuli k několika problémům Avvenu, Muru a nakonec Dekkaru.

	„Myšlenka nového nejvyššího vůdce skrývá zajímavý potenciál,“ prohlásila Imenja. Vervel povytáhl obočí.

	„Ano?“

	„V ostatních městech mají obyvatelé z nejnižší vrstvy šanci vypracovat se k vyššímu postavení ve společnosti. Z žebráka na sluhu, například. Ale fyzická omezení chudiny žijící pod Kave činí společenský vzestup prakticky nemožným.“

	„A jak to nápad nejvyššího vůdce řeší?“ zajímal se Shar.

	„Chce vytvořit střední vrstvu, která by fungovala jako stupeň na žebříku. Žebříku vedoucímu k lepšímu postavení.“

	„Podivný nápad,“ prohlásil Vervel. „Pochybuji, že bude k užitku.“

	„Ale za zkoušku to stojí. Nejspíš ze začátku v nějakém malém měřítku.“

	Vervel pokrčil rameny. „Možná.“

	Oba Hlasy na sebe hleděly, pak se Imenja usmála.

	„Spoj se s Genzou a zjisti, co si o tom myslí ona. Byla v Kave nedávno.“

	Vervel si tiše odfrkl a uhnul pohledem. „Proč plýtvat jejím časem?“

	Imenja se zamračila. „Protože bychom se měli aspoň snažit sloužit bohům,“ prohlásila rozhodně.

	Rozhostilo se rozpačité, ale milosrdně krátké ticho. Reivan sklopila oči ke své sklenici vody. Nikdy předtím Hlasy tak otevřeně nepřiznaly změny, které přinesl Nekaun. Věděla, co chtěl Vervel říct. Proč plýtvat Genziným časem a ptát se na její stanovisko? Až dojde na konečné rozhodnutí, Nekaun se na názor ostatních Hlasů stejně nebude ohlížet.

	Zhluboka se nadechla, ale touhu si povzdechnout potlačila. Takhle se Nekaun k ostatním Hlasům určitě chovat nemusel. To jí bylo jasné, ale současně věřila, že k tomu musí mít dobrý důvod, i když ona ho zatím nevidí. Bohové si ho vybrali. Byl inteligentní a důvtipný.

	Jak to, že dokáže vidět jeho chyby, ale nevěří tomu, co vidí? Jak to, že ji to nezneklidňuje?

	„Genza říká, že bychom ten nápad měli podpořit.“ Vervel upíral pohled do dálky. Imenja přikývla.

	„Teď bychom se měli podívat za hranice,“ prohlásila. „Projevil Sennon nějaké náznaky, že by chtěl odmítnout Bílé a znovu se připojit k nám?“

	Shar zavrtěl hlavou. „Ne. Císař odmítá přijmout naše posly a dary nám vrací.“

	Imenja se ušklíbla. „Nemyslím si, že se to změní.“ Ostatní Hlasy přikývly. Vzdychla si. „Naše lidi v Jarime popravili.“

	Reivan projel šok. Netušila, co se v Jarime pokazilo, ale soucítila s těmi, kdo museli zemřít.

	„Viděl v poslední době někdo v Dunway tu novou Bílou?“ zeptala se Imenja.

	„Od té doby, co zmizela, tak ne,“ odpověděl Vervel.

	„Byli naši lidé varováni?“

	Vervel uhnul pohledem. „Ne. On se bál, že by zpanikařili a přitáhli k sobě pozornost.“ Reivan uhodla, že „on“ je Nekaun.

	Imenja na chvíli přivřela oči. „Chápu. No, z Genrie a Torenu jsem dostala podivné zprávy. Obě země najednou shromáždily své armády, utábořily je před svými hlavními městy a pak je bez vysvětlení znovu rozpustily.“

	„Jejich vládcové spolu příliš nevycházejí a v minulosti spolu často válčili,“ poznamenal Shar.

	„Ale od války jsou z nich nejlepší přátelé,“ zakroutila hlavou Imenja. „Neslyšeli jsme o žádných vzájemných neshodách. Obě armády vlastně čekaly, že se spojí, přestože neznaly důvod.“

	„Třeba soutěžili, čí armáda bude schopnější,“ navrhl Bavalla, Sharův společník.

	Imenja se usmála a rozhodila rukama. „Kdo ví? Toreňané a Genrijci mi občas připadají ze všech severních národů nejnevyzpytatelnější.“

	Vervel si odkašlal. „Mám také méně příznivé zprávy. Naši lidé dostali příkaz opustit Somrey.“

	Imenja se zamračila. „Proč?“

	„Rozhodnutí rady starších. Povídá se, že splétačský a circliánský starší v této věci poprvé v historii hlasovali shodně.“

	„Ze všech severních zemí kromě Sennonu byla Somrey k jiným náboženstvím a kultům nejvstřícnější,“ prohlásila Imenja. „Naši lidé studovali jejich zákony. Nenašli žádný, pomocí kterého by nás mohli vyhnat, jakmile nás jednou přijali.“

	„Rada schválila k dosažení svého cíle nový zákon,“ oznámil Vervel.

	Imenja vytáhla obočí. „Ach. V tom případě by ho naši lidé měli prozkoumat a zjistit, jestli se nedá nějak obejít.“

	„Už jsem jim takový úkol zadal.“

	„Dobře. A teď ke Genze.“ Tři Hlasy chvíli hleděly do prázdna, načež se usmály a znovu na sebe pohlédly. „Všechno je v pořádku,“ řekla Imenja společníkům. „Nějaké další podivné nebo špatné zprávy ze severu? Nebo snad dobré zprávy?“

	Ostatní zavrtěli hlavami.

	„Výborně. Další dvě záležitosti bychom měli probrat v Nekaunově přítomnosti, ale raději je vyřeším bez něj než vůbec. Za prvé, přítomnost kněžky Aurayi. Za druhé, blížící se návštěva splétače snů Mirara. Zdá se, že Nekaun má v úmyslu získat Aurayu na naši stranu,“ pokračovala Imenja. „Neměli bychom dělat nic, co by tento záměr mohlo ohrozit.“

	„Víš jistě, že má v úmyslu právě tohle?“ zeptal se Shar.

	Imenja na něj pohlédla. „Řekl nebo naznačil snad něco jiného?“

	Shar zakroutil hlavou. „Musíme zvážit i jiné možnosti. Třeba se tu jen snaží zdržet Aurayin odchod, aby nemohla pomáhat Bílým nebo aby tu byla, až dorazí Mirar.“

	„Genrie a Toren možná rozpustily své armády, protože to, že tu Auraya pobývá, narušilo nějaký větší plán,“ napadlo Vervela.

	„Jako třeba vpád do Jižní Ithanie?“ navrhla Imenja.

	„Pokud víme, žádná jiná ze zemí Severní Ithanie se na válku nepřipravuje.“

	„Pokud víme,“ zopakoval Shar s úsměvem. „Je těžké to poznat, protože se rozhodli provádět pravidelný bojový výcvik a odvody, ale ona pravidelnost se jim zatím nedaří.“

	„Jestli jí Nekaun chce zabránit pomáhat Bílým, proč ji jednoduše nezabije?“ zeptala se.

	„Možná si není plánovanou invazí jistý,“ uvažoval Vervel. „Pokud ji neplánují a on Aurayu zabije, mohla by to být urážka, která vyvolá válku.“

	„Ale určitě ji nenechá odejít,“ prohlásil Shar. „Jen co odletí poslední Sij, zabije ji.“ Otočil se k Imenje, obočí tázavě zvednuté.

	Imenja mlčela. Reivan pohlédla na svou paní a všimla si, že se nervózně mračí. „Co se děje?“ zašeptala.

	Imenja k ní vzhlédla, pak se rozhlédla po ostatních Hlasech a jejich společnících.

	„Mám jisté podezření. Nechávala jsem si je pro sebe, protože po Kuarově smrti nemělo význam o tom mluvit. Je těžké zpochybňovat něco, co se zdá být očividné, a kdybych to udělala, někdo by si mohl myslet, že se snažím svést vinu na Kuara. To by bylo ubohé.“ Odmlčela se a pohled jí sklouzl ke vzdáleným vzpomínkám. „Během bitvy s circliány jsme čerpali magii až po samé hranice našich schopností. V takové chvíli je lákavé riskovat a já se pošetile spolehla na služebníky, kteří mi chránili záda. A jeden ze Sijů mě zasáhl otrávenou šipkou.“

	Všichni přikývli. Reivan si ten okamžik živě pamatovala.

	„Musela jsem použít magii, abych se zbavila jedu,“ pokračovala Imenja. „Stálo mě to určité množství síly. A v tu chvíli Auraya zaútočila na Kuara.“

	A zabila ho, pomyslela si Reivan. Při té vzpomínce se jí sevřela hruď. Viděla tělo. Ten úder mu roztříštil všechny kosti.

	Imenja potřásla hlavou. „Vydala jsem jen nepatrné množství síly. Kvůli němu Kuar nemohl zakolísat.“

	„Takže… si myslíš, že Bílí byli silnější?“ zeptal se Vervel zamračeně.

	„Myslím, že ano,“ přikývla Imenja. „Ale co je hlavní, byla to Auraya, kdo Kuara zabil. Útoky ostatních nezeslábly. Takže to musela být ona, kdo měl převahu síly.“

	Ostatní si vyměnili pohledy.

	„Znamená to, že je mocnější než První hlas?“ chtěl vědět Shar.

	„Je to možné.“

	„Takže možná ji Nekaun zabít nedokáže.“

	„Ne bez pomoci.“

	„A on si toho není vědom.“

	Imenja pokrčila rameny. „Snažila jsem se mu to říct.“

	Vervel vzdychl a obrátil oči v sloup.

	„A jak tohle všechno ovlivní Mirar?“

	Imenja se pousmála. „To záleží na tom, jak moc ho chce Auraya vidět mrtvého. Pochybuji, že by se k nám připojila výměnou za jeho smrt. Ale možná tu tak zůstane déle.“

	„Myslíš, že se Nekaun nepokusí Mirara získat?“ zajímal se Shar.

	„Myslím, že Mirar ví, že jeho budoucnost v Jižní Ithanii závisí na tom, jak se s námi dohodne, ale jelikož splétači nezabíjejí, pochybuji, že by nám byl ve válce něco platný. Nevyváží výhodu, kterou nad námi budou mít circliáni s Aurayou.“

	„Pokud Aurayu nezabijeme,“ dodal Shar.

	Imenja se chmurně usmála. „Pravda.“

	„Měli bychom tedy držet Aurayu a Mirara od sebe?“ chtěl vědět Vervel.

	Imenja se zamyslela. „Ne, pokud Nekaun neusoudí, že je to nezbytné. Ráda bych byla při tom, až se poprvé setkají.“

	Vervel se uchechtl. „Myslím, že to my všichni. Bude to nejspíš velmi zajímavé.“

	„Uvidím, co se dá dělat,“ narovnala se Imenja. „Nějaké další otázky? Záležitosti, které je třeba probrat?“

	Jeden z Hlasů začal mluvit o sporu mezi kupci ve městě a Reivan se ponořila do myšlenek.

	Zajímalo by mě, jestli Auraya tuší, že ji Nekaun nemá v úmyslu nechat odejít. Zajímalo by mě, jestli ví, že je silnější než on, a jestli sází na to, že se ji pokusí zabít bez pomoci ostatních Hlasů. Srdce se jí rozbušilo, když ji napadla hrozná možnost.

	Ona ho zabije! Nekaun Imenju neposlechne, takže netuší, v jakém je nebezpečí. Musím ho varovat!

	Trvalo dlouho, než jí srdce přestalo bušit a ona znovu začala vnímat debatu. A pak netoužila po ničem jiném, než aby už Hlasy skončily, přestože věděla, že se nemůže rozběhnout za Nekaunem, aby ho varovala. Ne když je u něj Auraya, která by si přečetla její myšlenky.

	Tohle bude velmi dlouhý den.

	* * *

	Trvalo několik hodin, než Emerahl přesunula suť a hlínu na okraje pukliny. Mohla pracovat rychleji, ale nechtěla riskovat, že by přesun větších kusů skály uvolnil desku, která tak vratce držela nad ní. Přestože štít, který si neustále udržovala, by měl být dost silný, aby ji ochránil, představa pohřbení zaživa ji právě nelákala.

	Také nechtěla rozbít nic, co by mohla odkrýt. S pomocí magie nejprve smetla hlínu a prach, načež odsouvala balvany a suť, dokud nemusela odmést další hlínu.

	Od místa, od nějž vedly k ruinám úchyty, až k protější stěně se nyní táhl průchod. Chrámy bývaly souměrné, takže pokud tu bylo něco ukryto, leželo to nejspíš v jedné linii s úchyty a chodbou nahoře.

	Neustále myslela na nápisy na kostech. Jestli mohl Svitek vzít pouze smrtelník, pak muselo existovat něco, co v tom nesmrtelným bránilo. A ať to bylo cokoliv, muselo to být mocné. A nebezpečné.

	Zastavila se, aby si odpočala, a poslala svoje světlo výš, aby si prohlédla kamennou desku nad sebou. Přitom objevila něco jiného. Na jednom okraji dokázala nahlédnout za ni. To, co zbývalo ze střechy, protkávaly praskliny. Na rozdíl od prasklin v chodbě, které vedly jedním směrem, tyto tvořily kruhové vzory. Ve středu jednoho z nich zel malý kráter.

	Emerahl si byla jistá, že praskliny způsobil magický útok. Na stěnách však žádné nebyly. Ať už to tedy udělal kdokoliv, útočil výhradně na střechu, snad právě s úmyslem, aby se zřítila do pukliny na podlaze.

	Když odstranila další hlínu, objevil se hladký kamenný povrch. Odsunula ještě další kameny a odkryla to, co mohlo být vypuklou částí střechy.

	„Tys to našla!“ vykřikl Yathyir.

	„Vypadá to tak,“ přikývla Emerahl.

	„Řeknu to ostatním.“

	Otevřela ústa, aby mu řekla, ať počká, ale pak si to rozmyslela. Neuškodí, když budou myslitelé přihlížet, jak dokončuje odkrytí, a uvidí, jak si dává záležet. Ne že by to Barmonia kdy uznal.

	Jak odstraňovala další suť, objevila se větší část kupole. Brzy se v chodbě rozlehly kroky. Otočila se a pozorovala pět myslitelů, kteří slézali po stěně.

	Barmonia došel k ní, zadíval se na kupoli a zamračil se.

	„Yathyir se nejspíš poněkud unáhlil,“ pokrčila Emerahl rameny.

	Podíval se na ni, povytáhl obočí a pak se otočil na patě. „Pokračuj,“ nařídil jí.

	Zakoulela očima. Obrátila se zpátky k díře, kterou udělala, a znovu se pustila do přesouvání hlíny a suti. Kupole byla velká, takže se soustředila na jednu její stranu. Objevila se hrana. Odstranila víc a odkryla zeď. Pak se objevil oblouk. V závěsu dosud visely pozůstatky dřevěných dveří a suť se začala sypat i dovnitř.

	„Zadrž!“ vyštěkl Barmonia.

	Zastavila se. Slezl dolů k otvoru a hodil dovnitř pochodeň, která osvětlila vnitřní zdi. Pak znovu vylezl nahoru. „Pokračuj.“

	Potlačila povzdech a vyčistila otvor. Když byl celý vchod volný, Barmonia znovu vyštěkl, aby přestala. Prošel kolem ní, nakoukl dovnitř a pak se otočil k ostatním.

	„Zbytek uděláme ručně.“

	Ostatní myslitelé ho následovali dovnitř. Ray se zastavil vedle ní. Zvedl hlavu k hromadám sutin po obou stranách.

	„Tvoje námaha se dočká ocenění, Emmeo,“ zašeptal.

	Usmála se. Od tebe nebo tvého tajného mecenáše?

	Zadíval se nahoru. „Znervózňuje mě to. Tahle puklina a praskliny v chodbě vedou stejným směrem jako val. Nemůžu se zbavit dojmu, že město se pomalu propadá dolů.“

	Emerahl na něj překvapeně pohlédla a uvědomila si, že má nejspíš pravdu. Jestli má pravdu, pak není zrovna chytré ukrýt sem poklad. Mám-li však být spravedlivá, Sorlin kněz nejspíš netušil, že k tomuhle dojde.

	Ray zamířil do budovy. Emerahl vykročila za ním, ale ve vchodu se zastavila, když uviděla, že myslitelé holýma rukama odstraňují zbytky suti z velké kamenné truhly Barmonia se široce usmíval a ona cítila silné napětí a vzrušení. Udělala krok dovnitř…

	… a zarazila se. Zaplavil ji známý pocit. Kůže ji začala brnět, ale trvalo několik vteřin, než si uvědomila proč.

	Tohle místo je prázdnota!

	Prázdnota. Ze všech míst zrovna tady. Souvisí to s tím, proč se nesmrtelní nemohli Svitku zmocnit? Bez magie se neměla jak chránit. Ale to ani žádný smrtelník.

	Yathyir se zarazil a podíval se na ni. Přinutila se pokračovat v chůzi a přitom na stropě, na stěnách i stropě pátrala po možných pastech. Myšlenka na kamennou desku nad jejich hlavami ji náhle zneklidňovala mnohem více.

	Došla k truhle a podívala se na ni. Měla tvar rakve. Barmonia se naklonil, sfoukl z ní prach a odhalil glyfy.

	„Co ten nápis znamená, Emmeo?“ zeptal se Ray.

	Přistoupila blíž a přejela prsty po vyřezávaném povrchu. „Stojí tu: ‚I ten, kdo nemá tělo, může zemřít.‘“

	„Hrobka bohyně,“ usoudil Kereon.

	„No, aspoň tentokrát nebudeme rušit ostatky,“ utrousil Barmonia lehce. Opřel se rukama o okraj truhly a zatlačil. Nic se nestalo. Ray se k němu přidal a víko se suchým, skřípavým zvukem pomalu sklouzlo stranou.

	Muži vydechli úžasem a chtivostí.

	Světlo pochodně se odráželo v klenotech a drahých kovech. Truhlu vyplňovala změť řetězů, nádob, náramků a zbraní, ale pozornost všech upoutal zlatý předmět uprostřed.

	Zlatý svitek, prolétlo hlavou Emerahl. Pergamen by nejspíš shnil.

	Svitek byl rozvinutý do rafinovaného tvaru, což by u skutečné kůže nikdy nešlo. Hůlky na obou stranách, vykládané drahokamy, představovaly kombinaci složitých ozdob a vzorů. Také runy byly tak ornamentální, že pomalu nešly přečíst.

	„Je to nádherné,“ vydechl Kereon.

	Ne, není, pomyslela si Emerahl. Je to křiklavé a přeplácané.

	„Co tam stojí, Emmeo?“ zeptal se Yathyir.

	Emerahl se přinutila nevnímat čirou ohyzdnost toho předmětu a soustředila se jen na písmo. A málem zasténala nahlas.

	„Jsou to verše. Velmi špatné verše.“

	„Ale co říkají?“

	Zmlkla, aby si to přečetla. „Hovoří o historii. Popisují, jak bohyně truchlila nad smrtí ostatních bohů a… to je zajímavé. Stojí tu, že je pomáhala zabít a cítila hroznou vinu.“ Odmlčela se, než přečetla další. „Předala svému knězi všechna tajemství bohů. Tady se říká, že mu nařídila zapsat je v podobě, která přetrvá. A pak… No tohle!“

	„Co?“ chtěl vědět Barmonia.

	Emerahl se na něj podívala a usmála se. „A pak se zabila. Tady, přímo na tomhle místě. Zajímalo by mě, jestli se z bohů stávají duchové.“

	Yathyir se nervózně rozhlédl a ostatní se usmáli.

	„A ta tajemství?“ ozval se Ray.

	„O těch svitek nemluví,“ odpověděla a zamračila se, když jí došlo, že je to pravda.

	Dvojčata budou zklamaná, napadlo ji a ucítila nečekanou hořkost. A já se přidala k myslitelům zbytečně. Aspoň mi může být jedno, jestli Ray svitek zničí. Má jen cenu zlata, které z něj po roztavení zbude.

	„Vynesme to všechno ven,“ rozhodl Barmonia. Všichni ztichli, když se sehnul, aby vzal svitek. Zachroptěl pod jeho vahou.

	„Je těžký,“ prohlásil. „Yathyire?“

	Mladíkovi se rozšířily oči a natáhl ruce po svitku. „Ano?“

	„Ne tohle, ty idiote,“ zavrčel Barmonia. „Vylez zpátky a přines něco, v čem tohle všechno odneseme. Nejlepší budou pytle. Prázdné pytle.“

	Yathyir poslušně vyběhl z budovy a Emerahl vykročila za ním. Vyšla ven a vydechla úlevou, když ji znovu obklopila magie. Nic zlého se jí nestalo. Ať už tam na nesmrtelné číhala jakákoliv past, nejspíš dávno přestala fungovat.

	„Emmeo?“ zavolal na ni Ray.

	Obrátila se a uviděla, jak upírá pohled na dosud zpola zasypané zbytky dřevěných dveří. „Co je?“ zeptala se. Ukázal na dveře. „Co stojí tady?“

	Přinutila se znovu vstoupit dovnitř, otočila se ke dveřím a uviděla velké glyfy vyřezané do dřeva. Zamrazilo ji.

	„Stojí tu: ‚Střežte se, nesmrtelní,‘“ četla. „Je tam toho víc.“

	Odstranil další část suti a odkryl zbytek nápisu.

	„‚Střežte se, nesmrtelní. Uvnitř není žádná magie. Vejděte a poznáte svůj skutečný věk.‘“

	Ucítila, jak se jí rty roztahují v úsměvu. Žádná magie. Prázdnota. Kdokoliv to vyryl, byl přesvědčen, že nesmrtelní nemohou v prázdnotě existovat. Nejspíš si představoval, že bez magie, která by je udržovala, se nesmrtelní vrátí ke svému skutečnému věku.

	Což by byl působivý, i když poněkud děsivý pohled. Odvrátila se, aby Ray neviděl, jak se usmívá. Je příjemné zjistit, že ani bohové a jejich kněží nevědí vždycky všechno.

	Ale i přesto se toužila dostat z tohoto místa na denní světlo, pryč od těch sobeckých, arogantních mužů. Dnes v noci nadiktuje Dvojčatům verše, které si dokázala zapamatovat. A zítra… zítra poblahopřeje myslitelům a vydá se na dlouhou cestu zpátky.
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	Danjin upíral pohled na plachtu plattenu a pomalu mu docházelo, že je vzhůru. Oba muži naproti němu byli při vědomí, ale jejich mysl se toulala kdoví kde. Gillen vypadal ostražitěji než dosud za celou cestu, mnul si ruce nervozitou a vzrušením, zatím co Yem byl ještě netečnější než obvykle. Co odjeli z pevnosti, válečník se neustále mračil a Danjin měl podezření, že se zmítá mezi soucitem se sluhy, kteří unikli despotické vládě klanu, a potupou, které se na nich dopustili pentadriáni.

	Podíval se na Ellu. Měla zavřené oči a pomalu dýchala.

	Musím tedy věřit jí i moudrosti bohů. Nevolili by tak tvrdý přístup a my bychom s místními válečníky nemuseli obkličovat vesnici, kdyby to nebylo nutné.

	Vůz zpomalil. Ella prudce vstala a vyhlédla ven.

	„Jsme na místě.“

	Danjinovi se sevřelo srdce, ale neřekl nic. Zaslechl prásknutí dveří a výkřiky v dálce. Když platten zastavil, ze všech stran se začaly ozývat hněvivé a vystrašené hlasy.

	Ella si uhladila hábit a postupně pohlédla na Danjina, Gillena i Yema.

	„Držte se u mě,“ řekla jim, pak odhrnula plachtu a vystoupila z vozu.

	Danjin ji následoval, po něm Yem a Gillen. Kolem vozu se tísnili muži i ženy. Když spatřili Ellu, vytřeštili oči a ztichli. Některé tváře prozrazovaly zděšení a úlek, ostatní úžas a zvědavost.

	O kus dál přiváděli válečníci další lidi. Z domů vycházeli muži, ženy i děti, někteří ještě v nočních košilích. Z druhé strany se blížila velká skupina místních. Na čele měli pot a Danjin usoudil, že je přivedli z domů a farem uprostřed vesnice.

	Pozorně studoval tváře v narůstajícím davu. Světlo pochodní ještě zdůraznilo rozdíly mezi Dunwayany a Jižními Ithaniánci. Pentadriáni se lišili světlou pletí i tělesnou konstrukcí, takže šlo snadno určit, kdo prostě nevypadá dunwaysky. Odhadl, že pentadriáni tvoří zhruba čtvrtinu davu.

	Skupina dunwayských válečníků s tvářemi téměř černými tetováním obklíčila vesničany. Šedovlasý vůdce klanu Gret postoupil dopředu a udělal znamení kruhu.

	„Přivedli jsme obyvatele ze všech místních farem a domů,“ oznámil Elle. „Pár jich mohlo uniknout.“

	Ella přikývla. „Kdo vede tuto obec?“ zvolala a její hlas zazvonil nad mumláním davu.

	Rozproudila se debata. Danjin zaslechl dost na to, aby pochopil, že s místním klanem jednal za vesnici obecní starší. Ten teď vystoupil z davu.

	„Kdo vede společenství pentadriánů?“ zeptala se ho.

	Zaváhal, ale Ella už se od něj odvrátila. „Služebníku Warweli, předstup.“

	Rozhostilo se ticho. Lidé si vyměňovali nervózní pohledy. Ella je přejela pohledem a na jednom z nich se zastavila.

	„Můžeš přijít sám, služebníku Warweli,“ řekla varovně, „nebo tě přivlečeme. Je to na tobě.“

	Z davu vystoupil muž. Byl vysoký a kráčel s přirozenou důstojností. Tvářil se ponuře a smířeně. Zastavil se několik kroků před Ellou a mlčky jí pohlédl do očí.

	„Lidé Hltu, byli jste podvedeni. Tohoto muže a lidi z jeho lodi sem poslal Nekaun, vůdce pentadriánů,“ prohlásila Ella a obrátila se na vesnického staršího. „Jejich loď neztroskotala náhodou. Potopili ji záměrně, aby tak získali váš soucit. Pak se tu měli usadit a spřátelit se s co největším počtem Dunwayanů, aby je mohli získat pro své náboženství.“

	Přelétla pohledem dav. „A uspěli až příliš snadno. Vidím tu mnoho těch, kdo se jimi nechali svést. Vidím také mnoho dalších, kteří se pod příslibem svobody nechali vylákat ze služeb svému klanu. Klanu, jehož válečníci za ně jen před několika lety bojovali s těmi, kdo zaútočili na naše země, aby nás zotročili.“ Ozvaly se mumlané námitky, ale Ella zvýšila hlas. „Tentokrát možná použili jemnější způsoby, ale jejich úmysly jsou nepochybně stejné. Toto je – byla – jen další invaze. Přišli sem, aby vás odtrhli od Kruhu bohů, k čemuž zneužili vaší ušlechtilosti a slabosti.“

	Chvíli si dav mlčky prohlížela. „Je škoda, že jste to nechali zajít tak daleko. Vidím tu některé, kdo se nenechali zkazit, ale ze strachu či hrabivosti mlčeli. Je tu hrstka těch, kdo neměli sílu protestovat či jednat, a ty budu také hájit. Co se týče ostatních, ať už Dunwayanů či pentadriánů: o vašem osudu rozhodne I-Portak.“

	Otočila se ke Gretovi a přikývla. „Jsou tvoji.“

	Vůdce klanu vyštěkl rozkazy a válečníci začali lidi vyvádět z vesnice. Danjin si všiml, že starý válečník dává okatě najevo, s jakou nechutí rozkaz provádí. Kdykoliv kolem někdo nesl plačící dítě, Gret na Ellu jízlivě pohlédl. S tvrdou a odmítavou tváří ho ignorovala.

	„Kam nás vedete?“ vykřikl někdo.

	„Do Chonu,“ odpověděl jeden z bojovníků.

	„Nechte nás aspoň vzít si šaty,“ zaprosila nějaká žena. „Takhle cestou umrzneme.“

	„Mé léky,“ zaskřehotal stařec. „Bez svých léků nepřežiju.“

	„Co budeme jíst?“

	„Moje matka je nemocná, do Chonu nedojde.“

	Gret se otočil k jednomu ze svých pobočníků. „Sežeň někoho, kdo tu ženu a starce vezme domů.“

	Okamžitě se zvedla vlna hlasů prosících o tutéž možnost.

	„Ne,“ prohlásila Ella. „Vezmeš některé a všichni budou chtít totéž. Nech vězně tady a pošli pár válečníků, aby sehnali přikrývky, šaty a jídlo pro všechny.“

	Gret povytáhl obočí a pak kývl na pobočníka. „Udělej to.“

	Danjinovi přejel mráz po zádech. Krátké zdržení by bylo určitě lepší, než aby jim lidé po cestě umírali…

	Ella se k němu otočila. „Zjisti, co ten stařec potřebuje, a obstarej to,“ zašeptala mu.

	„Ano, Ellareen Bílá,“ odpověděl a spěšně se vydal najít starého muže. Když obcházel dav, ohlédl se zpátky tam, kde Ella stála. Držela hlavu vysoko a povýšeně shlížela na vězně. Srdce se mu sevřelo.

	Dělá to, jen aby je zastrašila a oni byli poslušní, ujišťoval se.

	Ale oni si to zapamatují. Řeknou ostatním, jak chladná a necitelná je Ellareen Bílá. Jak krutá a bezcitná je spravedlnost Bílých.

	Potřásl hlavou. Musí to udělat. Nemůže přehlížet dunwayské zákony. A kdyby byla bez soucitu, neposlala by mě najít léky pro toho starce.

	Tak proč má pocit, že to není hrané? Proč Ellareen podezírá, že se nepokusila přesvědčit Dunwayany, aby s vesničany zacházeli s trochou soucitu, protože prostě nechtěla?

	Proč je z ní občas nervózní?

	Vzdychl, odvrátil se, našel starého muže a odvedl ho stranou, aby se ho vyptal.

	* * *

	Svatyně nebyla tak působivá jako Chrám v Jarime. Neměli tu Bílou věž ani Dóm, který by se vypínal nad okolím, jen široké schodiště a jednoposchoďovou budovu s obloukovým průčelím a pak změť budov stoupajících po úbočí svahu za ní.

	Možná je to záměr, uvažoval Mirar. Nechtějí návštěvníkům nahnat strach; chtějí, aby se cítili vítáni.

	Vítr je nezanesl tak daleko, jak Genza doufala, takže zbytek cesty museli urazit v plattenu. Nosítka, do kterých s Genzou nasedli u přívozu, teď zastavila a nosiči je spustili na zem. Genza vstala a Mirar ji následoval. Usmála se.

	„Vítej ve Svatyni, splétači Mirare.“

	„Děkuji ti.“

	Pokynula mu, aby ji následoval, a vykročila po schodech nahoru. Jedním z oblouků prošli do široké, vzdušné síně plné černě oděných služebníků i obyčejných lidí.

	„Zde přijímáme všechny návštěvníky Svatyně,“ prohlásila Genza. „Služebníci každého vyslechnou, od nejnižšího žebráka až po bohaté a mocné, a nasměrují je k tomu, kdo nejlépe vyhoví jejich potřebám.“

	Mirar si všiml, že někteří z návštěvníků hovoří se služebníky odvážně a sebevědomě. Jiní byli napjatí, nervózně čekali, až se jich někdo ujme, nebo při hovoru upírali oči na zem. Mirar vycítil úzkost a všiml si služebníka, který utěšoval plačící ženu.

	„Myslíš, že dokážete najít mou dceru?“ slyšel, jak se žena ptá.

	„Můžeme to zkusit,“ odpověděl služebník. „Jsi si jistá, že ji unesl její otec?“

	„Ano. Ne… já…“

	Mirarovu pozornost upoutal smích a on uviděl bohatě oděného muže, který kráčel síní v doprovodu jiného služebníka.

	„… chtěl poslat dary také Elai. Nakonec, potopili lodě, které byly…“

	Elai potápějí lodě? Odolal nutkání ohlédnout se po muži.

	„Zde je hlavní nádvoří,“ promluvila Genza. „Odtud vedou chodby do všech částí Svatyně.“

	Nádvoří lemovaly verandy. Mirar uznale ohodnotil fontánu, o níž mu Genza vysvětlila, že ochlazuje vzduch a současně její zvuk poskytuje větší soukromí k hovoru. Jak pokračovali hlouběji do Svatyně, všiml si, že služebníci, kteří ji spatřili, se zastavují a pokud pohlédla jejich směrem, dělají si na hrudi znamení hvězdy. Cítil jejich obdiv a úctu – dokonce i lásku.

	Cítil také zvědavost vůči své osobě a napadlo ho, kolik toho o něm asi vědí. Jsou zvědaví proto, že splétači nechodí do Svatyně často? Přemýšlejí, jestli je tím pověstným nesmrtelným zakladatelem splétačů, nebo už to vědí, protože jim řekli, že ho sem Genza přivádí?

	Genza ho vedla chodbami a nádvořími stále vzhůru. Tu a tam zahlédl oknem nebo balkonem město a výhled byl pokaždé působivější. Jak pokračovali dál do Svatyně, cítil rostoucí neklid.

	Jsem tady v naprosté nevýhodě, uvažoval. Hlasy jsou možná mnohem mocnější než já. I kdyby ne jednotlivě, společně jistě ano. Navíc kolem sebe mají stovky, snad i tisíce smrtelných čarodějů, ochotných splnit jejich příkazy.

	To jsem čekal. Ale nečekal jsem, že tohle místo bude takový labyrint. Bez Genzy bych byl naprosto ztracený.

	Přesto neměl pocit, že by mu hrozilo nebezpečí. Zvuky města sem doléhaly z dálky, od služebníků, které míjeli, necítil žádné nepřátelské city a Svatyně se svými nádvořími a otevřenými chodbami působila klidným a uvolněným dojmem. Bylo to však zároveň centrum politické i magické moci, a tak ani na okamžik nespouštěl svůj štít.

	Konečně vyšli z chodby na dlouhý široký balkon, kde sedělo v rákosových křeslech několik mužů a žen. Všichni k němu vzhlédli, oči zářící zvědavostí.

	„Tohle je Mirar, vůdce splétačů snů,“ oznámila jim Genza. Pohlédla na něj. „Splétači Mirare, toto je Druhý hlas Imenja.“

	Ukázala na vysokou štíhlou ženu neurčitého fyzického věku.

	To je ta, která v bitvě zakolísala a umožnila Auraye zabít Kuara, vzpomněl si.

	Žena se na něj zdvořile usmála. „Jsem ráda, že se konečně poznáváme. Genza na tebe pěla samou chválu.“

	Mirar sklonil hlavu. „I já tě rád poznávám, Druhý hlase.“

	„Toto je Třetí hlas Vervel,“ pokračovala Genza a mávla rukou k podsaditému muži.

	Jeho si také pamatuji z války, ale nic o něm nevím. Budu to muset napravit.

	„A to je Pátý hlas Shar.“

	To je ten, který chová vorny. Ten, o kterém jižní splétači říkají, že dokáže být krutý.

	Poté Genza představila ostatní, „společníky“, kteří působili jako pomocníci a rádcové Hlasů. Dvojčata i Auraya už mu o nich řekli.

	„Připoj se k nám, splétači Mirare,“ vyzvala ho Druhý hlas Imenja a ukázala na prázdné křeslo.

	Mirar se posadil a od jednoho ze společníků přijal sklenici vody.

	„Právě jsme mezi všemi možnými věcmi hovořili o válce,“ prohlásila Imenja.

	„O nějaké určité válce?“ zeptal se.

	Zakroutila hlavou. „O všech válkách. O válčení jako takovém. Splétači nebojují, je to tak?“

	„Ne. Uznáváme potřebu člověka či země bránit se, ale naše přísaha nikomu neublížit nám brání, abychom sami bojovali.“

	„Takže náš útok na Severní Ithanii neschvaluješ, ale kdybychom byli napadeni, pak bys schválil, že bychom se bránili?“ zajímala se Imenja.

	Přikývl.

	„Přesto se tví lidé nepodílejí na obraně své země.“

	„My pouze léčíme raněné.“

	„Raněné na obou stranách.“

	„Ano. Mí lidé ctí přísahu léčit všechny potřebné stejně jako věrnost své zemi a vědí, že splétači po celém světě dělají totéž.“

	„Rozumím.“

	„To musí být příčinou sporů mezi splétači a ostatními obyvateli země,“ ozvala se ženina společnice. „Nezazlívají lidé splétačům, že pomáhají nepříteli?“

	„Ovšem,“ usmál se Mirar. „Stejně často, jako mohou být vděční splétači z nepřátelské země za záchranu života někoho blízkého.“

	„Bílí a circliáni splétačům velmi ublížili,“ řekl Vervel. „Budou proti nim tví lidé bojovat?“

	Mirar zavrtěl hlavou. „Ne.“

	„Ani aby unikli útlaku? Ani za svobodu žít podle svého?“

	„Ani kdybychom to považovali za možné. Mohli bychom sice zabít všechny Bílé, ale bohové by za ně brzy našli náhradu.“

	„Takže ty věříš, že jejich bohové jsou skuteční?“ zeptala se Imenja s úsměvem.

	Mirar se žalostně usmál. „Vím to. A spolehlivý zdroj mě ujistil, že i ti vaši.“

	Hlasy si vyměnily rychlé a významné pohledy.

	„Kdybychom porazili Bílé,“ promluvil Vervel, „a ze všech circliánů se stali pentadriáni, pak by circliánští bohové nenašli nikoho, kdo by byl ochoten zaujmout místo Bílého.“

	„Ach, kéž by to jen byla pravda!“ povzdechl si Mirar. „To by však vyžadovalo, aby jeden každý circlián dobrovolně odvrhl své bohy a přijal ty vaše.“

	„Časem k tomu možná dojde,“ řekl Shar. „Samozřejmě, stále se najdou stoupenci Kruhu, kteří se budou tajně scházet, rebelové a jim podobní. Ty budeme muset vyslídit a…“

	„Jde o to, že s námi si tví lidé budou moci žít podle svého,“ přerušil ho Vervel. „To přece stojí za to obejít několik pravidel.“

	Mirar zakroutil hlavou. „Problém je v tom, že to není nějaké podružné pravidlo, ale základní zákon a princip.“

	„Ale oni se tě pokusili zabít,“ připomněla mu Genza.

	Mirar jí pohlédl do očí. „A vaši lidé nechali zavraždit splétače v Jarime, aby mohli obvinit kněží.“

	Genza přimhouřila oči a pak se otočila k Imenje.

	„Myslím, že máme štěstí, že tví lidé se k nikomu nepřidají,“ prohlásila Imenja tiše. „Věř, že ne všichni jsme s tímto nečestným uskokem souhlasili.“ Mirar si všiml, že ženina společnice zírá na svou paní a čiší z ní hrůza a podezření. „Nemáme v úmyslu podobnou chybu opakovat. Jsem si však jistá, že pokud by se Bílým naskytla možnost, pokusí se tě zabít znovu.“

	Mirar se nevesele zasmál. „Já vím. Už se o to pokusili.“

	Imenjiny oči zaplály zájmem. „Někdy v poslední době? To proto jsi přišel do Jižní Ithanie?“

	„Ano. A nyní zjišťuji, že tatáž žena, kterou poslali, aby mě popravila, je zde a zachází se s ní jako s váženým hostem.“

	Všiml si, které tváře prozradily překvapení a které nikoliv. Imenja se usmívala.

	„Ty víš, že Auraya je tady?“ zajímala se Genza. „A přesto jsi přišel?“

	Mirar pokrčil rameny. „Ovšem, že to vím. Město je plné klepů – a splétačů.“

	Imenja se uchechtla. „A Nekaun se s její přítomností sotva tajil.“ Pohlédla na Mirara a zvážněla. „Žádné nebezpečí ti nehrozí. Nedovolíme jí, aby ti ublížila. A zdá se, že se nemusíme bát, že ty bys chtěl ublížit jí.“ Pozorně si ho prohlížela. Možná pátrala po náznacích toho, že by chtěl udělat výjimku ze svého pravidla nepoužívat násilí. „Za týden bude pryč.“

	Mirar přikývl.

	„Není nutné, abyste se setkali. Možná by ses jí raději vyhnul,“ pokračovala. Ze společníků ucítil zklamání a odolal nutkání se usmát. Zjevně by rádi zjistili, co by se mohlo stát, kdyby se on a Auraya střetli.

	Stejně jako já, pomyslel si. Vědět, ze je nablízku, a ani jednou se s ní nesetkat… Setkání přece ničemu neublíží.

	„Nezáleží mi na tom,“ prohlásil. „Bylo by vlastně užitečné, kdyby viděla, že jsem živý a její nepřátelé se ke mně chovají hezky.“

	Imenja se znovu uchechtla. „I to se dá zařídit.“

	

		KAPITOLA 32



	Splétač Mirar je pohledný muž, pomyslela si Reivan, když se dívala, jak ho Imenja vede k plameni Svatyně. Ale není to můj typ. Vypadá jako Seveřan, a je tu ještě něco…

	Připomínal jí myslitele, do něhož byla jako dívka zamilovaná. Ten se jednoho dne objevil na setkání a všechny okouzlil. O pár měsíců později zmizel. V následujících letech se mnohokrát znovu objevil a zase odešel. Při každé návštěvě Glymmy si našel jinou hezkou dívku, kterou pak opustil. Reivan zprvu žárlila, ale pak k těm dívkám začala cítit lítost. Tolik jim toho nasliboval, ale všechny opustil se zlomeným srdcem a některé z nich i obtěžkané. Mirar oplýval sebedůvěrou, která lidi přitahovala, a tím jí onoho myslitele připomínal. V jeho pohledu byl tentýž neklid, jako kdyby už v duchu myslel na další cíl. Ale zatímco onen myslitel odcházel, když potřeboval před něčím uprchnout, Mirar nejspíš prostě putuje, pozoruje všechno, s čím se setká, a pak zase pokračuje dál.

	Nemá naspěch, uvědomila si náhle. V tom je ten rozdíl. A proč by taky měl spěchat, když je nesmrtelný?

	To ji fascinovalo nejvíc. Hlasy byly nesmrtelné, protože si to přáli bohové. Mirar toho nějakým způsobem dosáhl sám. Moc ráda by se ho na to zeptala, přestože pochybovala, že by odpovědi rozuměla.

	Mirar a Imenja stáli před plamenem Svatyně. Teď se odvrátili a mířili zpět k Reivan.

	„… někdy zhasl?“

	„Několikrát. Nijak se tím netajíme. Lidé bývají v těchhle věcech pověrčiví. Kdybychom jim neřekli, že k tomu tu a tam dojde, mohli by si myslet, že když plamen zhasne, nastane konec světa nebo něco podobně směšného. I takhle se v tom pokaždé snaží najít nějaký význam.“

	Mirar se uchechtl. „To si dokážu představit.“ Zvedl hlavu. „Je to Sij?“

	Reivan sledovala jeho pohled a uviděla okřídlenou postavu stoupající v kruzích směrem vzhůru.

	„Ano,“ přikývla Imenja. „Jeden ze skupiny, kterou vězníme. Napadli jednu z našich vesnic. Nekaun je po jednom propouští výměnou za to, že tu Auraya zůstává.“

	Mirar přikývl. „Slyšel jsem o tom. Je moudré pouštět je odděleně, aspoň se nemohou tak snadno spojit a zaútočit znovu.“

	„Přesně tak.“

	„Musíte s nimi dobře zacházet,“ dodal. „Jinak by už nebyli schopni létat. Dostávají zásoby na cestu domů?“

	„Neunesou tolik, aby jim to vystačilo na celou cestu až do Si, ale to, co jim dáváme, by jim mělo vydržet až do Sennonu.“

	Mířili ke schodišti vedoucímu od plamene k budovám dole. Reivan je následovala a odněkud z horní části chodby zaslechla hlasy. Mirar s Imenjou zahnuli za roh a zastavili se. Když k nim Reivan došla, poznala, komu hlasy patří, a zachvěla se. Pohlédla na Mirara. Usmíval se a oči se mu leskly – možná strachem, možná pobavením.

	Pohlédla na tu, které věnoval pozornost. Auraya na něj hleděla přivřenýma očima. Stála klidně, skoro jako by přimrzla na místě. Nekaun věnoval Imenje velmi ostrý pohled, pak se obrátil k Auraye a otevřel ústa – ale nestihl nic říct.

	„Mirare,“ promluvila Auraya hlasem plným pohrdání. „Vidím, žes už dorazil.“

	„Ano,“ odpověděl a pohlédl na Imenju. „A byl jsem vřele přijat.“

	„Nic menšího bych od našich hostitelů ani nečekala.“

	Aurayin pohled byl prudký, ale Mirar necouvl.

	„Vzhledem k hrubému zacházení, kterého se mi dostalo na severu, bych čekal pravý opak,“ opáčil Mirar nenucené, „ale pak jsem si řekl, že na jihu to musí být lepší, protože jen stěží by to mohlo někde být horší.“

	Auraya se usmála. „Oni tě ještě neznají.“

	Mirarův úsměv zmizel a na čele se mu objevila vráska.

	„Jak se dnes daří Sijům?“

	„Dobře,“ opáčila Auraya krátce.

	„Považují je Bílí za užitečné spojence?“

	„Samozřejmě.“

	„Slyšel jsem, že jejich poslední mise selhala.“

	„Obávám se, že máš staré zprávy.“

	„Ano,“ přitakal Mirar. „Myslím, že musím Bílým poděkovat za tuto příležitost se s tebou setkat – za mnohem příjemnějších okolností.“ Pohlédl na Imenju. „Doufám, že si před tvým odchodem ještě budeme moci promluvit. Snad při večeři?“

	„To se dá zařídit,“ odvětila Imenja mírně.

	„Při klidné večeři v soukromí,“ přikývla Auraya a v očích se jí zablesklo. „Jen my dva. Mohli bychom navázat na náš předchozí rozhovor.“

	„Jsem si jistý, že naši noví přátelé se rádi připojí,“ opáčil Mirar. „Zvlášť když nás máš opustit tak brzy. Mají na tebe přednostní nárok, jelikož tvůj čas je omezený, zatímco můj ne.“

	Nekaun se uchechtl. „Splétač Mirar má pravdu. Stále ti mám hodně co ukázat a tvůj čas tady se rychle krátí.“ Pohlédl na Imenju. „Snad bychom se dnes všichni mohli setkat u večeře.“

	„Zařídím to,“ odpověděla.

	„Teď bych tě rád vzal na další výlet za město.“ Nekaun se zlehka dotkl Aurayina ramene. Ta odtrhla oči od Mirarova potměšilého výrazu a pohlédla na První hlas. „Půl dne nám potrvá, jenom než se tam dostaneme, takže bychom měli vyrazit bez prodlení.“

	Mirar přivřenýma očima sledoval, jak odcházejí, ale když se k němu Imenja obrátila, pohlédl na ni a široce se usmál. Ukázala na chodbu vedoucí jiným směrem. „Chtěl bys vidět Hvězdnou síň, kde pořádáme naše obřady?“

	Přikývl. „To zní zajímavě.“

	Volným krokem zamířili tím směrem. Reivan kráčela za nimi a v duchu rozebírala rozhovor mezi Mirarem a Aurayou.

	„Vzhledem k hrubému zacházení, kterého se mi dostalo na severu, bych čekal pravý opak.“

	„ Oni tě ještě neznají.“

	Tenhle souboj Auraya vyhrála, pomyslela si. Někdejší Bílá naznačila, že ať se Mirar hne kamkoliv, není tam vítán. Možná má pravdu.

	Mirar udělal skrytou narážku na Bílé, kteří Sije poslali na výpravu předem odsouzenou k nezdaru, ale Aurayu to zjevně nerozčílilo. A pak ji Mirar popíchl, když naznačil, že tady mu nemůže ublížit.

	„… Jen my dva. Mohli bychom navázat na náš předchozí rozhovor.“

	Reivan stěží zdusila uchechtnutí. Tenhle souboj Auraya vyhrála, pomyslela si znovu. V podstatě naznačila, že jeho bezpečí závisí na nás, a že pokud jí Hlasy dají možnost, má v úmyslu ho zabít. Ale myslím, že Mirar měl poslední slovo. Co že to řekl?

	„Jsem si jistý, že naši noví přátelé se rádi připojí… tvůj čas je omezený, zatímco můj ne.“

	Zamračila se. Uhodl snad Mirar, že Hlasy nemají v úmyslu nechat Aurayu odejít? Nebo prostě jen poukazoval na skutečnost, že mají více důvodů chránit jeho než ji, protože coby nesmrtelný pro ně bude z dlouhodobého hlediska užitečnějším spojencem?

	Je dost chytrý na to, aby dokázal uhodnout plány Hlasů, usoudila. Jako každý, kdo by se nad celou situací důkladně zamyslel.

	Ale udělala to Auraya?

	* * *

	Neplecha vyskočil na matraci. Několik minut se vrtěl a podle měřítek srozumitelných jen jemu hledal nejlepší polohu ke spaní. Když našel uspokojivé místo, stočil se do klubíčka a vzdychl si.

	Auraya upřeně hleděla ke stropu a přemýšlela o tom, co právě ohlásila Juranovi. Nebo spíš o tom, co mu neohlásila.

	:Mirar je tu, řekla mu. Narazili jsme na sebe náhodou, která ve skutečnosti vůbec nebyla náhodná.

	:Co se stalo?

	:Nic. Poukázal na to, že Hlasy ho ochrání a že výprava Sijů byla předem odsouzená ke zkáze.

	:Obávám se, že má pravdu v obou bodech.

	Neřekla Juranovi o tom, že se s Mirarem dohodli předstírat, že jsou nepřátelé. Pak by bylo zřejmé, že Mirara za nepřítele nepovažuje, což by Jurana nepotěšilo. Nechtěla mu zavdávat další důvod k nedůvěře.

	Teď už jí zbýval poslední večerní úkol. Od té doby, co se s Mirarem poprvé spojila ve snu, spolu každý večer takto komunikovali. Dnes mají hodně co probírat. Zavřela oči a vyhledala potřebný stav mysli.

	:Aurayo.

	Chvíli jí trvalo, než si uvědomila, že nejspíš hned usnula.

	:Mirare?

	:Konečně! Kdy chodíš spát?

	Jeho netrpělivost ji pobavila.

	:Tehdy, kdy se mi chce.

	:Ach. Takže tak je to? Jsi namyšlená, protože s tebou Hlasy zacházejí jako s váženým hostem?

	:Jen když se mi to hodí. Šlo to dnes dobře?

	:Byl to dobrý začátek.

	:Ha! Já jsem byla kousavější!

	:A já měl poslední slovo.

	:To je pravda, přisvědčila.

	:Tak kde jsi dnes večer byla? Těšil jsem se, že budeme pokračovat u večeře.

	:Copak ti to Imenja nevysvětlila? Zatoulali jsme se tak daleko od města, že jsme se nestihli vrátit včas.

	:Takže je to pravda?

	:Ano. I když možná jsme prohlídkou sklářských dílen strávili trochu víc času, než bylo nutné.

	:No, řekl bych, že Hlasy čekají, že se mi budeš vyhýbat.

	:A já se obávám, že pokud se budeme potkávat příliš často, brzy mi dojdou uštěpačné odpovědi.

	:Takže jich máš celou sbírku?

	:Jen pár. Každá čeká na tu správnou chvíli.

	:Koho by napadlo, že máš takový talent na jízlivosti?

	:Díky. Už ti Hlasy udělaly nějakou nabídku?

	:Ne. Ten den, co jsem dorazil, se mě vyptávaly na splétačský zákon zakazující násilí. Možná je moje odpověď odradila.

	:Hmm. Nezapomeň, i když ti nenabídnou moji smrt, pořád mohou nabídnout mně tu tvoji.

	:V tom případě to velmi dobře skrývají. Hodně jsme mluvili o splétačích a mém místě mezi nimi. A jestli jsem vůdce nebo rádce. Imenja prohlásila, že ať už chci být vůdcem nebo ne, splétači na mě pohlížejí s úctou. Ale když je člověk nějakou dobu mrtvý, lidé si jeho obraz v duchu přikrášlí. Ujistil jsem ji, že jsem se nikdy nenechal uctívat a že to nemám v úmyslu ani teď. Tvářila se, že mi věří.

	Mluvil vážně a Auraya měla najednou nepříjemný pocit, že hovoří s Leiardem. Násilím ho potlačila.

	:Nejspíš čte v myšlenkách splétačů, aby zjistila, co si o tobě myslí.

	:Ano. Ach, co jen to zmínila… myslím, že vědí, že dokážeš číst myšlenky.

	Aurayu zamrazilo. Představuje to pro ni nějaké nebezpečí? Jade si myslela, že by bylo nebezpečné, kdyby se bohové dozvěděli, že tu schopnost získala zpátky, ale myslela circliánské bohy.

	Přesto bylo možné, že circliánští bohové tu a tam četli myšlenky pentadriánů. Pokud…

	:Myslíš, že to vědí jen Hlasy, nebo i někdo jiný?

	:To nevím. Můžu dnes prohlédnout pár snů a zkusit to zjistit.

	:Ano. Taky se pokusím propátrat myšlenky. Někdo bude možná ještě vzhůru.

	:A když už budeš v tom, zkus najít nějaké myšlenky o Elai. Zaslechl jsem poznámku, která naznačovala, že potápějí lodě.

	:Potápějí lodě? Tak to je děsivá představa.

	:Ano. Nuže, oba máme co dělat a noc už delší nebude.

	:To je pravda. Dobrou noc.

	:Dobrou noc i tobě.

	:Mirare?

	:Ano?

	Zaváhala, najednou se bála, že to, co chce říct, by v něm mohlo vyvolat falešný dojem. Po chvíli se rozhodla, že se toho bát nemusí.

	:Děkuji ti za pomoc.

	:Ještě neděkuj, dokud nebude volný poslední Sij a ty pryč odsud. Ale až odletí poslední, buď připravená, že přijde zrada, varoval ji. Myslím, že Hlasy nemají v úmyslu tě propustit.

	Přerušil spojení a Auraya vplula do neklidného snu. Uvažovala o tom, před čím ji varoval. Kdybych byla na Nekaunově místě, taky bych se nenechala jít. Zadarmo mě nepustí. Byla příliš unavená, aby o tom dokázala přemýšlet, a ještě potřebovala pátrat v myšlenkách. Soustředila se a vyslala svou mysl do světa.

	Přesouvala se od jedné mysli ke druhé, nahlížela do myšlenek služebníků a sloužících ve Svatyni, kteří byli dosud vzhůru. A pak ji zaplavilo uspokojení, když našla mysl společnice Druhého hlasu. Ta žena, Reivan, nemohla usnout a její myšlenky se točily kolem Prvního hlasu Nekauna.

	Už je to velmi dlouho, uvažovala Reivan. Určitě si mohl najít čas, aby za mnou aspoň jednou zašel. Jak ho mám varovat před tím, čeho se obává Imenja? Nemůžu se k němu přiblížit, aby mi Auraya nepřečetla myšlenky.

	Auraye se stáhl žaludek. To potvrzovalo, co jí řekl Mirar. Odhalili její schopnost číst myšlenky.

	Ale proč by mi měl naslouchat, když nenaslouchá ani Imenje? Ne, můžu jenom doufat, že Aurayu nepodcení. Až ji zabije, vrátí se ke mně, říkala si Reivan.

	To Aurayu šokovalo. Slyšet v ženině mysli tak jasně vyjádřené Nekaunovy úmysly bylo nějakým způsobem ještě děsivější. Ale současně cítila pochybnosti. Podle společnice Reivan si ostatní Hlasy myslí, že ji Nekaun zabije, ale nejsou si jisté. Nekaun byl tajnůstkář. A pak uviděla Reivaninu největší obavu, která jí číhala na okraji mysli. Ostatní hlasy věřily, že Auraya je mocnější než Nekaun. Reivan měla strach, že Aurayu se pokusí zabít on sám. A bála se, že se mu to nepodaří.

	Zajímavé, uvažovala Auraya. Ráda bych věděla, jestli mají pravdu. A je zvláštní, že se Nekaun straní ostatních Hlasů. To je slabina, kterou bych mohla využít.

	Společnice pomalu usínala. Jestli věděla něco o Elai, teď na to rozhodně myslet nebude. Její myšlenky byly plné Nekauna. Auraya se vydala hledat další mysli.

	Nenechá zbývající Sije uvězněné, ale jen co odletí poslední z nich, bude připravená se Nekaunovi bránit.
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	:Udělala sis kopii toho svitku? zajímala se Tamun, jakmile se Dvojčata spojila s Emerahl.

	:Pokouším se o to, odpověděla Emerahl. Barmonia mě k němu pustí jen proto, že mu ho překládám. Nedovolí mi nic zapsat. Nenechá mě ani dělat si poznámky. Musím si zapamatovat, co se dá, a pak si to zapsat tajně.

	:V jaké podobě to zapisuješ? chtěla vědět Tamun.

	:Vypaluji to na vnitřní stranu svého vaku na vodu. Tam to nikdy nenajdou.

	:V jakém jazyce?

	:V hanijštině, takže i kdyby to našli, nebudou vědět, co se tam píše.

	:Musíš používat původní glyfy! Sebemenší chyba v překladu může změnit význam celé fráze!

	:Ona žádnou chybu neudělá, utrousil Surim.

	:Děkuji, řekla Emerahl, potěšená, že se jí zastal.

	:Nemusí si to uvědomit, namítla Tamun. Nebudeme riskovat. Ve starém jazyce kněží měla slova často dvojí význam.

	Kdyby byla Emerahl vzhůru, určitě by si teď povzdechla. Tamun zprávu, že je svitek k ničemu, nepřijala právě nejlépe. Odmítala tomu věřit a tvrdila, že verše musí obsahovat nějakou šifru.

	:No dobře. Nějak ty glyfy opíšu. Ale co pak s nimi? Je to jen historie. Zádně pokyny k tajemstvím bohů.

	:Ne? Do mysli jí proniklo Tamunino pobavení. To, cos nám odrecitovala, v sobě skrývá několik očividných vodítek.

	:Očividných?

	:Tajemství jsou zachována v nezničitelné podobě. Co je nezničitelné?

	:Nic.

	:Zlato, ozval se Surim. Nebo mi to aspoň kdysi tvrdil jeden kovář. Může být roztaveno a smícháno s dalšími kovy, ale samo nezrezaví ani nechátrá.

	:Zlato může být roztaveno, takže kdyby tajemství zaznamenali do zlata, mohla by být zničena, poznamenala Tamun.

	:Pak to musí být něco tak tvrdého a pevného, aby se to nedalo rozbít.

	:Diamant? navrhla Emerahl. Vzpomněla si na poklady v truhlici. Obsahovala spoustu drahých kamenů.

	:Diamant lze rozřezat jiným diamantem, prohlásila Tamun. Takže je stejně křehký jako zlato.

	:Co jiného zbývá? uvažoval Surim.

	Dvojčata ztichla a přemýšlela, zatímco Emerahl se v duchu vrátila ke šperkům a klenotům. Kdyby tajemství uložili do diamantu, bylo by chytré ukrýt ho mezi poklady.

	Ale do jediného diamantu se mnoho tajemství vyrýt nedá. V truhle viděla některé opravdu veliké kameny, ale na žádném z nich nebylo místo pro více než několik slov.

	:Bylo by snazší, kdybys svitek prostě ukradla a přinesla nám jej.

	:Nehodlám krást takový kus zlata! I kdyby to nebyl velký hnusný flák a kdybych ho unesla, víme, že po něm pasou pentadriánští služebníci. Než bych se dostala na pobřeží, měla bych v patách polovinu služebníků celé Jižní Ithanie. Taky se mi nemusí podařit najít člun, který…

	:Emerahl. Vzbuď se. Něco se stalo. Ten zrádce…

	Emerahl si uvědomila, že slyší hlas. Barmoniův hlas. Křičel. Okamžitě byla úplně vzhůru.

	„… ty smradlavý zlodějský parchante! Vyrvu ti střeva holýma rukama a nakrmím s nimi…!“

	Vstala, ovinula si přikrývku kolem ramen a vyběhla ze stanu. Barmoniovy výkřiky přicházely z míst, kde spali aremové a sluhové, a rozléhaly se tichou nocí. U ohně stáli Kereon s Yathyirem. Kereon se mračil a Yathyir měl oči rozšířené strachem. Starší muž pohlédl na Emerahl a pak kývl směrem k Barmoniovu stanu.

	Přes odhrnutou vchodovou plachtu bylo vidět dovnitř, kde ležel na zemi roztříštěný, pokroucený předmět: Svitek.

	„Zničený,“ prohlásil Kereon.

	Emerahl v duchu zaklela. Barmonia byl na Svitek velmi opatrný, kdykoliv ho někdo studoval, chtěl být u toho. Předpokládala, že bude v bezpečí.

	Jsem hrozná hlupačka! pomyslela si. Dvojčata budou zuřit.

	Výkřiky ustaly a ze tmy se vynořily dvě postavy. Mikmer a Barmonia se hádali.

	„… ve tmě přehlédnout. Až vyjde slunce, vystopujeme ho,“ říkal Mikmer.

	„Jen co zjistí, že po něm jdeme, všechny stopy za sebou zamete. Vyrazím za tím zrádcovským, zparchantělým…“

	Při pohledu na Emerahl Barmonia ztuhl a zavřel ústa. Snažila se nedat najevo své pobavení.

	„Co se stalo?“ zeptal se Yathyir tenkým, ustrašeným hlasem.

	Barmonia na něj vrhl zuřivý pohled. „Ray zničil Svitek. Sluhové říkají, že si vzal arema a odjel.“

	„Kdy?“

	„Není to dlouho.“

	Jen pár minut, uvědomila si Emerahl. Musel se rozhodnout ve chvíli, kdy jsme se s Dvojčaty bavili o Svitku. Kdyby o tom uvazoval dřív, věděla by to.

	„Nesl s sebou něco?“ chtěl vědět Kereon.

	„Ranec a velký vak,“ odpověděl Mikmer. Zamračil se a Barmonia se vřítil do stanu. „Proč?“

	Z vůdcova stanu se ozval řev. Barmonia se vynořil s tváří zrůzněnou hněvem. „Ukradl poklad.“

	Emerahl přejel mráz po zádech. Jestli mám pravdu a tajemství jsou vyryta na některém diamantu z pokladu…

	Nepřekvapilo ji, že Ray poklad sebral. Potřeboval peníze, protože jakmile myslitelé zjistí, že je zradil, přestane mezi ně patřit. Ale to, že zničil Svitek, nedávalo smysl. Měl ho přece ukrást.

	Přišel snad na to, že tajemství se skrývá v pokladu?

	Svitek nebyl k ničemu. Jestli ho myslitelé dokážou obnovit, udělají to sami. Nemusí tady okounět a čekat.

	Důležité je získat zpátky poklad.

	„Nemůžeme čekat do rána,“ zavrčel Barmonia.

	„Měli bychom se rozdělit, každý si vzít pár sluhů a vydat se všemi směry,“ navrhl Kereon.

	Mikmer vzdychl a pak přikývl. „Půjdu na sever. Někdo by tu ale měl zůstat a hlídat to, co zbylo ze Svitku.“

	Barmonia vypadal zamyšleně. „Nemá smysl posílat Yathyira. A já bych měl raději taky zůstat.“ Podíval se na Kereona s Mikmerem. „Přiveďte ho zpátky sem. Vypořádám se s ním.“

	Oba muži přikývli a odběhli. Emerahl zaslechla, jak na sluhy hulákají rozkazy.

	„Mohla bych jít taky,“ nabídla se.

	Barmonia jí věnoval tvrdý, podezíravý pohled.

	„Ne. Mohl by být nebezpečný.“

	Pousmála se. „O tom pochybuji.“

	„Ne. Potřebuju tě tady.“

	„Svitek jsem přeložila,“ namítla. „Co jiného bych tu mohla dělat?“

	„Prostě zůstaneš tam, kde tě budu mít na očích,“ odsekl. „Popravdě řečeno ti moc nevěřím.“

	Pokrčila rameny. „To je fér. V tom případě jdu tedy zpátky do postele.“

	„Zůstaň u ohně,“ nařídil jí.

	Zaváhala, byla v pokušení prostě odejít. Nemohl by jí v tom zabránit. Ale Svitek pořád mohl obsahovat něco důležitého. Možná by s ním měla zůstat zadobře.

	Ze tmy se vynořil sluha a ohlásil, že na cestě vedoucí dolů k nížinám zahlédli světlo.

	Světlo? Myslím, že Ray není tak hloupý, aby rozsvěcel lampu, když po východu měsíce bude mít spoustu světla. Spíš ji přivázal na hřbet aremovi, kterého nasměroval k nížinám a důkladně popohnal. Sám zamíří jiným směrem, do Glymmy, za svou odměnou.

	Malé prolétnutí cizích myslí by to mohlo potvrdit.

	Vydala předstíraný podrážděný povzdech a zamířila k už dohořívajícímu ohni, kde ulehla na jednu z rohoží a zakryla se přikrývkou.

	Yathyir a Barmonia se vrátili do svých stanů. Zaslechla, jak si Barmonia bručí něco o Svitku a jestli by ho dokázal zachránit. Brzy bude příliš roztržitý, než aby si všiml, že utekla.

	V tu chvíli sebere svůj vak a arema a vyrazí za zrádcem a ukradeným pokladem.

	* * *

	Auraya se osamoceně vznášela ve snovém transu. Pod Svatyní už na svobodu čekali jen dva Sijové. Za méně než dva dny unikne ze Svatyně a pryč od Nekauna.

	V jiném pokoji někde poblíž odpočívalo Mirarovo tělo, zatímco on pátral po myšlenkách ostatních. Ucítila vlnu náklonnosti a toužebné pobavení. Nejdřív byl Leiard spíš učitel než milenec. V Si se stal znovu učitelem, poté nepřítelem. Nyní byl vítaným spojencem. Pomocníkem. Přítelem.

	Mám ho ráda, napadlo ji, a není to proto, že mi připomíná Leiarda. Nevidím ho, takže mi oči netvrdí, že mluvím s Leiardem. V tom, co mi říká ve snových spojeních, se občas objeví stopa Leiarda, ale většinou hovořím s někým jiným.

	Mirar. Nepřítel bohů. V duchu pokrčila rameny. To je i Jade, ale to mi nezabránilo mít ji ráda, jakmile jsem ji jednou poznala. Musím i já nenávidět každého, koho nenávidí oni, aby mě považovali za oddanou?

	Nemůžou mě přinutit někoho milovat. Platí to také o nenávisti?

	To byla zajímavá otázka, ale měla stále spoustu práce. Pátrala v myslích každou noc od chvíle, co to Mirar navrhl. Kousek po kousku skládali dohromady informace, aby si potvrdili, že pentadriánští služebníci byli vysláni do všech zemí Severní Ithanie, aby se tam usadili a začali získávat místní. Bílým se podařilo většinu jejich hnízd najít a zničit, včetně toho nejúspěšnějšího v Dunway. Teď se natáhla k nejbližší mysli, ale překvapeně se zarazila. Nepříliš daleko bzučely hlasy plné magie.

	:… se stane, když se neporadíš s ostatními.

	:Radila jsem se.

	:Mluvili jsme o cvičeních a zkouškách, ne o shromáždění celých armád.

	:Než se shromáždí celá armáda, musí se to nacvičit.

	Bránící se hlas patřil Huan, zatímco ten obviňující byl Saruův.

	:Taky to vzbuzuje očekávání a…

	Narazila jsem na další rozhovor bohů, pomyslela si Auraya. Chaia mě varoval, že bych mohla být odhalena. Mela bych přestat poslouchat a…

	:Vážně si myslíš, že uvěřím takové chabé výmluvě? Ten hlas patřil staršímu muži. Loremu. Auraya zaváhala, udivilo ji, že Huan se postavili i jiní bohové kromě Chaiy. Teď se circliáni ptají, jestli víme, co děláme.

	:Což je sotva moje vina, prohlásila Huan. Já jsem nevydala rozkaz, aby se armády stáhly.

	:A co jsi s nimi chtěla udělat, když ne dokončit to „cvičení“, a poslat je domů?

	Otázka přišla od Chaiy. Při zvuku jeho hlasu Aurayu zahřálo u srdce.

	:Další cvičeni? navrhla Huan. Škoda, žes jim nařídil se stáhnout. Trocha výcviku by se jim hodila.

	:Víš, že by se o tom pentadriáni doslechli, ozval se Lore. Nemůžeš předstírat, že si nejsi vědoma možných důsledků.

	:Zabili by Aurayu, ozval se tichý ženský hlas. To mohla být jedině Yranna. Rovnováha by byla obnovena.

	:Ne, to by vychýlilo váhy ve prospěch pentadriánů, namítl Lore. Mají Mirara.

	:Který nebude bojovat, připomněl mu Saru.

	Huan si ho nevšímala. Nikdy jsme neměli lepší šanci se ho zbavit, poznamenala.

	:Jestli je rovnováha vše, co tě zajímá, můžeme nařídit Auraye, aby se zdržela veškerých bojů.

	:A poslechla by, kdyby circliáni prohrávali?

	Ačkoliv se bohové začali hádat, jestli se jí dá věřit nebo ne, Aurayu zmátlo Huanino tvrzení, že mají dobrou šanci zbavit se Mirara. Jak by se ho mohli zbavit, když je uprostřed pentadriánského centra moci? Možná tu Bílí mají najatého vraha. Jak by se mu ale podařilo nenechat se odhalit Hlasy? Nebo netuší, kdo jsou jeho zaměstnavatelé?

	:Circliáni nepůjdou do války kvůli Auraye, zaduněla Huan.

	Jít do války? Auraya okamžitě zalitovala, že ztratila pozornost. Opravdu se circliáni chystají pentadriány napadnout, nebo bohové prostě zvažují možnosti?

	:Nepůjdou do války vůbec, namítl Lore. Pár pentadriánských spiknutí, která měla přetáhnout circliány na jejich stranu, není dostatečným důvodem ke vpádu na cizí kontinent.

	Auraye se ulevilo.

	:Bílí půjdou do války, jen pokud jim to přikážeme, přisvědčil Saru.

	:Takže? ozvala se Yranna tiše.

	:Neměli bychom se vměšovat, prohlásil Lore pevně. Musí k tomu rozhodnutí dospět sami.

	:Nechápu, proč je nemůžeme postrčit, stěžoval si Saru. Posledně to bylo rozhodnutí smrtelníků, proč tentokrát nemůže být naše?

	:Pokud by to mělo poškodit Aurayu, nebudu s tím souhlasit, ozval se Chaia.

	:Ty hlupáku! Z Huanina hlasu čišely hněv a opovržení. Ty by ses vrátil do starých dob, kdy byl svět přecpaný bohy a nikdo z nás nemohl udělat nic, aby ho při tom ostatní nešpehovali.

	Špehování… Auraya si vzpomněla na Chaiovo varování a neochotně se stáhla z dosahu bohů, kteří se znovu začali hádat.

	:… řeknu jí to…

	:A pak co… zabiješ?

	:Nemám…

	Hlasy bohů se rozplynuly v dálce, Auraya se vrátila k vědomí a otevřela oči. V uších jí stále zněly útržky rozhovoru bohů. Měla nad čím dumat. Co všechno se dozvěděla?

	Bohové chtějí válku, jen se nedokážou shodnout na načasování nebo na zúčastněných stranách.

	Na bytosti, které neváhaly porušit vlastní zákony jen proto, aby zabily Mirara, mají pozoruhodný zájem na tom, aby válka byla spravedlivým a vyrovnaným bojem.

	Chaia mě stále brání. Vlastně řekl, že je ve válce podpoří jen výměnou za to, že zůstanu bezpečně stranou.

	Mirar není v takovém bezpečí, jak si myslí.

	A jestli ho varuje, spojí se s nepřítelem bohů.

	Ale záleží jí na tom?

	* * *

	Lu nebyla tak unavená od té doby… od té doby, co se narodila Ti. Stejně jako tu noc, ani teď nemohla vyčerpáním usnout. Tehdy si dělala starosti o Ti, která byla slabá a nemocná. Teď se bála o celou rodinu.

	Otočila se a pohlédla na svého manžela Dora, který zlostně hleděl na noční oblohu. Na tváři mu tmavla modřina po ráně jednoho z válečníků, kterého unavila Dorova snaha přemluvit je, aby je pustili.

	Stejně by se mohl snažit přesvědčit měsíc, aby sestoupil z oblohy, pomyslela si. Válečníci i sloužící, všichni slepě podléháme pravidlům a tradicím. To říkali pentadriáni. Zamračila se. Říkali, že by mohli Dunway změnit, ale dokud klany nebudou chtít, nezmění se nic. A jim se to líbí tak, jak to je.

	„Je to všechno jejich vina,“ prohlásil někdo poblíž. Jiný hlas zabručel odpověď. Něco na obhajobu.

	Sotva jim válečníci nařídili lehnout si a spát, mezi vesničany se rozproudil šeptaný hovor. Naslouchala hádkám i obviněním, obavám i nadějím. A celou dobu se ze všech stran ozývalo tiché vzlykání a starý Ger se znovu rozkašlal.

	„… věříme? Jí nebo jim?“ ozval se hlas. Lu poznala, že patří kováři Mezovi.

	„Ona zná pravdu. Má moc. Dokáže číst myšlenky,“ odpověděl jiný. Sedlák Pol.

	„Mohla lhát.“

	„Proč by to dělala?“

	„Protože nechce, aby sem cizinci strkali nos a pomáhali chudině. Má dohodu s I-Portakem, že ho i s válečníky udrží u moci.“

	„Bohové si ji vybrali,“ prohlásil Pol. „Já pořád věřím v Kruh.“

	„Tohle by se nikdy nestalo, kdybychom měli vlastního kněze,“ zanaříkal další hlas. To byla Roi, pekařova žena.

	Na chvíli zavládlo ticho. Ger přestal kašlat.

	„To není důležité,“ promluvil chraplavě. „Nikomu na nás nezáleží. Ani přistěhovalcům, ani válečníkům, ani Bílým. Kdyby na nás přistěhovalcům záleželo, odešli by domů, místo aby nás dostali do potíží.“

	„Snažili jsme se vám pomoct,“ namítl jiný hlas. Lu poznala Noenei. Vždycky obdivovala její důstojnost a mírné způsoby. Nyní, na cestě do Chonu a k soudu, na takových vlastnostech nezáleželo.

	„Neměli jste sem vodit služebníky,“ prohlásil Roi. „To přitáhlo jejich pozornost.“

	„My… jsme vám jen chtěli pomoct.“

	„No, ale nepomohli jste nám. Jen se podívejte. Všichni umřeme, protože jste nevěděli, kdy přestat.“

	Znovu se rozhostilo ticho.

	„Proč jste se nemohli vzdát vašich bohů?“ zeptal se někdo další hněvivě. „Ani jeden z vás se nestal circliánem, ale spousta z nás se stala pentadriány Kdybyste chtěli být Dunwayany, jak jste tvrdili, udělali byste to.“

	Pentadrián, který odpověděl, byl příliš daleko, takže ho Lu neslyšela.

	„Ale vaši bohové vám teď nepomůžou, že ne?“ opáčila nějaká žena hořce. „Nepomůžou ani nám. Kéž byste sem nikdy nebyli přišli!“

	Další hlasy přisvědčily. Gerovo kašlání zesílilo. Zazněla další obvinění. Lidé se najednou rozkřičeli. Vzduch se chvěl potlačovaným hněvem a strachem. Lu sebou trhla, když uviděla, jak někdo vyskočil a surově nakopl jiného. Ozval se bolestivý výkřik a několik protestů, pak se všichni začali zvedat – někteří, aby napadli pentadriány, jiní, aby utekli.

	Li popadla Ti, vyskočila a otočila se k Dorovi, ale ten tam nebyl. Srdce se jí rozbušilo hrůzou a rychle se rozhlížela kolem.

	„PŘESTAŇTE!“

	Zaplálo světlo tak jasné, že Lu na chvíli nic neviděla. Ti se rozplakala.

	„NIKDO TU NEBUDE BOJOVAT!“

	Hlas patřil Bílé. Lu se pomalu vracel zrak, mrkala, tiskla k sobě Ti a znovu pátrala po manželovi. Polem pochodovali válečníci a štěkali rozkazy.

	„Pentadriáni nalevo, circliáni napravo,“ říkal jeden z nich.

	Rozdělují nás, uvědomila si Lu. Kde je…?

	Z davu se vynořil Dor, tvář temnou potlačeným hněvem. Rozběhla se k němu a jeho výraz změkl. Když ji objal kolem ramen, vydechla úlevou. Pak si všimla, že má na kloubech ruky krev. Tázavě na něj pohlédla.

	Nevesele se usmál. „Úspěšný zásah,“ prohlásil. „Pak už jsem se nedostal na dosah. Nikdo z nás. Většina z nich jsou čarodějové.“

	„Čarodějové?“ zopakovala.

	„Ano.“ Vzdychl si. „Myslím, že Bílá má pravdu. Obyčejní lidé mohou mít několik darů, ale ne tolik. Podvedli nás, Lu.“

	Lu se podívala na Ti, která ze všech sil křičela, tvářičku celou staženou, a pak znovu na dav pentadriánů, kteří se teď usazovali na druhé straně pole. Ucítila něco, co ještě nikdy v životě.

	Nenávist.
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	Rozvázali mu zápěstí. Dostal vak s vodou a balíček jídla. Sreil se otočil a pohlédl na Aurayu. Dělal si o ni a o kněze, který zůstal dole jako poslední, tak velkou starost, že ji až bolela. Pohlédla mu do očí a viděla, jak se mu myšlenky přesouvají k těm, kdo odlétli před ním, a domů. Kývl na ni, pak se odvrátil a seskočil z budovy.

	S úlevou se dívala, jak odlétá. Pořád ještě musel přežít obtížnou cestu domů, ale šance, že Auraya jednou bude znovu moci předstoupit před mluvčí Sirri bez hrozné viny a zármutku, byly přece jenom větší. Kdyby se Sirrin syn nedokázal vrátit domů, nemohla by se jí podívat do očí.

	Zbývá poslední Sij, pomyslela si s vědomím toho, koho má po svém boku. Jestli chce Nekaun proti mně něco podniknout, udělá to brzy.

	„Co mi chceš ukázat dnes?“ zeptala se a otočila se k němu.

	Pokrčil rameny. „Nic. Všechno ve městě a jeho okolí jsem ti už ukázal. Dnes… myslel jsem, že bychom mohli odpočívat a povídat si.“

	Auraya se pousmála. Při rozhovoru s ním odpočívat nedokázala. Vedl ji dolů do budovy a pak chodbami. Větší část Svatyně už nyní znala a jen málokdy ztratila orientaci. Nyní ji Nekaun vedl o několik pater výš, než kam se kdy předtím dostala, a její zvědavost rostla.

	Došli na konec místnosti, kde prošli dvojitými dveřmi do velké vzdušné místnosti. Čekalo tam několik sloužících.

	„To jsou mé soukromé pokoje,“ řekl jí. Stačilo několik slov v avvenštině a sloužící odběhli pryč. Nekaun otevřel dvojité dřevěné dveře vedoucí na balkon.

	„Pojďme ven,“ pozval ji. „Příjemně se tu sedí a hovoří, zvlášť v takový den jako dnes, kdy letní žár mírní chladivý vánek. Objednal jsem nám jídlo a pití.“

	Následovala jej na balkon. Stála tu krásná rákosová křesla a na stole foukaný skleněný džbán a dva složitě zdobené poháry. Nekaun do obou nalil vodu a jeden podal Auraye.

	Posadila se a opatrně upila. Nekaun usedl do křesla naproti ní.

	Turaan seděl o kousek dál. V posledních dnech společník sotva promluvil a Auraya většinou zapomínala, že tu vůbec je. Zatímco dřív Nekaun mluvil vlastní řečí a nechával Turaana překládat, nyní mluvil hanijsky. Přesto společník zůstával s nimi. Nekaun se ho stále potřeboval ptát na méně obvyklá slova, která ještě neznal.

	Auraya vždycky počkala, než promluví hanijsky, přestože věděla, že odhalili její schopnost číst myšlenky. Dokud Hlasy předstíraly, že je to tajné, předstírala i ona.

	„Tak co si myslíš o mém domově, když jsi z něj teď poznala víc?“ zeptal se Nekaun.

	„Svatyně je pěkná,“ odpověděla.

	Usmál se. „A město?“

	„Vzkvétající. Uspořádané. Kéž by bylo s podobnou předvídavostí navrženo i Jarime.“

	„Člověk neplánuje víc, než musí. Hanie není tak suchá jako Avven. A co mí lidé? Co si o nich myslíš nyní?“

	„To, co vždycky,“ odpověděla. „Lidé jsou skoro všude stejní. Milují a nenávidí. Řídí se dobrými i špatnými zvyky. Pracují, jedí, pijí, vychovávají děti a truchlí nad mrtvými.“

	Nekaun povytáhl obočí. „Ale nedíváš se na ně stejně jako na Sije.“

	„Sijové ke mně necítí nenávist. Tví lidé ano.“

	„Hmm.“ Přikývl. „Ale to jsi nevěděla, dokud jsi sem nepřišla.“

	„Ne, ale čekala jsem to. Kdybych si myslela, že tu budu vítána, byla bych zklamaná. Tví lidé mají spoustu důvodů mě nenávidět.“

	V očích mu zaplálo. „Mohla bys to napravit,“ řekl tiše. „Kdybys tu zůstala. Máš příležitost získat si jejich náklonnost.“

	„A vysloužit si nenávist svých lidí?“ opáčila.

	„Opravdu by to tak bylo? Kdybys dosáhla trvalého míru mezi oběma stranami, možná by tě milovali všichni. Zpočátku to možná nebude snadné, ale kdybys uspěla…“

	Auraya uhnula pohledem přes zábradlí balkonu na město pod nimi. Jeho vize byla velkolepá. Lákavá. Jako Bílá byla známá svou schopností sjednocovat. Její dobromyslný návrh osvobodil její rodnou vesnici od Dunwayanů, kteří v ní zajali rukojmí. Díky svému porozumění splétačům dosáhla spojenectví se Somrey a podpořila toleranci a spolupráci mezi splétači a circliány. Její vcítění a láska k Sijům spojila lid oblohy s circliány. Mír mezi circliány a pentadriány se zdál být dalším logickým krokem.

	Ale ona už není Bílou. Co víc, už ani nemá jejich plnou důvěru. A vyjednavač potřebuje důvěru všech stran, s nimiž jedná.

	A pak jsou tu bohové. S Huan proti sobě by míru mezi circliány a pentadriány nikdy nedosáhla. Nemůže uspět, pokud mír nechtějí i bohové. Všichni bohové.

	Dokud se Kruh nerozhodne přijmout své pentadriánské protějšky, nemůže nastat mír.

	Zamrazilo ji, když pochopila, že je to pravda. Mír není v jejích rukou ani v rukou žádného smrtelníka či nesmrtelného. Dokud proti sobě bohové bojují, smrtelníci jsou bezmocní.

	A dokud je bohové budou využívat jako své nástroje a zbraně. Proč nás do toho musí zatahovat? uvažovala a její hněv rostl. Proč si nemůžou vyřešit své neshody a nás nechat na pokoji? Ve válkách přece ztrácejí stoupence. Copak pro ně není lepší uzavřít mír?

	Z toho, co slyšela od Huan, pochybovala, že by se bohyně kdy povznesla nad malichernou nenávist a pýchu a vyjednávala s bohy pentadriánů. A podle toho, co zaslechla od ostatních bohů, ani jejich vlastní spojenectví nebylo tak pevné, jak namlouvali smrtelníkům.

	Nekaun se zavrtěl, a znovu tak přitáhl její pozornost. Pocítila k němu nečekaný soucit. Nemohl tušit, že jeho sen je nesplnitelný.

	„Přála bych si, aby to bylo možné,“ řekla mu. „Ale já nemohu být mírotvůrcem. Ne dokud si to nebudou přát všichni bohové.“

	„Mí bohové si to přejí. A tvoji?“

	Ušklíbla se. „To nevím.“

	Ohlédl se do pokoje. Auraya si všimla, že se vrátili sloužící s podnosy s jídlem. Přinesli je ven a položili na nízké stolky. Nekaun si nabral hrst ořechů a žvýkal, zatímco čekal, až sluhové odejdou.

	„Mohu ti nabídnout něco, co by tě přesvědčilo, abys zůstala?“ zeptal se, když zmizeli.

	Auraya s odpovědí váhala. Jakmile mu dá najevo, že ji tu nic neudrží, nebude mít důvod dodržet svůj slib a propustit zbývajícího Sije. Žádný důvod kromě přísahy, kterou učinil.

	„Snad jen o trochu déle,“ naléhal. „Několik měsíců.“

	Potřásla hlavou. „Jestli dosáhneš míru, o nějž usiluješ, pak budu uvažovat o další návštěvě Glymmy.“

	Usmál se. „Je tu něco, co bych ti mohl nabídnout za to, že odložíš svůj odchod. Ačkoliv je to jen drobnost.“

	Turaanova mysl náhle ožila očekáváním a objevilo se v ní jméno. Auraya se ovládla, aby se neusmála.

	„Co je to?“

	„Mirar.“ Nekaun mávl rukou. „Mohu zařídit jeho smrt. Dokonce bych mohl zařídit, abys ho mohla zabít sama, jestli si to přeješ.“

	Auraya se krátce zasmála. „Odpusť mi, na chvíli mě napadlo, že chceš sám přestoupit k circliánské víře.“

	Zatvářil se zmateně. „Proč?“

	„Mé bohy by to nesmírně potěšilo.“

	„Chápu. Zatímco tvůj pobyt zde je netěší.“

	Pokrčila rameny. „Dokud mi nenaznačí něco jiného, musím s tím počítat.“

	Přikývl. „V tom případě mohu jen doufat, že ti naznačí opak.“ Vzal si další hrst ořechů a mlčky pokračoval v jídle. Auraya využila příležitosti a opatrně ochutnala sušené ovoce.

	V místnosti klaply dveře. Nekaun zvedl hlavu a zamračil se. Na balkon vstoupil služebník, z něhož vyzařovalo znepokojení. Aurayu zamrazilo, když mu z mysli vyčetla důvod.

	Nekaun se k ní otočil. „Obávám se, že poslední Sij onemocněl. Není jisté, jestli bude zítra ráno schopen odletět.“

	Vstala. „Odveď mě k němu.“

	Přikývl a také se zvedl. „Samozřejmě. Půjdeme hned.“

	* * *

	Ráno potvrdilo to, co noc jen naznačila: Avven byla téměř poušť. Východ slunce pokryl rozeklanou zemi překrásnými barvami, ale jakmile slunce vystoupilo výš, všechny barvy vybělilo. Vzduch byl suchý a prašný. Rostliny se buď shlukovaly kolem náhodných vodních zdrojů, nebo byly řídce rozeseté po skalnaté zemi, zakrslé a houževnaté.

	Jediná sorlinská cesta vedla z města do hluboké rokle. Sledovala úzkou řeku, která kdysi zásobovala město. Emerahl jela na aremovi celou noc vytrvalým tempem. Do rána nechala strž i řeku daleko za sebou a cesta před ní se vlnila mezi skalními útvary zvětralými do neskutečných tvarů.

	Před sebou ucítila jiskru triumfu a rozjařenosti. Občas se ztrácela, občas jako by se přibližovala. Ray hnal arema ostrým tempem, a když se zvíře unavilo, zastavoval k odpočinku. Nebyl tak hloupý, aby zvíře uhnal k smrti. Nejenže by ho pronásledovatelé snadno dostihli, ale pěší chůze touto horkou suchou zemí by byla nepříjemná a mohla by se mu stát osudnou.

	Když Emerahl unikla z tábora myslitelů, vzala s sebou svůj vak s vodou, ale v tomhle horku jí voda nevydržela déle než den. Musela doufat, že cestou narazí na nějaký zdroj. Kdyby tudy běžně cestovaly karavany, musely by tu pro ně být studny. Ale ona nevěděla, jestli tu ještě někdo cestuje. Nepotkala nikoho, kdo by mířil skrze město k nížinám, a město samotné mohlo přilákat jen náhodného zvědavého poutníka.

	Ray by se touhle cestou nepustil, kdyby nebyl přesvědčený, že ho dovede do Glymmy. Je to chamtivý zrádce, ale není to hlupák.

	Dlouhá noční jízda Raye unavila, takže jeho emoce nevnímala tak zřetelně jako předtím. Otisky aremových kopyt se však na prašné cestě sledovaly snadno. Emerahl byla unavená a se spánkem musela bojovat o to intenzivněji, že cítila i únavu svého arema. Chtěla říct Dvojčatům, co se stalo, ale nevěřila si, že by se po snovém spojení znovu probudila.

	Zajímalo by mě, jestli bych si dokázala zdřímnout za jízdy. Mohla bych to zkusit. Až dopadnu na zem, poznám, že to nevyšlo… ne, musím zůstat vzhůru, kdyby se ty stopy…

	Přitáhla aremovi opratě a zastavila. Povrch cesty byl hladký. Beze stop.

	Obrátila se v sedle, zadívala se zpátky a nedaleko za sebou uviděla, že stopy odbočují z cesty. Otočila arema a vyrazila zpátky tím směrem. Stopy vedly ke skalnímu výběžku.

	V duchu zapátrala a ucítila mlhavou úlevu. To, že ji cítila tak slabě, naznačovalo, že její zdroj spí. Usmála se.

	Sesednout bylo docela bolestivé. Potlačila zasténání, promasírovala si nohy i hýždě a pak se opatrně protáhla. Do mísy, kterou vklínila mezi několik kamenů, nalila trochu vody pro arema.

	Sešla z cesty, pomalu kráčela ke skalám a přitom se snažila našlapovat na kamenité zemi co nejtišeji. Výběžek byl velký asi jako dům. Obešla ho, zastavila se v jeho stínu a pak se usmála.

	Ray ležel na pokrývce. Jeho arem stál se svěšenou hlavou a opratěmi přivázanými Rayovi k zápěstí. Byl dosud naložený i osedlaný.

	Je opatrný, pomyslela si. Pro případ, že by musel odjet ve spěchu. Chudáček arem. Všechny ty poklady musí být těžké.

	Přitáhla si magii, vyčarovala ochranný štít a vykročila k nim. Arem o pár kroků ustoupil a opratě škubly Rayovým zápěstím. Když se zašklebil, posadil se a začal si protírat oči, Emerahl se musela usmát. Není příjemné být probuzen, když je člověk unavený.

	„Zdravím, Raynoro,“ řekla a zastavila se pár kroků od něj.

	Zamrkal, pak zkřížil nohy a vzdychl si. Jeho zděšení bylo hmatatelné, stejně jako pocit marnosti. Věděl, že je čarodějka a že nemůže udělat nic, čím by ji zastavil.

	„Emmeo. Měl jsem to tušit. Barmonia se nemohl dočkat, až se tě zbaví. Máš mě zabít, nebo přivléct zpátky?“

	„Ani jedno. Neposlal mě Bar,“ odpověděla. „Nařídil mi zůstat a za tebou poslal Mikmera s Kereonem. Ti samozřejmě naletěli na tvůj trik a vyrazili za tím nastrčeným aremem.“

	Nucené se usmál. „Ale ty ne.“

	„Jistěže ne.“ Pokrčila rameny. „Vím, kam máš namířeno, a vím taky proč. Celou dobu jsem o tvém úkolu věděla.“

	„Jak to? Sám jsem do včerejšího večera nevěděl, jestli ho přijmu.“

	Mlčky se usmála.

	Ray se zamračil. „Proč jsi to neřekla ostatním?“

	„Myslíš, že by mi věřili?“

	Zakroutil hlavou. „Ne. Ale jestli jsi věděla, co mám v plánu, proč jsi mi nezabránila zničit Svitek?“ Vytřeštil oči. „Tys chtěla, abych ho zničil, stejně jako služebníci!“

	Uchechtla se. „Ne. Na Svitku mi nezáleželo. Byla to opravdu hnusná věc. Neměl cenu ani toho zlata, ze kterého byl vyrobený. Nikdy bych ho nevyvezla ze země. Ne, já chci to, k čemu vedl.“ Kývla k vaku.

	Sledoval její pohled a na tváři se mu objevil úsměv. „Ach.“

	„Ano. Exotická. Stará. Docela pohledná.“ Došla k aremovi a pohladila ho po čenichu. „A teď se o nic z toho nemusím dělit.“

	„Ale…“

	„Ale co? Chtěl ses přihlásit o odměnu?“ Došla k vakům a otevřela ten nejnapěchovanější. Zlato, stříbro i kameny se uvnitř propletly do změti řetězů a šperků. Sáhla dovnitř, prohrábla poklady a unaveně pátrala po něčem výjimečném, aniž by měla představu, co by to mělo být. Něco, co obsahuje…

	Diamant! Kámen byl působivě velký a zasazený ve zvláštním stříbrném lůžku. Vytáhla ho ven a pozorně si ho prohlédla. Celé lůžko bylo pokryté glyfy. Podívala se na samotný kámen a srdce jí poskočilo, když uvnitř zahlédla drobné značky.

	To je ono! pomyslela si. Vím to!

	Vytáhla i zbytek řetězu a zavěsila si jej kolem krku. Ray tam seděl s hlavou v dlaních. Emerahl znovu pohlédla do vaku a zahlédla záblesk zelené: obrovský smaragd na silném zlatém řetězu. Vytáhla ho ven. Vak zavřela a hodila si ho na rameno.

	„Rayi.“

	Zvedl k ní oči. „Chytej.“

	Hodila mu smaragd na řetězu. Hladce mu přistál v dlani. „Proč to?“ chtěl vědět.

	„Abys měl na mě nějakou památku.“

	Povzdechl si. Únava i odevzdanost otupily jeho hněv. Uvědomila si, že až se důkladně prospí a bude mít čas přemýšlet, mohlo by ho napadnout ji pronásledovat. Pokud mu nedá důvod, aby to neudělal. Vykročila k cestě, pak ji něco napadlo a znovu se otočila.

	„Chtěli pentadriáni, abys zničil Svitek nebo tajemství, která obsahoval?“

	Pokrčil rameny.

	„Ach Rayi,“ řekla s úsměvem. „Jako jediný jsi ke mně byl milý. Vážně bych si přála, abys to nebyl zrovna ty… Protiví se mi představa, že bys po tom všem neměl dostat svou odměnu. Věděl jsi, že Barmonia poslal kopii svitku do Hannayi?“

	Vytřeštil oči a ona z něj náhle ucítila obavy.

	„Hodně štěstí,“ popřála mu. Odvrátila se, přehodila si těžký pytel na druhé rameno a zamířila ke svému aremovi.

	Doufám, že jsem se s tím diamantem nespletla, uvažovala. Ale vsadím se, že jsem s tím Svitkem měla pravdu. Barmonia není hlupák. Nejspíš tu kopii do města skutečně poslal. Pravděpodobně víc než jednu kopii.

	Doufala v to, protože bylo možné, že Svitek obsahoval i další důležitá vodítka. Kdyby se její předtucha ohledně diamantu ukázala být chybná a Ray zničil všechny kopie svitku, Dvojčata by vážně zuřila.
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	Když Auraya s Nekaunem opustili balkon, zapátrala po mysli sijského kněze. Chvíli jí trvalo ho najít a teprve pak pochopila důvod. Teel byl sotva při vědomí a měl hrozné bolesti.

	Nekaun nasadil ostré tempo, ale i tak si přála, aby kráčel rychleji. A přesto ve stejnou chvíli nemohla nemyslet na to, že Teel je jediný Sij, kterého kdy neměla ráda. Jeho povýšená pýcha a fanatismus, obojí ještě podporované Huan, ji celou cestu sem rozčilovaly. Ale nikdy by mladíkovi nepřála tuhle bolest a utrpení.

	Došli do staré části Svatyně a spěšně vstoupili do chodby vedoucí k síni. Služebníci, kteří hlídali bránu, ji otevřeli, jakmile se Auraya s Nekaunem objevili. Dva další služebníci – muž a žena – čekali uvnitř. Postávali kolem Sije ležícího vedle obrovského trůnu. Z myšlenek jim vyčetla zmatek a obavy. Nevěděli, co ho trápí. Při pohledu na Nekauna se stáhli. Auraya si přitáhla magii, zdvihla kolem sebe štít a dřepla si vedle Sije.

	„Co se stalo?“ zeptal se Nekaun.

	Oba služebníci promluvili zároveň, načež žena zmlkla. Auraya položila dlaň Sijovi na hrudník.

	„Ještě ráno vypadal v pořádku,“ přiznal mužský služebník. „Je to podivné. Je tu…“

	Nekaun zvedl ruku, aby ho umlčel. „Auraya to posoudí sama,“ prohlásil. Podíval se na ni a přikývl. „Do toho.“

	Zavřela oči a ztišila mysl, jak ji to Mirar naučil. Nebylo to snadné, ale utrpení těla pod její dlaní ji pohltilo. Nad tím, co viděla, se až zajíkla.

	„Umírá,“ vydechla.

	„Můžeš mu nějak pomoci?“ zajímal se Nekaun.

	Začala působit na tělesné pochody, posilovala mladíkovi srdce, pobízela plíce, aby pracovaly usilovněji. Kamkoliv se podívala, orgány selhávaly. A pak uviděla příčinu. Něco kolovalo Sijovými žilami. A zdroj byl v žaludku.

	Teela otrávili.

	Sáhla po další magii… a s překvapením a hrůzou zjistila, že její snaha mladíka léčit selhala. Zapátrala kolem, pokusila se přitáhnout si více magie, ale nic nenašla. Její vědomí prudce opustilo knězovo tělo a rozprostřelo se kolem. A pak jí to došlo.

	Prázdnota. Jsem v prázdnotě. A ve velké. Měla jsem si toho všimnout dřív, ale zajímala jsem se jen o Teela. Museli ho přesunout. Zajímalo by mě, jestli Nekaun ví…

	Zamrazilo ji. Samozřejmě, že Nekaun o prázdnotě ví. Jak by mohl nevědět? Vždyť je to uvnitř Svatyně, v sídle Hlasů.

	Byla to past. A já jsem spadla přímo do ní.

	Náhle si uvědomila, že se nad ní sklání. Odtáhla se, vstala a pohlédla na něj.

	„Byl otráven,“ prohlásila.

	Nekaun se usmál. Nebyl to však ten okouzlující úsměv, na který si zvykla, ale spokojený a výhrůžný úšklebek. Srdce se jí rozbušilo.

	Přistoupil blíž. „V tom případě se obávám, že tvého sijského přítele zítra nebudeme moci propustit.“

	Ucouvla. Možná o prázdnotě neví. Snad si jeho úsměv jen špatně vykládám…

	„Nařídil jsi to ty?“ zeptala se.

	„Ano. Jak jinak bych tě sem dolů dostal?“ Podíval se jí přes rameno. Auraye se sevřel žaludek, když si uvědomila, že oba služebníci stojí za ní. Z myslí jim vyčetla jeho příkazy.

	Obkličte ji. Nemůže s vámi bojovat. Jak jste si všimli, není tu žádná magie.

	O jeho plánech předem nevěděli, ale rychle se vzpamatovali z překvapení. Ucítila na pažích jejich ruce a pokusila se jim vytrhnout, ale byli silní. Oba patřili ke služebníkům-válečníkům, kteří se kromě magických schopností pyšnili také svou silou a zdatností.

	„Pusťte mě,“ dožadovala se Auraya.

	Její rozkaz je jen pobavil, neměli v úmyslu ji poslechnout.

	Nekaun se široce usmíval a vychutnával si tu chvíli. Když přistoupil blíž, Auraye vynechalo srdce. Takhle tedy zemřu? pomyslela si. Přijme Chaia moji duši? Pátrala po nějakém náznaku, že jsou bohové nablízku, ale žádný nenašla. Nekaun pohlédl na služebníky.

	„Za trůnem najdete řetězy.“

	Řetězy? Aurayino srdce poskočilo zoufalou nadějí. Nechce mě zabít. Pokud mě tedy nemá v úmyslu zabít pomalu. Ale jak? Vyhladověním? Pomalu působícím jedem? Nebo něčím horším?

	V duchu před tou myšlenkou ucukla. Upírala oči na Nekauna, ráda by vyslovila něco, čím by změnila jeho názor – hrozbu, kterou by ho postrašila, nebo nabídku, která by ho zlákala. Mysl jí však odmítala pracovat a nedokázala ze sebe vypravit ani slovo. Srdce jí prudce bilo a podvědomě se vzpírala rukám, které ji svíraly, zatímco se marně snažila získat nějakou magii. Jeden ze služebníků přinesl řetězy, které byly upevněny k otvorům v područkách trůnu.

	„Přitáhněte ji k trůnu,“ rozkázal Nekaun. „Zamkněte jí zápěstí do okovů.“

	Služebnice Auraye přidržela nataženou paži, pak druhou, zatímco služebník jí zacvakl pouta kolem zápěstí. Když skončili, Nekaun jim pokynul, aby odešli. Chytil Aurayu za ruku a stáhl jí kněžský prsten.

	Ale ten v prázdnotě stejně nefunguje, vzpomněla si.

	Ustoupil a pohlédl na ni.

	„To bylo až příliš snadné,“ prohlásil a potřásl hlavou. „Kdo by si pomyslel, že zajmout Bílou – vlastně bývalou Bílou – bude tak jednoduché?“

	Zatnula zuby. Chtěl snad, aby prosila a žadonila? Aby smlouvala o svobodu?

	To je ten jeho mír a spojenectví. A přísaha o bezpečí.

	„Přísahal jsi při svých bozích, že po dobu mého pobytu mi nebude ublíženo,“ řekla jeho jazykem, aby jí služebníci rozuměli. „Jak ty, První hlas boží, můžeš porušit přísahu učiněnou v jejich jménu?“

	Jeho úsměv se rozplynul, ale oči mu stále zářily.

	„Mohu,“ odpověděl tvrdě a vážně. „Ale jen na příkaz svých bohů. To oni mi řekli, abych to udělal. A také abych zjistil, jestli tě dokážu přesvědčit, abys zůstala. Řekli mi i to, že tví Sijové se nás chystají napadnout.“ Pokrčil rameny. „A zrovna tak tě zabiju, pokud mě o to požádají. Raději doufej, že to neudělají.“ Pak se znovu usmál. „Konečně se můžu věnovat nějaké zajímavé práci.“

	Otočil se na patě a rázně vyšel ze síně s Turaanem a oběma služebníky v závěsu.

	* * *

	Po cestě do Chonu se pohybovalo smutné procesí. Vpředu šli pentadriáni, chránění válečníky. Za nimi, v krytém plattenu, jeli Ella, Danjin, Yem, Gillen a Gret. Na konci je následovali vesničané, obklopení dalšími válečníky. Na jedné z usedlostí získali arema a vůz, na kterém cestovaly malé děti a staří a nemocní.

	Cestující v krytém plattenu příliš nemluvili. Několik hodin poté, co vyrazili, se Gillen pokusil zapříst hovor, ale ostatní ho prakticky ignorovali, takže se uraženě stáhl do mrzutého, odevzdaného mlčení.

	Danjin pohlédl na Yema. Mladý bojovník se v přítomnosti vůdce klanu uchýlil k důstojnému mlčení. Gret se podle všeho rozhodl trucovat nad tou hanbou, že jedna z jeho vesnic přijala pentadriány a důkaz toho byl teď ukazován celé Dunway. Ella byla stejně nepřítomná jako cestou do vesnice, její pozornost se upírala jinam. Čas od času se jí nepatrně změnil výraz, někdy se bez zjevného důvodu zamračila, vzdychla si nebo se usmála. Danjin věděl, že sleduje pentadriány pro případ, že by se chtěli pokusit o útěk nebo zaútočit na válečníky. Přestože nebyli zcela neobdaření, žádný z nich nepatřil mezi mocné čaroděje. Pokud by se vězňové vzbouřili, potřebovali by pomoc.

	Vchodová plachta vozu byla odtažená. Danjin by byl raději, kdyby mu výhled nekazil zástup vesničanů ploužící se za nimi, kvůli kterému jej pálilo svědomí. Aby to bylo ještě horší, zaslechl teď tiché pleskání a uvědomil si, že se rozpršelo. Jak dlouho potrvá, než promočení vesničané onemocní?

	„Do vesnice před námi dorazili bojovníci Scalaru,“ oznámila Ella náhle. „Setkáme se tam s nimi a zastavíme, abychom si odpočinuli a sehnali jídlo.“

	Všichni se na ni podívali a přikývli. Gretovo obočí se nějakým zázrakem srazilo ještě blíž k sobě. Odvrátil se a upřel hněvivý pohled do deště venku.

	Minuli dům, o několik minut později další. Po cestě podél rychle tekoucí řeky sjel platten pozvolna do údolí. Najednou se objevili mezi domy namačkanými v ohybu řeky. Místní stáli na cestě nebo ve dveřích a pozorovali je.

	Ella pohlédla na Greta. „Pozdravíš Scalary našim jménem?“

	Gretovo zachmuření se rozplynulo. Poskytla mu možnost jednat jako vůdce družiny. Přikývl, pak vylezl ze stále ještě se pohybujícího vozu a seskočil na zem. Danjin zaslechl, jak štěká rozkazy.

	O chvíli později platten zatavil. Ella vystoupila, Danjin za ní a rozhlédl se kolem. Pentadriány nahnali do něčeho, co vypadalo jako dvůr na třídění dobytka. Hlídal je Gret a několik dunwayských čarodějů. Zajatí vesničané se choulili pod širokou verandou skladiště. K Elle přispěchal jeden z Gretových poddaných v doprovodu prošedivělého muže s širokými rameny.

	„Wim je vůdcem vesnice,“ oznámil válečník. „Říká, že mají spoustu jídla, a navrhl, abychom si nějaké vzali s sebou na cestu.“

	Muž udělal znamení kruhu. Ella pokývla v odpověď. „Uděláme to. Děkuji ti.“

	Dvojice se vzdálila a Ella se vydala pozdravit Scalary, válečné čaroděje, kteří vypadali v modrých šatech a se svým paprsčitým tetováním hrozivě. Gret je představil jejich vůdci Wekovi.

	Poté, co si vyměnili pozdravy, se Ella otočila a ukázala na skupinu pentadriánů.

	„Někteří z nich jsou značně obdaření,“ varovala je. „Ale zatím s nimi nebyly potíže.“

	Wek přikývl. „Máme rozkaz okamžitě je popravit.“ Pohlédl na ni. „Můžeš nám potvrdit, že všichni z té skupiny jsou pentadriáni?“

	„Jsou,“ přisvědčila a přikývla. „Všichni až na tři ženy a jednoho muže pocházejí z Jižní Ithanie. Ti čtyři jsou Dunwayané, kteří konvertovali.“

	Wek znechuceně nakrčil nos. „A vesničané?“

	„Někteří se provinili tím, že pentadriánům napomáhali, jiní jen tím, že jejich přítomnost neohlásili. Některým by mohlo být odpuštěno, protože byli příliš mladí nebo zmatení stářím na to, aby dokázali jednat sami za sebe.“

	Wek přikývl. Další otázka nepadla a Danjinovi se sevřelo srdce. Upřeně hleděl na Ellu, ale ta mu pohled neoplatila. Místo toho se obrátila na Greta. „Musím s tebou mluvit v soukromí.“

	Vykročila pryč, pak se zastavila a ohlédla se na Danjina.

	„S tebou také, Danjine.“ Skoro se usmála, ale když se dostali z doslechu, tvář jí znovu zvážněla. „Musím co nejrychleji do Chonu,“ řekla Gretovi. „Danjine, ty pojedeš se mnou, ale ostatní ne. Musím cestovat rychle a nalehko.“ Odmlčela se. „Mám pro vás oba špatné zprávy. Jdeme do války. Bohové před chvílí svolali Bílé k Oltáři. Rozhodli, že musíme udělat to, co mělo být učiněno už dávno – zbavit svět pentadriánských čarodějů.“

	Takže když jsme jeli v plattenu, byla ve spojení s Juranem nebo jiným z Bílých a hovořila s bohy, došlo Danjinovi.

	Gret překvapeně zvedl obočí a v očích mu zaplálo dychtivé světlo. Danjin chápal, jak se události vyvinuly v mužův prospěch. Nevědomky sice poskytl útočiště pentadriánům, ale nyní měl šanci odčinit skvrnu na své cti. A nebude muset snášet tu hanbu, která by na něj padla, kdyby doprovázel vesničany do Chonu.

	„Pojedu s tebou, Ellareen Bílá,“ prohlásil. „Kdy vyrážíme?“

	Nevesele se usmála. „Jakmile najdeme platten a čerstvá zvířata.“

	„V tom případě mi dovol, abych se o to postaral.“ Se vztyčenou hlavou rázně vykročil. Danjin zakroutil hlavou.

	„Válečníci,“ zabručel.

	Ella se uchechtla. „Ano, rádi předvádějí své dovednosti.“

	Věnoval jí postranní pohled. „Takže válka? A tentokrát budeme útočníky my.“

	Přikývla. „Bohové snášeli pokusy zbavit se circliánů už příliš dlouho. Našli jsme pentadriánské služebníky ve všech zemích s výjimkou Si. V Somrey se jim povedlo získat až děsivé množství odpadlíků. V Torenu jsme našli tajnou skupinu, která získávala chudáky a bezdomovce tak, že je učila používat magii k okrádání bohatých. V Genrii vystupovali jako léčitelé specializující se na plodnost. A v Sennonu… no, tam byli vždycky, s ostatními blázny, kteří uctívají mrtvé bohy nebo si vymýšlejí nové.“ Znechuceně se ušklíbla. „Objevil se tam nový kult uctívající Tvůrce, který podle nich stvořil samotné bohy. Zvláštní, že bohové si toho vůbec nejsou vědomi.“

	Danjin se usmál. „To je vskutku zajímavé.“

	Povzdechla si. „Ale tenhle Mudrc a jeho myšlenky jim starosti nedělají. To pentadriáni nás znepokojují. Jejich bohy zabít nemůžeme, ale když zabijeme Hlasy, možná je oslabíme natolik, že pro nás nějakou dobu nebudou znamenat hrozbu.“

	Přikývl, ale nemohl nemyslet na to, že v poslední bitvě zvítězili jen těsně. Než Auraya zabila vůdce nepřátel, circliáni prohrávali.

	Ella se usmála. „Ano, mysleli jsme na to, Danjine. Ale tentokrát máme výhodu.“

	„Aurayu?“

	Zamračila se. „Ne. Na ni se spolehnout nemůžeme, ale bohové nás ujistili, že nám nebude ani překážet. Ne, naší výhodou není jednotlivec, nýbrž celý národ: tentokrát máme na naší straně Sennon.“

	„Pokud císař zase v poslední chvíli nezmění názor.“

	„To neudělá,“ ujistila jej. „Tentokrát ne. Ví, že k bitvě dojde na jeho území, na Úžině.“

	Danjin se zadíval na zajaté vesničany. „Co s nimi bude? Jak I-Portak pozná, kdo z nich je nevinný, když tam nebudeš, abys jim přečetla myšlenky?“

	Pokrčila rameny. „V minulosti jejich soudní systém fungoval i bez mé pomoci. Jsem si jistá, že stejně dobře bude fungovat i nyní.“

	„Opravdu tomu věříš?“ zeptal se.

	Podívala se na něj a vzdychla si. „Musím. Co jiného mi zbývá?“

	„Mohla bys napsat seznam,“ navrhl. „Uvést, kdo z vesničanů se provinil jakým zločinem.“

	Chvíli o tom uvažovala, pak přikývla. „To můžu.“

	„Asi tě nepřesvědčím, abys děti a nemocné ušetřila cesty.“ Zakroutila hlavou. „Kdo by se o ně postaral?“

	„Někdo by se jistě našel.“

	„I kdyby ano, chtěl bys odtrhnout děti od rodičů?“

	Na to nedokázal odpovědět. Kdybych byl přesvědčen, že mi nezbývá moc času, chtěl bych být se svým dítětem co nejdéle, pomyslel si.

	Ella vzdychla a náhle vypadala unaveně. „Musím přiznat, že se mi uleví, až konečně odjedu.“

	Danjina zalil soucit. „Být svědkem tak tvrdého trestu není nikdy snadné.“

	Vrhla na něj zvláštní pohled. „Myslela jsem to, že odjedu do války. Bohové neustále mění rozhodnutí. Připravovali nás na válku, pak rozpustili armády, teď je znovu svolali. Myslím, že to bylo kvůli Auraye. Její rozhodnutí zůstat v Glymmě narušilo boží plány. Snad odtud teď odešla, takže se můžeme dát do pohybu.“

	Danjin přikývl. „Kdy se k nám připojí?“

	„To nevím.“ Ella pokrčila rameny a vydala se naproti Gretovi, který k nim jel s plattenem taženým dvěma čerstvými aremy.
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	Kroky se v Teelově hlavě rozléhaly jako údery kladivem. Otevřel oči. Blížili se k němu černě odění muži. Obstoupili ho. Ucítil, jak ho pevně sevřely něčí ruce. Projela jím bolest a roztříštila mu myšlenky.

	Jeho rtů se dotklo něco studeného. Zvedl hlavu a polkl vodu, která mu stékala do krku. Chutnala kysele. Vzpomněl si na hlas, který předtím zaslechl. Známý hlas.

	„Otrávili ho.“

	Vyplivl vodu, ale ruce a černé hábity byly všude kolem. Kruté prsty mu stlačily bradu. Vlili mu do úst další nečistou vodu a on se vzdal. Čím dříve zemře, tím dříve jeho utrpení skončí. Půjde k Huan. Byl jejím oblíbencem. Přijme jeho duši.

	Nějaký čas ležel v temnotě. Bolest povolila. Byl zesláblý a bylo mu zima, ale cítil se lépe.

	Otevřel oči, upřel pohled na vysoký strop síně a vzpomněl si, jak v těch stísněných prostorách ostatní Sijové opatrně létali.

	Všichni jsou pryč, pomyslel si. Zůstal jsem tady sám.

	:Ne, Teele, nejsi tu sám.

	Hlas, který se mu ozval v mysli, ho vylekal. Nepatřil Huan, zněl mužsky.

	:Jsem Chaia.

	Chaia!

	:Ano. Podívej se doprava.

	Poslechl. Nad ním se tyčil obrovský trůn. Vzpomněl si, jak ho k němu táhli, když ho ovládla nemoc – vlastně jed. Pamatoval si také, že ho později zvedli a odnesli zpátky.

	Pak zahlédl pohyb a na okamžik nevěřil vlastním očím. Před trůnem stála žena. Spoutaná řetězy.

	Auraya!

	:Ano. Zradili ji.

	Teel zasténal.

	Nikdy se odtud nedostanu, že?

	:Pravděpodobně ne. Nemohu ti pomoci. Není tu nikdo, kdo by poslechl mé rozkazy.

	Proč Auraya nepoužije magii, aby zničila řetězy?

	:Na tomto místě žádná magie není.

	Aurayin pohled směřoval kamsi do dálky. Vypadala omámeně. Teel k ní pocítil nečekaný soucit. Vždycky byla mocná a nezranitelná. Vyrovnat se s tím musí být těžké. A ponižující.

	:Nemůžu se k ní dostat, zopakoval Chaia. Proto musíš ty. Promluvíš s ní mým jménem?

	Samozřejmě.

	:Pověz jí tohle…

	Teel pozorně poslouchal, pak se zhluboka nadechl a zavolal na Aurayu. Jeho hlas se ozval slaběji, než zamýšlel, ale její pohled se zaostřil a upřela na něj oči.

	„Teele!“ Ustaraně se zamračila. „Jak je ti? Služebníci ti něco dali. Doufala jsem, že je to protijed.“

	Náhle pochopil, koho to předtím slyšel mluvit o jedu.

	„Ach. Myslel jsem, že…“ odmlčel se, když mu náhle došel dech, „… mi dávají další jed.“ Mluvení mu dělalo potíže. Měl pocit, jako by z něj vysávalo sílu.

	Pousmála se. „Ne, ale chápu tě. Myslela bych si totéž.“

	Kdyby mohl, pokrčil by rameny. „Na tom nezáleží. Chaia… mi pro tebe… dal vzkaz.“

	„Chaia?“ Oči se jí rozšířily a on v nich zahlédl naději.

	„Ano. Řekl, že… se bude snažit… s tebou mluvit… skrze mě.“ Mluvení bylo tak namáhavé. „Jestli mě nepřítel… odvede pryč… najde… někoho jiného. Poznáš ho… podle slova… ‚stín‘.“

	Zmlkl, točila se mu hlava. Zavřel oči a cítil, jak někam odplouvá.

	„Teele!“

	S námahou oči otevřel a usmál se na ni.

	„Zůstaň vzhůru, Teele,“ naléhala. „Mluv se mnou.“

	Otevřel ústa, aby něco řekl, ale stálo ho to příliš mnoho sil. V uších mu zněl hlasitý zvuk. Místnost se rozjasnila a zamlžila zároveň. Proudilo sem studené světlo. Necítil ruce ani nohy. Dýchání bylo namáhavé.

	Příliš namáhavé. Vzdal to a světlo pohltilo všechny jeho myšlenky.

	* * *

	Reivan vlezla do postele a vzdychla si. Letní žár byl neúprosný. Zjistila, že si skoro nedokáže vzpomenout, jak vypadá jiné roční období. Zdálo se, že tohle nikdy neskončí.

	Už to bylo přes měsíc, co ji Nekaun naposledy navštívil. V poslední době si začala říkat, že už nepřijde. Dostal od ní všechno, co chtěl. Uspokojil zvědavost a přesunul se k zajímavějším výzvám.

	Jako je Auraya.

	Už se ji však nepokoušel okouzlit. Imenja jí se zjevným zadostiučiněním řekla, že Nekaun Aurayu uvěznil.

	Reivan dosud nechápala, jak je to možné. Proč Nekaun Aurayu nezabil? Když se na to zeptala Imenji, ta jednoduše změnila téma.

	Tahle zpráva způsobila radost mnoha služebníkům a úleva byla slyšet ve všech hlasech klevetících v lázních i na chodbách. Reivan překvapilo, jak ji samou ta zpráva potěšila. Mělo by mě trápit, že bez spojenectví s Aurayou ztrácíme výhodu, ale nedokážu myslet na nic jiného, než že s ní teď Nekaun už nebude trávit veškerý svůj čas!

	Zaklepání na dveře jí přetrhlo myšlenky. Povzdechla si. Teď už se ta zprava musela rozšířit celou Svatyní. Mnoho z lidí, s nimiž jednala Imenjiným jménem, to asi bude chtít potvrdit.

	Došla ke dveřím, otevřela je a strnula úžasem.

	To musí být sen, pomyslela si. Nejspíš se mi zdálo, že vstávám z postele, a každou chvíli se probudím.

	Ale neprobudila se. Nekaun tam opravdu stál. Nevěděla, co dělat. Nebo co říct.

	Nekaun se usmál. „Nepozveš mě dál?“

	Beze slova ustoupila stranou. Když kolem ní prošel, ucítila jeho vůni a sevřela ji silná touha. Nekaun se k ní otočil. „Příliš dlouho jsme spolu nemluvili, Reivan.“

	Přikývla a zavřela dveře. Pak došla ke stolu, nalila dvě sklenice vody a jednu mu podala.

	Tak jako vždycky.

	Napil se, odložil prázdnou sklenici, přistoupil k Reivan a vzal jí tu její. Tak jako vždycky.

	„Už jsi slyšela tu novinu?“ zeptal se. „Auraya je v pasti, bezmocná, uvězněná pod Svatyní.“

	Auraya. To slovo ji probralo z omámení a ona se zamračila. „Ano.“

	Povzdechl si. „Nevím, proč po mně bohové tohle všechno chtějí. Zkoušeli mě, nebo ji? Nevím. Ale na tom teď nezáleží.“

	„Takže sis v její společnosti neužíval?“ uslyšela z vlastních úst otázku.

	Ušklíbl se. „Nedokážu popsat, jak to bylo otravné.“ Přimhouřil oči. „Žárlila jsi na ni?“

	Uhnula pohledem; věděla, že nemá cenu zapírat.

	Tiše se zasmál a přitáhl si ji do náruče. „Ach, Reivan. Taková hloupost. Koho by mohla přitahovat taková zatrpklá, podezíravá žena? To už bych raději sváděl arema.“

	Jeho vůně a teplo ji omámilo. Vrátil se! pomyslela si.

	Na jak dlouho? zeptal se temný hlas.

	Buď zticha, nařídila mu.

	„Chyběla jsi mi,“ řekl jí.

	Srdce jí poskočilo. „Také jsi mi chyběl.“

	Přitáhl si ji blíž. Věděla, co přijde, a srdce se jí rozbušilo, když se sklonil, aby ji políbil.

	Pak ztuhl a překvapeně vytřeštil oči. Vzápětí se v nich objevila zuřivost. Reivan, poněkud vyděšená tím výrazem, se vymanila z jeho nehybných paží. Svraštil obočí, pak prudce vydechl a podíval se na ni. Oči mu žhnuly hněvem.

	„Omlouvám se, Reivan. Nebudu se moci zdržet.“ Stiskl čelisti. „Bohové mi právě nařídili připravit armádu. Circliáni se rozhodli nás napadnout.“

	Zírala na něj, a šok téměř přehlušil její zklamání, když se zlehka dotkl její tváře a pak rychle vyšel z pokoje.

	* * *

	Druhý hlas Imenja Mirara zaměstnala na celý den, když ho vzala na prohlídku řemeslných krámků na předměstí. Pojedli čerstvě ulovenou rybu a mluvili o léčení a magii. Celý den myslel na to, že zbývá osvobodit už jen posledního Sije. Předpokládal, že mu Imenja každou chvíli nabídne Aurayinu smrt, ale ona nic takového neudělala.

	Když se pozdě večer vrátili do Svatyně, cítil v ovzduší vzrušení a uspokojení. Jakmile dorazil do svého pokoje, ulehl a vstoupil do snového transu. Chtěl prozkoumat okolní myšlenky a zjistit, co služebníky tak potěšilo. Ale než mohl vyslat svou mysl pryč, někdo ho zavolal.

	:Mirare!

	:Surime? Tamun?

	:Ano, odpověděl Surim. Mám zprávy. Špatné zprávy.

	:Ale?

	:Hlasy uvěznily Aurayu pod Svatyní, oznámila Tamun.

	Mirar se s trhnutím probudil. Vytřeštil oči na strop, pak je zavřel a přinutil se uklidnit. Než se znovu dostal do snového transu, měl pocit, že zešílí.

	:Surime?

	:Mirare. Probudil ses?

	:Ano.

	:Promiň, měla jsem ti to říct šetrněji, omlouvala se Tamun.

	:Neomlouvej se. Jen mi řekněte, jak a proč.

	:Zdá se, že pod Svatyní je prázdnota. Muselo to být tajemství známé jen Hlasům.

	:V prázdnotě bude úplně zranitelná.

	:Stejně zranitelná jako každý smrtelník.

	:Jak to, že to nepoznala? Určitě by tam nevstoupila, kdyby to věděla.

	:To nevíme. Nejspíš ji něco rozptýlilo.

	:Ale proč ji uvěznili? Proč ji nezabili? Mirar zaváhal. Nezjistili, že jsme kdysi byli milenci, že ne?

	:Pokud víme, tak ne, ujistil jej Surim.

	:Uvidíš, jestli se ji pokusí využít proti tobě, poznamenala Tamun.

	:Spíš tě vezmou dolů za ní a nabídnou ti, že tě výměnou za nějakou službu nechají, abys ji zabil, varoval ho Surim.

	:A co udělají, pokud odmítnu?

	:To bych na tvém místě nedělal. Měl bys předstírat, že o tom uvažuješ.

	:Navíc nevíš jistě, jestli to udělali jenom kvůli tobě, připomněla Tamun. Circliáni shromáždili vojska a chystají se napadnout Jižní Ithanii. Je moudré držet Aurayu stranou.

	:Moudřejší by bylo ji zabít, namítl Mirar ponuře. Jestli pentadriáni vědí, že se schyluje k válce, pokusí se znovu získat mě a mé splétače.

	:Co budeš dělat?

	Mirar neodpověděl. Byli by pentadriáni schopni nutit ho, aby si zvolil mezi porušením zákonů svých lidí a obětováním Aurayi?

	Zkusí to, usoudil.

	:Zachráním Aurayu, řekl Dvojčatům.

	:To by bylo mimořádně pošetilé, prohlásila Tamun. Vysloužil by sis nepřátelství pentadriánů a pykali by za to všichni splétači.

	:Jenom když zjistí, že jsem to byl já.

	Vyklouzl ze snového spojení a upřel oči na strop. Pak vyslal svou mysl na průzkum okolních myšlenek.

	Brzy bylo zřejmé, že zprávy o Aurayině uvěznění se rozšířily celou Svatyní. Hledal, až našel mysli dvou služebníků-válečníků, kteří hlídali podzemní síň. Jejich očima pak uviděl osamělou postavu s rukama připoutanýma k obrovskému křeslu.

	Při tom pohledu se mu sevřelo srdce.

	V prázdnotě neměla přístup k magii. Byla zranitelnější než ta nejposlednější neobdařená žebračka. Dokonce ještě víc, protože nebyla zvyklá na tělesné utrpení ani ponížení.

	Stáhl se zpět, vklouzl do snového transu a hledal její mysl.

	:Aurayo?

	Neodpověděla. Po několika pokusech se vrátil do myslí jejích strážců. Spoutaná postava se pohnula a on pochopil, že je vzhůru.

	Na jejím místě bych také nemohl spát, uvědomil si. Nemohl dělat nic než ji pozorovat očima jiných.

	Osvobodím ji, sliboval si. Najdu nějaký způsob. A až to udělám, Hlasy vůbec nepoznají, že jsem s tím měl něco společného.

	Dvěma hlavám se chytré plány spřádají snadněji než jedné. Znovu se stáhl od Aurayi, a do snového transu a vyhledal mysl staré přítelkyně.

	
ČÁST TŘETÍ
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	Navzdory tomu, že strávil týden odpočinkem na kraji lesa Si se spoustou jídla a vody poskytnuté místním kmenem, musel Tyziss při letu stále bojovat se značnou slabostí. Rád by si odpočinul, ale touha vrátit se na Planinu a ke své rodině byla silnější. Zprávy o tom, že unikl pentadriánům, už se k jeho příbuzným musely dostat, ale věděl, že se o něj nepřestanou strachovat, dokud nedorazí domů.

	Sijský vůdce Sreil letěl kousek před ním. Co byl propuštěn ze Svatyně, neodpočíval na jednom místě déle než jednu noc. Odmítal delší odpočinek, aby nezdržoval válečníky v návratu na Planinu.

	Musí být vyčerpaný, pomyslel si Tyziss. Až na hranici Si se podařilo dostat jen polovině propuštěných Sijů. Voda a jídlo, které jim pentadriáni poskytli, nestačily na celou cestu, ale Sijové by stejně nemohli nést víc.

	Tyziss se rozhodl vrátit se domů jinou cestou, podél Sennonského pobřeží. Přistával ve vesnicích, kde prosil o jídlo a vodu, soudě, že už není důvod obávat se, že by sennonští pentadriáni ohlásili přítomnost Sijů v zemi.

	Jen válečníci, kteří dospěli k témuž závěru, přežili cestu. Cesta trvala dlouho. Tyzissovi trvalo čtyři týdny, než dorazil do Si. Sreil se vrátil o týden později.

	Když se na hranici Si vrátil první ze Sijů, místní kmen dopravil do pouště vodu pro další uprchlíky, ale většina Sijů, kteří zemřeli, nejspíš podlehli žízni jen pár dní poté, co překročili hranice Sennonu. Někteří omdleli a spadli z nebe, jiní nejspíš po prvním přistání na noc zeslábli natolik, že už znovu nedokázali vzlétnout, nebo možná ztratili orientaci.

	Pár dní předtím, než Tyziss doletěl do Si, sledoval sotva zřetelné stopy v zoufalé naději, že patří chodci, který by mu mohl pomoci. Místo toho našel Sije ležícího na zemi. Přistál, jen aby zjistil, že muž je mrtvý, a znovu vzlétnout ho stálo tolik sil, že skoro omdlel. Jen o chvíli později uviděl v dálce studnu.

	Ubohý Tylil. Netušil, jak už je blízko.

	Odsunul tu myšlenku stranou a snažil se myslet na domov, ale jeho mysl znovu zabloudila do temných míst. Sije však nezabíjela jen žízeň. Když Sreil den poté, co dorazil, nařídil vyrazit na cestu, někdo se zeptal na kněze.

	„Teel je mrtvý a Aurayu zajali,“ odpověděl jim Sreil těžce. „Promluvila ke mně ve snu a řekla mi o tom.“

	Aspoň se jí povedlo skoro všechny osvobodit – až na jednoho, říkal si Tyziss. Nedokázal pochopit, jak se pentadriánům mohlo podařit zajmout tak mocnou čarodějku. Ale to byli i pentadriánští vůdcové. A těch bylo pět.

	Sij dosáhl vrcholu a v dálce se objevila velká kamenná jizva v horském svahu. Planina. Zaplavily ho city tak silné, až z toho ucítil slabost a závrať. Svaly na pažích se mu roztřásly. Zhluboka se nadechl a ovládl se.

	Teď přece neselžu, tak blízko k domovu.

	Poslední úsek cesty se zdál být nekonečný. Sijové jim vylétli vstříc a hvízdali na pozdrav. Při pohledu na svou ženu se Tyziss znovu roztřásl. Viděl v jejích očích slzy. Jeho vlastní rychle osušil vítr.

	Konečně se začali v kruzích snášet dolů. Tyziss se nohama dotkl země a vydechl úlevou. Yissi ho pevně objala. Konečně byl doma.

	„Co holčičky?“ zeptal se.

	Yissi se usmála. „Jsou v pořádku. Nechala jsem je u sestry.“ Na čele se jí objevila vráska. „Ach, Ty. Musíš hned vyrazit? Jsi tak hubený Vypadáš ztrhaně.“

	„Vyrazit?“ zeptal se.

	Pak zaslechl, jak Sreil zvýšil hlas.

	„Kdy odletěli?“ chtěl vědět.

	„Při posledním novoluní,“ odpověděl stařec, v němž Tyziss poznal mluvčího Rylisse.

	Sreil pohlédl na navrátivší se Sije. „Musíme se k nim připojit.“

	„Ne,“ prohlásil Ryliss pevně. „Ty i tví bojovníci jste vyčerpaní. Nemáte sílu, abyste je dohnali.“

	„Přes noc se vyspíme,“ namítl Sreil.

	„Ne, Sreile. Zakazuji to. Příliš mnoho bojovníků odletělo a my jsme zůstali zranitelní. Potřebujeme nějaké válečníky pro případ, že bychom byli napadeni.“ Mluvčí je přelétl pohledem a smutně potřásl hlavou. „Ale doufali jsme, že se vás vrátí víc.“

	„Na to, abychom odvrátili útočící armádu, je nás málo,“ prohlásil Sreil. „Ale můžeme pomoci circliánům v boji s pentadriány. Nemá smysl, abychom zůstávali.“

	„To se nemůžeš dočkat, až tyhle muže odvlečeš zpátky do pouště?“ zeptal se stařec.

	Sreil na něj upřel zrak a zakroutil hlavou.

	„Oni nebojují v zelené Hanii, Sreile,“ vysvětlil mu Ryliss. „Tahle bitva proběhne na území pentadriánů. Míří přes Sennon na jižní kontinent. Nedostali byste se k nim včas. A nejspíš vůbec. Zůstaňte tady, kde vás potřebujeme víc.“

	Sreil svěsil ramena. Přikývl a Sijové kolem něj vydechli úlevou. Tyziss se otočil k Yissi.

	„Circliáni útočí na Jižní Ithanii?“ Přikývla.

	Narovnal se a zakroutil hlavou. „Další válka? Tak brzy po té předchozí?“ Zamračil se, když ho napadlo podezření. „Kde jsou mí rodiče?“

	„Odešli,“ povzdechla si. „Nebyli jediní, kdo byl příliš starý či mladý na to, aby šel do války, a přesto byla naše armáda poloviční než minule.“ Objala ho kolem pasu. „Kdybych si nebyla tak jistá, že se vrátíš, sama bych se k nim přidala.“

	Pozorně se na ni zadíval a ucítil nával lásky.

	„Ty? Bojovnice?“ zeptal se s předstíranou nedůvěrou.

	Dloubla ho do žeber. „Ty jsi mi ale manžel. Říkám ti, že jsem neztratila naději a že bych se vydala pomstít tvoji smít, a ty se mi směješ?“

	„Ano. Dovol mi, abych se smál. V poslední době jsem neměl mnoho důvodů k smíchu. Ale teď, kde jsou ty naše holčičky?“

	Usmála se a odvedla ho pryč.

	* * *

	Světlo Emerahliny kouzelné jiskry odhalilo prázdnou místnost. Protáhla se nízkými dveřmi a vešla dovnitř. S úlevou zjistila, že všechno zůstalo tak, jak bylo. Její příbytek tvořila kopule ze spleteného rákosu připevněná k písčitému břehu řeky. Tady u řeky bylo všechno z rákosu, od člunů až po nábytek, včetně těchto malých kopulí k pronajmutí.

	Stěny poskytovaly iluzi soukromí, ale bylo v nich spousta děr, kterými mohl kdokoliv nahlédnout dovnitř. Zatím nepřistihla nikoho, kdo by ji špehoval. Místní takovou věc považovali téměř za zločin, což by ale nikoho neodradilo, kdyby si myslel, že má nějaký poklad.

	Otevřela rákosový košík a vytáhla rybu vařenou v páře a rákosové výhonky, které si koupila. Zatímco jedla, upírala oči na kus rohože, pod nímž ukryla pytel s pokladem.

	Bylo s ním víc starostí než užitku. Za poslední dva týdny nenarazila ani na jediné město dost velké nebo bohaté na to, aby v něm mohla něco z pokladu prodat. I ten nejmenší kousek byl očividně velmi drahý. Každý, komu by se pokusila prodat nějaký šperk či kámen, by si určitě myslel, že to ukradla. A i kdyby mu to nevadilo, mohl by také usoudit, že má takových pokladů víc, a zkusit ji okrást. Věděla sice, že se dokáže ubránit, ale nechtěla zbytečně přitahovat pozornost.

	Podle Dvojčat před pár dny přistihli Raynoru, jak se krade do Barmoniova stanu. Přesvědčil Barmoniu, že Emerahl ho převezla a okradla. Barmonia poslal myslitelům v Glymmě varování, aby pátrali po ženě Emerahlina vzhledu, která nese ukradené artefakty.

	Takže prodávat šperky v Glymmě bude nebezpečné. Dvojčata hledala někoho, kdo by je od ní mohl odkoupit. Mohla by také některé horší kusy rozebrat a prodat kameny a zlato zvlášť, ale představa, že by cokoliv z pokladu zastavila nějakému chudákovi, který ani nepozná jeho skutečnou cenu, se jí vůbec nelíbila. Bylo to víc než jen zlato a kameny; šperky pocházely z jiného věku, z dob, kdy existovalo více bohů než zemí v celé Ithanii.

	Bezpečnější by bylo prodat poklady na severním kontinentu, ale to znamenalo vláčet s sebou těžký pytel. Napadlo ji, že by jej mohla někde ukrýt, ale dosud nenašla místo, které by považovala za dostatečně bezpečné. A mezitím jí docházely peníze. Jako léčitelka si tu příliš nevydělala. Splétači tu byli stejně obvyklí jako kováři nebo tkalci. Před několika dny musela prodat svého arema. Obnos, který za něj dostala, by jí měl vydržet až do Glymmy.

	Kdyby se jí podařilo prodat nějaké kameny, koupila by si místo na lodi plující do Karienne. Pokud ne, bude muset jít pěšky přes Úžinu nebo se pokusit odpracovat si cestu na některém z malých člunů plujících do Diamyane, města na sennonském konci Úžiny. V každém případě se pak vydá nahoru, do Rudých jeskyní a za Dvojčaty.

	Dvojčata. Usmála se. Když opustila myslitele kvůli předtuše, že tajemství bohů se skrývá mezi poklady, které Ray ukradl, byli oba znepokojení. Teď se nemohli dočkat, až spatří diamant na vlastní oči. Snad s ním budou úspěšnější než ona.

	Usoudila, že víc masa už z rybích kostí neobere, a otřela si ruce. Zpod šatů vytáhla řetěz a pozorně se na kámen zadívala. Diamant byl vsazen ve dvou křížících se stříbrných obručích. Každá z nich měla na sobě glyfy. První nebo druhý z každého páru byl vzhůru nohama.
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	Jedno světlo/smrt

	Dvě světla/jeden klíč

	Tři světla/dvě pravdy

	Čtyři světla/tři tajemství

	

	Přitáhla si diamant blíž k očím. Obruče rámovaly čtyři velké fazety. Když přitáhla ke kameni svou světelnou jiskru, odrazily se na stěnách. Jestli to byla součást nějakého jazyka, byl buď tak starý, nebo tak neznámý, že se s ním nikdy předtím nesetkala. A bohužel ani Dvojčata.

	Diamant se točil na konci řetězu a odrazy glyfů na stěnách se pohnuly, některé doprava, jiné doleva.

	Ty, které se otočily doprava, se rozostřily a ona v nich poznala obrácené verze těch, které se otočily doleva. V místě, kudy procházela stříbrná obruč, se na stěně pohyboval temný pás. Čáry a glyfy ho následovaly.

	Pak najednou jeden ze znaků poznala. Určitě to byl glyf Sorli představující „světlo“. Pozorně hleděla na diamant. Fazetu nasměrovanou ke světlu svíraly části obručí označené jedno světlo/smrt a dvě světla/jeden klíč.

	Otočila diamant mezi prsty fazetou k sobě. Kdyby přečetla jen glyfy, které byly správnou stranou nahoru, když se na diamant dívala shora, pak by to znělo takto:

	

	Jedno světlo/jeden klíč

	

	Emerahl se usmála. Stejným způsobem přečetla i zbytek:

	

	Dvě světla/dvě pravdy

	

	Tři světla/tři tajemství

	

	Čtyři světla/smrt

	

	Uchopila řetěz a nechala přívěšek znovu rozhoupat. Přitáhla jiskru blíž a pozorovala, jak se linky a obrysy na stěnách zvětšují. Našla glyf pro „světlo“ a pak ucítila vzrušení, když si uvědomila, že to, co považovala za další neznámé znaky, jsou symboly pro čísla.

	Vzrušení však rychle vyprchalo. Pořád v tom nedokázala najít žádný smysl. Neznámé glyfy na protilehlé straně překrývaly a mátly ty známé. Když jiskru přiblížila ještě víc, bylo to jen horší.

	Kdybych se jen mohla zbavit symbolů na opačné straně… Zamrkala, pak se usmála. Ale vždyť můžu. Stačí dostat světlo za ně.

	Ale to by znamenalo přesunout světlo dovnitř diamantu a ona si nebyla jistá, jestli to může udělat, aniž by ho poškodila.

	Spustila si náhrdelník do klína a zvažovala riziko. Možná by měla počkat, než dorazí ke Dvojčatům. Nebo se jich aspoň zeptat, zda je možné přesunout světlo do diamantu a nezničit ho. Třeba už to někdy zkoušeli.

	Podívala se na rohož, pod kterou se ukrýval zbytek pokladu.

	Mohla bych to zkusit na jiném kameni.

	Nejdřív si ověřila, že nejsou nablízku jiné mysli. Žádná nebyla blíž než v sousední kopuli o několik kroků dál. Rychle odkryla poklad, opatrně, aby se na rohož nedostala ani trocha vlhké hlíny, což by někomu mohlo napovědět, že je tu něco ukryto. Potěšilo ji, když našla mezi řetězy a šperky jiný diamant zasazený v tlustém zlatém prstenu.

	Vytáhla ho, znovu se posadila a prohlížela si kámen. Během několika uplynulých týdnů celý poklad pečlivě prohlédla a nenašla nic označeného glyfy nebo jinými důležitými znaky.

	Přitáhla si světelnou jiskru. Udělala ji tak malou a chladnou, jak jen dokázala. Pomalu ji přibližovala k povrchu diamantu. Když nenarazila na odpor, silou vůle ji poslala dovnitř.

	Místnost se rozsvítila docela hezkým efektem. Fazety kamene se odrazily na stěnách. Pohybovaly se a i ten nejslabší pohyb rukou se znásobil, takže ať se snažila sebevíc udržet ruce v klidu, místnost vypadala, jako by se třásla.

	Přesunula světlo ven z kamene, odložila prsten a zvedla náhrdelník. Zhluboka se nadechla, sevřela jej tak pevně, jak dokázala, a vsunula světlo dovnitř.

	Na stěnách zavířily glyfy a čáry, pak se ustálily. Rozhlédla se po nich a žaludek se jí sevřel zklamáním. Glyfy se stále překrývaly a tvořily změť nečitelných symbolů. Ale pak se ohlédla a zaplavila ji úleva a triumf. Jedna z oblastí byla čitelná. Linie a čísla obklopovaly znak, který už znala.

	Na zakřivené tmavé látce kopule však bylo těžké rozeznat, co vlastně vidí. Bude potřebovat rovnou stěnu. Nebo nějaký jiný rovný povrch.

	Rozhlédla se a všimla si, že šál, který přehodila přes batoh, tvoří docela rovnou plochu. Vytáhla světlo z kamene, odložila přívěsek a zvedla přikrývku. Pomocí háku a provazu ji zavěsila na strop.

	Znovu zvedla kámen a opatrně do něj vsunula jiskru. Otočila přívěsek stranou jedno světlo/jeden klíč k pokrývce a upřela pohled na tvar, který se tam objevil.

	Byl to osmiúhelník vymezený neporušenými čarami. Uprostřed měl znak pro světlo. Protínaly jej tečkované čáry, každá z nich označená číslem. Celý obrazec se lehce chvěl, jak se jí třásly ruce.

	Neměla ponětí, co to znamená. Slovo „světlo“ uprostřed osmiúhelníku určitě znamenalo světlo uvnitř diamantu. Ale co znamenala ta čísla a paprskovité čáry?

	S čísly a rovnicemi mi to nikdy moc nešlo. Tohle je úkol pro Dvojčata, usoudila. Pozorně se dívala na obrazec, dokud si nebyla jistá, že si všechno zapamatovala, a pak světlo z kamene odstranila. Zavěsila si řetěz kolem krku, prsten vrátila do pytle a celý poklad znovu zahrabala. Pak, přístřešek uzavřela kouzelnou bariérou a ulehla ke spánku.

	* * *

	:Nejdřív jsem si myslel, že je nepravděpodobné, že by to dítě Elai, které zachránili, mohla být princezna, řekl Mirar Auraye. Princeznu by jistě dobře hlídali, takže by nemohla padnout do rukou pirátům. Ale každý, jehož myšlenky jsem četl, věří, že je to pravda.

	:I každý, koho jsem potkala já.

	:A včera mi Nekaun řekl o dohodě s Elai. Vypadal, že je na to docela pyšný, přestože na ní sám nemá žádnou zásluhu. Všechno je to práce Druhého hlasu a její společnice.

	:Neumím si představit, že by král Elai uzavřel takovou dohodu za něco menšího než za navrácení své dcery. Slušný výkon.

	:A také překvapení. Nevidím v tom pro pentadriány žádný velký užitek. Elai nejsou mocný ani početný národ. Mohou sice šlapat na paty pirátům, ale obchod se tím příliš nerozproudí, protože jen málo pentadriánských kupců se obtěžuje až do Totenu nebo Genrie.

	:Ale jestli dokážou potápět lodě, mohou z nich být cenní spojenci ve válce. Bílí by o tom měli vědět. Auraya zaváhala. Předáš jim můj vzkaz?

	Mirar ucítil, jak se mu sevřel žaludek.

	:Neuvěří ničemu, co jim řeknu.

	:Nemusí vědět, od koho ten vzkaz je. Muselo by to být anonymní varování.

	:Nejsem si jistý, jestli je to moudré. Co Bílí Elai udělají? Když budou vědět, že se mořští lidé přidali k pentadriánům, mohli by na ně zaútočit ještě před bitvou, aby se zbavili nebezpečí z jejich strany. Možná by to mělo zůstat utajeno. Pochybuji, že by Elai ve válce představovali významnou sílu, a jestli Bílí vyhrají, mohla by tu být později šance na mír.

	:Bílí na ně nezaútočí, ujistila jej Auraya. Ale musí vědět, že jejich lodím hrozí nebezpečí.

	Mirar si začal přát, aby se o tom vůbec nebyl zmiňoval. Nezdálo se mu správné nesouhlasit s Aurayou, když byla už celé týdny spoutaná v podzemním vězení, zatímco on je stále váženým hostem. A stále ještě nenašel způsob, jak ji zachránit, aniž by bylo zřejmé, že je do toho zapleten, aby to nezničilo dobré vztahy mezi pentadriány a splétači. Ale nemohl dovolit, aby ho pocit viny a lítost přiměly udělat něco, s čím nesouhlasí.

	:Dokážeš číst myšlenky na takovou dálku, která nás dělí od circliánské armády? zeptal se ve snaze změnit téma. Nevíš, jaké mají plány?

	:Zatím ne. Myslím, že bych narazila na stejný problém jako při špehování pentadriánské válečné porady. Vždycky je tam některý z jejich bohů a od těch já se musím držet stranou, aby si mě nevšimli.

	Mirar ucítil bodnutí obav. Mohl jen doufat, že pokud on při čtení myšlenek bohy nevnímá, zatímco Auraya ano, že ani bohové nevnímají jeho. Naneštěstí kdykoliv probíhala některá z válečných porad, většinou ho některý z oddaných služebníků prováděl po Svatyni nebo Glymmě, takže se je nemohl pokusit odposlouchávat.

	:Budeš muset po radě nahlédnout do myšlenek společníků a zjistit, co si pamatují, řekl jí. A totéž udělat u rádců Bílých.

	:Ano, souhlasila. Ačkoliv myšlenky společnice Reivan se téměř neustále zabývají jen Nekaunem.

	:Je do něj úplně poblázněná, přisvědčil Mirar. Ale přesto si nemyslím, že ho má skutečně ráda. Vím, že její paní ne… Podívej se na to, drbeme jak staré klepny!

	:Pokud díky tomu dokážeme zvrátit situaci v náš prospěch, pak mohou být i drby užitečné.

	:To je pravda. Potíž je v tom, že nemám tušení jak.

	:Však ty něco vymyslíš. Nebo já. Stejně teď nemám nic jiného na práci.

	Mirarovi se sevřelo srdce.

	:Určitě jsi v pořádku?

	:Ano. Tu trochu fyzického nepohodlí dokážu snést.

	Nepoznamenal, že snáší víc než jen to. Přestože si nestěžovala, věděl, že musí žít v neustálém strachu. Každým okamžikem může Nekaun usoudit, že nastal čas ji zabít. Mirar si nebyl jistý, proč to vlastně vůdce pentadriánů dosud neudělal.

	Jeho pozornost upoutal nějaký zvuk a ucítil, jak uniká ze snového transu.

	:Musím jít, Aurayo, řekl. Večer se s tebou znovu spojím.

	:To bys měl, odpověděla. Jinak…

	Ale zbytek už neslyšel. Klepání na dveře jeho pokoje bylo hlasité. Vstal z postele, rozhlédl se a vzdychl.

	Bál jsem se, že se nedokážu s Hlasy domluvit, že mě nebudou ve své zemi chtít. A teď, když jsem tu vítán, se z toho nedokážu radovat. Nebýt Aurayi, těšilo by mě to. Ale protože ji uvěznili, považuji je za své nepřátele.

	Byla to zvláštní, složitá situace, a circliáni, kteří sem přicházejí rozpoutat válku, ji určitě nezjednoduší.
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	Skřípění otvírané brány přitáhlo Aurayinu pozornost zpět k okolí. Žaludek se jí sevřel, když pochopila, že někdo vchází do síně, a pak jí pokleslo srdce, když zjistila, že je to Nekaun.

	Jako vždycky se jí do mysli vkradly otázky. Přišel ji propustit? Zabít? Bude ji vyslýchat, mučit nebo po ní bude výměnou za svobodu požadovat nějakou hroznou službu?

	Zhluboka se nadechla, odsunula otázky i strach do pozadí a napřímila se.

	Zastavil se před ní a se slabým úsměvem si ji mlčky prohlížel.

	Ne, zdá se, že bude dělat totéž, co minule, napadlo ji v odpověď na předchozí otázky.

	Téměř toužila po samotě prvních dní, kdy ji nikdo nenavštěvoval a jedinou známkou toho, že na ni nezapomněli, byla přítomnost služebníků hlídajících bránu.

	Spoutaná si nemohla ani lehnout, aby se vyspala. Místo toho musela napůl pokleknout, napůl viset. Postupně ztrácela cit v pažích a ramena a kolena ji začala brnět a bolet. Ani chlad v síni jí nepomáhal, ale to bylo to poslední, co jí dělalo starosti.

	Po prvním dni se objevily problémy způsobené tělesnými pochody. Nejdřív začala mít žízeň, potom se objevil hlad. Ani jedno nebylo příjemné, ale důsledky byly méně ponižující než potřeba ulevit si. Nemohla si svléknout šaty ani se příliš vzdálit z místa. Nakonec se natáhla tak daleko, jak jen to šlo, takže aspoň nemusela stát ve vlastní moči a výkalech.

	Kdo by si pomyslel, že obyčejné tělesné pochody, které člověk vykonával každý den a téměř o nich nepřemýšlel, mohou přinášet takové utrpení? Utěšovala se vědomím, že pokud jí nepřinesou vodu a potravu, nebude ji to trápit dlouho.

	Když se Nekaun po třech dnech objevil, byla příliš slabá, než aby dokázala stát. Neřekl nic, jen se podíval na ni a špínu vedle ní a znechuceně nakrčil nos. Pak se zatvářil zamyšleně a v očích mu zaplálo. Otočil se ke služebníkům a promluvil.

	Když uslyšela jeho příkazy, téměř vykřikla na protest. Kousla se do jazyka a v duchu si říkala, že to, co má v úmyslu, bude méně ponižující, než kdyby prosila a žadonila. A její prosby by ho nejspíš stejně nezastavily.

	Objevili se sloužící. Rozřezali jí šaty a vylili na ni i na podlahu vědra studené vody. Přinesli jí také vodu na pití a řídkou kaši z nějakého zrní. Sama se najíst nedokázala, proto je nechala, aby jí vodu i kaši vpravili do úst.

	Nekaun se celou dobu usmíval. Když ji svlékli, záře v jeho očích ještě zesílila, ale když ji krmili, vytratila se. Zjevně si její ponížení užíval. Auraya byla v pokušení plivnout na něj kaši, ale měla příliš velký hlad, než aby jí plýtvala.

	Toho dne zjistila, že chce žít. Nebyla si zatím jistá, jak zoufalá je tato potřeba, ale děsila se zjištění, co by pro to mohla být ochotná udělat… a ještě hůř. V jaké chvíli změní názor a začne si přát smrt.

	Pokud Nekauna odpovědi na tyto otázky také zajímaly, nespěchal, aby je získal. Zatím si ji stále jen dobíral.

	„Buď zdráva, Aurayo,“ prohlásil. „Věřím, že se ti tvé apartmá líbí.“

	Ignorovala ho. Pokaždé se zeptal na něco podobného. „Líbí se ti tu?“ „Co pro tebe mohu udělat?“

	Všimla si pohybu za ním a všimla si sloužících, kteří spěchali do síně. Váhavě prošli kolem Nekauna. První dva nesli vědra s vodou. Zatnula zuby a obrnila se proti chladu vody, kterou na ni každodenně vylévali. Druhé vědro vychrstli na zem a pak ze stupínku koštětem smetli výkaly.

	Třetí sloužící jí u úst přidržel mísu s vodou. Vypila všechno, věděla, že až do zítřka další nedostane. Poslední sluha zvedl obvyklou mísu kaše.

	„Zadrž,“ řekl Nekaun.

	Když sluha spustil mísu, Auraye se sevřelo srdce. Nekaun přistoupil blíž a ona jen doufala, že se jí podařilo udržet netečný a strachu prostý výraz. Věděla, že každá známka obav by ho jen povzbudila k vymýšlení dalších způsobů, jak ji mučit.

	Nekaun si vzal od sluhy mísu a zvedl ji k Aurayiným ústům.

	Zaváhala jen na okamžik. Kdyby z jeho rukou odmítla jídlo, nechal by ji zemřít hlady. Raději bude předstírat, že je jí to jedno.

	S úsměvem pozoroval, jak jí. Nedívala se mu do očí, místo toho se soustředila na drobnou jizvu, kterou měl vedle nosu. Předtím si jí nevšimla. Ráda by věděla, co ji způsobilo.

	Zvedl mísu výš a přinutil ji hltat, aby jí kaše nevytekla z úst a nepřišla nazmar. Když byla mísa prázdná, Nekaun ustoupil. Natáhl ruku s mísou stranou a jeden ze sluhů ji přispěchal odnést.

	„Běžte,“ nařídil sloužícím, kteří s úlevou odběhli. Jeden z nich se v duchu podivil, proč se Prvního hlasu bojí tady a jinde ne. Usoudil, že je to proto, že netuší, co od něj v této situaci čekat. Čarodějka je nepřítel. Nekaun mohl nařídit, aby jí udělali něco hrozného, a sluha nechtěl být tím, kdo by to musel provést.

	Jestli Nekaun zaslechl jeho myšlenky, nedal to znát. Upíral oči na Aurayu, která hleděla na zeď za jeho ramenem. Přestože mu nedokázala číst myšlenky, někdy měla pocit, že ví, nač myslí. Jako teď, když přesunul pozornost z její tváře níž. Věděla, že bud zájem o její nahotu předstírá, aby ji ponížil, nebo… nebo ho vzrušuje.

	Udělal k ní krok, pak další. Srdce se jí rozbušilo a začala dýchat pomaleji, aby zůstala klidná. Krok od ní se zastavil a nakrčil nos.

	„Vážně, Aurayo,“ zakroutil hlavou. „Měla by ses o sebe lépe starat. Strašně smrdíš.“

	Otočil se na patě a odkráčel.

	Dívala se, jak odchází. Služebníci za ním zamkli bránu a kroky se rozplynuly v tichu. Vydechla úlevou.

	Jen se mě snaží zastrašit, říkala si.

	Opřela se o podstavec trůnu, zavřela oči a vyslala svou mysl do světa. Takhle trávila většinu času, kdy byla vzhůru. Několikrát denně kontrolovala Neplechu. Jedna služka si ho vzala jako svého mazlíčka. Zůstal u ní, protože mu Auraya skrze snové spojení řekla, aby zůstal, a navíc byl na opatrovníky zvyklý.

	Večer se obvykle spojovala s Mirarem a zbytek času znovu četla myšlenky. Byla spoutaná a prostydlá a v prázdné síni neměla čím zaměstnat mysl. Alespoň ne v tom dobrém slova smyslu. Zkoumání světa udržovalo její mozek v činnosti.

	V duchu se tajně těšila z toho, že se každým dnem víc a víc zlepšuje ve vnímání myslí druhých. Pokaždé se jí podařilo dosáhnout dál než předchozího dne. Tak také pár dní po svém uvěznění zaslechla zvěsti o válce. Tehdy také pochopila, proč Nekaun porušil svoji přísahu. Pokud se je circliáni chystali napadnout, nemohl riskovat, že ve své snaze okouzlit ji neuspěl. Věděl, že kdyby ji nechal jít, nejspíš by se přidala k Bílým a bojovala proti němu.

	Udělala bych to? ptala se sama sebe. Nejspíš ano. Nelíbilo by se mi to, ale kdyby mi to bohové přikázali, bojovala bych za ně.

	Nedávalo jí však smysl, že ji Nekaun nezabil. Proč ji uvěznil? Plánoval snad další dohodu s ní jako rukojmí? Myslí si, že výměnou za ni přesvědčí Bílé, aby odtáhli domů?

	Nevesele se usmála. Na to Huan nikdy nepřistoupí.

	Ale Chaia by mohl. Vzpomněla si na vzkaz, který jí poslal po umírajícím sijském knězi. Žádný ze sluhů, kteří se o ni starali, k ní nepromluvil ani slovo, natož pak že by jí řekl tohle heslo. Pochybovala, že by jí vzkaz od Chaiy předal Nekaun. A nikdo jiný k ní nechodil.

	Až na bohy. Saru, Yranna a Lore se krátce objevili poblíž. Jejich rozhovor jí prozradil, že se přišli ujistit o tom, že je tu uvězněná, ale nic dalšího se nestalo.

	Plánuje ji Chaia osvobodit? Nebo je příliš zaměstnán přípravami na válku?

	Nic jiného tu dělat nemohl, v zemi, kde ho nikdo neuctíval ani neposlouchal.

	Možná mě chce osvobodit, až circliáni zvítězí. Ale jestli pentadriáni prohrají, Nekaun se nejspíš postará, abych zemřela. Dá mým strážcům příkaz, aby mě zabili.

	Otevřela jedno oko a pohlédla na strážce stojící u brány.

	Pokud je někdo nezastaví.

	Vzpomněla si, jak bohové naráželi na to, že by se mohli zbavit Mirara, dokonce i když je pod ochranou Hlasů. Jestli tu je nějaký vrah, třeba by jí mohl pomoci.

	Ale ten by to neudělal bez příkazu Bílých, a ona je o své situaci nedokáže informovat. I kdyby jí Nekaun nevzal kněžský prsten, nemohla by ho použít. V prázdnotě nefungoval. Místo toho se snažila spojit s Juranem skrze snové spojení, ale žádný z jejích pokusů neuspěl. Zkoušela zavolat Mairae, dokonce i Dyaru, ale ani jedna neodpověděla. Dnes ráno jí Mirar vnukl nápad.

	„Budeš muset nahlédnout do myšlenek společníků… A totéž udělat u rádců Bílých.“

	S Bílými se spojit nemohla, ale snad by mohla dosáhnout k Danjinovi.

	Opřela se o trůn, zpomalila dech a vstoupila do snového transu. Pak zavolala Danjinovo jméno.

	Nejdříve neodpovídal, ale po několika pokusech zaslechla známý, byť zmatený hlas.

	:Aurayo?

	:Ano, Danjine. Jsem to já.

	:Aurayo… to se mi zdá.

	:Ano a ne. Takhle mezi sebou hovoří splétači.

	:Snové spojení?

	:Ano.

	Odmlčel se a ona cítila jeho obavy i pocit viny.

	:Neměl bych s tebou mluvit.

	Auraye přejel mráz po zádech.

	:Proč? Bílí si myslí, že jsem teď na straně nepřítele?

	:Oni… museli tu možnost vzít v úvahu. Neslyšeli jsme o tobě celé týdny.

	:Nemůžu se s nimi spojit. Byla jsem oklamána. Nekaun mě uvěznil uvnitř… Odmlčela se, když si uvědomila, že Danjin neví, co je to prázdnota. Vědí to Bílí? Sama to nevěděla, dokud se nesetkala s Jade.

	:Aurayo? ozval se Danjin, hlas plný obav.

	:Nekaun mi vzal můj kněžský prsten. Snažila jsem se ve snu spojit s Juranem i ostatními, ale nefunguje to. Možná nespali, když jsem to zkoušela, možná to nedokážou… nebo mi v tom něco brání. Potřebuji, abys Juranovi vyřídil, že jsem tu jako vězeň.

	Danjin neodpověděl.

	:Danjine?

	:Ano. Já… nejsem s Juranem. Řeknu to Elle a ona mu to vyřídí.

	Ucítila, že je nedůvěřivý.

	:Nejsi si jistý, jestli mi můžeš věřit, usoudila.

	:Ne, přiznal. Bílí mi doporučili, abych byl obezřetný.

	Ucítila zármutek a pak hněv.

	:V tom případě jim to pověz obezřetně. Je na nich, aby se rozhodli, jestli mi budou věřit nebo ne.

	:Já ti chci věřit. Věřím ti. Zněl utrápeně. Budu ti věřit, dokud nezískám důkaz o opaku, ale musím se chovat, jako bych ti nevěřil, dokud nebudu mít důkaz, že mluvíš pravdu.

	A moc se mu to nelíbilo. Ach, Danjine, pomyslela si. Tolik mi chybíš.

	:Rozumím. Děkuji ti, Danjine.

	Přerušila spojení, probudila se k plnému vědomí, rozhlédla se kolem a vzdychla.

	No, Chaia mě varoval, že Huan proti mně využije ty, které miluji.

	* * *

	Velká dlážděná místnost se ozývala hovorem Hlasů, společníků, služebníků i myslitelů. Reivan stála vedle Imenji a klopila oči k podlaze. Mozaiková mapa se slabě leskla a odrážela světlo lamp doplňujících denní světlo, které sem proudilo vchodem. Na podlaze stály porcelánové figurky pentadriánů a circliánů. Vypadaly jako hračky, které tu nechalo nepořádné dítě. Bohaté dítě, protože figurky byly velmi propracované. Reivan mezi circliány zahlédla i figurky Sijů. Na rozdíl od okřídlených postav zobrazených na mapě byli tihle zpodobněni přesně, do poslední kosti viditelné pod blanami křídel.

	„Přichází Nekaun,“ zašeptal ode dveří něčí hlas.

	Všichni ztichli a otočili se ke vchodu. Když Nekanu vstoupil, mnoho rukou současně načrtlo symbol hvězdy. První hlas měl ve tváři podivný výraz, ale ten se při pozdravu rozplynul. Rozhlédl se po místnosti, pohlédl jim do očí a pokynul.

	„Odpusťte, že jdu pozdě,“ začal. „Zdržela mě jiná záležitost.“ Postoupil k okraji mapy a upřel pohled na postavičky circliánů. „Vojsko nepřítele se tedy nachází zde?“

	„Podle zpráv našich zvědů,“ odpověděl oddaný služebník Meroen. Bylo mu stěží třicet, ale během předchozí války se osvědčil jako zkušený stratég.

	Nekaun vykročil kolem mapy. Všechny oči ho sledovaly. Reivan zaslechla, jak si Imenja tiše odfrkla, a uhodla, co si její paní asi myslí. První hlas mapu nepotřeboval obcházet – jen byl rád středem pozornosti.

	„Odpověděl sennonský císař na můj vzkaz?“ zeptal se Nekaun a pohlédl na Vervela.

	Třetí hlas zakroutil hlavou. „Ne.“

	Nekaun to určitě věděl, pomyslela si Reivan, ale nejspíš se zeptal kvůli ostatním. První hlas přikývl a rozhlédl se kolem.

	„Má někdo nějaký návrh, čím bychom mohli změnit jeho názor?“

	Když se neozvala žádná odpověď, zamračil se a upřel pohled zpět k figurkám.

	„Jak velká je circliánská armáda?“

	Na to začalo mluvit několik lidí najednou. Meroen promluvil o tisícovkách, které se dosud shromáždily, potom začali debatovat ostatní, kdo všechno se ještě může připojit. Doposud nedorazili Dunwayané. Zbývala také otázka, zda se připojí Sennoňané, nebo se do konfliktu nezapojí a jen circliánskému vojsku povolí průchod svým územím.

	„Tentokrát mají méně Sijů,“ dodal Meroen.

	„Jak rychle postupují?“ chtěl vědět Nekaun. „Kdy dorazí k Úžině?“

	„Tímhle tempem, pokud je nezdrží žádná písečná bouře, za jeden měsíční cyklus,“ odpověděl Shar. „Cestují pouští a budou s sebou muset vézt zásoby vody a potravin. Město Diamyane nedokáže uživit celou armádu, takže jim nezbývá než dovážet zásoby ze severu.“

	„Takže můžeme napadnout jejich zásobovací karavany.“

	„Nebo lodě.“

	Nekaun se usmál. „Naši elaiští přátelé nám nakonec ještě budou k užitku.“ Pohlédl na Imenju. „Odpověděli na naši žádost?“

	„Pochybuji, že už se k nim dostala,“ odpověděla.

	Nekaun se rozhlédl. „Jaké jsou naše silné a slabé stránky?“

	„Máme jen málo slabin,“ prohlásil Vervel. „Úžina tvoří účinnou bariéru a circliánské vojsko přes ni nemůže projít ve velkém počtu. Máme spoustu zásob potravin i vody a budeme bojovat na známé půdě. Měli bychom být schopni sebrat vojsko, které se počtem vyrovná jejich. Naše flotily jsou stejně velké a naše posádky mají lepší výcvik.“

	Oddaný služebník Meroen potřásl hlavou. „Proč na nás útočí, když nemají žádnou zjevnou výhodu?“

	„Určitě se spoléhají na Aurayinu pomoc,“ soudil Shar.

	Nekaun se usmál. „Možná. Ale té se jim nedostane.“

	„Myslíš, že až zjistí, že jsme ji zajali, změní názor?“ zeptala se Genza.

	Ozvalo se několik odpovědí současně.

	„Určitě už to vědí.“

	„A jestli ne, měli bychom je informovat.“

	„Pošlete jim její tělo.“

	Nekaun se stále usmíval, ale spíše roztržitě. Měl ve tváři stejně podivný výraz, jako když dorazil. Z nějakého důvodu z něj Reivan mrazilo. V tom úsměvu bylo něco odporného.

	„Až circliáni dorazí k Úžině, zastaví se,“ ozval se Meroen a zvýšil hlas, aby jej bylo slyšet. „Ale nezapomeňte: Úžina představuje překážku i pro nás. Můžeme se dostat do zdlouhavé války. Pole zůstanou ladem, obchodníci nebudou moci kotvit a Hlasy nebudou moci opustit Úžinu, jinak by Bílí jejich nepřítomnosti hned využili.“

	Místnost ztichla. Nekaun se na Meroena zamračil a pak přejel pohledem všechny tváře.

	„Takže co uděláme, abychom se vyhnuli patové situaci?“

	Přítomní začali tlumenými hlasy jeho otázku probírat.

	„Mohli bychom své vojsko ukrýt za Sennonským pohořím,“ navrhl jeden z myslitelů. „Až circliáni dorazí k Diamyane, napadneme je ze všech stran a zatlačíme je do moře.“

	„Sijští zvědové by nás viděli.“

	„A ztratili bychom naši největší výhodu,“ dodal Nekaun tiše. „Úžinu. Ne. Ať se utáboří v Diamyane. Odřízneme jim dodávky zásob a necháme je vyhladovět. Potom se na ně vrhneme.“

	Znovu se usmál a jeho pohled na okamžik zalétl na nějaké vzdálené místo. Reivan se otřásla a odvrátila se. Když se otočila zpátky, zjistila, že se dívá na ni. Náhle si připadala hloupě. On jen předvídá vítězství. Jenže ji ten krvelačný pohled v očích muže, s nímž se kdysi milovala, zneklidňoval. Měl by jí připadat vzrušující. Mocný. Nebezpečný.

	Ale nepřipadal.

	Teď se od ní odvrátil a ve tváři měl zcela jiný výraz. Cítila, jak jí tuhne krev v žilách.

	Pokud si to jen nepředstavovala… a ona věděla, že ne… byl to výraz neskrývaného opovržení.
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	Při pohledu na dunwayskou armádu se divákovi naskytl působivý pohled. Po cestě pochodovali válečníci v desetistupech. V čele každého klanu kráčel muž, až na krátkou koženou sukni zcela nahý, s pestrobarevným kopím v ruce. Příslušníci každého klanu se v této úloze střídali a svlékali se, aby ukázali klanová tetování. Dělili se o ni ne proto, aby za špatného počasí nikomu nebyla dlouhé hodiny zima, nýbrž proto, že jinak by se o tuto čest museli utkat v boji.

	Každý druhý muž v armádě nesl zbraně, které vážily i více toho, co on sám. Dokonce i čarodějové. Nadprůměrné množství darů žádného válečníka z řádného vojenského výcviku neomlouvalo. Za oddíly jely dvoukolé válečné platteny tažené reynami chovanými a cvičenými do bitev; bojovníci nemohli utrpět takovou pohanu, aby pochodovali jejich trusem – až na ten, který zůstával za zvířaty zapraženými ve voze jejich vůdce. Za jízdou pak jely čtyřkolé, aremy tažené zásobovací tarny a za nimi šli sluhové klanu.

	Danjin měl na ten hrozivý zástup výborný výhled. Platten, ve kterém jel, neměl střechu. Ella s I-Portakem seděli čelem po směru jízdy, zatímco Danjin a dunwayští rádcové seděli naproti nim.

	Nemuseli se ani dívat dozadu, aby věděli, že je vojsko následuje; rytmické dunění vysokých bot tvořilo neustálou kulisu hovoru. Když se Danjin podíval za Ellu a I-Portaka, zjistil, že ho téměř bezchybné stoupání a klesání hlav a ramen hypnotizuje.

	Ještě úchvatnější byl pohled na vojsko rozbíjející tábor. Každý znal svůj úkol a pracoval bez potřeby rad či rozkazů. Všechno probíhalo efektivně, což byl důsledek výcviku. Jestli měli Dunwayané z nadcházejícího střetu obavy, nedávali to najevo.

	Zajímalo by mě, co se stane těm neúspěšným. Chlapcům, kteří nevyrostou do síly. Mužům, kteří se zraní, onemocní nebo ztrudnomyslní. Musí se skrývat, nebo je z klanu zapudí a stanou se sluhy?

	Vzpomněl si na den, kdy armáda opouštěla Chon. Ulice lemovaly ženy, které pochodujícím válečníkům házely pod nohy trpce vonící byliny. Některé vypadaly sklíčeně, ostatní ulehčeně.

	Doufám, že moje dopisy dorazí domů. Potlačil povzdech. Kéž bych se byl mohl rozloučit se Silavou a děvčaty. Dokonce i s otcem, přestože ten mě určitě přežije, i kdybych se z téhle války náhodou vrátil.

	Od chvíle, kdy se dozvěděl o osudu vesničanů, se mu o rodině zdálo každou noc. Bylo dost špatné, že musel být svědkem popravy pentadriánů, ale nejtěžší bylo zapomenout na to, jak reagovali vesničané. Někteří jásali, jiní plakali, ale většina se jen mlčky choulila k sobě, tváře bílé děsem. A měli důvod se bát. Dunwayská spravedlnost byla tvrdá. Ti, kdo pentadriány přijali nejlépe, byli v Chonu popraveni. Ty, kteří proti nim jen neprotestovali, poslali pracovat do dolů. K Danjinově úlevě byl I-Portak shovívavější k těm, kteří se podle Elly přítomnosti pentadriánů nemohli bránit. Tyto vesničany, starce a děti poslali zpátky domů. Danjin si dokázal představit, jak smutné místo to nyní musí být.

	Ve snech vedl se svou ženou a dcerami absurdní rozhovory. Občas nevěděly, že tam je, takže ať se snažil sebevíc, nedokázal upoutat jejich pozornost. Když na ty sny teď vzpomínal, cítil známou směs strachu a odevzdanosti. A smutek. Jestli se nevrátí…

	Nemysli na to, říkal si. Když na to budeš myslet, stane se to.

	Jenže někde na cestě z Chonu se ho zmocnil pocit, že tuhle válku nepřežije, a nedokázal ho setřást. Kde je všechna ta sebedůvěra z předchozí války? Ušklíbl se. To nebyla sebedůvěra, nýbrž nevědomost.

	Nebo mu možná dodávala naději Auraya. Když ji viděl létat… nedokázal si představit, že by ji něco mohlo porazit.

	Zachvěl se. Minulou noc, ve snu, mu řekla, že ji Hlasy uvěznily v Glymmě. Neviděl ji, slyšel jen její hlas, ale ten sen se mu zdál tak skutečný, že byl přesvědčený, že k němu opravdu mluvila. Další den o snu pověděl Elle a chtěl vědět, jestli si myslí, že s ním Auraya mohla mluvit. Ella prohlásila, že možné to je, ale že od Bílých ani od bohů o ničem takovém neslyšela.

	Po probuzení už Danjin neusnul a přemýšlel o Auraye. Bál se, co se jí může stát, pokud je uvězněná. Jestli jsou Hlasy natolik mocné, že ji dokážou držet v zajetí, pak jí mohou také ublížit – dokonce ji i zabít.

	Ale pokud ano, proč to ještě neudělaly?

	Proto se teď se bál, že se ho Auraya snaží oklamat, jak ho Ella varovala. Přemýšlel, proč by mohla chtít, aby si myslel, že ji vězní. Abychom já i Bílí uvěřili, že je stále na naší straně, zatímco není. Proč by to dělala? Povzdechl si. Aby nás vlákala do boje, který nemůžeme vyhrát.

	Občas si byl jistý, že to byl jen sen a že se nemá čeho bát.

	:Jestli to nebyl sen, pak je Auraya vězněm, ozval se mu v mysli Ellin hlas. I kdyby se ti to však jen zdálo, stále se máme čeho obávat. Auraya se nám neozvala celé týdny.

	Poplašen hlasem ve své hlavě Danjin pohlédl na Ellu.

	:Opatrně, dodala. Jedna z výhod rozhovoru, který vedeme v myšlenkách, je, že o něm ostatní nemají ani tušení. Jestli sebou trhneš pokaždé, když na tebe promluvím, je tato výhoda pryč.

	Uhnul pohledem.

	:Máš tušení, kde by mohla být? zajímal se.

	:Ne. A bohové také ne.

	:Co se stane, jestli změnila strany?

	:Bohové jsou si jistí, že jí dokážou zabránit, aby bojovala proti nám.

	:Zabránit jí… oni nezařídili, aby ji uvěznili, že ne?

	Její pobavení znělo jako skleněný cinkot.

	:Možná. To by bylo něco, nemyslíš? Přesvědčit nepřítele, aby uvěznil někoho, kdo mu chce pomoct, a přitom na sebe neupozornit jejich bohy.

	Měla pravdu. Byl to hloupý nápad.

	:Jestli je zajatcem, pak nás nezradila.

	:Třeba ne. Možná ve svém srdci zradila bohy, ale nechce se stát pentadriánkou. A možná vůbec není zajatcem.

	:Možná ani není v Jižní Ithanii, dodal spíš pro sebe. Mohla by být kdekoliv.

	:Proč by se s námi potom nespojila? Nebo s bohy? zeptala se Ella.

	Na to neuměl odpovědět. Pohlédl na Ellu a uviděl její soucitný úsměv. Pak najednou zvážněla. Upřela pohled do dálky a tvář se jí uvolnila.

	„Juran mě informoval, že minul poslední město před průsmykem. Měli bychom se s ním setkat do týdne.“

	I-Portak se k ní otočil. „Nebo dříve, pokud počasí vydrží.“

	Usmála se. „Tví válečníci mě neustále ohromují svou vytrvalostí, I-Portaku. Ponech jim nějakou sílu na cestu pouští.“

	Pokrčil rameny. „Nechám. Podmínky v poušti nám nejsou cizí. Nezmiňuj se o tom sennonskému císaři, ale celá staletí posíláme do pouště malé skupinky válečníků cvičit.“

	Tiše se zasmála. „Jsem si jistá, že sennonský císař o tom ví.“

	Danjin potlačil úsměv, když na ni I-Portak vrhl pohled plný stěží skrývané hrůzy.

	„Myslíš, že všechno to tajnůstkaření, se kterým jsme si dávali práci, bylo k ničemu?“ řekl nakonec.

	„Cvičení je jediná cesta k dokonalosti,“ ocitovala známé dunwayské pořekadlo.

	Uchechtl se a odvrátil se. „A dokonalost existuje jen v říši bohů.“ Znovu pokrčil rameny. „Dokud bude císař předstírat nevědomost, budeme my předstírat, že naše vpády do jeho země jsou tajné.“

	* * *

	Daleko na okraji města leželo cvičiště pro služebníky-válečníky. Auraya nahlížela do myslí přítomných a zahlédla přitom několik cvičných fyzických i magických potyček. Když našla, co hledala, usmála se. Dva oddaní služebníci probírali nad jídlem velikost a silné a slabé stránky pentadriánského vojska.

	Jejich hovor přerušilo hlasité zařinčení kovu a ona se na okamžik podivila, proč na ně muž ani žena nereagovali. Pak se jí žaludek i srdce sevřely strachem, když pochopila, že ten zvuk slyšela svýma vlastníma ušima.

	Okamžitě se znovu začala soustředit na své okolí. Otevřela oči, zhluboka se nadechla a vydechla. Spěchali k ní čtyři známí sloužící, za nimi kráčel Nekaun.

	S nimi se objevila vůně květin, z níž se Auraye zrychlil puls, ačkoliv netušila, proč by ji měla znepokojovat. Pohlédla na sloužící a všimla si, že všichni nesou vědra a na zádech jim visí vaky. Očividně měli v plánu víc, než ji jen opláchnout a nakrmit.

	Odolala pokušení pohlédnout na Nekauna.

	První sloužící na ni vychrstl vědro. Obrnila se před ledovou vodou, a tak se skoro zajíkla, když ji místo toho zalila teplá. Než se mohla vzpamatovat z překvapení, jiný sluha jí vylil další vodu na hlavu. I ta byla teplá.

	Oba sloužící odložili prázdná vědra a vytáhli něco z vaků. Odzátkovali hliněné nádoby a nabrali dlaně plné něčeho, co připomínalo mokrý písek.

	Když jí první z nich rozetřel substanci na paži a začal ji drhnout, Auraya sebou trhla. Byl to písek. To byl místní oblíbený způsob očisty. Bohatí používali jemný, vzácný písek dovážený odněkud zdaleka. Dva sluhové jí vydrhli paže, krk i hlavu a pak, k jejím rozpakům, pokračovali níže. Jejich doteky byly účelné a tváře bezvýrazné, ale Auraya musela zatnout zuby, aby nedala najevo, jak ji jejich doteky zneklidnily.

	Celou dobu na sobě cítila Nekaunův pohled.

	Konečně byla celá vydrhnutá. Přišli další dva sluhové s vědry a pečlivě jí spláchli písek z kůže. Tahle voda obsahovala vůni, kterou předtím zaznamenala. Byla také chladnější, ale ne studená.

	Když ustoupili, celé tělo ji štípalo. Nebýt Nekaunovy přítomnosti, bylo by příjemné cítit se znovu čistá.

	Ještě mi nepoložil žádnou ze svých pitomých otázek, uvědomila si. Sloužící zametli podlahu na stupínku a odspěchali ze síně. Nikdo z nich nepřinesl nic k jídlu. Možná proto, že by to bylo zbytečné. Proč mě krmit, jestli mám zemřít? Ale proč mě tedy myli? Zabíjejí raději čisté lidi?

	Málem se té hlouposti zachichotala. Veškerý humor ji však přešel, když Nekaun přistoupil blíž. Kůži měla příliš citlivou a tělo příliš odhalené. Odolala nutkání schoulit se, jak jen řetězy dovolí.

	„To je lepší,“ prohlásil tiše. „Nechápej mě špatně. Trochu potu a špíny mám rád. Ale ne to nejhorší svinstvo.“

	Zastavil se sotva krok před ní. Snaží se mi jen nahnat strach, ujišťovala se. A navíc i on je teď v prázdnotě. Je stejně zranitelný jako já.

	Aby se vyhnula pohledu na něj, musela by ucouvnout, takže na něj místo toho oplatila pohled výrazem, o němž doufala, že je netečný.

	A pak se zachvěla čirým děsem. Proč by posílal stráže pryč, pokud by neplánoval něco, co neměli jeho vlastní lidé vědět?

	„Tak,“ řekl. „Trochu soukromí.“ Natáhl k ní ruku a ona odolala nutkání ucuknout, když se jí prsty dotkl hrdla. Sevřel jí krk dlaní, teplou a pevnou.

	„Tak štíhlý. Mohl bych tě uškrtit,“ zašeptal. „Ale zabíjení mi nepřináší žádné potěšení.“ Zabloudil očima níž. „Zmínil jsem se už, že než jsem se stal Prvním hlasem, byl jsem hlavním služebníkem Hrunina chrámu?“

	Sklouzl dlaní na její ňadro. Auraye vyschlo v ústech. Zastrašuje mě, opakovala si. Nereaguj. Buď netečná. Když mu nedáš záminku, ztratí zájem a odejde.

	„Hmm. Jak jsi napjatá.“ Jeho dech byl odporně teplý. Snažila se ho nevdechovat. „A já taky. Ukážu ti to.“

	Přitiskl své tělo k jejímu, čímž ji přitlačil na zeď. Dušená černým hábitem a znechucená teplým dechem, Auraya se otřásla hrůzou, když pod jeho šaty ucítila něco tvrdého.

	Opravdu to chce udělat…

	Ne. Zůstaň klidná. Neodváží se. Jen ti chce nahnat strach.

	Ruka jí sklouzla pryč z ňadra, ale ulevilo se jí jen na okamžik. Ucítila ji na břiše, když si začal rozhalovat šaty. Zrychleně dýchal. Proti své vůli se na něj podívala. Vycenil na ni zuby.

	„Ano. To je správné. Kde jsou teď tví bohové, Aurayo? Nemohou ti pomoci.“

	Myšlenky jí vířily ve stále rychlejších kruzích, když náhle s děsivou zřetelností pochopila, že má v úmyslu to udělat. Bude to odporné, ponižující a bolestivé, ale dokážu to vydržet. Budu muset… Ale v myslích zneužitých žen viděla zranění a jizvy. On je viděl také. Ví, že ve mně zanechá víc než jen své… ach, bohové. Neměla možnost zabránit pomocí magie početí. On jistě nebude chtít zplodit dítě, uvažovala. Ale on je také v prázdnotě. Ani jeho magie tu nefunguje. Bohové, ne! Zdusila v sobě výkřik, když si představila sama sebe, v řetězech, obtěžkanou jeho dítětem, na tomhle místě. Uvězněná zevnitř i zvenčí. Ale v prázdnotě je také zranitelný. Můžu mu ublížit. Můžu ho zabít. Zatnula zuby. Prokousnu mu hrdlo. Já…

	„Nekaune.“

	Ten hlas byl nadpozemský, rozléhal se a ševelil místností jako vítr. Nekaun se prudce otočil a přes jeho rameno Auraya uviděla bytost tvořenou světlem. V ústech jí vyschlo. Toho boha už jednou viděla.

	„Sheyre!“ vydechl Nekaun.

	„Pojď sem.“

	První hlas spěchal ze stupínku a vrhl se na zem k nohám zářící postavy.

	„Neubližuj Auraye,“ promluvil bůh. „Pomsta přijde, ale ne takto. To, co chceš udělat, by nás mohlo znevýhodnit.“

	„Ale…“ Jeho hlas byl stěží slyšitelný.

	Postava se napřímila. „Odvažuješ se pochybovat?“ zaduněla.

	„Ne, Sheyre!“ zakroutil Nekaun hlavou a celý se přitom třásl.

	„Zbytečně bys riskoval kvůli chvilce potěšení.“ Bůh zvedl hlavu a upřel pohled na Aurayu. „Spokoj se s tím, že je opuštěná a bez přátel, jen ve společnosti svého stínu.“ Škubl hlavou zpět k Nekaunovi. „Rozumíš?“

	„Ano.“

	„Tak tedy běž.“

	Nekaun se vyškrábal na nohy a prchl. Zářící postava znovu pohlédla na Aurayu.

	Mrkla na ni a zmizela.

	Na jeho místě stál služebník. Muž zamrkal a rozhlédl se po místnosti, pak před ní ucouvl. Nahlédla mu do mysli a zjistila, že předal svou vůli bohu. Jinak by ji Sheyr nemohl vidět ani mluvit skutečným hlasem.

	Zachránil mě. Potřásla hlavou. Jak mohla cítit takovou vděčnost k jednomu z pentadriánských bohů, když předtím Nekaunovi nařídili porušit přísahu a uvěznit ji tu? „… jen ve společnosti svého stínu.“

	A pak jí došel význam těch posledních slov. Stín! Začala se tiše smát a nedbala na to, že jí v hlase zní hysterický podtón.

	To byl Chaia! A Nekaun na to naletěl!

	

		KAPITOLA 40



	Při první příležitosti Reivan vyklouzla z postele. Nohy se jí třásly a chvíli nevěděla, co dělat. Pohled jí padl na hábit na podlaze a usoudila, že oblečená se bude cítit lépe. Tenhle hábit byl roztrhaný. Došla ke skříni a vytáhla jiný.

	„Co se děje?“

	Ohlédla se na Nekauna. Nahý se protahoval na lůžku a byl tak krásný, až to bolelo. Na chvíli ji ten pohled zbavil dechu, ale přinutila se zvednout hlavu. Odolej mu.

	„To nebylo příjemné,“ řekla mu.

	Zvedl obočí. „Ach? Nelíbilo se ti to?“

	„Ne.“

	„Obvykle to tak nebylo. Už tu nejsem vítán?“

	„Kdyby to mělo být takové, tak ne. Skoro… skoro jsi mě uškrtil.“

	„Některým ženám se to líbí. Tvrdí, že trocha strachu je vzrušující.“

	Odvrátila se a zahalila se do hábitu. „Mně ne.“

	„Nezlob se. Jak to můžeme vědět, dokud to nezkusíme?“ Ucítila, že její hněv slábne. „Měl ses mě nejdřív zeptat.“

	„Pak bys to čekala. Překvapení k rozkoši patří.“

	„Nebylo. A ani zbytek nebyl moc zábavný. Bylo to jako…“ Zašklebila se. Byla uvnitř celá odřená.

	„Jako co?“

	Zamračila se. V jeho hlase znělo něco podivného. Skoro domýšlivost. Skoro jako by se mu líbilo vidět ji rozrušenou.

	Otočila se k němu a pohlédla mu do očí. „Bylo to, jako bys mě chtěl prorazit svým… S tvou průpravou v umění milovat přece musíš vědět, že to ženám není příjemné.“

	Zasmál se. „Ty rozhodně nejsi bohyně lásky. Máš se ještě hodně co učit. Myslím, že trocha hrubosti by se ti časem mohla zalíbit.“

	„To si nemyslím.“

	Zazubil se. „Ach, já myslím, že to, co jsme právě dělali, ti připadalo víc než jen trochu vzrušující.“

	Vytřeštila na něj oči. „To nemyslíš vážně. Ze začátku to bylo příjemné, ale potom… čemu z věty ‚Přestaň, to bolí‘ jsi nerozuměl?“

	Zasmál se. „Nemyslelas to vážně.“

	„Dobře víš, že ano.“ Potřásla hlavou. „Myslím, že se ti líbilo ubližovat mi. Měl jsi v očích stejný pohled, jako když jsi uvěznil Aurayu. Skoro jsem čekala, že mi řekneš jejím jménem.“

	Jeho úsměv zmizel. Přimhouřil oči. Převalil se na kraj postele a vstal. Strhl z podlahy hábit a začal se oblékat, rychle a hněvivě.

	Reivanin hněv opadl a zanechal ji otupělou. „Odcházíš.“

	„Ano. Když má snaha není doceněna,“ prohlásil, „půjdu tam, kde je to jinak.“

	Do očí jí vhrkly slzy. Přestaň, přikázala si. Přestaň ze sebe dělat hlupáka. Chce ti ublížit, tak ať nevidí, že se mu to podařilo.

	Ráznými kroky vyšel z ložnice a vzápětí se komnatami rozlehl zvuk zabouchnutých dveří. Ticho, které následovalo, jí dunělo v uších. V duchu znovu a znovu slyšela jeho slova. „Ty rozhodně nejsi bohyně lásky.“

	Nejsem pro něho dost dobrá. Proto byl hrubý. Ztratil se mnou trpělivost.

	Došla k posteli. Netoužila po ničem jiném, než se svinout do klubíčka a poddat se zoufalství. Pak uviděla krvavé skvrny. Její krev. Bylo to jen pár kapek, ale připomněly jí, jak do ní narážel svým tělem, v očích šílený pohled, jak jí svíral hrdlo a jak se smál, když protestovala. Hněv znovu vzplál. Vstala a zamířila do koupelny.

	Odrhnu ho ze sebe do posledního zbytku, slíbila si. Může si vzít každou ženu v Glymmě. Pro mě za mě si může vzít třeba Aurayu. Jestli ho uspokojuje tohle, ať si to hledá jinde. Já jsem s ním skončila.

	* * *

	Nebýt neustálé nutkavé myšlenky, že Auraya trpí uvězněná pod Svatyní, považoval by Mirar ten den za zvlášť uspokojivý a příjemný.

	Setkal se s více než stovkou glymmských splétačů, s nimiž debatoval o jejich léčitelské úloze v nacházející bitvě. Splétači se do města scházeli z celé země a Arleej ho požádala, aby dohlédl na záležitosti spojené s ubytováním, jídlem a cestou. Většinu z té práce sice organizovali vůdcové splétačských domů, ale všichni potřebovali někoho, kdo by rozhodl v případě neshody a také vyjednával s Hlasy a služebníky.

	Splétači se setkali v jednom velikém myšlenkovém spojení a on se od nich mnohé dozvěděl. Svůj myšlenkový štít spustil jen na tak dlouho, aby potvrdil svou totožnost. Rád by jim pověděl o své „smrti“ a přežití, ale v celém příběhu se vyskytovala příliš často Auraya a on si nemohl dovolit riskovat, že si Hlasy přečtou myšlenky některého z nich a zjistí, že jeho nenávist k ní není tak velká, jak si mysleli.

	Od splétačů zjistil, že ho podezírali, že není skutečný Mirar, ale splétač, kterého nastrčily Hlasy, aby tak získaly vliv na Severní Ithanii. Arleej je ujistila, že tomu tak není, ale přesto některé z nich šokovalo, když si skrze spojení potvrdili, že je to jejich legendární nesmrtelný zakladatel.

	Po večeři s vůdcem glymmského domu splétačů se Mirar vrátil do Svatyně a vzápětí obdržel pozvání setkat se s Druhým hlasem Imenjou. Služebník jej doprovodil na balkon nad nádvořím, kde se ve světle několika luceren třpytila fontána. Imenja seděla v rákosovém křesle, ale teď vstala, aby ho pozdravila.

	„Splétači Mirare,“ promluvila. „Jaké bylo setkání s tvými lidmi?“

	„Dobré,“ odpověděl. „Pořád si nemohu zvyknout, že tady splétači nemusí žít v neustálém strachu z pronásledování. Je povzbudivé, že mohou existovat v souladu s vládnoucím náboženstvím.“

	Usmála se. „Jako za starých časů?“

	Zavrtěl hlavou. „Ano a ne. V minulosti bylo tolik bohů, že jen málokterý z nich měl tak velkou moc jako ti tví. Jediný bůh mohl vládnout malému národu, jako jsou Dunwayané, ale ne celému kontinentu. A nikdy společně s dalšími bohy.“

	„O těch starých časech bych ráda slyšela víc. Jak že jim circliáni říkají?“

	„Věk mnoha.“

	„Ano, a nyní žijeme ve Věku pěti. Nebo by to měl být Věk deseti?“

	Pokrčil rameny. „Když ti vyprávím příběhy z minulosti, aspoň nebudu mluvit o špatných skutcích tvých bohů.“

	Zasmála se. „To ne. Počítám, že circliáni nejspíš o minulosti svých bohů nemají tušení, že?“

	„Ne. O tom vědí jen splétači, kteří si skrze myšlenková spojení předávají zkušenosti i příběhy.“

	„To je možná tím důvodem, proč se tam na rozdíl od našich končin s tvými lidmi tak špatně zachází. Naši bohové se příběhů, které by splétači mohli vyprávět, nemusí obávat.“

	Mirar na ni ohromeně pohlédl. Dávalo to smysl, a přitom si byl jistý, že by nakonec k podobnému závěru dospěl také.

	Imenja se zadívala na nádvoří. „Musím tě varovat. Čím blíž bude válka, tím víc se tě budeme snažit přesvědčit, abys nám nějakým způsobem pomohl.“

	Otočila se zpět k němu a on její pohled klidně opětoval.

	„Splétači snů nebojují.“

	„Ne, ale snad jsou i jiné způsoby, jak nám můžete pomoci.“

	„Léčíme raněné. Co jiného můžeme nabídnout?“

	Posunula své sedátko tak, že teď seděla tváří k němu. „Kdyby někdo zaútočil na pacienta, kterého právě léčíš, co uděláš? Dovolíš, aby mu ublížili, nebo ho ochráníš?“

	„Ochráním ho,“ odpověděl.

	„Dobrá. A kdyby někdo zaútočil na tvého přítele – nebo i na cizince – co uděláš? Dovolíš, aby mu ublížili, nebo ho ochráníš?“

	Zamračil se. Měl podezření, že tuší, kam má namířeno. „Ochráním ho.“

	Usmála se a znovu se zadívala na nádvoří. „Nekaun by se mohl spokojit s kompromisem.“ Její úsměv se rozplynul a ona zvážněla. „Nemohu slíbit, že tebe nebo tvůj lid nepotrestá, pokud mu něco nenabídnete. To něco se nemusí týkat tvých lidí. Jen chce, aby to vypadalo, že ty, legendární Mirar, stojíš na naší straně.“

	Mirar zavrtěl hlavou. „To by mohlo ohrozit splétače na severu.“

	Smutně se na něj podívala. „Já vím. Je to volba, kterou ti nezávidím.“ Vstala a znovu se usmála. „Ale jestli se k nám přidáš, pak je velká šance, že zvítězíme, a to by bylo nejspíš pro splétače lepší než druhá možnost.“

	Přikývl. „Máš pravdu.“

	„Uvažuj o mém návrhu,“ požádala ho. „Ale teď už je pozdě a dokonce i Hlasy musí tu a tam spát.“

	„Stejně jako nesmrtelní,“ přikývl a vstal. „Dobrou noc, Druhý hlase Imenjo.“

	„Dobrou noc.“

	Služebník, který ho sem doprovodil, se teď znovu objevil a odvedl ho zpátky do jeho komnat. Mirar chvíli nehybně hleděl z okna a přemýšlel o tom, co mu Imenja navrhla.

	Kompromis. Takový, který by se nedotkl mých lidí. Ochráním pentadriány magií. To Hlasům umožní použít víc magie k boji. Když je teď Auraya zavřená pod Svatyní, pentadriáni určitě vyhrají.

	Jaký pocit by z toho měli jeho lidé? Ztratili by k němu úctu, protože by se k někomu přidal? Možná. Jižní splétači by se však také mohli cítit zrazeni, kdyby zjistili, že mohl zabránit circliánům dobýt jižní kontinent a ochránit je před jejich předsudky.

	Vzdychl a usedl na postel. Jakmile dosáhl transu, vyhledal Aurayinu mysl, ale ta reagovala tak nesouvisle a zdráhavě, že se rozhodl nechat ji spát. Místo toho zavolal jiné jméno.

	:Emerahl.

	:Mirare, odpověděla bez váhání. Právě jsem mluvila s Dvojčaty. Jak se daří v Glymmě?

	Mně dobře, Auraye stále stejně.

	:Ubožačka. Už jsi našel způsob, jak ji zachránit?

	:Ne, hlídají ji příliš dobře, stejně jako mě. Doufám, že se to změní, až všechny rozptýlí válka. Když o ni projevím zájem, Nekaun se začne ptát, jestli chci být u toho, až ji zabije. A když se ptám, proč s tím otálí, pokaždé prostě odpoví, že „musí rozhodnout bohové“. Imenja mi dnes večer něco navrhla. Pověděl jí o nabídce Druhého hlasu. Co myslíš, že bych měl dělat?

	:Neměl by ses do toho míchat. Jenže tos už udělal, takže by ses aspoň neměl přidávat na ničí stranu. Ale protože to ti tyhle Hlasy nejspíš nedovolí, udělej, co navrhují. Ale ne hned. Kdyby ses vzdal teď, začnou požadovat ještě víc. Vyčkej až do poslední chvíle. A jestli budeš moci, zahrň do tě dohody také Aurayu, i kdyby mělo jít jen o to, aby odložili její popravu.

	Jako vždycky mu dala dobré rady.

	:To zní jako dobrý plán. Jak pokračuje tvoje výprava za Svitkem bohů?

	:Zatím jsme nepřišli na to, co ty symboly znamenají. Ale neměla jsem moc času se tím zabývat. Dvojčata chtějí, abych se dostala pryč z Jižní Ithanie pro případ, že by mě myslitelé vypátrali. Budu projíždět Glymmou. Odmlčela se. Můžeme se setkat někde v bezpečí? Chtěla bych, aby ses na ten diamant podíval.

	:Rád bych, ale myslím, že by to bylo příliš nebezpečné. Můžu sice do Svatyně volně přicházet a odcházet, ale nevím, kde bychom se mohli v bezpečí setkat. Navíc jsem si jistý, že mě někdo sleduje, kdykoliv jdu ven.

	:Dvojčatům by se to nejspíš stejně nelíbilo. Jednak bychom riskovali, že nás Hlasy najdou, vezmou nám diamant a zničí ho, jednak nepotřebujeme, aby pentadriáni vydírali o pomoc ještě i mě.

	:To ne, přisvědčil Mirar. Circliánským bohům by se to určitě moc líbilo. Podle Aurayi se docela hodně zdržují kolem Svatyně.

	:Pentadriánští bohové je nepronásledují?

	:Nezmínila se, že by je někdy vycítila.

	:To je zvláštní. Možná se circliánských bohů bojí.

	:Možná je jejich podstata tak odlišná, že je Auraya nedokáže vnímat, napadlo Mirara.

	:Nebo vědí, že bohy dokáže slyšet, a vyhýbají se jí. To se asi nikdy nedozvíme.

	:Ne, pokud se nám to nerozhodnou sami říct.

	:Což mi v dohledné době nepřipadá moc pravděpodobné. Nějaké další zprávy?

	:Ne.

	:V tom případě hodně štěstí. Dám ti vědět, až dorazím do Severní Ithanie.

	:Hodně štěstí i tobě.

	Její mysl se vytratila. Mirar odehnal protivnou únavu a pustil se do posledního večerního úkolu: vyslal svou mysl na průzkum myšlenek lidí okolo.
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	Uplynuly tři dny a Nekaun se neobjevil. Sloužící dál polévali Aurayu studenou vodou a krmili ji obilnou kaší. Ze studené vody se pokaždé roztřásla a skoro si přála, aby mohla zůstat špinavá. Celou dobu jí byla zima, ale chlad, který ji zachvátil poté, co ji zmáčeli ledovou vodou, z ní vysával veškeré síly.

	Toužila po skutečném jídle a občas se jí o něm i zdálo. Když nahlížela do myslí lidí, kteří právě jedli, vlastní tělo ji bolelo touhou po potravě. Tak ráda by si lehla. Paže ji bolely. Přestože se snažila ohýbat a protahovat si nohy, občas do nich dostávala křeč. Většinou byla tak unavená, že se sesula na zeď za sebou.

	Zkoumání myšlenek ve světě jí odvádělo vědomí od hladu, zimy a bolesti. Skrze ostatní viděla vycházet a zapadat slunce, cítila štěstí, lásku a spokojenost. Začala se vyhýbat myslím nešťastných a trpících. Myšlenky těch, kdo připravovali válku, už jí nepřipadaly důležité.

	K čemu by mi teď bylo vědět, co chystají? Nemůžu udělat nic, abych je zastavila. Dokonce se nemůžu ani spojit s Bílými a říct jim, co jsem zjistila. Danjin mi nevěří. A Chaia…

	Chaia ji zachránil. Ale v pozadí mysli se Auraye začaly objevovat otázky. Jestli se Chaia dokázal vydávat za jiného boha, dokázali to i ostatní bohové? Mohli by se pentadriánští bohové vydávat za ty circliánské? Proto nejspíš určil klíčové slovo „stín“.

	Myšlenky na Chaiu jí však příliš připomínaly to, co se jí chystal udělat Nekaun, takže se snažila myslet na něco jiného.

	Což vždycky nefungovalo. Čas od času ji něco vrhlo zpět do vzpomínek na dusivý černý hábit a lačné, zkoumající ruce. Tehdy ji polil studený pot a srdce se jí rozbušilo.

	Nemohla snést skutečnost, že ji ona příhoda tak zasáhla. To kvůli únavě se cítím tak slabá, říkala si. Kdybych byla silnější, tolik by mě to nezasáhlo. Ušklíbla se. A nebýt Chaiova zásahu, bylo by mi ještě mnohem hůř.

	„Aurayo.“

	Chvíli si myslela, že se hlas ozval ve vzpomínkách, ale když zopakoval její jméno, otevřela oči a zjistila, že hledí na zářící postavu. Usmíval se na ni Sheyr, bůh pentadriánů.

	„Vyjdi ze stínů, Aurayo,“ řekl.

	„Chaio,“ vydechla.

	„Ano.“

	Vzpomněla si na služebníka, kterého uviděla, když Chaia posledně zmizel, a podívala se pozorněji. „Kdo je…?“

	„Jiný věřící smrtelník,“ odpověděl. „Nebude si náš rozhovor pamatovat. Vzdal se pro mě své vůle.“

	„Pro Sheyra.“

	Pokrčil rameny. „Někteří smrtelníci se dají snadno oklamat.“

	Bleskla pohledem po strážích. Oba je upřeně pozorovali, tváře plné bázně. Museli otevřít bránu, aby se bohem posedlý muž dostal dovnitř.

	„Ale co bohové pentadriánů?“ chtěla vědět.

	Chaiův úsměv se rozšířil. „Postaral jsem se, aby byli zaměstnáni jinde.“

	„Musí vědět, žes podvedl Nekauna. Zruší tvé příkazy?“ Vrátí se sem Nekaun dokončit, co začal?

	Bůh zavrtěl hlavou. „V takovém případě by odhalili, že je někdo může napodobit.“

	Vydechla úlevou, ale pak se zamračila. „Přišel jsi mě osvobodit?“

	„To nemohu. Kdyby tento smrtelník vstoupil do prázdnoty, už bych ho nemohl ovládat.“

	„Ale mohl bys mu nařídit, aby mě osvobodil on.“

	Znovu potřásl hlavou. „Nemohu do toho zasáhnout a nemohu ti ani říct proč.“ Pousmál se. „Už víš, že my bohové máme dohody, které musíme dodržovat.“

	Náhle pochopila. „Huan chce, abych tu zůstala.“

	„Ne tak docela.“

	Přimhouřila oči. „Ach. Rozumím. Ona mě chce mrtvou. Takže tohle je kompromis?“

	„Nechat tě tady, ano. Prozatím.“

	„Takže mě chce mít z cesty.“

	„Ano.“

	„Překvapuje mě, že v této válce nestojíte o moji pomoc.“

	Zamračil se. „Jak ses dozvěděla o válce?“

	Auraye přejel mráz po zádech. Pořád ještě neví o mé schopnosti číst myšlenky.

	„Myslím, že mi to řekl Nekaun. Chtěl jsi, abych o ní nevěděla?“ opáčila.

	„Přišel jsem, abych ti o ní řekl.“ Zamyšleně se zadíval stranou, pak přistoupil o krok blíž a usmál se. „Stále tě miluji, Aurayo. Udělám, co budu moci, abych tě odsud dostal. Potom… na oplátku budu chtít tvůj slib, že zůstaneš stranou konfliktů tohoto světa – dokonce i těch týkajících se Sijů. Nezasahuj, jinak si Huan najde záminku a způsob, jak tě zabít. Já…“ Sklouzl očima do místa po své levici a zamračil se. „Musím jít.“

	Auraya si všimla letmé přítomnosti jiného boha, než se i ona vytratila. Sheyrova postava zmizela. Na jeho místě stál služebník, stěží víc než chlapec. Mladík se rozhlédl po místnosti a pak mu oči přelétly k Auraye. Sklopil pohled a silně zrudl.

	Od brány se ozval hlas. Mladík se otočil na patě a při pohledu na služebníky u brány se k nim rozběhl. Jeden z nich ho poplácal po zádech. Chvíli u nich prodlel a vzrušeně mluvil o tom, co se mu stalo, načež odspěchal pryč.

	Auraya vzdychla a opřela se o podstavec trůnu. Chaia mé možná miluje, uvažovala unaveně, ale ne natolik, aby se vzepřel Huan a osvobodil mě. Co všechno z nedávných událostí mají na svědomí bohové? Nařídili ji uvěznit, aby jim nestála v cestě?

	Vzpomněla si, jak Nekaun reagoval na Chaiův-Sheyrův příkaz: „Ale…“

	Ale co? Dostal příkaz znásilnit mé? Od boha?

	Otřásla se. To se nikdy nedozví a teď kvůli tomu začala znovu cítit úzkost. Zavřela oči a vyslala mysl ven, aby si našla nějaké rozptýlení.

	* * *

	Emerahl stála na zádi člunu a sledovala město Glymmu, které se pozvolna zmenšovalo na pouhou čáru světel v dálce. Cítila úlevu i zklamání zároveň. Poslední dny byly plné otravných zdržení. Poté, co si koupila místo na rákosovém člunu plujícím po řece do města a prodala jeden náramek sběrateli, kterého jí doporučila Dvojčata, zjistila, že glymmské doky jsou plné služebníků, kteří sledují, kdo přijíždí a odjíždí. Stálo ji to několik úplatků a pár skrytých výhrůžek, než našla kapitána ochotného převézt ji přes Ohnivý záliv do Diamyane.

	Nyní tedy odplouvala zklamaná, protože neměla možnost prohlédnout si město. Dívala se zpátky na mihotající světla a cítila i pocit viny. Někde tam, pod rozsáhlou stavbou Svatyně, byla Auraya, uvězněná v prázdnotě.

	Kdybych ji mohla osvobodit, Mirar by přitom nemusel riskovat život. Potřásla hlavou. Ale jestli to nedokáže on, pochybuji, že bych to zvládla já.

	Během týdnů, které strávila výukou někdejší Bílé, k ní získala úctu. Dokonce ji začala mít i trochu ráda. Doufám, že s ní pentadriáni nezacházejí moc zle. Při té myšlence si tiše odfrkla. Jistěže s ní zacházejí špatně. Je to nepřítel. Zabila jejich bývalého vůdce. Budou ji týrat tolika způsoby, kolik jich jen pro ženu dokážou vymyslet. Tohle je koneckonců válka.

	Zakroutila hlavou, vzdychla si a odvrátila se. Přesto doufám, že neztratí nic ze svého ducha a optimismu. Přála bych si, abych jí dokázala pomoct – aniž bych přitom riskovala, že se ocitnu na jejím místě nebo zemřu. Dvě lucerny vrhaly na palubu stín stěžně. I Emerahl vrhala dva stíny a tam, kde se křížily, vytvořily směšně hubený obrys její postavy. Usmála se tomu a pak i sama sobě, že si toho vůbec všimla. Dny strávené upřeným pozorováním stínů vrhaných diamantem způsobily, že se stala ke stínům vnímavější. Aspoň že diamant potřeboval jen jeden světelný zdroj…

	Zatajila dech. Nebo ne?

	Co by se stalo, kdyby použila dva, tři nebo několik? Glyfy na bocích přívěsku náhle získaly nový význam. A ten obrazec…

	

	Jedno světlo/jeden klíč

	

	Obrazec byl vidět s použitím jednoho světla a představoval klíč ke zbytku.

	

	Dvě světla/dvě pravdy

	

	Bylo to tak prosté! Dva světelné zdroje mohly způsobit, že se stíny překryjí způsobem, který vytvoří jiné tvary. Možná dokonce glyfy.

	Rozhlédla se. Člun byl obyčejné obchodní plavidlo s širokým trupem plným nákladu, ne cestujících. Veškerá posádka zůstávala na palubě. Nepřespávali na moři, protože plavba přes záliv trvala jednu noc nebo den. Pochybovala, že by se někdo z nich vydal do podpalubí, pokud by nešel zkontrolovat náklad nebo se nevydal pro jídlo či čerstvou vodu.

	Existoval způsob, jak by mohla jít dolů a zajistit si, že ji nikdo nevyruší. Došla za kapitánem a počkala, až se k ní otočí.

	„Potřebovala bych chvilku v soukromí,“ řekla mu s křivým úsměvem. „Můžu použít podpalubí?“

	Jednou kývl. „Postarám se, aby tam nikdo nechodil. Nočník najdeš dole.“

	„Děkuji.“

	Ukázal na padací dvířka. Několik námořníků na ni kývlo, když procházela kolem. Oplatila jim pozdrav a přitom ucítila, že po vyplutí z Glymmy vystřídala obavy z její přítomnosti zvědavost.

	Kapitánovi řekla, že její manžel přišel do Glymmy před pár měsíci hledat obchodního partnera. Pak se vrátil do Sennonu, aby celý obchod zařídil, a ji nechal tady. Ale válka mu zabránila v návratu, a tak musela uprchnout na vlastní pěst.

	Došla k poklopu a po žebříku slezla do tmy. Vykouzlila jiskru světla a rozhlédla se po nočníku. Kdyby ho nepoužila, kapitán by ji mohl podezírat, že něco ukradla nebo čmuchala ve zboží. Našla ho kousek od místa, kam uložili cestovní truhlici, kterou si koupila na zbytek pokladu.

	Z vaku vytáhla kus provázku a přivázala jej k hákům na upevnění zboží, které trčely z obou stěn trupu. Přes něj přehodila svůj šál. Kdyby sem přece jen někdo přišel, bude si myslet, že to udělala kvůli soukromí.

	Ujistila se, že je nočník prázdný, obrátila ho dnem vzhůru, sedla si na něj a zpod šatů vytáhla přívěsek.

	Na kolébajícím se člunu nebylo snadné udržet diamant nehybný. Nakonec ho pomocí magie zavěsila do vzduchu. Vytvořila jiskru, vsunula ji do kamene a ten otočila tak, aby strana označená „klíč“ mířila na šál.

	Prohlédla si obrazec a ucítila vzrušení. Jednu stranu osmiúhelníku protínala jedna tečkovaná čára, další dvě, následující tři a poslední čtyři. Čísla mohla souviset s úhly Ale to nebude vědět jistě, dokud to nezkusí.

	Obrátila přívěsek stranou dvě světla/dvě pravdy k šálu a vytvořila další jiskru. Obě světla umístila ke středu kamene. Jak se od sebe vzdalovala, stíny na šále se začaly pohybovat. Náhle zahlédla čitelné glyfy. Zastavila pohyb jisker a přisunula je o kousek blíž.

	Ano! To je ono!

	Sál pokrývaly obyčejné glyfy Sorli. Tlumeně zajásala a pustila se do čtení.

	* * *

	Když Surim poprvé vkročil do bažiny, připadala mu jako odporné páchnoucí místo. Po tisíci letech prožitých v přepychu mu bahnité, věčně vlhké divoké okolí připadalo jako ta nejhorší noční můra.

	Ale zvykl si tu žít a postupně se naučil ocenit i její krásu. Tolik života, říkal si, když vedl loď vodou. Tolik různých rostlin, zvířat a hmyzu, všechno na jednom jedinečném místě.

	I místní si toho do určité míry cenili. Přizpůsobili své životy bažině, stejně jako přizpůsobili bažinu svým životům. Cizinci tomu nerozuměli – nesnažili se porozumět. Káceli stromy, prohlubovali a rozšiřovali řeky a snažili se promáčenou půdu vysušit.

	Za dne byla bažina nádherná, v noci však děsivá. Bez světla, které mu zářilo na cestu, by se Surim ztratil v nejčernější tmě. Sehnul se, aby proplul pod pavučinou utkanou přes řeku, pak se ohlédl a pozdravil obrovského pavouka číhajícího v jejím středu.

	„Dávej pozor, kde si tkáš pavučiny, nebo si tě dám k večeři,“ řekl mu.

	Obrátil se zpátky a pohlédl na skalní stěnu před sebou. Řídil člun podél ní a přitom naslouchal zvukům bažiny. Hledal původce každého zacvrlikání, zabzučení nebo zakřičení. Kolem ucha mu prolétla duhová vážka. Na vzdálené zatroubení divokého močálníka odpověděl někde poblíž jiný.

	Surim proplul ohybem řeky a zamířil k temným otvorům v úpatí skalní stěny. Když vjel dovnitř, zdálo se, jako by stíny prchaly před jeho světlem.

	„Kšá, stíny!“ zašeptal. „Leťte tak rychle, jak jen dovedete!“

	Člun vplul do jeskyně. Objevilo se jiné světlo a další postava na druhé straně. Tamun stála s rukama založenýma na prsou.

	„Jdeš pozdě.“

	„Opravdu?“ usmál se. „Nevěděl jsem, že mám být někde včas.“

	Přimhouřila oči. „Víš, co tím chci říct. Obvykle se vracíš před setměním.“

	„Máš pravdu,“ přisvědčil. „Ale tohle byl neobvyklý večer. Nebo spíš obvyklý neobvyklý večer.“ Stočil člun k římse a vstal. „Kolikrát se musí stát něco nezvyklého, aby si na to člověk zvykl?“

	Odfrkla si. „Zdaleka ne rak, jak často ty pokládáš takové směšné otázky. Pospěš si. Emerahl rozluštila ta tajemství.“ Otočila se a po římse zamířila do jeskyní.

	Surima zaplavilo vzrušení. Vyskočil ze člunu, rychle jej přivázal a spěchal za sestrou.

	Bohové byli nechvalně proslulí nechutí bavit se o svých hranicích, ať už se smrtelníky či s nesmrtelnými. Když s Tamun zjistili, že by někde v Jižní Ithanii mohl existovat svitek plný tajemství mrtvého boha, bylo to až bolestivě lákavé. Dokonce uvažoval, že by opustil jeskyni a vydal se po něm pátrat sám. Téměř to stálo za riziko, že by si ho bohové mohli všimnout. Téměř. Nakonec ho nezastavila obava, že by ho bohové mohli zpozorovat a zabít, ale že by Tamun musela zůstat tak dlouho sama. Poprvé za dva tisíce let. Rád si představoval, že by se bez ní dokázal obejít. Z nich dvou to byl on, kdo se za posledních sto let změnil víc. Nechtěl riskovat, že by bez něj nepřežila.

	Naše síla je současně naší slabinou. Naše slabost je naší silou. Bylo dost těžké vyrovnat se s rozdělením těl. Smrt je nepředstavitelná.

	A pak se objevila Emerahl a s radostí se výpravy za Svitkem bohů ujala. Tamun byla přesvědčená, že když utekla od myslitelů s přesvědčením, že tajemství se skrývají mezi poklady, příliš tím riskovala. Surimovi na tom nezáleželo. Někdo, kdo nebyl ochoten tu a tam riskovat, by se do pátrání vůbec nepustil. A Emerahl měla navíc pravdu.

	Následoval Tamun do jejich oblíbené jeskyně. Oba si lehli do hnízda z polštářů, které pro ně Tamun připravila. Zaslechl, jak se zhluboka nadechla a pomalu vydechla. Zavřel oči, bez námahy vklouzl do snového transu a propletl svou mysl s Tamuninou.

	:Emerahl? zavolali.

	:Tamun. Surime. Konečně.

	:Buď zdráv, Surime, ozval se další hlas.

	:Racku?

	:Ano, jsem to já.

	:Myslela jsem si, že by ho také zajímalo, co Emerahl zjistila, vysvětlovala Tamun. A Racek také souhlasil, že je na čase, aby se Mirar dozvěděl o jeho existenci.

	:A pořád ještě se vzpamatovávám z překvapení, dodal Mirar.

	:Nechte si to na potom, prohlásila Emerahl. Zjistila jsem, jak zobrazit glyfy v přívěsku.

	Když svůj objev popsala, Surim ucítil hořké pobavení.

	:Je to tak prostě, uzavřela Emerahl. Nechápu, že mě to nenapadlo hned.

	:Většina skládaček je prostá, jakmile znáš odpověď, řekl jí Surim. Tak co glyfy říkají?

	:Začala jsem stranou označenou „dvě světla/dvě pravdy“. Glyfy říkají: „Všichni bohové se narodili smrtelní. Nejdříve se naučili, jak se stát nesmrtelnými.“ Pak je tu mezera, a potom: „Všichni bohové milují/nenávidí/strádají stejně jako smrtelníci. Všichni bohové potřebují smrtelníky k vidění/spojení/ovlivňování světa.“

	Pět nesmrtelných mlčelo. Ticho se prodlužovalo, až Surima napadlo, jestli jsou pořád spojení.

	:To pár věcí vysvětluje, prohlásil, když už to nemohl dál vydržet.

	:To vskutku ano, přitakal Racek.

	:Takže bohové byli nesmrtelnými, uvažoval Mirar. Znamená to, že i my se můžeme stát bohy? To by vysvětlovalo, proč se nás tak obávají.

	:Bojí se, že přijdeme na to, jak se stát bohy, souhlasil Surim.

	:Ale chtěli bychom to? zeptal se Racek tiše. Stojí tam, že bohové mají lidské city, ale potřebují smrtelníky, aby mohli ovlivňovat svět.

	:Cítí touhu, ale nejsou schopni ji uspokojit, řekl Mirar. Není divu, že bohové nemají smysl pro humor.

	:Vysvětluje přívěsek, jak se stát bohem, Emerahl? zeptala se Tamun.

	:Ne, odpověděla.

	:Takže jsi přečetla i ostatní strany?

	:Ano.

	:Pověz nám, co tam stojí.

	:Tři světla nám prozradí tři tajemství, řekla jim Emerahl. Ta jsou: „Žádný bůh nemůže být na dvou místech současně. Žádný bůh nemůže existovat tam, kde není magie. Žádný bůh nepřijímá a neochraňuje duše mrtvých smrtelníků.“

	Ticho, které následovalo teď, trvalo mnohem déle. Tentokrát Surima tolik šokovalo, když pochopil, že se o to nestaral.

	Bohové nepřijímají duše! Lež, kterou podporovali tisíce a tisíce let, byla tak nesmírná, až se mu zatočila hlava. Potřebují smrtelníky, aby mohli ovlivňovat svět, uvažoval. Proto potřebují, aby smrtelníci věřili, že potřebují bohy.

	:Tvoje splétače to potěší, Mirare, ozvala se Emerahl.

	:Potěší? To nevím. Vědí, že když se stanou splétači, vzdávají se šance na posmrtný život své duše. Ale jak se budou cítit, až zjistí, že to není žádná zvláštní oběť?

	:Myslím, že většina tvých lidí na duši stejně nevěří, utrousila Tamun.

	:Co ta zbylá dvě tajemství? zajímal se Racek.

	:Už jsem si myslela, že se nezeptáte, opáčila samolibě. Čtyřka, jak si vzpomínáte, je smrt. Poslechněte si tohle: „Všichni bohové jsou stejně mocní. Žádný nemůže ovlivnit jiného, jedině dohromady.“ Následuje mezera, a po ní: „Když šest obklopí jednoho, znehybní jej. Když šest obklopí jednoho a odeberou všechnu magii, zajmou jej nebo usmrtí.“

	:Šest obklopí jednoho? zopakoval Surim.

	:Jeden nahoře, jeden dole, jeden na každé ze čtyř stran, odpověděl Mirar. Oběť uprostřed. Když těch šest odčerpá všechnu magii, bůh mezi nimi nemůže existovat.

	:Prázdnoty! vykřikl Racek. Vsadím se, že právě takhle vznikly.

	:Ovšem, přitakala Emerahl. Hmm. Zajímalo by mě, jak se v některé budu příště cítit, když budu vědět, že tam zemřel nějaký bůh.

	:Záleží na tom, co to bylo za boha, zabručel Mirar. Kdybych věděl, kde zahynuli někteří z nich, byl bych v pokušení vydat se tam a oslavovat.

	Něco nebylo v pořádku. Surim si musel tajemství několikrát zopakovat, než pochopil, co to je. Takže jestliže šest bohů musí obklopit jiného, aby ho zabili…

	:Existuje jenom pět bohů, upozornil. Kde je ten šestý?

	:Sorli byla šestá. Zabila se sama, připomenula mu Emerahl. Vzpomeň si na příběh na Svitku. Cítila vinu za to, co spáchali, a zabila se.

	:Jak? chtěl vědět Mirar. Á, no jistě. Prázdnoty. Určitě do některé z nich vstoupila.

	:Vrhla se do zapomnění, přisvědčil Racek. Musela cítit opravdu velkou vinu.

	:Cítil bys ji ty? chtěla vědět Emerahl. Cítil by ji někdo z vás?

	:Jak už jsem řekl, záleželo by na tom, co by to bylo za boha, opáčil Mirar. Kdybych se zbavil té chásky, kterou tu máme teď, necítil bych ani stín viny.

	:Ale ty jsi splétač. Vy nezabíjíte, připomenul mu Surim.

	:Nezabíjíme lidi. Myslím, že u bohů můžu udělat výjimku, i když kdysi byli lidmi.

	:Proč se ptáš, Emerahl? zajímala se Tamun.

	:Jenom mě tak napadlo, odpověděla Emerahl a její mentální hlas přetékal vzrušením, jestli by nesmrtelní dokázali vytvořit prázdnotu.

	Surimovi přejel mráz po zádech.

	:Mohli bychom to zkusit, usoudila Tamun.

	:Třeba mezi sebou, dodal Mirar.

	:Kdyby nás bylo šest, dokončil Racek. Nás je jenom pět.

	:Auraya by mohla… začal Mirar.

	:To neudělá, přerušila ho Emerahl. Pořád je přesvědčená, že jim slouží.

	:V poslední době mohla změnit názor, opáčil.

	:Nemůžeme to riskovat, prohlásila Tamun rozhodně. Kdyby věděla, že to dokážeme, mohla by bohy varovat. A my na rozdíl od nich nemůžeme odletět na opačnou stranu světa, pokud by to nevyšlo.

	:Měli bychom jí povědět to ostatní – všechno, co jsme zjistili, kromě toho, jak zabít bohy, usoudila Emerahl. Musí poznat pravou povahu bohů, kterým slouží.

	Ostatní souhlasně zabručeli.

	:A co bez ní budeme dělat? chtěl vědět Mirar. Čekat, dokud další nesmrtelný nezíská stejnou moc jako ona? To by mohlo trvat tisíc let.

	:Když budeme muset, odpověděla Tamun. Nebo můžeme čekat, dokud bohové Auraye neublíží tolik, až si budeme jistí, že je nenávidí stejné jako my.

	:Podle toho, co nastane dřív, přitakal Racek. Ale pokud teď Auraya skončí špatně, nebudeme mít stejně jinou možnost než tu první.

	:Pokud tomu dokážu zabránit, tak k tomu nedojde, prohlásil Mirar.

	:No tak, Mirare, začala Tamun. Neudělej žádnou hloupost. Trvalo by vážně dlouho, kdybychom museli čekat, až získají stejnou moc dva nes…

	:Musím jít, řekl Mirar prudce.

	Když se jeho přítomnost ze spojení vytratila, Surim si povzdechl.

	:Vážně bych si přál, abys ho přestala takhle popichovat, sestro.
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	Tupá bolest v ramenou se změnila v ostrou. V rukou už dávno ztratila cit. Auraya otevřela oči a přinutila se narovnat nohy. V kolenou jí praskalo a stehenní svaly se třásly.

	To není dobré, napadlo ji. Slábnu. Musím cvičit. Protáhla si svaly a přenášela váhu z jedné nohy na druhou. Jak se jí vrátila krev do rukou, cítila se, jako by ji bodalo tisíc jehel. Co bych dala za židli…

	Náhle se bolest znásobila, když se něco dotklo její paže. Zajíkla se a zvedla hlavu, načež se zajíkla znovu – překvapením nad dvěma velkýma kulatýma očima, které hleděly do těch jejích.

	„Neplecho!“

	Veez seděl na trůnu a nakláněl se, aby na ni viděl. Pak skočil dolů a ona sebou trhla, když jí dopadl na bolavá ramena.

	„Co tady děláš?“ zašeptala. „Říkala jsem ti, abys zůstal s tou hodnou služebnou.“

	„Owayo,“ řekl a pošimral ji vousky na uchu. „Zlý člověk. Honil.“

	Cítila z něj strach a rozčilení. Soustředila se na jeho myšlenky a zahlédla útržky vzpomínek. Muže, kterého znal. Toho, který s ní strávil spoustu času. Křik. Uhýbání před magií. Útěk.

	„Nekaun,“ vyprskla Auraya. „Chtěl tě zabít.“ Poslala veezovi pocit soucitu a hrdosti. Chytrý Neplecha. Šťouchl ji do ucha. „Drbat.“

	„Nemůžu,“ řekla mu a kývla bradou k řetězům. „Auraya spoutaná.“

	„Pustí Owaya,“ prohlásil odhodlaně. Vyběhl jí po paži a očichal pouta. Zalila ji naděje a podívala se na stráže. Muži vypadali zabraní do hovoru. Neplechovi se chvěly vousky, ale náhle složil ouška. Ucítila jeho zmatek a náhle pochopila.

	„Žádná magie,“ vysvětlila mu. „Není tu magie. K otvírání zámků potřebuješ magii.“

	Veez jí nerozuměl. Vyskočil na sedadlo trůnu a skrčil se na kraji. Srst měl zježenou a Auraya cítila, že je hluboce nešťastný.

	Neměla ho čím utěšit, a tak mlčela. Vzdychla, zavřela oči a vyslala svou mysl do světa.

	Ze zvyku se otřela o myšlenky obou služebníků, kteří ji hlídali. Ti zrovna mluvili o tom, jak Sheyr dvakrát za sebou posedl smrtelníka a vstoupil do síně. Nenapadlo je, že bůh nemusel být tím, za koho jej měli. Netušili, že jeden z oněch mužů zešílel a druhý se několikrát za noc s křikem budil. Auraya to věděla z myšlenek obou.

	Zamířila dál a sbírala myšlenky dalších služebníků. Jejich mysli zaměstnávaly každodenní úkoly, malicherné křivdy, drby, přátelé, příbuzní a válka. Probírala se jimi a pátrala po čemkoliv nezvyklém. Tu a tam si všimla Nekaunova jména. Několik žen, služebnic i služebných, s odporem vzpomínalo na jeho návštěvu ve své ložnici. Auraya před těmi vzpomínkami uhnula a pak narazila na dívku, která se starala o Neplechu. Potěšilo ji, když zjistila, že je nešťastná kvůli tomu, že se Nekaun snažil veeze zabít a že se zvířátko nevrátilo.

	Auraya opustila Svatyni a prolétala myšlenkami občanů Glymmy. Ty zaměstnávaly obvyklé starosti: práce, rodina, láska, hlad, jídlo, ctižádost, bolest a rozkoš. Všichni mysleli na válku.

	Předchozího dne se dostala až za hranice města, do jedné z vesnic na břehu řeky. Dnes zamířila opačným směrem. Narazila na menší množství myslí, což nebylo nic zvláštního, protože to bylo někde v poušti. Většinou se soustředily na magii a ovládání nějakého vozidla. Bližší pohled odhalil, že jsou to čluny poháněné větrem, které klouzaly po písku.

	Vypadá to zábavně, pomyslela si.

	:Aurayo!

	Její mysl sama od sebe vstoupila do snového transu.

	:Mirare?

	:Jak je ti?

	:Jsem unavená a bolavá. Nekaun se pokusil zabít Neplechu, který je teď tady.

	:Ten parchant. Škoda, že těmhle lidem vládne takový muž. Ostatní se zdají být mnohem lepší.

	:Dokonce i Shar, ten, co nechal své vorny zabíjet lidi v Totenu?

	:No… s tím jsem zatím moc nemluvil. V každém případě ti musím něco povědět. Ostatní nesmrtelní tvrdí, že bys to měla vědět.

	:Ostatní divocí?

	:Ano. Emerahl a pár dalších, které se zatím Bílým nepovedlo zabít.

	:Emerahl?

	:Ta žena, která tě naučila skrývat mysl.

	:Aha! Jade.

	:Ano. Jade. Emerahl. Baba. Odmlčel se. Mají o tebe velkou starost a snaží se mi pomoci najít způsob, jak tě osvobodit. 

	:Opravdu? Přestože jsem Bílá?

	:Ty už nejsi Bílá, Aurayo.

	:Ach. To je pravda. Ale i tak. Jsem spojenec bohů a tak vůbec.

	:Víš jistě, že jsi v pořádku?

	:Ano. Jen jsem unavená. Co mi ti divocí chtějí říct?

	:Mohu ti říct jen to, co ostatní považují za bezpečné ti svěřit, prohlásil.

	Přinutila se soustředit.

	:Takže existuje i něco, co nemám vědět?

	:Ano.

	:A ty souhlasíš?

	¦Řekněme, že prostě vím, čím tě mohu zatížit a čím ne.

	Přemýšlela o jeho slovech a uvědomila si, že je mu vděčná. Chce mi něco říct, ale nechce mě dostat do nepříjemné pozice.

	:Tak jaká jsou ta tajemství, která mi můžeš svěřit?

	:Patří k nim příběh. Nemůžu jmenovat všechny zúčastněné, ale protože Emerahl už znáš, můžu ti popsat, jakou roli v tom všem hraje.

	Stručně jí pověděl o pověstech o svitku obsahujícím tajemství bohů a o tom, jak ho Emerahl našla.

	:To je ten úkol, který odložila, aby mě učila?

	:Ano. Takže ten svitek vytvořila Sorli…, pokračoval v příběhu Svitku. Na konci války zůstalo šest bohů, Sorli se zabila, když předtím nechala tajemství bohů uchovat pro ostatní.

	:A vy jste ta tajemství odhalili?

	:Emerahl je našla a rozluštila. A tohle ti se souhlasem ostatních mohu říct: všichni bohové se narodili smrtelní, stali se nesmrtelnými jako my a pak se změnili v bohy.

	:Byli napřed divocí?

	:Ano. A předtím to byli obyčejní smrtelníci, mocně obdaření. Ale to není všechno. Nebude se ti to líbit. Myslím, že se to nebude líbit nikomu. Bohové určitě nechtějí, aby se o tom někdo dozvěděl. Mohl bych…

	:Nevykrucuj se, Mirare.

	:Bohové mohou být v jednu chvíli jen na jednom místě a žádný bůh nemůže vkročit do místa, kde není žádná magie.

	:To jsem věděla.

	:Ale vsadím se, že tohle jsi nevěděla: bohové nepřijímají lidské duše. Je to lež, kterou po tisíciletí zneužívali, aby dali smrtelníkům důvod je poslouchat.

	Aurayina zvědavost se změnila v nedůvěru.

	:To nemůže být pravda. Tomu nevěřím.

	:Nechceš tomu věřit. Ale jsou to slova samotné Sorli. Šesté bohyně, která Kruhu pomáhala zabít ostatní bohy. jak že to tam stálo? Žádný bůh nepřijímá a neochraňuje duše mrtvých smrtelníků.

	:Lhala. Nejspíš byla šílená. Vždyť se sama zabila. Možná ani vůbec neexistovala a tohle všechno je výmysl někoho, kdo se před mnoha sty lety chtěl pomstít bohům.

	:Nevěříš tomu, protože věřit nechceš. Sotva ti to mohu vyčítat, já…

	:Ne. Ty tomu věříš, protože chceš věřit. Zapadá to do tvého pohledu na svět. Copak ti to nepřipadá podezřelé? Kdybych tě chtěla oklamat, udělala bych to přesně tak. Řekla bych ti to, co chceš slyšet, takže bys nepochyboval ani o zbytku. Odmlčela se, když ji napadla nepříjemná možnost. Co je ten zbytek?

	:To ti nemohu povědět.

	:V tom případě… bud prostě opatrný, jestli je tohle klam, zbytek může být past.

	Dlouho mlčel, než odpověděl.

	:Budu na to myslet, je tu ještě něco, co ti asi mohu říct.

	:Ano?

	:Prázdnota vznikne, když je zabit bůh.

	Ucítila směs strachu a vzrušení.

	:Stojí v tom svitku, jak bohové zabili ostatní?

	Zaváhal.

	:Chtěla bys nějakého boha zabít? zajímal se.

	:Možná.

	:Koho? Ach! Samozřejmě ty pentadriánské. Co ti udělali?

	:Nechali mě uvěznit v prázdnotě.

	:To je rozumný, byť osobní důvod k zášti, připustil.

	:A navedli své lidi ke vpádu do Severní Ithanie, dodala.

	:Ano, to opravdu nebylo moc zdvořilé.

	:Předpokládám, že mi řekneš, že circliánští bohové se provinili něčím horším.

	:To bych mohl. Ale neudělám to. Takže proti těm nic osobního nemáš?

	:Jen drobnosti. Připadá mi spravedlivé, že když mě chce Huan mrtvou, přeju jí já totéž.

	:To zní roz… Cože? Huan tě chce mrtvou?

	:Co tě na tom překvapuje? Varoval jsi mě, že se mě bohové pokusí zabít.

	:Ale neudělali to.

	:Chaia mě obvykle zachrání. No, aspoň pokud může, když jsou tu ta „pravidla“, která mu to ztěžují. Tvrdí, že mě nemůže osvobodit.

	:Skutečně? Předpokládal bych, že žádný z circliánských bohů nemůže vstoupit do Svatyně, aniž by si toho nevšiml některý z těch pentadriánských.

	:To jsem si myslela také. Krátce mu vylíčila, jak se Chaia dvakrát vydával za Sheyra, ačkoliv nezmínila důvod. Tvrdí, že Sheyr o tom pentadriánům neřekne, protože by musel přiznat, že k tomu došlo.

	:A pak už by si nikdo nebyl jistý, že se před ním zjevil právě on a ne jiný bůh. jak otravné. A ostatní… Ach, už musím jít.

	:Ať už se chystáš k čemukoliv, neohroz kvůli mně sebe ani splétače.

	Ale jeho mysl se vytratila, aniž by jí odpověděl.

	S povzdechem se chvíli jen tak vznášela, ale pak se jí myšlenky vrátily k Mirarovi.

	Je mnohem sebejistější než Leiard, pomyslela si. I když v lese byl Leiard také takový. Ustrašený byl teprve v Jarime a vedle Bílých. Jen… nebyl ustrašený, když jsme byli milenci. Tehdy byl spíš…

	To poznání přišlo jako úder. Když byl Leiard jejím milencem, choval se spíš jako Mirar. A Mirar s ní také byl po celou dobu, co byla s Leiardem, i když jen v nevýrazné, zpola zapomenuté podobě.

	Možná to byla jen momentální slabost a zranitelnost, co tak zesílilo její pocity, ale náhle ji ochromila touha být s ním. A s tou přišla i stejně silná hrůza.

	Musím si dát pozor, opakovala si zoufale. Myslím, že bych se mohla zamilovat do každého, kdo by mě odtud dostal, aniž bych věděla, jestli jsou moje city opravdové.

	* * *

	Uplynulých pár dní pochodovalo dunwayské vojsko s Dutým pohořím po pravici a mořem po levici. Cesta se lehce vlnila, počasí bylo příjemné a vůně moře dodávala vzduchu čistý, svěží nádech. Dunwayské lesy přešly ve skalnatou zem pokrytou trsovitou trávou a větrem zkroucenými stromy a keři.

	Řidší vegetace jim umožnila častější výhled na bílý písek a modrou vodu. Při každém pohledu na další zdánlivě idylický kus pláže pocítil Danjin tesklivé zklamání. Ale nemohl se zastavit, aby si vychutnal krásu krajiny; patřil k armádě a ta spěchala vstříc jiné.

	Obchodníci vezoucí zboží do Dunway tuhle cestu tu a tam využívali, ale větší část roku dávali přednost dopravě po moři. I-Portak čas od času pozoroval obzor, nepochybně pátral po válečných lodích svých lidí. Po několika stoletích míru byli Dunwayané jediní z celé Severní Ithanie, kdo si zachoval válečné loďstvo a cvičil své bojovníky v umění boje na moři. Podle zvědů měli pentadriáni vlastní malou flotilu a určité zkušenost s jejím používáním. Během předchozí války se Danjin zeptal Lanrena Písňotvorce, válečného rádce Bílých, proč se pentadriáni do Jarime neplavili, místo aby je napadli přes hory. Muž mu vysvětlil, že dlouhá plavba kolem západní části kontinentu by kvůli nepříznivému větru trvala příliš dlouho a východní část střežily dunwayské válečné lodě. A Dunwayané by si vychutnali možnost vyzkoušet své schopnosti na nepříteli.

	Dunwayanům však teď, když Sennon znovu podporoval circliány, v plavbě na jih nic nebránilo. Dunwayské válečné lodě se měly se zbytkem armády setkat v Karienne, sennonském hlavním městě, a pak působit jako ochrana zásobovacích plavidel cestou na jih, ke Gryjské úžině.

	Ale nejdříve se do Karienne musíme dostat, pomyslel si Danjin. Přes sennonskou poušť. Spolehnout se na to, ze nám Sennoňané poskytnou dostatek vody, aby celá armáda nezemřela žízní.

	Krajina byla stále sušší. Danjin si uvědomil, že už je to nejmíň den, co naposledy zahlédl strom vyšší než člověk. Trsy trávy tu rostly menší a řidší. Půda byla tak suchá a prašná, že se skoro nelišila od písku. Podíval se přes rameno Elle a I-Portakovi a všiml si nosičů vody, kteří se pohybovali mezi řadami válečníků a z velkých kožených vaků jim plnili poháry, kdykoliv se některý z bojovníků potřeboval napít. Příštích několik týdnů si neodpočinou.

	I-Portak se na sedadle napřímil. Danjin pohlédl na Ellu a všiml si, že se tváří odhodlaně. Oba hleděli někam za něj. Ucítil, jak se platten naklonil, a uvědomil si, že právě přejeli hřeben a začali pozvolna klesat.

	„Poušť začíná,“ zabručel I-Portak.

	Danjin se ohlédl, stejně jako ostatní. Před nimi se rozkládala bledá, rovná krajina rušená jen vlnkami dun. Od úpatí hřebene cesta pokračovala až k obzoru, rovná jako dunwayské kopí. Na obzoru se zvedala k nebi oblaka prachu nebo písku. Nejspíš písečná bouře. Danjin slyšel, že bouře bývají tak zuřivé, že z cestovatele servou kůži nebo ho pohřbí zaživa.

	„To je armáda,“ uslyšel říkat Ellu. „Mají dobrý čas.“

	Ucítil vzrušení a úlevu. Takže to není bouře, jenom circliáni.

	„Večer bychom je měli dostihnout,“ opáčil I-Portak. „Nebo dříve, pokud si přeješ.“

	Danjin se otočil a s úlevou zaznamenal, že Ella zakroutila hlavou.

	„Večer to bude stačit. Nevyčerpávejme se, dokud to není nutné.“ Ramena se jí zvedla a zase klesla, prozrazujíce tak povzdech. Danjin potlačil úsměv.

	Tohle bude nudná cesta. Přestože cestou do pentadriánské vesnice strávila Ella většinu času soustředěná na myšlenky prchajícího sluhy, „vynořila se“ dost často, aby se mohla účastnit hovoru – nebo sledovat Danjina s Gillenem při hře v pěšce. Dokonce i Yem byl zábavnější společník než I-Portak a jeho rádcové.

	Ella mu pohlédla do očí a ústa jí zvlnil drobný úsměv. Naklonila se k němu.

	„Sbalil sis tu cestovní sadu pěšců, Danjine?“

	Přikývl.

	„Zahrajme si tedy, ať si ukrátíme čas.“

	Překvapeně vyndal zpod sedadla svůj vak a vytáhl krabičku s hrou. Otevřel zásuvku, začal rozkládat figurky a zasazovat je do příslušných otvorů. I-Portak ho se zájmem pozoroval.

	Proto trochu upadl do rozpaků, když se nemohl dostat k poslední figurce. Zásuvka jako obvykle nešla úplně otevřít. Figurka byla někde vzadu, ale nemohl krabičkou zatřást ani ji naklonit, aniž by uvolnil už zasazené kusy. Zašmátral uvnitř prstem a zjistil, že figurka se vklínila mezi zadní část zásuvky a vnitřek krabičky.

	Vzdychl si, vysypal si figurky do klína a snažil se uvolnit tu zaseknutou. Když zásuvku zavřel a zatřásl krabičkou, uvnitř něco zachrastilo.

	Ne, napadlo ho najednou. Jsou tam dvě věci.

	Znovu otevřel zásuvku a zjistil, že figurka se dostala dopředu. Vytáhl ji a znovu sáhnul dovnitř.

	Něco tam pořád bylo. Něco širokého, co bránilo zásuvku vytáhnout. Něco hladkého.

	Uchopil to a lehce zapáčil horní částí krabičky vzhůru. Předmět vyklouzl a zásuvka se úplně vysunula. Danjin otevřel dlaň a vytřeštil oči na bílý prsten.

	Ella se natáhla a vzala mu ho. „To je kněžský prsten.“

	„Ano,“ přisvědčil Danjin. „Ale jak se dostal do mých pěšců?“

	Pokrčila rameny, pak se zamračila. „Pokud…“ Přivřela oči a podezíravě na něj pohlédla. „Co se stalo s Aurayiným spojovacím prstenem?“

	Danjina zalilo pochopení a vzápětí i pocit viny. Ucítil, jak rudne.

	„Já, ech, no…“

	„Tys ho nevrátil, co?“

	Rozhodil rukama. „Nikdo si o něj neřekl. Odložil jsem ho a zapomněl na něj.“

	„Dal jsi ho sem?“ ukázala na krabičku.

	„Ne.“ Hleděl na hru a mračil se. „Musel to být někdo jiný. Nejspíš někdo, kdo chtěl, abych ho našel.“

	Ella se znovu podívala na prsten. „Někdo, kdo chtěl, aby ses mohl spojit s Aurayou?“

	„Těžko ho můžu použít k něčemu jinému.“

	K jeho překvapení mu prsten podala. „Nasaď si ho.“

	„Teď?“

	„Ano. Chci vědět, jestli funguje.“

	Mluvit s Aurayou… cítil směs dychtivosti a pochyb. Znovu pohlédl na Ellu.

	„Co když je…?“ Zarazil se a podařilo se mu nepodívat se na I-Portaka.

	„Máš také můj prsten,“ připomněla mu. „Měla bych slyšet všechno, co ti řekne.“

	Zhluboka se nadechl a vsunul si prsten na prst. Nic se nestalo. Ella se zamračila. „Zavolej ji,“ navrhla. Představil si v duchu Aurayu.

	:Aurayo!

	Ticho. Volal znovu a znovu, přemýšlel, jestli ho ignoruje, spí nebo… při té představě se v něm vzedmul strach – je mrtvá.

	„Danjine.“

	Zvedl hlavu. Ella na něj hleděla s nečitelným výrazem. „Dej mi to.“

	Stáhl si prsten a upustil ho do její natažené dlaně. Usmála se a pak prsten ukryla ve svém hábitu. „Raději si jej zatím nechám.“

	„Myslíš si…?“

	:Nevím, co si mám myslet, řekla mu. A nebudu nad tím spekulovat, dokud prsten neprozkoumá Juran.

	Nahnula se dopředu a významně pohlédla na sadu pěšců.

	„Už je to nějaký čas, ale hrávala jsem pěšce docela slušně.“

	Přinutil se usmát, zvedl krabičku a začal znovu stavět figurky.
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	Diamyane bylo totéž suché a ošklivé místo, které si Emerahl pamatovala ze své předchozí návštěvy cestou do Rudých jeskyní. Zprávy o postupujícím vojsku circliánů tu vyvolaly paniku. Předchozího dne prohlíželi pentadriáni každou loď v oblasti, aby se na nich neskrývali circliáni. Lidé prchali z města všemi způsoby – většinou pěšky, s majetkem na zádech.

	Místo nich přišli splétači snů. Dnes se zdálo, jako by snad každý třetí nebo čtvrtý člověk, kterého zahlédla, byl splétač. Není divu, že se jim říká zvěstovatelé války, pomyslela si Emerahl. Říká se, že když je bitva na spadnutí, objevují se splétači a mrchožrouti. Ti první léčí raněné, druzí se postarají o mrtvé.

	V minulosti se bitevním polím vždy vyhýbala, až do poslední války mezi circliány a pentadriány. V boji nebývalo bezpečno. Ale teď cítila podivnou nechuť odejít. Byla to zvědavost, co ji ponoukalo zůstat a sledovat bitvu?

	Ne, usoudila. Je v tom něco víc. Ta dotírající myšlenka, že by se nám nesmrtelným mohla naskytnout příležitost využít informace z diamantu. Ať je to sebenepravděpodobnější, jestli se té šance nechopíme, budeme muset dlouho čekat, než se objeví nějaká další.

	Tam, kde se měli střetnout circliáni s pentadriány a Bílí s Hlasy, jistě budou i bohové. Všech deset. Na jednom místě. To se nestávalo často. Vlastně k tomu nejspíš jindy než ve válce nedojde.

	Potřebujeme šest nesmrtelných. Všechno závisí na Auraye. Kdyby tu byla, pomohla by nám je zabít?

	Potřásla hlavou. Ne, ale jestli Mirar věří, že ta možnost existuje, možná bychom tu měli být prostě pro případ, že by měl pravdu.

	Rozhlédla se po pokoji. Nábytek byl starý a nijak zvlášť pohodlný, ale okno skýtalo výhled na hlavní cestu. Obyvatelé spěšně opouštěli město a nechávali tu většinu majetku. Emerahl cítila jen slabý pocit viny, že si něco z toho přivlastnila, protože musela každou noc odhánět zloděje. Nejspíš bych si mohla koupit zásoby od splétačů, ale ti potřebují všechno, co mají, a tyhle zásoby by se stejně zkazily, když je někdo nesní.

	Znovu se zadívala z okna a sledovala další pár splétačů, který procházel kolem. V duchu se vrátila k otázce, jak zabít bohy.

	Šest útočníků, uvažovala. Jeden nahoře. Jeden dole. Jeden na každé ze čtyř stran. Jak to uděláme?

	Na rozdíl od bohů podléhají nesmrtelní přitažlivosti. Mohli by se rozestavět ze stran, ale jen za předpokladu, že by bohové nebyli daleko od země. Místa nahoře a dole pro ně představovala problém.

	Ale pro Aurayu ne, připomněla si. Ta umí létat. Místo nahoře patří zjevně jí, pokud se jej rozhodne zaujmout. Ale co to dole?

	Bohové a netělesná stvoření mohli procházet pevnými předměty. Kdokoliv by zaujal pozici dole, musel by doufat, že na daném místě najde vhodnou jeskyni či tunel.

	A kde to správné místo asi bude? Našpulila rty. Bílí a Hlasy se nejspíš setkají ještě před bitvou, aby si vyměnili obvyklé urážky a výhrůžky. Usmála se, když si uvědomila, kde k onomu setkání pravděpodobně dojde. Na Úžině.

	V duchu se vrátila ke své minulé návštěvě Diamyane a přemýšlela o tunelu, kterým plula spolu s rodinou cestující na sever, aby si poslechli kázání Mudrce v Karienne. Tehdy tunel ovládali zloději, ale to se dalo snadno vyřešit.

	Možná utekli stejně jako místní. Nebo rabují opuštěné domy, což je teď nejspíš mnohem výnosnější. Úsměv se jí rozšířil, když si vzpomněla, jak prchali před její magií.

	Jediná potíž byla v tom, že tunel procházel Úžinou napříč, ne podélně. A navíc vedl nedaleko diamyanského břehu. Museli by tedy doufat, že k setkání dojde přímo nad ním, což nebylo moc pravděpodobné. Daleko spíš k němu dojde uprostřed.

	Pak si vzpomněla, co jí tehdy pověděl otec té rodiny. Tvrdil, že v minulosti vedlo Úžinou tunelů několik, ale později byly zasypány. Třeba by některý z nich mohli znovu otevřít.

	Jenže který? Á, to je všechno jenom hezké snění, pomyslela si hořce. A u toho taky nejspíš zůstane. Vstala, došla k posteli a lehla si. Radši zjistím, co má Mirar v úmyslu.

	Zavřela oči, zklidnila dech a nasměrovala svou mysl ke spánku. Když dosáhla správného stavu, zavolala Mirarovo jméno. Nikdo jí neodpověděl, takže se vydala prozkoumat myšlenky okolo. Většina z nich se točila kolem nadcházejícího střetu. Zamířila k přístavu a našla několik pentadriánských špehů. Poté sledovala pár kupců, cestovatelů a pentadriánů, kteří byli vpuštěni na Úžinu. Pátrala kolem něj, ale pod zemí žádné myšlenky nezachytila.

	:Emerahl!

	Přestala se zabývat myšlenkami venku.

	:Mirare. Jak to vypadá v Glymmě?

	:Pořád stejně. Kde jsi?

	:V Diamyane.

	:Kdy odplouváš?

	:Já… ještě nevím, připustila. Začínám si myslet, že bychom tu měli být všichni, jenom pro jistotu. Když se příležitost zabít bohy nenaskytne, pak nic neztratíme, ale pokud by se naskytla a my tu nebyli…

	:Pak bychom si to vyčítali, dokončil.

	:Ano. Pověděla mu o svých úvahách, jak rozmístit nesmrtelné kolem bohů a o tunelu.

	:To by stálo za prozkoumání. Ale uvědomuješ si, že jestli máme zaútočit při setkání Bílých a Hlasů, budou ti nad zemí vidět?

	:Ano. Ty tam stejně budeš, když svolíš, že půjdeš chránit pentadriány. A pokud jde o nás ostatní, musíme doufat, že bohové se budou soustředit na něco jiného. Mohli bychom se přestrojit… vlastně, teď mě něco napadlo. Vadilo by ti, kdybych se vydávala za splétačku snů?

	Ucítila jeho pobavení.

	:Proč se mě ptáš? Posledně ses neptala.

	:Tehdy jsem nevěděla, že jsi poblíž, odsekla.

	:Pravda. Jsi mezi mými lidmi vítána. Jestli se mi povede vymyslet záminku, aby splétači mohli následovat Bílé na Úžinu, mohla bys jít s nimi.

	:V tom případě se Surim a Tamun budou muset přiblížit ze stran. Ve člunech.

	:Ano. Teď ještě musím osvobodit Aurayu.

	Zněla v tom stopa zoufalství.

	:Pořád žádný nápad?

	:Nahlédl jsem do myslí několika služebníků, ale zjistil jsem jen, že vplížit se tam a osvobodit ji je nemožné. Zatím mám v plánu trvat na tom, že jí musím říct o porážce Bílých. To ji udrží naživu, dokud nebude po bitvě. Pak proklouznu zpátky do Glymmy, zatímco budou pentadriáni oslavovat vítězství, a zachráním ji.

	:Smělý plán. Bude tě nenávidět za to, že ses podílel na smrti Bílých.

	:A bude to vyčítat i sobě. Přesto dám kdykoliv jejímu životu přednost před životy Bílých. Kromě toho mám pocit, že už teď ze svého utrpení viní circliánské bohy. Zdá se, že nenávidí Huan, která podle ní zavinila, že byli Sijové zajati, a která má v úmyslu ji zabít. Chaia přiznal, že by ji mohl osvobodit jen se souhlasem ostatních bohů.

	:Takže by zabila Huan, ale ostatní ne. Neumím si představit, jak bychom to zařídili.

	:Ani já ne. A jestli má tvůj plán vyjít, potřebujeme ji osvobodit už před bitvou.

	:Ano. Hmm. Něco mě napadlo. Nepotřebujeme Aurayu jen kvůli tomu, že nás musí být šest nesmrtelných. Ona je jediná, kdo dokáže vycítit, jestli jsou bohové tam, kde je potřebujeme.

	:Ty to opravdu bereš vážně, co?

	:Jen se pokouším vymyslet, jak to zařídit, pokud by se naskytla příležitost.

	:V tom případě bys měla svou teorii nejdřív vyzkoušet. Než se ocitnu poblíž Hlasů a Bílých a pokusím se zabít jejich bohy, chci mít jistotu, že opravdu dokážu odčerpat dostatek magie k vytvoření prázdnoty.

	:Pravda, bylo by rozumné ověřit si, jestli to funguje, jeden z nás se musí pokusit vytvořit prázdnotu. Možná jedno z Dvojčat, protože použití takového množství magie by přitáhlo víc pozornosti, než bychom ty nebo já potřebovali.

	:Tak si s nimi běž promluvit, já se spojím s Arleej. A zjistím, jestli najdu způsob, jak Aurayu osvobodit ještě před bitvou.

	Ucítila bodnutí obav.

	:Buď opatrný.

	:Vždycky jsem opatrný. Po takové době jsem začal být docela rád naživu.

	Pak se jeho přítomnost vytratila a Emerahl obrátila své myšlenky k Dvojčatům.

	:Surime. Tamun.

	Odpověděli s obvyklou rychlostí.

	:Buď zdráva, Emerahl.

	:Mám pro vás pár nápadů a návrhů.

	:Copak?

	:Jak dlouho by vám dvěma a Rackovi trvalo dostat se do Diamyane?

	:Ale Emerahl, ozvala se Tamun přísně. Přece jsme se shodli. Auraya se nikdy nepostaví proti bohům.

	:Já vím. Ale pokud je tu šance, že by to udělala, myslím, že byste tu měli být. Poslouchejte, přemýšlela jsem…

	* * *

	Od chvíle, co ji naposledy polili studenou vodou, se Auraya nedokázala přestat třást. Toužila po přikrývce nebo po maličkém kousku magie, s níž by ohřála vzduch kolem sebe. Neplecha se jí ovinul kolem krku. Z tlamičky mu páchlo a ona si raději ani nepředstavovala, co odporného ulovil a sežral. Byla vděčná za tu trochu tepla, které jí poskytoval, ale byl příliš maličký, než aby to k něčemu bylo. Hruď i ramena ji bolela…

	Mysli na něco jiného, nařídila si.

	Bylo těžké uvažovat. Cítila únavu a zdálo se jí, že jí mysl pracuje každým dnem pomaleji. Ale měla spoustu času. Chvílemi se zaměstnala úvahami o „tajemstvích“, která jí nedávno svěřil Mirar. Tahle tajemství zjevně prozradila bohyně, která se později zabila. Jak může bůh spáchat sebevraždu? Mračila se, byla si jistá, že odpověď je důležitá. Mohla by osvětlit způsob, jak se bohové zabíjeli navzájem.

	„Prázdnota vznikne, když je zabit bůh.“

	To byl další klíč. Prázdnota znamená místo bez magie. Bohové, bytosti tvořené magií, tedy nemohli do prázdnoty vstoupit. Co by se stalo, kdyby to zkusili? Zemřeli by? Pokud ano, nejspíš se bohyně zabila právě tak.

	Mohli by ostatní bohové donutit jiného vstoupit do prázdnoty? Možná. Ale Mirar tvrdil, že prázdnota vznikne ve chvíli, kdy je bůh zabit. To znamená, že tato místa byla vytvořena záměrně. Možná právě k zabíjení.

	Takže jak se taková prázdnota udělá? Jak bůh vytvoří místo bez magie? No, to je zjevné. Odčerpá veškerou magii z jednoho místa.

	Zamrkala. Opravdu je to tak prosté? Jeden bůh odčerpal všechnu magii z místa, kde byl jiný, aby ho nebo ji zabil? Co zabránilo tomu druhému bohu, aby na oplátku udělal totéž? Proč by jednoduše neuhnul?

	Potřásla hlavou. Z otázek se jí točila hlava. Chvíli nechala myšlenky jen tak bloudit, příliš unavená na to, aby se ještě probírala myšlenkami druhých. Smysly jí otupěly a už neměla sílu se soustředit.

	Po nějaké době zaslechla kroky, ale nechtělo se jí otvírat oči, aby se podívala, kdo to přišel. Teprve když se jí Neplecha odvinul z krku, takže ji zastudil ledový vzduch, zvedla hlavu.

	„Aurayo.“

	Na kraji pódia před ní stála zářící postava. Sheyr.

	„Chaio?“ zachraptěla překvapeně.

	„Ano. Přišel jsem ti nabídnout možnost úniku, Aurayo.“

	„Takže ostatní bohové konečně svolili?“ Mluvení ji dráždilo ke kašli, ale potlačila ho. „Jak jsi přesvědčil Huan?“

	Usmál se. „Nepřesvědčil. Nevědí o tom, a s tím, co ti chci nabídnout, by nesouhlasili.“

	Napřímila se a zalila ji naděje. Vzepře se kvůli ní ostatním? Pak se jí zmocnil záchvat kašle. Když přestal, točila se jí hlava a plíce jí hořely.

	„Takže jak zní ta nabídka?“ zašeptala.

	„Nemohu tě osvobodit,“ řekl. „Ostatní to nedovolí. Ale neřekli nic o tom, že bych tě nemohl učit. Mohu tě naučit něco, co ti umožní osvobodit se sama.“

	Upřela na něj pohled. Usmál se. „Do toho. Poslouchám.“

	„Už nějakou dobu je mi jasně, že tvé dary převyšují dary jakéhokoliv jiného čaroděje. Jsi nesmrtelná, ale jsi mocnější než jiní nesmrtelní. Dokážeš číst myšlenky. Vnímáš přítomnost bohů. Slyšíš, jak spolu mluvíme. Stačí jen, abych ti dal pár pokynů, a můžeš se k nám připojit.“

	„Připojit… k vám?“

	„Ano. Sama se stát bohem.“

	Určitě žertuje, pomyslela si. Ale proč by to dělal? To by byl ubohý vtip. Možná je to tentokrát Sheyr, který mě přišel týrat.

	Někde uvnitř mysli zaslechla Mirarův hlas. „Všichni bohové se narodili jako smrtelníci, stali se nesmrtelnými jako my a pak se změnili v bohy.“

	Zaplavilo ji vzrušení tak silné, až to bolelo. Mohla bych se stát bohyní!

	Ale Mirarův hlas v jejích vzpomínkách pokračoval. „Bohové stále cítí lidské emoce, ale nemohou vnímat ani ovlivňovat hmotný svět, jen skrze smrtelníky.“

	No, za všechno se platí, uvažovala. A je to lepší než být mrtvá.

	„Bohové nepřijímají lidské duše.“

	Zamračila se a potřásla hlavou. Z pohybu se jí dělalo zle. Zhluboka se nadechla, aby se uklidnila, ale jen se opět rozkašlala. Když znovu popadla dech, zvedla pohled k Chaiovi.

	„Proč?“

	Usmál se.

	„Nechci tě ztratit, Aurayo. Jsi nemocná. Tvé tělo zemře, když nedostaneš možnost je uzdravit. Kdyby ses stala bohem, už nikdy bys neonemocněla. Mohli bychom spolu být navždy.“

	„Ale když zemřu, budeme stejně spolu. Budeš mít moji duši.“

	Jeho úsměv zmizel. „To by nebylo totéž, Aurayo. Mrtví se nemohou dotknout živých. Chci, abys vládla světu po mém boku.“

	„A po Huanině?“

	„Ne, pokud si to nepřeješ.“

	„Kdybychom byli nepřátelé, smrtelníkům by to stěží přineslo něco dobrého.“

	„Dovolíš, aby tě strach z ní odradil od toho, abys využila své možnosti?“

	Uhnula pohledem. „Ne.“

	Natáhl ruku. „Připojíš se ke mně, Aurayo?“

	Ochabla v řetězech. Nevím, jestli se chci stát bohem. Být odloučená od hmotného světa. Vnímat svět i jiné lidi jen skrze jejich myšlenky… a ostatní nesmrtelní by pro mě byli neviditelní. Považoval by mě Mirar za svého nepřítele? Důsledky se kupily jeden na druhý, až jich bylo příliš mnoho na to, aby je její vyčerpaná mysl dokázala pojmout.

	„Nevím,“ prohlásila. „Jsem příliš unavená, abych o tom dokázala uvažovat. Potřebuji čas na rozmyšlenou.“

	Chaia přikývl. „Dobrá. Řeknu ti, co musíš udělat. Jsi nemocná a já se bojím, že až se příště vrátím, mohlo by už být pozdě.“

	Auraya přikývla. Zavřela oči a vší silou se soustředila na Chaiovy pokyny, jak se stát bohem.
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	Ze vzpomínek a myšlenek služebníků a sluhů, kteří Aurayu hlídali nebo o ni pečovali, sestavil Mirar cestu do podzemní jeskyně. Přehrazovaly ji tři brány, každá hlídaná dvěma mocně magicky obdařenými služebníky.

	Když se přiblížil k první bráně, oba hlídači si ho ostražitě změřili. Mirar se na ně usmál.

	„Takže tady držíte tu slavnou Aurayu?“ zeptal se ledabyle.

	Muži si vyměnili pohledy, pak jeden z nich přikývl.

	„Můžu jít dovnitř?“ chtěl vědět Mirar.

	„Jen v doprovodu některého Hlasu,“ odpověděl druhý.

	Mirar se podíval za bránu a pokrčil rameny. „Tak snad možná jindy.“ Otočil se a zamířil chodbou zpátky.

	Nečekal nic jiného. Hlasy musí mít důvod, proč ji nechávají naživu, takže jistě nechtějí, aby ji zabil. Zatím.

	Hlasy se o jeho návštěvě u brány dozvědí. To bylo také úmyslné. Chtěl, aby věděli, že o ní přemýšlí a že by mohla být součástí každé dohody, kterou s nimi uzavře.

	Zahnul za roh, zastavil se a překvapeně zamrkal. Kráčel k němu Nekaun.

	Ve Svatyni tedy zprávy cestují opravdu rychle. Musí mít skryté pozorovatele v každé chodbě, která vede.

	„První hlase Nekaune,“ promluvil. „Jaká náhoda. Právě jsem uvažoval, koho bych měl požádat, aby mě vzal k Auraye.“

	Nekaun povytáhl obočí. „Ty s ní chceš mluvit?“

	Mirar se ušklíbl. „Ne. Jen ji chci vidět. Naše rozhovory byly zábavné, dokud byla na svobodě, ale bojím se, že teď už by mě slovní přestřelka s ní nebavila.“

	Nekaun prošel kolem něj a ohlédl se. „Tak tedy pojď a pokochej se místo toho pohledem.“

	Stráže nevypadaly překvapeně, když se Mirar objevil v Nekaunově přítomnosti. Už držely křídla brány otevřená. Za branou byly zdi z holého kamene. Všechno pokrýval prach.

	„Mám dojem, že tohle místo dlouho nikdo nepoužíval.“

	Nekaun se usmál. „Ne. Je to stará kaple.“

	„Kaple?“

	„Tato hora byla svatým místem po mnoho tisíc let. Svatyně vystavěli na ruinách kaple Ieddy.“

	„Ieddy? Jednoho z mrtvých bohů?“ zeptal se Mirar překvapeně. „Čekal bych, že si tví bohové vyberou nové místo. Nějaké, které není spojené se starými bohy.“

	„Proč? Zlo starých bohů zemřelo spolu s nimi.“

	Mirar zvedl hlavu ke stropu a přikývl. „Řekl bych, že postavit Svatyni nad kaplí je jako nahradit staré způsoby novými. Kdyby kaple stále existovala, byť jen v troskách, vzpomínky by přetrvaly déle.“

	„Ona stále existuje,“ ujistil jej Nekaun. „Pojď dál.“

	Prošli další branou. Chodba stále klesala a pak prudce zatočila. Před třetí branou stáli dva služebníci. Za branou byla velká síň. První, co Mirara zaujalo, byl obrovský trůn.

	Pak uviděl postavu řetězy připoutanou k trůnu. Auraya se opírala o podstavec trůnu, nahá, špinavá a hubenější, než si ji pamatoval. Čelo se jí lesklo potem a až k bráně slyšel její namáhavý dech.

	Zdálo se, že není při vědomí.

	„Co ji tam drží?“ přinutil se zeptat.

	„Je v prázdnotě. Víš, co je to prázdnota?“

	Mirar přikývl. „Už jsem na ně narazil.“ Nemohl od Aurayi odtrhnout oči, přestože věděl, že Nekaun ho pozorně sleduje.

	„Lituješ ji,“ usoudil pentadriánský vůdce.

	Mirar vzdychl a přikývl. „Lituji každého, koho bohové – Kruh – zmanipulují a využijí. Nemůžu nemyslet na to, čím se mohla stát, kdyby ji nevychovali kněží a nenaučili ji nenávisti. Je to hloupý zvyk litovat nepřítele.“

	„Myslíš, že bys to dokázal napravit?“

	„Ne.“ Mirar zakroutil hlavou. „Nedala by mi možnost. Při první příležitosti by mě zabila.“

	Nekaun spokojeně zachrochtal. „Tu šanci nedostane. Ale ovšem, pokud Bílí zvítězí, nebude to Auraya, koho se budeš muset obávat.“

	Mirar se otočil a pohlédl mu do očí. „Nemohu za tebe bojovat,“ řekl Prvnímu hlasu upřímně. „Ani moji lidé ne. Porušili bychom tím zákon starý tisíc let.“ Sklopil oči. „Ale mohu svou moc použít k obraně. Mohu chránit tebe, ostatní Hlasy nebo tvou armádu. Na oplátku chci jen jednu drobnou laskavost.“

	Nekaun přimhouřil oči. „A to je?“

	Mirar znovu pohlédl na Aurayu. „Chci být tím, kdo Auraye poví o porážce Bílých.“

	Koutek Nekaunových úst se zvedl. „Aha.“

	Když neřekl nic dalšího, Mirar se k němu otočil. „Přijmeš mou nabídku a mé podmínky?“ Zaváhal a zamračil se. „Asi se musíš poradit s ostatními.“

	První hlas střelil pohledem po Auraye a zavrtěl hlavou. „Nemusím. Probrali jsme všechny možnosti. Tato je přijatelná.“

	Natáhl ruku dlaní nahoru s roztaženými prsty. Mirar zaváhal, pak udělal totéž. Nekaun sevřel jeho ruku.

	„Tak tedy platí.“ Mirar přikývl. „Platí.“

	Nekaun jeho ruku pustil a vyrazil chodbou zpátky. Mirar se naposledy podíval na Aurayu, načež se vydal za ním.

	„Měl bych dodat, že podle mého odborného názoru tvá vězeňkyně vypadá, že má horečku,“ řekl tiše. „A příliš se mi nelíbí, jak dýchá. Až přijde ta chvíle, byl bych raději, kdyby byla naživu a schopná pochopit zprávu, že její svět skončil.“

	Nekaun na něj pohlédl a přikývl. „Byla by škoda, kdyby přišla o konec příběhu. Pošlu nějaké léčitele, aby se na ni podívali.“

	Mirar přikývl. „Kdybys potřeboval služby splétače, některý z mých lidí jistě rád pomůže.“

	„Děkuji ti. Budu na to pamatovat, pro případ, že by to bylo nad síly mých služebníků.“

	* * *

	V Chaiově nabídce bylo něco, co nedávalo smysl, ale Auraya nedokázala sebrat dost sil, aby mohla jasně uvažovat.

	Vzala jsem si čas na rozmyšlenou. Proč vlastně? Možná se mi nelíbí představa, že nebudu mít hmotné tělo a svět budu muset vnímat jen skrze smrtelníky, ale pořád je to lepší než být mrtvá.

	Zvlášť jestli má Mirar pravdu a bohové lhali o tom, že přijímají lidské duše. Ale Chaia to přece popřel, ne? Říkal něco o tom, že duše mrtvých nedokážou působit na svět živých. Zatímco bůh ano, takže to musela být lepší volba.

	Chvíli o tom uvažovala, ale mysl se jí vytratila. Náhle ji probral ledový šok. Voda. Zase se třásla. Sluha přistoupil blíž a zvedl jí k ústům misku rozbředlé kaše. Usrkla, vzápětí se rozkašlala a nedokázala přestat…

	Něco ji udeřilo do tváře. Uvědomila si, že omdlela. Snažila se probrat. Musím jíst. Otevři oči…

	Tvář, kterou před sebou uviděla, neznala. Muž. Mračil se. Byli tam i další. Co tu dělají? Pak zahlédla na kraji pódia Nekauna a náhle byla bdělejší než celé dny předtím.

	Z myslí služebníků kolem zjistila, že jim nařídil vyléčit ji. Přečetla si také, jak hodnotí její stav: plíce měla zachvácené infekcí, tělo dehydrované a zesláblé nedostatkem jídla. Viděla také, že nemají chuť ji léčit. Raději by ji nechali zemřít.

	Léky, které jí vtírali do hrudníku a paží, voněly až bolestně známě. Aspoň že používali ty správné. Přinesli velkou košili. Jeden ze služebníků přistoupil k Nekaunovi, který mu do dlaně upustil malý předmět. Služebník se vrátil a přistoupil k Aurayině levé paži. Srdce jí poskočilo, když začal odemykat pouta – Nekaun mu dal klíč k zámkům. Sledovala ho a nevnímala nic jiného. Tenhle drobný předmět ji tu věznil. Taková obyčejná věc. Mohl ho použít kdokoliv. Nepotřeboval žádnou magii…

	Pak jí paže klesla k boku, ramenem jí projela ostrá bolest a ona zapomněla na všechno ostatní.

	Služebníci jí třeli paži i rameno, dokud bolest neodezněla, pak jí přes hlavu přetáhli košili a vsunuli ruku do rukávu. Znovu ji natáhli a spoutali, načež uvolnili pravou paži, se kterou udělali totéž. Látka byla drsná a nezahřála jí ruce ani nohy, ale stále si mohla ulevit, aniž by si „oděv“ znečistila.

	Služebník vrátil klíč Nekaunovi, pak pomohl ostatním vpravit do ní další vodu a suchý chleba. Když skončili, opřela se o trůn. Byla vyčerpaná, ale poprvé za celé týdny necítila hlad ani žízeň. Napůl přivřenýma očima sledovala, jak Nekaun i služebníci odcházejí.

	Pusťte mě z prázdnoty, pomyslela si. Všechno, co potřebuji k uzdravení, je trocha magie. Zavřela oči. Nebo se stát bohem.

	Pak se zamračila. Jak se mohu stát bohem, když jsem v prázdnotě? Bohové jsou tvořeni magií. V prázdnotě nemohou existovat. Jakmile bych se stala bohem, zanikla bych.

	Potřásla hlavou. Chaia chtěl ji určitě nejprve osvobodit. Ale to přece neřekl. Řekl, že to může udělat sama, zatímco on bude pryč.

	Náhle ji polil chlad, studenější než ledová voda, která ji vždycky rak roztřásla.

	Pokud to nebyl trik.

	Snaží se jí Chaia zbavit?

	Ale on mě miluje.

	Nemohla se stát bohem a zůstat naživu.

	Tiché zakňourání přitáhlo její pozornost k sedadlu trůnu. Neplecha upíral pohled ke vchodu.

	„Zlý muž,“ řekl tiše.

	„Ano,“ přisvědčila. „Už je pryč.“

	Postupně ji napadaly různé možnosti. Jestli by se skutečně dokázala stát bohem, mohl se snažit zabránit tomu tím, že ji pobídl, aby změnu provedla tady, kde by ji to zabilo, místo aby riskoval, že k tomu dojde někde jinde.

	Pokud chtěl, aby byla mrtvá, pak se muselo stát něco, po čem na ni změnil názor. Huan tvrdila, že je nebezpečná. Stalo se něco, co o tom Chaiu přesvědčilo?

	Náhle si vzpomněla na Mirara, který prohlásil, že ostatní divocí znají důležitá tajemství. Tajemství, která se jí neodváží svěřit. Vzpomněla si na jeho otázku: „Chtěla bys některého boha zabít?“ Myslela si, že si ji jen dobírá, ale co když to tak nebylo? Co když divocí opravdu dokážou zabít boha?

	Pak by představoval hrozbu on, ne já. Chaia by měl vědět, že bych nikdy… Na druhou stranu, kdybych si měla vybrat, jestli zemřu já nebo Huan…

	Ušklíbla se. Zjevně měl jiný názor. Nebo jen nevěřil, že se nepokusí zabít i zbytek bohů. Už nedokázal vidět její myšlenky, a jak sám řekl, stala se mocnější než ostatní smrtelníci.

	Nevěří jí. Pokusil se ji zabít. Dlouho zírala do prázdna a vnímala jen hrozný pocit ztráty a zrady. Byla příliš unavená, než aby se hněvala, příliš unavená, aby hledala omluvy. Zbyla jí síla jen na to, aby to přijala. Zhluboka se nadechla, pomalu vydechla a poslední zbytek její věrnosti bohům se rozplynul.

	

		KAPITOLA 45



	:Danjine.

	Hlas zněl snově a smutně. Danjin si zvolna začal uvědomovat, že už nespí, ale také není zcela vzhůru.

	:Daaanjiiiiineeee.

	Ten hlas znal. S poznáním přišlo i překvapení.

	:Aurayo?

	:Ano, jsem to já. Jak se ti vede?

	:Zrovna spím.

	:Ne tak docela. Jsme znovu ve snovém spojení.

	:Doopravdy? Ucítil neklid a jeho myšlení se projasnilo. Kde jsi?

	:Stále jsem uvězněná. Je mi lépe. Byla jsem nemocná, vlastně myslím, že jsem málem zemřela. Ale zjevně to nebylo součástí Nekaunových plánů. Nechal mi přinést šaty a lepší jídlo.

	Šaty? Danjina sevřel děs a obavy, když pochopil, co to znamená.

	:Vsadím se, žes nečekal, že půjdeš tak brzy znovu do války, prohlásila.

	Po zádech mu přejelo varovné zamrazení. Jak se dozvěděla o válce? Řekly jí to Hlasy? Jistěže ano.

	:Nečekal, přisvědčil opatrně.

	:Sledovala jsem vojsko, řekla mu. Viděla jsem, jak pochodujete pouští. Viděla jsem pentadriánskou armádu, jak se připravuje se s vámi střetnout. Kéž bych ti něco mohla říct.

	:Říct mi…?

	:Nějaké pentadriánské tajemství. Něco zásadního, co by vám pomohlo zvítězit v bitvě. Ale zvědové a poradci Bílých už všechno vědí.

	:Jak jsi to…?

	:Čtu myšlenky, Danjine. Nemám tu jinak příliš co na práci – kromě povídání s Neplechou, a sám víš, jaký je to společník k hovoru. Kéž bych s tebou mohla mluvit častěji. Všichni víme, že než Hlasy vyrazí na setkání s Bílými, zabijí mě. Bylo by příjemné, kdybych si těch posledních pár dní mohla popovídat i s někým, kdo pořád nevyžaduje drbání a neprská na mě zbytky čehokoliv, co se mu povedlo ulovit a sežrat.

	Danjin měl pocit, že se dusí. Jak může mluvit o smrti tak lhostejně? Možná proto, že si to všechno vymyslela?

	Ne, pomyslel si. Je v tom něco jiného. Snaží se to zlehčovat, ale ve skutečnosti je zoufalá. Zaplavily ho zármutek a lítost. Je opuštěná a ví, že nemá naději. Jak to, že ta úžasná žena, kterou jsem znal, skončí právě takhle? Ale jediná další možnost je nejspíš padnout v nějaké velkolepé magické bitvě.

	:Danjine?

	:Jsem tu.

	:Pro případ, že by sis myslel, že je to sen, řeknu ti tohle. Do tábora se právě chystá vstoupit posel sennonského císaře.

	A pak se pocit, že je přítomná, vytratil. Danjin otevřel oči, posadil se a rozhlédl se kolem. Sebral přikrývku, aby se chránil před nočním chladem, vstal a vyšel ze stanu.

	Představa, že je Auraya sleduje, byla rušivá a zároveň ho uklidňovala. Musel mít jistotu, že je to pravda. Nejlepší, co pro to mohl udělat, bylo jít do stanu Bílých a zjistit, jestli posel od císaře skutečně dorazil.

	V měsíčním světle vypadaly circliánské stany jako obrovská armáda duchů z nějaké báje. Táhly se na všechny strany, ozářené zevnitř nebo zvenčí lucernami. Vojsko nebylo větší než to, které před několika lety porazilo pentadriány – vlastně bylo menší – ale z místa, kde stál, se zdálo nekonečné.

	Kus pouště, na které se armáda na noc zastavila, byl docela plochý Bez řek či kopců, které by museli brát v úvahu, rozmístili stany, zásobovací vozy i platteny do kruhu: Bílí a vůdcové jejich spojenců se shromáždili v místě osy a rozestupy mezi armádami jednotlivých zemí tvořily paprsky. Danjin netušil, jestli to představuje nějakou taktickou výhodu. Snad jen v tom, že tak působivý symbol bohů musí mnohé uklidňovat.

	Došel ke stanu válečné rady a požádal strážného, aby zjistil, zda může dovnitř.

	Potřebujeme uklidňovat? ptal se v duchu. Minule jsme vyhráli. Ale to, že máme na své straně bohy, nám vítězství nezajistí. Pentadriáni jsou toho důkazem. Teď už nás znají lépe. Neudělají stejné chyby.

	„Tady je můj věčně pochybující Danjin,“ ozval se ze stanu známý hlas.

	Vchodová plachta stanu se zvedla a Ella mu pokynula. U stolu s rozloženou mapou, kterou si pamatoval z předchozí války, stál Juran s Dyarou. Mairae ani Rian tu nebyli.

	Circliánský vůdce pohlédl na Danjina a kývl. Danjin udělal znamení kruhu.

	„Copak je, Danjine. Proč se pořád znepokojuješ?“ zeptala se Ella.

	„Někdo to dělat musí,“ opáčil. „Považuj mě za svého osobního znepokojovatele.“

	Povytáhla obočí a ohlédla se na Jurana, který její pohled s pousmáním opětoval.

	„Řekl jsem něco špatně?“ chtěl vědět Danjin.

	Ella se zasmála. „Ale ne. Juran jen před chvílí řekl něco podobného. Tvrdí, že jsi moje svědomí a zdravý rozum.“

	„Opravdu?“ Danjin znovu pohlédl na Bílého vůdce. Zajímalo by ho, zda tím Juran myslel, že se Elle obojího nedostává.

	Juran se uchechtl. „Nevěříš slepě, že všechno dopadne podle vůle bohů,“ prohlásil. „Ella nedokáže přijmout nic než vítězství.“

	„Proč by nás posílali do Jižní Ithanie, kdyby nám nemohli zaručit vítězství?“ zeptala se.

	„Vždycky je tu riziko neúspěchu,“ opáčil Juran. „Byť jen malé.“

	„Jestli nám stačí jen síla bohů zprostředkovaná Bílými, proč jsme si s sebou přivedli vojsko?“ chtěl vědět Danjin.

	Ella potřásla hlavou. „Všichni víme, že armáda slouží jen k tomu, abychom ovládli dobytou zemi. Skutečný boj je ten magický. A magie je doménou bohů, takže naše vítězství je jisté.“

	„Pokud pentadriánští bohové nejsou silnější,“ podotkl Juran.

	„Kdyby byli, Kruh by nás do války neposlal.“

	Juran se usmál a mávl k ní rukou. „To už stačí. Danjin sem přišel kvůli něčemu jinému.“ Danjinovi klopýtlo srdce, když na něj circliánský vůdce upřímně pohlédl. „Vidím, že jsi znovu mluvil s Aurayou.“

	Danjin přikývl a pak vylíčil všechno, co si pamatoval. Když skončil, Bílí si mlčky vyměnili pohledy, přičemž spolu hovořili způsobem, kterým to dokázali jen oni.

	„Je tedy naživu; byla nemocná, ale už je jí lépe,“ shrnula Dyara. „Opravdu nás dokáže vidět?“

	Juran pokrčil rameny. „Můžeme jen počkat a uvidíme, jestli se ukáže ten posel.“ Otočil se k Danjinovi. „Ella mi řekla, žes mezi svými věcmi našel onen spojovací prsten, který pro tebe Auraya udělala. Víš, jak se tam dostal?“

	Danjin ucítil, jak rudne. „Nejsem si jistý… ale mám podezření, že ho tam dala má žena.“

	„Proč by ho schovávala?“

	„Ach, ona neměla v úmyslu ho schovat,“ vysvětlil spěšně. „Když mi balí, dává často věci na zvláštní místa, aby se mi toho do truhly vešlo víc. Nejspíš chtěla, abych prsten našel, až otevřu hru, a nenapadlo ji, že se v zásuvce zasekne.“

	Juran přikývl. „Tak proč ti ho tedy vůbec přibalila?“

	„Nejspíš prostě pro jistotu. Za ty roky jsem v truhle našel spoustu divných věcí, a když jsem se jí na to ptal, většinou mi řekla, že je tam dala ‚pro všechny případy‘.“

	„Pro jaké případy?“ zeptal se Juran zamyšleně. Řekl to, jako by uvažoval nahlas, ne že by čekal nějakou odpověď. Danjin pokrčil rameny. Circliánský vůdce si sáhl do hábitu a vytáhl bílý prsten. Danjin uhodl, že je to ten, o kterém byla řeč.

	Juran mu ho podal. „Nasaď si ho.“

	„Ale…“ Ella na něj upřela pohled, který Juran s nečitelným výrazem opětoval. Kousla se do rtu a sledovala, jak si Danjin prsten vzal.

	Drobné známky obav na její tváři zdusily veškerou dychtivost, kterou Danjin cítil při myšlence na možnost hovořit s Aurayou. Napadlo ho se zeptat, jestli je nebezpečné prsten použít. Ale i kdyby bylo, tak co? Juran mu to nařídil, a on neodmítne.

	„Co mám říct?“ zeptal se.

	Ella pokrčila rameny. „Pověz jí, že jsme rádi, že je naživu.“

	Přikývl. Zhluboka se nadechl, navlékl si prsten na prst a zavřel oči.

	:Aurayo?

	Žádná odpověď. Zavolal ještě několikrát, pak pohlédl na Bílé a pokrčil rameny.

	„Nejspíš už nefunguje.“

	„Sundej si ten prsten, Danjine,“ požádala ho Ella.

	Juran nastavil dlaň. Danjin si prsten stáhl a podal mu ho. Všichni tři Bílí se mračili.

	„To není všechno, že ne?“ zeptal se napjatě.

	Juran na něj zamyšleně hleděl. „Možná už prsten neumožňuje spojení s Aurayou, ale svoji druhou vlastnost neztratil. Dokud jsi ho měl, nemohl jsem ti číst myšlenky. Ella ano, protože máš také její prsten, takže jsem přihlížel skrze její mysl.“

	„Je to tedy opravdu on?“

	„Rozhodně ano. O té vadě jsme věděli, ale tehdy už nebyl čas udělat nový prsten, protože Auraya musela vyrazit do Si.“

	Zamyšleně pohlédl na prsten a pak na Ellu. „To by mohla být naše výhoda. Dokud bude mít Danjin prsten nasazený, jeho mysl bude skrytá pro všechny až na nás.“

	„A až na Aurayu,“ poznamenala.

	Stiskl rty. „Kéž bych věděl, jestli jí můžeme důvěřovat.“ Sevřel dlaň kolem prstenu a nechal ji klesnout dolů.

	Vchod do stanu se otevřel, dovnitř vkročil strážný a udělal znamení kruhu. „Posel sennonského císaře žádá Bílé o přijetí.“

	Juran pohlédl na Danjina s nuceným úsměvem. „Děkujeme, žes nás upozornil. Teď by ses měl raději trochu prospat.“

	Když Danjin vykročil k východu, Ella se něžně dotkla jeho paže. „Aspoň je naživu,“ řekla tiše.

	Vzdychl. „Ano, ale jak dlouho ještě?“

	„To je v rukou božích,“ odpověděla.

	Přikývl, vyšel do noční pouště a zamířil ke svému stanu.

	* * *

	Racek cítil sílu vlny, která se za ním zvedala. Když dorazila až k němu, natáhl se a nechal se jí nést kupředu. Skalnatá stěna Stohu se rychle přibližovala. V poslední chvíli se jeho tělo podvědomě natočilo, aby zeslabilo náraz, a prsty se zachytil známých puklin a výčnělků. Když vlna opadla, začal šplhat.

	Dělal to už tolikrát, že vůbec nemusel myslet na to, kde je další úchyt. Vylezl až k jeskyni, vytáhl se dovnitř a vstal.

	Otočil se a zadíval se do temných vln, vzdouvajících se kolem Stohu. Po vraku nebylo ani stopy. Dokonce i kdyby byl jasný den, tak daleko by nedohlédl. Ale utišil svou mysl a sáhl ven.

	Ticho.

	Racek potřásl hlavou a vzdychl si. Nejspíš se všichni utopili. Ironií bylo, že měl sám v úmyslu pirátskou loď potopit, ale v pravý čas. Teprve poté, co by stihl poznat posádku a oddělit zbloudilé od zkažených.

	Nestihl to. Kdyby nespal, možná by si Elai všiml včas a mohl by varovat ty z posádky, kdo stáli za záchranu. Ale spánek potřeboval stejně jako smrtelníci.

	Přesto neplýtval silami na hněv na Elai. Po všem, co od pirátů vytrpěli, byly jejich útoky oprávněné. Trochu se bál, kam je ta nově získaná sebedůvěra a záliba v zabíjení zavede, ale nepokoušel se ji řídit. Přestože měl s Elai společný svůj vztah k moři, jiné spojení mezi nimi nebylo. On představoval po tisíciletí postavu z pověstí chodců, které Elai nenáviděli. Elai byli mladá rasa stvořená bohyní, která nesmrtelné nenáviděla.

	Huan, pomyslel si temně. Při vzpomínce na podivné znetvořené bytosti, mrtvé nebo umírající, na které kdysi narážel, se zamračil. Nacházel je déle než sto let. Teprve když se na konci století objevili první předkové Elai, našel na tu záhadu odpověď. Ona pokroucená stvoření byla neúspěšnými pokusy čarodějů plnících Huaninu velkou touhu stvořit lidi schopné života v moři. Ona a její uctívači netrpěli tak jako lidé a zvířata. Ti lidé si aspoň svůj osud vybrali, ačkoliv jsem si jistý, že netušili, že budou v případě neúspěchu vyvrženi do moře, aby tam zemřeli.

	Nakonec Huan uspěla. Z vize bohyně a snahy smrtelníků vyplnit její žádost vzešly dvě podivuhodné rasy, Elai a Sijové. Z krutosti vzešla krása. Tak se choval i oceán. Nejkrásnější stvoření byla někdy těmi nejsmrtonosnějšími. Hvězdouni vynikali nádherným zbarvením, ale také tak silným jedem, že jediné píchnutí jejich ostnů dokázalo zabít během několika nádechů. Doi bylo hravé, inteligentní stvoření, věrné a příchylné. Námořníci věřili, že zahlédnout doie ve vlnách před lodí nosí štěstí. Ale Racek viděl doie zacházet s vlastním druhem s krutostí, jakou jinak pozoroval jen u lidí.

	Pokrčil rameny. Bohové byli kdysi smrtelní. Poháněly je tytéž city a potřeby. Nebyl tedy žádný div, že dokázali být stejně krutí jako lidé. Jenže zatímco sklon ke špatnému chování měli jen někteří, bohové zacházeli krutě se všemi lidmi.

	Ne, všichni ne, opravil se. Staří bohové nebyli všichni zlí. Proč se tedy divíme, ze zůstali jen ti krutí? Právě oni byli ochotní zavraždit ostatní.

	Jeho myšlenky se rozběhly ve starých známých kruzích. Nevadilo mu to, ale slíbil, že se dnes večer spojí s Dvojčaty. Zamířil do zadní části jeskyně, kde se položil na staré pokrývky. Zavřel oči a v duchu zavolal.

	:Racku, odpověděla Tamun. Máš zpoždění.

	:Nevšímej si jí, dodal Surim. Je nevrlá.

	:Opravdu? Proč to?

	:Všechno se děje moc rychle. Děsí ji to.

	:Nejsem vyděšená! namítla Tamun.

	:Ani trochu, souhlasil Surim nepřesvědčivě.

	:Co se děje moc rychle? chtěl vědět Racek.

	:Emerahl chce, abychom dorazili do Diamyane, vysvětlil mu Surim. A ty také.

	:Chce se pokusit zabít bohy?

	:Jen pokud se naskytne příležitost. Správně poukázala, že by byla škoda, kdyby se naskytla a my tam nebyli, abychom jí využili.

	:To je pravda.

	:Takže jsi ochoten putovat do Diamyane a potloukat se uprostřed bojiště, se všemi riziky plynoucími z případného odhalení, jen pro případ, že by se Auraye nějak podařilo utéct a rozhodla se nám pomoci zabít její milované bohy?

	Racek se zamyslel. Výhody přítomnosti na místě, kde se střetnou Bílí a Hlasy, byly nasnadě. Jistě tam budou bohové. Mohli by jich zabít několik současně.

	Bylo mu jasné, že šance, že všechno zapadne na své místo, jsou hubené.

	Ale i když je to jen hubená šance…

	:Ano, přisvědčil. Když zůstanu skrytý ve vodě, nejspíš mě neobjeví.

	Tamun zaklela.

	:Promiň, sestro, prohlásil Surim. Tentokrát Emerahl vyhrála. Radši začni balit.

	:A mě čeká dlouhá cesta, dodal Racek.

	:Stihneš to včas?

	:Když vyrazím dnes večer, tak ano.

	:V tom případě šťastnou cestu. Zítra večer se zase ozveme, uzavřel Surim.

	Racek otevřel oči a uviděl strop jeskyně. Vstal a zamířil k východu. Znovu zavřel oči, vyslal mysl ven a pátral po známém vzorci myšlenek.

	Najít ho netrvalo dlouho. Pomalá, klidná samčí mysl vedle jeho přítomnosti zpozorněla. Racek vznesl otázku, mysl odpověděla kladně.

	Potěšený Racek čekal.

	O něco později ucítil, že mysl dorazila. Pohlédl dolů a uviděl, jak se z vody vynořila obrovská roulí hlava, velká jako rybářský člun, otočila se a zřítila zpátky do vody. Ve světle hvězd se zatřpytilo jediné oko.

	:Děkuji ti, řekl tvorovi. Poplujeme spolu na jih, kde je teplá voda a spousta ryb.

	:Ano, odpověděl roul. Jídlo.

	Racek rozpřáhl paže, vrhl se ze Stohu a ponořil se do moře.

	* * *

	Pokaždé, když se Hlasy sešly v Nekaunově nepřítomnosti, cítila se Reivan nesvá, ale teď už nebyla klidná, ani když tam byl.

	Ostatní Hlasy se proti němu nespikly, v jeho nepřítomnosti však ochotněji vyjadřovaly vlastní názor. Vztahům s ním také zrovna neprospívalo to, že musely často probírat důsledky jeho chyb nebo řešit stížnosti na jeho způsoby.

	Dnes diskutovaly o zbývajícím čestném hostu Svatyně, splétači snů Mirarovi. Přestože se s ním Reivan už několikrát setkala, připadalo jí těžké uvěřit, že je více než tisíc let starý. Nebylo to tím, že nevypadal víc než na třicet – i Imenja byla mnohem starší, než se zdála, ale její chování naznačovalo sebevědomí a moudrost starší ženy. Mirar neměl auru moci, kterou by Reivan očekávala. Připadal jí příliš skromný na to, aby mohl být tím velkým čarodějem z bájí a zakladatelem kultu tak starého jako ten splétačský.

	Hlasy se zabývaly důležitějšími starostmi.

	„Tak umí Mirar číst myšlenky nebo ne?“ chtěl vědět Shar.

	„Neumí,“ odpověděla Genza.

	„Ale tvoje zkouška fungovala. Reagoval.“

	„Vycítil hrozbu, ne její povahu,“ vysvětlovala Genza. „Kdyby věděl, co jej ohrožuje, vůbec by do altánku nevkročil. To naznačuje, že má schopnost vycítit náladu svého okolí, ne číst myšlenky.“

	„Kdybych pozoroval lidi už tisíc nebo kolik let, taky bych dokázal vycítit náladu,“ opáčil Vervel. „Je to magické nadání nebo dobrá pozorovací schopnost?“

	„Vraha nebylo vidět,“ připomněla mu Genza. „To není postřeh, je to nadání.“

	„Zbývá poslední zkouška, kterou bych ráda provedla,“ promluvila Imenja. Ostatní se k ní otočili. „Zkouška, která jeho schopnosti zaručeně prozradí.“

	„Oč jde?“

	„Umožněme našim společníkům poznat skutečný vztah mezi Mirarem a Aurayou.“

	Ostatní Hlasy si vyměnily pohledy.

	„Jestli umí číst myšlenky, pak zjistí, že to víme,“ poznamenal Vervel.

	„Ano. Ale také zjistí, že to jeho postavení jedině posiluje. Že výměnou za jeho pomoc v boji máme co nabídnout. Dokud bude přesvědčen, že jsme ochotni tu nabídku učinit, bude spolupracovat.“

	„Pokud však Auraya zemře, mohli bychom prohrát,“ dodala Genza.

	„To je dost možné,“ souhlasila Imenja. Hlasy na sebe dlouho hleděly, pak Imenja přikývla. Zatímco mluvila, její pohled putoval od jednoho společníka k druhému.

	„Bohové nám prozradili, že Mirar a Auraya byli dříve milenci. Mirar ji chce pravděpodobně spíš zachránit než zabít.“

	Milenci? Reivan ztuhla překvapením. To nemůže být pravda!

	„Uctívá bohy, kteří chtějí jeho smrt!“ namítl Vervelův společník Karkel.

	Reivan si vzpomněla na něco jiného. „Mirar tvrdí, že se ho Auraya pokusila zabít. Je to lež?“

	„Pravděpodobně,“ odpověděl Shar.

	„Znamená to, že špehuje pro Bílé?“ chtěl vědět Vilvan, Genzin společník.

	„Nic takového bohové neřekli,“ rozhodila Imenja rukama. „Jen nás varovali, že se ji pokusí zachránit.“

	„Když požádal, aby jí směl doručit zprávu o porážce Bílých, snažil se dosáhnout toho, aby žila o něco déle,“ prohlásila Genza.

	„A pokud mu ji nabídneme, zajistíme si jeho pomoc v bitvě,“ dodal Shar.

	Genza se zamračila. „Nechceme mu za jeho pomoc doopravdy dát Aurayu, že ne?“

	Imenja vzdychla. „Jestli s ním chceme zůstat zadobře, musíme o tom uvažovat. Také se mi ten nápad nelíbí, ale když se zbavíme Bílých, nebude Auraya představovat velkou hrozbu. Nekaun s tím nesouhlasí. Chce ji nechat žít, jen dokud bude Mirar užitečný.“

	Vervel se uchechtl. „Je mi Mirara trochu líto. Zdá se, že je to dobrý člověk.“

	„Jestli je to dobrý člověk, nebude svým jednáním chtít ohrozit své lidi,“ dodal temně Shar.

	Vervel se ušklíbl. „Jestli Aurayu pořád miluje, jakkoliv neuvěřitelně to může znít, pak před sebou bude mít těžkou volbu. Bude si muset vybrat mezi milenkou a svým lidem. Teď je mi ho líto ještě víc.“

	Shar si odfrkl. „Nemůžu litovat někoho, kdo má tak mizerný vkus ohledně žen,“ zabručel.

	Imenja se pousmála, ale pak znovu zvážněla. „Nemyslím, že můžeme na Mirara takhle tlačit. Splétači jsou velmi užiteční a přitom nepředstavují žádnou hrozbu. Neměli bychom riskovat dobré vzájemné vztahy jen kvůli osobní nelibosti vůči Auraye nebo naší touze po pomstě. Pak bychom nebyli o nic lepší než circliáni.“

	„Souhlasím s tebou,“ přitakal Vervel. „Proto ji možná bohové chtějí živou.“

	„Zatím. Pokud začne být na obtíž, můžeme se jí zbavit později. A nakonec, je to jen smrtelnice,“ dodal Shar.

	„Ale co Nekaun?“ ozvala se Genza. „Všichni víme, jak moc ji chce zabít.“

	Imenja se zamyslela, pak zvedla hlavu a postupně na každého z nich pohlédla. „Pokud se na tomhle shodneme, můžeme jej přesvědčit o opaku.“

	Všichni ztichli. Reivan bušilo srdce. Imenja právě navrhla, aby se spojili proti Nekaunovi. Ostatní se dosud nikdy Prvnímu hlasu postavit nechtěli.

	„Aspoň bych to zkusil,“ prohlásil Vervel.

	„I já,“ dodala Genza.

	Shar pokrčil rameny. „On se bohům nevzepře, ale kdyby se o to pokusil, podpořím vás.“

	Rozhostilo se ticho. Imenja sklonila hlavu.

	„Děkuji vám.“ Zhluboka se nadechla a vstala. „Reivan a já teď zjistíme, zda Mirar dokáže číst myšlenky. Pokud to nedokáže, i tak bych měla být schopná zajistit, že se nepokusí zachránit Aurayu a zmařit naše plány.“

	„Jak to uděláš?“ chtěla vědět Genza.

	Imenja se usmála. „Prostě mu dám najevo, že když nám pomůže vyhrát válku, dáme mu pak Aurayu, aby si s ní dělal, co bude chtít.“

	Shar se uchechtl. „Bude si myslet, že mu hrajeme rovnou do ruky. Pokud samozřejmě neumí číst myšlenky.“

	„Myslím, že to brzy zjistíme,“ uzavřela Genza.
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	Auraya se vzbudila, vzpomněla si, kde je, a zasténala. Potíž byla v tom, že když trochu zesílila, mohla také s větší energií cítit a myslet. Vrátila se k pročítání myslí, ale zdálo se, že myšlenky všech mimo síň se upírají jen k válce.

	Válka, válka, válka, pomyslela si. Nemůžu jim vyčítat, že jsou tím tak pohlcení, ale přála bych si, aby mysleli taky na něco jiného. Nebo aby už to aspoň bylo za námi. Tohle čekání je nesnesitelné.

	Přesto ji každý okamžik přibližoval k smrti. Opravdu je tak dychtivá zemřít?

	Bylo by to mnohem příjemnější než tohle, pomyslela si hořce. A Neplecha by mě snad konečně opustil a dostal se někam do bezpečí. Ucítila bodnutí obav. Od Nekaunovy poslední návštěvy, kdy ji služebníci poprvé ošetřili, se neobjevil. Vyslala svou mysl ven a zavolala jeho jméno.

	:Neplecho?

	Známá mysl se dotkla té její, vyslala k ní beztvarý pocit útěchy a Auraya vydechla úlevou. Ať byl kdekoliv, nebyl zraněný ani vystrašený.

	:Co dělá Neplecha?

	:Loví, odpověděl.

	Usmála se. Začal v tom být velmi schopný, přinášel do síně ptáčky a malá zvířátka. Občas jí nějaké nabídl, ale i kdyby se dokázala přinutit je sníst, bez rukou to bylo prakticky nemožné. Ta nejmenší by se jí možná podařilo spolknout celá, ale jen z té představy se jí obracel žaludek.

	Spokojená, že je veez v pořádku, zavřela oči a znovu vyslala mysl ven. Nejdříve v myslích uvnitř Svatyně zapátrala po Mirarovi. Zjistila, že mezi sluhy, kteří byli už takhle časně vzhůru, se šíří nová zpráva. Mirar souhlasil, že se v boji připojí k Hlasům. Propůjčí svou moc k jejich obraně, ale protože splétači měli odpor k násilí, nebude na nepřítele útočit.

	To od tebe bylo chytré, Mirare, pomyslela si.

	:Aurayo?

	Překvapeně vklouzla do snového transu.

	:Mirare? Ty slyšíš moje myšlenky?

	:Ne. Na co jsi myslela?

	:Na tebe.

	:Vážně? Doufám, že v dobrém.

	:Jen jsem zaslechla nejnovější drby. Bájný Mirar souhlasil, že se přidá k Hlasům, byt jen k obraně.

	:Aha. Ano. Kompromis. Já… odpusť. Kdybych se mohl vyhnout tomu, abych ubližoval tvým někdejším kolegům, udělal bych to.

	Zaváhala, když pochopila, nač naráží. Pokud pomůže Hlasům, Bílí budou nejspíš poraženi. Juran, Dyara, Mairae i Rian zemřou – a také ta nová Bílá, Ellareen.

	Nemohu mu vyčítat, že se pro tuhle možnost rozhodl, usoudila. Kvůli svým lidem musí zůstat s Hlasy zadobře. A kdyby Bílí zvítězili, splétačům v Jižní Ithanii by se dostalo stejného zacházení jako těm na severu. I když se tamní situace zlepšuje, potrvá ještě roky, než se je lidé naučí ctít stejně jako pentadriáni. A možná se to nenaučí nikdy.

	Přesto nechtěla, aby Bílí zemřeli. Nebo aby Severní Ithanii obsadili pentadriáni. Z pomyšlení, že Nekaun vládne severu, se jí dělalo špatně.

	:Dnes vyrážíme z Glymmy, řekl jí Mirar. Na Úžinu dorazíme za necelý den. Včera večer mi Druhý hlas Imenja slíbila, že mi tě výměnou za pomoc po bitvě dají. Nemám potuchy, jak dlouho boj potrvá. Úžina omezí počet vojáků, kteří se budou moci naráz střetnout. Tenhle problém se ale netýká dunwayské flotily a pentadriánských válečných lodí, takže možná dojde k námořní bitvě. A pak jsou tu Hlasy a Bílí. Budou bojovat zároveň s ostatními na lodi nebo na Úžině, nebo počkají na později?

	:Pokud mají Hlasy magickou výhodu, přinutí Bílé bojovat hned od začátku, prohlásila Auraya. Zemře tak méně jejich lidí.

	:To je pravda.

	:Jestli tvoje pomoc přinese rychlejší konec, aspoň tak zachráníš životy smrtelníků.

	:V to doufám. Zaváhal. Poslal jsem svým lidem vzkaz naznačující, aby svou magii použili na obranu strany, kterou si sami zvolí, pentadriánů nebo circliánů.

	:Co na to řeknou Hlasy? Budou tě podezírat, žes to nařídil!

	:Připomenu jim, že svým lidem nemohu přikazovat, ale ani zabránit v tom, aby mě napodobili. Sotva jim mohu zakázat něco, co sám dělám. A výhoda bude stále na straně Hlasů, protože já a zdejší splétači jsme silnější než ti z mých lidí, kteří budou bránit circliány.

	:Jsi chytřejší, než je pro tebe zdravé, poznamenala.

	:Vážně? To musíš říct Emer… počkej. Někdo mi klepe na dveře. Musím jít.

	:Hodně štěstí.

	:I tobě.

	A zmizel. Auraya hleděla na podlahu a cítila, jak se jí svírá srdce.

	Doufám, že ví, co dělá. Kdyby zemřel… Těžce polkla. Myslím, že by mi to bylo doopravdy líto. A nejen proto, že s ním by zemřel i poslední zbytek Leiarda. Nebo proto, že bych nejspíš zemřela i já. Myslím, že bych doopravdy litovala, že Mirar Divoký už nežije.

	* * *

	Široká promenáda před Svatyní byla ke shromáždění armády jako dělaná. Prostor vyplňovaly tisíce lidí. Služebníci v černých hábitech stáli v úhledných, ukázněných řadách na jedné straně, vojáci v černých stejnokrojích a zářících zbrojích v přísné formaci na druhé. U schodiště čekala honosně zdobená nosítka pro Hlasy, jejich společníky a poradce. Na vzdáleném konci se řadily větší čtyřkolé tarny naložené zásobami.

	Byl to působivý pohled. Kdyby Mirar neviděl zmizet celé armády před hrstkou čarodějů, považoval by vítězství pentadriánů za jisté.

	Nebýt takové hrstky čarodějů podněcované jejich bohy, byli by vůbec všichni tihle lidé tady? ptal se v duchu. Na tuhle otázku nebylo možné odpovědět. Svět nikdy nebyl bez bohů, tak kdo by mohl tušit, jak by se smrtelníci chovali bez nich? Už viděl války vedené z důvodů tak povrchních jako pomsta za urážku nebo prostá chamtivost. Smrtelníci nepotřebovali bohy, kteří by jim nařizovali zabíjet se navzájem. Dokázali si k tomu najít důvody sami.

	První hlas Nekaun předstoupil, aby promluvil k davu. Mirar po pár větách přestal vnímat. Už to všechno někdy slyšel.

	„O čem přemýšlíš?“ ozval se tichý hlas vedle něj.

	Otočil se a uviděl, jak si ho prohlíží Druhý hlas.

	„O marnosti války,“ odpověděl.

	Imenja se usmála. Připadala mu docela milá, ale žila dost dlouho, aby svou schopnost působit na ostatní mile zdokonalila do té míry, že to vypadalo přirozeně.

	„Považuješ tuhle válku za zbytečnou?“ zeptala se.

	Pokrčil rameny. „I když zabijete Bílé a porazíte circliány, Kruh bohů tu stále bude.“

	Přikývla. „To je pravda. To, co bude následovat po bitvě, bude stejně důležité jako bitva samotná. Doufáme, že časem Seveřané pochopí, že naše způsoby jsou lepší a přirozenější, a přijmou Pět. Vždy zůstanou tací, kteří budou dál uctívat Kruh, ale moc Kruhu nad Severní Ithanií zeslábne.“

	„Takže z tvého pohledu to není tak úplně zbytečné,“ usoudil.

	Znovu se usmála. „Ne. Ale pochopila bych, kdyby sis přál, abychom dokázali zabít i circliánské bohy. Svět by tak pro tebe byl bezpečnější. Čemu se usmíváš?“

	Mirar se uchechtl. „Té představě, že byste kvůli mně zabili circliánské bohy.“ A že kdybychom my nesmrtelní umožnili Hlasům a Bílým „zjistit“, jak na to, stačilo by nám pak sednout si a sledovat, jak zbaví svět našich problémů.

	Což by nemusel být tak špatný záložní plán, pokud by se nenaskytla možnost osvobodit Aurayu nebo kdyby jim odmítla pomoct. Zatím nenašel žádný způsob, jak ji osvobodit, s výjimkou toho, že by si násilím vynutil cestu do jejího vězení, což by rozhodně pokazilo dobré vztahy mezi Hlasy a jím, možná i jeho lidmi. Pro splétače bylo nejlepší doufat, že Imenja dodrží své slovo.

	Pokud ovšem Hlasy bitvu vyhrají, pak možná nezbude žádný Bílý, který by vedl útok na pentadriánské bohy. Hlasy by však stále mohly zabít circliánské bohy, což by divokým mohlo stačit. Pentadriánští bohové jim zatím tak špatní nepřipadali.

	Nekaun domluvil a dav zajásal. Širokým gestem naznačil Imenje a ostatním Hlasům, aby ho následovaly dolů k nosítkům. Imenjin úsměv se lehce změnil a Mirar si byl jistý, že nyní je nucený.

	Hlasy začaly sestupovat a on šel několik kroků za nimi, mezi společníky a poradci. Těsně před nosítky se Genza zamyšleně ohlédla.

	„První hlase, vadilo by ti, kdyby splétač snů cestoval se mnou?“ zeptala se. „Víš, jak mi dlouhé cesty připadají nudné.“

	Nekaun se zastavil a se zdviženým obočím na ni pohlédl. „Sotva to lze nazvat dlouhou cestou,“ prohlásil. Pak se otočil k Mirarovi a zdvořile se usmál. „Splétači Mirare, až vyrazíme, poctil bys mne svou společností?“

	„To já budu poctěn,“ opáčil Mirar uhlazeně.

	Genza pokrčila rameny. „Tak snad později, až ho všechen ten hovor o násilí a taktice začne nudit.“

	Usadili se v nosítkách, z nichž každá neslo několik svalnatých otroků v nádherných šatech. Armáda měla dokonalý výhled na své vůdce. A na mě, pomyslel si Mirar ponuře. Předchozí noc prozkoumal sny splétačů. Reakce na jeho dohodu s Hlasy byly smíšené. Některým se to líbilo, jiným ne. Všichni až na pár z nich věřili, že byl k dohodě přinucen, podle některých okolnostmi, podle jiných přímou hrozbou.

	„Nepřipusť, aby ses Genze cítil… zavázán,“ řekl mu Nekaun, když se nosítka dala do pohybu.

	„Dám si pozor,“ opáčil Mirar s úsměvem. Poté, co dorazili do Svatyně, s ním Genza přestala flirtovat; o tom Nekaun nemusel vědět.

	„Mám pocit, že bych tě měl varovat. Umí být neodbytná. Čím víc jí budeš vzdorovat, tím zajímavějším se pro ni staneš.“

	„Znám ten typ,“ ujistil jej Mirar suše.

	Nekaun se uchechtl. „Tím jsem si jistý. Také určitě víš, že jakmile ukojí svou zvědavost, opustí tě. Chce jen zjistit, zda je tvá pověst zasloužená, jistě stejně jako mnoho dalších žen.“

	„Nejsem otrokem své pověsti,“ opáčil Mirar.

	„Ne, to nejsi. A já to obdivuji.“ Nekaunovy oči se spokojeně zaleskly. „Jsi muž, který ví, kdy být pružný a kdy zůstat neohebný.“

	Mirar se musel ovládnout, aby se při narážce na dohodu s Hlasy neušklíbl. Místo toho se lstivě usmál. „Myslel jsem, že tyhle pověsti o mně šíří jen ženy.“

	Nosítka právě vstoupila mezi zástupy služebníků a vojáků, a tak se po celé promenádě rozlehl Nekaunův smích.

	* * *

	Tamun pohlédla na příď člunu a usmála se. Stál tam její bratr, širokoplecí, s vlasy vlajícími ve větru. Člun se řítil vlnami, poháněn magií a řízen jeho vůlí. Od přídě odletovaly spršky slané vody a trup se otřásl pokaždé, když do nich narazila další vlna.

	Všimla si, jak má svalnaté paže, zocelené hodinami veslování v bažinách. Působil mnohem mužněji, než když se tam usídlili. Vyklubal se z něj docela pohledný bratr. Proč si toho nevšimla dřív?

	Možná s ním strávila tolik času, že ji nikdy nenapadlo ustoupit a podívat se na něj. Ale změny nebyly jen fyzické. A Surim se měnil pomalu, aby jí dal čas si na to zvyknout. Také byl mnohem odvážnější.

	To předtím asi nemohl, uvažovala. Byli propojeni tělesně i duševně. Pohladila si jizvu na boku. Vzpomínka na to, jak se rozdělili, v ní jako vždycky vyvolala smutek a bolest, ale byla to zároveň také úleva. Pro něj víc než pro mě, připustila. Možná jsme dvojčata, ale velice odlišná. Já sedím v naší jeskyni a zazlívám mu, že mě nechává samotnou, ve strachu, že pokud mě někdo zahlédne, bohové mě najdou. On prozkoumává bažinu a mísí se mezi lidi, přesvědčený, že díky té změně ho bohové nepoznají.

	A teď byla daleko od Rudých jeskyní, daleko od bažiny, a řítila se mořem právě tam, kde ji uvidí tisíce smrtelníků a možná i pár nesmrtelných – a kde se najisto shromáždí i bohové. Zachvěla se. Tohle je šílenství. Ale současně to nesporně bylo i smysluplné. Jestli mají někdy zabít bohy, musí se k nim dostat.

	Nebylo jisté, jestli se jim v příštích dnech naskytne příležitost. Kdykoliv o tom příliš přemýšlela, jímala ji nepříjemná závrať. Zavřela oči a vydala se hledat jiné mysli.

	Nejprve našla několik rybářů. Vraceli se z ranního lovu. Pak narazila na posádku obchodní lodi mířící na jih se zásobami pro Diamyane. Na palubě bylo několik sennonských bojovníků a circliánský kněz a poblíž pluly dunwayské válečné lodě. Všichni čekali, že se pentadriáni pokusí zabránit tomu, aby se zásoby dostaly k circliánskému vojsku.

	Tamun pátrala dál, až ji přitáhlo bzučení velkého množství myšlenek. Circliánské vojsko nyní pochodovalo podél pobřeží. Věděli, že jsou den cesty od Diamyane. Zkušenější kněží, kněžky a vojáci hleděli vstříc bitvě se strachem i odhodláním.

	Další posun ji přivedl tam, kam mířili. Diamyane bylo osídleno mrchožrouty, splétači a sennonskými oddíly, které byly vyslány dopředu, aby se připravily na příchod armády. Zapátrala po myslích splétačů a pak jim v myšlenkách hledala Emerahl. Nebo ženu, za niž se Emerahl vydávala.

	Tady je.

	Tamun se usmála myšlenkám ženy hledící na rudovlasou cizinku. Arleej, oficiální hlava splétačů, si nebyla jistá, co si o Emmee myslet. Mirar jí řekl, aby ji přizvala k veškerým rozhovorům a plánování. Žena byla docela milá, byť občas poněkud nedůtklivá.

	Arleej právě líčila Emerahl, co se stalo, když řekla Juranovi Bílému o Mirarově rozhodnutí, že splétači mohou použít svou moc na obranu té strany, kterou si sami zvolí.

	„Zbledl,“ prohlásila Arleej.

	Emerahl se uchechtla. „Co na to řekl?“

	„Přijal naši nabídku pomoci. Mám podezření, že chtěl odmítnout. Určitě nás podezírá ze zrady, ale protože se Mirar připojil k jejich nepříteli, jsou teď circliáni slabší, a tak to riziko bude muset podstoupit.“

	„Jsi v pokušení obrátit se proti circliánům, že?“

	„Ne, jistě že ne.“ Arleej otázka pobavila. „Juran také souhlasil s mým návrhem, aby někteří z nás šli na Úžinu spolu s Bílými, protože s nepřítelem bude jistě Mirar.“

	„Ráda bych byla v té skupině,“ prohlásila Emerahl. „Mirar mě sem poslal, protože jsem silná a mohu pomoci obnovit rovnováhu, kterou byl on nucen porušit.“

	Arleej se zamyslela, potom přikývla. „Jsi vítána.“

	Hovor se stočil k praktickým otázkám. Tamun se s Emerahl nebude moci spojit, dokud žena nepůjde spát, takže zamířila jižně k další mase myšlenek. Pentadriánská armáda pochodovala k Úžině. Od začátku přírodního mostu je dělil půldenní pochod, Úžinu ale neměli v úmyslu překročit. O něco déle jí trvalo, než našla Mirara, protože v jeho blízkosti byla jen jediná nezaštítěná mysl. Ta žena se jmenovala Reivan a zastávala úlohu společnice Druhého hlasu, Imenji.

	Reivan na Mirara pohlížela s ostražitou úctou. Líbily se jí jeho ideály a nechuť k násilí, ale považovala je za nepraktické. Vědomí, že se nachází v přítomnosti muže více než tisíciletého, v ní probouzelo bázeň. Když pohlédla na pentadriánského vůdce, mysl jí naplnily protichůdné pocity a myšlenky: přetrvávající zbytky poblouznění, obavy, hněv a pomalu, ale jistě rostoucí nenávist.

	:Tamun? Surime?

	Tamun poznala Rackův hlas. Zdráhavě se odtáhla od společnice a soustředila se na nesmrtelného přítele.

	:Buď zdráv, Racku. Kde jsi?

	:Blížím se k Zálivu smutku. Do večera budu u Úžiny.

	:Znáš tunely, o kterých Emerahl mluvila?

	:Ano. Když byly ještě otevřené, často jsem je využíval.

	:Musíme jenom doufat, že některý z nich povede pod místem, kde se Bílí setkají s Hlasy.

	:Napadlo mě, jak to vyřešit. Kdybych malou část Úžiny zbořil, museli by se setkat na některé straně.

	:Ach. Jak o tom uvažovala, začala pochybovat. Ale divili by se, kdo to zbortil a proč. Bohové by mohli pojmout podezření.

	:To by mohli, usoudil. Mohl bych zařídit, aby to vypadalo jako náhoda.

	:I tak by to vypadalo podezřele.

	:V tom případě mě napadá jediné jiné řešení.

	:Ano?

	:Budu muset vyhloubit tunel středem Úžiny, přímo pod cestou.

	:To nějakou dobu potrvá.

	:Jen asi den. Začnu uprostřed, kde se Bílí nejspíš setkají s Hlasy. Má to jen jednu nevýhodu.

	:Jakou?

	:Může to způsobit, že se Úžina nakonec stejně zřítí. Doufejme, že až za pár let, a ne když budu uvnitř.

	:V tom případě buď opatrný, Racku, jestli se Úžina zbortí, najdeme tě. A vyhrabeme tě, když bude třeba.

	:Snad abych se vyptal Mirara, jak přežít v závalu, prohlásil sarkasticky. Raději už budu končit. Když se mu čas od času nepřipomenu, roul zapomíná, že mě veze. A kdyby se rozhodl ponořit, do večera bych nedorazil.

	Jeho mysl se vytratila a Tamun se několikrát zhluboka nadechla. To, o co se pokoušeli, bylo nebezpečné na mnoho způsobů. A možná se to ani nepodaří. Ale jestli to mělo znamenat zbavit se bohů, bude to zkoušet znovu a znovu.

	Některá rizika stojí za to podstoupit.
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	Slunce sklouzlo za obzor jen před malou chvílí. Klesalo s neochvějným odhodláním, jako kdyby si trpělivě procházelo všechny kroky, aby zítřejší bitva proběhla ve správný čas. Nebe na západě dosud plálo jeho svitem, místy nezvykle zbarvené. Reivan kráčela tím směrem a napadlo ji, jestli nějaký myslitel ví, proč se obloha někdy zbarví tak nepravděpodobnou zelenou či fialovou.

	Pak došla k Imenje a zastavila se. Druhý hlas upírala pohled na Úžinu zalitou tajuplným svitem zářící oblohy. Táhla se dál do tmy až k sotva viditelnému stínu. Sennon. Severní Ithanie. „Ještě nedorazili,“ řekla jí Imenja.

	„Přejdeme na druhou stranu a obsadíme Diamyane?“ chtěla vědět Reivan. Tu možnost probírali při několika setkáních.

	„Ne. Tady máme výhodu. Circliáni budou moci přecházet jen v nevelkých skupinách, takže je snadno dostaneme.“

	„A pokud přijdou v čele armády Bílí?“

	„Pak se s nimi my Hlasy utkáme.“

	„A vojáci tak budou zbyteční,“ poznamenala Reivan.

	Imenja se pousmála. „Ano. Což není tak špatná věc. K nenadaným smrtelníkům není válka přívětivá.“

	Reivan se zachvěla. Ona byla nenadaný smrtelník. Imenja se k ní otočila a položila jí dlaň na rameno. „Neboj se. Budeš pod ochranou.“

	„Já vím.“ Reivan přikývla a vzdychla si. „Ale také budu zbytečná.“

	Zářící obloha potemněla a Imenjinu tvář zahalil stín, takže Reivan neviděla její výraz.

	„Pro mě ne,“ prohlásila Imenja a stiskla jí rameno. Pak se ohlédla. „Stan už stojí. Měly bychom se připojit k ostatním.“

	Zamířily zpátky do tábora. Dosud suchý, prašný úsek země pokrývaly špičaté černé stany a mezi nimi se jako oranžové hvězdy mihotaly ohně. Když Reivan poprvé viděla, jak se staví stany, hleděla na ně se zděšením. Jejich pětistranný tvar představoval zbytečnou komplikaci, která některým sluhům působila potíže, a černá látka pohlcuje sluneční světlo. Občas ji napadalo, jestli pentadriáni ve svém symbolismu nezacházejí příliš daleko.

	Až vyjde slunce, vojáci se nebudou choulit ve stanech. Budou prolévat krev. Nebo sledovat čaroděje, jak po sobě vrhají smrtící magii, a doufat, že pokud by některému z nich sklouzla ruka, nebudou na nesprávném místě. Uvažovala nad tím, co jí řekla Imenja. Boj jen mezi Hlasy a Bílými, to znělo příliš dobře, než aby to mohla být pravda. Ale služebníci ani kněží nezůstanou stranou bitvy. Budou své straně dodávat další magii. Až Hlasy Bílé porazí nebo, bohové chraňte nás, Bílí porazí Hlasy, pak bude zbytečné, aby služebníci či kněží pokračovali v boji. Ale možná přesto budou. Protože jsou věrní bohům.

	A co pak? ptala se Reivan sama sebe. Co se stane s armádami, až bude jedna ze stran poražena?

	Pochybovala, že by Hlasy nechaly circliány jen tak odejít domů, jako nechali po minulé bitvě Bílí pentadriány. Věděla také, že v tomto boji Hlasy ani Bílí své protivníky nenechají naživu.

	Imenja s ní srovnala krok a pak si povzdechla. Reivan vzhlédla a zjistila, že se blíží k velkému stanu. Tento neměl jako ostatní prostý tvar pětistěnu, ale hvězdy. Vchod do stanu představoval otvor mezi dvěma jejími cípy. Následovala Imenju do pětistranné místnosti. Každá ze stěn měla průchod, který nejspíš vedl do soukromých pokojů Hlasů.

	Podlahu pokrýval obrovský koberec, na kterém stálo několik rákosových křesel. Na malých nízkých stolcích čekaly misky ořechů a sušeného ovoce a džbány s vodou. Služebník, na kterého se Imenja podívala, načrtl znamení hvězdy, pak sklopil oči a ukázal k jednomu z průchodů.

	Imenja nadzvedla plachtu a podala ji Reivan, zatímco vešla dovnitř. I tam ležel na podlaze koberec a vedle velké postele ležela Imenjina zavazadla.

	„Kde budu spát já?“ zajímala se Reivan.

	„Měla bys mít stan nedaleko.“

	Reivan přikývla.

	„Jsi s ubytováním spokojená?“

	Obě se otočily k Nekaunovi usmívajícímu se u vchodu. Při pohledu na něj Reivan naskočila husí kůže.

	„Skoro bych nepoznala, že nejsme ve Svatyni,“ opáčila Imenja suše.

	Nekaunův úsměv se ještě rozšířil. „Zítra to poznáš.“ Ohlédl se přes rameno. „Přinesli jídlo. Pojďte se najíst.“

	A ustoupil ze vchodu. Reivan se otočila k Imenje a zjistila, že se usmívá.

	„Jsem ráda, že už na tebe nemá vliv,“ zašeptala. „Ačkoliv bych si přála, abys k tomu došla méně bolestivou cestou.“

	Reivan překvapeně zamrkala a potom přikývla, když si uvědomila, že Imenja má pravdu. Při pohledu na Nekauna už necítila obdivné rozechvění a slabost. Už neprahla po jeho pozornosti. Od té doby, co…

	Otřásla se, když si na to vzpomněla. Projevil svou krutou a zlomyslnou stránku, na niž, jak doufala a zároveň se toho děsila, nikdy nezapomene. Teď cítila při pohledu na něj odpor.

	Imenja prošla kolem ní a přitom ji poplácala po rameni. „Pojďme se najíst.“

	Reivan následovala svou paní ven a zjistila, že dorazily i zbylé Hlasy a jejich společníci. Sluhové přinášeli do stanu podnosy kouřícího jídla a vzduch byl plný lahodných vůní. Usedla vedle Imenji a pustila se do jídla. Vešlo několik oddaných služebníků a dokonce i pár myslitelů. Nekaun měl krátký proslov o tom, že zatímco oni hodují, circliáni unaveně zdolávají závěrečnou část dlouhé a vyčerpávající cesty, jen aby byli následujícího dne poraženi.

	Rozběhl se hovor o válce. Jeden oddaný služebník oznámil, že bylo potopeno několik circliánských zásobovacích lodí. Během generálova žvanění Reivan zaslechla myslitele, jak mluví o obrovském mořském zvířeti, které bylo zpozorováno v Zálivu smutku. Chtěli je zabít a prozkoumat.

	„Jestli to uděláte, přestaneme vás v této válce podporovat,“ zaduněl hlasitý, hluboký hlas se silným přízvukem.

	Všichni se obrátili ke vchodu a Reivan poskočilo srdce poznáním. Rozhlédla se a viděla, jakým dojmem zapůsobila impozantní postava krále Elai na ty, kdo se s mořským národem dosud nesetkali.

	I kdyby byl král Ais chodec, jeho výška, šířka jeho hrudi a zlaté šperky, které měl na sobě, by z něj učinily hrozivou postavu. Modročerná kůže, naprostá absence chlupů, oči s dvojitými víčky a blány mezi prsty rukou i nohou mu jen dodaly na zvláštnosti, která mohla některé fascinovat a jiné odpuzovat. Král vstoupil dovnitř a přivřenýma očima pohlédl na myslitele.

	„Roul je prastaré a dobrotivé stvoření moře, a přestože bychom z jediného zvířete získali dostatek potravy k nakrmení mnoha, mnoha rodin, my Elai je nelovíme. Zabít ho jen z pouhé zvědavosti by bylo…“ Král Elai potřásl hlavou. „Bylo by to kruté a marnotratné.“

	„Nikdo to zvíře nezabije,“ ujistil jej Nekaun. Vstal a vykročil krále pozdravit. „Vítej v Avvenu a ve válečném táboře pentadriánů, králi Aisi. Doufám, že jsi měl dobrou cestu.“

	Oba vůdcové si vyměňovali obřadní zdvořilosti a Reivan pohlédla jinam. Lidé na krále Elai fascinovaně zírali. Nekaun po nich bleskl pohledem a zamračil se, takže spěšně odtrhli zrak a dali se do řeči.

	„Král Ais se naučil dobře avvensky,“ povšimla si Imenja. Reivan přikývla. Druhý hlas se rozhlédla po místnosti a obrátila se k Vervelovi. „Kde je Mirar?“ zeptala se tiše.

	Vervel pokrčil rameny. „Odešel do svého stanu.“

	„Unavila ho cesta?“ usmál se Shar. „Nebo snad Genza? Strávil s ní dlouhou dobu.“

	Genza si Pátý hlas změřila s jedním obočím pohrdavě povytaženým. „V nosítkách. Celému vojsku na očích.“

	„Naštěstí pro něj.“

	„Může se nesmrtelný unavit?“ zeptal se Vervel zamyšleně. Nikdo neodpověděl.

	„Možná se chce vplížit zpátky do Svatyně,“ napadlo Genzu. Otočila se k Nekaunovi, který právě opustil krále a zamířil k nim. „Je Auraya bezpečně zavřená?“

	První hlas se odporně usmál. „Je, nemusíš mít obavy. Mirara hlídáme a stráže dostaly rozkaz zabít ji, pokud by se někdo o něco pokusil.“ Imenja na něj ostře pohlédla. Oplatil jí pohled a jeho úsměv se rozšířil. „Jsem v pokušení nařídit jim to i tak a přinést sem její tělo jako dárek pro Bílé. Možná by pak zaváhali.“

	Ostatní Hlasy si vyměnily pohledy, ale mlčely.

	„Ale neuděláš to,“ řekla Imenja tiše. „Protože Mirar nám pomáhá kvůli ní.“

	Nekaun pokrčil rameny. „Mirar nebude riskovat dobré vztahy, které mají jeho lidé s našimi.“

	„A ani my ne.“

	První hlas si pohrdavě odfrkl. „Nepotřebujeme splétače.“

	Celá místnost ztichla. Všichni teď poslouchali a upřeně oba Hlasy sledovali. Reivan si uvědomila, že jí prudce buší srdce. Nikdy předtím ho Imenja veřejně nevyzvala.

	Druhý hlas zamyšleně našpulila rty. „Snad bychom se měli poradit s našimi lidmi, než za ně uděláme takové dalekosáhlé rozhodnutí. Nerada bych mezi nimi vyvolala zbytečný rozkol nebo jim odepřela vynikající léčivé schopnosti splétačů. Možná bychom o tom měli nechat hlasovat.“

	Pohlédla na ostatní Hlasy. Ti přikývli a upřeli na Nekauna vyčkávavé pohledy.

	Chvíli se zdálo, že se snad zamračí. Ale pak se náhle usmál a rozpřáhl paže. „Ovšemže ano. Po válce. Prozatím se soustřeďme na současnost. Pojďte se seznámit s Aisem, králem Elai.“

	Hlasy vykročily za ním. Reivan zůstala na místě a pozorovala Nekauna. Něco se jí nezdálo.

	A pak jí to došlo. Po válce už nebude důvod radit se s lidmi o splétačích. Buď Nekaun Aurayu zabije hned, nebo se ji Mirar pokusí osvobodit a přinutí Nekauna vykonat jeho hrozbu.

	Druhý hlas se otočila, pohlédla jí do očí a přikývla. Bylo zřejmé, že jí její paní četla myšlenky, nebo došla nezávisle ke stejnému závěru. Nekaun věděl o Imenjině slibu Mirarovi, že mu po válce vydají Aurayu. Chtěl si svými řečmi o jejím zabití ostatní Hlasy dobírat? Nebo Aurayu zabije, aby se tak vzepřel jejich pokusu zasahovat mu do vlády?

	Reivan se otřásla. V posledních dnech nedokázala říct, co z toho bylo pravděpodobnější.

	* * *

	Nekonečné dny strávené jízdou v plattenu Danjinově kondici nijak neprospěly. Po tváři mu stékal pot a vsakoval se do tuniky. Když sevřel vesla, do prstů se mu zaryly prsteny. Ramena ho bolela a on by si nejradši lehl a ztratil vědomí.

	„Nespěchej,“ poplácala ho Ella po rameni. „Máš na to třeba i celou noc. Jen nezapomeň, že do rána musíš být zpátky.“

	Pak ho i s člunem postrčila tak daleko, jak to jen šlo. Podle mihotání světel na obou stranách odhadl, že ho odehnala přes půl zálivu.

	Když se člun zastavil, chopil se vesel a začal veslovat. Po každých asi sto záběrech musel přestat, aby popadl dech. Konečně se znovu dopočítal stovky – už dávno ztratil přehled pokolikáté – a ohlédl se. K jeho úlevě se mu dařilo držet správný směr. Ohně pentadriánského tábora měl po levé straně, napravo se rozprostírala tma. Za sebou rozeznal tenkou bledou linku: pláž.

	Mezitím co ji pozoroval, objevilo se maličké modré světlo a zhaslo.

	Konečně signál! Otočil se a znovu začal veslovat, poháněný nejistým vzrušením. Jistá část z něj dokonce cítila uspokojení, že byl vybrán pro úkol vhodný spíš pro mladšího, dobrodružněji založeného muže.

	„Proč já?“ zeptal se tehdy Elly.

	„Znáš Aurayu dost na to, aby ses dokázal vzepřít, kdyby se s tebou pomocí prstenu spojila a pokusila se tě odlákat. Jsi také dost chytrý, abys zbytečně nedělal hrdinu.“

	„Jako že bych se ji třeba pokusil zachránit?“

	Usmála se. „Ano. I se zastíněnou myslí bys nikdy nepronikl do Svatyně ani nepřemohl její strážné.“

	Jistěže ho ta možnost napadla. Kdyby se mu naskytla příležitost Aurayu zachránit, udělal by to. Nejen proto, že o ni měl obavy a stále jí byl věrný, ale také pro dobro circliánů. Potřebovali její sílu, aby zvrátili rovnováhu ve svůj prospěch.

	Ale Bílí ho neposlali zachránit Aurayu. Poslali ho na schůzku s druhou příčinou nerovnováhy sil.

	Spodek člunu zaskřípal na písku. Danjin vtáhl vesla dovnitř a začal se zvedat, ale vzápětí málem upadl, když člun něco začalo táhnout ke břehu. Chytil se okrajů a otočil se. Očekával, že uvidí, co ho to vleče za příď.

	Ale nic tam nebylo. Blížil se ke stínu ve tvaru člověka. Člun se zastavil jen kousek od něj, Danjin vstal a vystoupil ven. Na nohou ho zastudila voda. Sklonil hlavu a zamračil se, ale ne proto, že mu promokly boty i kalhoty.

	Raději bych měl odejít v dobrém. Nevím, jestli bych ten člun dokázal sám odtáhnout do vody.

	Zvedl hlavu k postavě, zhluboka se nadechl a s cákáním vykročil. V nejhorším byl zrazen a tohle je nějaký služebník. To ho ale neznervózňovalo. I když uvidí toho správného muže, se kterým už, měl mnoho důvodů ke strachu i odporu.

	Po několika krocích se zastavil a podíval se stínu do tváře.

	„Vítej v Jižní Ithanii, Danjine Kopí,“ prohlásil Mirar suše.

	Danjinovi přeběhl mráz po zádech. Ten hlas byl až příliš známý, ale takový tón v něm dosud neslyšel. Leiard byl vždy důstojný a zdrženlivý a pokud už něco řekl, učinil tak, téměř omluvně.

	Tato slova, přestože pronesená potichu, duněla sebedůvěrou. Ale ne arogancí, uvědomil si Danjin. Bylo v nich slyšet značné stáří a zkušenost. Tohle byl hlas Mirara nesmrtelného.

	Nebo možná slyším to, co slyšet chci, dodal v duchu ironicky.

	„Děkuji ti, Mirare,“ odpověděl. „Ačkoliv by mě zajímalo, zda máš svolení přivítat mě jménem pentadriánů.“

	„O čem nevědí, to je netrápí,“ opáčil Mirar.

	Ozval se v tom snad náznak opovržení? napadlo Danjina.

	„Ale čím dříve se vrátím, tím menší šance, že si všimnou mé nepřítomnosti,“ dodal Mirar po krátké odmlce. „Cos mi přišel říct?“

	Danjin se napřímil. „Bílí mě za tebou poslali s nabídkou. Jsem s nimi ve spojení, takže pokud se chceš na něco zeptat nebo o něco požádat.“

	„Chtějí, abych se neúčastnil boje,“ přerušil ho Mirar. „K tomu nemohu svolit.“

	Danjin polkl. „Ani výměnou za svobodu tvých lidí?“

	Mirar chvíli mlčel. „Tak má to být nabídka, nebo výhrůžka?“

	„Žádná výhrůžka,“ ozval se Danjin spěšně. „Pokud se rozhodneš pentadriánům nepomáhat, dovolí tvým lidem praktikovat veškeré jejich dary včetně myšlenkových spojení.“

	„A za to, že opustím pentadriány, budou mí lidé trpět. Pokud přijmu nabídku Bílých, která strana nejspíš vyhraje tuhle válku, Danjine Kopí?“

	„To není možné odhadnout.“

	„A která strana to bude, pokud zůstanu s pentadriány?“

	Danjin vzdychl. „Tvá.“

	:Zeptej se, jestli mu Auraya odpustí smrt svých lidí a přátel, zašeptal mu v mysli Ellin hlas. Potlačil nutkání dotknout se prstenu.

	„Co si o tobě pomyslí Auraya, když pomůžeš přivodit smrt jejích přátel, příbuzných a jejích lidí?“ zeptal se mírně.

	„Ó, ta se potrhá nadšením,“ opáčil Mirar hlasem plným sarkasmu. „Ale aspoň bude malá šance, že zůstane naživu. Kdyby vyhráli Bílí, zemřela by určitě.“

	„Proto tohle děláš?“ uslyšel se Danjin šeptat. Proč šeptám? Myslím si, že mě tak Bílí neuslyší?

	Mirar neodpověděl. Jeho mlčení mohlo znamenat, že si něco odmítá připustit. Že k Auraye stále něco cítí? Danjin přemýšlel o tom, co mu odpověděl. Neodhalilo to vůbec nic. Snad nechce přiznat, že jeho důvody nejsou právě ušlechtile. Že to dělá, aby se pomstil.

	„Mohli by ti Bílí něco nabídnout?“ zeptal se.

	K jeho překvapení si Mirar povzdechl. „Ne. Ale můžeš si být jistý, že postoj svých lidí k násilí nezradím. Je škoda, že tví lidé nejsou stejně zásadoví. Jen před pár lety byli pobouřeni vpádem pentadriánů do cizí země. Nyní jsou to oni, kdo napadl jinou zemi. Řekni Bílým, že pokud moje pomoc circliány znevýhodňuje, možná by se měli svých plánů na invazi vzdát. Bylo by to lepší pro všechny.“

	V Danjinovi vzplál hněv. Jak se ten pohanský čaroděj opovažuje myslet si, že by mohl změnit průběh války, jako kdyby byl bůh? Ale pak ho napadlo něco, co jeho pobouření zchladilo.

	„Takže kdyby se Bílí vzdali invaze, odvolal bys svoji pomoc pentadriánům?“

	Mirar zaváhal. „Uvažoval bych o tom.“ Náhle se prudce ohlédl. „Blíží se hlídka. Měl bys jít.“

	Danjinem projelo bodnutí strachu. „Jak je daleko?“

	„Když vyrazíš hned, budeš mít dost času odejít. Odsunu ti člun tak daleko, jak budu moci.“

	Danjin vděčně přikývl, než mu došlo, že v té tmě to Mirar nejspíš nemohl vidět.

	„Děkuji,“ řekl, doběhl ke člunu a vlezl do něj. Pak uslyšel šplouchání, otočil se a zjistil, že Mirar běží za ním.

	„Udělám pro Aurayu, co bude v mé moci,“ zašeptal splétač. „Ale varuji tě. Jestli se vrátí, zjistíš, že to už není žena, kterou jsi znal. Bohové ji zradili a využili jako pěšáka v malicherné vzájemné hře na pomstu. Něco takového v člověku zanechá jisté rozhořčení.“

	Danjin se zachvěl. Tentokrát v mužově hlase zřetelně zazněly věkovité zkušenosti. Sevřel okraje člunu, který se s trhnutím uvolnil z písku a rychle klouzal k moři. Když se volně zakolébal na vlnách, otočil se. Danjin zjistil, že hledí na břeh, na stěží rozeznatelnou postavu, která tam stála. Pak člun náhle vyrazil kupředu. Nabíral rychlost, až od něj odletovaly spršky vody. Danjin pevněji sevřel okraje člunu a srdce mu prudce bušilo. Začal mít obavy, že do něčeho narazí, ale byl příliš vyděšený, než aby se rozhlédl.

	Když člun konečně začal zpomalovat, zaplavila jej úleva. Ohně na pentadriánském břehu plály konejšivě daleko. Otočil se a prudce se nadechl. Světla Diamyane byla naopak nečekaně blízko.

	Mirar mě poslal dál než Ella. Zamračil se. Znamená to, že je mocnější?

	Několik minut jen seděl a přemítal. To přece nebylo možné. Ella nahradila Aurayu, takže musely být zhruba stejně silné. A bohové by Aurayu neposlali zabít Mirara, kdyby byla slabší než on.

	Všiml si, že nedaleko člunu něco šplouchlo. Vykoukl přes okraj, aniž by čekal, že něco uvidí. Vzápětí zjistil, že hledí do páru očí, a strnul překvapením. Z vody vystřelily dvě tmavé ruce a zamířily mu k hrdlu.

	Trhl sebou dozadu a současně ruce odstrčil, přičemž ucítil studenou, kluzkou kůži. Ruce se chytily okraje člunu. Byly neobvykle velké a mezi prsty měly blány. Danjin zaslechl plácnutí, a když se otočil, na druhé straně člunu zahlédl další ruku, která svírala nějakou podivnou zbraň.

	:Ello!

	:Vidím je! Vydrž chviličku, než tě najdu!

	Objevily se hlavy. Černé holé hlavy s podivnýma, blanou potaženýma očima. Danjina zachvátila hrůza. Popadl veslo a rozmáchl se po jedné hlavě. Ta uhnula. Danjin okamžitě máchl zpátky a lopatkou vesla švihl po druhé hlavě. Tentokrát zasáhl s uspokojivým zapraskáním.

	Muž zmizel pod vodou a vzápětí po něm i druhý. Danjin uvažoval, jestli jeho zásah mohl být smrtelný. Pokud muže jen zranil, jeho společník ho možná odtáhne pryč. Pokud ho ale nezranil nebo naopak zabil, jeden nebo oba se nejspíš vrátí, aby se pomstili.

	K jeho zděšení se obě hlavy znovu vynořily poblíž člunu. Jedna silně krvácela z nosu, krev jí stékala do úst zkřivených v nenávistném úšklebku a ostře kontrastovala s bílými zuby.

	Ale ještě před chvílí byla příliš velká tma, než abych něco takového mohl vidět…

	Oba muži zvedli hlavu ke břehu, ve tvářích se jim objevil strach a vzápětí zmizeli pod vodou. Danjin se otočil a uviděl rychle se přibližující jiskru světla. Zamával rukama, a když se člun dal s trhnutím do pohybu, svalil se na dno. Vydechl úlevou a rozhodl se tam zůstat.

	Cesta ke břehu byla milosrdně krátká. Když Danjin ucítil, že zpomaluje, vytáhl se zpátky na sedátko. Ella stála na břehu, bílé zářící ztělesnění dobroty. Člun vjel na písek, ona k němu vykročila a přitom si namočila šaty ve vodě. Danjin k ní ucítil náhlou náklonnost.

	„Jsi v pořádku, Danjine?“

	Vystoupil ze člunu a podíval se na sebe. „Na pár místech jsem trochu odřený, ale jinak živý a zdravý.“ Ohlédl se. „Co to bylo za tvory?“

	„Elai,“ odpověděla zamračeně. „V noci nám potopili několik zásobovacích člunů a jednu dunwayskou válečnou loď. To, cos viděl, nebyla zbraň. Byl to nástroj na vrtání děr.“

	Danjin přikývl. No jistě. Teď, když ho na to upozornila, poznal, že to byl nástroj používaný na opravu lodí. V rukou toho tvora nabral podobu exotické hrozby.

	„Budeme muset vymyslet, jak s nimi bojovat, jinak by se nám delší střetnutí mohlo stát osudným,“ dodala Ella.

	„No, jsem rád, že nestihl vyvrtat žádné díry do mě,“ utrousil Danjin.

	Ella se usmála. „To já taky. Byla bych radši, kdybych tě tam nemusela posílat, ale jinak bychom se s Mirarem mohli spojit jedině skrz Arleej. Jenže by mohlo existovat něco, nač by přistoupil jen za předpokladu, že se o tom nedozvědí jeho lidé.“

	„Bylo to tedy vůbec k něčemu?“ chtěl vědět.

	Podívala se na něj a pokrčila rameny. „Možná. To ještě musíme probrat. A ty by ses měl aspoň pár hodin prospat, než dorazí armáda.“

	„Myslím, že nedokážu usnout.“

	„Ale pokusíš se o to,“ prohlásila rozhodně. „Potřebuji, abys byl zítra ostražitý a v nejlepší formě.“

	Položila mu dlaň na rameno a nasměrovala jej k městu.
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	Auraya znovu začala vnímat bolavé tělo a téměř zasténala nahlas.

	Když spím, tak aspoň dokážu zapomenout. Necítím bolest, zklamání, nudu nebo obavy ani… co je to?

	Něco jí očichávalo ucho. Otevřela oči a otočila hlavu. Zorné pole jí zaplnily kulaté oči a špičatý čumáček. Růžový jazyk jí olízl nos.

	„Owayo,“ řekl Neplecha tiše.

	„Vrátil ses.“ Skoro vzlykla úlevou.

	„Nplch lovil. Nplch našel.“

	Přesunul si něco z tlapky do tlamičky a vyběhl jí po paži k zápěstí.

	Auraya přešlápla a ztuhla bolestí, která jí vystřelila skrze paži. Pravidelně dýchala a čekala, až jí do paže znovu začne proudit krev.

	Veezova váha a tlak jeho tlapek tomu vůbec nepomáhaly. Jak se Auraye navracel cit, každý pohyb zvířátka jí vysílal do paže vlny bolesti.

	„Au! To bolí!“

	Veez si jí nevšímal. Nahnula se dopředu a snažila se zahlédnout, co to dělá.

	A vlna závratné naděje jí na chvíli vzala dech.

	Neplecha svíral v tlamičce klíč a pokoušel se jej vsunout do zámku pout na jejím zápěstí. Auraya ho pozorovala, ale když si všimla, že do klíčové dírky strká špatný konec klíče, rychle se vzpamatovala. Střelila pohledem po strážích. Služebníci se opírali o stěnu vedle brány, hlavy sklopené. Zapátrala myslí a zjistila, že oba mrzoutí nad tím, že je tu nechali.

	Nejsilnější oddaný služebník v Glymmě a skončím jako hlídač ve vězení, říkal si zrovna jeden. Něco jsem musel pokazit. Ale co?

	Auraya se otočila zpět k Neplechovi, dotkla se jeho mysli a poslala mu nápad, aby klíč otočil. Zaváhal a pak jej s pomocí tlapek i tlamičky obrátil.

	Zdálo se to být jako věčnost, než jej konečně vsunul do zámku. Vzápětí znejistěl, co dál. Pak si vzpomněl, jak odemykal zámky s pomocí magie. Uvnitř bývalo něco, co se otočilo. Pokusil se otočit klíčem, ale jeho tlapky nebyly na takový úkol stavěné. Auraya zaslechla nějaký zvuk a znovu pohlédla na stráže. Zatrnulo jí, když zjistila, že jeden z nich se na ni zpoza brány dívá.

	„Radši si pospěš,“ řekla Neplechovi. „Jinak dnes někdo povečeří pečeného veeze.“

	Strážný zamířil k bráně a Aurayu zaplavilo zoufalství. Neplecha to nejspíš vycítil, protože jí seběhl po paži a olízl jí tvář.

	„Ne, ne, ne!“ zašeptala.

	K její úlevě vyběhl zpátky k zámku. Zastavil se, aby ho očichal. Uslyšela zvuk otevírané brány a otázku druhého strážného. Odvrátila hlavu a úzkostlivě sledovala Neplechu, který hleděl na klíč. Jen koutkem oka zahlédla, že stráže vkročily do síně.

	Neplecha uchopil klíč do tlamičky a otočil.

	Zámek s cvaknutím povolil a Neplecha vyskočil na trůn. Auraya zatnula zuby bolestí, vytáhla ruku z okovu a uchopila klíč. Kroky se přibližovaly a vzápětí zrychlily, když vytáhla klíč z okovu a přinutila paži zamířit na druhou stranu, aby mohla odemknout i druhý okov. Otočila klíčem. Zámek se otevřel.

	Zahlédla záblesk světla a vrhla se stranou. Patu trůnu sežehl magický záblesk. Vrhla se za obrovské křeslo a s bušícím srdcem lapala po dechu.

	Musím se dostat z prázdnoty! Slyšela dva páry kroků blížících se z obou stran. Služebníci obcházeli trůn.

	Zkusmo sáhla po magii a našla ji. Za trůnem už nebyla prázdnota! Lačně nasávala magii a vytvořila kolem sebe štít právě ve chvíli, kdy služebníci vkročili za trůn a zaútočili. Jednoho srazila k zemi výbojem síly, načež se obrátila k druhému. Zíral na ni, oči vytřeštěné překvapením a hrůzou.

	Upřela na něj pohled, který, jak doufala, byl plný nejprudší zuřivosti, a vykročila k němu.

	Strážný utekl.

	Usmála se pro sebe, napřímila se a přitáhla si další magii, kterou vyslala léčit své tělo. Ale v tu chvíli ucítila, jak její zdroj slábne. Zamířila pryč od trůnu a s rostoucím zmatkem zjistila, že znovu vstoupila do prostoru bez magie.

	A pak si vzpomněla, že i prázdnota v jeskyni v Si měla uprostřed magii. Prstenec prázdnoty kolem magického jádra. Tohle bylo stejné – nebo aspoň bývalo, dokud z něj zbývající magii neodčerpala.

	Čím dříve se z prázdnoty dostane, tím lépe. Obešla trůn a sestoupila z podstavce. Znovu ji obklopila magie. Začala z ní čerpat a léčit se. Cítila, že bolest ustupuje.

	„Aurayo.“

	Srdce v ní ztuhlo, když ten hlas poznala. Otočila se a v ústech jí vyschlo.

	Nedaleko od ní stála zářící postava s očima planoucíma hněvem a záští.

	Huan.

	Rychle posílila ochranný štít kolem sebe.

	„Mrzí mě, že jsem ti pokazila pokus o útěk,“ prohlásila bohyně.

	„Ne, nemrzí,“ uslyšela se Auraya říkat. Zděšení se změnilo v podivnou směs vzdoru a odevzdanosti. „Hledala jsi záminku, abys mě mohla zabít, a teď ji máš.“

	„Nechci tě zabít,“ namítla Huan. „Ale udělám to, když budu muset.“ Postoupila o krok blíž k Auraye. „Uzavřu s tebou dohodu.“

	„Dohodu?“

	„Ano. Chci po tobě jednu jedinou drobnost: abys mi otevřela svou mysl. Za to tě nechám naživu.“

	Auraya hleděla na zářící postavu. Pod podobou bohyně prosvítal bezduchý výraz služebníka, který jí předal svou vůli. Byl to ten oddaný služebník, který si stěžoval, že ji musí hlídat. Nejsilnější oddaný služebník v Glymmě. Bohyně jeho moc zesílí, ale o kolik? Jistě ne tolik, aby se vyrovnal Hlasům.

	Zároveň zvažovala Huaninu žádost. Co se stane, když jí odhalím svou mysl? Bohyně by se dozvěděla, že Auraya se stala nesmrtelnou, ale to si už nejspíš stejně domýšlela. Zjistila by, co se naučila od Jade – Emerahl. Zjistila by, že jsou i další divocí a že vědí, jak zahubit boha.

	I já vím, jak zahubit boha. Jestli to zjistí, stejně mě zabije.

	Také by zjistila, že Auraya je natolik silná, že by se mohla sama stát bohem, ale na druhou stranu, pokud to ví Chaia, nejspíš to tuší i Huan.

	Jestli je to pravda, pak musím být mocnější než tento oddaný služebník.

	Při té myšlence se jí na tváři objevil úsměv. „Myslím, že mě nemůžeš zastavit.“

	Huan zaplálo v očích. „Mýlíš se. Ale jestli potřebuješ přesvědčit…“

	Zářící postava rozevřela dlaň. Vyšlehl z ní bílý záblesk a udeřil do Aurayina štítu. Auraya se zapotácela, přilila do štítu víc magie a další pak vrhla zpět na bohyni.

	Vzápětí se zaklesly ve smrtící výměně zuřivé síly a rychlosti. Auraya cítila, že okolní magie slábne, jak z ní obě čerpaly. Vzduch mezi nimi se chvěl. Odrážela žár, blesky a drtivé, dotírající rány.

	Na každý můj úder odpovídá úderem. Poznání bylo horší než drtivá síla Huanina útoku. Ten oddaný služebník musí být silnější, než jsem si myslela. Jestli si pentadriáni své Hlasy volí, je možné, že někteří oddaní služebníci jsou stejně mocní nebo i mocnější než Hlasy předtím, než bohové umocní jejich síly.

	Huan se přisunula blíž, aby jí zabránila v útěku, a tlačila ji k jedné straně síně. Auraya ji nedokázala obejít. Postupně se magie kolem ní ztenčovala a nutila ji couvat, aby získala další. Huan s úsměvem přihlížela.

	Prohrála jsem. Je to jen otázka času.

	Ale bojovala dál, odmítala se vzdát. Sloupy v síni využívala jako štít. Magické údery z nich odstřelovaly kusy kamene a jeden po druhém se bortily, až se Auraya začala bát, že se střecha zřítí.

	Když magie v síni zeslábla natolik, že už nedokázala vzdorovat, zakolísala. Huan jí znovu udeřila do štítu a ten se konečně roztříštil.

	Aurayu obklopila moc, která ji dotáhla až několik kroků před zářící postavu.

	„A teď,“ ušklíbla se Huan, „mi otevři svou mysl.“

	Aurayou projel záblesk tvrdohlavého vzdoru. Stejně mě zabije, ať poslechnu nebo ne.

	„Ne,“ odpověděla.

	Huan přivřela oči. „Zřejmě si myslíš, že máš na vybranou. Ukážu ti, že se mýlíš.“

	Z bohyně vytryskla magie a ovinula Aurayino tělo. Vnikla do jejího těla. Projela jí bolest, tepala nahoru a dolů jejími údy, rvala jí vnitřnosti. Viděla bíle a oči ji pálily. Nevnímala nic než čirou agónii.

	Pak bolest ustala a vrátil se jí zrak. Uvědomila si, že leží na zemi, ale nevzpomínala si, jak spadla. Celé tělo měla zhmožděné. Lapala po dechu a uhodla, že během Huanina útoku nejspíš přestala dýchat. Z řídkého, vyčerpaného zdroje kolem začala nasávat magii, aby se vyléčila.

	Takže mě bude mučit, napadlo ji. Její odhodlání zakolísalo. Pak pomyslela na Mirara a na Jade. Nemůžu je zradit. Někde v sobě našla odhodlání zůstat zticha.

	„Vidíš?“ promluvila Huan. „Není k tomu potřeba mnoho magie. Když budu chtít, mohu v tom pokračovat celé roky. A dokážu ti udělat mnohem, mnohem horší věci. Mohu tě nechat zemřít bolestí. Pomalu. Velmi pomalu.“

	Auraya znovu přemýšlela, co by jí bohyně mohla chtít vidět v mysli. Možná ji zajímá, kdo je Jade. Nebo tajemství, která jí prozradil Mirar. Třeba chápe, že divocí se k něčemu chystají. Vědí, jak zabít bohy. Chtěli se o to sami pokusit?

	Můžu to Huan ukázat a zemřít rychle. Odpor mi přinese jen další bolest.

	Ale když to udělám, divocí ztratí šanci zabít bohy.

	A bohové si zaslouží zemřít.

	Vzpomněla si na příběhy, které jí Jade vyprávěla, na lži bohů, na Huaniny manipulace a výpravu Sijů, předem odsouzenou k neúspěchu. Náhle se v ní vzedmul hněv.

	Dokážu to snést. Nebude to snadné… a doufám, že divocí uspějí. Upřela na Huan nevraživý pohled. Nechci zemřít s vědomím, že jsem někomu překazila šanci zabít tuhle mrchu.

	Pod Aurayiným pohledem zvedla Huan hlavu a znovu z ní vytryskla magie. Po dlouhou dobu Auraya nevnímala nic než agónii, která jí rvala tělo, poznávala, že bolest může pálit, nesnesitelně mrazit, drtit a také množství dalších strašlivých pocitů.

	Když to ustalo, zjistila, že leží tváří dolů. Z nosu jí tekla krev. V hlavě jí tepalo, jako by ji do ní někdo znovu a znovu kopal. Zkusila se pohnout. Pak to zkusila znovu, ještě usilovněji. Konečně ji tělo poslechlo a převrátilo se na záda. Ozvalo se tisíc zranění, takže se dlouho nemohla nadechnout.

	Huan stála jen několik kroků od ní a upírala na ni pohled.

	„Umíráš,“ řekla Auraye.

	Bohové, jak bych si přála, abych jí ten nafoukaný výraz mohla smést z tváře – nebo jí vyrvat oči! Ale… Huan mě dokáže vidět jen očima smrtelníka, uvědomila si. Kdybych ji dokázala vylákat z toho služebníka, aspoň by mě neviděla umírat. Ha! Kdybych ji z něj dokázala vylákat, už by mi nedokázala ublížit!

	„Jaká škoda,“ procedila mezi skřípajícími zuby. „Ani když si Chaia vezme mou duši, nepovím ti, co vím.“

	Huan se zasmála. „Chaia tady není. A já tvou duši nechci. Takže prostě zanikneš.“

	Auraya se zasmála. „Kdyby bohové museli být u toho, když někdo umírá, aby mohli vzít jeho duši, pak by rozhodně nemohli přijmout všechny duše. Museli by být na tolika místech zároveň…“ Odmlčela se, aby popadla dech. „Ale vy duše nepřijímáte, že je to tak? Všechno je to lež.“

	Huan povytáhla zářící obočí. „Ach? Co tě vede k takové domněnce?“

	„Chaia mi to řekl,“ zalhala.

	„Skutečně?“ Huan přivřela oči. „Myslím, že tě nemá tak rád, jak tvrdí. Stále mi zavdává další příčiny, proč tě zabít.“

	„Tak mě zabij.“

	Huan potřásla hlavou. „Hmm. Vážně si myslíš, že tě nechám zemřít, aniž bych ti nahlédla do mysli? Musím vědět, co dalšího ti prozradil.“

	Auraya měla jen krátký okamžik na to, aby si vychutnala triumf. Mirarovo „tajemství“ bylo pravdivé. Pak se bolest vrátila. Tentokrát to bylo horší, a když útok skončil, bolest trvala dál. Pod hlavou cítila vlhké teplo, a když se pohnula, lebka jí znepokojivě zapraskala. Vystřelující bolest v paži jí prozradila, že má zlomenou kost. Paty jí hořely. Celé tělo měla zhmožděné. Brada ji bolela a zuby se jí viklaly.

	Huan se na ni usmála.

	„Otevři svou mysl, Aurayo.“

	Když to udělám, bude muset vyjít ze služebníka, uvažovala Auraya. To poslouží jako návnada. Až se ke mně přiblíží, znovu svou mysl uzavřu. Ale nemůžu jí zabránit vrátit se do něj…

	Zasténala. Bolest v hlavě sílila. Přitáhla si magii, začala se léčit a bolest ustoupila. Štěstí, že nejsem v prázdnotě…

	Prázdnota! Kdyby se jí povedlo nalákat Huan do prázdnoty… ne, na to bohyně nikdy neskočí.

	„Otevři mysl a bolest skončí,“ zabroukala Huan a nahnula se blíž.

	Potřebuji prázdnotu. Vzpomněla si na své úvahy o tom, jak prázdnota vzniká. Odčerpej z jednoho místa veškerou magii. Až to Huan vycítí, uhne. A pak nebudu mít žádnou magii k léčení. Kromě té, kterou načerpám…

	„Jenom mě nech, abych se podívala, a všechno skončí.“

	Vylákej ji ven… udělej prázdnotu… zabraň jí vrátit se do služebníka. Náhle to všechno do sebe zapadlo. Otevřela oči a pohlédla na Huan.

	„Dobrá,“ zachraptěla. „Tak se podívej. Podívej se, jak moc tě nenávidím.“

	Huan vítězoslavně zaplály oči. Její zářící obrys zmizel a objevila se tvář oddaného služebníka. Překvapeně zamrkal.

	Auraya natáhla nezraněnou paži, chytila ho za kotník a současně do sebe vsála veškerou magii, kterou cítila. Všechnu najednou. Vlila se do ní síla. Smysly, jimiž vnímala magii světa, ucítila přítomnost, která byla odmrštěna a pak uprchla. Magie kolem ní se roztrhla jako látka a zůstala po ní jen koule nicoty.

	Byla to trhlina ve světě, něco strašného. Vykřikla hrůzou a jiný hlas se k ní připojil. Na paži ucítila něčí ruce. Bolest ji přivedla zpátky k vědomí, když jí oddaný služebník odtrhl ruku ze svého kotníku.

	Přivolá ostatní, jestli už to neudělala Huan, pomyslela si s bodnutím paniky. Vytryskla z ní magie. Stále se nacházeli v prázdnotě, takže služebník neměl žádnou šanci. Uder do něj narazil a zapraskaly kosti. Odlétl dozadu a po dopadu sebou ještě chvíli cukal.

	Věnovala mu okamžik lítosti, než si uvědomila naléhavé volání těla. Uzdravila si to, na co jí stačila získaná magie, a zvládla se vyplazit z prázdnoty, aby načerpala další. Kosti se postupně scelily, otoky splaskly a modřiny vybledly. Vstala. Do celého těla se jí zabodly jehličky bolesti, jak zaprotestovaly nervy přetížené Huaniným mučením.

	Vykročila k bráně. Obklopila ji silnější vrstva magie. Nepatrným výbojem odstřelila zámek. Otočila se a rozhlédla se po síni.

	Napadlo ji, že by ji mohla snadno zničit. Ale vzpomněla si, že je tam někdo, koho by nerada viděla zraněného.

	„Neplecho,“ zavolala tiše. „Neplecho!“

	Malý chlupatý stín seskočil z trůnu a vyrazil k ní. Vylétl po zkrvaveném pytli, který jí visel z ramen. Auraya ho podrbala mezi oušky a vyšla ze síně do chodby.

	A stanula tváří v tvář skupince služebníků, kteří utvořili řadu napříč chodbou. O chvíli později ucítila, že se k nim přidala také Huan.

	Bohové ji proklejte! pomyslela si. Vzápětí si uvědomila, jak je její myšlenka paradoxní, a vyprskla smíchem šílence.

	Může na mě zaútočit, jen když posedne nějakého služebníka, ale tihle nejspíš nejsou tak mocní jako ten poslední. Ti silní teď míří do bitvy.

	Služebníci zaútočili a Auraya s úlevou zjistila, že se nemýlila. Ale když se pokusí probojovat si cestu z budovy, připojí se k nim další.

	Ale je to nutné?

	Znovu pocítila touhu zničit tohle místo. Věděla, že nad síní leží silná vrstva skály a pak Nižší svatyně. Ucouvla před služebníky a stáhla se na tu stranu síně, kde nebyla vyčerpaná magie. Šli za ní. Uprostřed brány se otočila tváří do místnosti, vtáhla do sebe magii a vypustila ji na strop.

	Ozvala se ohlušující rána a podlaha se zachvěla. V místě, kam udeřila, se objevily praskliny. Do síně se začaly sypat kamínky.

	Útok služebníků zakolísal. Auraya se ohlédla a uviděla, jak couvají a vyměňují si vystrašené pohledy.

	Než prorazila zeď, musela vyslat ještě tři další údery, každý silnější než předchozí. Celý strop síně se pokryl prasklinami. Dovnitř proniklo slabé sluneční světlo a ozářilo závoje prachu, který pokryl hromady suti na podlaze.

	Služebníci uprchli.

	Auraya se zastavila, aby pohladila Neplechu, který se jí nyní schovával na zádech v pytlovinové košili. Pak se napřímila, lačně do sebe vsála magii a vypustila ji ven. Obrovský kus stropu, silnější než dům na výšku, se s ohlušujícím zapraskáním zřítil dolů, kde rozdrtil trůn a pohřbil jej pod sebou. Kolem Aurayi prolétly kusy suti, některé jí narazily na štít. Aniž by čekala, až se usadí prach, vykročila vpřed. Překračovala kameny a dávala si pozor, aby nevstoupila ani do jedné z obou prázdnot.

	Nad ní se objevily bílé stěny, část Svatyně. Při pohledu na oblohu jí pookřálo srdce. Obloha byla růžová. Svítalo.

	„Owaya letí,“ promluvil jí Neplecha do ucha.

	„Ano,“ odpověděla. „Pevně se drž.“

	Ucítila, jak ji sevřely veezovy tlapky. Pak se vymrštila do vzduchu, ven z díry a vzhůru k nebi.

	* * *

	:Vychází slunce, prohlásila Tamun. Obě armády brzy procitnou. Dnes se svět znovu změní, ať už uspějeme nebo ne.

	Emerahl skryla své pobavení. Dvojčata někdy mluvila jako vypravěči, používala dramatický tón a vzletné fráze. Snad proto, že vyrostla za starých časů, mluvila jako postavy z bájných eposů.

	Ne, myslím, že ani v dávné minulosti lidé takhle nemluvili, když prali nebo vařili jídlo, pomyslela si. Dvojčata nám jen chtějí připomenout, že to, oč se snažíme, je stejně nebezpečné jako skutky starodávných hrdinů a nesmírné to ovlivní svět.

	Pak se ke spojení přidal další hlas.

	:Jsem hotov, oznámil Racek. Udělal jsem tunel po celé délce Úžiny, propojený s tím, který použila Emerahl. Také jsem ze středového tunelu vyvedl boční tunely, aby se Tamun a Surim s čluny měli kde ukrýt.

	:To ti muselo trvat celou noc, řekla Emerahl ohromeně. Jestli se dnes žádná šance nenaskytne, bude to skvělé místo, kam bohy vylákat příště.

	:Jenom pokud brzy najdeme dalšího nesmrtelného, upozornil Racek. Po tom, co jsem udělal, už Úžina dlouho nevydrží.

	:Jestli dnes nedostaneme příležitost – a nezdá se, že by k tomu mělo dojít – budeme muset začít hledat nové nesmrtelné, prohlásila Emerahl. Pentadriáni i circliáni nabírají mocné čaroděje už v útlém mládí, takže nezbývá než hledat mezi nimi. Bude to těžké, a ještě těžší bude přesvědčit je, aby se k nám přidali.

	:A pak musíme vymyslet způsob, jak všechny bohy vylákat někam, kde bychom je mohli obklíčit, dodal Surim.

	:Surime? Tamun?

	:Mirare.

	:Pentadriáni se dali do pohybu. Tohle je má poslední možnost se s vámi spojit, jste na místě?

	:Ne tak docela, opáčil Surim. Dorazili jsme do Diamyane. Racek skončil s prorážením tunelu, takže on, Tamun i já bychom tam měli brzy být. Emerahl musí počkat na Bíle. Jak je na tom Auraya?

	:Nemám ponětí. Když jsem se ji pokusil kontaktovat, nespala. Snažil jsem se najít nějaké mysli, ale nikdo tam není, dokonce ani stráže.

	:Zkusím to, nabídl se Surim.

	Mlčky čekali. Emerahl napadlo, jestli i ostatní cítí takový strach. Hlasy mohly vydat příkaz Aurayu zavraždit. Mohly předpokládat, že Mirar se o jejich zradě nedozví dřív než po bitvě. To by vysvětlovalo, proč tam nejsou stráže. Mrtvého vězně už není třeba hlídat.

	:Představovala jedinou trhlinu v našem plánu, ozval se Surim tiše. Máme dokonalou past, a protože Tamun se to včera povedlo, víme, že dokážeme vytvořit prázdnotu. Jediné, co nám chybí, je Auraya.

	:Museli jsme tu být pro všechny případy, zopakovala Emerahl po tisící. Cítila, jak jí srdce klesá zklamáním. Kdybychom byli tajemství bohů objevili dříve, mohli jsme všichni hledat způsob, jak ji osvobodit.

	:AURAYA JE VOLNÁ!

	Surimův hlas zazněl v Emerahlině mysli tak hlasitě, že ji málem vytrhl z myšlenkového spojení.

	:Je naživu? Kde je? Proč není tady? vyptával se Mirar horečně.

	:Ach! Už ji vidím. Právě oloupila nějakého kupce, ozvala se Tamun suše. O jídlo a šaty. Ach, slíbila tomu muži, že se vrátí a zaplatí mu. On jí samozřejmě nevěří a já…

	:To jsou ale hezké šaty, dodal Surim. Koho by napadlo, že bude mít tak dobrý vkus. Nejspíš už má plné zuby těch hloupých bílých hábitů, které…

	:Neměla na vybranou, připomenula mu Tamun. Nemůže se tu objevit v té špinavé…

	:KDE JE? naléhal Mirar.

	Dvojčata se odmlčela.

	:Nedaleko hor.

	:Moc dlouho jí to netrvalo, prohodil Racek. Ty jsou několik dní jízdy od Glymmy.

	:Když chce, umí cestovat opravdu rychle, prohlásil Mirar pyšně.

	:To je dobře, protože jestli se má vrátit a pomoct nám, bude to potřebovat, připomenul Surim.

	:Co dělá v horách? chtěla vědět Emerahl. Vždyť jsou na opačné straně než bitva.

	:Chce být co nejdál od Hlasů i od bohů, usoudil Mirar.

	:Ale nevrátila se k Bílým, řekla Tamun. Řekls jí, že budeš bránit Hlasy, takže ví, že Bílí jsou odsouzení k prohře. Zřekla se jich, nebo čeká na svou chvíli?

	:To netuším. Ale je jisté, že o jedné možnosti nic neví – protože jste mi nedovolili povědět jí o našem plánu zabít bohy.

	:Musíme jí to říct, ozval se Surim.

	:Ne, je to příliš nebezpečné, namítla Tamun. Kdyby nás zradila bohům…

	:Přišli jsme sem v naději, že se naskytne příležitost. Když se to nedozví, ta příležitost nikdy nenastane.

	:Jak jí to povíme? chtěl vědět Mirar. Je vzhůru a nejspíš nepůjde spát, dokud nebude dost daleko od bitvy. Moment… něco mě napadlo.

	Pocit jeho mysli zmizel.

	:Nemůžeme jí to říct, začala Tamun. Je to příliš…

	:Promiň, sestro, přerušil ji Surim. Bylas přehlasována. Mám pravdu? Emerahl?

	:Je to riskantní, přitakala Emerahl. Ale nemyslím si, že to bohům poví. Ne když bude vědět, že bez ní to nedokážeme. V minulosti se velmi snažila, aby nám neublížila.

	:Víš to jistě?

	:Nikdy nevíš nic úplně jistě.

	:Racku? zeptala se Tamun.

	:Emerahl s Mirarem mají pravdu. Souhlasím s nimi.

	:Jste všichni blázni. Jestli nás…

	:Jade?

	Když uslyšeli Aurayin hlas, všichni překvapeně zmlkli.

	:Ano, to jsem já, odpověděla Emerahl spěšně, když se ticho začalo prodlužovat.

	:Nebo bych měla říct Emerahl?

	:To je mě nejstarší jméno.

	:Neplecha právě začal ze spaní vyrážet jména. Řekl Mirarovo a tvoje a pak, ‚Čata‘.

	:Dvojčata.

	:Takže jeden z vás se ve snu spojil s Neplechou?

	:Ano, ozval se Mirar. Já.

	:Kdo jsou ti ostatní?

	:My jsme Dvojčata.

	:Tak Dvojčata? Myslela jsem, že jste dávno mrtví.

	:Ale vůbec ne. Já jsem Surim.

	:A já Tamun.

	:Zdravím vás, odpověděla Auraya. Legendu člověk nepotká každý den. Ale bylo tam i další jméno. Znělo jako ‚Fracek‘.

	:To budu já, Racek.

	:Ach. Další živoucí legenda.

	:Vidím, že se ti podařilo uprchnout, poznamenala Tamun.

	:Ano. Částečně díky Neplechovi. Přinesl mi klíč.

	:Co budeš dělat teď? zeptal se Mirar.

	:To nevím.

	:Hodila by se nám tvoje pomoc.

	:Máte nějaké potíže?

	:Ne tak docela… a nikdo z nás ti nebude vyčítat, jestli odmítneš.

	:Povězte mi o tom.

	Emerahl jí vysvětlila, že prázdnoty jsou místa, kde zemřeli bohové.

	:To vím. Mirar mi to řekl. Kruh zabil ostatní bohy tím, ze odčerpal magii, že?

	:Ano. To ti řekl také?

	:Ne. Ale před chvílí jsem měla zajímavý zážitek s Huan.

	:Ano?

	:Zaútočila na mě. Vzpomněla jsem si, co říkal Mirar o prázdnotách, a rozhodla jsem se vyzkoušet teorii, která mě napadla během těch dlouhých hodin, kdy jsem v ní byla sama uvězněná.

	:Huan je mrtvá? zeptal se Surim vzrušeně.

	:Ne. Utekla. Ale došlo mi, že právě kvůli tomu mě potřebujete. Aby nemohli uniknout, musí vás být šest.

	:Ano, odpověděla Emerahl. Pomůžeš nám?

	:Ano.

	Následovalo dlouhé ticho. Emerahl ucítila rostoucí vzrušení, když si uvědomila, co to znamená. Šance se objevila. Bude to fungovat.

	:A co Chaia? chtěla vědět Tamun.

	:Ty ses prostě nemohla nezeptat! vykřikl Surim.

	:Nechceme, aby si to v poslední chvíli rozmyslela, opáčila Tamun.

	:Chaia se mě pokusil zabít, řekla jim Auraya. Je stejný jako ti ostatní. Pokud mu nemůžu věřit, pak jsem stejná jako ostatní divocí… Tedy ne že by to bylo špatné…

	:Víme, jak to myslíš, ujistil ji Surim. Nikomu z nás se nelíbí představa skrývat se tisíc let jako nějaký zločinec. Proto jsme tady.

	:Povězte mi o svém plánu.

	Tamun se pustila do vysvětlování, když v tom něco – zvuk rohu – téměř vytrhlo Emerahl ze spánku.

	:Musím jít, začala.

	Vzápětí se s trhnutím probudila a zjistila, že se nad ní sklání Arleej.

	„Odpusť, jestli jsem tě při něčem vyrušila,“ řekla jí žena. „Ale přijel posel Bílých, aby zjistil, proč jsme se k nim ještě nepřipojili.“
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	Danjin si zakryl ústa, když nedokázal potlačit zívnutí. Navzdory Elliným rozkazům se mu nepodařilo usnout. O to protivnější pak bylo, že když se ozval roh, aby probudil vojsko, úleva nad tím, že noc konečně skončila, ho uvolnila natolik, že usnul. Když se znovu probudil a dorazil do Ellina stanu, byla už pryč. Sloužící mu prozradil, kde ji najde, a ta zpráva z Danjina setřásla zbytek ospalosti.

	Odešla na Úžinu, kde se připojila se k ostatním Bílým. Vyšel ze stanu a rozběhl se k Úžině. Tam ke svému ulehčení zjistil, že Bílí dosud nevyrazili. Při pohledu na něj se Ella usmála a pokynula mu.

	„Nechtěla jsem tě budit,“ řekla mu. „Po včerejší noci sis potřeboval odpočinout.“

	„Hm,“ opáčil. „Já vím, jak to je. Chtěla ses vyplížit beze mě.“

	Zazubila se na něj. „Ha! Na mě jsi příliš chytrý.“ Pak zvážněla. „Víš jistě, že chceš jít s námi? Bereme s sebou jen malou skupinku svědků. Jsou mezi nimi mocně obdaření kněží a kněžky a také splétači, ale kdyby Hlasy zaútočily plnou silou, možná tě nedokážou ochránit.“

	Danjin ucítil bodnutí obav, ale pokrčil nad tím rameny.

	„Válka není bez nebezpečí a vy byste mě mohli potřebovat.“

	Neřekl proč. Byla tu malá šance, že pokud se Auraya přidala k nepříteli, jeho přítomnost by ji mohla přesvědčit, aby změnila názor. Šance skutečně nepatrná, ale stálo za to být na ni připraven.

	Ella přikývla. „To bychom mohli.“ Pohlédla za něj. „A tady jsou naši splétači. Pochybuji, že by měli stejně dobrý důvod zaspat jako ty.“

	Danjin se obrátil a uviděl přicházet několik mužů a žen ve splétačských vestách. Poznal splétačskou starší Arleej a splétačskou rádkyni Raeli. Obě ženy se oddělily od zbytku a přistoupily k Juranovi. Po krátkém rozhovoru se Ella usmála.

	„Je čas setkat se s našimi protivníky,“ prohlásila. „Buď opatrný, Danjine.“

	„Budu,“ ujistil ji.

	Zamířila k ostatním Bílým a on se přesunul k Lanrenovi Písňotvorci. Vojenský poradce se ponuře usmál a pak oba vykročili na Úžinu za Bílými.

	Všichni mlčeli. Danjin střídavě sledoval bílé postavy před sebou v hábitech, které se při chůzi pohupovaly, a mhouřil oči na cestu před nimi ve snaze zahlédnout nepřítele. Čas se vlekl. Slunce stoupalo a žár jeho paprsků sliboval horký den. Z obou stran šíje pleskala voda v jemném, ale vytrvalém rytmu.

	Museli kráčet přes hodinu, když Lanren spokojeně vydechl. „Támhle přicházejí.“

	Danjin zíral do dálky, ale neviděl nic. Možná ty tmavé tečky v oparu.

	„Máš dobré oči, Lanrene.“

	Muž jen pokrčil rameny.

	O několik minut později se temné tečky změnily v pohybující se obrysy. A než se z nich staly postavy, musela podle Danjina uplynout další hodina.

	Postupně je začali vidět jasněji. Na obzoru se rýsovalo šest postav, z toho pět černě oděných. Zbývající postava téměř splývala s barvou cesty.

	Mirar, pomyslel si Danjin. Vzpomněl si na muže, s nímž předchozí noci hovořil, a ucítil směs sympatií a hněvu.

	Kéž by ho Auraya byla zabila. Chápu, proč to neudělala, ale kdyby byla o něco tvrdší, neměli bychom dnes tak špatné vyhlídky.

	Brzy dokázal rozeznat, který z Hlasů je muž a který žena. Čtyři z nich znal, ale nejvíc ho zajímal ten, s nímž se dosud nesetkal. Nekaun, nový První hlas, byl určitým exotickým způsobem pohledný. Z jeho chování čišela arogance a cestou k Bílým se usmíval.

	Pak Danjin přelétl očima ke skupince lidí, kteří kráčeli za Hlasy, a ucítil mírný šok. Mezi nimi byl i obrovský holohlavý muž černé pleti. Natolik se podobal mořským lidem, kteří Danjina napadli, že nemohl nepatřit ke stejné rase. Jeho zlaté šperky se leskly na slunci. Zatímco jej sledoval, muž si ve velké míse, kterou nesl sluha kráčející po jeho boku, namočil kus látky a otřel se s ním.

	To je jistě král Elai, napadlo Danjina. Bílí s sebou nevzali vůdce Somrey, Torenu, Genrie, Sennonu ani Si pro případ, že by došlo k magické bitvě a oni by je nedokázali chránit. Hlasy musí být přesvědčeni o své moci. Ale mají Mirara, takže jsou ve výhodě.

	Když je dělilo jen několik kroků, Hlasy i Bílí zvolnili, pak zastavili a ostražitě na sebe pohlédli. Danjin za sebou zaslechl tiché hlasy splétačů.

	„Mirar je s Hlasy. Nemůžeme trčet tady vzadu a narušovat obranu, kterou jim poskytuje.“

	„Až začne boj, přidáme se,“ odvětila Arleej.

	„To už bude možná pozdě,“ trvala na svém žena.

	Chtěl se ohlédnout, aby zjistil, kdo to mluví, ale zarazil se, když si všiml, že Lanren upírá oči k nebi.

	„Je to to, co si myslím?“ řekl muž.

	Danjin zvedl hlavu právě včas, aby zahlédl, jak po nebi přelétlo něco modrého. Blížilo se to k nim. Pak to získalo podobu. Podobu ženy. Když si uvědomil, kdo to je, zalila ho taková úleva a radost, že se mu až udělalo slabo.

	Auraya.

	Konečně byla volná. Přišla jim na pomoc. Pentadriáni už nebyli ve výhodě. Teď, pokud Mirar nelhal a skutečně nemá v úmyslu bojovat, měli výhodu circliáni. Auraya bude bojovat za circliány a za bohy.

	Teď si jí všimli i Bílí. Hlasy sledovaly jejich pohled a z tváře Prvního hlasu se vytratil úsměv. Auraya klesala dolů, modrá látka jejích šatů se třepotala ve větru. Jak se blížila, Danjin uviděl, jak je bledá a hubená. Neměla na sobě šaty, nýbrž dlouhý kus látky ovinutý kolem zesláblého těla.

	V duchu se usmál. Podle toho, jak se Hlasy tvářily, nebyl její příchod součástí plánu.

	Náhle se Auraya zastavila a vznášela se nad Bílými a Hlasy. Ve tváři měla výraz, jaký u ní Danjin dosud neviděl.

	Zuřivost a nenávist.

	* * *

	Auraya se dívala, jak se dole k sobě blíží Hlasy a Bílí, a uzel v žaludku se jí stahoval. Po boku Hlasů kráčel Mirar. Viděla společníky a služebníky, kteří šli asi sto kroků za svými vůdci. Bílé následovali kněží, kněžky a splétači.

	Dokážu udělat to, co ostatní nesmrtelní chtějí? Kdyby chtěli zabít Huan, poskytla bych jim veškerou pomoc, o niž by požádali. Ale Chaia…

	Co Chaia? Pokusil se ji zabít.

	Přesto k ní byl v minulosti tak laskavý.

	Tím horší jeho zrada nejspíš je. Kdybych jeho návnadu spolkla, zemřela bych, aniž bych vůbec tušila, že se obrátil proti mně.

	A zbylí bohové? Nic jí neudělali.

	Ale ani mi nepomohli. Viděla jsem, jak se přidávají k Chaiovi nebo k Huan, jen aby uspokojili své rozmary.

	A bohové pentadriánů? O těch nic nevěděla. Ale navedli své lidi ke vpádu do Severní Ithanie. Nařídili Nekaunovi porušit přísahu a uvěznit ji pod Svatyní.

	V tu chvíli ji něco napadlo.

	Ti musí zemřít také. Když zemřou bohové circliánů, Severní Ithanie bude zranitelná. Pentadriáni by ji mohli znovu napadnout. Došlo by ke strašnému krveprolití.

	Jestli dnes všichni bohové zemřou… pak nebude důvod k boji. Mohla by zabránit mnoha, mnoha úmrtím.

	Krom smrti bohů, samozřejmě. Ale ti si ji zřejmě zaslouží. Celé věky nás vedli k víře, že nám mohou zajistit posmrtný život, a zatím nám lhali, abychom je poslouchali. Možná je na čase, aby je potkal stejný osud.

	Ale jaký bude svět bez bohů? Upadnou smrtelníci bez jejich vedení do chaosu a barbarství? Začnou čarodějové bez kněží, kteří pečovali o obdařené a vedli je, znovu zneužívat svou moc?

	A tahle válka snad není barbarská? Bohové snad svou moc nezneužívají?

	Bílí zpomalili. Od Hlasů už je dělila jen asi stovka kroků. Obě skupiny se nakonec zastavily asi tucet kroků od sebe.

	Kde jsou bohové? Šokované si uvědomila, že je necítí, a rozšířila smysly. Náhle něco zachytila – Kruh. Míhali se mezi Bílými a Hlasy tak rychle, že kdyby po nich přímo nepátrala, nebyla by si jich všimla. Zmatená jejich chováním sestoupila níž a soustředila se. Přestože nedokázala číst myšlenky Bílých ani Hlasů, stále slyšela hlasy bohů.

	:… jsme se nedohodli.

	Poznala Huan.

	:Ale dohodli. Věděli jsme, že tu budou prvky, které nedokážeme ovládat, odpověděl Chaia.

	:Drobnosti. Počasí nebo nemoci. Ale ne ze se nám do toho budou míchat tihle zatracení nesmrtelní. Tys je podporoval…

	:Nikdy jsem žádného z nich nepodporoval.

	:Ani ses jich nezbavil. A řekls Auraye, že nepřijímáme duše!

	:To není pravda.

	:Přestanete se hádat? Byl to Lore. Teď začne nejlepší část hry.

	Hra? Auraya zakroutila hlavou. A proč jsou v myslích obou stran? Jak to, že bohové vůbec mohou vstoupit do myslí Hlasů? Pentadriánští bohové by proti tomu jistě zasáhli. A kde vůbec jsou?

	A pak pochopila. Odpověď byla tak jasná, že se cítila jako hlupák. Proč ji to nenapadlo dřív?

	Circliánští bohové jsou bohové pentadriánů.

	Při tom zjištění se celá roztřásla vztekem. Všichni byli podvedeni. Bílí, Hlasy, všichni smrtelníci, lidé odevšud. Když se Chaia objevil v síni, nepředstíral, že je Sheyr. On je Sheyr.

	Bohové se dosud hádali. Auraya, stále omráčená svým zjištěním, se znovu soustředila na hovor mezi bohy.

	:… není zajímavé! prskala Huan. Nejde o vyrovnaný zápas.

	:Divocí do toho vnášejí náhodný prvek. To je vzrušující, namítl Lore.

	:Souhlasím s Huan, vložila se do toho Yranna. Na začátku jsme se shodli na určitých pravidlech. Pokud jedna strana vyhraje zásluhou divokých, pak to není rovný boj.

	Do Aurayiny mysli se začalo vkrádat podezření. Odehnala ho. Tahle možnost byla příliš děsivá.

	:Teď už s tím nic nenaděláme, prohlásil Chaia. Tak si pojďme vychutnat bitvu.

	Auraya ztuhla.

	Vychutnat bitvu.

	Kdyby se ji Chaia nepokusil zabít, nikdy by nevěřila, že by mohl říct něco takového. Ale udělal to a ona ho slyšela. Netušil, že je poblíž a naslouchá jemu i ostatním bohům. Slyšela jejich další hádku. Slovo „hra“ se opakovalo znovu a znovu. Její neochota uvěřit pravdě slábla víc a víc. Pohlédla na Hlasy a na Bílé. Bíle oděné ženy a muži. Černě oděné ženy a muži. Figurky ve hře. A hrací deskou byl celý svět.

	Nejsme pro ně nic než figurky ve hře.

	Vrhla se dolů a mířila nad Hlasy a Bílé. A nad bohy, kteří kolem nich poletovali jako mrchožrouti.

	* * *

	Když se Auraya ve víru modré látky snesla z oblohy, Mirarovi se zastavilo srdce. Na okamžik byl plný pochybností. Přidá se k Bílým. Zradí nesmrtelné.

	Střetnou se v bitvě a Auraya na rozdíl od něj nebude váhat zabíjet.

	Pak se zastavila a vznášela se nad nimi. Bílí i Hlasy k ní zvedli tváře.

	Někdo do něj dloubnul. Otočil se a uviděl Druhý hlas Imenju. Na tváři měla chmurný výraz.

	„Řekla bych, že naše dohoda se ruší,“ zamumlala. „Jdi, jestli chceš. Postarám se, aby tě nemohl zadržet.“

	Rozhlédl se kolem. Bílí i Hlasy nemohli odtrhnout zrak od Aurayi. Pak si všiml pohybu za Bílými a uviděl, jak dopředu kráčí Emerahl následovaná zmatenou Arleej. Na jedné straně zahlédl vykukovat Tamun. Pohlédl na druhou stranu a uviděl Surima, který se právě schoval.

	Všichni jsou na místě. Až na mě.

	Ucouvl od Hlasů. Nekaun se otočil, aby mu věnoval hněvivý pohled, ale Imenja postoupila mezi ně. Mirar zamířil pryč a pak se obrátil. Zvedl hlavu k Auraye.

	Zachytila jeho pohled a přikývla.

	„Teď!“ vykřikla.

	Mirar začal vsávat magii – rychleji než kdykoliv předtím.

	* * *

	Když Bílé a Hlasy obklopila zářící koule světla, Reivan se zajíkla. Světlo ji oslepovalo, oči ji bolely, když se do něj pokoušela dívat.

	„Co se to děje?“ zvolal někdo. Poznala hluboký hlas krále Elai.

	„Zaútočili na sebe!“ vykřikl nějaký služebník. „Zaútočte na nepřítele!“

	„Jak? Vždyť ho nevidíme!“

	„A oni nevidí nás,“ uslyšela Reivan vlastní hlas. „Můžeme se jen chránit a čekat.“

	K jejímu překvapení muži i ženy okolo ztichli. S bušícím srdcem si zakryla oči a vyslala k bohům modlitbu, aby Imenja přežila bez zranění.

	* * *

	Emerahl překvapilo, kolik magie dokázala nasát a udržet. Měla však své hranice. Když jich dosáhla, proměnila magii ve světlo. Ostatní dělali totéž a obklopili Hlasy s Bílými velkou oslňující koulí.

	A pak najednou magie došla a záře zmizela.

	Emerahl zjistila, že stojí nepříjemně blízko deseti zmatených čarodějů. Rozhlíželi se kolem a tvářili se nejistě a ostražitě. Jeden z Hlasů jí věnoval tvrdý pohled.

	Čas jít, pomyslela si. Ale nepohnula se. Nevíme, jestli se to podařilo nebo ne.

	Pak se uprostřed Úžiny začala tvořit záře. Emerahl poznala Chaiu a sevřel se jí žaludek. Nedíval se však na ni, nýbrž vzhůru na Aurayu. Objevily se čtyři další postavy.

	S vyschlými ústy a bušícím srdcem využila Emerahl nepozornosti ostatních a zamířila k okraji cesty. Nikdo se ani nepohnul, aby ji zastavil. Všichni byli příliš ohromení a zmatení. K její úlevě čekal dole v úzkém člunu Surim. Sklouzla po strmém svahu Úžiny a vylezla do člunu.

	„Vyšlo to?“ zašeptal.

	Zakroutila hlavou. „Chaia se objevil. Stále žije.“

	„A je uvězněn v prázdnotě,“ promluvil tiše další hlas. Emerahl i Surim se otočili a uviděli, jak se z pukliny ve stěně Úžiny vynořila Tamun s Rackem, pádlujícím v dalším člunu. „Vzpomeňte si, že uprostřed prázdnoty často zbude nějaká magie. Jenom jsme kolem nich vytvořili skořápku prostoru bez magie.“

	„Uvězněni na věky,“ řekl Surim. Pokrčil rameny a pak se ďábelsky usmál. „To se mi vlastně líbí ještě víc.“

	„Mně ne,“ zavrčela Emerahl. „Jestli jsou naživu, můžou žít dost dlouho na to, aby tam magie znovu prosákla.“

	„V tom případě stačí, abychom se sem znovu vkradli, až tu nebudou Bílí ani Hlasy, a dorazili je,“ pokrčil Surim rameny.

	„Budou to čekat. Dobře si je ohlídají.“

	„Kdo je pohlídá? Bílí ani Hlasy nebudou tak mocní bez bohů, kteří zesilovali jejich schopnosti,“ poznamenal Racek.

	„Uvnitř prázdnoty ano,“ namítla Emerahl.

	„Ale tu magii bohové potřebují, aby přežili.“

	„Kde je Auraya?“ Racek vykoukl přes okraj stěny Úžiny.

	Emerahl sledovala jeho pohled. „Když jsem odcházela, pořád se ještě vznášela nad nimi.“

	„Má otázky, na něž chce znát odpovědi,“ prohlásila Tamun. „Až skončí, může odletět. Ale my ne. Měli bychom jít.“

	„A co Mirar?“

	Tamun se zamračila na stěnu. „Ten nejspíš zůstal kvůli Auraye.“

	Všichni mlčky zírali na stěnu. Emerahl vzdychla.

	„Počkám,“ nabídla se. „Vy tři odtud zmizte.“
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	Chaiova zářící postava přelétla očima z Aurayi k Juranovi. Rty se mu hýbaly, ale ona ho neslyšela. No ovšem, uvědomila si. Neslyším ho, protože je mezi námi prázdnota. Může mluvit jen v myšlenkách jiných – a já jsem svou mysl zaštítila. Buď musí někoho posednout, nebo… spustím svůj štít.

	Juran přikývl a zvedl k ní pohled.

	„Chaia tě žádá, abys sestoupila dolů a promluvila s námi,“ prohlásil. Zamračil se. „Chce vědět, proč jsi to udělala… ať je to cokoliv.“

	Auraya uvažovala, vědoma si toho, že ji Bílí i Hlasy pozorují. Při pohledu na Nekauna se otřásla. Chtěla být od něj tak daleko, jak to jen bylo možné.

	Ale Bílí potřebují znát pravdu. Dokonce i když jí nebudou věřit.

	Mohou mi oni, Hlasy nebo bohové ublížit? Mohli by na mě zaútočit, ale jen s použitím magie uprostřed prázdnoty. A tu bohové nebudou chtít použít. Potřebují magii i k tomu, aby byli viditelní. Jakmile vyprchá, zaniknou.

	Zhluboka se nadechla, přitáhla si dostatek magie, aby mohla udržovat svůj štít a aby po průchodu prázdnotou nespadla, a snesla se na zem.

	Chaia se k ní obrátil. Stále ho nemohla slyšet, dokud nezruší myšlenkový štít. Ale už neskrývala nic, co by nevěděli. Pohlédla na Bílé a Hlasy a ke svému překvapení zjistila, že jim dokáže číst myšlenky. Což znamenalo, že už neměli dary, které jim bohové propůjčili. Nedokázali slyšet myšlenky ostatních.

	Přesto musela vynaložit vědomou snahu, aby ze své mysli odstranila. Jakmile to udělala, Chaia k ní promluvil.

	:Znovu jsme tě podcenili, Aurayo. Ty a tví nesmrtelní přátelé jste nás šikovně uvěznili. Aspoň nám pověz, proč.

	„Proč?“ zopakovala. „Dobře víte, proč.“ Ucítila, jak se v ní zvedá hněv. „Předpokládám, že když jsi mi řekl, že ze Svatyně můžu uniknout tak, že se stanu bohem, myslel sis, že tím ukončíš mé trápení.“

	Zamračil se.

	:Nikdy jsem ti nenavrhl, aby ses stala bohem. Nechtěl bych tě vidět spoutanou v takovéhle podobě. Pro tebe by to bylo vězení.

	„Proč jsi mi potom řekl, jak…“ Zapochybovala. Opravdu jí navrhl, aby to udělala? Ten den jí bylo tak zle. Ale určitě se jí to nezdálo… „Řekls, že bude lepší, když se stanu bohem, než abych zemřela. Že vzít si moji duši není totéž.“ Hořce se zasmála. „No, vzhledem k tomu, že Huan přiznala, že duše nepřijímáte, myslím, žes měl pravdu.“

	Chaia pohlédl na Huan. Také ostatní bohové se otočili a podívali se na bohyni, která se napřímila a vzdorovitě jim pohledy oplácela.

	:Tys jí řekla, jak se stát bohem? obvinila ji Yranna. Ty ses přestrojila?

	Chaia se obrátil zpátky k Auraye.

	:Použil jsem naše smluvené heslo? Řekl jsem „stín“? chtěl vědět.

	Zamračila se. Paměť měla příliš zastřenou. „Nevzpomínám si,“ připustila. „Bylo mi tak zle. Těžko se mi přemýšlelo.“ Huan se zasmála.

	:Ano, nebylo těžké tě obelstít.

	Auraya vzhlédla a zachvěla se při pohledu na bohynin škodolibý výraz.

	:Takže to přiznáváš? zeptal se. Bohyně na něj hněvivě hleděla a mlčela.

	:Kdo jiný by to byl? promluvil Lore hořce. Nikdo z nás neporušuje pravidla tak často jako Huan.

	:Pravidla! Ta se vztahují na hru, ne pro případ ohrožení naší existence! zařvala Huan. Tohle by se nestalo, kdybyste mě poslouchali, když jsem vás před ní varovala, ukázala na Aurayu.

	Chaia se ponuře usmál.

	:Všichni jsme se tě naučili ignorovat, když jsi začala chrlit své bláznivé, paranoidní nesmysly. „Nesmrtelní se mohou stát bohy! Jestli to udělají, všechny nás zabijí! Auraya je nebezpečná!“

	:V tom měla očividně pravdu, poznamenal Lore.

	Všichni ztichli. Po chvíli si Juran tlumeně odkašlal.

	„Nerozumím tomu. Co se vlastně stalo?“

	:Divocí nám udělali to, co jsme před mnoha staletími udělali my ostatním bohům, vysvětlil Lore. Odsáli z našeho okolí všechnu magii a uvěznili nás v malé oáze uprostřed. Nemůžeme odtud odejít.

	:Dokud sem magie znovu neprosákne, dodala Yranna tiše. Což potrvá několik tisíc let.

	Juran se otočil a vytřeštil na Aurayu oči. „Tys jim s tím pomohla?“

	Přinutila se jeho pohled opětovat. „Ano.“

	„Proč?“

	„Protože nám lhali. Nepřijímají duše. Hrají s námi hry jako…“

	Její slova přerušil drzý smích. Všichni se otočili k Nekaunovi.

	„Uvěznilas své vlastní bohy?“ Potřásl hlavou. „Co chceš za tuhle službu? Zlato? Pozemky? Místo po mém boku?“

	Auraya se otřásla. Prozradit tu špatnou zprávu jemu bude pro ni radostí.

	„Bohové circliánů a pentadriánů jsou jedni a ti samí,“ řekla mu. „Hráli to na obě strany.“ Pohlédla na Chaiu, pak postupně na každého z Bílých a Hlasů. „Vidíte, pro ně je to všechno jen hra. A vy jste v ní jen jejich figurky. Mrtví v této válce i v té předchozí pro ně neznamenaly nic než body, které jedna či druhá strana získala. Jen body, ne skuteční lidé, s rodinami a přáteli. Ne…“

	„Nejsou to ti samí,“ zavrčel Nekaun s tváří rudou hněvem. „Mí bohové takhle nevypadají. Ani takhle nemluví.“

	:Auraya říká pravdu, prohlásil Chaia. Jeho podoba se zavlnila a náhle se změnil v Sheyra. Hlasy na něj hleděly v šoku.

	„Podvod!“ vykřikl Nekaun.

	Auraya se k němu obrátila. „Brzy poznáš pravdu. Bez bohů, kteří by zesilovali tvé magické dary, budeš znatelně slabší. Už nedokážeš číst myšlenky. A rozhodně nejsi nesmrtelný.“

	Nekaunův hněvivý pohled znejistěl. Auraya se od něj odvrátila a stejný výraz uviděla ve tvářích Bílých.

	„Je mi to… líto,“ uslyšela se říkat. „Ale s tím, jak bohové nás i Hlasy neustále pobízeli proti sobě, bychom dlouho nepřežili. Samozřejmě, pokud budete v téhle válce pokračovat, je slušná šance, že nepřežijete ani tak.“ Ušklíbla se. „To záleží na vás. Nepomohu vám ani vám nebudu bránit.“

	Juran pohlédl na Chaiu. „Je to pravda?“

	:Ano.

	Jeden z Bílých vydal zuřivý výkřik. Všichni se otočili k nové Bílé, Ellareen, která Aurayu probodávala pohledem s tváří bílou vztekem.

	„Ty,“ zavrčela. „Ty zrádkyně! Nezasloužíš si zůstat naživu!“ Prudce máchla rukou a do Aurayina štítu narazil záblesk bílého světla.

	:NE! PŘESTAŇ! vykřikli bohové jedním hlasem. Yranna pokročila před Ellu.

	:Magii, kterou používáš k útoku, potřebujeme, abychom přežili, Ellareen. Zabila bys nás jen proto, abys nás pomstila?

	Ellareen vrhla na bohyni divoký pohled a potřásla hlavou. Pak o krok ucouvla a očima přivřenýma nenávistí znovu pohlédla na Aurayu.

	Pak do Aurayina štítu narazil další úder, následovaný šíleným smíchem. Lidé i bohové šokované zalapali po dechu a s protesty se otočili ke zdroji útoku. Nekaun se znovu zachechtal a vyslal na Jurana další úder.

	„Vy hlupáci,“ prohlásil. „Právě jste mi poradili, jak zabít vaše bohy!“

	Chaia se změnil v Sheyra.

	:PŘESTAŇ! přikázal. Nekaun se znovu zasmál.

	„Na tohle už znovu nenaletím. Předpokládám, žes to byl ty, kdo mi zabránil trochu se pobavit s Aurayou. No, já…“

	Náhle se zapotácel dozadu, oči vytřeštěné překvapením. Mráz, který se při jeho slovech začal krást Auraye po zádech, zmizel, když uviděla, že ho zbylé Hlasy svou magií odtahují. Bránil se jim, ale bez účinku. Pak sebou najednou trhl, jako by dostal facku, a v bezvědomí padl na zem.

	Všechny Hlasy se jako jeden otočily zpět k bohům a jejich tváře zářily spokojeností. Následovalo krátké ticho, načež Juran promluvil k Chaiovi.

	„Co bude se smrtelníky bez vašeho vedení? Jak zabráníme tomu, abychom upadli do bezvládného chaosu?“

	Auraya k němu ucítila nával lásky. „Dokud jsou tu dobří vůdcové jako ty, Jurane, smrtelníkům se povede dobře.“

	Chaia se usmál.

	:Má pravdu.

	„A až zemřu?“ zeptal se Juran napjatě.

	:Tvé místo zaujme vhodný nástupce, kterého si vybereš.

	:Kterého my vybereme, opravila jej Huan. Rozhlédla se po Hlasech a Bílých. Vaši bohové nejsou mrtví. Žijeme. Postavíte tu chrám. Budete se sem přicházet radit o vládě nad svými zeměmi.

	Chaia potřásl hlavou.

	:Problém je, že ve válce přežívají ti nejmocnější, nejbezohlednější a nejméně zásadoví. Což není ta nejlepší společnost.

	Huan se na něj jízlivě ušklíbla.

	:Tys také přežil, poznamenala. Znovu se obrátila k Bílým a Hlasům. Musí započít nová éra spolupráce. Vybudujete zde chrám a ustanovíte kněží, kteří nám budou sloužit. Necháte zde své nejmocnější čaroděje jako stráže, zatímco…

	Auraya přestala poslouchat, když se k ní obrátil Chaia.

	:Huan je blázen, prohlásil. I kdyby se některý z tvých přátel nevrátil a nedorazil nás, stejně nakonec zahyneme. K udržení své existence nepotřebujeme mnoho magie. Dokonce bychom možná přežili dost dlouho, abychom odtud unikli, ale už bychom nebyli příčetní. Většina bohů uvězněných v prázdnotě nakonec zešílela. Potřebujeme smrtelníky, kteří jsou pro nás spojením s hmotným světem.

	Ucítila bodnutí viny. „Mrzí mě, že jsem ti nevěřila. Mělo mi dojít, žes to nebyl ty. Ale nevzdávej se naděje. Smrtelníci sem přijdou. Postaví ten chrám, který Huan požaduje. Postarají se, abyste nezešíleli.“

	Přikývl.

	:Ano. Oni to udělají. A ty?

	Zaváhala a pak přikývla. „Pro tebe to udělám.“

	Chaia se usmál.

	:Dobře, že to vím. Nebýt Huan, žádal bych tě o slib. Ale oba víme, že Huan ti bude nadále usilovat o život, dokonce i z prázdnoty. Pokud jde o mne, existence boha bez hmotného těla mě unavila už před tisícem let. Raději bych zemřel, než bych strávil milénium uvězněný tady v její společnosti.

	Aurayie vynechalo srdce. Začalo v ní klíčit hrozné podezření. „Nemluv, jako bys umíral, Chaio. Najdu způsob, jak prázdnotu zacelit. Musí to nějak jít.“

	Chaia zvedl ruku a dotkl se její tváře. Ten dotek byl zvláštní a tak známý.

	:Udělej to, Aurayo. Bude to tak dobře. A nikdy nepoužij tu vědomost, kterou ti Huan předala. Být bohem není tak skvělé, jak si podle nás smrtelníci měli myslet. Spáchal jsem hrozné věci, ale toho, že jsem tě chránil a staral se o tebe, nelituji. Sbohem, Aurayo.

	Ucouvl od ní. Zmatená Auraya se soustředila na magii kolem. Předpokládala, že ucítí, jak se vytrácí.

	Ale zbýval jí dostatek na to, aby udržela Chaiu i ostatní při životě.

	Pak ucítila, jak se všechna stahuje k Chaiovi.

	A konečně pochopila, co má v úmyslu.

	„Chaio! Nedělej to!“

	Oslepilo ji zářivé světlo. Ačkoliv neviděla, stále bohy vnímala. Cítila, jak se jeden po druhém vytrácejí, Huan uprostřed věty. Chaia zmizel jako poslední, ale ještě předtím zaslechla Auraya jeho poslední tři slova.

	:Nezapomeň na mě.
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	Když se mezi Bílými, Hlasy a Aurayou objevilo pět zářících postav, Reivan ucítila bázeň a strach. Nepochybovala o tom, že jsou to bohové. Ale kteří bohové?

	Mirar popošel k okraji cesty, jako by se chystal vrhnout do moře, ale pak se zastavil a zaposlouchal se. Reivan rozhovor neslyšela. Zvědavě zamířila kupředu, ale než se stihla dostat blíž, Auraya vykřikla a znovu se zablesklo.

	Trvalo dlouhou chvíli, než se oslněná Reivan znovu rozkoukala. Bílí i Hlasy hleděli na Aurayu. Bohové zmizeli.

	„Jsou pryč!“ vykřikla Auraya. „Chaia je zabil a sebe také!“

	Ačkoliv Reivan neslyšela, co říkali ostatní, bylo zřejmé, že Bílí i Hlasy protestují a zpochybňují její tvrzení. Auraya vypadala hrozně. Tvář jí zkřivily hrůza a zármutek. Přitiskla si dlaně na tvář, pak zakroutila hlavou a odvrátila se.

	Když zamířila pryč, vůdce circliánů se vydal za ní. Reivan sebou trhla, když promluvil Mirar.

	„Nechte ji,“ řekl a vykročil vpřed. Všichni na něj upřeli pohled, když mezi nimi prošel a objal Aurayu kolem ramen. Opřela se o něj.

	Dojemný obrázek, pomyslela si Reivan a hořce se usmála. Bohové měli pravdu. Kdo by si to pomyslel?

	Mirar odtáhl Aurayu na kraj cesty. Reivan vykoukla přes okraj a uviděla ženu, která k nim plula s malým člunem. Auraya zaváhala, načež Mirarovi dovolila, aby jí pomohl sešplhat po břehu a do člunu.

	„Co budeme dělat?“ zeptal se jeden z Bílých.

	„Vrátíme se domů,“ odpověděl jejich vůdce.

	Když se otočili k odchodu, zazněl něčí smích. Reivan přejel mráz po zádech, když si uvědomila, že Nekaun je při vědomí a vstal.

	„Ach, to byl pěkný trik! Věděli jste, že prohrajete, takže vaši bohové předstírali, že se zabili, abyste mohli utéct domů bez skvrny na své hrdosti. A namluvili jste nám, že vaši bohové jsou naši, abychom vás nepronásledovali. Ach! Už chápu váš plán. Myslíte si, že nás vylákáte na své území a pak…“

	„Sklapni, Nekaune,“ prohlásila Imenja.

	Zíral na ni a tvář mu rudla hněvem. „Bohové tvou zradu nenechají bez trestu,“ začal.

	Imenja obrátila oči v sloup a otočila se k němu zády. Spolu s ostatními Hlasy se odvrátila od vzdalujících se Bílých, prošla kolem Nekauna a zamířila k Reivan a jejím společníkům.

	„Hned se vraťte zpátky!“ Nikdo se ani neohlédl. „Přikazuji vám, abyste se vrátili!“

	Hlasy ho ignorovaly. Reivan sebou trhla, když udělal pohyb, jako by chtěl něco vrhnout, ale nic se nestalo. Vytřeštil oči na svou ruku, zamračil se a zmateně se rozhlédl.

	Imenja se na Reivan usmála. „Vždycky byl trochu pomalý.“

	„Co se stalo?“

	„Vysvětlím vám to.“ Imenja se zastavila mezi služebníky, rádci a králem Elai a pohlédla na ostatní Hlasy. „Po tom prvním záblesku jsem ucítila něco podivného. Magie se začala vytrácet.“ Pohlédla na svůj medailon a zamračila se.

	„To… nějak to nedává smysl,“ řekla Reivan.

	„Ne, nedává.“ Imenja si vzdychla. „Auraya tvrdí, že bohové jsou mrtví. Všichni bohové. Myslím, že má pravdu.“

	Reivan na ni s hrůzou vytřeštila oči.

	„Ale ty zářící postavy? Co byly zač?“ zeptal se jeden z rádců.

	„To byli bohové. Jejich bohové. Naši bohové. Ukázalo se, že jsou to jedni a ti samí. Něco, co Auraya s Mirarem udělali, je uvěznilo. Ale nezabilo je to. Zabili se sami. Udělali něco… co je dorazilo. To aspoň tvrdí Auraya.“

	„A vy jí věříte?“ zeptal se král Elai.

	„Ano.“

	Když všichni vykročili zpátky k Avvenu, začalo Reivan zvolna docházet, co z toho vyplývá.

	„Máte stále svoje nadání?“ chtěl vědět jeden služebník.

	„Předpokládám, že mi zůstaly dary, které jsem ovládala ještě předtím, než jsem se stala Hlasem. To znamená, že jsem přestala být nesmrtelná. Asi už nejsem silnější než naši nejmocnější oddaní služebníci. Až na to… že stále dokážu číst myšlenky.“

	Přestala být nesmrtelná! Reivan se sevřelo srdce soucitem.

	„Když už ty ani ostatní Hlasy nejste tak mocní, budete dál vládnout?“ zajímalo krále Elai.

	„Začneme bez bohů mezi sebou znovu bojovat? Padne svět do chaosu?“ dodal služebník a v jeho hlase zazněl náznak hysterie.

	Reivan se nemohla neusmát. „Vždyť už jsme mezi sebou bojovali.“

	Imenja se zasmála. „Ano, bojovali. Ale budeme teď mít ještě důvod? Co myslíš, společnice Reivan? Měli bychom se dál pokoušet vládnout našim lidem, nebo bychom si měli najít nějakou tichou malou chatrč někde v horách a čekat na konec světa?“

	Reivan na ni pohlédla. Žena jí hleděla do očí a ona si uvědomila, že to není jen její paní, která ji žádá o radu, ale také přítelkyně, která potřebuje utěšit.

	„Myslím, že dokud budeš vládnout ty, povede se Jižní Ithanii dobře.“

	Imenja se usmála. „Doufám, že s tebou bude souhlasit i zbytek jihu, Reivan.“

	Reivan jí za ramenem zahlédla pohyb a zjistila, že k nim rázuje Nekaun s tváří strnulou hněvem.

	„Ale myslím, že i tak tě ještě čeká boj,“ zašeptala.

	Imenja se uchechtla. „Myslím si, že s Nekaunem nebude problém. Za tu krátkou dobu od svého zvolení urazil pozoruhodný počet lidí.“ Napřímila se. „A v žádném případě nedovolím, aby mu prošlo, jak hnusně se choval k tobě i k ostatním ženám, kterým tu noc ublížil.“ Pohlédla na zbývající Hlasy. „Co myslíte?“

	Reivan na ni hleděla, překvapená a současně zděšená zjištěním, že nebyla jediná služebnice, která zakusila Nekaunovu představu o „vzrušujícím“ milování.

	„Myslím, že bychom měli uplatnit naše nejpřísnější zákony,“ prohlásila Genza. Vervel i Shar přikývli.

	Imenja se otočila tváří k Nekaunovi.

	„Nekaune, dříve První hlase boží, tímto tě obviňuji ze znásilnění služebnice, kterým ses, jak vím, provinil třikrát. Máš co říct na svoji obranu?“

	Nekaun se s nevěřícným výrazem zastavil. Reivan hleděla na tváře Hlasů a srdce jí bušilo strachem i ponurou nadějí. Přece ho ne… ale Hlasy ho neměly v úmyslu snášet jako svého vládce, když už nemusely.

	Nekaun se vzpamatoval z překvapení a pohrdavě se na Imenju ušklíbl.

	„Toho se neodvážíš.“

	„Už jsem to udělala.“

	„Bohové to nikdy nedovolí.“

	„Bohové jsou mrtví, Nekaune.“

	Obrátil oči v sloup. „Opravdu jsi hlupačka, jestli tomu věříš. A i kdyby to byla pravda, nikdo tomu neuvěří – stejně jako tomuhle obvinění. Budou si myslet, že je to jen příhodná lež, abyste se mě zbavili. Nezapomeň, že lidé si mě zvolili. Nebude se jim líbit, že pohrdáš jejich rozhodnutím.“

	Imenja pohlédla na krále Elai. „Veličenstvo, byl bys tak laskav a myslel si slovo? Neříkej je nahlas.“

	Zamračil se, pak pokrčil rameny.

	„Vzpoura,“ řekla Imenja. „Mám pravdu?“

	Král přikývl.

	„Nyní si mysli jiné.“ Odmlčela se. „Dohoda.“ Král znovu přikývl. Poté, co tohle cvičení zopakovali ještě třikrát, se Imenja rozhlédla po ostatních Hlasech, služebnících a rádcích. „Je to pro vás dostatečný důkaz toho, že dokážu číst myšlenky?“

	Všichni přikývli.

	„Věříte mi, když tvrdím, že Nekaun je vinen tím, z čeho jsem jej obvinila?“ Znovu přikývli.

	„Dosvědčíte to, pokud by to někdo zpochybnil?“ Všichni přikývli. Imenja se spokojeně obrátila k Nekaunovi.

	„Kdybych tě mohla stejně tak obvinit z neschopnosti, udělala bych to,“ řekla mu. „Ale obvinění ze znásilnění služebnice je mnohem závažnější a nebylo by správné upřít spravedlnost ženám, jimž jsi ublížil.“ Pohlédla na ostatní Hlasy.

	Vervel přikývl. „Jediný přečin se trestá deseti lety otroctví. Druhý otroctvím na doživotí. A třetí…“

	„… se trestá smrtí,“ dokončil Nekaun. Založil si ruce na prsou. „Nemůžete čekat…“

	Reivaninu tvář sežehl žár. Zaslechla Imenju zuřivě vykřiknout a vzduch se naplnil světlem a zvuky. A pak všechno ztichlo. Reivan zírala na scénu před sebou. Několik služebníků leželo na zemi, někteří dosud sténali, jiní se nehýbali. Imenja, Vervel, Genza a Shar stáli nad ohořelým tělem, které se dosud cukalo.

	Nekaun, pomyslela si. Z tohohle se už nevzpamatuje. Ta myšlenka jí přinesla až nečekaně silnou úlevu, ale jak se dívala na spálené tělo, začala ji pálit tvář. A hodně. Imenja k ní vzhlédla a tvář jí změkla soucitem.

	„Omlouvám se, Reivan,“ řekla a přispěchala k ní. „Nestihla jsem tě včas ochránit. Čekala jsem, že zaútočí na Hlasy, ne na služebníky.“

	Reivan potřásla hlavou. „Nic to není.“ Znovu pohlédla na Nekaunovo tělo. Už se necukalo. „Řekla bych, že jste z něj udělali slušný odstrašující příklad.“

	Imenja se zajíkla smíchy. „Ach, to bych řekla. Na cestě ke světovládě pár takových příkladů potřebuješ. A nenapadá mě pro začátek nikdo lepší než náš bývalý První hlas.“

	Reivan se na ni pozorně podívala, ale nedokázala poznat, jestli to její paní myslí vážně. Imenja po ní šlehla pohledem. „Copak je?“

	„Ty… nezdáš se být smrtí bohů rozčilená.“

	„Ó, ale já jsem rozčilená,“ namítla Imenja procítěně. „A rozhněvaná. Ano, čím dál víc. Ale ještě jsem se nerozhodla, co s tím udělám.“

	„Dohoníš Aurayu a zabiješ ji?“

	„Já se nehněvám na Aurayu.“

	Reivan překvapeně vytáhla obočí. Přitom se jí napjala spálená kůže na tváři a ona sebou trhla.

	Imenja se zamračila. „Vysvětlím ti to později. Teď ti musíme sehnat nějakého splétače.“ Pohlédla na služebníky na zemi, pak na ty, kteří dosud stáli. „Vraťte se a přiveďte pomoc,“ nařídila jim. „Nespoléhejte na naše medailony.“ Dva z nich přikývli a odběhli pryč.

	Král Ais si odkašlal. „Jestli mě nepotřebuješ, Druhý hlase, vrátím se ke svým lidem.“

	Pohlédla na něj a přikývla. „Ano. Děkuji ti za pomoc, králi Aisi. Velmi si toho ceníme.“

	Král se slabě usmál. „Řekl bych, že už ji nebudete potřebovat.“

	„Ne. Ale bylo by nám ctí spolupracovat v budoucnu s tvými lidmi.“

	Lehce se uklonil. „Stejně jako nám bude ctí spolupracovat s vámi. Sbohem. A hodně štěstí.“

	Všichni se dívali, jak došel na kraj cesty. Sklouzl dolů na břeh a o chvíli později zaslechli šplouchnutí. Imenja se otočila k Reivan a usmála se.

	„Máme spoustu práce a já doufám, že mi s ní pomůžeš.“

	„Ovšem, že ano,“ přikývla Reivan. „Ať se stane cokoliv, stále jsem tvá společnice.“

	Imenja se široce usmála, uchopila Reivan pod paží a společně vykročily po Úžině, vstříc domovu a nečekané budoucnosti.

	* * *

	Bílí se zvolna a mlčky vraceli do Diamyane, hlavy skloněné a tváře zvrásněné šokem a zármutkem. Nikdo z rádců se k nim nepřiblížil, takže i Danjin se držel zpátky.

	Nerozuměl tomu, co se stalo. V hlavě se mu tísnily otázky. Co to Auraya udělala? Byl Mirar a ta splétačka, která se i přes Arleejiny námitky rozběhla dopředu, součástí toho všeho? A proč byla Auraya tak rozrušená, když odcházela?

	Vzpomněl si, jak ji Mirar utěšoval a pak ji vedl z Úžiny do člunu, a znovu se v něm vzedmul hněv. Bylo očividné, že mezi nimi stále něco je.

	Konečně Bílí došli na konec Úžiny. Vysocí kněží i kněžky netrpělivě čekali, připraveni zahájit bitvu. Bílí se zastavili a vyměnili si pohledy. Juran se ohlédl na rádce a splétače, kteří je doprovázeli na setkání s nepřítelem, načež zvedl ruku, aby ostatní Bílí počkali.

	Když dorazil Danjin s ostatními, Juran se rozhlédl po tvářích přihlížejících.

	„Bohové jsou mrtví,“ promluvil. „Kruh i Pět je pryč. Nebude žádná bitva. Sbalte se a připravte se na návrat domů.“

	Rozhostilo se ohromené ticho, pak se všichni začali jeden přes druhého ptát. Bílí je ignorovali. Vyměnili si pár slov, pak se rozdělili a každý zamířil jiným směrem. Ella zamířila k molu a Danjin se rozběhl za ní.

	„Ellareen!“ zavolal, když se k ní blížil. Zastavila a ohlédla se po něm. V šoku se zarazil, když si uvědomil, že jí po tváři stékají slzy.

	„Danjine,“ řekla a otřela si tváře.

	„Co se stalo?“ uslyšel se ptát.

	Uhnula pohledem. „Přesně to, co řekl Juran. Bohové jsou mrtví.“

	„Jak je to možné?“

	„Auraya…“ Ellin hlas přetékal emocemi. Upírala oči na Úžinu. „A ostatní divocí. Chytili bohy do pasti. Zabili je.“

	Šokovaný Danjin se nezmohl na slovo. Auraya nás zradila, pomyslel si. Ale ne tím, že se spojila s pentadriány, jak jsme se obávali. Tím, že se spojila s divokými.

	Ella zamířila po molu ke skupince Dunwayanů pracujících na lodi, kterou vytáhli na vodu. Neotočila se, aby se přesvědčila, jestli ji následuje. Danjin se rozhlédl a zjistil, že každá loď je nakloněná a jejich paluby omývá voda. Dál od břehu se místo dunwayského válečného loďstva tyčil les stěžňů.

	Všechny se potopily.

	Elai jsou jediní, kdo v téhle válce použil své bojové schopnosti, napadlo ho. Dunwayané budou zklamaní, až se dozvědí, že k bitvě nedojde.

	Válka byla zrušená. Mělo se mu ulevit, ale místo toho se najednou cítil prázdný. Ella se zastavila a jemu se podařilo ji dostihnout.

	„Elai,“ zamumlala a upírala pohled na moře. „Budeme s nimi muset něco udělat.“

	Pak vyrazila pryč. Danjin se podíval směrem, kterým předtím hleděla, a uviděl vzdálený obrys malého člunu se třemi postavami na palubě. Zablesklo se něco zářivě modrého.

	Auraya, pomyslel si. Divocí. Bohové měli celou dobu pravdu. Jsou nebezpeční. Když dokázali zabít bohy, co jiného ještě dokážou?

	Zachvěl se. Náhle mu byla zima. Vrazil ruce do kapes vesty a v jedné z nich nahmatal něco tvrdého. Vytáhl to.

	Na dlani mu ležel hladký bílý prsten. Ucítil, jak ho polévá chlad. Byl to Aurayin spojovací prsten. Ella si o něj včera v noci neřekla, takže si ho strčil do kapsy, aby jí ho později mohl dát.

	Vrátily se mu vzpomínky na první setkání s Aurayou. Tehdy si myslel, že z ní bude dobrá Bílá. Později ji začal milovat jako dceru a obdivovat pro její soucit a inteligenci. Tvrdě pro ni pracoval. Bál se o ni, když byla uvězněná v Glymmě. Nikdy o ní nepochyboval.

	Zradila nás, pomyslel si. Postavila se proti bohům. Zabila je.

	Sevřel ruku kolem prstenu, rozpřáhl se a vší silou hodil. Prsten zmizel v kalné vodě.

	Pak se otočil a vyrazil zpátky k městu.

	* * *

	Mirar, Emerahl ani Auraya cestou na sennonský břeh nepromluvili. Mirar Aurayu pozorně sledoval. Hleděla na dno člunu, uzavřená a vzdálená.

	Budu muset ostatním říct, jak Huan Aurayu podvedla. A jak potom, když už bylo pozdě, Auraya zjistila, že Chaia se ji nesnažil zabít, napadlo ho. A že zabil sebe i ostatní. Jinak by nepochopili, proč truchlí.

	Nedokázal cítit stejný smutek. Chaia ve své době spáchal hrozné věci. Bez něj bude svět lepším místem. Ale věděl, že tohle Auraye říct nemůže. Nikdy.

	Dno člunu konečně zaskřípalo na písku. Auraya se ohlédla na břeh a pak se zapřela, když Emerahl magií vyzvedla člun z vody.

	Trojice vstala a vystoupila ze člunu. Nacházeli se v malé zátoce. Písečné duny je skryly před pohledy všech až na okolo plující čluny. Na pláži čekaly tři další postavy. Zapálily malý oheň a Mirar ucítil pečenou rybu.

	„To je milé přivítání,“ prohlásil.

	„Racek obstaral ryby,“ řekl Surim a podal Mirarovi džbánek. „Já jsem přinesl kahr.“

	Mirar si dal hlt silného nápoje. „Á!“ povzdechl si. „To jsem potřeboval. Ale bojím se, že sám nemám čím přispět.“

	„Tys nám přivedl Aurayu,“ podotkla Tamun.

	Všichni upřeli pohled na Aurayu, která stále mlčky hleděla do ohně.

	„Tak co budeme dělat teď?“ zeptal se Surim. Naplnil kahrem další džbánek a podal jej Emerahl. „Nějaké plány?“

	Emerahl pokrčila rameny. „Vždycky jsem chtěla založit školu kouzel a léčení.“

	Mirar na ni překvapeně pohlédl. „Myslel jsem, že potom, co tě uctívali jako Babu, už nikdy nechceš být v centru čehokoliv,“

	„Nikdy jsem to nezamýšlela a vší silou jsem se tomu snažila uniknout. Možná, že když sama něco založím a věnuji úsilí tomu, abych to řídila, dopadne to jinak. Kromě toho,“ zvedla džbánek k přípitku, „jsem teď odbornice na vytvoření a řízení skupiny čarodějů. Co budeš dělat ty?“

	Pokrčil rameny. „Pomůžu splétačům napravit škody za posledních sto let. Tentokrát budu mít na starosti dva světadíly. Vždycky jsem věděl, že se rozšířili i na jih; netuším, proč jsem je nikdy předtím nenavštívil.“

	„Protože bohové na severu prováděli znepokojující věci,“ odpověděl Surim.

	„A co vy dva?“ pohlédla Emerahl na Surima s Tamun. „Co budete dělat vy?“

	Surim se podíval na sestru. „Pro začátek se přestaneme skrývat. Rád bych cestoval.“

	„Já už nechci být znovu slavná,“ prohlásila Tamun. „Jak máme vůbec lidem radit? Nevíme, jak smrt bohů ovlivní svět.“ Podívala se na bratra. „Nechci ani cestovat. Myslím…“ Chvíli uvažovala. „Myslím, že bych se ráda někde usadila. Někde, kde lidé něco vyrábějí. Řemeslníci. Umělci. Něco takového.“

	„A já tě budu navštěvovat – možná budu prodávat to, co tví lidé vyrobí!“ vykřikl Surim. „Mohl bych být obchodníkem!“

	Racek se zachechtal. „V tom případě se nejspíš potkáme na moři.“

	„Ty nebudeš nic měnit, vid?“ podívala se na něj Emerahl.

	Chlapec zakroutil hlavou. „Moře je můj domov. Najít ho mi trvalo tisíc let, nevidím důvod, proč to měnit.“

	Všichni zamyšleně zmlkli. Tisíc let, než se stal Rackem, uvažoval Mirar. A přitom byl legendou ještě dřív, než jsem se já stal nesmrtelným, jak starý může být?

	„Já se vrátím do Si,“ prohlásila Auraya. Všichni na ni pohlédli. Mirarovo srdce pookřálo. Bude v pořádku, pomyslel si. Časem na Chaiu i na bohy zapomene. A času na to bude mít spoustu.

	Auraya se zamračila. „Až najdu Neplechu,“ dodala. Dotkla se modré látky ovinuté kolem svého těla. „A zaplatím tomu kupci za tohle a za jídlo, které jsem si od něj vzala.“

	Emerahl se uchechtla. „V tom případě budeš potřebovat peníze.“

	Auraya zvedla hlavu. „To ano.“

	„Mám další velmi dobrou věc. Vlastně jsem to zahrabala nedaleko odtud.“

	„Poklad,“ vysvětlil Surim.

	Emerahl se usmála. „Ano. Myslím, že z něj Auraye můžu něco věnovat. Koneckonců, nemohla sem přijít v hadrech – nebo nahá. To by prostě nebylo správné.“

	„Já nevím…“ nesouhlasil Mirar.

	„Neplecha,“ ozval se Surim. „Není to ten, co osvobodil Aurayu? Kdo je ten muž?“

	„Veez,“ odpověděl Mirar.

	Surim na něj překvapeně pohlédl a pak se zazubil. „Chceš říct, že po všem, cos udělal – nebo neudělal – pro to, abys Aurayu zachránil, to nakonec dokázal veez?“

	„Přesně tak,“ opáčila Emerahl.

	Surim vyprskl smíchy. „Zajímalo by mě, jestli to ubohé zvířátko tuší, že ti zmařilo veškeré šance na to, aby se ti Auraya vděčně zhroutila do náruče.“

	Emerahl si odfrkla. „Kvůli všem ženám na světě, Aurayo, řekni, že bys to neudělala.“

	Koutek Aurayiných rtů se zvedl. „Možná ano. Možná ne.“ Pohlédla na Mirara. „Nejspíš to nikdy nezjistíme.“

	Pokrčil rameny. „Minulost se nedá změnit. Ale budoucnost vypadá dobře. Je plná nekonečných možností.“

	Pohlédl stranou a všiml si, jak si ostatní vyměňují úsměvy.

	„A žádní bohové,“ dodala Emerahl.

	„Ale pořád je tu spousta smrtelníků,“ promluvil Racek. „Nepodceňujte je. Mohou být stejně nebezpeční jako bohové. Vlastně ještě nebezpečnější, protože bohové potřebovali ochotné věřící, kteří by pro ně pracovali.“

	Ostatní nad tím mlčky uvažovali.

	„Měli bychom zůstat ve spojení,“ prohlásila Emerahl a rozhlédla se kolem. „Navštěvovat se – a možná se jednou za rok setkat.“

	„Ano,“ přisvědčil Surim. „Třeba v Tamunině novém uměleckém impériu.“

	Mirara potěšilo, když Auraya přikývla.

	„Na svých cestách navštívím každého z vás, pokud mi prozradíte, kde vás najdu,“ řekl. Podíval se na Aurayu. „Budu v Si vítán?“

	Skoro se usmála. „Ovšem.“

	Srdce se mu sevřelo nadějí. Opatrně, říkal si. Nedělej žádné závěry. Nesmíš na ni spěchat. Potřebuje čas, než se zotaví ze všeho, co se přihodilo.

	Emerahl vstala. „Jestli máme přinést poklad, radši to udělejme dřív, než vypijeme příliš mnoho.“ Podívala se na Aurayu. „Pomůžeš mi s tím?“

	Auraya pokrčila rameny, pak vstala a následovala Emerahl mezi duny. Při pohledu na její zesláblé tělo ucítil Mirar obavy. Pomoct jí s tím? Neřekl bych. Vstal a vyrazil za nimi.

	Aurayu dohonil brzy. Došel jí dech a musela se zastavit. Emerahliny stopy vedly pryč, přes vrcholek duny. Auraya se otočila a smutně se usmála.

	„Tvoje léčení má své hranice,“ prohlásila.

	Přikývl. „Můžeš čerpat jen ze zásob, které máš. Ale pár jídel to spraví.“

	Auraya přikývla a zamračeně sklonila hlavu. Mirar starostlivě přistoupil blíž.

	„Jsi v pořádku?“

	Zvedla hlavu, usmála se, bez varování přistoupila blíž a políbila ho na rty. Byl to víc než jen přátelský polibek, byť letmý. Mirar ztuhl překvapením a srdce mu prudce bušilo. „Za co to bylo?“ vykoktal konečně.

	„Poděkování,“ odpověděla. „Po celou dobu mého… mého zajetí jsi mi dělal společnost. Dodával jsi mi naději a odvahu.“ Zaváhala. „A jak jsi řekl, budoucnost je plná nekonečných možností.“

	Usmála se, a aniž by čekala na odpověď, odvrátila se a odhodlaně vykročila v Emerahliných stopách.

	Mirar se díval, jak zmizela za vrcholkem, a pak se vydal za ní. Věděl, že se usmívá jako hlupák, a bylo mu to jedno.

	

		EPILOG



	Muž, který zdráhavě vstoupil, byl drobný a hubený. Měl na sobě šaty sice prosté, ale z kvalitní látky, a na nohou nové sandály. Navzdory nervozitě kráčel s lehkostí muže, který zná své místo ve světě. Vlasy měl šedé a tvář vrásčitou, ale jeho pohled byl přímý a ostrý.

	Sennonský císař, opřený v polštářích, ho podle svého starého zvyku a zkušeností nabytých za dlouhý život pro sebe zhodnotil. Ačkoliv u něj viděl inteligenci a sebedůvěru, s úlevou si také všiml, že postrádá jistou tvrdost ve vystupování, obvyklou u lidí příliš ctižádostivých, chamtivých či krutých.

	Ale je to fanatik, usoudil. Poznám je na sto kroků. Muž přelétl jediným pohledem lůžko, císaře i jeho společníka, pak padl na kolena a čelo přitiskl k zemi.

	Není moc pyšný, všiml si císař. Ti bohy zatracení kněží a služebníci nenáviděli, když se mi museli klanět. Tenhle muž je chytrý.

	„Vstaň.“ Návštěvník poslechl, ale dál upíral pohled na zem. „Takže ty jsi Mudrc z Karienne,“ prohlásil císař. „Máš kromě titulu i nějaké jméno?“

	Mudrc přikývl. „Jmenuji se Eralayo Písař. Nebo jen Ero.“

	„Nějakou dobu jsi tu kázal. Kdybych nebyl tak…“ císař ukázal na lůžko, „indisponován, přišel bych si tě poslechnout.“

	„Jsem poctěn, že to říkáš.“

	„Což je důvod, proč jsem tě nechal přivést sem. Pověz mi o tom Tvůrci, o němž mluvíš.“

	Mudrc překvapeně vzhlédl. Pohlédl na císařova společníka a potom znovu na císaře. Ramena se mu zvedla a klesla, jak sbíral odvahu. Pak se napřímil.

	„Všichni jsme stvoření Tvůrce,“ prohlásil. „On stvořil všechno. Každé zvíře, rostlinu, každého muže i ženu. I prach pod tvýma nohama. Dokonce i bohy.“

	Odmlčel se a hlasitě polkl. „Tvůrce stvořil svět a jeho záměr je pro nás tajemstvím. Ptáme se, proč vytvořil svět s tolika chybami. Tvůrce stvořil bytosti, které považujeme za špatné. Ale proč je za takové považujeme? Protože zabíjejí?“ Rozpřáhl ruce. „Reyna žere rostliny. I ty jsou živé. Reyna tedy zabíjí rostliny, které žere. Bojíme se leramerů a vornů, protože nás mohou zabít, ale oni tak nečiní ze zlé vůle, nýbrž z hladu. Nemáme je rádi, protože žerou náš dobytek. Ale to není zlé, jen drahé.“

	Císař se usmál.

	„Ptáme se, proč Tvůrce stvořil smrtelníky schopné špatných činů,“ pokračoval Mudrc. „Je toho mnoho, čemu nerozumíme. Ale Tvůrce jsme sotva začali vnímat. Snad nám časem dovolí pochopit více.“

	Mudrc ztichl, ale v tváři se mu zračilo očekávání. Kázal tolikrát, že dobře ví, jak lidi podnítit, aby pokládali ty správné otázky, pomyslel si císař.

	„Jak poznáš, že tenhle Tvůrce není jen nějaký výplod tvé představivosti?“

	„Někomu stačí jen pohlédnout do svého nitra. Zavřít oči a hledat. Tam se skrývá vědění. Vždycky tam bylo. Ale my jsme po něm nikdy předtím nepátrali, protože důkazy existence starých bohů byly tak zjevné, že jsme nikdy nemuseli hledět dál. Ale Tvůrce svou existenci nedává najevo prostřednictvím magie. Tak jako bohové byli bytosti magie, Tvůrce je bytostí všech. Nebo všeho. Celého světa.“

	„Tvrdíš, že Tvůrce stvořil bohy. Jak to, že tedy byli zničeni?“

	Mudrc pokrčil rameny. „Každé věci přiřadil i její slabinu, snad aby zajistil, že nebude vládnout navždy. Slabina bohů nakonec vedla k jejich zkáze.“

	Císař se usmál. Odmlčel se, když se mu začalo hůř dýchat. Společník přisunul blíž pánev s hořícími bylinami. Když se císařovi trochu pročistily plíce, znovu pohlédl na Mudrce. „Přijímá tenhle Tvůrce duše?“

	Mudrc znovu pokrčil rameny. „To nevím. Ale Tvůrce nic nepromarní. Když sklízíme ograssi, zabijeme rostlinu, ale její stonky shnijí a pohnojí půdu a semena nás sytí a vyživují. Naše těla se mohou vrátit světu stejným způsobem, obohacují ho a tvoří nový život. Možná, že s dušemi je to podobné.“

	Císař se nad tím zamyslel a pak přikývl. „To mi prozatím stačí,“ zachraptěl, jak se mu opět zúžil dech. „Teď odejdi.“

	Mudrc se znovu vrhl na zem a pak se zamyšleným výrazem vyšel z místnosti. Císař klesl do polštářů, vdechl vůni bylin a zadíval se na svého jediného syna.

	„Tenhle muž a jeho Tvůrce se mi líbí,“ prohlásil. „Co si myslíš ty?“

	Herayla přikývl. „Nevidím v něm žádnou hrozbu, zato mnoho možností.“

	„Takže souhlasíš?“

	„Ano.“ Herayla se zamračil. „Od smrti bohů máme za sebou padesát let lží a nepokojů. Potřebujeme něco, co lidi sjednotí. Tahle myšlenka Tvůrce, který stvořil všechno, má mnoho přitažlivých rysů. Zvlášť to, že všichni máme nějaké slabiny. Lidem neublíží, když budou očekávat a odpouštět pár špatných vlastností.“

	„Netlač na ně příliš,“ varoval jej císař.

	Herayla se usmál. „Víš, že nebudu.“

	„Ne, na to jsi příliš chytrý,“ souhlasil císař. „Musím přiznat, že jsem rád, že je konec. Musím jen přežít dost dlouho, abych stihl vyhlásit, že já, sennonský císař, který nikdy neupřednostňoval jedno náboženství před jiným, jsem se obrátil ke kultu Tvůrce. To bude mocné gesto. A pak už budeš světu vládnout ty.“ Mělce se nadechl a vzdychl. „Kvůli tobě doufám, že to vyjde.“

	Herayla se usmál. „Neboj se, otče. Ať už tenhle Tvůrce existuje nebo ne, rozhodně nemůže nadělat takové zmatky jako bohové.“

	Císař se uchechtl. „Doufám, že máš pravdu, synu. Doufám, že máš pravdu.“
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Zavér dechberouci fantasy Vek pétiz pera australské autorky
Trudi Canavan.

Auraya rezignovala na post Bilé a sije spokojenym Zivotem
Iécitelky. Jednoho dne véak potki tajemnou zenu, kterd ji uéini
2vlstnf nabidku. Auraya, zasazena vzpominkami na Mirara,
nedovede odmitnout, ale riskuje tak hnév samotnych bohi,

Pentadriani neustavaji ve svych intrikich, nemohou unést
predchozi porazku. Prislib miru se hrouti a obé zemé se
nezadritelné fiti do nového valecného konfliktu. Posledni
nad&jijsou divoci, tefi se snazi objevit davno pohibena

tajemstvi jez by mohla zménit cely svét.

Trudi Canavan, autorka bestsellerd, kieré se prekiadaji do
minoha jazykil, ziskala v roce 1999 cenu Aurealis za nejlepsi
fantasy piibéh. Rovnez titul Bilé knézka byl nominovan na cenu
Aurealis 2005 v kategori Fantasy.

Na dalsi dila autorky vydana v cestiné se informujte
na wiw.zonerpress.cz.
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